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Swiadomoé¢, ze zostaly mu jeszcze sekundy zycia, kazala mu
w konficu zamknaé oczy przed zetknieciem ze slong woda.
Wprawdzie skaczac z wysokiego przesta mostu, poczut leciutki
powiew leku, ale gdy po szybowaniu w powietrzu dotknal
powierzchni fiordu, nic go nie zabolalo. Prawdopodobnie zla-
mal obie rece. Dlonie ustawione pod dziwnym katem ja$nialy
zszarzalg biela. Wbrew wlasnej woli sprobowal wykona¢ kilka
ruchow plywackich. Nic z tego nie wyszlo. W ostrym pradzie
ramiona byly bezuzyteczne. Mimo to nie czul bolu. Raczej
przeciwnie: woda otoczyla go zdumiewajacym cieplem, glebia
pociagnela i ogarnela go senno$¢.

Anorak falowal wokoét ciala niczym przekluty ciemny balon
na tle jeszcze ciemniejszego morza. Glowa zakolysala sie jak
opuszczona boja i mezczyzna wreszcie przestal odpychac sie
nogami od wody.

Na sam koniec zarejestrowal jeszcze, ze pod woda da sie
zaczerpna¢ oddechu. Sprawilo mu to nawet przyjemnos¢.
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Kobieta na podlodze jeszcze niedawno byla popielata blon-
dynka. Teraz nie dalo sie tego dostrzec. Glowa zostala oddzie-
lona od ciala, a poldlugie wlosy splataly sie ze strzepkami
skory z odcietej szyi. Poza tym tyl czaszki zostal zmiazdzony.
Martwe, szeroko otwarte oczy wpatrywaly sie w Hanne
Wilhelmsen ze zdziwieniem, jakby policjantka byla
niespodziewanym gos$ciem.

W kominku weciaz palil sie ogien. Niskie plomienie lizaly
poczernialg od sadzy tylna Scianke, dajac jedynie stabe $wiatlo.
Poniewaz wysiadl prad, a nocny mrok przyciskal sie do szyb
jak ciekawski obserwator, Hanne miala ochote dolozy¢ wiecej
drew do ognia. Zamiast tego jednak wlaczyla latarke Mag- lite.
Poswiecila na zwloki. Glowa nie tworzyla juz wprawdzie
jednosci z cialem, ale odleglo$¢ miedzy nimi byla tak niewiel -
ka, ze dekapitacji musiano dokona¢, kiedy kobieta juz lezala
na podlodze.

- Szkoda tej skory polarnego niedzwiedzia - mruknat sierzant
Erik Henriksen.

Hanne omiotla $§wiatlem latarki pokoéj. Salon byt duzy, mniej
wiecej kwadratowy i wypeliony meblami. Prokurator
okregowy i jego zona najwyrazniej darzyli sympatia antyki.
Mniej sympatii mieli natomiast dla umiaru. Hanne w p6imro-
ku dostrzegla ludowe, malowane w roze drewniane misy z re-
gionu Telemark obok bialo-niebieskiej chinskiej porcelany.
Nad kominkiem wisial muszkiet. Szesnasty wiek, ocenila
komisarz i przylapala sie na tym, ze ma ochote dotknaé tej
pieknej broni. Nad muszkietem zialy pustka dwa ozdobne
zaczepy z kutego zelaza. Miecz samurajski musial spoczywaé
wladénie tam. Teraz lezal na podlodze obok Doris Flo
Halvorsrud, matki trojga dzieci, ktoérej nie bylo pisane dozycie
czterdziestych piatych urodzin. Zabraklo jej nieco ponad trzy
miesigce.

Hanne dalej przeszukiwala portfel, ktéry wyluskala ze stoja-



cej w przedpokoju torebki. Oczy, wpatrujace sie kiedy$ w auto-
mat do zdje¢ w Wydziale Komunikacji, zastygly w tym samym
wyrazie zaskoczenia, co te w glowie lezacej przy kominku.

W plastikowej przegrodce znajdowala sie fotografia dzieci.
Hanne wzdrygnela sie na widok trojga nastolatkow $miejacych
sie do obiektywu z lodzi wioslowej. Cala tréjka w kapokach.
Starszy chlopiec wymachiwal butelka piwa. Wszyscy byli po-
dobni do siebie i do matki. Milosnik piwa i jego siostra mieli
takie same blond wlosy jak Doris Flo Halvorsrud. Najmlodszy
syn, ostrzyzony na zero, z pryszczami i aparatem na zebach,
zrobil z dwbch chudych palcoéw rogi nad glowa siostry. Zdjecie
mialo mocne letnie kolory. Pomaranczowe kapoki
niestarannie narzucono na opalone ramiona, woda z mokrych
czerwonych i niebieskich kapielowek $ciekala na zielone
laweczki todki.

Ta fotografia opowiadala o rodzenistwie, ktéremu rzadko bylo
dane przezywac takie chwile. O zyciu, ktore prawie nigdy takie
nie jest.

Hanne Wilhelmsen odlozyla zdjecie z powrotem w to samo
miejsce, myslac, ze odkad tu przyjechali, nie widziala nikogo
oprocz samego Halvorsruda. Roztargnionym gestem
pogladzila starg blizne nad brwig, zamknela portfel i znéw
rozejrzala sie po pokoju.

Polotwarta kuchnia z meblami z czere$Sniowego drewna naj-
wyrazniej wychodzila na tyly domu. Miala duze okna od potu-
dniowego wschodu, a w blasku $wiatel miasta rozciagajacego
sie pod wzgbérzem Ekeberg Hanne zauwazyla calkiem spory
taras. Ponizej rozlewat sie fiord Oslo, w ktorym odbijal sie
ksiezyc w pelni, ocierajacy sie gdzie§ o wzniesienia nad
Baerum.

Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud siedzial na ludowym
krze$le wyrzezbionym z jednego kawalka drewna i plakal z
twarza ukryta w dloniach. W obraczce wro$nietej w skore
palca prawej reki odbijal sie ogien. Jasnoniebieska sportowa
koszula byla zbryzgana krwia, podobnie jak rzadkie wlosy.
Szare welniane spodnie w kant z waskim mankietem
pokrywaly ciemne plamy. Krew. Wszedzie krew.



- Nigdy nie zrozumiem, jak cztery litry krwi moga wywolaé
taki efekt - mruknela Hanne, odwracajac sie do Erika.

Rudowlosy nie odpowiedzial. Caly czas tylko przelykat §line.

- Dropsy malinowe - podpowiedziala mu Hanne. - My$l o
czym$ kwasnym. O cytrynie. O czerwonych porzeczkach.

-Ja nic nie zrobilem! - Halvorsrud teraz szlochal.

Odsunat rece od twarzy i odchylil glowe. Ten potezny mez-
czyzna z trudem lapal powietrze, w koncu mocno sie
zakrztusit.

Obok niego stala studentka szkoly policyjnej w
kombinezonie. Z braku wiedzy o tym, jak powinna sie
zachowa¢ w miejscu, w ktorym doszlo do zabojstwa, przybrata
pozycje najbardziej przypominajaca te na baczno$¢. Z
wahaniem i bez widocznego rezultatu lekko poklepala
prokuratora po plecach.

- To straszne, ze nie zdolalem nic zrobi¢ - zatkal Halvorsrud,
gdy wreszcie sam odzyskal oddech.

- Zdolal zrobi¢ az za duzo - stwierdzil Erik Henriksen po
cichu i wyplul okruchy tytoniu, obracajac w palcach niezapa-
lonego papierosa.

Sierzant odwrocil sie od kobiety, ktorej odcieto glowe. Stanal
przy panoramicznych oknach z rekami na plecach i lekko sie
kolysal. Hanne Wilhelmsen polozyla mu reke miedzy topatka-
mi. Kolega drzal. Niemozliwe, by przemarzl. Mimo ze prad nie
dzialal, w pokoju musialo by¢ dwadzie$cia kilka stopni. Wérod
Scian zawisl nieprzyjemny zapach krwi i moczu. Gdyby nie
technicy, ktérzy wreszcie pojawili sie niewybaczalnie
spOznieni, Hanne nalegalaby, zeby tu przewietrzy¢.

- Blad, Henriksen - powiedziala tylko. - To blad od razu
wyciagac wnioski, kiedy jeszcze tak naprawde nic nie wiesz.

- Nie wiem! - prychnal Erik, patrzac na nig z boku. - Spojrz
tylko na niego, do cholery!

Hanne zn6w odwrocila sie w strone pokoju. Polozyla przed-
ramie na barku Erika i oparla brode na rece cze$ciowo w po-
ufalym, a czeSciowo pogardliwym geScie. Bylo rzeczywiscie
niezno$nie goraco. Pomieszczenie zostalo teraz mocniej o$wie-
tlone, a technicy przeczesywali kolejne jego obszary, jeszcze



nawet nie zblizajac sie do zwlok.

-Wszyscy, ktorzy nie maja tu nic do roboty, niech wyjda!

- huknal najstarszy, kilkakrotnie wodzac $wiatlem latarki po
podlodze i w ten spos6b wskazujac droge do przedpokoju.

- Wilhelmsen, zabierz stad wszystkich! Juz!

Hanne nie miala nic przeciwko temu. Do$¢ juz widziala.
Pozwolila siedzie¢ prokuratorowi okregowemu w tym samym
miejscu, w ktorym go zastali - na ludowym krzesle, za malym
dla tak poteznego mezczyzny - gdyz nie miala innego wyjécia.
Nie dalo sie z nim rozmawiaé. Moze byl w stanie niepoczy-
talno$ci. Mlodziutkiej studentki z dyzuru kryminalnego za$ nie
znala i nie wiedziala, czy dziewczyna potrafi sama zajaé sie
Halvorsrudem, ktory by¢ moze calkiem niedawno obciat glowe
wlasnej zonie. No a ona nie mogla opusci¢ zwlok przed
przybyciem ekipy badajacej miejsce zdarzenia. Erik Henriksen
natomiast nie zgodzil sie zostawi¢ jej samej z przerazajacymi
szczatkami Doris Flo Halvorsrud.

- Niech pan wstanie — powiedziala teraz do prokuratora,
podajac mu reke. - Przejdziemy gdzie indziej. Moze do sy-
pialni.

Mezczyzna nie zareagowal. W oczach mial pustke, usta pol-
otwarte, a ich kaciki mokre, jakby zaraz miat zwymiotowac.

-Wilhelmsen - wychrypial nagle. - Hanne Wilhelmsen.

- Zgadza sie - u$miechnela sie Hanne. - ChodZzmy stad,
dobrze?

- Hanne - powtorzyl Halvorsrud bez sensu, nie ruszajac sie z
miejsca.

- Chodzmy.

-Ja nic nie zrobilem. Nic. Rozumie pani?

Hanne nie odpowiedziala, tylko znow sie u$émiechnela i ujela
reke, ktorej nie chcial jej podaé. Dopiero teraz odkryla, ze
rowniez dlonie prokuratora sa pokryte zakrzeply krwig. Weze-
$niej w slabym Swietle wziela §lady pozostawione przez palce
na jego twarzy za cienie albo wieczorny zarost. Odruchowo go
puscila.

- Halvorsrud! — powiedziala glo$no, tym razem ostrzej. —
Po6jdzie pan ze mng, natychmiast!



Podniesienie glosu pomoglo. Halvorsrud zadrzal i uniost
wzrok, jakby nagle powrdcil do rzeczywistosci, z ktorej nic nie
rozumial. Zdretwialy wstal z krzesla.

- Przyprowadz fotografa!

Dziewczyna w kombinezonie drgnela, kiedy Hanne Wil-
helmsen pierwszy raz zwrdcila sie bezposrednio do niej.

- Fotografa? - powtérzyla ze zdziwieniem.

- Tak, fotografa. To taki facet z aparatem. Ten, ktory tam
pstryka zdjecia.

Studentka zawstydzona spuscila wzrok.

- O rany, no tak, fotografa. Dobrze.

Zamkniecie drzwi, ktore odgrodzily ich od pozbawionego
glowy ciala, przynioslo ulge. W przedpokoju bylo ciemno jak w
grobie i chlodno. Hanne gleboko odetchnela, szukajac
przycisku na latarce.

- Pokéj dzienny - mruknal Halvorsrud. - Tam mozemy wejs$¢.

Wskazal pierwsze drzwi na lewo, zaraz przy gléwnych. Kiedy

Swiatlo latarki Hanne padlo na jego dlonie, zesztywnial.

-Nic nie zrobilem. Mogtem... Ale nie kiwnaglem nawet palcem.

Hanne delikatnie dotknela jego plecow. Halvorsrud poddat
sie temu leciutkiemu naciskowi i poprowadzil policjantow
waskim korytarzem w strone pokoju dziennego. Juz siegal do
klamki, ale Erik Henriksen go uprzedzil.

-Ja to zalatwie - powiedzial szybko, przeciskajac sie obok
Halvorsruda. - Juz. Niech pan stanie tam.

Fotograf, ktérego nadej$cia nikt nie uslyszal, zatrzymat sie w
drzwiach. W milczeniu patrzyl na Hanne Wilhelmsen przez
grube szkla okularow.

- Nie ma pan nic przeciwko temu, zebySmy zrobili panu kilka
zdjec? - spytala, patrzac na prokuratora. - Jak pan az nazbyt
dobrze wie, w takich sprawach jak ta obowigzuje mnoéstwo
procedur. Lepiej, zebySmy mieli je za sobg, zanim pojedziemy
na komende.

- Na komende - powto6rzyl Halvorsrud jak echo. - Zdjecia. Po
co?

Hanne palcami przeczesala wlosy i poczula zniecierpliwienie,
ktore nie stuzyto ani jej, ani sprawie.



-Jest pan zbryzgany krwig. OczywiScie zatrzymamy panskie
ubranie, ale dobrze jest zrobi¢ kilka zdjeé¢, kiedy ma pan je na
sobie. Na wszelki wypadek. Potem bedzie pan mogl sie
przebraé. Tak bedzie lepiej, prawda?

W odpowiedzi uslyszala jedynie niewyrazne mamrotanie.
Postanowila uznac je za zgode i skinela na fotografa. Prokura-
tora natychmiast zalalo niebieskobiale swiatlo lampy blysko-
wej. Fotograf wydawal Halvorsrudowi kolejne szybkie komen-
dy, informujace, jak ma sie ustawié. Prokurator sie poddal.
Wyciagal rece przed siebie, obracat sie, stawal pod $ciang.

Prawdopodobnie stanalby tez na glowie, gdyby takie polece-
nie uslyszal.

-Juz - oznajmil fotograf po trzech czy czterech minutach.

- Dziekuje.

Znikngl réwnie cicho, jak sie pojawil. Jedynie szum filmu
przewijajacego sie w aparacie powiedziat im, ze wrocil do salo-
nu i do odrazajacego motywu zdje¢, przy ktéorym mial
pracowac przez najblizsza godzine.

- No to mozemy i$¢ - o$wiadczyla Hanne. - Ale najpierw
poszukamy jakich§ ubran, w ktore bedzie sie pan mogt prze-
bra¢, kiedy juz dojedziemy na miejsce. Pojde razem z panem
do sypialni. A tak w ogole, to gdzie sa panskie dzieci?

-Alez, pani komisarz - zaprotestowal Sigurd Halvorsrud, a
Hanne po raz pierwszy dostrzegla w jego oczach blysk czegos
przypominajacego przytomno$¢ umyshu. - Przeciez ja bylem
przy tym, kiedy zabito moja zone. Pani tego nie rozumie? Nic
nie zrobilem...

Osunat sie na krzesto. Albo zapomnial o krwi, ktéra mial na
rekach, albo wcale go to nie obchodzilo. W kazdym razie
mocno potarl nasade nosa, a potem kilkakrotnie pogladzit sie
po glowie, jak gdyby podejmowal proézna prébe pocieszenia
samego siebie.

- Byl pan przy tym - powtérzyla Hanne Wilhelmsen, nie
majac odwagi patrze¢ na Erika Henriksena. - Dla porzadku
musze przypomnie¢, ze nie ma pan obowiazku skladania wy-
jasnien bez...

Przerwal jej zupelie inny czlowiek niz ten placzacy nie-



dawno owdowialy mezczyzna, ktory jeszcze kilka minut temu
siedzial jak przero$niete dziecko na ludowym krzesle przy
szczatkach zony. Teraz odezwatl sie ten prokurator okregowy
Sigurd Halvorsrud, ktorego znala wcze$niej. Przeobrazenie
kazalo jej zamkngé¢ usta. Szare oczy Halvorsruda patrzyly
zimno. Usta przestaly by¢ pozbawionym konturéw otworem w
twarzy, wargi napiely sie na wyjatkowo réwnych zebach.
Nozdrza lekko wibrowaly, jakby zwietrzyt prawde, kt6ra nagle
uznal za stosowne podzieli¢ sie z innymi. W gwaltownym i
ostrym poruszeniu glowa, polaczonym =z wysunieciem
podbrodka, ujawnila sie nawet lekka arogancja, ale trwalo to
tylko przez moment i Hanne przez chwile my$lala, ze sie
pomylila.

- Nie tylko bylem przy tym obecny - z uleglo$cia o$wiadczyt
Halvorsrud polglosem, jakby po glebszym namysle zdecydowat
sie jednak wstrzymac¢ powro6t swojej dawnej osobowosci do
stosowniejszego momentu. - Moge pani poda¢ nazwisko
mordercy. I adres, jesli chodzi o Scistos¢.

Okno zostawiono uchylone, chociaz byl dopiero marzec, a
wiosna wygladata na bardzo sp6zniong. Do pokoju wpadl odo6r
amoniaku, gdzie§ w ogrodzie miaukngl kot tak nagle, ze
wszyscy drgneli przestraszeni. W blasku latarni przy furtce
Hanne zobaczyla, ze zaczal padaé $nieg, lekki i rzadki. Stu-
dentka szkoly policyjnej skrzywila sie i poszla zamknaé okno.

-A wiec pan zna tego... Czy to byl mezczyzna?

Halvorsrud nie powinien nic méwi¢, a Hanne nie powinna go
shucha¢. Komisarz Hanne Wilhelmsen powinna jak najpredzej
przewiez¢ prokuratora okregowego Sigurda Halvorsruda na
Gronlandsleiret 44. Ten czlowiek musial mie¢ adwokata.

Powinien wzigé prysznic i wlozy¢ czyste ubranie.
Przystugiwalo mu prawo do opuszczenia domu, w ktérym
lezala jego martwa i okaleczona zona.

- Mezczyzna. - Nie patrzac na nig, Halvorsrud kiwnal glowa.

- Ktorego pan zna?

-Nie.

Wreszcie zné6w podnidst wzrok i uchwycil spojrzenie Hanne,
rozpoczynajac pojedynek, ktérego ona nie rozumiala. Nie



pojmowala wyrazu oczu prokuratora i byla zdezorientowana
niespodziewanymi zmianami w jego zachowaniu. W jednej
chwili calkowicie odjezdzal, w nastepnej odzyskiwal swoja
zwykla arogancje.

- To absolutnie nie jest kto$, kogo znam - o$wiadczyl Sigurd
Halvorsrud zaskakujaco mocnym glosem.

Potem wstal i pozwolil, by Hanne poszla za nim na pietro,
aby tam spakowatl niewielka torbe.

Sypialnia byla duza, z podwojnymi drzwiami balkonowymi.
Hanne odruchowo siegnela do wylacznika przy drzwiach.

O dziwo, zapalilo sie sze$¢ reflektoréw na suficie. Sigurd Hal-
vorsrud w ogoble nie zwrdcil uwagi na 6w dziwny fakt, ze Swia-
tlo na pietrze willi dzialalo. Wyciagnal dwie szuflady zielonej
komody i stangl nad nimi zgarbiony, pozornie bez celu
grzebiac w slipach i podkoszulkach.

Na $érodku pomieszczenia krolowalo gigantyczne loze z bal-
dachimem. Scianka w nogach byla bogato rzezbiona, a snycerz
nie szczedzil zlota. Prawdziwe morze poduszek i kolder
przydawalo pokojowi basniowego charakteru, podkres$lanego
jeszcze przez trzy olejne obrazy przedstawiajace motywy z
basni ludowych Asbjornsena i Moego na przeciwleglej do
drzwi $cianie.

- Pomo6c panu? - spytala Hanne Wilhelmsen.

Prokurator przestal juz szukaé¢ czego$, czego nie mogl zna-
lez¢. Trzymal w reku fotografie w srebrnej ramce, ktora stala
razem 7z piecioma czy szeScioma innymi portretami
rodzinnymi na bejcowanej na zielono komodzie. Hanne nie
widziala nawet, czy Halvorsrud wciaz jeszcze oddycha.

Przeszla przez pokéj i stanela o dwa kroki od niego. Tak jak
sie spodziewala, na zdjeciu byla jego zona. Siedziala na koniu,
trzymajac przed sobg na siodle malenkie dziecko, ktore
wygladalo na wystraszone, bo wczepilo sie w ramie matki
obejmujace je ukosem niczym pas bezpieczenstwa przez bark i
brzuszek. Kobieta sie u$miechala. W przeciwienstwie do
pozbawionego charakteru zdjecia, ktére wcze$niej patrzyto na
Hanne Wilhelmsen z bladorézowego prawa jazdy, ta fotografia
pokazywala, ze Doris Flo Halvorsrud byta atrakcyjna kobieta.



Twarz miala pogodna i otwarta, a mocny nos i szeroki
podbrodek moéwily raczej o sile przyciggania niz o braku
kobiecosci.

Sigurd Halvorsrud przyciskal do szkla w cyzelowanej ramce
prawy kciuk tak, ze palec az pobielal. Nagle szklo peklo z ci-
chym trzaskiem, ale prokurator nie zareagowal, nawet kiedy z
glebokiej rany na palcu poplynela krew.

- Nie znam czlowieka, ktéry zabil moja zone - oSwiadczyl.

- Ale wiem, kim jest. Podam pani jego nazwisko.

Kobiety i dziecka na fotografii juz prawie nie bylo widaé
wsérod odlamkow szkla i ciemnej krwi. Hanne Wilhelmsen
siegnela po zdjecie i wyjela je z rak prokuratora. Delikatnie
odlozyla je na komode obok srebrnej szczotki do wloséw.

- Chodzmy, panie Halvorsrud.

Prokurator okregowy wzruszyl ramionami i poszed! za nig. Z
rozcietego kciuka kapala krew.
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Dziennikarz Evald Bromo zawsze Swietnie sie czul w ,,Aften-
posten”. To byla dobra gazeta. W kazdym razie do pracy. Na
ogo6l unikalo sie w niej tabloidowego dziwkarstwa, placili tez
niezle. Niekiedy znajdowal nawet czas, zeby sie w co$ zaglebi¢,
starannie przygotowaé temat. Evald Bromo pracowal w dziale
gospodarki od jedenastu lat i zazwyczaj cieszyl sie, ze
wychodzi do redakcji.

Ale nie dzisiaj.

Zona postawila przed nim na stole talerz z dwoma nale$ni-
kami. W érodku zostaly posmarowane mastem, a na wierzchu
polane kanadyjskim syropem klonowym. Wiedziala, ze tak
lubi. Evald jednak, zamiast zarlocznie rzucic¢ sie na $niadanie,
Scisnal mocno w rekach sztuéce i zaczal nierytmicznie uderzac
nimi w blat nieéwiadom, co robi.

- Prawda?

Drgnat i upuscit widelec na podioge.

Zona Evalda Bromo nazywala sie Margaret Kleiven. Byla
chuda kobieta, jakby bezdzietno$¢, z ktéra nigdy nie zdolala
sie pogodzi¢, zzerala ja od $rodka. Skora sprawiala wrazenie za
duzej dla chudego ciala, przez co Margaret wygladala na o
dziesie¢ lat starsza od meza, swojego réwiesnika. Poniewaz
nigdy nie poruszyli tematu adopcji, po$wiecila zycie jak
najpilniejszemu wywiazywaniu sie z obowiazkéw nauczycielki
w liceum, a takze traktowaniu meza jako substytutu dziecka.

Nachylila sie teraz nad Evaldem i poprawila mu serwetke
zatknieta w rozpieciu koszuli, a potem przykucnela po widelec.

-Wiosna w tym roku wyraznie sie spéznia - powtorzyla z
lekka irytacjg i ponaglajaco wskazujac na nalesniki, dodata:

- Jedz juz. Masz malo czasu.

Evald Bromo wpatrywat sie w talerz. Syrop sie rozplynat i zlal
z roztopionym maslem w tlusta breje wokoél brzegu na-
le$nikdéw. Na ten widok zrobilo mu sie niedobrze.

- Nie jestem dzi$ glodny - mruknal, odsuwajac talerz.



- Zle sie czujesz? - spytala zona z lekiem. - Moze co$ cie
bierze? Tyloma chorébskami mozna sie teraz zarazi¢. Moze
raczej powiniene$ zosta¢ w domu?

-Nie, skad. Po prostu troche Zle spalem. Moge co$ zjeS¢ w
pracy. To znaczy, jesli zglodnieje.

Zmusil sie do uSmiechu z zamknietymi ustami. Spod pach
splywal mu pot, chociaz przed chwilg wziagl prysznic. Wstal
gwaltownie.

-Alez, mdj drogi, musisz co$ zjes¢ — o$wiadczyla zona zde-
cydowanie i polozyla mu reke na ramieniu, chcgc zmusié go,
by znéw usiadl.

-Wychodze - warknal Evald Bromo, odsuwajac sie od tej
wyraznie niechcianej bliskoSci.

Waska twarz Margaret Kleiven zmienila sie w same oczy;
usta i nos zniknely w przytlaczajacym spojrzeniu olbrzymich
szaroniebieskich teczowek.

-Spokojnie - sprobowat sie uémiechnaé. - Mozliwe, ze zajrze
na spotkanie w... na pewne spotkanie. Ale teraz trudno
powiedzie¢. Zadzwonie, dobrze?

Margaret Kleiven nie odpowiedziala. Kiedy Evald Bromo
nachylil sie nad nig, by z przyzwyczajenia pocalowaé ja na
pozegnanie, odsunela sie gwaltownie. Wzruszyl ramionami i
mruknat co$, czego nie zrozumiala.

- Zycze ci zdrowia - powiedziala obrazonym tonem i calkiem
sie odwrocila.

Gdy wyszedl z domu, mimo wszystko stala i patrzyla przez
okno, dopoki jego plecy nie zniknely za dziko rosnacym zy-
woplotem sasiadow. Potarla w palcach zaslony i gdzie§ w glo-
wie zakolatala jej daleka mysl, ze przydaloby sie im wiosenne
pranie. Poza tym ze zdumieniem stwierdzila, ze z uplywem lat
plecy meza staly sie wezsze.

Kiedy Evald Bromo poczul, ze zona juz nie moze go widziec,
przystanal. Wiosenne powietrze bolesnie zmrozilo bolacy zab,
gdy wciagnat je w pluca przez otwarte usta.

Jego Swiat czekala zaglada. Nastapi pierwszego wrze$nia.
Najpierw ming wiosna i lato, a jesien ledwie sie zacznie, zanim
wszystko dobiegnie konca. Jeszcze przez pét roku Evald bedzie



czul bol, wstyd i strach z powodu tego, co ma sie stac.

Nadjechat autobus. Evald Bromo w drodze do wolnego
miejsca przepchnatl sie przed jakas$ starsza pania. Nigdy wcze-
$niej tak nie robil.
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Evald Bromo nie poszedl do pracy. Starym zwyczajem wysiadt
na Akersgata, na przystanku miedzy budynkiem rzadowym a
Ministerstwem Kultury. Nawet nie spojrzal w kierunku
,,2Aftenposten”, ktorej redakcja mieécila sie piecdziesigt metrow
dalej. Stopy niemal same zaniosly go na Cmentarz Naszego
Zbawiciela.

Nekropolia byla cicha, tylko od czasu do czasu przebiegl przez
nia jeden i drugi licealista spieszacy na pierwsza lekcje w Szkole
Katedralnej w Oslo. Mimo tabliczek surowo przypominajacych o
obowigzku trzymania pséw na smyczy miedzy grobami weszyl
czworondg puszczony luzem. Czarny i tlusty, nieprzerwanie
merdal ogonem jak opetany, cieszac sie z kazdego znaleziska.
Wiascicielem musial by¢ rownie gruby mezczyzna w czarnym
plaszczu, ktory oparty o latarnie czytal gazete.

Evald Bromo zmarzl. Rozpiagl suwak skoérzanej kurtki i roz-
luznit szalik. Nagle poczul ogromny gldéd. Po zastanowieniu
stwierdzil tez, ze bardzo chce mu sie pi¢. Usiadl na brudnej law-
ce przy jakim$ nagrobku, na ktérym nie dalo sie juz odczytac¢
napisu, potem zdjal rekawiczki, ulozyl je porzadnie obok siebie i
wczuwal sie w to, jak bardzo mu zimno i jak bardzo dokuczaja
mu gldd i pragnienie. Wyczarowywal przed soba obrazy jedzenia.
Wyobrazal sobie, jak lodowata woda zwilza mu usta po dlugim
bieganiu, $ledzil droge plynu z ust przez gardlo. Potem zdjal
kurtke.

Teraz szczekal juz zebami.

Poczta elektroniczng dostal dwa listy. Jeden, bez podpisu,
zostal wyslany z nic niemo6wigcego mu adresu:

twarz-pokerzysty@hotmail.com.

Drugi byt podpisany: ,,Kto$, kto nigdy nie zapomina”.

Czego nie zapomina?

Moze daloby sie wySledzi¢ adres na hotmailu. Moze istnialy
gdzie$ takie rejestry. Evald Bromo dobrze jednak wiedzial, ze
policja miewa problemy z uzyskaniem od dostawcow ushug


mailto:sty@hotmail.com

internetowych zezwolen na sprawdzenie, skad wystano e-ma- il,
Tym trudniej musialo by¢ osobom prywatnym. Probowal zwrocié
sie o pomoc do kolegi, ktory o wiele lepiej znal sie na
komunikacji elektronicznej niz on, ale zabraklo mu odwagi.
Kiedy poczut zar zalewajacy mu policzki, poprosil o wskazowki
do przeszukania archiwum, do ktorego nie umiat sie dostac.

Najgorsze jednak bylo to, ze e-maile prawdopodobnie
zachowaly sie gdzie§ w wielkim systemie komputerowym
S~Aftenposten”. Kiedy sygnal oznajmil ich nadejécie, otworzyt je,
przeczytal dwa razy i skasowal. Chcial sie od nich uwolnié,
musialy znikna¢. Dopiero po zniszczeniu tego drugiego, tego,
ktory przyszedl wczoraj przed poludniem i juz na powaznie
wywolal w nim panike, uswiadomil sobie, ze $lady po obydwu
moga gdzie$ istnie¢. Evald Bromo mgliScie przypominal sobie
pismo, ktore kilka miesiecy temu znalazl w swojej przegrodce.
Poniewaz chodzilo o co$, na czym sie nie znal, tylko na nie
zerkngl. Ale ostrzezenie zapamietal. Moéwilo, ze osoba
odpowiedzialna za system komputerowy moze z przyczyn
technicznych by¢ zmuszona do wejscia do prywatnej skrzynki
pocztowej i ze skasowane dokumenty moga jeszcze przez jakis
czas pozostawac w systemie.

Evald Bromo byl dobrym dziennikarzem. Mial czterdzieSci
sze$¢ lat i praca jeszcze mu sie nie znudzila. Widdt ciche,
spokojne zycie w ograniczonym kregu znajomych i wykazywat
wzruszajacg dla otoczenia troske o swoja stara matke. Z
biegiem lat zdobyl co§ w rodzaju wyksztalcenia
ekonomicznego - tu jakieS szkolenie organizowane przez
Wyzsza Szkole Handlowa, tam znéw kurs korespondencyjny.
Dos¢, by umie¢ zadawac¢ rozsadne pytania. A wiecej niz dos¢,
by ujawnia¢ slabosci tam, gdzie istnialy. Akurat tyle, ile
powinien umie¢ dobry dziennikarz zajmujacy sie
problematyka gospodarczga. Evald byl rownie staranny w pracy
jak w budowaniu modeli statkow, ktére z latami rozwinelo sie
w do$¢ czasochlonne hobby.

Budowanie statkow i pisanie polegalo na tym samym. Na
staranno$ci. Rzetelnos$ci. Tak jak w statku musialo sie zgadzac
wszystko, az po najdrobniejsze szczegbly, od kul armatnich po



szwy zagli i rekawiczki figury dziobowej, tak roOwniez pisane
przez niego artykuly musialy by¢ poprawne. Krytyczne,
niekiedy troche skomplikowane, ale zawsze rzetelne. Wszyscy
musieli doj$¢ do glosu. Kazdy dostawal to, co mu sie nalezalo.

Evald Bromo mial tylko jedna prawdziwa stabosc¢.

Oczywiscie w jego zyciu nie brakowalo i ciemniejszych stron.
Jego ojciec zapil sie, kiedy syn mial zaledwie szes¢ lat, i od tej
pory od czasu do czasu nawiedzal go w snach. Ale matka
zrobila dla chlopca, ile mogla. Nawet teraz, kiedy lezala w
kruchej skorupce ciala z glowa, w ktorej juz dawno nastgpilo
krotkie spiecie, Evald znajdowal cicha rado$s¢ w niemal
codziennych wizytach w domu opieki. Natomiast malzenstwo z
Margaret Kleiven nigdy nie stwarzalo okazji do fajerwerkow
radosci, ale ofiarowalo spokédj. Od czternastu lat mogl z jej
strony liczy¢ na spokoj, troske i wikt.

Slabo$cia Evalda Bromo byty dziewczynki.

Nie pamietal, kiedy to sie zaczelo. Zawsze tak bylo. W pew-
nym sensie nigdy z nich nie wyrést. Rozchichotane, zujace
gume dziewczynki z mysimi ogonkami, w podkolanowkach i
krotkich spodniczkach krazyly wokol niego tamtej wiosny,
kiedy skonczyt dwanascie lat i od ciotki dostal w prezencie
piecset koron. Z czasem tamte dziewczynki dorosly, ale Evald
Bromo tego nie zauwazyl. Nigdy nie zapomnial, co jedna z nich
za pieédziesiat brzeczacych jednokorondéwek z dziurka ofiaro-
wala mu na tylach sali gimnastycznej pod przysiega o pelnej
dyskrecji.

Jako mlody mezczyzna pogrzebal swoje zadze w pracy i
treningu. Biegal jak kon. Godzine rano, zanim inni wstali, a
czesto jeszcze dwie godziny wieczorem. Rozpoczete studia
prawnicze rozbily sie o skaly po péttora semestru. Popotudnia
w czytelni spedzane nad ksigzkami, ktére go ani troche nie
interesowaly, staly sie niezno$ne. Zostawialy zbyt duzo miejsca
na mys$li, do ktérych nie chcial sie przyzna¢. Biegal wiec.
Biegal jak szaleniec, uciekajac przed uniwersytetem i przed
samym sobg. W wieku dwudziestu dwoch lat — w roku 1974 -
dobiegl do pracy na zastepstwie w ,,Dagbladet”. A poza tym to
jego bieganie stawalo sie modne.



W dwudzieste piate urodziny zostatl przestepca.

Nigdy nie mial dziewczyny. Swoje jedyne doswiadczenie
seksualne z inng osoba kupil za pieé¢dziesiagt koron6wek nawle-
czonych na sznurek. W wieku lat dwunastu i p6t.

Kiedy lat mial dwa razy wiecej, rozumial juz réznice miedzy
dobrem a zlem. Dziewczynka, ktéra uciekla z domu i zebrala o
pieniagdze, gdy chwiejnym krokiem wracal z imprezy na mie-
Scie z osobami od biedy dajacymi sie nazwaé¢ kolegami, nie
mogla mie¢ wiecej niz trzynaScie lat. Dostala trzysta koron i
paczke papierosoOw. Evald Bromo w zamian otrzymal pieé
minut intensywnej przyjemnosci i niekonczace sie noce pelne
zalu i wyrzutow sumienia. Ale zaczal.

Zawsze placil. Zawsze byl szczodry i nigdy nie stosowat prze-
mocy. Czasami zdumiewalo go, jak latwo znalez¢ te dzieci.
Walesaly sie. Stanowily nadwyzke w miescie, ktore
przymykalo na nie oczy, dopdki nie organizowaly sie w gangi.
A one tego nie robily. Nie te. Byly same. I chociaz sie
malowaly, chcac dodac¢ sobie lat, Evald Bromo mial sokoli
wzrok, je$li chodzilo o dostrzezenie tego, co krylo sie pod
obcistymi bluzeczkami w biustonoszach wypchanych wata.
Potrafil okresli¢ wiek dziewczynki niemalze co do miesigca, w
jakim sie urodzila. Przez sze$¢ lat nielegalnie kupowal seks.
Potem poznal Margaret Kleiven. .

Margaret Kleiven byla cicha, szczupla i mala. Zyczliwa. Byla
pierwsza kobieta, ktora kiedykolwiek okazala mu co$ wiecej
niz kolezenskie zainteresowanie. Pod wzgledem seksualnym
wymagala naprawde niewiele. Pobrali sie po trzech miesigcach
znajomosci, a podczas wkladania jej obraczki na palec Evald
Bromo czul glownie nadzieje i ulge. Teraz kto§ bedzie go
kontrolowal. Wszystko stanie sie o wiele trudniejsze, a
zarazem nareszcie prostsze.

Nigdy jej nie zdradzil. Tak to odbieral. Kiedy w gazetce
pornograficznej walajacej sie w pracy przypadkiem natknal sie
na pewien adres, pokusa okazala sie silniejsza od niego. Uklad
wydawat sie bezpieczny. I cho¢ kosztowalo to znacznie wiecej
niz lowienie bezpanskich psé6w na ulicy, w zamian mog}
utrzymywac w czystos$ci dom swoéj i Margaret. W miare upltywu



lat pojawily sie tez nowe adresy z innych obrzydliwych
magazynoéw, a czasami jeszcze mlodsze dziewczynki, ale on
zawsze trzymal sie wyznaczonej granicy dziesieciu lat. W tym
momencie mowil stop. To, co robil, bylo zle. Strasznie zle. Ale
stawalo sie jeszcze gorsze, kiedy dziewczynki byly mlodsze.

Nigdy nie zdradzil zony.

Seks kupowatl raz w miesiacu.

Przede wszystkim byl dziennikarzem i budowal modele
statkow.

Evald Bromo mial czterdziesci sze$¢ lat i po raz pierwszy w
zyciu urwal sie z pracy. Poranne godziny szczytu na
Ullevélsveien powoli mijaly. Jakie§ ptaszki uznaly
najwidoczniej, ze wiosna juz nadeszla. Pachnialo mokra ziemia
i nieokreslonym zapachem miasta, a on siedzial i marzl.

Pierwszego wrzesnia redaktor naczelna ,Aftenposten” otrzy-
ma nadang na poczcie koperte. Przesytka bedzie zawierala
nagranie wideo, a takze pie¢ zdje¢ Evalda Bromo i
dziewczynki, ktérej do konfirmacji wciaz pozostawaly trzy lata.
W e-mailu nie bylo zadnych zadan, zadnych grozb, zadnych
rozwiazan w rodzaju: ,Jesli nie dasz mi, to...”. Jedynie fakt.
Kroétko i jasno. To sie stanie. Pierwszego wrze$nia.

Evald Bromo podniést sie zdretwialy z zimna. Wlozyl kurtke,
zawigzal szalik.

Nic nie mogt zrobi¢. Mogl jedynie czekac. Zostalo mu p6t roku.
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Komenda Okregowa Policji zmienila nazwe. W wyniku
niekonczacego sie cyklu reorganizacji instytucja mieszczaca sie
w rozciaggnietym szarym ponurym budynku na Gregnlandsleiret
44 miala sie teraz nazywaé Okregiem Policyjnym Oslo. Nikt
wlaéciwie nie rozumiatl dlaczego. Po tym, jak urzad lensmanna*
niedawno wlaczono do policji i wszyscy dobroduszni
szeryfowie z calego kraju zaczeli podlega¢ miejskim
komendantom okregowym z ukonczonymi studiami
prawniczymi i zlotem na pagonach, w Norwegii nie bylo juz
komend policji.

Zmiana nazwy nie pozostawila wyraznych §ladow. Okreg
Policyjny Oslo sprawial wrazenie rownie niezadowolonego ze
swojego otoczenia jak Komenda Okregowa Policji. Po jego
wschodniej stronie znajdowalo sie stare wiezienie okregowe, o
ktorym dawno juz zapomnialy i czas, i subwencje panstwowe.
Od zachodu dumnie zadzieral glowe koSciél na Grenland, z
uporem i cierpliwoécia czekajacy na wiernych w dzielnicy,
ktorej polowe mieszkancow stanowili muzulmanie, a druga
polowe ci, co nie przekroczyli progu domu Bozego od chrztu.
Optymizm, cechujacy te okolice, sprawil, ze ceny tutejszych
mieszkan podwoily sie w ciagu dwdch lat, ale nigdy nie dotart
na wzgorze, gdzie mieScita sie siedziba Okregu Policyjnego
Oslo z przytulong do niej Akebergveien niczym kocia skérka na
kregostupie.

- Komenda jest i pozostanie komenda - oS§wiadczyla Hanne
Wilhelmsen zdecydowanie, rzucajac w kat teczke z aktami.

- Od kiedy zaczelam pracowac w policji, to miejsce reorgani-
zowano zylion razy. Zostaw to!

Trzepnela mezczyzne, ktory pochylat sie nad nia i juz zdazyt
porwac cztery czekoladki bananowe z niebieskiej emaliowane;j

1 Lensmann - szef okregu policyjnego I szczebla na wsi, pelniacy obow1§zk1
szefa policji i pewne zadania administracyjne. (Wszystkie przypisy
zamieszczone w ksigzce pochodza od thumaczki).



miseczki na biurku. Wziat sobie jeszcze trzy.

- Billy T.! - syknela Hanne wsciekla, uderzajac go w opiety
dzinsami tylek, az huknelo. - Powiedzialam: zostaw to! Poza
tym zaczynasz sie robi¢ gruby. Naprawde.

- To dodatek za dobre samopoczucie. — Billy T. z u§miechem
poklepal sie po brzuchu, zanim usiadl na krzesle dla goSci. —
Ostatnio pysznie jem.

- Co po prostu oznacza, ze dostajesz jedzenie - powiedziala
Hanne zlodliwie - zamiast calego tego $miecia, ktorym sie
zywile$, odkad cie znam. A tak w ogoble to mam duzo roboty.

Znaczaco popatrzyla na drzwi, ktorymi przyjaciel przed
chwila trzasnal z hukiem.

- Nie szkodzi - roze$miat sie Billy T. i siegnal po ,,Dagbladet”
lezaca na poélce pod przepelniona popielniczka. — Zaczekam.
Cholera, znow zaczelas palic!

-Alez skad - zaprotestowala Hanne. - To, ze od czasu do czasu
sobie zapale, wcale nie oznacza, ze pale.

- Od czasu do czasu to znaczy dwa razy w miesigcu - mruknat
Billy T., ktory juz zdazyt zatopi¢ sie w artykule o wiosennych
nowos$ciach na rynku motocyklowym. — Czyli ze te pety
zbierala$ przez ostatni rok?

Hanne Wilhelmsen nie odpowiedziala.

Mezczyzna po drugiej stronie biurka, ktory czytal gazete,
dyskretnie dlubigc w nosie, wydawal sie jeszcze wiekszy niz
kiedykolwiek. Billy T. w osiemnastym roku zycia osiaggnal dwa
metry i dwa centymetry wzrostu i zawsze byl szczuply. Teraz
dobiegal czterdziestki i w ciaggu ostatnich szeSciu miesiecy
musial przyty¢ dwadzie$cia kilograméw. Wydawalo sie, ze
dodatkowa waga wywarla wplyw réwniez na dlugosc ciala.
Nawet kiedy siedzial, jego posta¢ zdawala sie nie miec
prawdziwego poczatku ani konca. Wypekial poko6j czyms,
czego Hanne nie potrafila do konca zrozumie¢.

Zaczela kartkowaé wystrzepiony podrecznik prawa karnego i
udawala, ze czyta, ukradkiem przygladajac sie Billy'emu T. zza
zaslony grzywki. Powinna i$¢ do fryzjera. A Billy T. powinien
schudnaé.

Hanne Wilhelmsen juz dawno zarzucila préby zrozumienia



swojej relacji z Billym T. Byl zdecydowanie jej najlepszym
kolega. Przez lata ich przyjazn nabrala charakteru zyjacego w
symbiozie starego malzenstwa, klocacego sie o drobiazgi i
mowigcego do siebie pelnym zlo$liwosci tonem, ktéry na-
tychmiast znikal, gdy tylko jedno zdawalo sobie sprawe, ze to
drugie mowi powaznie. Hanne zastanawiala sie, na ile tak
naprawde sg sobie bliscy. W ostatnich miesigcach zaczela
nawet rozmys$laé, czy w ogoble jest zdolna do bliskosci z
kimkolwiek, nie liczac przelotnych przeblyskow.

Co$ zaszlo miedzy nig a Billym T. w pewien pdézny czwart-
kowy wieczér pie¢ miesiecy temu. Teraz, zamykajac oczy,
widziala, jak zwalit sie do jej mieszkania pijany jak maturzysta
w maju. Cala klatka musiala slysze¢, kiedy uszczesliwiony dart
sie, ze bierze §lub z matka swojego pigtego, nienarodzonego
jeszcze synka. Poniewaz wcze$niej nigdy nawet nie mieszkal z
zadng z matek swoich czterech synow, bylo co czcic. Cecilie,
zyciowa partnerka Hanne od blisko dwudziestu lat, powitala
Billy’ego T. mocng jak siekiera kawa, tagodnymi pouczeniami i
szczerymi gratulacjami. Hanne natomiast zamilkla z powodu
czego$ na ksztalt urazy i poczucia krzywdy, ktore do tej pory
jej nie opuécily. Swiadomo$é tego, co ja tak zabolalo, piekla
dotkliwiej niz samo poczucie utraty czego$, co jak sadzila,
bedzie miala tylko dla siebie juz do konca zycia.

- Myslalas o swojej przemowie? - spytal nagle Billy T.

- O przemowie?

- Slub. Przemowa. Zastanawialas sie nad tym?

Do $lubu pozostalo jeszcze ponad trzy miesiace. Hanne
Wilhelmsen miatla by¢ Swiadkiem, ale nie wiedziala, czy
starczy jej sil, by w ogdle sie na nim pojawic.

- Popatrz na to - powiedziala, ignorujac pytanie i rzucajac na
druga strone biurka spiety plik kartek z wklejonymi zdjeciami
z polaroida. - Ale ostrzegam. Ostre sceny.

Billy T. opuscit ,Dagbladet” na podloge i otworzyl teczke.
Twarz wykrzywil mu grymas, jakiego Hanne sobie u niego nie
przypominatla. Billy T. sie postarzal. Oczy mu sie zapadly, a wi-
doczne pod nimi zmarszezki od u$émiechu przy zlej woli mozna
bylo uzna¢ nawet za ciemne worki. Ogolona czaszka juz tak



bardzo nie rzucala sie w oczy, bo réwnie dobrze mogt po
prostu wylysie¢. Nawet zeby, ktore odstonil w obrzydzeniu na
widok zdje¢, $wiadezyly o tym, ze Billy emu T. latem stuknie
czterdziestka. Hanne przeniosta wzrok z jego twarzy na wlasne
dlonie. Wysuszonej zima skoérze nie pomagal krem, ktorego
uzywala trzy razy dziennie. Delikatne zmarszczki na grzbiecie
reki przypomnialy jej, ze jest od Billy’ego T. zaledwie o po6ttora
roku mlodsza.

-Jasna cholera! - zaklat Billy T. i zamknal teczke. - Slyszalem
o tym na porannej odprawie, ale to...

- Paskudne - westchnela Hanne. - I mog} to zrobi¢ sam.

- Raczej nie. - Billy T. potarl twarz. - Nikt mnie nie przekona,
ze prokurator okregowy Halvorsrud wpadt w szal i rzucit sie z
samurajskim mieczem na zone. Za diabla w to nie uwierze.

- Szybka konkluzja.

Hanne Wilhelmsen z irytacja podrapala sie w szyje. Billy T.
byt juz 6smym policjantem, ktéry w ciagu ostatnich szesciu go-
dzin bez cienia znajomo$ci sprawy zajal zdecydowane
stanowisko w kwestii winy podejrzanego.

-Jasne, ze mogl to zrobié - powiedziala bez przekonania.

- To tak samo oczywiste jak to, ze moze moéwi¢ prawde. Ze
kto$ rzeczywiScie grozil mu bronig, dlatego siedzial kompletnie
sparalizowany w czasie, gdy jego zone masakrowal szaleniec.
Who knows?

Miata ochote dodac¢ jeszcze: ,,And who cares". Kolejny znak,
ze sie od czego$ oddalala. Najgorsze, ze nie wiedziala, dokad
zmierza. Albo dlaczego wszystko w jaki$ niejasny, niemozliwy
do zdefiniowania sposéb zaczyna sie zmienia¢. Pojawilo sie w
niej co$, co sprawialo, ze nie bardzo juz miala sile, a raczej ze
nie bardzo jej sie chcialo. Stala sie bardziej milczaca niz
dawniej, bardziej uparta, wlasciwie wcale tego nie chcac.
Cecilie zaczela jej sie przygladaé¢ w chwilach, kiedy sadzila, ze
Hanne tego nie widzi. Hanne nie miala sily nawet spytaé, na
co sie tak gapi.

Kto$ mocno zapukal do drzwi. Cztery razy.

- Prosze! — ryknat Billy T. i uémiechnat sie szeroko, kiedy do
ciasnego pokoju weszla policjantka w zaawansowanej cigzy.



- Moja przyszla zona i przyszly syn! - Posadzil sobie kobiete
na kolanach. - Widziala$ kiedys piekniejszy widok, Hanne?

Nie czekajac na odpowiedz, potarl policzkiem brzuch poli-
cjantki i mamroczac, zaczal niewyrazng rozmowe z dzieckiem
w Srodku.

— Tojestdziewczynka.- Kobieta wcigzy przekazala
Hanne informacje samym tylko ruchem warg. -Dziew -
czynka!

Hanne Wilhelmsen nie zdotala powstrzymac sie od §miechu.

-Dziewczynka, Billy T.? Nareszcie bedziesz ojcem dziew-
czynki! Biedna mala!

-Ja robie tylko chlopcéw. A to, moje kochane przyjaciotki

- Billy T. wskazal palcem na brzuch opiety sukienka — tez
jest moj syn. Piaty z kolei. Zaloze sie.

—  Co chciala$?

Hanne usilowala nie zwraca¢ uwagi na Billy’ego T. Sierzant
Tone-Marit Steen szczerze usilowala sie wyrwaé. Ani jednej,
ani drugiej sie nie udalo.

-Billy T.!

Wykrzywil sie i spojrzal na Hanne spode 1ba.

- Strasznie sie ostatnio zrobila$' nieprzyjemna. Na okraglo
cierpisz na PMS? Wez sie w gars$¢, kobieto!

Grymas zmienil sie w uSmiech przeznaczony dla Tone-Ma-
rit, kiedy wreszcie Billy T. wstal do wyjScia.

- Czego on wlasciwie chcial? - spytala Hanne, demonstra-
cyjnie rozkladajac rece.

- Nie mam pojecia. - Tone-Marit usiadla ze steknieciem,
ktore probowala sttumi¢. — Ale mam co$ dla ciebie. Ten facet,
ktory mial podobno odcigé glowe zonie Halvorsruda...

- Stale Salvesen - powiedziala Hanne szybko. - Co z nim?

-Ten, ktory wedlug prokuratora mial...

- Wiem, o kim mowisz - przerwala jej Hanne natychmiast.

- Czego sie dowiedzialas?

- Nie zyje.

- Nie zyje???

Hanne wiedziala, ze odkad w nocy nakazala poszukiwanie,
nikomu nie udalo sie dotrzeé¢ do Stilego Salvesena. Jego dane



miala na kartce przed soba.

Wiek: 52 lata. Stan cywilny: rozwiedziony. Praca: na rencie.
Jeden dorosly syn. Miejsce zamieszkania: Vogts gate 14.
Dochéd: 32 000 koron w roku 1997. Majatek: nie posiada.
Zadnych bliskich os6b oprocz syna. Ktory mieszka w USA.

Ubieglej nocy o trzeciej dwa patrole pojechaly szukaé Stalego
Salvesena na Torshov. Poniewaz nie zastano go w domu, a
mieszkanie nie bylo zamkniete na klucz, policjanci pozwolili
sobie na nieoficjalng wizyte. Bardzo przygnebiajace miejsce,
ale porzadne. ,Zascielone 16zko. Salvesena ani Sladu.

Przeterminowane mleko w lodéwce” - taki opis w
telegraficznym stylu znajdowal sie w notatce sluzbowej spietej
razem z wydrukiem z komputerowego rejestru.

- Co masz na mysli, méwiac, ze on nie zyje? - spytala Hanne
niepotrzebnie ostro. Uzyskane w nocy informacje, ze Salvese-
na nie mozna nigdzie znalezé, pozwolily jej snu¢ nadzieje, ze
Sigurd Halvorsrud faktycznie mowit prawde.

- Samobojstwo. Skoczyl do morza w zeszly poniedzialek.

- Skoczyt do morza?

Hanne Wilhelmsen byla bliska §miechu, ale nie mogla pojaé
dlaczego.

-To bylo... Oj! - Tone-Marit zlapala sie za brzuch i wstrzy-
mala oddech. - To tylko skurcz - wysapala po chwili. - Jakis
spacerowicz widzial mezczyzne, ktory rzucil sie do wody z
mostu Staure tuz przed jedenasta w poniedzialek wieczorem.
Policja znalazla w poblizu starg honde Salvesena. Otwartag, z
kluczykiem w stacyjce. Na desce rozdzielczej lezal list poze-
gnalny. Prosta historia. Cztery linijki o tym, ze nie ma wiecej
sil i tak dalej, i tak dale;j.

-A zwloki?

-Jeszcze nie odnaleziono. Pragd w tym miejscu jest bardzo
silny, wiec to moze potrwaé. Salvesen mogt zgina¢ w wyniku
upadku, to ponad dwadzieScia metrow.

Rozleglo sie wycie alarmu przeciwpozarowego.

- O nie! - krzyknela Hanne. - Mam juz cholernie doé¢ tych
falszywych alarmow! Cholernie!

- Ostatnio masz cholernie do$¢ wszystkiego — stwierdzila



Tone-Marit spokojnie i wstala. - A poza tym mozliwe przeciez,
ze naprawde sie pali.

W drzwiach odwrdcila sie i popatrzyla na przelozona. Przez
chwile wydawalo sie, ze ma ochote jeszcze co$ doda¢, ale tylko
prawie niezauwazalnie pokrecila glowa i wyszla.
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- To nie wyglada dobrze - stwierdzila Hanne Wilhelmsen i
dolala kawy do kubka bez uszka stojacego przed prokuratorem
okregowym Sigurdem Halvorsrudem. - Sam pan to widzi,
prawda?

Halvorsrud bardzo sie postaral. Byl wykapany i ogolony.
Zawiazal nawet krawat, mimo ze obecnie rezydowal w niewy-
godnej celi. Kiwnal glowa bez slowa.

- Mo6j klient godzi sie na tydzien aresztu. W tym czasie to
nieporozumienie powinno zosta¢ wyjasnione.

Hanne Wilhelmsen uniosta brwi.

- Szczerze mowiac, Karen...

Ledwie zauwazalny blysk w oczach Karen Borg kazal Hanne
wyprostowac sie na krzesle.

- ...pani mecenas - poprawila sie. - Prosze sie temu przyjrzec.

Polozyla przed adwokatka Halvorsruda wypisane recznie

punkty. Potem palcem zaczela wskazywa¢ te, ktore zdaniem
policji powinny wystarczy¢é do zatrzymania prokuratora w
areszcie na znacznie dluzej niz tydzien.

- Byl w miejscu zdarzenia, kiedy...

- Sam zadzwonil na policje.

- Mogtabym kontynuowa¢ bez przerywania?

- Przepraszam. Prosze mowié.

Hanne wyjela papierosa. Halvorsrud podczas zalatwiania
formalno$ci zdazyl wypali¢ juz trzy, a Hanne akurat w tej
chwili nic a nic nie obchodzilo, ze Karen, odkad zostala matka
dwojga dzieci, zaczela w kwestii palenia przejawia¢ pewien
fanatyzm.

- Halvorsrud byl obecny, kiedy doszlo do zabdjstwa. Jego
odciski palcow sa wszedzie. Na mieczu, przy zwlokach, wsze-
dzie...

-Alez on mieszka...

- Pani mecenas - powiedziala Hanne ostentacyjnie i wstala.

Stanela przy oknie w pokoju, ktéry niedawno jej przydzielo-



no. Czula sie, jakby nie nalezal do niej. Nie tu bylo jej miejsce.
Nie przyniosla tu ani jednej rzeczy osobistej. Widok z okna tez
nie byl jej. Drzewa tworzace aleje prowadzaca do dawnego
glownego wejscia do wiezienia wcigz nie mialy lisci. Zwirowa
alejka toczyla sie pilka, chociaz nigdzie nie bylo wida¢ zadnego
dziecka.

- Proponuje - zaczela od nowa i starym zwyczajem wypusScila
kotko dymu pod sufit - aby panstwo pozwolili mi dokonczyé
moje rozumowanie. Potem dopuszcze do glosu paniag mecenas
i nie bede przerywac. - Gwaltownie sie odwrocila. — Dobrze?

- Dobrze - odpowiedziala Karen Borg, u$miechajac sie
przelotnie i na moment kladac reke na przedramieniu klienta.

- Oczywiscie.

- Oprocz tego, co przed chwila powiedzialam, dochodzi
jeszcze fakt, ze prokurator Halvorsrud powoluje sie na... mar-
twe alibi, je$li mozna to tak okresli¢c. Twierdzi, ze to niejaki
Stéle Salvesen zabil i pocwiartowal jego zone. Ale Stile
Salvesen nie zyje od poniedziatku.

-Co? - Prokurator gwaltownie wychylil sie do przodu i
lokciem uderzyt w st6l tak mocno, ze az echo poszlo. - Stéle
Salvesen nie umarl! Nie ma mowy! Byl u mnie... Wczoraj wie-
czorem zabil moja zone! Widzialem to na wlasne oczy, moge...

Rozcierajac bolaca reke, spojrzal na Karen Borg, jakby sie
spodziewal, ze pani adwokat potwierdzi jego wersje. Pomoc
jednak nie nadeszla. Karen Borg obracala na palcu pier§cionek
z brylantem i tylko lekko przekrzywila glowe, jakby niedostly-
szala stow Hanne.

- Stéle Salvesen odebral sobie zycie w poniedzialek wie-
czorem. W kazdym razie wszystko na to wskazuje. Naoczny
Swiadek, jego samochod przy mosScie, z ktorego skoczyl, list
pozegnalny...

- Ale zwlok nie ma - stwierdzila Karen Borg z namyslem.

Hanne uniosta wzrok.

- Nie, na razie nie. Chociaz z pewnoscia sie pojawia. Predzej
czy pOzniej.

- Moze on nie umart - zauwazyla Karen.

- OczywiScie moze tak by¢ - przyznala Hanne spokojnie



- ale na razie nie ma nawet cienia dowodu na to, by pani
klient moéwit prawde. Innymi slowy... - Zgasila papierosa,
zloszczac sie, ze to juz szosty tego dnia. Nie zamierzala wracaé
do palenia, absolutnie. - Tydzien to za malo. Ale jesli
zaakceptujecie dwa, to bedziemy pracowac jak szaleni.

- W porzadku - o$wiadczyl Halvorsrud bez naradzania sie z
adwokatka. - Rezygnuje z udzialu w rozprawie przed sadem.
Zgadzam sie na dwa tygodnie.

- Z zakazem korespondencji i widzen — dodala Hanne
predko.

Karen Borg kiwnela glowa.

-I jak najmniej prasy - uzupehila. - Zauwazylam, ze w ga-
zetach jeszcze nic sie nie pojawilo.

- Dream on - mruknela Hanne. - Postaram sie zdoby¢ dla
pana materac, panie Halvorsrud. Jutro rano przeprowadzimy
kolejne, znacznie bardziej szczegdtowe przeshuchanie, jesli nie
macie nic przeciwko temu...

Karen Borg zalozyla wlosy za ucho w gescie, ktory mial wy-
raza¢ zgode. Kiedy przywolany przez interkom funkcjonariusz
wyprowadzil Halvorsruda i zamknal drzwi, nie poruszyla sie,
zeby wstac.

- Dawno cie nie widzialam - powiedziala.

Hanne uSmiechnela sie przelotnie i zaczela zapamietywac na
komputerze cos, czego w ogole tam nie bylo.

-Za duzo pracy. I u mnie, i u Cecilie. A co u was? Jak
dzieciaki?

- Dobrze. A ty?

- Moze byc¢.

- Hakon twierdzi, ze coS$ cie dreczy.

- Hakon moéwi wiele dziwnych rzeczy.

-I wiele madrych. On mnoéstwo widzi. Obie o tym wiemy, i ty,
ija.

Po6l roku temu Hakon Sand nareszcie zostal prokuratorem
prokuratury okregowej. Mianowanie przyszlo p6zno, pdzniej
niz w wypadku innych policyjnych prawnikéow. Awans byl
zasada. Nalezalo tylko wytrzymaé kolejne lata, kolejne sprawy.
Wiekszoé¢ prokuratorow policji w ciagu dwodch, trzech lat



znajdowala sobie lepiej platng i mniej obciazajaca prace.
Hékon Sand wytrzymal i z czasem dorobil sie w prokuraturze
czego$ w rodzaju szacunku, cho¢ moze nie podziwu. Niemalg
role odegrala tu wspolpraca z Hanne Wilhelmsen i Billym T.,
ktorzy oboje glosno protestowali przeciwko utracie najbardziej
zyczliwego policjantom prawnika. Ale Hakon Sand juz nie mial
sily. Przez dziewie¢ lat nosil zielone teczki i wydeptywal $ciezki
na linoleum w budynku przy Grenlandsleiret 44, nim w konicu
moglt spakowaé¢ do kartonu rodzinne zdjecia z pieknym bra-
zowym posazkiem bogini sprawiedliwo$ci i przenies¢ sie na
C.J. Hambros plass 2B. W linii prostej byla to przeprowadzka
nie wiecej niz o pottora kilometra, ale Hanne i Billy'emu T.
kompletnie zniknat z oczu. Czasami dzwonil pogada¢, jak dwa
dni temu, gdy zaproponowal lunch. Ale Hanne nie miala
czasu. Nigdy nie miala czasu.

- Myslalam, ze bronisz biedakow i zwykltych szarych ludzi

- zauwazyla Hanne cierpko. - Co cie sklonilo do przyjecia
sprawy jego nadetej wysokosci Halvorsruda?

- To przyjaciel rodziny. Sci§lej méwigc, mojego brata. Poza
tym sama powiedziala$, ze jego sytuacja jest bardzo kiepska.
Co sie wlasciwie z toba dzieje, Hanne?

-Nic.

Naprawde probowala sie uSmiechna¢. Podciagnela kaciki ust
i to samo probowala zrobi¢ z oczami, ale wypehily sie lzami.
Popatrzyla na boki, trzymajac je szeroko otwarte, i zrozumiala,
ze uSmiech zmienia sie w grymas, ktory mowi co$, czego nie
chciala powiedzie¢. Czego nie mogla powiedziec.

Karen nachylila sie nad biurkiem. Delikatnie dotknela dloni
Hanne, ale ona przyciggnela reke do siebie, chociaz bardziej
odruchowo niz w prawdziwym geScie odrzucenia.

- Naprawde nic - roze$miala sie i zy poplynely po policzkach.

Karen Borg znala Hanne Wilhelmsen od 1992 roku. Ich
przyjazn zaczela sie dramatycznie. Obie wplataly sie w sprawe
zabdjstwa, ktora pozniej okazala sie politycznym skandalem
niespotykanych rozmiaréw. Karen omal nie przyplacila tego
zyciem. Hakon Sand w ostatniej chwili uratowat ja z plonacego
domku letniskowego. Pdzniej zamieszkali razem i mieli dzieci,



a Hanne i Cecilie staly sie ich przyjaciotkami. Od tamtych
wydarzen minelo juz siedem lat.

-Nigdy nie widzialam, zeby$ plakala, Hanne.

- Bo ja wlasciwie wcale nie placze - zaprotestowala Hanne,
ocierajac lzy. - Jestem po prostu zmeczona. Spigca. Ciagle.

Znoéw zaczal padac¢ $nieg. Duze rozbawione platki umieraly
zaraz po zetknieciu z szyba i Hanne nie wiedziala juz, czy to
przez nie, czy przez lzy kontury drzew w parku zatarly sie i
zlaly w niewyrazna szaro$¢.

- Chcialabym, zeby juz bylo lato - szepnela. - Cieplo. Jak tylko
zrobi sie cieplej, bedzie lepie;.

Karen Borg nie odpowiedziala. Byla pewna, ze Hanne Wil-
helmsen nie pomoze nawet fala upalow. Mimo to nie mogta sie
powstrzymac¢ przed spojrzeniem na zegarek. Przedszkole
zamykali za trzy kwadranse. A Hanne wcigz sie nie odzywala,
tylko rytmicznie kolysala sie na krzeéle, po cichu pstrykajac
palcami. Do twarzy miala przyklejony usmiech, a lzy z oczu
dalej plynely.

-Do zobaczenia - powiedziala Karen, wstajac. — Jutro o
dziesiate;.

Sciskalo ja w sercu, kiedy biegla galerig na czwartym pietrze
w zoltej strefie. Nie miata jednak pojecia, co zrobi na obiad.
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Prad zanidsl ziemskie szczatki Stilego Salvesena do ujécia
fiordu. W miejscu, gdzie fiord spotykal sie z morzem, powsta-
waly wiry, ktore bawily sie cialem tak dlugo, jak im sie chcialo,
a kiedy sie nim znudzily, wcisnely je w dno.

Na glebokosci trzydziestu dwoch metrow lezal stary, niemal
pietdziesieciostopowy kuter. Tkwil tu od pewnej burzliwej
zimowej nocy 1952 roku i byl ulubionym celem amatoréw
nurkowania. Nadbudoéwka zniknela, solidny debowy ster
zabral pewien mlody chlopak w latach szeScdziesiatych.
Wyposazenia tez juz nie bylo. Zostala jedynie skorupa lodzi ze
steréwka bez szyb.

Stdle Salvesen nie mial juz anoraka. Woda go rozebrala i
kurtka kolysala sie teraz leniwie na przybrzeznych kamieniach
dwa kilometry dalej na p6inoc. Ale kalosze wciaz trzymaly sie
no6g. Tkwily mocno jak przyssane i kiedy prad wciggnal prawa
noge Salvesena do sterowki, cholewka kalosza zaczepila o hak,
ktorego nikt nie zabral. Kolyszac sie w marcowo zimnej
wodzie, Stadle Salvesen przypominal czteroramienng
rozgwiazde.
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Czula to po sobie juz wtedy, kiedy szli alejka przez ogrod -
ona sama w butach na obcasach nieco zbyt wysokich na cho-
dzenie po tak grubym zwirze, Billy T. w zniszczonej skorzanej
kurtce, ktora zapial, przeklinajac mokry $nieg.

- CoS$ tu jest - oséwiadczyta Hanne. - Wiem, ze co$ tu musi by¢.

- Czterech ludzi przeszukiwalo dom przez trzy godziny — za-
protestowal Billy T. — I nic. Zero. Najbardziej podejrzana
rzecz, jaka znalezliSmy, to zmywak, ktoremu wedlug Karianne
przydalaby sie kapiel w chlorze, i dwa numery ,,Cupido” pod
l6zkiem chlopca.

- A gdzie one wlasciwie s3?

-Kto?

- Dzieci. Gdzie one s3 i kto sie nimi zajmuje?

- Aha, dzieci. Najstarszy jest na wycieczce szkolnej w Pradze.
Dwoje mlodszych na wakacjach na poludniu Europy z jaka$
ciotka czy kim$ takim. I dzieki Bogu za to. Dobrze, ze nie bylo
ich tu wczoraj wieczorem. Wszystko jest pod kontrola.
Pastorzy i psychologowie wyjechali na koszt panstwa na
wcezasy i w jedno miejsce, i w drugie. Sadzimy, ze dzieci wroca
do domu w weekend.

- Biedaki! - westchnela Hanne, kucajac przed kominkiem w
salonie prokuratora okregowego Halvorsruda. - Ty bedziesz je
przestuchiwal. Masz takie $§wietne podejscie do dzieci.

- Dzieci jak dzieci. To juz nastolatki.

- Po prostu poszly dwa bezpieczniki.

Hanne podniosla sie sztywno, czujac, ze prawa stopa jej
zdretwiala. Lekko kilka razy tupnela noga, patrzac na starsza
posterunkowa, ktorej sobie nie przypominala.

- Same z siebie? To znaczy z przyczyn naturalnych? Prze-
cigzenie?

-Trudno stwierdzi¢ - odparta funkcjonariuszka z przejeciem,
ktore irytowalo Hanne. - Szatka z bezpiecznikami jest z
rodzaju tych nowoczesnych. To takie bezpieczniki, ktorych nie



trzeba wymieniaé, tylko sie je podnosi i opuszcza. Kto$
oczywiscie mogl celowo zaciemnié parter.

Mialo sie juz ku wieczorowi i Hanne czula, ze osiagga punkt, w
ktéorym niemozliwe bedzie za$niecie bez tabletek. Kiedy$ po-
trafila przetrwaé trzy doby bez snu, jedynie z godzinnag
drzemka od czasu do czasu. Rowniez to sie zmienilo. Po
nieprzespanej nocy takiej jak ta ostatnia organizm w polowie
nastepnego dnia mowil ,,stop”. Sttumita ziewniecie.

-A jesli chodzi o ten komputer w gabinecie - ciaggnela stojaca
w drzwiach kobieta - to jest w nim coS... co$ dziwnego. Mozna
tak powiedziec.

- Dziwnego? - Hanne spojrzala na policjantke i powtorzyta:

- Dziwnego? Aha. A co jest takiego dziwnego?

-Jest zupeknie czysty.

- To znaczy?

-No... znaczy... - Mloda kobieta sie wila. Rumieniec nie
ustepowal. Ale ona tez nie zamierzala sie podda¢. — To chyba
dziwne, ze komputer, ktéry wyglada na do$¢ czesto uzywany, z
brudna klawiaturg i odciskami palcow na monitorze, nie
zawiera nic. Kompletnie. Ani jednego pliku tekstowego.
Twardy dysk jest zupelie czysty, sa na nim wylacznie
programy.

-To jest Karianne Holbeck. - Billy T. uznal nagle za stosowne
przedstawi¢ funkcjonariuszke. - Wlasnie do nas przeszla z
Okregu Policyjnego Bergen. A to komisarz Hanne Wilhelmsen.
— Machnatl reka w powietrzu w kierunku Hanne.

- Mhm. — Karianne Holbeck sie u§miechnela. - Wiem. Mam
zabra¢ komputer i dokladniej go sprawdzié?

- Potrafisz to zrobi¢ tak, zeby nic nie uszkodzi¢? — Hanne
Wilhelmsen znala sie na komputerach akurat tyle, zeby umie¢
napisac i zapamieta¢ dokument.

- To dla mnie zaden problem - zapewnila Karianne.

- W Bergen byla odpowiedzialna za informatyke — szepnal
Billy T. glo$no, by mie¢ pewnosé¢, ze Karianne go uslyszala.

- Poza tym wypozyczono ja do Okokrim* dlatego, ze zna te

2 @kokrim - specjalna jednostka policji do spraw gospodarczych i
ekologicznych.



maszyny na wylot.

Hanne bez zainteresowania kiwnela glowa, ale uswiadomiw-
szy sobie swoje zachowanie, postala nowej kolezance u$miech.
Za pbézno. Karianne Holbeck juz wyszla spakowaé¢ komputer,
ktory nosil wszelkie oznaki czestego uzytkowania, chociaz nie
zawieral niczego.

—Jeszcze wycieczka do piwnicy i sie poddajemy.

- Dobrze — burknal Billy T. i powldokl sie za Hanne kory-
tarzem w strone schodow.

W piwnicy pachnialo proszkiem do prania i starymi opona-
mi. Dhugi korytarz z czworgiem drzwi na jednej $cianie konczylt
sie zadbang pralnig. Staly tu pralka i suszarka, najdrozsze mo-
dele Miele. Nawet rzeczy do prania lezace w stosach na blacie z
brazowego laminatu zostaly posortowane na biale, kolory i
delikatne. Sciany i podloge wylozono kafelkami, a pomiesz-
czenie sprawialo wrazenie zdumiewajgco czystego.

-Tu chyba nic nie ma - stwierdzil Billy T., drapigc sie w
kroku. — Poza tym kark mi sztywnieje od stania tutaj.

Hanne udala, ze go nie slyszy. Przeszla do sasiedniego po-
mieszczenia. Po czystej, uporzadkowanej pralni balagan w tym
miejscu jeszcze bardziej rzucal sie w oczy. Prawdopodobnie
pierwotnie shuzylo za warsztat dla hobbysty, na co wskazywaé
mogl stél z heblem i narzedzia na $cianie. Musialo jednak
uplynaé sporo czasu od dnia, gdy kto$ ostatni raz robit tu co$
sensownego. O krotsza $ciane oparto dwa rowery, a trzy
zestawy zuzytych opon samochodowych utozone na brazowych
kartonach utrudnialy zobaczenie podlogi. W kacie stal
zakurzony gasior na wino, a wokol walaly sie stare ubrania i
skrzynki z czym$, co wygladalo na wyczytane ksigzki w
wydaniu kieszonkowym, trojkolowy rowerek i podwozie
dzieciecego wozka z lat osiemdziesiatych.

- To miejsce nie wyglada mi na zbyt starannie przeszukane -
stwierdzila Hanne, czubkiem buta tracajac czarny plastikowy
worek.

Siedem zukdéw rozbieglo sie co sit w nogach w poszukiwaniu
nowej kryjowki.

- Powiedzialem przeciez, ze piwnica maja sie zajac jeszcze raz



- syknal Billy T. ze zloScig. - Przeciez mamy do tego ludzi,
Hanne. Komisarz nie musi grzebaé¢ w gnoju, do diabta!

- Nic takiego nie mowiles.

- Czego?

- Ze piwnice maja przeszukac jeszcze raz. Co to jest?

Nie czekajac na odpowiedz, dala krok ponad tréjkolowym
rowerkiem, nachylila sie i dotknela czegos, czego Billy T. nie
mogt dojrzeé.

- No i co my tu mamy? — powiedziala, prostujac sie. - Ap-
teczke. Bardzo starg apteczke.

- Otwarta? — spytal Billy T. bez wiekszego zainteresowania.

Kiedy Hanne Wilhelmsen palcami w gumowych rekawicz-
kach z najwieksza latwosScia otworzyla prosty zamek za
pomoca scyzoryka, ktory podal jej Billy T., przekazala
szafeczke koledze, jakby to byla szkatulka z bizuteria.

- Miej ten zaszczyt - powiedziala. — Otworz.

Zadne z nich niczego sie nie spodziewalo. Wprawdzie Hanne
miala wrazenie, ze co$ sie objawi, jesli tylko przeczesza wille
rodziny Halvorsrudow z dostateczng starannoscig, to jednak
zawarto$¢ luszczacej sie apteczki sprawila, ze i ona oniemiata
na blisko p6t minuty.

- O rany! — odezwal sie w koncu Billy T.

- Rzeczywiscie - przyznala Hanne.

Apteczka, wysoka mniej wiecej na pdl metra i szeroka na
czterdzieSci centymetrow, nie miala juz polek. Zostaly usu-
niete, aby pomiesci¢ grube pliki banknotéw owiniete w folie, a
takze co$, co wygladalo na pietnascie, dwadziesScia dyskietek.
Kiedy Billy T. delikatnie uniést gorne paczki z pieniedzmi, pod
nimi ukazaly sie kolejne.

- Bardzo ciekawe, co nasz przyjaciel, ktory siedzi w oficynie,
bedzie mial o tym do powiedzenia. — Podsungl sobie plik
banknotéw pod nos, jakby chcial wywacha¢ odpowiedz.

- Billy T.! - W drzwiach ukazala sie zdyszana Karianne.

- Spojrz, pomyslatam, ze dobrze bedzie przejrze¢ $mieci...

Hanne Wilhelmsen leciutko wysunela dolng warge i z uzna-
niem kiwnela glowa.

- I tam to znalazlam!



Moglo sie wydawa¢, ze Karianne Holbeck ma watpliwoSci,
komu powinna podac kartke. Billy T. wybawil ja z klopotu.

- To wniosek o separacje - stwierdzil i dalej czytal formularz
poplamiony fusami kawy i czyms, co wygladalo na zoéttko.

- Kto to podpisal? — Hanne rzucila pytanie w strone Kari-
anne. - Od wczorajszego wieczoru rozmawialam z Halvorsru-
dem cztery razy i ani slowem nie wspomnial o zadnych
planach rozwodu w rodzinie.

- Doris Flo Halvorsrud. Wylacznie ona. Rubryka, w ktorej po-
winien znajdowaé sie podpis malzonka, jest pusta. Ale
najgorsza jest data. Albo najlepsza. Zalezy, komu sie kibicuje...
- Karianne u$miechnela sie zazenowana i znow sie
zaczerwienila. - Doris podpisala ten dokument wczoraj. To
musiala by¢ jedna z ostatnich rzeczy, jakie zrobila, zanim...
zanim kto$ jej odcial glowe.

Hanne wyprostowala sie i zauwazyla, ze Karianne Holbeck
dobrze by zrobilo zrzucenie kilku kilogramow.

- Duzo rzeczy naraz - powiedziala. - Wydaje mi sie, ze mu-
simy  przyspieszyé jutrzejsze  przesluchanie  Sigurda
Halvorsruda. Musze wiedzie¢, co jest na tych dyskietkach.
Natychmiast.

Bylo piatkowe popoludnie pigtego dnia marca i dochodzilo
wpo6l do szostej.
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- Billy T. nalegal - wyjasnila Hanne Wilhelmsen zaspanym
glosem. - Stwierdzil, ze sam zajmie sie tym przesluchaniem.
Jutro. Powiedzial, ze wszyscy potrzebuja snu. Sigurd Halvor-
srud tez. I uparl sie, ze ja musze mie¢ wolny dzien.

Zasnela z nogami na stole. Obudzit ja przewracajacy sie
kieliszek z czerwonym winem. Cecilie Vibe poszla po Scierke.

- To rozsadne - przyznala w roztargnieniu, usilujac ogra-
niczy¢ zniszcezenia dwoch ksiagzek, ktore dopadla rosnaca czer-
wona plama. — Zdejmij nogi.

Hanne polozyla sie na kanapie i podciggnela koc pod sama
brode.

- Nie pozw6l mi tu zasngé - wymamrotala.

Cecilie ponownie napekila kieliszek, wylaczyla telewizor i
przesunela fotel tak, by mogla patrze¢ na kobiete $pigca na
sofie. Wino jej nie smakowalo. Jedzenie zreszta tez. Od dawna.
Hanne nawet nie zauwazyla, ze Cecilie w ciggu miesigca
schudla cztery kilo.

W jakim$§ momencie musiala o tym powiedzie¢. Minely juz
dwa dni. Lekarz, ktory przekazal jej wyniki, byt dawnym
kolega ze studiow. Nigdy go nie lubila. Rownie trudno bylo
nawigza¢ z nim kontakt wzrokowy teraz jak dawniej. Gwal-
townie ciagnatl sie za platek ucha i mamrotal co$ do filizanki z
kawa. Cecilie utkwila wzrok w jego prawym uchu, czujac, ze
czas zrobil sobie niekonczaca sie runde; karnq

Kiedy wyszla ze szpitala, pogoda sie nie zmienila. Snieg,
ktory niespelna godzine wczesniej wpadl na nig przez automa-
tyczne drzwi Oddzialu Onkologii, znéw sie na nig rzueil, kiedy
wyszla. Ale juz go nie czula. Jej uwage pochlonela grudka
starej gumy do zucia na mokrym asfalcie. Zmienila sie w kule.
W pitke. W guz. Salowy przewozacy puste lozka musial w
koncu na nig krzyknaé, zeby sie przesunela. Nie wiedziala,
dokad is¢.

Cecilie Vibe miala w jelicie grubym zlosliwego guza wielkosci



pitki tenisowej. Rachunek prawdopodobienistwa przemawial
za tym, ze tkwil tam juz od pewnego czasu. Na to, by
stwierdzi¢, czy przedart sie przez $cianke jelita i zaatakowal
inne organy, bylo jeszcze za weze$nie. By¢ moze tak, by¢é moze
nie.

Odstawila pusty kieliszek. Nalala do niego z butelki $wiezej
chlodnej wody mineralnej, ktora lekko zabarwila sie od resztek
wina. Poruszala szklem, przelewajac wode i probujgc mysle¢ o
tym, co beda robi¢ latem.

Cecilie nie zadala ani jednego pytania lekarzowi z ogniScie
czerwonym platkiem ucha. Akurat tam i wtedy nie miala
zadnych pytan. Pdzniej sprawdzila wszystkie bazy danych, do
jakich miala dostep we wlasnym gabinecie, a potem poszla do
domu piechota. Przeplakala calg droge. Zamierzala o wszyst-
kim powiedzie¢ Hanne dzi§ wieczorem. Bo Hanne o niczym
nie wiedziala. Nawet tamtego ranka, sze$¢ tygodni temu, kiedy
Cecilie zauwazyla krew w kale i po raz pierwszy poczula lodo-
waty strach na mysl o tym, jak slaba i pozbawiona energii sie
czula od dawna, Hanne pozostawala daleka i rozkojarzona.
Lek wywolany odkryciem na papierze toaletowym i
pragnienie, zeby wszystko okazalo sie pomylka, moze
przedwczesna miesigczka, kazaly Cecilie spus$cic wode jak
najszybciej, a potem z przesadng energig umyc¢ zeby. Nie bylo
o czym moéwié. Witedy. To z pewnos$cig nic takiego. Jedynie
mnoéstwo niepotrzebnego strachu, ktéorego Hanne nie
zauwazyla, chociaz otoczyl Cecilie jak skorupa, kiedy stala w
lazience naga i kompletnie niewidoczna dla partnerki.
Wychodzac, nie powiedziala nawet cze$¢.

A jednak co$ bylo.

Hanne wrocila do domu za pietnascie 6sma, ale ledwie
trzymala sie na nogach. Wyjatkowo gadala jak najeta. Moze po
to, zeby nie zasna¢, zanim czego$ nie zje. Plotla o bezglowych
zwlokach, o mezczyznie, ktory skoczyl z mostu do morza, i o
prokuratorze, ktory powinien sie przygotowa¢ na spedzenie
kilku ladnych lat za kratkami. O dzieciach, ktorych matke
zamordowano, a ojciec siedzial w wiezieniu. O Billym T., nie-
zno$nie przejetym nadchodzacym $lubem. O nowym pokoju,



do ktérego Hanne absolutnie nie mogla sie przyzwyczaié, i o
tlumiku do harleya, ktorego jeszcze nie przystano. Nie bylo
miejsca na opowie$¢ o pilce tenisowej z groznymi mackami
tkwiacej gdzie$§ w brzuchu Cecilie. W ten krotki chtodny wio-
senny wieczor w ogoble nie byto miejsca dla Cecilie.

Hanne lekko pochrapywala. Nagle jeknela, poruszyla sie i
obrécila twarza do Cecilie. Prawa noga wyladowala na oparciu
kanapy, a lewa reka bezradnie opadla ku podlodze. Wygladalo
to na bardzo niewygodna pozycje, wiec Cecilie delikatnie ulo-
zyla reke wzdluz ciala Hanne, a potem dolala sobie jeszcze
wody.

Hanne miala za dlugg grzywke, zakrywala jej oko. W jej
brazowych wlosach pojawil sie cien siwizny. Cecilie zdumiala
sie, ze wczeSniej tego nie zauwazyla. Rzesy w tym oku, ktore
byto widoczne, leciutenko drzaly, Swiadczac o tym, ze Hanne
co$ sie $ni. W kaciku ust zebrala sie §lina i na poduszce przy
policzku powoli rozpoScierala sie coraz wieksza ciemna plama.

-Wydajesz sie taka malutka - szepnela Cecilie. - Tak bym
chciala, zebys jeszcze troche mogla taka zostac.

Rozlegl sie dzwonek do drzwi. Cecilie drgnela wystraszona,
ale Hanne sie nie poruszyla. Ze strachu, ze dzwonek zabrzmi
jeszcze raz, Cecilie pobiegla do drzwi i otworzyla je gwaltow-
nym szarpnieciem.

- Billy T! - zwolala. Dawno juz nie przezyla takiej radosnej
chwili. Takiej prostej radosSci na czyj$ widok. - Wejdz! - Zaraz
jednak przylozyla palec do ust. — Hanne zasnela na kanapie.
Mozemy usig$¢ w kuchni.

Billy T. zajrzat do salonu.

- Nie - oS§wiadczyl zdecydowanie i przesunal niski stolik, zeby
ulatwi¢ sobie dostep. A potem wzigl Hanne na rece, jakby byla
dzieckiem, ktoére zasnelo w polowie zakazanego kryminatu.

Przyjemnie zacigzyla mu w objeciach. Lekki zapach wina
bijacy z jej ust mieszal sie z perfumami uzytymi dobe
wezesniej i kazal mu bez namystu pocalowaé ja w czolo. Cecilie
otworzyla drzwi do sypialni, a Billy T. ulozyl Hanne na 16zku.
Nawet nie westchnela.

- Nigdy nie przezylem czego$ takiego z dorosla osoba. - Billy



T. patrzyl, jak Cecilie opatula Hanne koldra. - Tylko dzieci sie
nie budza, kiedy sie ich przenosi.

-Je przenosi - poprawila go szeptem Cecilie i z uSmiechem
dala znak, ze wychodza.

- Co$ ja dreczy - stwierdzil Billy T., nie ruszajac sie z miejsca.
- Wiesz, o co chodzi?

Cecilie starala sie unikac jego oczu. Byly zbyt niebieskie, zbyt
znajome i widzialy za duzo. Chciala wyjé¢ z sypialni, odejé¢ od
Spiacej Hanne, od dusznego zapachu poScieli i snu. Chciala juz
by¢ w salonie, otworzy¢ nowa butelke wina, rozmawia¢ o
filmach, ktorych nie widzieli, o liscie gosci weselnych i o tym,
jak bedzie mialo na imie jego nowe dziecko. Ale nie mogla sie
ruszy¢. Kiedy w koncu uniosla glowe, zrobila to, poniewaz
Billy T przyciagnat ja do siebie.

- Co sie, na milo$¢ boska, z wami dzieje? - szepnal, obejmujac
ja. - Jakis kryzys czy co?

Billy T. zostal u Cecilie prawie do czwartej nad ranem. Kiedy
wyszedl, Cecilie nie mogla sobie poradzi¢ z wyrzutami sumie-
nia, ze Hanne nie byla pierwsza osoba, ktora sie dowiedziala.
Jednocze$nie czula ulge i co$, co moglo niemal przypominaé
optymizm, kiedy delikatnie rozbierala Hanne i wsuwala sie do
niej pod koldre.

- Chyba sprzedam harleya - mruknela Hanne przez sen i
przytulila sie do niej. - Najwyzsza pora dorosnag.
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Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud wygladal zdumie-
wajaco dobrze. Ubranie mial czyste, koszule Swiezo wypra-
sowang. W czerwono-zielonym krawacie polyskiwal brylant
oprawiony w biale zloto. Jedynie do$¢ niestarannie ogolona
szczeka mowila cokolwiek o warunkach, w jakich obecnie zyl.
Cere mial $wieza i zaskakujaco smagla jak na te pore roku.
Duszy delikatniejszej niz Billy T. mogt sie jednak wydaé¢ odpy-
chajacy, zwazywszy, Ze jego zona zostala zamordowana
zaledwie dwa dni temu, a on sam byl oskarzony o to
zabojstwo. Mial co§ dziwnego w oczach. Byly przekrwione i
kompletnie pozbawione zycia. Wprawdzie prokurator
usilowal zachowaé co§ w rodzaju dostojenstwa w pozycji, w
jakiej siedzial - prosto, ze slynnym juz wysunietym
podbrodkiem - ale zdradzalo go zrozpaczone spojrzenie, ktore
usitowal ukry¢.

Billy T. przetart palcami dwie filizanki od $rodka i nalal do
nich kawy z termosu z pompka.

- Czarna?

- Poprosze o troche cukru.

Palce prokuratora pozostaly spokojne, gdy bral dwie kostki
cukru z kartonowego pudetka. Billy T. tez wzial jedna,
zanurzyl ja w kawie i wsunatl do ust.

-Adwokat Borg powinna zjawi¢ sie w kazdej chwili - po-
wiedzial, gloSno wysysajac kawe z cukru. - Czekamy na nig czy
po prostu zaczynamy?

- Mozemy zacza¢ — odpart prokurator i lekko chrzaknat.

- Jesli ona rzeczywiscie niedlugo przyjdzie.

- Ten Stéle Salvesen... - Billy T. siorbnal kawe, zeby sptukaé
resztki cukru z jezyka. - Skad pan go wlasciwie zna?

-Ale... - Halvorsrud popatrzyl na niego zagubiony i odstawil
gloéno filizanke. - Dowiedzialem sie, ze on nie zyje. Ze... z
tego, co mi przekazano, popehil samobgjstwo. Wiec dlaczego

pan pyta?



Billy T. poczestowal sie jeszcze dwiema kostkami, umoczyt je
w kawie i potozyl na jezyku.

-Na razie nie ma zwlok - wyseplenil. - A ponadto, jak
zrozumialem z relacji Hanne Wilhelmsen, obstawal pan przy
tym, ze to on zabil panska zone. Tak pan twierdzil. Wlasnie
dlatego pytam o Stalego Salvesena.

Halvorsrud potart czaszke przeswitujaca przez rzadkie sza-
roblond wlosy. Wygladal tak, jakby watpil w sens upierania
sie przy twierdzeniu, ze niezyjacy czlowiek zabil jego zone,
podczas gdy on sie temu przygladal. Wydawalo sie, ze watpi
prawie we wszystko.

-Nie rozumiem - powiedzial, zaslaniajgc usta i tlumiac
bekniecie. - Przepraszam. OczywiScie wy mi nie wierzycie, ale
ja wiem, ze to Stale Salvesen stal u mnie w salonie. Byl tam...

- Podniost filizanke do ust, przetkngl dwa razy, uderzyl sie w
mostek i jeszcze raz przeprosil. - Stile Salvesen przebywal
tam dlugo. Trudno okresli¢, jak dlugo, bo w takich okolicz-
noSciach czlowiek traci poczucie czasu. Tak przypuszczam.
Przynajmniej ja stracilem. Ale nie mam watpliwoS$ci, ze to byt
on. On...

-Ale skad pan to wiedzial? - przerwal mu Billy T. - Skad pan
zna renciste, ktéory mieszka w komunalnym mieszkaniu na
Torshov?

Do ciasnego pokoju weszla Karen Borg. Z zaskoczeniem
popatrzyla na sierzanta.

- Billy T.! - powitala go szorstkim glosem. - Sadzilam, ze
komisarz Wilhelmsen...

- Spi — uémiechnat sie Billy T. - Widze, ze ty tez spalas.
Trudny poranek z dzie¢mi?

Karen Borg, zawstydzona, przygladzila wlosy, usilujac jedno-
czeSnie zetrze¢ grudke pasty czekoladowej z bezowej
spddnicy. Plama tylko sie powiekszyla. Karen przez chwile sie
w nig wpatrywala, az w koncu westchnela i usiadla na wolnym
krzesle, nie otwierajac teczki z dokumentami.

- Gdzie jeste$cie? — spytala z wymuszonym u$miechem.

- Probuje sie dowiedzie¢, skad prokurator okregowy zna
samotnego faceta z dochodem ponizej piecdziesieciu tysiecy



rocznie - ziewnal Billy T. - I powiem ci, ze to wcale nie jest
latwe. Chce pan co$ na zgage, panie Halvorsrud?

Z pudelka ze spinaczami wyciagnat dwie tabletki luzem.

- Dziekuje — mruknal prokurator i potknal je, popijajac
kawa.

Gloéne dudnienie helikoptera lecacego na niskiej wysokoSci
nad Oslo wdarlo sie do pokoju. Billy T. nachylil sie do okna i
zmruzyl oczy od stonca. Pierwszy raz od kilku tygodni podjelo
nieSmialg probe rozmrozenia norweskiej stolicy, ale nie
potrwala ona dlugo. Zoha dziure w niebie zaraz zaslonila
ciezka szara chmura, a maszyna odleciala na zachod.

- Stale Salvesen odnosil kiedy$ duze sukcesy jako biznesmen

- powiedzial Halvorsrud, patrzac na swoja adwokatke. - W
latach osiemdziesigtych. Byt dyrektorem administracyjnym
obiecujacej spolki komputerowej Aurora Data. Mozna
powiedzieé, ze byl typowym przedsiebiorca pionierem. Nie
mial zadnego  wyksztalcenia, ale o  programach
komputerowych wiedzial wszystko. Przez pewien czas nad
Aurora Data wisialo nawet zagrozenie, ze firme wykupi
Microsoft. Poniewaz posiadaczem wiekszoSci udzialow byl
sam Salvesen, skonczylo sie na probie. Chcial osobiscie
prowadzi¢ firme. Facet mial wizje, to trzeba mu przyznac.
Firma wyprzedzala swoj czas i stworzyla... - Podrapal sie po
dloni i w koncu popatrzyl na sierzanta. — Malo sie na tym
znam. Wtedy oczywiScie wiedzialem, ale teraz juz zbyt
dokladnie nie pamietam. W kazdym razie mialo to jakis
zwigzek z Internetem. Przegladarke? Dobrze pamietam? -
Lekko wzruszyl ramionami i zapatrzyl sie na ryse w
drewnianym blacie. Palec wskazujacy zaczal sie przesuwac po
nier6wnosci.

-  Potem przyszedt kryzys finansowy konca lat
osiemdziesigtych. Nowe i do tej pory odnoszace sukcesy
spotki padaly jak kostki domina. Aurora Data jednak sobie
poradzita. O dziwo.

- Dlaczego pan tak moéwi? — spytal Billy T. — Twierdzi pan
przeciez, ze to byla solidna firma.

- Solidna nie jest dobrym okres$leniem. Interesujaca, obiecu-



jaca, o duzym potencjale. Ale to wszystko absolutnie nie bylo
w tamtych czasach zadnym zabezpieczeniem przed katastrofa.
Aurora Data mimo to przetrwala, glownie dzieki jakiemus$
przelomowemu programowi. Z tego, co pamietam, byt to
specjalny program przeznaczony dla redakcji wiadomosci.
Radiowych, telewizyjnych i prasowych. Potem spotka weszla
na gielde.

Billy T. uwielbial ptawié¢ sie w swoich slabosSciach. Ten ol-
brzym zwykle przechwalal sie tym, czego nie umie i nie wie. I
nigdy nie wahal sie prosi¢ o wyja$nienie najbardziej oczywi-
stych problemo6w. Kiedy dziennikarka Anne Grosvold uczynita
cnote z prostoty i stala sie krolowa telewizji, uwielbiang za
mocno eksponowana naiwno$¢, Billy T. powiesil sobie na
korkowej tablicy jej kolorowe zdjecie. USmiechala sie na nim,
zazywna, rozkladajqc rece, jakby w zachwycie blogoslamla
Billyemu T. i jego coraz $mielszym poczynaniom
wynikajacym z - jak sam twierdzil - braku wiedzy. Tylko do
jednego nigdy nie chcial sie przyznac¢: ze nie ma pojecia o
ekonomii. Billy T. mial bardzo niejasne wyobrazenie na temat
wejscia na gielde. Siegnal po dlugopis z pozbawionej wieczka
puszki po coli i zanotowal to wyrazenie na rézowej karteczce
post-it.

-Aha - powiedzial obojetnym tonem, przygryzajac dlugopis.
— I co?

-WejScie na gielde wigze sie z wieloma rzeczami, miedzy
innymi z wnikliwsza kontrolag. Mozna powiedzieé¢, ze $wiat
zewnetrzny skupia na takiej firmie wieksza uwage.

Do tej pory Billy T. sluchat jedynie z letnim zaintereso-
waniem. Uwazal Stdlego Salvesena za plétno, ktore nalezato
wybieli¢, chociaz po wykonaniu tej pracy zostanie najpewniej
upchniete gdzieS w kacie. Stdle Salvesen byl zalosnym
czlowiekiem zyjacym z zasilku, w dodatku juz martwym, a
Halvorsrud nie moéwil prawdy. Ale teraz co§ w Billym T.
drgnelo. Salvesen mial swoja historie. Nie zawsze zajmowal
skromne dwupokojo- we mieszkanie z czterema produktami
spozywczymi w lodowce. Kiedys zyl jak krol. Zaledwie dziesie¢
lat temu.



- Dziesie¢ lat to, cholera, nie tak dlugo - mruknatl Billy T. w
roztargnieniu.

- Stucham?

- Prosze méwi¢ dale;.

- Poznalem Stélego Salvesena w roku 1990. To znaczy... —
Halvorsrud wyjal paczke barclayéw i podsunat ja Billy emu T.,
pytajac o pozwolenie.

- Moze pan pali¢ - zgodzil sie policjant, nie zwracajac uwagi
na adwokat Borg.

-To znaczy nie poznalem go osobiScie. Prawde mowiac,
nigdy go nie spotkalem. Ale zostal oskarzony w paskudne;j
sprawie. Insider trading. I nie tylko.

Billy T. zapisal na ré6zowej karteczce ,ins. tra.” i wlal w siebie
wiecej kawy.

- Syn Salvesena, zapomnialem juz, jak mu na imie, studiowal
w tamtym czasie ekonomie w Stanach — ciggnal prokurator.

- Dokonal bardzo korzystnego i bardzo znaczacego zakupu
akcji w spolce, w ktorej jego ojciec byl prezesem zarzadu. Ale
nie chodzilo o Aurora Data - podkreélil. - O inng firme. Tuz po
wykupie, zaledwie po kilku dniach, okazalo sie, ze ta spotka
zawarla bardzo intratng umowe z ogromnym koncernem
amerykanskim. Wartos¢ jej akcji nagle sie podwoila. Wtedy
wkroczyliSmy my.

- @kokrim — powiedziat Billy T.

- Tak. Wlaénie objalem tam stanowisko.

Po raz pierwszy Billy T. dostrzegl cien uSmiechu na twarzy
prokuratora. Halvorsrud szedl! pod prad. Po wielu latach
przepracowanych jako uznany adwokat zajmujacy sie
sprawami gospodarczymi, ekspert od prawa podatkowego,
prawa spoélek i zarabiania pieniedzy, przeszedl do instytucji
panstwowej. Zrezygnowal z zarobkéw wynoszacych okoto
pieciu milionéw rocznie. Zabral z kancelarii swoje wyjatkowe
kompetencje i zaofiarowal je Okokrim w zamian =za
wynagrodzenie, ktére musialo mu sie wydawaé warte tyle co
guziki czy aniolki z glansowanego papieru. Nad biurkiem w
jego pokoju wisiala mosiezna tabliczka - prezent od kolegéw,
ktorych opuscit: It takes one to know one”.



- Zaczeli$my grzebaé. I znalezliémy. Kiedy czlowiek zaczyna
sie przyglada¢ komus, kto w ciggu siedmiu lat z niczego doro-
bit sie milionéw, to wlaSciwie pewne jest, ze co$ sie znajdzie.
NieprawidlowoS$ci, lamanie prawa...

- Ile dostal?

- Dostal?

- No tak - zniecierpliwit sie Billy T. - Jaka kare?

Halvorsrud znéw sie uS§miechnal, niemal wynioSle.

- Nie zlozyliSmy aktu oskarzenia.

Billy T. juz chcial wypomnieé¢ prokuratorowi, ze najpierw
zlo$liwie oskarzal niezyjacego czlowieka, a teraz przyznaje, ze
sprawa Salvesena nie byla na tyle powazna, by trafila do sadu.

Ale ugryzl sie w jezyk. Sam wiecej razy, niz mogl spamietac,
znajdowal sie w podobnej sytuacji. Wina oczywista, dowody
stabe.

- Co wcale nie oznaczalo, ze byl niewinny - dodal Halvor-
srud, jakby Billy T. glo$no myslal. - Zawsze bede uwazal, ze
Stéle Salvesen powinien zosta¢ skazany, ale...

-W porzadku - przerwal mu Billy T. - Rozumiem. Znam to.
Mimo wszystko nie ulozylo mu sie dobrze, mam racje? Co$
musialo sie wydarzyé. W ciggu zaledwie dziesieciu lat...
przesiase sie z gieldowej wyScigowki na rower...

- Nie mam zielonego pojecia - o§wiadczyt Halvorsrud cierp-
ko. - Sprawa zostala umorzona ze wzgledu na brak dowodow
w dziewiecdziesigtym szostym. Byla wtedy... No c6z, niezbyt
pilnie sie nig zajmowali$my przez ostatnie lata, jesli moge sie
tak wyrazic.

Billy T. nawet nie probowal ukryé¢ przeciaglego ziewniecia.
Puscil jeszcze cichego baka z nadzieja, ze nikt nic nie poczuje,
ale na wszelki wypadek uchylil okno.

Sprawy takie jak ta Salvesena byly przykra codzienno$cia.
Cholerne zamieszanie przez pol roku, policja obraca kazdy ka-
myczek, bada kazdy najmniejszy fakt, a potem historia z
wolna zamiera. Akta trafiajg na sam spod stosu teczek, a
jedynymi nowoSciami, ktore sie do nich dolacza, sa
ponaglenia  zadziornego  adwokata, coraz  bardziej
denerwujacego sie w imieniu klienta. W koncu akta znoéow



wyciggano z balaganu, ostemplowywano i opisywano kodem
oznaczajagcym umorzenie. A potem przekazywano do
archiwum.

- Kiedy przestaliScie pracowaé¢ nad taq sprawa? - spytal Billy
T.

- Nie pamietam, niestety. Moze w dziewietdziesiatym
pierwszym? Nie, nie pamietam.

- W dziewieédziesiatym pierwszym — powtorzyt Billy T.

- A umorzenie w dziewieédziesigtym szostym. Co Salvesen
robil w tym czasie?

- Tak jak mowilem, nie wiem.

-W jaki sposob pan go rozpoznal?

-Jak go rozpoznalem...

-Mowil pan, ze nigdy go pan nie spotkal, a jednocze$nie nie
ma pan watpliwoS$ci, ze to on zabil panska zone. W jaki...

- Gazety - przerwal mu Halvorsrud z rezygnacja. - Ta sprawa
byla glo$éno komentowana. Poza tym widzialem rowniez jego
wcze$niejsze zdjecia. Powtarzalem juz kilka razy, ze ten
czlowiek odnosit sukcesy. Oczywiscie teraz sie postarzal, tro-
che... Moze schudl? W kazdym razie wlosy mu sie
przerzedzily. Ale to byl on.

- Mowit co$?

- Kiedy zabijal moja zone? - Glos Halvorsruda na moment
przeszedl w falset.

Prokurator glo$no przetknal §line i zajrzal do filizanki z
kawa. Byla pusta. Billy T. nie ruszy! sie, zeby mu dola¢.

- Nic nie mowil - ciggnal prokurator. - Ani slowa. W jednej
chwili zgaslo $§wiatlo, w drugiej Salvesen stangl w drzwiach
salonu, celujac do nas obojga z broni. Z rewolweru. Albo... z
pistoletu. Tak, to byl pistolet.

Zadrzal. Karen Borg siegnela po termos.

- Moze woli pan wode? — spytala cicho.

Prokurator nieznacznie pokrecil glowa, wyjal z paczki ko-
lejnego papierosa. Goraczkowo ssal Filtr, lewa stopa stukajac
o noge od stolu w nerwowym rytmie.

-1 co jeszcze?

- Zmusil mnie, zebym usiadl na krzesle. Na tym ludowym



krzesle z pnia. Moja zona proébowala z nim rozmawia¢, a ja...
ja sie chyba malo odzywalem. To bylo tak, jakby... Kiedy
siegngl po miecz, musialem na chwile straci¢ przytomno$¢.
Tak mi sie wydaje. Nie pamietam... Ja...

- Musimy sie zaglebia¢ w az takie szczeg6ly, Billy T.?

Karen Borg dalej usitlowala zdrapa¢ czekolade ze spodnicy,

patrzac na zmiane to na sierzanta, to na prokuratora. Billy T.
wyciagnal sie, zeby zamknaé okno. Helikopter wrocil. Smigla
pokrecily sie krzywo tuz nad basenem portowym przy
Bjorvika, po czym maszyna skrecita i z duzym
przyspieszeniem ruszyla w strone Gronlandsleiret 44. Rozleg}
sie ogluszajacy huk, ale dzwiek zaczal powoli zamieraé, kiedy
helikopter obral wreszcie kurs na péinoc.

-Co pan mys$li o budynku Opery, panie Halvorsrud? Po-
winien sie mie$ci¢ w Bjgrvika czy przy Dworcu Zachodnim?

Prokurator przeniost wzrok na Billy’ego T. W jego martwym
zszarzalym spojrzeniu blysnelo co$, co moglo przypominaé
wscieklosé.

—Ale o co chodzi?

- Bo mnie wlasciwie wszystko jedno. Opera i tak jest najlep-
sza z plyty. Niestety, musimy sie zaglebia¢ w szczegbdly. W kaz-
dy, najdrobniejszy nawet fakt, jaki przyjdzie panu do glowy.

- Zwrocil sie do Karen Borg: - OszczedzaliSmy twojego
klienta juz przez poélttorej doby. Najwyzsza pora mocniej
ruszy¢ w tej sprawie, nie sadzisz?

Sigurd Halvorsrud zalozyl noge na noge i kiwnal glowa.

- On wpadl w szal. Nie wiem, jak to opisaé. Uderzyl ja w
glowe latarka. Potem...

-To byla jego latarka?

- Stucham?

- Czy to byla latarka Salvesena? Przyniost ja ze sobg?

- Tak. Musial jg przynie$¢. Nie mamy takiej latarki w domu.
W kazdym razie ja nic o tym nie wiem. Taka duza, czarna.

- Prokurator rozsunal rece na trzydziesci, czterdziesci centy-
metrow, zeby pokazaé jej Wymiary. - Zona upadla przed ko-
minkiem. Widzialem, ze tyl jej glowy mocno krwawi. A potem
Salvesen siegnal po miecz. Zdjal miecz samurajski i...



Billy T. shuchal zafascynowany. Upart sie, by wzigé¢ to
przestuchanie na siebie, zeby oszczedzi¢ Hanne Wilhelmsen.
Rowniez dla niego po$wiecenie soboty na nieplatng prace w
nadgodzinach nie stanowilo zadnej przyjemno$ci. Poza tym w
ten weekend mial chlopcow i chociaz Tone-Marit wykazywala
wobec synéw Billy’ego T. cierpliwo$¢ graniczaca z glupota,
lepiej bylo nie prowokowaé losu. Slub miat sie odbyé dopiero
za trzy miesigce, a wcze$niej mialo sie urodzi¢ kolejne
dziecko. Sprawa jednak zaczynala go interesowac, a moze to
raczej Sigurd Halvorsrud zaczal przykuwaé jego uwage.
Zabdjstwo - najbardziej makabryczna egzekucja, z jaka
kiedykolwiek sie zetknal - samo w sobie bylo interesujace. Ale
Billy T. dostatecznie dlugo pracowal w policji, by nie pozwoli¢
sobie na uleganie niepotrzebnym fascynacjom.

Zabojstwo to zabodjstwo. Sprawa jak wszystkie inne. Trzeba
ja rozwigzad i tyle.

Sigurd Halvorsrud natomiast byt wyjatkowy. Billy T. przy-
lapal sie na tym, ze mu wierzy.

To absurdalne. Wszystko wskazywalo na to, ze Stéle Sal-
vesen nie zyje. Ale do tej pory nie znaleziono jego zwlok. Nie-
wykluczone, ze wszystko zaaranzowal. Rownie dobrze mogt
teraz siedzie¢ w jakims$' barze w Meksyku i popija¢ Tequila
Sunrise za pienigdze, ktore zdolal ukry¢ w czasach, gdy pltawit
sie w luksusie, ale juz czul, ze good guys zaczynaja dysze¢ mu
w kark. Tyle ze na razie cale mile dzielily ich od zrozumienia,
dlaczego, na milo$¢ boska, Salvesen mialby pozbawi¢ zycia
Doris Flo Halvorsrud.

Historia o Stalem Salvesenie wydawala sie paradoksalnie i
wrecz prowokujaco wiarygodna. Prokurator przelykat Sline i
bladl, jakal sie i mylik. Nic nie pamietal, a za chwile
przypominal sobie takie szczegoly jak to, ze Salvesen mial
pieprzyk albo brodawke na prawym policzku tuz nad ustami.
Dwukrotnie Billy T. zauwazyl, ze ten zazwyczaj arogancki,
pewny siebie mezczyzna jest bliski placzu. Potrafit jednak
wziaé sie w gar$¢, strzepnaé nieistniejacy pylek z klapy
marynarki, lekko odchrzaknaé i ciggna¢ swoja opowiesc.
Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud zachowywal sie jak



czlowiek, ktory mowi prawde.

- Narobil pan sobie piekielnych klopotow - podsumowal w
koncu Billy T. i spojrzal na zegarek. Byla za dwadzieScia
pierwsza. - To znaczy, ze siedzial pan przez ponad péltorej
godziny, wpatrujac sie w cialo zony, zanim zadzwonit pan na
policje? Przez pottorej godziny???

- Mniej wiecej — odparl Halvorsrud cicho. - OczywiScie nie
pamietam tego dokladnie, ale tak obliczylem. P6Zniej. Wtedy
tego nie czulem.

-Ale dlaczego, u diabla, tak pan postapil?

Billy T. rozlozyl rece, wywracajac przy tym puszke po coli
pelng dlugopiséw i olowkow. Rozsypaly sie po blacie jak
bierki, na ktorych nikt nie mial ochoty probowac swoich sit.

—Ja... szczerze moéwiage, nie wiem. Bylem w szoku. Tak
sadze. Mys$lalem o dzieciach. Myslalem o... 0 naszym zyciu. O
tym, jakie bylo. Jakie teraz bedzie. Nie bardzo wiem. Nie
czulem, ze mija tyle czasu.

Billy T. rozumial, na cp Halvorsrud poswiecil pétorej go-
dziny. Jezeli mowil prawde. Ktorej raczej nie mowil, sadzac
po dowodach w sprawie.

- Nie mogl pan pojaé, ze pan nie interweniowal. - Billy T.
sam uslyszal, jak ostro to zabrzmialo. - Wstydzit sie pan, ze
pozwolil innemu mezczyznie zmaltretowac¢ zone, a sam nie
kiwnal nawet palcem w jej obronie. Prawdopodobnie zastana-
wial sie pan, czy zdola z tym dalej zy¢. Nie potrafil pan sobie
wyobrazi¢, jak pan powie o tym dzieciom. Na przyklad. Mam
racje?

Halvorsrud z trudem lapal oddech. Patrzyt Billy'emu T. w
oczy, a jego spojrzenie wyrazalo gleboki wstyd i nowa na-
dzieje.

- Pan mi wierzy — stwierdzil w koncu. - Méwi pan tak, jakby
mi pan wierzyl.

- To, czy ja panu wierze, ma zerowe znaczenie. I pan $wietnie
o tym wie. — Billy T. potarl kark prawg reka, a lewa z drugiej
szuflady od gbéry wyjal teczke. Rzucit ja na biurko, nie
otwierajac. - Pana historia jest interesujaca - o$wiadczyl
krotko. - Ale jeszcze bardziej interesuje mnie wyjasnienie,



dlaczego w Smieciach u panstwa w domu lezal wniosek o
separacje. Podpisany przez panska zone. Z data czwartego
marca. Czyli tego dnia, w ktorym zginela. W tym dniu, kiedy
ktos$ ja zabil.

Po raz pierwszy twarz Halvorsruda pokryla sie ciemng czer-
wienig. Spuscil wzrok na kolana i jak oszalaly zaczal pocierac
spodnie na udzie.

- Nie wiedzialem. Naprawde nie wiedzialem, ze ona... Nie
sadzilem, ze nasze ostatnie drobne problemy moga by¢ istotne
dla tej sprawy.

- Istotne?! - ryknat Billy T., podrywajac sie z krzesla. - Istot-
ne?! - wrzasnal jeszcze raz, nachylajac sie nad prokuratorem.

- I to pan niby jest jednym z geniuszy prokuratury? Czy
pan... czy pan jest idiotg?

Adwokat Borg blyskawicznie sie podniosta i wysunela reke
przed swojego klienta, jakby chciala powstrzymac Billy’ego T.
przed fizycznym atakiem.

- Doprawdy, ani pan Halvorsrud, ani ja nie musimy sie na to
godzi¢! Albo sie uspokoisz i usiadziesz, albo bede zalecat
mojemu klientowi milczenie.

- Nie musicie sie godzi¢! — syknat Billy T. przez zaci$niete
zeby. - W tej teczce - uderzyl palcami w okladke - mam
poszlaki wskazujgce na to, ze something was really rotten in
the house of Halvorsrud, jak mawial Szekspir. Z jednej rzeczy
musi pan zdawac sobie sprawe... - Billy T. gwaltownie usiadl i
obiema rekami mocno podrapal sie po glowie, po czym
skierowal w strone prokuratora grozacy palec. - W tym bu-
dynku akurat w tej chwili ma pan tylko jednego przyjaciela.
Na calym $wiecie ma pan tylko jednego przyjaciela. Mnie.
Karen na przyklad - teraz wskazal na prawniczke — jest Swiet-
ng adwokatka, to wspaniala dziewczyna, bardzo mila kobieta,
ale ona nie jest w stanie pomo6c panu posungé sie do przodu
nawet o metr. Nawet o metr, rozumie pan? Ja natomiast moge
panu powiedzie¢, ze ta pana opowiastka o Salvesenie wydaje
mi sie na tyle niewiarygodna, ze mam ochote ja zglebi¢. Z
kazdym dniem, ktéry minie bez zwlok Salvesena, pana
pozycja bedzie sie stawac.coraz mocniejsza. Jezeli pan bedzie



tego chcial. Jesli bedziemy wspoélpracowac. Jesli bedzie pan
odpowiadal na moje pytania, a poza tym wykorzysta ten swoj
wielki mo6zg do zrozumienia, ze powinien pan mowié rowniez
o tym, o co nie pytam. Jasne?

Zapadla cisza. Lekki szum komputera jeszcze ja poglebil.

- Przepraszam — odezwal sie w konicu Halvorsrud chyba po
minucie. - Naprawde przepraszam. OczywiScie, ze
powinienem byl co$ o tym powiedzieé, ale to mi sie wydawalo
takie dalekie. Akurat w tej chwili. To prawda, ze
przezywaliS§my trudny okres. Doris mowila o separacji. Ale nie
wiedzialem, ze wypeklila wniosek. W czwartek, przed
przyjéciem Salvesena...

Facet przynajmniej zasluguje na podziw za tak konsekwent-
ne trzymanie sie swojej wersji, przemknelo przez glowe Bil-
ly’emu T.

- ...bylo nam tak milo. Wziglem wolne w piatek, mieliémy
spedzié razem weekend. Sami. Dzieci wyjechaly.

Kiedy wspomnial o dzieciach, przez twarz znow przebiegt mu
grymas przypominajacy fizyczny bol. Jakie§ napiecie miedni
wokol oczu, drgnienie pod ko$émi policzkowymi.

- Musze troche zapisa¢, zanim posuniemy sie dalej - oSwiad -
czyl Billy T.

Obrocit sie z krzestem do klawiatury. Mimo ze poshugiwal sie
jedynie trzema palcami, szlo mu szybko. Stukanie kazalo
adwokat Borg i prokuratorowi Halvorsrudowi milcze¢. Karen
zamknela oczy, przeczuwajac, ze przed nia jeszcze najgorsze.
Hanne Wilhelmsen obiecala, ze da jej wszystkie dokumenty
po dzisiejszym spotkaniu, a Karen sie na to zgodzila. W
zasadzie udzial w waznym przestuchaniu bez uprzedniego
zapoznania sie z jakimikolwiek dokumentami byl rzecza
absolutnie niestychang, ale Karen wiedziala, ze Hanne nigdy
by jej nie oszukala. Przynajmniej celowo. Zle przeczucia
Karen Borg wynikaly stad, ze znala Billy’ego T. Wiedziala, co
u niego oznaczajg czerwone plamy z boku na szyi.

- Okej - powiedzial Billy T. nagle, odwracajac sie z powrotem
do Halvorsruda. - Nic pan nie wiedzial o tym wniosku o
separacje. Czy wobec tego moze mi pan wyjas$ni¢, dlaczego w



starej apteczce u pana w piwnicy lezalo sto tysiecy koron w
zgrabnych paczkach?

Prokurator okregowy nie zaczerwienit sie, nie okazal zadne-
go zaskoczenia, zadnego wstydu. Szczeka mu nie opadla, nie
rozlozyl rak. Patrzyl tylko na Billy’ego T. pustym wzrokiem.
Jego oczy wygladaly tak jak rano - czerwone i martwe.

- Halo! - Billy T. pomachal mu przed nimi palcami. - Jest
pan tu? Co znaczg te pieniadze?

Halvorsrud zemdlal, cicho i spokojnie.

Najpierw zamknely sie oczy, jakby uznal, ze pora na drzem-
ke. Potem usztywniony tors powoli przechylil sie na bok. Za-
trzymat sie dopiero, gdy glowa uderzyla o $ciane przy oknie z
ghuchym odglosem. Po6zniej, rowniez bardzo powoli, opadla
zuchwa i Halvorsrud zaczal przypomina¢ pasazera samolotu,
ktéremu znudzit sie film. Oddech mial ledwie wyczuwalny.

- Cholera! - zaklal Billy T. — Umar}?

Karen Borg zlapala Halvorsruda za klapy marynarki.

- Pomo6z mi! — syknela.

Wsp6lnymi sitami ulozyli prokuratora na podlodze, po czym
Billy T. zadzwonil po karetke i wezwal dwoch funkcjonariuszy,
by towarzyszyli przeshuchiwanemu do szpitala.

-Macie wiecej takich sensacji?

Plama na kremowej sp6dnicy Karen Borg jeszcze sie powiek-
szyla. Prawniczka usilowala zaslania¢ ja dlonig, ale w koncu
zrezygnowala. Zrzucila buty i zaczela rozcieraé¢ stopy. Byli
sami w pokoju Billy’ego T., ktory nie odpowiedzial.

- Hanne obiecala mi dzisiaj dokumenty - ciggnela Karen.

- Mysle, ze ta umowa wciaz obowigzuje.

Billy T. zdjal z emaliowanej p6iki na $cianie zestaw kopii akt,
szybko przerzucit papiery i usunat z pliku dwie kartki zlaczone
spinaczem.

- To ci moge daé - oswiadczyt i, znow ziewajac, podal jej plik.

- 7 reszta musimy sie wstrzymaé, dopoki jeszcze raz nie
porozmawiam z twoim klientem. Te pieniadze wytracily go z
rownowagi...

ZamySlony wyjrzal przez okno. Zaczatl pada¢ deszcz. Duze
ciezkie krople $cigaly sie, rysujac smugi na brudnej szybie.



- Moge do ciebie wpas¢ ktérego$ dnia? - spytal nagle Billy T.

- Mam wam co$ do powiedzenia. Tobie i Hakonowi.

- Oczywiscie. Zdradzisz mi, o co chodzi? To co$§ powaznego?

Wymienili spojrzenia. Trwalo to tak dlugo, ze Karen w koncu
skrzywila sie i spuscila wzrok na obolalg stope.

- Tak sadze - powiedzial Billy T. cicho. - Wpadne w ponie-
dzialek wieczorem, dobrze? Chyba ze ten budynek tymczasem
splonie.

- Bedzie stal, nawet kiedy gory Dovre sie zawalg - mruknela
Karen, wkladajac but. - A nie chcesz przyjs$¢ dzisiaj? JesteSmy
w domu i nie mamy zadnych plan6w na wieczor.

Billy T. sie zastanowil.

- Nie - zdecydowal wreszcie. - Widzimy sie w poniedzialek.
Kolo 6sme;j.
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Kiedy Eivind Torsvik mial trzyna$cie lat, obciagl sobie uszy.

Nie mial wcale zamiaru umiera¢ ani z uplywu krwi, ani w
wyniku infekcji. Dzien wcze$niej wybral sie do apteki i za
skradzione pieniadze kupil sterylne opatrunki i trzy rolki
plastra. Obciete uszy umiescilt w pudetku z wata, a potem w
zakrwawionych nausznikach stawil sie w szkole, zeby pokazac
nauczycielowi, co zrobil.

Wiasnie to bylo potrzebne.

Pod wieloma wzgledami juz wtedy czul, ze jest za p6zno, ale
jednoczes$nie wiedzial, ze mimo wszystko co$ jeszcze zostalo.
Byl trwale okaleczony, to prawda, lecz wcigz mial w sobie coS,
co warto bylo zachowa¢. Byle tylko sie nim zajeto. Za
uzyskanie pomocy zaptacil uszami.

Teraz mial dwadziescia siedem lat i czul, ze ofiara nie byla
zbyt duza. Pewien klopot sprawialo jedynie noszenie okularow
- musial kupowaé oprawki na tyle Scisle, by trzymaly sie na
miejscu. Poza tym ludzie dziwnie na niego patrzyli. Ale nie-
wiele os6b widywal. Latem woko6t domku, w ktérym mieszkat,
roito sie od ludzi, lecz stali goScie spedzajacy urlop w okolicy
przywykli juz do bezuchego mlodego czlowieka, ktory zawsze
sie uSmiechal i bardzo rzadko odzywal. Szanowali jego
granice, zaréwno te wokol jego liczacej czterdzie$ci aréw
dzialki, jak i wokol niego samego.

Dni takie jak ten zaliczaly sie do przyjemnych.

Byla sobota, szosty marca. Mzawka barwila przedpoludnie
na szaro, a wiatr malowal na fiordzie biale kreski piany.
Eivind Torsvik siedzial do czwartej nad ranem, mimo to czul
sie Swiezy i pelen energii. Wkrotce skonczy swoja czwartg
powiesc.

Cale szczescie. Przed meta, zawsze mniej wiecej o tej porze
roku, pisanie pochlanialo go catkowicie. Niewiele czasu zosta-
walo mu na jego prawdziwe zyciowe zadanie. Zaawansowany
sprzet komputerowy, ktory zapemil pét salonu i wydawatl z



siebie zapach dusznego lokalu przemyslowego, zostal
zredukowany do prostego edytora tekstu.

Eivind Torsvik szedl na bosaka po wystajacym z morza gla-
zie. Skala pod stopami byla zimna i nieréwna, a on czul sie
silny. Kiedy wskoczyl do morza, slona woda az go zapiekla.
Nie mogla mie¢ wiecej niz siedem, osiem stopni. Z trudem
lapiac oddech, przeplynal dziesie¢ metrow, po czym zawrocil
do brzegu z glowa pod woda, blyskawicznie poruszajac
rekami.

Najwyzsza pora na drugie $niadanie. Potem skonczy.
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- Dlaczego to sie stale powtarza? - Hanne Wilhelmsen ude-
rzyla o stot ,Dagbladet” i VG”.

Erik Henriksen zakrztusit sie jedzeniem i poslal na gazety
grad nieprzezutych okruchéw.

- Co takiego? - spytal sierzant Karl Sommargy i pociagnal
wielki lyk z pollitrowej szklanki mleka.

- Dlaczego ci dziennikarze wiedzg wiecej niz my? Dlaczego
nikt nie zadzwonil i mnie nie obudzit?

Zaden z kolegdbw nie czul sie powolany do odpowiedzi.
Hanne usiadla na krzesle przy koncu stolu w spartansko ume-
blowanej salce konferencyjnej i z coraz wieksza zloScig zaczela
przewracac strony ,,VG”.

- Masz wasy - odezwala sie nagle, patrzac na Sommargya, i
palcem narysowala kreske nad wlasng gbérng warga. - To
prawda, ze Halvorsruda juz wczesniej ukarano grzywna za
przemoc?

-To bylo dokladnie trzydziesci lat temu - odparl Karl
Sommargy sztywno i wytarl usta. - Jako szesnastolatek dostat
pieédziesigt koron grzywny za to, ze szturchnal kolege
Siedemnastego Maja3. Pijany, ghupi szesnastolatek, Hanne. To
mu nie przeszkodzilo nawet w dostaniu sie na aplikacje
adwokacka. Ani w zrobieniu kariery w prokuraturze. Tamten
incydent juz dawno wymazano ze wszystkich archiwow. Wat-
pie, by mial jakiekolwiek znaczenie dla tej sprawy.

- Pozwdl, ze ja o tym zdecyduje - syknela Hanne ze zloScia.

- Mam do$¢ uzyskiwania z gazet nowych informacji w spra-
wie, ktora prowadze. Skad ci redaktorzy wiedza takie rzeczy?

- Skrzywiona odrzucila gazete i wyciagnela sie po filizanke z
tacy stojacej na Srodku podhuznego stotu.

- Od ludzi - orzekt Erik Henriksen, ktory mogl juz wreszcie
oddycha¢ normalnie. - Przecietny Norweg jest gotéw zdradzic

3 W Norwegii Dzien Konstytucji.



kazda tajemnice, jesli tylko moze liczy¢, ze dostanie za to dzie-
sie¢ tysiecy nieopodatkowanych koron.

- Mam nowe informacje o dyskietkach - oznajmila Karianne
Holbeck z u$miechem.

Hanne do tej pory nawet jej nie zauwazyla.

- Tych z apteczki?

Karianne kiwnela glowa.

- I co to za informacje? — Hanne wyprostowala sie i przy-
sunela krzesto blizej stotu.

- Dyskietki zawieraja dane na temat czterech spraw pro-
wadzonych przez @kokrim. Dos§¢ powaznych z tego, co widze.
W kazdym razie rozpoznalam trzy nazwiska. Wplywowi
ludzie. Dziwne jest to, ze na dyskietkach nie ma w zasadzie
kopii akt. To raczej jakby streszczenia tych spraw. Wprawdzie
szczegblowe, ale forma i trescig niezbyt przypominajg raporty
policyjne.

Powietrze w pozbawionej okien sali konferencyjnej bylo
ciezkie, przesycone zapachem starych paczek z drugim $nia-
daniem. Hanne czula nadciagajacy bdl glowy. Rozmasowala
skronie i przymknela oczy.

- Potrafisz stwierdzi¢, kto je napisal?

- Na razie jeszcze nie. OczywiScie ciagle je badamy.

Hanne otworzyla oczy i popatrzyla na Erika, potem lekko sie

uSmiechnela i zmierzwila mu ogniécie rude wlosy. Kiedys
Erik kochal sie w niej. Krecil sie wokol jej nog jak szczeniak,
uszczesliwiony kazda najmniejsza oznaka poufalosci. Kiedy w
koncu zrozumial beznadziejno$¢é tych zabiegow, ciagle
przytyki pani komisarz do jego mniejszego do$wiadczenia i
mlodego wieku zaczely go irytowac.

- Pomoz jej, Erik - polecila Hanne. - A poza tym... - Znow
spojrzala na Karianne Holbeck.

W nowej kolezance byto co$, co ja pociagalo. Starsza poste-
runkowa miala nie wiecej niz dwadzie$cia siedem, osiem lat,
kobiece ksztalty i nieustannie w $mieszny sposob poruszata
glowa, by odrzuci¢ példlugie jasne wlosy za ramiona. Jej spoj-
rzenie przypominalo Hanne oczy psa, ktdrego wyprowadzala
w dziecinstwie: zo6ltobrazowe z zielonymi plamkami, jedno-



cze$nie bystre i spokojne, bezposrednie, mimo to niezbyt
latwe do odczytania.

- Co$ nowego w zwigzku z tym komputerem?

- Tak - kiwnela glowa Karianne. - Twardy dysk okazal sie
nowy.

Z halasem otworzyly sie drzwi i do $rodka wpadl Billy T.,
wypekiajac sobg pomieszczenie tak, ze Karianne umilkla.

- Mow dalej - poprosila Hanne, nie patrzac w kierunku
Billy’ego T.

Usiadl zagniewany przy Karlu Sommargyu i siegnal po
krzyczace wielkimi literami gazety.

- Twardy dysk zostal zwyczajnie wymieniony — wyjasnila
Karianne. - Stalo sie to najprawdopodobniej bardzo
niedawno. Sprawdziliémy numer seryjny. Sam komputer jest
stary, tak jak przypuszczaliSmy. Stary i zuzyty. Ale
wnetrznosci...

-...nowe — dokonczyla Hanne w zamysleniu i zn6w zamknela
oczy.

Od kiedy w pewien wieczor przed Bozym Narodzeniem w
1992 roku zaatakowano ja w komendzie pod drzwiami
wlasnego pokoju, dokuczaly jej stale nawracajace bole glowy.
W ciaggu ostatniego poélrocza jeszcze sie nasilily.

- Wiemy, kto dysponowal tym komputerem?

- Wlasciwie nie — stwierdzila Karianne, prébujac jednocze-
$nie zakreci¢ korek termosu, ktéry wydawat piskliwe dzwieki.

- Ale sadzac po miejscu, w jakim stal, przypuszczalabym, ze
ona. To znaczy Doris Flo Halvorsrud. Wokol komputera lezaly
kartki z notatkami o zakupach i o urzadzaniu wnetrz. Poza
tym samo stanowisko komputerowe bylo... Nie bardzo wiem,
jak to okresli¢. Kobiece? Rosliny doniczkowe i malutki mi$
przyklejony do obudowy, takie rzeczy. Kto§ powinien o to
spyta¢ Halvorsruda, moze rowniez dzieci. Jutro wracaja.

—Jak poszlo przestuchanie?

Hanne Wilhelmsen zalozyla rece na karku i popatrzyla na
Billy’ego T. Zwilzyl palce §ling i dalej gniewnie przewracal
strony ,VG”.

- Zemdlal.



-Co?

- Zemdlal. W samym $rodku przestuchania. Ledwie go spy-
talem o te pieniagdze w piwnicy, stracil przytomnosé. Po
prostu sie osunal, cicho i spokojnie.

- Spisales$ to przestuchanie?

- Tak, ale nie jest podpisane. Halvorsrud jest w Szpitalu
Ulleval. M6wig, ze to nic powaznego. Wraca do nas juz jutro.

- Chyba ze kto§ w bidjym fartuchu stwierdzi, ze tutejsze
powietrze mu nie stuzy. — Erik Henriksen wsunal papierosa
za ucho i ciggnal: - A jedli tak, to bedzie jak zawsze. Zwykly
szary tobuz musi wytrzymywaé w zapyzialym areszcie cale ty-
godnie, a jak zwiniemy kogo$ w drogim garniturze, to juz trzy-
godzinny pobyt u nas jest uznawany za szkodliwy dla zdrowia.

-P6jdziemy na spacer? - spytal nagle Billy T., patrzac na
Hanne.

- Na spacer? - powtorzyla z niedowierzaniem. — Teraz?

- Tak. Ty i ja. Na spacer. Na taki roboczy spacerek. Po drodze
mozemy rozmawia¢ o $ledztwie. Przydaloby mi sie troche
Swiezego powietrza.

Podniost sie tak gwaltownie, Zze o malo przy tym nie prze-
wrocil krzesla, i ruszyt do drzwi, jakby sprawa juz byta prze-
sadzona.

- Chodz! - nakazal, lekko klepigc Hanne po ramieniu.

Wykrecila sie i nie ruszala sie z miejsca.

- Skontaktuj sie z Okokrim, Karianne. Przyjrzyj sie $ledz-
twom z tych dyskietek i dowiedz sie - podniosla rece i zaczela

liczy¢ na palcach - czy S$ledztwo trwa, czy wniesiono
oskarzenie, czy moze sprawy zostaly umorzone i... — urwala
gwaltownie

- ...kto ewentualnie o tym zdecydowal — dokonczyla powoli.

- Jezeli Halvorsrud, to popros, zeby ktorys z innych proku-
ratorow z okregowej sie temu przyjrzal. Niech sprawdza, czy
umorzenie bylo uzasadnione. A ty, Karl... - Spojrzala na sier-
zanta Sommargya.

Zawsze z trudem przychodzilo jej patrzenie mu w oczy. Jej
wzrok z reguly biegl w do6l jego twarzy, jakby fascynowalo ja
to, ze prawie nie mial podbrodka. Kiedy go zobaczyla pierwszy



raz, pomyslala, ze to wynik jakiego$ tragicznego w skutkach
wypadku. Karl byl wysoki, atletycznie zbudowany, mial geste
krecone wlosy, oczy duze i zielone z krotkimi meskimi rzesa-
mi. Garbek na duzym nosie przydawalby calej jego postaci
wrecz autorytarnego wyrazu, gdyby nie to, ze twarz konczyla
sie niemal dokladnie pod malenkimi waskimi ustami. Troche
tak, jakby BoOg splatal Karlowi Sommargyowi przykrego
psikusa i obdarzyt go podbrédkiem czteroletniego dziecka.

- Ty zbierzesz wszystkie zeznania Swiadkow, jakie uzyska-
liSmy do tej pory. Zrobisz streszczenia i zostawisz je u mnie na
biurku przed dziewiata jutro rano. Razem z kopiami wszyst-
kich protokotoéw z przestuchan.

- To przeciez blisko dwadzie$cia protokolow - poskarzyt sie
Karl i zabebnil o stél lewa reka. -I w zadnym nie ma niczego,
co mialoby jakie$s wieksze znaczenie.

-Wobec tego nie powinno ci to sprawi¢ klopotu. Jutro o
dziewigtej. — Hanne Wilhelmsen wstala. - A ja ide na krétki
spacer - o$wiadczyla, uémiechajac sie tak szeroko, ze ci, ktorzy
wcigz niezbyt dobrze ja znali, popatrzyli na nia ze
zdziwieniem. W drzwiach jeszcze sie gwaltownie odwrdcila i
kiwnela glowa Karianne. — Rozumiesz, o czym mysle w
zwiazku z tymi dyskietkami?

- Mnie samej to przyszlo do glowy — westchnela ciezko
mlodsza policjantka. - Jezeli mamy racje, to Halvorsrud
wpadl w bagno po uszy.

- Albo i glebiej. Stawiam tysiaka na to, ze zostanie skazany

- mruknal Erik Henriksen.

Nikt nie przyjal zaktadu.
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Evald Bromo nigdy nie uzywal Internetu do tych spraw.
Wiedzial, ile tam tego jest, ale po prostu nigdy sie nie o$mielil.

Siedzial i apatycznie gapil sie w bezsensowny wzor wygasza-
cza ekranu. SzeScian dzielil sie na kule, ktore rosty, zmienialy
sie w kwiat, a ten, wiednac, przeobrazal sie w czterokolorowy
trojkat. 1 tak w kotko. Wolnym ruchem zdjal okulary,
wyczyScil je starannie brzegiem koszuli i nasadzil z powrotem.
Trojkat zmienil sie w sze$cian. SzeScian w kule, ktore rosly...

- Rozbudowa Asgardu — powiedzial do siebie polglosem i
zacisnal reke na myszce.

Wygaszasz ekranu zniknal, a przed jego oczami pojawila sie
pusta strona. Ta sama od dwdch godzin.

Prawdopodobnie Statoil stala w obliczu katastrofalnej dziury
budzetowej w chyba najbardziej prestizowym projekcie tej
panstwowej spolki z niemal trzydziestoletnig historia. Gigan-
tyczne inwestycje na polu naftowym Asgard - nowe odwierty
na szelfie w okolicach Haltenbanken, gazociag do Karstg w
regionie Rogaland, rozbudowa zakladu przetwarzania oraz
gazocigg Europipe II - mialy wedlug planu kosztowaé¢ okoto
dwudziestu pieciu miliardow. Z informacji, ktore kto$ podrzu-
cil Evaldowi Bromo, wynikalo, ze wedlug nowych szacunkow
kwota ta mogla sie zwiekszy¢ o dziesie¢, a nawet pietnascie
miliardow. Jesli to prawda, trudno bedzie przewidzie¢, kto za
dwa miesiagce zostanie na polu walki. Raczej nie szef kon-
cernu. I raczej nie zarzad.

Evald Bromo nie byt w stanie napisa¢ ani slowa. Myslal o
wszystkim, co znajdowato sie w poblizu, zaledwie na wcisnie-
cie kilku klawiszy. Napiecie calego ciala sprawilo, ze kolana
stukaly o siebie coraz mocniej, dopoki bol nie kazal mu
przestac.

Evald Bromo wiedzialy co oznacza napiecie. Wiedzial, co
musi zrobié, ale tego nie chcial. Nie tym razem. Dwa e-maile,
ktore pojawily sie w jego zyciu, odebraly mu wszelkie moz-



liwosci. Surfowanie po sieci mogloby pomoéc. Przynajmniej na
krotki czas.

Ale nie mégl. Slady elektroniczne zostawaly wszedzie.

Evald Bromo postanowil pobiec do domu. Moze wieczorem
tez pobiega. Wstal, zrzucil marynarke, koszule i spodnie,
wlozyl zb6lto-czarny dres Adidasa. Sznurujac buty, juz sie
pocil. Dlonie mial mokre i czul bijacy od siebie nieprzyjemny
zapach, jeszcze zanim znalaz! sie za drzwiami.

Wylecialo mu z glowy, ze powinien powiedzie¢ redaktorowi
dyzurnemu, ze nie skonczy artykulu. Kiedy sobie o tym przy-
pomnial po pieciu kilometrach sprintu, na chwile sie
zatrzymal, po czym znow zaczal calg sile wkladaé w odbicia.

Evaldowi Bromo nie chcialo sie nawet zadzwonic.
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Ostre powietrze kasalo w policzki. Hanne Wilhelmsen sie
zatrzymala. Odchylila glowe i przymknela oczy, czujac, jak
wilgo¢ z ziemi przenika przez cienkie podeszwy butow i
pelznie po lydkach niczym chlodna pieszczota. Oddychala
gleboko przez nos, u$wiadamiajac sobie, ze pierwszy raz od
dawna nie czuje potrzeby zapalenia papierosa. Drzewa wzdluz
le$nej drogi staly po zimowemu szare i pesymistyczne, ale tu i
owdzie przez warstwe gnijacych lici przebijaly sie zolte
glowki podbialow. Hanne troche zmarzla, ale czula sie dobrze.

- Swietny pomyst — przyznala, wsuwajac reke pod ramie
Billy’ego T. - Rzeczywiscie potrzebowalam tego.

Billy T. opowiedzial jej o przestluchaniu, o Halvorsrudzie
uparcie trzymajacym sie swojej wersji ze Stdlem Salvesenem,
o tym, ze sam mu wierzyl, chociaz wcale nie chcial, o swojej
rosnacej fascynacji sprawa, ktora poczatkowo wydawala mu
sie po prostu wstretna.

—Jezeli Halvorsrud nie klamie — zaczal spekulowaé — to
widze tylko dwie mozliwosci. Albo naprawde sie myli i wydaje
mu sie, ze morderca byl Salvesen, chociaz w rzeczywisto$ci byt
to kto$ inny, tylko bardzo do niego podobny.

Hanne z niechecig zmarszczyla nos.

- Zgadzam sie - powiedziat Billy T. predko. - To brzmi nie-
prawdopodobnie. Zwlaszcza ze zabojca przebywal tam dlugo,
a Halvorsrud upiera sie, ze to byl on. Innym rozwigzaniem
jest oczywiscie to, ze Salvesen wcale nie umartl.

- Mozliwe - zgodzila sie Hanne. - Zaaranzowal samobojstwo
w poniedzialek i ukryt sie, zeby zabi¢ w czwartek, a potem
uciekl na koniec $wiata.

Wymienili powatpiewajace spojrzenia.

- Czytalem o takich rzeczach. - Billy T. westchnat glo$no.

- To znaczy raczej ogladalem na filmach. Ale, szczerze
moOwige, nigdy nie slyszalem o podobnej sprawie w
rzeczywistosci.



-Co nie oznacza, ze co$ takiego nie moglo sie zdarzy¢

- stwierdzila Hanne. - On tez mogt ogladac¢ takie filmy.

Zeszli z drogi przez las na Sciezke, ktéra juz po kilku metrach
konczyla sie miejscem biwakowym przy Skarselva. Ciezka od
deszczu, gesta woda w rzece plynela w strone Maridal-
svannet. Nad brzegiem jeziora unosila sie chmura chlodne;j
wilgoci. Nie Scierajac zimowego brudu z poszarzalej od stonca
i deszczu drewnianej tawki, Hanne i Billy T. usiedli twarzami
w strone wody.

- Z tego zapachu powinni zrobi¢ perfumy - powiedziala
Hanne z u$émiechem, weszac w powietrzu. - Musimy znalez¢
motyw. Ewentualny.

- Ewentualny - powtorzyt Billy T. - Gdyby$smy tak tylko, dla
zabawy... GdybySmy przez moment wyobrazili sobie, ze
Halvorsrud moéwi prawde. Dlaczego, do cholery, Salvesen
mialby zabijaé jego zone? Przeciez oni sie nawet nie znali!

-Nie. Ale Stalego Salvesena zrujnowalo to §ledztwo, o ktorym
opowiadale$. To z poczatku lat dziewieédziesiatych. Wszczal je
i prowadzit Halvorsrud.

- No dobrze. - Billy T. lekko obrocil sie w strone Hanne.

- Najwyrazniej kiedy @kokrim Scigal Salvesena, w jego zyciu
dokonal sie jaki§ dramatyczny zwrot. Moze rzeczywiscie tak
bylo. Ale dlaczego mialby dziala¢ teraz? Skoro facet ma w
sobie tyle nienawi$ci do Halvorsruda, ze zabija jego zone,
dlaczego dusil te nienawi$¢ w sobie przez siedem czy osiem
lat?

Hanne nie odpowiedziala. Historia z Salvesenem nie trzy-
mala sie kupy, a ona zawsze wyznawala jedng zasade: prawda
jest to, co jest proste. To, co oczywiste, jest shuszne. Przestep-
stwa s3 na ogo6l wynikiem dzialania impulsywnego, rzadko
bywaja wyrafinowane i prawie nigdy nie dochodzi do nich w
efekcie skomplikowanego spisku. OczywiScie zdarzaly sie
rowniez wyjatki od tych regul. Sama rozwigzala wcale niemala
liczbe spraw wlasnie dzieki temu, iz wiedziala, ze kazda reguta
ma swoje odstepstwa.

- Zaaranzowa¢ wlasne samobojstwo - zlamala galazke z nie-
duzej brzozki i wlozyla ja do ust, poczula gorycz; sok kleil sie



do warg — nie majac innego motywu niz ten, ze przed laty
toczylo sie przeciwko niemu $ledztwo. I nawet o nic go nie
oskarzono.

Hanne splunela, wyrzucila galazke i zeszla nad sama wode.
Szum rzeki wciskal bebenki uszu do $§rodka. Rozesmiala sie,
nie wiedzac dlaczego.

-Zaraz uslyszysz inng teorie! - zawolala do Billy’ego T.

- A moze Halvorsrud sprzedawal informacje uzyskane przez
@kokrim ludziom, przeciwko ktérym toczylo sie §ledztwo?

Brzeg byl $liski. Hanne, z trudem utrzymujac rownowage,
przechodzila z kamienia na kamien. Nagle noga jej sie
omsknela. Lodowata woda siegnela jej az do kolana, nim
zawstydzona zdolala wydostac sie na brzeg.

- Moze zona to odkryla - ciggnela, gwaltownie wymachujac
mokra noga. - Moze nawet opisala to na swoim komputerze. A
poniewaz chciala mie¢ za meza bohatera, a nie bandyte,
zazadala rozwodu. Chyba musimy biec do samochodu, bo
jeszcze dostane od tego zapalenia phuc.

Zaczeli sie Sciga¢. Potracali sie i przepychali, probujac sobie
nawzajem podstawi¢ nogi, ale jednocze$nie jak najszybciej
dotrze¢ do auta.

- Ale Halvorsrud nie chcial sie rozwie$¢ - wysapala Hanne,
unoszac reke w geScie zwyciestwa. - Doris stala sie
zagrozeniem, i to powaznym. Wiec ja zabil, wymysSlajac przy
tym historie tak fantastyczng, ze kto§ powinien w nia
uwierzy¢. I wladnie tej wersji postanawia sie trzymac bez
wzgledu na wszystko - come hell or high water.

- No dobrze, ale... - Billy T. probowal sie wcisngé¢ do ciasnego
stuzbowego auta - dlaczego raczej nie zaaranzowal wypadku?
Zderzenia samochodow albo pozaru w domu. Wybral za to
samurajski miecz, Hanne! Przeciez to regularne $ciecie!

Samochodd, zanoszac sie kaszlem, ruszyl w dol Maridals-
veien. Mimo sobotniego popoludnia w tym jednym z najbar-
dziej popularnych rejonéw wycieczkowych wokot Oslo ruch
byt raczej nieduzy. Na zakrecie przy ruinach
Sredniowiecznego koS$ciotla silnik zgasl.

- Przeklety zasrany grat! - Billy T. walnal reka w kierownice.



Hanne sie roze$miala.

-Ten samochod jest jak dzieciak, ja go znam. Poczatkowo
pelen zapalu, ale jak go nogi zabola, to odmawia dalszej
wspolpracy. Moze trzeba go bedzie zanie$¢ do domu?

Zanosila sie Smiechem, kiedy Billy T. w przyplywie wscie-
klosci zaczepil o co$, co uniemozliwilo mu wydostanie sie z
ciasnego siedzenia kierowcy.

- Dzwon na komende! - warknal. - A jeSli trzeba, to zadzwon
po tych cholernych strazakéw. Niech mnie stad wyciagna.

Hanne wysiadla z samochodu. Mocniej owinela sie kurtky i
ruszyla w strone Maridalsvannet, szukajagc w Kkieszeni
komoérki. Dwie minuty poézniej uzyskala potwierdzenie, ze
pomoc juz jedzie.

Lod jeszcze nie puscil. Rozpo$cieral sie na zbiorniku wody
pitnej dla Oslo niczym brudnoszara blona. Hanne zatrzymata
sie na widok doroslego losia pijacego wode, ktora zebrala sie
na powierzchni lodowej pokrywy. Po chwili wielkie zwierze
prawdopodobnie ja zwietrzylo, bo czujnie uniosto teb, biegiem
puscilo sie w strone zagajnika i zniknelo. Hanne Wilhelmsen
poczula nagle niewytlumaczalng pewno$¢. Stéile Salvesen nie
zyt. OczywiScie nie mogla tego wiedzie¢, ale i tak wiedziala.

- Wez sie w gars¢ - skarcila sie ze zloscia.

W koncu otrzasnela sie z tej mysli i zawrdcila, zeby pomédc
Billy'emuT., ktéry na dobre utknal w starej fieScie i przeklinal
tak, ze stycha¢ go bylo chyba w calej dolinie.
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Ostatnia kropka byla zawsze stawiana podczas niewielkiej
ceremonii. Rano Eivind fors vik otworzyl butelke Vigne de
L’Enfant Jesus. Czerwone wino oddychalo od dziesieciu go-
dzin. Teraz podniost kieliszek do $wiatla padajacego z
monitora i zakrecil nim w powietrzu. Napawat sie satysfakcja,
ze wkrotce po raz ostatni dotknie klawisza z kropka.

Nigdy nie byl dobrym uczniem. Do podstawdéwki ledwie
zajrzal. Kiedy w wieku trzynastu lat obcigl sobie uszy i zycie
wreszcie stalo sie troche zno$niejsze, szybko sie przekonal, ze
brakuje mu podstawowej wiedzy. P6zniej w zasadzie z niej
zrezygnowal. Radzil sobie i bez niej.

Eivind Torsvik niewiele wiedzial 0 historii
parlamentaryzmu. Slyszal oczywisécie o amerykanskiej wojnie
domowej i rewolucji pazdziernikowej, ale miatl zaledwie
niejasne wyobrazenia o tym, kiedy do tych wydarzen doszlo i
o co zasadniczo w nich chodzilo. W kwestii literatury pieknej
poprzestal na trzech ksigzkach: Mobyrn Dicku, Glodzie oraz
Dreommen og hjulet]ensa Bjorneboe. Przeczytal je wszystkie
podczas pierwszych tygodni pobytu w wiezieniu i potem nie
mogl spa¢. Pozniej czytal je jeszcze trzykrotnie. Brak snu
skonczyl sie tygodniem w szpitalu. Kiedy postanowil pisac,
podjal jednoczes$nie decyzje, ze juz nigdy wiecej nie przeczyta
niczego, co stworzyli inni. To go jedynie zaburzalo.

Gdy w zwigzku z badaniami sgdowo-psychiatrycznymi
sprawdzono mu IQ, zdumial wszystkich oprécz siebie pozio-
mem inteligencji znacznie przewyzszajacym Srednia. Eivind
Torsvik wykorzystywal swdj bystry umysl na pisanie ksiazek,
ktore kazdy, kto tylko je otworzyl, doczytywal do konca jed-
nym tchem. Poza tym dobrze znal angielski, ktérego nauczyt
sie, ogladajac amerykanskie filmy klasy B na wideo w tym
czasie, kiedy wszystkie inne dzieci byly w szkole. Poniewaz
rzadko czytywal gazety, wydawnictwo po wukazaniu sie
pierwszej jego ksigzki przystalo mu recenzje poczta. Pierwszy



raz w zyciu Eivind Torsvik czul sie naprawde
usatysfakcjonowany. Nie dlatego, ze pochlebialy mu
panegiryki, czemu zreszta by nie zaprzeczyl, ale dlatego ze
poczul sie dostrzezony, zrozumiany. Debiutancka powiesé
byla cegla liczaca ponad siedemset stron i opowiadala o
szczesliwej dziwce  rzadzacej ciemnymi  zaulkami
Amsterdamu. Noga EivindaTorsvika nigdy nie postala w tym
mie$cie. Kiedy rok pdzniej dowiedzial sie, ze ksigzka odniosta
wielki sukces réwniez w Holandii, postat zyczliwg mysl straz-
nikowi z Wiezienia Ullersmo, ktéry postawil mu na biurku w
celi ledwie dyszacy komputer i powiedzial: ,Masz, Eivind. To
jest twoj bilet do §wiata”.

Eivind Torsvik rzadko wspominal okres, ktory spedzit w wie-
zieniu, chociaz nie odczul go szczeg6lnie bole$nie. W ciggu
tych czterech lat, ktore musial odsiedzie¢ za zabdjstwo
popeklione w dniu jego osiemnastych urodzin, nauczyt sie
wszystkiego, czego potrzebowal, by dobrze zy¢. Oprocz
pisania zglebil tajniki informatyki. Straznicy nigdy nie
utrudniali mu zycia. Odnosili sie do niego z szacunkiem, a
niekiedy nawet z czym$ na ksztalt dobroci. A poniewaz
siedzial za zabdjstwo, nawet wiezniowie zostawiali go w
spokoju, za bardzo nie mieszajac sie w jego sprawy. Po dwoch
miesigcach nikt nie komentowal nawet braku uszu. Nazywali
go za to Aniolkiem. I chociaz przezwisko pierwotnie
wymys$lono po to, by zadrwi¢ z jasnych kedzioréw i
nieschodzacego mu z twarzy niezglebionego uSmiechu, Eivind
nigdy nie czul sie nim urazony. ,Aniotek” brzmialo dobrze.

Teraz po raz pierwszy odpawna pomyslal o celi, w ktorej
spedzil cztery lata - dlatego ze mial postawi¢ kropke.

Zamknal oczy, zeby ocenié¢, co czuje. Pierwszy raz radosci z
ukonczenia pracy nad rekopisem zaznal na pie¢ dni przed
wyjéciem na wolno$¢. Poniewaz w wiezieniu nie mial dostepu
do czerwonego wina, z duzym wyprzedzeniem kupil butelke
szampana bezalkoholowego. Straznik u$miechnat sie, slyszac
jego prosbe, ale zadbal o piekny kieliszek. Kiedy Eivind
Torsvik wznosit toast za siebie i swoja pierwsza powie$é, czul
laskotanie babelkow na podniebieniu. Bylo to uczucie



najblizsze przyjemnos$ci seksualnej, jakiej kiedykolwiek
doznal.

Wypil lyk wina. W domku bylo przytulnie, cieplo, prawie
goraco. Eivind Torsvik siedzial w koszulce i dzinsach. W mo-
mencie, kiedy przelykat wino, dotknal klawisza z kropka.

Cho¢ moze nie cieszyl sie wprost na kolejne cztery miesiace,
to odczuwatl glebokie zadowolenie na mysl, ze wreszcie zajmie
sie czyms$ innym.
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Hanne Wilhelmsen nie chciala spa¢. Mrugala, gwaltownie
krecila glowq i starala sie, jak mogla, zeby tylko nie zasna¢.

Kiedy wrocila do domu, na stole znéw czekala kolacja. Ce-
cilie zapalila $wiece i nastawila piekng muzyke, ktora
wypehila salon czyms, co domagato sie uwagi. I po raz enty w
ciagu wieczoru, tygodnia, a moze miesigca Hanne ogarnelo
co$ na ksztalt irytacji. Prawdopodobnie byly to wyrzuty
sumienia. Uchwycila sie ich. Uczepila sie przeSwiadczenia, ze
nie jest w porzadku, liczac na to, ze pomoze jej ono utrzymac
oczy otwarte.

- Poddaje sie - o§wiadczyla w koficu. — Przepraszam, Cecilie,
ale po prostu musze i$¢ spac¢. Padam ze zmeczenia...

Muzyka sie skonczyla. Cisza wydala sie tak gwaltowna, iz
Hanne przez chwile pomy$lala, ze moze zdota wytrzymac jesz-
cze pol godziny. Dla §wietego spokoju. Dla Cecilie.

- Pdjde sie polozy¢ — powiedziala cicho. - Dziekuje za ko-
lacje, byla pyszna.

Cecilie Vibe milczala. Siedziala z uniesionym widelcem, od
ktérego wlasnie odrywal sie nieduzy kawalek zebacza.

Whpatrywala sie w rybie mieso, az w koncu wpadto w sos cy-
trynowy, bardzo nieapetycznie krzepnacy na talerzu. Kiedy
uslyszala, ze Hanne zamyka za soba drzwi sypialni, nie miala
sily, zeby cho¢by zaplakac.

Cala noc przesiedziala, czytajac ksiazke.

Nadeszla niedziela, si6dmy marca. Do mieszkania zakradla
sie szaro$¢ Switu. Cecilie w koncu zasnela tam, gdzie siedziala.
Kiedy Hanne wstala okolo 6smej, nakryla partnerke kocem,
nie budzac jej, i wyszla bez $niadania.
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Preben Halvorsrud byl za mlody, zeby poja¢ wlasne zagu-
bienie i rozpacz. Z jego twarzy wyzieraly zlo$¢ i zaprzeczenie.
Pryszcze wokol nosa sie zaognily, a rzesy, dlugie i podkrecone
jak u dziewczyny, splataly sie od $luzu i tez. Otwarte usta zda-
waly sie odpycha¢ i mialy wilgotne kaciki, ktorych chlopak nie
mial odwagi osuszy¢ jezykiem. Ledwie zerknat na Billy’ego T.,
kiedy sierzant po niego przyjechal. P6zniej tez nie wymienili
ani jednego spojrzenia.

- Dobrze, ze mozecie mieszkac u ciotki.

Billy T. powoli sie poddawal. Nie cierpial przestluchiwaé
dzieci. Komenda nie byla miejscem dla nich, a Billy T. wszyst-
kich ponizej dwudziestego roku zycia uwazal za dzieci. Sam
jako dziewietnastolatek rozbil zabrany bez pytania samochod.
Jego wdzieczno$¢ dla ojca kolegi, ktéory za kare kazal
mlodocianym przestepcom pomalowaé¢ dom, nie miata sobie
rownych. Organa sprawiedliwos$ci nigdy nie dowiedzialy sie o
tej sprawie. Kiedy trzy lata poézniej Billy T. staral sie o
przyjecie do szkoly policyjnej, mogl rzuci¢ na stél wymagane
zaSwiadczenie o czystej kartotece. Tamten incydent nauczyl
go dwoch rzeczy: po pierwsze, ze ghupota mtodych ludzi nie
zna granic, a po drugie, ze wiekszo$¢ przewinien da sie
wybaczy¢.

Preben Halvorsrud mial dziewietna$cie lat i nigdy nie ukradt
nawet butelki oranzady. Nie zrobil nic zlego, mimo to siedzial
w nieprzyjemnym pokoju w budynku policji i ogryzat palce do
krwi, bo paznokci do ogryzania juz nie mial. Wiercil sie na
krzesle, szeroko rozsuwajac nogi i nie rozumiejac, ze to
bardziej dziecinne niz meskie.

- Kiedy bede mog} sie zobaczy¢ z ojcem? — spytal, zwracajac
sie do wlasnego uda.

- Trudno powiedzie¢ - stwierdzil Billy T. - Myséle, ze kiedy
uda nam sie wysuna¢ troche bardziej glowe nad powierzchnie
wody i zobaczy¢, co sie tak naprawde stalo.



Powiedziawszy to, u§wiadomil sobie bezsens swojej odpo-
wiedzi. Chlopakowi nic to nie mowilo. Preben Halvorsrud
chcial sie zobaczy¢ z ojcem. Teraz. Jak najszybcie;j.

- Niedlugo - poprawit sie Billy T. - Jak tylko sie da.

Skonczyly mu sie pytania. Wczesniej usilowal delikatnie

wysondowaé, co chlopak wie o relacjach rodzicow, ale
Preben odpowiadal gléwnie monosylabami. Z niechecig i
jakby troche obrazony wykazywal jednak troske o rodzenstwo.
Martwil sie zwlaszcza o szesnastoletnig siostre.

- Kiedy pogrzeb? - spytal nagle, patrzac w okno.

Billy T. nie odpowiedzial. Nie wiedzial. Minely zaledwie trzy
dni, odkagd na matce Prebena Halvorsruda dokonano eg-
zekucji poprzez Sciecie. Do tej pory Billy T i reszta z jedena-
Sciorga $ledczych pracujacych przy tej sprawie koncentrowala
sie na zbieraniu nitek do tkaniny, ktora w koncu byé¢ moze
wyjawi, kto zamordowal Doris Flo Halvorsrud. Ale rzeczy-
wiécie, pogrzeb musial sie odby¢é. W chwilowym przyplywie
sktonno$ci do absurdu Billy T. wyobrazil sobie dwie trumny:
jedna duza na cialo, druga mniejsza, zgrabniejsza, na glowe. Z
trudem powstrzymal sie od bardzo niestosownego w tym
momencie uSmiechu.

- Ojciec bedzie mogl p6js$¢?

Chlopak patrzyl na niego przez chwile. Byl jak skora zdarta z
matki mimo za duzego, charakterystycznego dla poznego
okresu dojrzewania nosa i cery, przez ktéra musial mie¢ po-
wazne klopoty z dziewczynami.

- Czy bedzie mogl stad wyj$é? Nie, jaki§ czas posiedzi. Tak
jak ci mowilem...

- Nie chodzilo mi o to, czy bedzie mogt wyjs¢ stad. Rozu-
miem, ze to niemozliwe. Chodzilo mi o to, czy bedzie mogl
poOjs$¢ na pogrzeb. Na pogrzeb mojej matki. Bedzie mogl?

Billy T. potarl twarz i dlugo wciggal powietrze przez nos.

-Nie jestem tego pewien, Preben. Postaram sie zrobi¢, co w
mojej mocy.

- Byloby lepiej przynajmniej dla mojej siostry. Ona to taka...
coreczka tatusia.

-A dla ciebie? - spytal BillyT. - Co z tobg?



Chlopak wzruszyl ramionami.

-No...

-Myslisz, ze to wazne dla twojego ojca? By¢ na pogrzebie?

Grymasu, ktéry pojawil sie na twarzy Prebena Halvorsruda,
nie dalo sie odczytaé. Moze chlopak byt po prostu zmeczony.

- Mhm. - Lekko kiwnal glowa.

- Dlaczego?

- Przeciez oni sie kochali!

Pierwszy raz przez niedostepno$¢ i nadgsanie przebil sie
gniew. Dziewietnastolatek wyprostowal sie na krzeSle i
oderwal reke od ust.

- Rodzice byli malzenstwem przez ponad dwadzieScia lat.
Rozumiem, ze nie wszystko zawsze jest takie cholernie proste.
Chyba u nikogo tak nie jest. U pana na przyklad. - Brudny,
lekko zakrwawiony palec wskazal na Billy’ego T. — Pan jest
zonaty?

- Nie - odparl Billy T. -Ale latem sie zenie.

- Ma pan dzieci?

- Czworke. Niedlugo bedzie piatka.

- O rany! — zawolal Preben Halvorsrud, opuszczajac reke.

- 7 ta sama kobietg?

- Nie. Ale nie o mnie teraz rozmawiamy. — Billy T. niepo-
trzebnie glo$no trzasnal szuflada biurka.

- Wlaénie, ze tak - powiedzial Preben. — O panu. Jeéli pana
dzieci maja roézne matki, to pan wie, o czym moéwie. Nie za-
wsze wszystko jest takie cholernie proste. Pan sobie z tym nie
poradzil! Nie potrafil pan wytrzyma¢ z jedng osoba przez caly
czas. Gdyby matka panskich dzieci umarta, mys$li pan, ze nie
chcialby p06j$¢ na jej pogrzeb?

Glos mu sie zalamal i przeszed! w falset, jakby chlopak mial
dopiero pietnascie lat. Prawde mowigc, wlasciwie tak
wygladal. Ezy przelewaly mu sie z oczu. Cienka tarcza
obojetno$ci zaczynala pekaé. Billy T. westchnat glo$no i wstal.
Przekonanie, ze jest dupkiem, prawie go sparalizowalo, kiedy
wznosit sie nad Prebenem jak wieza. Chlopak az sie skurczyl.

- A wiec mieli problemy.

Preben ledwie kiwnat glowa.



-Jakie?

Chlopak glo$no pociagnal nosem i wierzchem dloni predko
otar} twarz. W koncu unioést podbrédek i popatrzyl Billy’emu
T. prosto w oczy. Na rzesach, lekko blyszczac w szarosci dnia,
wisialy lzy grozace tym, ze w kazdej chwili spadna.

- A co czlowiek wlasciwie wie o swoich rodzicach? — po-
wiedziat cicho. — O takich rzeczach?

Billy T. zadrzal. Bez zastanowienia pogladzil Prebena po
wlosach. Chlopak zesztywnial pod tym dotykiem, ale sie nie
odsunal.

- Masz racje - przyznatl Billy T. — Rzeczywi$cie malo wiemy.
Odwioze cie teraz do domu, to znaczy do ciotki. Ale zanim
wyjdziemy, chcialbym spytaé... - Otworzyt szuflade i wyjal
duza czarng latarke zapakowang w plastikowa torebke. — Po-
znajesz ja? Moze jest twoja?

Preben wyciagnatl po nig reke, ale w po6t drogi zrezygnowat.

- To latarka Mariusa. W kazdym razie on ma taka sama.

- Dobrze - u$miechnal sie Billy T. i schowal latarke. - No to
idziemy.

Kiedy w drodze do samochodu poczuli na twarzy drobny
deszcz, Preben Halvorsrud sie zatrzymal.

- Musi pan rozmawiac tez z Thea i Mariusem?

Billy T. lekko wzruszyt ramionami. Przez chwile sie zasta-
nawial, a potem poklepal mlodego czlowieka po ramieniu.
Preben byt chudszy, niz wskazywalo na to workowate ubranie.

- Nie - odparl w koncu. - Obiecuje, ze nie bedziemy dreczy¢
twojego rodzenstwa.

- To dobrze — powiedzial Preben. — Thea powinna mieé
spokdj.

Z u$miechem — pierwszym, jaki Billy T. u niego zauwazyt

- dziewietnastolatek wygladat na pie¢ lat mtodszego. Tluste,
modnie obciete wlosy opadaly mu na czolo. Billy T. miatl na-
dzieje, ze nie zlozyl obietnicy, ktérej nie bedzie mégl dotrzy-
mac.
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Hans Christian Mykland z Okregu Policyjnego Oslo zajmo-
wal stanowisko komendanta dokladnie od dwoch lat, dwoch
miesiecy, dwoch tygodni i dwoch dni. Cztery dwojki bily rano
po oczach z drzwiczek lodowki. Zostaly starannie wyrysowane
flamastrem na kartce formatu A4 przyczepionej za pomoca
dwbch magneséw - §winki w przebraniu klauna i miniaturki
praskiego zegara astronomicznego. Komendant Mykland wy-
raznie sie zirytowal, ale kartke zostawil. Nigdy nie zdradzil
swoim pracodawcom z Ministerstwa Sprawiedliwo$ci
szczegolow umowy, jaka zawarl z rodzing, kiedy ubiegal sie o
stanowisko szefa calej policji w Oslo.

Trzy lata. Maksymalnie.

Synowie, woéwczas dwunasto- i pietnastoletni, calym sercem
poparli matke, a mlodszy przygotowal nawet co§ w rodzaju
kontraktu, ktéry ojciec musial podpisa¢, zanim mogl przyjac
stanowisko. Mykland ustuchal chlopca, poniewaz przez mo-
ment przypominal mu najstarszego syna, Simena, ktory mial
zaledwie dwadzie$cia lat, kiedy odebral sobie zycie. W domku
letniskowym zadal sobie jedena$cie brutalnych ran starym za-
rdzewialym nozem. Lekarz odwroécil glowe, kiedy Mykland
spytal, jak dlugo Simen umieral.

Czwartego kwietnia 1997 roku, wkrétce po tym, jak Hans
Christian Mykland otrzymal mianowanie na komendanta
okregowego policji, 6wczesna premier Birgitte Volter
znaleziono martwa w swoim gabinecie z kula w glowie.
Sprawa wzbudzila zainteresowanie w calym zachodnim
Swiecie, a Hans Christian Mykland potwierdzil rodzinie to, co
podejrzewala przez caly czas: ze praca na tym stanowisku nie
jest ograniczona od dziewiatej do szesnaste;.

Lubit to, co robil. Co prarwda czasami czul sie jak Syzyf, bo
przestepczo$¢ w Oslo nie chciala zmaleé. Policja wciaz otrzy-
mywala wieksze $rodki, ale i tak ich nie wystarczalo. Okregi
zreorganizowano i mimo ze funkcjonariusze dzialali efektyw-



niej, przestepczo$¢ przypominala zlosliwy guz, ktorego rozwoj
mozna bylo jedynie opdzniaé, lecz nigdy tak naprawde
powstrzymac.

Hans Christian Mykland zyskiwal popularno$¢, chociaz jego
poczatki w nowym miejscu pracy byly do$¢ niepewne.
PrzejScie ze stanowiska zajmujacego sie konkretnymi sprawa-
mi naczelnika Biura Kryminalnego do znacznie ogdlniejszej i
bardziej zorientowanej na kontakty ze Swiatem zewnetrznym
roli komendanta okregowego policji nie bylo proste. Powoli
jednak wszystko zaczelo sie ukladac. Teraz na co dzien nie
tylko zauwazal oznaki respektu ze strony pracownikow, lecz
takze widzial, Ze zaczynaja docenia¢ go jako czlowieka i szefa.
Dziekowatl za to Bogu co wieczor przed zas$nieciem.

Zmiana funkcji przyniosta mu wieksza satysfakcje, niz o tym
marzyl. Uwielbial kontakt z opinig publiczng, czul sie lubiany
przez podwladnych, panowal nad nalozonymi na niego obo-
wigzkami i nie mial najmniejszej ochoty ich porzucaé. Ale
zostalo mu jeszcze niespelna dziesie¢ miesiecy. Obietnica byla
obietnicg, chociaz zlozona pod presja.

Gdyby Hanne Wilhelmsen wiedziala, jak wygladal poranek
jej szefa, by¢ moze zrozumialaby jego zly humor. Nie mogla
jednak pojaé, skad sie biorg ten krzywy uSmieszek i krétkie
warkliwe odpowiedzi.

- Dlaczego, na milo$¢ boska, ta sprawa nie zostala zalatwiona
w pigtek? - Mykland z irytacja podrapal sie w sinoczarny
zarost, patrzac na swoja komisarz.

-Po prostu nie mieliémy mozliwoSci zebraé... - zaczela Hanne
Wilhelmsen.

- No a w sobote? Przeciez zalatwiamy mnoéstwo aresztowan
w soboty, jesli jest taka konieczno$¢! - Komendant pokrecit
glowa i nagle sie uSémiechnal. - Przepraszam, Hanne - powie-
dzial juz zupelie innym tonem. - Mialem kiepski poranek.
Rodzina niezbyt wysoko sobie ceni to, zZe pracuje w niedziele.
Ale - podrapat sie w kark i roztargnionym gestem pociagnal za
sztywny kolierzyk mundurowej koszuli - trzy i pét doby bez
postanowienia sadu...?

Pozwolil, zeby te slowa zawisly w powietrzu. Hanne Wil-



helmsen dobrze wiedziala, ze prokurator policji, ktéry stawi
sie na jutrzejszym posiedzeniu w sadzie, moze sie spodziewac
ostrej reprymendy. Sad musial poblogostawi¢ osadzenie
Sigurda Halvorsruda w areszcie. Wedlug podrecznika
powinno to nastgpi¢ w ciggu dwudziestu czterech godzin od
zatrzymania. Po pierwsze jednak, minelo zbyt duzo czasu. Po
drugie, dokumenty wyraznie powiedza, ze prokurator
okregowy Halvorsrud juz w piatek wyrazil zgode na dwa
tygodnie aresztu, a policja mogla juz wtedy wystapi¢ z
wnioskiem o aresztowanie.

Ale Hanne Wilhelmsen miala nadzieje na wiecej niz dwa
tygodnie. Nienawidzila pracowaé ograniczona tak krétkimi
terminami. Zazwyczaj prowadzilo to do niepotrzebnego stre-
su, a stres psul robote. Ludzie dzialali pobieznie i cierpialo na
tym $ledztwo. I chociaz Hanne do pewnego stopnia potrafila
zrozumieé nieustanne marudzenie obronicow o tym, ze policji
powinno sie narzuca¢ krotkie terminy, by zwiekszyé
skutecznos¢ jej pracy, a obnizy¢ $rednig dlugos¢ aresztowania,
to nigdy nie uwazala sie za wlasciwa adresatke takich
zarzutow. Gdy kierowala $ledztwem, zawsze dbala o to, by
czas aresztowania podejrzanego wykorzystywano na to, na co
powinien by¢ wykorzystany.

- Musimy wytrzymacé te krytyke - stwierdzila, poruszajac
glowa na boki. - Przynajmniej sad go nie wypusci. Na to
mamy wiecej niz potrzeba.

Komendant przekrzywil glowe i dalej sie w nig wpatrywatl. U
nasady nosa ukazala mu sie zmarszczka. Siegnal po cynowy
nozyk do papieru i zaczal sie bawi¢ chlodnym ostrzem.

- Gdybym cie lepiej znal, zaprosilbym cie na kolacje

- o$wiadczyl nieoczekiwanie, a Hanne nie bardzo wiedziala,
gdzie ma podzia¢ wzrok. - Ale sie powstrzymam. A jak ty to
czujesz?

-Jak ja to czuje? No... byloby milo.

Komendant gloéno sie rozeSmial.

- Nie mialem na mys$li kolacji, tylko sprawe. Co o tym my-
$lisz? Czy on to zrobil?

Hanne poczula uklucie w skroni. Prébowala ukry¢, ze z za-



wstydzenia oddech jej przyspieszyl, i zaczela relacje, z ktoérg tu
przyszla:

- Nad sprawa pracuje nas jedenascioro. Plus oczywiScie tech -
nicy. Na razie przestuchania sagsiadéw i inne podobne czynno-
$ci do niczego nas nie doprowadzily. Wszyscy sa wstrzas$nieci,
zaskoczeni i tak dalej. Nikt nie ma pojecia, kto moglby mie¢
interes w $mierci pani Halvorsrud. Rozmowy z okolicznymi
mieszkancami nie przyniosly nam niczego. Nikt nic nie wi-
dzial, nikt nic nie slyszal. W sumie mamy dwadzieScia sze$¢
protokoléw z przestuchan, a wsrod nich jeden bardzo krotki,
najstarszego syna Halvorsrudow. Z niego tez raczej nic
szczegOlnego nie wyniknelo. Oprécz tego, ze chlopak chyba
zauwazyl, ze miedzy rodzicami nie wszystko ukladalo sie tak
rozowo.

Urwala. Cecilie. Hanne zapomniala zadzwoni¢. Zerknela na
zegarek i zaklela w duchu.

-Ale i tak mamy calkiem sporo. Odciski palcéw meza na
broni i oprocz niego zadnych innych, nawet lepkich dzie-
cinnych paluszkoéw. A nikt mi nie wmowi, ze ten miecz latami
wisial na $cianie i dzieci sie do niego nie zblizaly.

- Co moze oznaczaé, ze zostal wytarty, zanim Halvorsrud go
dotknal - witracil komendant i dal znak, ze Hanne ma
kontynuowacé.

-Oczywiscie. Ale to tylko spekulacje. Jego odciski palcow
znaleziono tez na latarce, ktorej, jak sie wydaje, uzyto do
zadania ofierze obezwladniajacego ciosu. Jego, niczyje inne.
Halvorsrud upiera sie, ze w ogole nie widzial tej latarki, a juz z
cala pewnoscig jej nie dotykal. Patolodzy twierdza wstepnie,
ze kobieta zostala zabita miedzy dziesiata a jedenasta wieczo-
rem, a prokurator zadzwonit dopiero za dziesie¢ dwunasta.
Czyli prawie o pélnocy. - Zaczela przerzucac papiery, ktore
trzymala na kolanach, bardziej ze zdenerwowania niz z
konieczno$ci znalezienia czego$. - Halvorsrud przesiedzial
wiec przy martwej zonie godzine do dwoch, zanim w koncu
wezwal policje. Ubranie mial zbryzgane krwia. A jakby tego
wszystkiego jeszcze nie bylo do$¢ - zamknela zielona okladke i
pchnela ja po stole do komendanta - w piwnicy jego domu



znalezliSmy sto tysiecy koron w uzywanych banknotach.
Razem z dyskietkami zawierajacymi omowienie spraw, przy
ktéorych pracowal w Okokrim. Absolutnie zaprzecza, by
cokolwiek o tym wiedzial.

- Ale — przerwal jej komendant, siegajac po dokumenty,
ktore mu podsunela - wezoraj poinformowano mnie, ze prze-
shuchanie Halvorsruda nie zostalo zakonczone. Podobno ze-
mdlal i trafil do szpitala.

- Na krotko - powiedziala Hanne cierpko. - Dzisiaj jest juz
zdrow jak ryba. I uparty jak osiol. Zgodziliémy sie na pozosta-
wienie go w szpitalu jeszcze przez dobe, ale odmowil. Chcial
wroci¢ na dolek ,jak wszyscy inni”, tak sie wyrazil. Dzi§ po
poludniu kilka godzin go przestuchiwalam.

Wstala i zaczela z podziwem oglada¢ imponujacy widok,
ktory roztaczal sie z siddmego pietra budynku policji.
Olowiane niebo ciazylo juz ku wieczorowi. Szaroczarne
chmury gnaly na poludnie. Zapowiadala sie zimna noc. Na
wschodzie wida¢ bylo masywne, pozbawione Kkonturow
wzgorze Ekeberg. Fiord Oslo wydawal sie bialy. Zmeczony
duniski prom ciezko torowal sobie droge ku swemu stalemu
miejscu przy Vippetangen.

- Kiedy$ kochalam to miasto.

Hanne nie wiedziala, czy powiedziala to na glos, czy tylko
pomyslala. Kiedy$ czula, ze Oslo to jej dom. Co prawda prze-
prowadzila sie do stolicy, majac dziewietnascie lat, ale to
wladnie wtedy zaczelo sie zycie. Dziecinstwo stanowilo na pét
zatarte wspomnienie czego$, co wlasciwie nie bylo nawet
nieprzyjemne, ale absolutnie bez znaczenia. Zycie Hanne
Wilhelmsen zaczelo sie dopiero razem z Cecilie i malenkim
mieszkankiem na Jens Bjelkes gate. Po dwobch latach
wyprowadzily sie z trzydziestu metrow kwadratowych z
ubikacja na korytarzu i paskudnym odorem zdechlych
szczurow tkwigcym w $cianach. Potem byly trzy inne
mieszkania. Za kazdym razem wieksze i ladniejsze, tak jak
powinno by¢.

Poczula ssanie w zoladku. Zatesknila za Jens Bjelkes gate. Za
poczatkiem. Za tym, jak bylo kiedyS. Teraz mieszkam tutaj,



pomys$lala Hanne i nagle zrozumiala, ze budynek policji na
Gronlandsleiret 44 to jedyne miejsce, w ktorym naprawde
czula sie u siebie.

-Jak on to wszystko przyjmuje?

Uslyszawszy glos komendanta, odwrocila sie z powrotem do
niego.

- Dos$¢ dziwnie - odparla krotko.

Usiadla i poprosila o kawe. Komendant sam wyszedt do
sekretariatu, po czym wrocil z dwiema bialymi filizankami i
popielniczka. Hanne wziela filizanke, ale po popielniczke nie
siegnela, chociaz w kieszeni miala mala paczke papierosow,
dziesiatke.

- Do dzisiaj humor mial zmienny, raz w gore, raz w dét. W
jednej chwili daleki od rzeczywistoSci, niemal w stanie szo-
ku, zaraz potem sprezony i gotowy do dzialania. Zmiany
nastepowaly tak szybko, ze... ze w nie wierzylam. Ale dzisiaj...
- Jej palce bawily sie zarysem paczki papierosow wypychajace;j
prawa kieszen. W koncu skapitulowala. - Dzisiaj mozna
odnie$¢ wrazenie, ze zdecydowal sie zaja¢ wlasng sprawa.
Naprawde.

Rozsmakowywala sie w dymie papierosowym, zastanawiajac
sie nagle, dlaczego komeoddant jest w mundurze w niedziele, i
to u siebie w gabinecie. Po namys$le jednak stwierdzila, ze
nigdy nie widziala go w cywilu.

- Dzisiaj jest dokladnie taki, jakiego go zawsze widzieliémy.
Porzadny, wymagajacy, natarczywy. Bardzo arogancki. W za-
sadzie tez logiczny. Dlaczego mialby siedzie¢ przy zwlokach,
dotykaé¢ miecza, zbryzgany krwia zony, gdyby naprawde ja
zabil? I tak dalej. A ponadto: dlaczego nie zaaranzowalby
raczej wypadku, gdyby rzeczywiScie chcial sie jej pozbyé? W
ogole zadawal wszystkie te pytania, jakie zdolny
przedstawiciel prokuratury powinien postawi¢ w takiej
sprawie. Nie méwiac juz o obroncy. W kwestii pieniedzy i
dyskietek uparcie twierdzil, ze nie ma o nich pojecia.
Przykuwal mnie przy tym wzrokiem. Ani razu nie mrugnak.
Pozwolil sobie nawet na twierdzenie, ze nie wchodzit do tej
zabalaganionej komorki co najmniej od dwoch lat.



-A odciski palcow na pienigdzach?

Krzeslo komendanta wymagalo nasmarowania. Jego mo-
notonnym kolyszacym sie ruchom towarzyszyl suchy zgrzyt.

-Jeszcze nie wiemy. Wyniki beda dzi$§ wieczorem albo jutro.

-A co z dzietmi? Spytaliscie chlopca o te pieniadze?

- Chyba nie. Postanowiliémy, ze bedziemy trzymac te karte
jak najblizej piersi. Na szczeScie gazety sie o tym nie dowie-
dzialy.

- Na razie.

Komendant zaczal czySci¢ paznokcie nozykiem do listow.
Dlonie miat wielkie, jakby bardziej przywykle do pracy fizycz-
nej niz przekladania papieréw i dtugich zebran.

- Dzisiaj jakby narodzit sie na nowo — podkreslita Hanne,
gaszac wypalonego do polowy papierosa. - Albo jakby
odzyskal swoje dawne ja. Nawet na chwile nie ustgpil. W
piatek wydawalo sie, ze sam ma watpliwo$ci co do tej historii
o Stalem Salvesenie. Przez jaki§ czas mys$lalam, ze klamal i
zrozumial, ze to juz koniec, kiedy sie dowiedzial, ze Salvesen
wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa nie zyje. Ale dzisiaj...

- Stuprocentowa pewno$¢ - mruknat Mykland.

- Wlaénie.

-A ty?

- Bardzo... — Hanne sie zawahala. Pogladzila palcami blizne
na czole i wbila wzrok w popielniczke. Z niedopatka wciaz
lekko sie dymilo. Krzywiac sie, dogasila papierosa. - Bardzo
malo pewnosci.

Komendant odlozyl nozyk i splott dlonie na brzuchu. Zgrzyty
krzesta przybraly na sile.

- Pamietasz te sprawe chlopca z domu dziecka? - spytala
Hanne cicho. - Byle§ wtedy chyba naczelnikiem Biura Kry-
minalnego. To bylo w dziewiec¢dziesigtym trzecim?

- Czwartym - odpart komendant.

Morderstwo kierowniczki domu dziecka zrobilo na nim duze
wrazenie. Moze dlatego, ze kulminacja tej historii bylo
Smiertelne potracenie przez radiowdz dwunastolatka, ktory
uciekl z tej placowki. Kierowca sie zalamal. Po trzech miesia-
cach zlozyl wymowienie. Nerwy.



- Nigdy nie mialam pewno$ci w tej sprawie - oSwiadczyla
Hanne.

- Maren... Kvalseid? Kvalvik? Przyznala sie.

- Kalsvik. Maren Kalsvik. Tak, przyznala sie. I dostala czter-
nascie lat. Dlugo nie dawalo mi to spokoju. Ciggle mnie
dreczy. Wcale nie jestem pewna, czy naprawde zabila.

- Nie tra¢my sil na zamartwianie sie takimi rzeczami, Hanne

- powiedzial komendant zmeczonym glosem. - Ona sie przy-
znala i z tego, co mi wiadomo, nigdy sie z tego nie wycofala.

I tak mamy w norweskich wiezieniach do$¢ ludzi obstajacych
przy swojej niewinnosci. A kilku z nich nawet udalo sie udo-
wodni¢, ze maja racje. - Potarl nasade nosa, zdradzajac tym
lekka irytacje, i wypil tyk kawy.

- No a premier Volter? - W postawie Hanne Wilhelmsen
pojawila sie pewna natarczywo$¢é. Nie zwracala uwagi na po-
watpiewajaca mine komendanta. - Gdyby jej maz nie
przyszedl do nas z tymi starymi listami, doprowadzilibySmy
do skazania tego szczeniaka neonazisty za zabojstwo.

- Czego ty chcesz? - spytal Mykland.

- Czego chce? — Hanne rozlozyla rece z rezygnacja i zalem.

- Wlasciwie niczego. Mam tylko wrazenie, ze coraz trudniej
mi pogodzi¢ si¢ z tym, ze mozemy si¢ myli¢. Ze niewinne
osoby zostaja skazane, bo za szybko podejmujemy decyzje. Ze
my... a przynajmniej niektérzy z nas dajg sie oSlepic¢
poszlakom i przymykaja oczy na to, ze od czasu do czasu
dziwaczne zbiegi okoliczno$ci naprawde sie zdarzaja. Czasami
zbiegi okolicznoS$ci naprawde bywaja przypadkowe.

- Zaczynasz sie starze¢, Hanne. - USmiechnat sie teraz zycz-
liwie, niemal po kolezensku. - Mingl ci mlodzienczy zapal. To
dobrze. Twoja zdolnos$¢ do refleksji urosta. To rowniez dobrze.
Dzieki temu jeste$ jeszcze lepsza policjantka. Jesli to w ogole
mozliwe. - Mine mial teraz taka, jakby z nig wrecz flirtowal. -
Jeste$ najlepsza policjantka, jaka mamy, Hanne. Nie pozwol
sie teraz rozmiekczy¢é. Od roztrzgsania takich watpliwos$ci
mamy obroncow.

- Watpliwosci - powtoérzyla powoli. - Tak to nazywamy?

Zapadla cisza. Ustal nawet denerwujacy zgrzyt nienaoliwio-



nego krzesta.

- Chodzi o to, ze ja mu wierze. Mam poczucie, ze Halvorsrud
mowi prawde.

Komendant kiwnal glowa. Policzki mial teraz jeszcze ciem-
niejsze, jakby broda urosla mu przez ten czas, kiedy tu
siedzieli. Kto$§ zapukal do drzwi. Mykland warknal w
odpowiedzi. Do gabinetu zajrzal Karl Sommaroy.

- MySle, ze cie to zainteresuje - powiedzial, uémiechajac sie
szeroko swoimi dzieciecymi ustami.

Hanne Wilhelmsen wziela podang przez niego kartke. Prze-
biegla wzrokiem krotki tekst. Potem uniosla glowe, chwile
patrzyla komendantowi w oczy i w koncu powiedziala:

- Halvorsrud zostawil odciski palcow na torebce =z
pieniedzmi.

Wstala i wrocila do swojego pokoju, zeby przygotowac do-
kumenty na jutrzejsze posiedzenie sagdu w sprawie tymczaso-
wego aresztowania.

- W kazdym razie prokurator Skar moze teraz optymistycz-
niej patrze¢ na jutrzejszy dzien - powiedziala cierpko do
Karla, zanim zamknela drzwi.

Byla niedziela, si6dma wieczorem, a Hanne wiedziala, ze
raczej nie dotrze do domu przed jedenasta. Wlasciwie tele-
fonowanie do Cecilie nie mialo sensu. Na pewno i tak nie
spodziewala sie jej przed noca. Prawdopodobnie.

Hanne zapalila siodmego tego dnia papierosa i poczula sie
paskudnie.



19

- Cholerna sukal!

Poro$niete algami kamienie byly S$liskie. Mewy rzucane
podmuchami wiatru w rbézne strony zanosily sie zlosliwym
Smiechem. Chlopak wyplul snus i rekawem kurtki otarl z ust
czarng $line.

Nie mogl uwierzy¢, kiedy Terese zadzwonila dzien po tamtej
imprezie. Wprawdzie chetnie sie z nim obSciskiwala, ale
przeciez oprocz niego nikogo innego nie bylo. No ale potem
zadzwonila. Dzien pdzniej. Nic z tego nie mogt poja¢. Teraz
tez nie pojmowal. Od dawna byl na nig gotow. Wszyscy byli
gotowi. Padlo na niego. Przez trzy tygodnie pozwalala mu
wierzy¢, ze $wiat ma rézowy kolor. Ale on mial dopiero
siedemnascie lat, brakowalo mu pieniedzy i nie jezdzil autem.

Weczoraj Terese siedziala w samochodzie Andersa Skoga, w
nowym volkswagenie garbusie.

- Je§li uda mi sie przeskoczy¢ na tamten kamien i nie
upadne na gebe, ona zrozumie, ze ten ciotowaty trener to
kretyn!

Krzyknal to pod wiatr, a lzy zmieszaly sie ze stlonymi bry-
zgami, tworzac na twarzy lepka maske.

Upadl i mocno sie uderzyl. Przez krotka chwile wydawalo
mu sie, ze to co§ czerwonego, co wida¢ wéréd wodorostow
kolyszacych sie w wodzie miedzy glazami a ladem, to krew z
rozcietej tydki. W koncu jednak zrozumial, co to jest.

- Sam jeste$ kretynem - mruknat do siebie i wyciagnal ciezki
od wody anorak.

W kieszeni na piersi co§ bylo. Suwak nie pozwolil sie tak
latwo otworzy¢, ale mocowanie sie z nim skierowalo przynaj-
mniej jego my$li na co$ innego.

-Cholera... Ponad tysiac trzysta koron!

Banknoty byly przemoczone, ale cale i prawdziwe, z tego, co
widzial. Pod prawie zupelnie rozmytym zdjeciem w prawie
jazdy widnialo nazwisko Stale Salvesen.



Przy takiej pogodzie nie bylo tu zywego ducha. Tylko on.
Dwa banknoty pieciusetkoronowe, trzy setki i piecdziesigtka
trafily prosto do kieszeni. Chlopak polozyt sie na brzuchu i
wepchnal anorak gleboko do jamy, na ktorej wydrazenie
morska woda potrzebowala tysiecy lat. Docisnat go trzema
duzymi kamieniami. Prawo jazdy schowal z powrotem do
portfela. Spojrzal na podarta nogawke spodni pobrudzong
krwig i zielonymi algami, wyprostowal sie, wzigl rozmach i
cisnat portfel tego Stalego daleko w morze.

- Fuck you, Terese! - wrzasnal, skaczac ze szkieru na staly
lad.
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- Mocno jej sie dostalo — powiedzial Billy T., nakladajac
sobie lasagne. - Ale jeszcze gorzej by bylo, gdybys robila trud-
nos$ci. W kazdym razie facet jest aresztowany na trzy tygodnie.
Gdyby nie byl prokuratorem okregowym, dostaliby$Smy osiem.
Zgodzisz sie ze mna?

Podal zaroodporne naczynie Karen Borg.

- Ona jest niezla — stwierdzila Karen spokojnie. - Calkiem
nowa?

- U nas jest juz od trzech miesiecy. Mila dziewczyna, Ann-
mari Skar. Zaczela od szkoly policyjnej, ale na boku
studiowala prawo. Z tego sie rodza dobrzy prokuratorzy.

Tone-Marit Steen pokrecila glowa i zlapala sie za brzuch,
kiedy Karen zaproponowala jej jedzenie. Twarz wykrzywil jej
grymas.

- Kiedy wla$ciwie masz termin?

Hékon Sand dolozyl drewna do kominka z piaskowca i cicho
zaklal, kiedy sparzyt sie zarem.

- Za tydzien - jeknela Tone-Marit, a jej twarz nagle zrobila
sie czerwona i mokra. - Ale wydaje mi sie, ze ona sie urodzi
wezesniej.

- On! - zaprotestowal natychmiast Billy T. i sos pomidorowy
prysnat na bialy obrus. - O cholera, przepraszam! Chlopiec sie
urodzi, kiedy bedzie na to gotowy. Nawet przez moment nie
wierze w te ich terminy.

- Ojej! — westchnela Tone-Marit.

Miedzy jej nogami szybko powiekszala sie kaluza. Czerwona
cigzowa sukienka pociemniala od wilgoci.

- Ups! - powiedziala Karen.

- Lekarza! — wrzasnat Billy T. - Szpital! Hakon!

-A co ja mam zrobi¢?! - krzyknal Hakon, ktory w jednej rece
trzymatl polano, a w drugiej pogrzebacz. Na dos§¢ wyraznie
wystajacym juz brzuchu mial zielony fartuch z napisem
,Kucharz ”, ulozonym z dziecinnych, wycietych z filcu literek.



Na glowie sterczala mu staro$wiecka czapka kucharska, w
ktorej wygladal jak pulchny Swiecznik.

- Ona sie rodzi! — jeknetla Tone-Marit.

- On. Niech zaczeka, do cholery! - rozdarl sie Billy T. i wy-
biegl na korytarz po kurtke i kluczyki do samochodu.

- Ona sie rodzi, Karen.

Tone-Marit ulozyla sie na podlodze, rozsunela nogi i po-
zwolila, zeby Karen zdjela jej rajstopy i majtki.

- O cholera! — zaklal Hakon.

- Niech to szlag! - pisnat Billy T.

- Trzeba nagotowaé wody - przypomnial sobie Hakon.

- Po co? — jeknal Billy T.

- Przynie$cie jakie$ plotno - poprosita Karen. -1 rzeczywiscie
nastawcie wode. Tylko nie za duzo, zeby sie tak dlugo nie go-
towala. Wlobzcie do tej wody nozyce do drobiu.

- Nozyce do drobiu — wymamrotal Hakon ucieszony, ze
nareszcie co$ zrozumial. Kuchnia byla jego domena. -1 plotno.

-Dzwon do szpitala, BillyT!

Karen Borg podniosla sie z podlogi i popchnela wielkoluda,
ktory stal bezradnie i pobrzekiwat kluczykami od samochodu.

- Powiedz, zeby natychmiast przyslali karetke. Jeszcze moga
zdazyc.

-Nie! - syknela Tone-Marit przez zaci$niete zeby. - Nie
slyszycie? Ona juz wychodzi. Juz!

- Przeciez masz juz czworo dzieci - warknal Hékon do Bil-
ly’ego T., ktéry wyraznie pobladl. — Wez sie w gars¢!

Nikt z nich nie wiedzial, ze Billy T. nie uczestniczyl w na-
rodzinach zadnego ze swoich synow. O najmlodszym, Trulsie,
dowiedzial sie, dopiero kiedy chlopczyk mial trzy miesigce.
Byl - podobnie jak jego trzej starsi bracia, Nicolay, Alexander i
Peter - owocem przelotnego romansu, zakonczonego na dlugo
przed uplywem dziewieciu miesiecy. Billy’ego T. po prostu
nikt nie informowal o porodach, dopoki szczesliwie sie nie
zakonczyly. Dla niego noworodek oznaczat pachnace, Swiezo
wykapane malenstwo w bialym kaftaniku, owiniete
flanelowym kocykiem.

- Gléwka juz wychodzi - zauwazyl cicho, czujac, jak krew z



powrotem zaczyna mu doptywa¢ do mozgu.

-Siadaj tutaj! - nakazala zirytowana Karen i sama poszla
zadzwonic.

Billy T. ukleknat przy Tone-Marit i wzial ja za reke.

- To dziewczynka, Billy T. — wydyszala. - Powiedz, ze nic nie
szkodzi, ze to dziewczynka.

Nachylil sie i przylozyt usta do jej ucha.

- Cale zycie chcialem mie¢ dziewczynke - szepnal. - Tylko
nikomu o tym nie moéw, bo to do mnie nie pasuje.

Tone-Marit prébowala sie u§émiechngé, ale przeszkodzit jej w
tym gwaltowny skurcz. Glowka dziecka byla juz na zewnatrz.
Billy T. przesunal sie tak, by moc delikatnie podlozy¢ pod nia
reke. Hakon tez sie przyblizyl. Nie wypuszczal z rak
pogrzebacza i polana.

- Chcesz zabi¢ tego dzieciaka? - spytal Billy T. ze zloScia.

- Odl6z to wreszcie i idZ gotuj te nozyce!

- Postaraja sie by¢ jak najszybciej - przekazala Karen, ktora
przyniosta poduszke i dwa duze biale przeScieradla. -
Nastawilam wode. Masz. — Wsunela poduszke pod glowe
Tone-Marit i pomogla jej sie wygodniej ulozy¢.

-Jasny gwint! - zaklagl nagle Hakon.

W drzwiach stal jego piecioletni synek.

- Billit - powiedzial z radoScia. — Mozesz mnie jeszcze raz
polozy¢ spaé?

- ChodZz do mnie, mlody czlowieku. — Hékon proébowal
zastoni¢ chlopcu widok na podloge przy kominku. - Tatu$
bedzie musial ci wystarczy¢.

- Pozwél mu podej$¢é — uSmiechnat sie Billy T. i zanim ktores$
z rodzicow zdazylo zareagowac¢, Hans Wilhelm juz kleczal i
szeroko otwartymi oczami patrzyl na dziecko, ktére w polowie
juz sie wydostalo.

-To moja coreczka - oznajmil Billy T. - To dziecko moje i
Tone-Marit.

Dziecko sie urodzilo. Billy T. zostal ojcem duzej zdrowej
dziewczynki. Tone-Marit $miala sie i plakala jednocze$nie,
probujac odszukaé buzie noworodka, ktoéry zostal owiniety w
wielkie przeScieradlo, a pepowine mial zaciSnieta gumka do



wekow. Karen siedziala z Hansem Wilhelmem na kolanach.
Chlopiec ssal kciuk i koniecznie chcial dotknaé¢ malenkiej
dziewczynki. Hakon ze zdumieniem popatrzyl na to, co
trzymat w rekach, i wreszcie to odlozyt.

Poniewaz nikt oprocz matki nie widzial, jak Billy T. placze,
olbrzym spokojnie przeprosil i zamknat sie w lazience. Zostal
tam, dopoki personel karetki nie zadzwonil do drzwi.
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Byla dziewiata wieczorem w poniedzialek, mieszkanie czyste
i posprzatane. Poniewaz posiedzeniem sadu w sprawie
tymczasowego aresztowania zajal sie Billy T. razem z mlodsza
prokurator policji Annmari Skar, Hanne Wilhelmsen wyszla z
pracy juz okolo drugiej. Na stole w ceramicznym wazonie
staly kwiaty, a w piecyku zapadal sie quiche serowy.

Cecilie jeszcze nie wrdcila do domu. Hanne troche sie tym
martwila, ale odpedzila zle mysli. Jesli jakie$ dosSwiadczenie w
laboratorium nie wyszlo, co§ moglo sie przeciagnaé¢. Cecilie
miala nadzieje, ze jesienia skonczy pisa¢ prace doktorska,
Hanne wiedziala wiec, ze partnerka moze wraca¢ p6zno. W
zasadzie bardzo jej to odpowiadalo.

Nagle Cecilie stanela przed nig. Hanne musiala sie zdrzem-
naé podczas programu ,Redakcja 21 7. Cecilie stala w plaszczu
na Srodku pokoju, blada, ze $ciagnieta twarza.

-Jestem chora - powiedziala.

- Chora? - Hanne powoli wstawala. — No to chodz, poloz sie.
- Wskazala reka na kanape. — Ale moze najpierw co$ zjesz?

-Jestem naprawde chora, Hanne. Ciezko chora.

Hanne Wilhelmsen zamrugala, probujac przetknac lek, od
ktérego zaparlo jej dech.

- Ciezko chora - powtoérzyla zachrypnietym glosem. - Jak
ciezko?

- Rak. Mam raka. W érode bede operowana. Jutro. To znaczy
pojutrze. W Srode.

Wcigz sie nie ruszala, nie probujac nawet zdja¢ grubego
zimowego plaszcza ani usigéc. Hanne chciala do niej podejsc,
obja¢ ja, powiedziec, ze to tylko jaki$ zart. Nikt nie jest chory,
poloz sie, zaraz przyniose ci co$ do zjedzenia. Ale musiala sta¢
nieruchomo, zupekie nieruchomo, zeby nie upasc¢.

- Gdzie bedzie ta operacja? - spytala szeptem.

-W Szpitalu Ulleval.

-W ktorym miejscu ciala? Glowa? Brzuch?



- Nie chcialag mnie shuchaé.

W glosie Cecilie nie zabrzmial nawet cien wyrzutu. Stwier-
dzila po prostu prawde. Obie wiedzialy, ze tak bylo. Od
dawna.

- Przepraszam.

Zabrzmialo to bezsensownie i Hanne chciala poltknaé¢ to
stlowo z powrotem, ale zamiast tego zaczela je powtarzac,
wciaz poruszajac wylacznie wargami.

- Przepraszam, Cecilie, przepraszam.

W koncu podniosta rece do twarzy i wybuchnela ptaczem tak
obcym, ze obie sie przerazily. Trzesla sie przy tym i po chwili
osunela sie na kolana.

Cecilie dalej stala i patrzyla na Hanne. Chciala dotkna¢ tej
blagajacej postaci. Sprobowata nawet unie$¢ reke. Hanne byla
tak blisko, ze moglaby pogladzi¢ ja po glowie, w gescie
blogoslawienstwa. Ale reka okazala sie za ciezka. Cecilie od-
wroécila sie wiec, poszla do przedpokoju, zdjela plaszcz i
rzucila go na podloge.

- Cecilie — uslyszala szloch Hanne.

Odpowiedz byla niemozliwa. Przynajmniej teraz. A moze juz
nigdy. Cecilie z przyzwyczajenia zajrzala do kuchni, wylaczyla
piekarnik, a potem polozyla sie do l6zka. Kiedy Hanne
przyszta do niej w nocy, przesuneta si¢ tak daleko na swoj
brzeg, ze o malo nie spadia na podloge. Zeby tylko si¢ do mnie
przytulila, pomyslala. Zeby tylko sie do mnie przytulila.

Powoli zaczynalo sie rozjasnia¢. Hanne Wilhelmsen i Cecilie
Vibe przez cala noc stuchaly swoich oddechéw. Ale nawet sie
nie dotknely.
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Zmeczenie owinelo sie wokol jej glowy jak drut kolczasty i
bole$nie klulo, a Hanne Wilhelmsen czula sie tak, jakby juz
nigdy nie miala zasng¢. Dotknela skroni i musiala sie
zachwiaé, bo Karl Sommarey rzucit sie, zeby ja podtrzymac.

- Hej - powiedzial. — Zle sie czujesz?

-To tylko zmeczenie. - USmiechnela sie lekko i uniosla reke,
zeby uspokoi¢ kolege. — Troche mi sie zakrecilo w glowie. Juz
minelo.

Mieszkanie przypominalo skorupe otaczajaca zycie, ktore juz
prawie nie istnialo. Kanapa byla bezowa i stara, ale nie znisz-
czona. Niski stolik pusty. Jedynie cieniutka warstewka kurzu
$wiadczyla o tym, ze rowniez tutaj plynal czas. Sciany nagie,
biale. Zadnych obrazéw, zadnych pélek na ksigzki. Nigdzie nie
bylo choéby starej gazety. Nawet szum miasta dobiegajacy zza
zamknietych okien wydawatl sie daleki i nierzeczywisty, jakby
kto$ zastosowal niezbyt udany efekt dzwiekowy.

- Mnie sie wydaje, ze cala ta historia ze Stalem Salvese- nem
to jaka$ piekielna bzdura - mruknat Karl Sommargy. Stat na
srodku pokoju w gumowych rekawiczkach i nie mial pojecia,
co robi¢. — Przeciez wiemy, ze Halvorsrud tyle naklamal: o
separacji, o tej paczce z pieniedzmi... I o tym na pewno tez. W
dodatku facet nie zyje. Przypuszczalnie.

Hanne nie odpowiedziala. Weszla do sypialni.

Stédle Salvesen najwyrazniej nie liczyl na czeste wizyty kobiet.
Lo6zko mialo zaledwie siedemdziesigt centymetréw szerokosci.
Posciel wydawala sie czysta. Kiedy Hanne uniosla koldre, uka-
zala sie starannie zlozona granatowa pizama. Nie bylo zadnej
nocnej szafki, zadnych ksigzek czy tygodnikow. Stile Salvesen
nie mial nawet budzika. Ale moze tez w ostatnich latach nie
mial po co rano wstawac.

Sciany byly zokte, z lekkim odcieniem pomaraficzu. Réwniez
tu nic na nich nie wisialo. Hanne otworzyla po kolei trzy
szuflady w komodzie. W gornej lezaly cztery pary zwinietych



skarpetek, samych czarnych, druga byla pusta, trzecia po
brzegi wypekialy slipy i biale podkoszulki.

- S jakie$ inne szuflady w tym domu? - spytata pélglosem.

- Tylko w kuchni — odpowiedzial Sommargy z duzego po-
koju. - W dwoch sg sztuécee i przybory kuchenne, reszta pusta.
- Ile masz w domu szuflad? — mruknela Hanne zamys$lona.

- Co? - Sommargy oparl sie o futryne.

- Szuflady - powtorzyla Hanne. — Ile masz ich w domu?

- No... pie¢ w sypialni. Sze$¢ w regale w salonie. Jeszcze kilka
w kredensie, ktéry zona dostala w spadku. Ile dokladnie, nie
pamietam. No i dzieciaki maja mnéstwo. Aha, i jeszcze dwie w
lazience. Wiecej juz chyba nie.

- Alile z nich jest pustych?

- Pustych? Zadna! - rozeSmial sie Sommargy

Jego S$miech $wietnie pasowal do malenkiej zuchwy Byt
wysoKki i przenikliwy jak u dziecka, ktére udaje, ze co$ je roz-
Smieszylo, ale nie do konca zrozumiato zart.

- Zona okropnie narzeka - dodal.

- No wlaénie.

Hanne otworzyla dwudrzwiowa szafe w sypialni. Z jednej
strony miala péiki, z drugiej drazek na wieszaki. Na poétkach
lezalo troche starannie zlozonych ubran, ktore lekko
pachnialy tytoniem. Hanne odsunela nawet dwa garnitury,
zeby sprawdzi¢, czy co$ sie za nimi nie skrywa. Nic nie
znalazla.

- Nie widzisz, co to jest? — spytala, lekko odsuwajac
Sommargya, zeby wréci¢ do przedpokoju, gdzie z sufitu zwi-
sala pojedyncza naga zaréwka, rzucajac niebieskobiale swiatlo
na pojedynczy zimowy plaszcz wiszacy na haczyku przy
drzwiach wejSciowych.

- Co to jest? To mieszkanie, w ktérym chyba niezbyt przy-
jemnie sie mieszkalo...

-Czegos$ tu brakuje.

Teraz stanela w kuchni. Szafki pochodzily z lat
piecdziesigtych i mialy ukos$nie zamontowane przesuwane
drzwiczki oraz po6tki wylozone zatluszczonym papierem
przymocowanym staro§wieckimi pineskami. Blaty zniszczone,



pelme Sladow i nacie¢. Ale czué¢ bylo slaby zapach plynu do
naczyn, nawet zmywak wiszacy na baterii I$nil biela i pachnial
chlorem. Hanne otwierala kolejne szuflady.

- Czego ty wlasciwie szukasz?

Tak jak wszyscy z wydzialu Karl Sommargy przywykt juz do
tego, ze Hanne Wilhelmsen o wiele aktywniej uczestniczy w
Sledztwie niz inni komisarze. Chodzily plotki, ze zawarla
nawet umowe z komendantem. Podobno grozila, ze odejdzie,
gdy w dolnych szeregach protestowano przeciwko jej sposo-
bom dzialania. Karl Sommargy nalezal do tych, ktorzy nie
mieli nic przeciwko metodom pracy Hanne, ale zauwazyl, ze
ostatnio stawala sie coraz dziwniejsza, a czasami wrecz
irytujagco malomowna.

-Szukam tego, czego tu nie ma - odparla, nachylajac sie nad
pusta szufladg. - Spojrz!

Prawym palcem wskazujacym omiotla zaokraglone brzegi
wkladki do szuflady. Kiedy podsunela palec Karlowi, zobaczy}
na koniuszku jakie$§ drobinki i paprochy.

- No i co? — spytal, marszczac brwi.

- Co$ tutaj bylo. To mieszkanie jest zbyt puste na to, zeby
bylo prawdziwe. Stale Salvesen mieszkal tu ponad trzy lata.

- Niezdolny do pracy lump - mrukngl Sommargy.

- Mylisz sie. Upadla gwiazda. Czlowiek ewidentnie obdarzo-
ny inteligencja, a w dodatku wola dzialania, ktéra
zaprowadzila go wysoko. Przez cztery lata nie zyt w prézni,
musial mie¢ jakie§ zainteresowania. Cokolwiek. Co$, co
pomaga zabi¢ czas. Problem polega na tym, ze zadal sobie
trud i usunal absolutnie wszystkie Slady swojego zycia. To
mieszkanie jest w zasadzie jak nedzny hotel. Kompletnie
pozbawione charakteru.

-Ale - zaprotestowal Sommargy - to do$¢ normalne, ze
ludzie, ktérzy maja sklonnosSci samobojcze, sprzataja po sobie.
To znaczy najpierw, zanim...

- Sprzataja, no wladnie. A to miejsce jest jak wyjete z auto-
klawu.

Karl Sommargy otworzyl usta.

- Wysterylizowane - wyja$nita Hanne.



- W lodéwce co$ zostalo - mrukngl Sommarey z lekka
zlo$cia.

Hanne Wilhelmsen otworzyla chlodziarke. Buchnal z niej

smrod starego jedzenia. Zmarszczyla nos.

- Dlaczego tego nie usunieto? — spytala zirytowana.

-A kto mialby to zrobié? - odparowat Karl.

Hanne lekko sie usémiechnela.

- W kazdym razie nie ty. Ale zabierzemy to stad. I masz racje,
dziwne, ze nie opréznil lodéwki, zanim sie wybral na tamten
Swiat.

Przez chwile wpatrywala sie w karton z mlekiem, sples$nialy
ser bez opakowania, dawno przeterminowany jogurt, zwiedlg
salate i dwa pomidory, z ktérych zaczynalo juz kapa¢. Nagle
przez jej twarz przebiegl skurcz, ktérego Karl Sommargy nie
rozumial.

- OczywiScie - powiedziala cicho.

- Co jest oczywiste?

-Nic, nie jestem pewna. Zajrzyjmy do lazienki.

W malusienkiej tazience w zasadzie mozna bylo siedzie¢ na
sedesie, bra¢ prysznic i jednocze$nie my¢ zeby. Linoleum
odlepilo sie przy odplywie i nawet ostra won salmiaku nie byta
w stanie zniwelowaé¢ zapachu plesni bijacego od betonu pod
wykladzing. Umywalka byla peknieta. Szafka przy lustrze
wisiala na wpoél do dwunastej, oczywiScie pusta. Tylko zuzyta
szczoteczka do zebow w szklance $wiadcezyla o tym, ze kto$ tu
naprawde mieszkal.

- Chodzmy stad — powiedziala w koicu Hanne.

Telefon stal w przedpokoju na nieduzym rozchwianym
stoliku. Hanne podniosta stuchawke, wcisnela guzik ,repeat” i
przyltozyla ja do ucha.

-Witamy w informacji telefonicznej - uslyszala po trzech
dzwonkach.

Odlozyla stuchawke, nie wdajac sie w rozmowe.

-Informacja telefoniczna - przekazala cicho. - Ostatni telefon
wykonal do informacji. Sprawdz, czy te rozmowe da sie
prze$ledzi¢. Czy mozna sie dowiedzie¢, o co pytal. O jaki
numer mu chodzilo.



- O numer, pod ktory nie zadzwonil - rzucil Karl Sommarey
zniecierpliwiony.

- W kazdym razie nie stad - powiedziala Hanne.

Zauwazyla cienki plik papierow, ktore spadly na podloge

w chwili, gdy podnosila stuchawke. Musialy tkwi¢ wci$niete
miedzy stolik a $ciane. Nachylila sie po nie. Okazalo sie, ze to
kilka rachunkéw spietych duzym spinaczem. Wyjela z kieszeni
plastikowa torebke i schowala do niej wszystkie papiery.

Przy telefonie lezal nieduzy czysty bloczek do notowania, na
nim uko$nie dtugopis, jakby specjalnie ulozony w ten sposob.
Hanne zdjela dlugopis i zabrala bloczek do pokoju. Podniosta
pierwsza kartke pod $wiatlo. Po spojrzeniu na nig pod
odpowiednim katem na papierze ukazal sie slaby odcisk. Co$
zostalo napisane na kartce, ktéra wyrwano.

- 01.09.99 - przeczytala powoli. — Pierwszy wrze$nia dzie-
wiectdziesiat dziewiec?

- Pierwszy wrze$nia - powtorzyl zainteresowany Karl
Sommargy. - Co sie, u diabla, wtedy stanie?

- Chcialabym wiedzie¢ - odparta Hanne. - No, idziemy.
Zlozyla kartke rowniutko, wsunela ja do nowej plastikowe;j
torebki i calo$¢ schowala do kieszeni. Bol glowy stawat sie co-
raz dokuczliwszy, ale nie czula sie juz tak strasznie zmeczona.
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- Dziewczynka! — Billy T. trzasngl drzwiami i zanim Hanne
zdazylta unieéé wzrok, juz porwat ja z krzesla. - Sliczna czarno-
wlosa dziewczynka, podobna do mnie jak dwie krople wody!

Zmruzyl oczy i glo$no pocalowal Hanne, zanim posadzil ja z
powrotem. Wyciagnat z kieszeni dwa wielkie cygara i podal jej
jedno.

- Urodzila sie u Karen i Hakona! — krzyknal, mocno ssac,
zeby cygaro dobrze sie rozpalilo. - Bylem akuszerka, Hanne!
To bylo... - Kiedy dym wydobyl mu sie z ust, cmoknat zado-
wolony. - Cholera, to moje najpiekniejsze przezycie. W calym
zyciu! Ale... - Popatrzyl na Hanne.

-Gratuluje - odezwala sie obojetnym tonem. - Swietnie.
Swietnie, ze to dziewczynka.

- Co sie, na milo$¢ boska, z tobg dzieje? - Gwaltownymi ru-
chami zgasil cygaro i nachylil sie nad nia. - Czy ty...? - Zaraz
znow sie wyprostowal. - Rozmawiala$ z Cecilie — powiedzial
powoli.

- Rozmawiam z Cecilie codziennie - odparla Hanne opry-
skliwie. - Jak sie czuje Tone-Marit?

-Jeszcze nic nie jest przesadzone, Hanne.

- Nie jest przesadzone? Czy ona sie zle czuje?

-Ja nie mowie o Tone-Marit. Mam na mys$li Cecilie. Raka.

Hanne obracala cygaro w palcach.

- A wiec wiedziale§ - powiedziala ostro. - Znakomicie. Na-
prawde Swietnie, ze ty i Cecilie macie swoje tajemnice. Bardzo
milo. Ale moze niektérymi tajemnicami moglby$ sie zaczac
dzieli¢c ze mna? Na przyklad moglby$ zaczaé¢ informowac
mnie, gdzie jeste$. Powinienes tu by¢ juz od pieciu godzin.

Cygaro peklo. Hanne wziela po jednej czesci do kazdej reki i
Scisnela. Tyton sucho zachrzescit.

- Hanne Wilhelmsen! - Billy T. przewrocil oczami i spré-
bowal zlapac¢ ja za reke.

Demonstracyjnie przyciggnela ja do siebie. Drobinki tytoniu



rozsypaly sie dookota.

-Hanne! - krzyknal, probujac pochwycic jej spojrzenie.

- Chce z toba o tym porozmawiaé. Bardzo cie prosze.

Gdyby popatrzyla mu w oczy, zobaczytaby w nich co$, czego
jeszcze nigdy nie widziala - rozpacz graniczaca z wsciekloscia.
Oczy mu poszarzaly, usta otworzyly sie z rezygnacja, jakby nie
wiedzial, czy ma mowié, czy milczec.

- Bardzo cie prosze - powtorzyl.

Hanne otrzepala rece.

- Rozumiem, ze miale§ powody, zeby sie spozni¢. Nie mysl
juz o tym. Chcialabym teraz, zebys... - Podala mu kartke i wyj-
rzala przez okno. - Chce zestawienia wszystkich bestialskich
zbrodni popelionych w ciagu ostatnich dziesieciu lat. W calej
Norwegii. Mam na mys$li okaleczenia, obciete konczyny...
takie rzeczy. Chce znac szczegoély, sprawcoéw, motywy, rozwoj
sprawy i tak dalej. ASAP. Co znaczy ,,natychmiast”.

Na kilka sekund zapadla kompletna cisza. Potem Billy T.
poderwal sie i walngl obiema pieSciami w st6l. Popielniczka
podskoczyla i upadla na podloge.

- Stlukla sie - zauwazyla Hanne cierpko. - Mam nadzieje, ze
mi odkupisz.

Billy T. uniost sie na cala swoja wysoko$é. Wokét skrzydelek
nosa rysowaly sie biale polksiezyce. Na policzkach mial czer-
wone plamy, a oczy wypehily mu sie zami.

-Jeste$ zalosna - wyplul z siebie. — Niech mnie diabli, jestes$
zalosna, Hanne Wilhelmsen!

- Akurat w tej chwili nie zamierzam traci¢ czasu na dyskusje
o tym, co o mnie mys$lisz - powiedziala, odgarniajac wlosy z
czola. - Interesuja mnie przede wszystkim odciete glowy. Jesli
co$ takiego bylo. Mozesz sie nawet cofnac¢ jeszcze dalej w cza-
sie. Poza tym popro$ Karla, zeby przyjrzal sie blizej Stdlemu
Salvesenowi. Chce wiedzie¢ o tym facecie wszystko. I chodzi
mi o co$ wiecej niz to, co zdolaliscie skleci¢ tutaj - pstrykneta
w dwie kartki zawierajace skape informacje z Biura Ewidencji
Ludno$ci -wtym zatosnym pisemku. I jeszcze jedno...

- Popatrzyla mu w oczy. Billy T. drzal z gniewu, a ona
poczula uklucie zadowolenia, kiedy zauwazyla, ze lzy zaraz



poplyna mu po twarzy. - Proponuje, zebySmy od tej chwili
zachowywali nasze zycie prywatne dla siebie. Przynajmniej w
godzinach pracy. - USmiechnela sie lekko i ruchem dloni data
mu znaé, ze moze odej$¢. — Dismissed — dodala, kiedy wciaz
sie nie ruszal.

- Cholera, tobie potrzeba psychiatry! - syknal w koncu Billy
T. i sie odwrdcil.

- Milo, ze masz coreczke. Naprawde. Pozdrow ode mnie
Tone-Marit i przekaz jej, co powiedzialam.

Huk po trzasnieciu drzwiami jeszcze dlugo dzwieczal jej w
uszach.

Bylo wtorkowe popoludnie, dziewiaty marca, a Hanne Wil-
helmsen w duchu zlozyla sobie przysiege: rozwiaze tajemnice
zabojstwa zony prokuratora okregowego Sigurda Halvorsruda
w ciggu trzech tygodni. Maksymalnie czterech.
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Dziewczynka byla tania i chetna. Wszystko poszlo szybko.
Evald Bromo stal na brzegti pomostu i intensywnie wpatrywat
sie w czarng wode.

Zabraklo mu odwagi. Pragnienie okazalo sie zbyt silne. Mar-
garet powiedzial, ze wyjezdza na seminarium. Przez cala dobe
wloczyt sie po ulicach i chociaz tak dlugo prébowal uniknaé
pigalaka, w koncu tam trafil. Po6zniej byly nabrzeza. Na
wschodzie rysowala sie juz waska smuga $wiatla, a Evaldowi
zaczely sie myli¢ dni. Odwrocil sie i uniost wzrok. Ratusz
zdawal sie na niego wali¢. Ciemnoszare kontury na tle
czarnego bezgwiezdnego nieba. Chcial to zrobi¢ tylem.
Prébowat zdobyé¢ sie na odwage, ktora pozwolilaby mu
wykona¢ tych kilka koniecznych krokow do tylu poza brzeg
pomostu, w glab fiordu.

Nie zdolal sie przemoc.

Do pierwszego wrze$nia pozostalo jeszcze pie¢ miesiecy i
dwadzie$cia dwa dni, a on nawet nie potrafil trzymac sie z
daleka od dziewczynek.
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Zastanawiala sie, dlaczego szpital zawsze pachnie szpitalem.
Moze dziala tu takie samo prawo co ze Smieciami — bez
wzgledu na to, co sie wrzuca do worka, mieso czy warzywa,
pieluchy czy rybe, stary ser czy puste kartony po mleku, po
kilku godzinach $mieci zawsze cuchng tak samo.

Hanne Wilhelmsen zglosila w pracy, ze jest chora.
Odkladajac sluchawke po przekazaniu informacji Beate z
sekretariatu, przetknela co$, co przypominalo wstyd. Ani
stowem nie wspomniala o Cecilie.

Cecilie protestowala. Hanne nie musiala tu tkwi¢, przeciez i
tak nic nie mogla zrobi¢. Zmarnowany czas. Wczoraj wieczo-
rem Hanne siedziala przy niej na lozku. Pielegniarka
usilowala ja powstrzymaé przed wejSciem do pokoju, w
ktérym Cecilie niemal zlewata sie w jedno z bialg po$ciela.

-Tylko badz tutaj, kiedy sie obudze - poprosila i lekko
musnela palcami dlon Hanne. - To bedzie dopiero p6Znym
popotludniem. Przyjdz wtedy, dobrze?

Mimo to u$émiechnela sie, kiedy Hanne pojawila sie o si6d-
mej rano. Na twarzy ukazala jej sie jaka$ zapomniana rado$¢.

Jedno oko troche mocniej sie przymknelo niz drugie, bo
u$miech byl odrobine krzywy.

- Przyszla$. - Tylko tyle zdazyla powiedzieé, bo zaraz zabral
ja salowy, zeby przygotowaé do operacji. - Jednak przyszias.

Hanne Wilhelmsen zamknela oczy, chcac odcigé sie od
chaosu mysli, od ktérego juz byla wycienczona, mimo ze
dopiero dochodzila dziesiata. Przez po6l godziny usilowala
czyta¢ kryminal, ale byl malo realistyczny i nudny. Potem
starala sie skupi¢ na zabdjstwie Doris Flo Halvorsrud, lecz
potrafila jedynie wyobrazi¢ sobie bezglowa kobiete otoczonag
wielka ciemnoScig.

Mimo niewygodnej pozycji musiala sie zdrzemnaé, bo nagle
drgnela przestraszona.

-A wiec tutaj siedzisz.



Komendant Hans Christian Mykland byt ubrany we flane-
lowa koszule w czerwong krate i niebieskie spodnie z przeszy-
tym  kantem, pochodzace chyba jeszcze z lat
siedemdziesigtych. Na udzie, w miejscu, w ktérym material
sie napial, kiedy Mykland usiadl na sgsiednim krzesle, wida¢
bylo wyrazne klebuszki zmechacenia. Ledwie go poznala.

- Nie zawsze nosze mundur - uSmiechnal sie. - Doszedlem do
wniosku, ze idgc tu, musze sie przebrac.

Hanne bez slowa patrzytla na jego buty - brazowe, kupione
chyba razem ze spodniami. Poczula, ze kreci jej sie w glowie.
Nie mogla poja¢, skad sie dowiedzial, gdzie bedzie.

-Jak sadza, kiedy to sie skonczy? - spytal Mykland, rozgla-
dajac sie po korytarzu. - Jest tu gdzie§ w poblizu jaki$
automat z kawg?

Hanne wcigz milczala. Komendant polozyl jej reke na udzie.
Hanne Wilhelmsen, ktéra miala wrodzong niecheé¢ do bycia
dotykana przez obcych jej ludzi, az nieznacznie pokrecila
glowa, zdziwiona poczuciem bezpieczenstwa, jakie krylo sie w
tej rece. Bilo z niej takie cieplo, ze miala ochote znéw zasnac.

- Prosze. - Mykland zaproponowal jej pastylke na gardlo.

- Najchetniej by$s pewnie zapalila, ale to musi ci wystarczyc¢.
Mowili, kiedy skoncza?

- Okolo drugiej - mruknela Hanne, pocierajac twarz. Wciaz
nie rozumiata, dlaczego komendant jest tutaj. — Tak mniej
wiecej, jezeli wszystko pdjdzie zgodnie z planem.

-A jak ty sie czujesz?

Cofnal reke i obrocit sie na krzesle, zeby zlapaé z nig kontakt
wzrokowy. Nie zgodzila sie na to, zakryla twarz rekami.

- Dobrze - odparla. Zabrzmialo to, jakby mowila przez
thumik.

Komendant roze$mial sie cicho, ale Smiech i tak odbil sie
echem od betonowych $cian.

- Czy ty kiedykolwiek powiedziala$, ze nie czujesz sie do-
brze? - spytal. - Na przyklad: ,Nie, w zasadzie czuje sie okrop-
nie”.

Hanne nie odpowiedziala, ale przynajmniej opuscila rece i
zmusila sie do czego$ w rodzaju u$miechu. Przez dluga chwile



milczeli.

- M6j syn umarl - o§wiadczyt nagle Hans Christian Mykland.
- Najstarszy. Zabil sie cztery lata temu. MySlalem, ze sam
umre. Naprawde, dostownie. Nie spalem, nie jadlem... Kiedy
mysle o tych miesigcach po $mierci Simena, to wydaje mi sie,
ze nawet niewiele czulem. WiekszoS¢ czasu spedzalem na
skupianiu sie...

Znow sie rozeSmial, a Hanne wreszcie na niego popatrzyla.

- Skupialem sie na swojej skorze.

- Na skorze? - zdziwila sie Hanne, lekko kaszlac.

- Tak, na skérze. Usilowalem wyczué granice tego, co jest
mng. Uchwyci¢ to. Do§¢ mnie to fascynowalo. Potrafilem
przeleze¢ cala noc, starajac sie wyczu¢ skore kawaleczek po
kawaleczku, centymetr po centymetrze. Sadze, ze mialem
jakas$ potrzebe...

Hanne zadrzala, komendant urwal.

- Dziwne, ze to mowisz - mruknela. - Wiem, co masz na
mysSli.

Salowy zaparkowal 16zko tuz przed nimi. Wéréd calej bieli
spala staruszka. Do chudej reki z wyraznymi grubymi zylami
przymocowano tasma wenflon. Z przezroczystej butelki kapat
roztwor soli bezpos$rednio do reki kobiety. Kiedy t6zko sie za-
trzymalo, ledwie uchylila oczu. Hanne wydalo sie, ze
dostrzega u staruszki u$miech przeznaczony wylacznie dla
niej.

Byla taka piekna. Hanne nie mogla przesta¢ na nig patrzec.
Staruszka miala 1$nigce biale wlosy odgarniete ze szczuplej
twarzy i mocno zarysowane koSci policzkowe. W krdéciusien-
kim, trudnym do uchwycenia momencie, kiedy sie uSmiech-
nela, a przynajmniej uniosta powieki, Hanne zauwazyla, ze
jeszcze nigdy nie widziala rownie jasnych niebieskich oczu.
Skoéra napinajaca sie na ko$ciach wydawala sie tak miekka, ze
Hanne miala ochote pogladzi¢ kobiete po policzku. W koncu
to zrobila.

Staruszka znoéw otworzyla oczy, tym razem naprawde. Potem
uniosta wolna reke i delikatnie nakryla nig dlon Hanne.
Wrocil salowy.



- No to jedziemy - powiedzial, glownie do siebie.

Hanne dalej stala, obserwujac 16zko, az zniknelo za rogiem

dwadzie$cia metréw dale;.

- Skad wiedziales, Ze tu jestem? - spytala pélglosem. - Dla-
czego tu przyszedles?

- Usiadz - poprosil Mykland.

Hanne nie postuchala.

- Usigdz - powtorzyl, tym razem ostrzej.

Byl jej zwierzchnikiem. Usiadla wiec, wcigz na niego nie
patrzac.

- Mozesz wzia¢ urlop opiekunczy - o$wiadczyl. - Tak dlugi,
jak zechcesz. Ty... - urwal.

Hanne dokonczyta za niego:

- ...zashugujesz na to. Ja na to zastuguje. Zdajesz sobie spra-
we, jak mam dosy¢ stuchania, ze na co$ zastuzylam? Zashluguje
na to, zeby wziag¢ wolne? Czy to nie jest pieckna wymowka, bo
tak naprawde to wy zaslugujecie na to, zeby sie mnie pozby¢?

- Popadasz w paranoje, Hanne. Nie mozesz po prostu po-
godzi¢ sie z tym, ze jeste§ uwazana za dobra w tym, co robisz, i
juz? I ze ludzie w komendzie...

- W okregu - poprawila go kwasno.

- ...uwazaja za shuszne wziecie kilku dni wolnego w takiej
sytuacji?

Hanne nabrala powietrza, jakby chciala co§ powiedziet.
Wstrzymala jednak oddech i pokrecita glowa.

- Masz ogromny problem z komunikowaniem sie - stwierdzit
komendant spokojnie. — Wiedz, ze spos$réd ludzi z pracy
jeste$ pierwsza osobg, ktorej powiedzialem o $mierci syna. I
nie mam od ciebie zadnego odzewu. Ja sobie z tym poradze.
Ale czy ty potrafisz?

- Przepraszam - mruknela Hanne. — Naprawde przepra-
szam. Po prostu wolalabym, zeby zostawiono mnie w spokoju.

-Nie.

Znbéw polozyl reke na jej udzie. Teraz poczula jedynie obrzy-
dzenie i zesztywniala.

- Wecale tego nie chcesz - ciaggnagl Mykland. - Bardzo bys
chciala, zeby kto§ z toba porozmawial. Zeby cie wystuchal.



Sklonil do méwienia. Wlasnie tego teraz probuje, ale nie
bardzo mi sie udaje.

Zapach szpitala nagle stal sie przytlaczajacy. Cialo Hanne
Wilhelmsen jeszcze bardziej sie napielo. Zabolaly mieénie
uda, ktore naprezala z calej sily, zeby Mykland zabral reke.
Poczula wzbierajace mdlosci i z trudem przelknetla §line.

- Chce pracowa¢ - o$wiadczyla przez zaci$niete zeby. — Chce
jedynie mie¢ spokdj i wykonywaé swoja prace. Mam... —
Gwaltownie sie poderwala, stanela twarza do komendanta i
wyliczajac na palcach, syczala: - Zabojstwo z uzyciem noza,
bojke w barze, napasSci o podlozu rasistowskim i jeszcze
sprawe kobiety z obcieta glowa, z ktoérej kompletnie nic nie
rozumiem. Czy ty w ogole masz pojecie, ile jest roboty w
wydziale? Czy ty w ogble masz jakie$ pojecie o mnie i o tym,
co akurat w tej chwili jest najlepsze dla Hanne Wilhelmsen? -
Wypowiadajac swoje nazwisko, uderzyla sie palcem w mostek
tak, ze az ja zabolalo. - Nie. Nie masz pojecia. Ja natomiast
wiem, ze jedyne, co moge zrobi¢ w takiej sytuacji, to zajac¢ sie
praca. Wykonywac ja, nie rozumiesz?

Echo ponioslo sie wérdd $cian. Dwaj Pakistanczycy siedzacy
dziesie¢ metrow dalej w glebi korytarza z zaciekawieniem od-
wrocili glowy w ich strone. Przechodzacy pielegniarz zwolnit z
taka ming, jakby zamierzal sie zatrzymac i spytaé, czy w czyms$
nie pomdc. Ale widzac spojrzenie Hanne Wilhelmsen, szybko
spuscil wzrok i znéw przyspieszyl.

- Wierzysz w Boga, Hanne?

- Ha! - Uderzyla sie ironicznie w czolo. - To dlatego tu
przyszedle$. Taka mala wyprawa misyjna do Szpitala Ulleval,
zeby ocali¢ zatracona dusze Hanne Wilhelmsen. Nie, nie
wierze w Boga. I pozwol, ze zacytuje kogo$ stynniejszego ode
mnie: ,,On we mnie tez nieszczegblnie wierzy”.

Z braku mozliwo$ci zajecia sie czym$ innym ruszyla przed
siebie. Komendant podniost sie powoli i poszed! za nig.

-Mylisz sie - powiedzial polglosem za jej plecami. - Po prostu
bylem ciekaw.

Hanne przyspieszyla, ale nie bardzo wiedziala, dokad idzie.
Kiedy dotarta do konca korytarza, zawrocita i probowala iS¢ z



powrotem. Komendant ja zatrzymatl.

- Nie bede cie dluzej dreczy¢. Przyszedlem tylko porozma-
wiaé. Pokazac ci, ze sie przejmuje. Uznalem, by¢ moze blednie

- uSmiechnal sie z lekkim zazenowaniem - ze troche wiem,
jak sie czujesz. Ale ty mnie nie znasz. Prébowalem to
naprawic¢. Nie wiem, ile to warte, ale chce, zeby$ wiedziala, ze
jestem gotow cie wyshuchaé, jeSli zmienisz zdanie. A
przynajmniej powinna$ porozmawiac z Billym T.

Hanne podjela kolejna probe wyminiecia go, ale i ta sie nie
udala.

-On cie kocha tak, jak mozna kocha¢ czlowieka niebe-
dacego rodzing - ciggnal Mykland. — Powinnas$ to dostrzec. I
docenié. Moze nawet wykorzystaé. Pojde juz.

Ledwie musnatl dlonia jej ramie, kiedy ja przepuszczal. Dlugo
za nig patrzyl.

- Billy T. - mruknela Hanne z pogardg i wsciekle zaczela
szuka¢ w torebce marnej powie$ci kryminalne;j.

Kiedy podniosta glowe, komendanta nie bylo. Do Paki-
stanczykéw dolaczylo dziecko. Wspinalo sie na puste lozka
stojace pod przeciwlegla Scianag. Hanne Wilhelmsen nie
bardzo potrafila nazwac¢ uczucie, ktore ogarnelo ja, kiedy
odkryla, ze komendant rzeczywiScie za nig nie poszedl.
Najbardziej przypominato rozczarowanie.
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Redaktor naczelna ,Aftenposten” zaliczala sie do tych, ktorzy
z bezwarunkowo otwartymi ramionami przyjmowali kolejne
zdobycze technologii. Juz w 1984 roku sprawila sobie
pierwszy przeno$ny komputer marki Toshiba. Byl raczej
stransporto- walny” niz przeno$ny i kosztowal ponad
sze$c¢dziesiat tysiecy koron. Gdy tylko pojawilo sie co$ o
nazwie Internet, od razu sie podlaczyla. Zrobila to na tyle
wcze$nie, ze prawie nie miala do kogo wysylaé e-maili.

Teraz dostawala ponad sto elektronicznych wiadomos$ci w
ciaggu dnia. Wielokrotnie usilowala nakloni¢ osoby, z ktorymi
kontaktowala sie ta droga, a przede wszystkim pracownikéw,
do oznaczania wazno$ci poczty. Flaga czy wykrzyknik,
wszystko jedno, ale praca bylaby o wiele latwiejsza, gdyby
zachowywano cho¢ troche wieksza dyscypline w podkreslaniu
znaczenia tresci listu.

Tego dnia niemal w roztargnieniu przegladala e-maile, ktore
przyszly przed poludniem. Wlasnie odkryla oczko w lewej
ponczosze. Zwykle miala kilka rezerwowych par w trzeciej od
gory szufladzie biurka, ale tym razem szuflada okazala sie
pusta. Machinalnie obciggnela wiec tylko spddnice i dalej
przegladala liste wiadomosci, w zasadzie ledwie przebiegajac
wzrokiem ich tematy.

Ale jeden e-mail kazal jej sie zatrzymac. W temacie wpisano:
~Przejmij sie”. Wiadomos¢ byla krotka:

Powinna pani sprawdzié, co dolega dziennikarzowi Evaldowi
Bromo. Ostatnio jest niezwykle wyprowadzony z réwnowagti,
jako redaktor naczelna powinna pani spytaé, czy ma jakie$

ktopoty.

Naczelna przeczytala wiadomo$¢ dwa razy. W koncu wzru-
szyla ramionami, zamknela skrzynke i spojrzala na zegarek.
Juz byla dziesie¢ minut sp6Zniona na spotkanie.



Wychodzac z gabinetu, obrdcila sie, zeby sprawdzi¢ rajstopy.
Lakier do paznokci nie zatrzymal oczka. Szeroki ja$niejszy
pasek dochodzit juz do czarnych butéw na wysokich obcasach.
Z trudem powstrzymala siarczyste przeklenstwo.

Z tego, co wiedziala, Evaldowi Bromo nic nie dolegalo.
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- Ikea - powiedzial Billy T. drwigco, rozgladajac sie po po-
koju. - Zupelnie co$ innego niz na Aker Brygge.

Ostroznie usiadl na krzeéle dla gosci, jakby nie byl pewien,
czy mebel wytrzyma jego wage. Potem z kieszeni obszernej
kurtki wyciagnal plastikowa pollitrowa butelke coli.

- Ale za to przytulnie.

Siorbnal cole i podsunatl butelke Karen Borg.

- Napijesz sie?

- Nie, dziekuje.

Wychylila sie na bok na swoim szerokim krzesle i wypila tyk
herbaty. Od kiedy podziekowala za prace w cieszacej sie
Swietng renomg kancelarii specjalizujacej sie w sprawach go-
spodarczych — z modnym adresem i meblami z Expo-Nova

- zeby otworzy¢ wlasna i prowadzi¢ ja bez niczyjej pomocy,
nie liczac sekretarki z agencji Manpower, nie tykala kawy.
Byla w tym pewna symbolika. Na Aker Brygge pilo sie
cappuccino. Tutaj, w jasnym pokoju z kwiatkami w
doniczkach i1 wiejskim sklepem na liScie klientow
obowigzywala herbata.

- Bardzo mi smutno z powodu Cecilie - powiedziala powoli,
krecac glowa. - To naprawde straszne. Szkoda, ze wcze$niej o
tym nie wiedzialam.

- I tak w niczym by$ nie pomogla. — Billy T. ziewnal.

- Z Hanne nie daje sie rozmawiaé. Sama zreszta dowiedziala
sie dopiero w poniedzialek. Rozmawialem wczoraj z Cecilie
przez telefon. Operuja ja — wyciagnal srebrny kieszonkowy
zegarek i mruzac oczy, przyjrzal sie wskazowkom - akurat
teraz.

Zapadla cisza. Billy T. poczul delikatny zapach wanilii i
nachylil sie nad filizanka, ktérg Karen Borg trzymala w obu
rekach. Potem lekko sie uSmiechnal i spojrzal w okno. Pojawil
sie w nim zawieszony w koszu mezczyzna, ktéry brudnag
Scierka zaczal przeciera¢ szybe. Wesolo pomachal Billy’emu T.



Sciggaczka, gubigc przy tym $cierke. Ani troche sie tym nie
przejal, tylko wyciagnal kolejng z wiadra, w ktorym wode na-
lezalo zmieni¢ juz trzy pietra temu.

- Na ile to wladciwie grozne? - spytala wreszcie Karen, od-
stawiajac filizanke.

- Z tego, co rozumiem, okaze sie dzisiaj. Ale nie dzwon do
Hanne. Powinno sie ja zamkna¢ w klatce. Zrobila sie Smier-
telnie niebezpieczna dla otoczenia. Odgryzlaby ci ucho.

Czlowiek od mycia szyb skonczyl i wesolo sie pozegnal,
wciggany na kolejne pietro. Jego praca nie byla warta wysitku

- na szybie zostaly smugi brudu przypominajace kraty.

- Torba na buteczki — powiedzial Billy T. nagle, kladac na
biurku Karen Borg teczke z kopiami akt w r6zowej oktadce.

-Co?

- Te pienigdze byly opakowane w torbe po buleczkach od
Piekarza Hansena. Pie¢ odciskow. Dwa niezidentyfikowane.
Trzy pozostale naleza do Halvorsruda. Troche ghupio z jego
strony, ze zaprzecza jakiejkolwiek wiedzy o tych pienigdzach.

- To, ze trzymal w rekach torebke po buleczkach, absolutnie
niczego nie dowodzi — o$wiadczyla Karen Borg cierpko.

- ZnalezliScie jakie$ odciski na banknotach?

- Tak. Mnostwo. Zadnego nie udalo sie zidentyfikowac. To
byly same uzywane banknoty, wiec w zasadzie nic w tym
dziwnego. — Knykciami mocno potart czaszke. W $wietle
wpadajacym przez okno drobinki ztuszczonej skory utworzyly
aureole wokol jego glowy. - Nie placa mi za doradzanie
twojemu klientowi - stwierdzil, znow siegajac po cole. - Ale
czy to nie bylby dobry pomysl, zeby zlozyl chociaz odrobine
bardziej wiarygodne wyjasnienia? Wszystko, absolutnie
wszystko wskazuje na to, ze naprawde zabil zong. Nie mogtby
powiedzie¢ czego$ o naglej chorobie umystowej? Ze odbilo
mu, kiedy wyznala, ze chce sie rozwie$é, albo co$ takiego?
Dostalby dziesie¢ lat, wyszedlby mniej wiecej po szeSciu. Moze
jeszcze zdazylby zatanczy¢ na weselu corki.

- On tego nie zrobil — stwierdzila Karen Borg, jeszcze raz
podziekowawszy za ciepla cole. - Po prostu. Uwaza, ze bylo
tak, jak mowi. A ja musze to przyjac. Jest zreszta jedna rzecz...



Nie wiem, czy o niej pomysleliScie.

Billy T. szeroko otworzyl oczy w wyrazie oburzenia, jakby juz
sama sugestia, ze cokolwiek w tej sprawie nie zostalo
starannie ocenione i przeanalizowane przez policje, byla nie
na miejscu.

- Powiedzmy, ze Stile Salvesen odebral sobie zycie w zeszly
poniedzialek. Zal6ézmy, ze Halvorsrud naprawde sie pomylil.
Uznal... wcigz uwaza, ze Stile Salvesen jest mordercg, choé
tak naprawde byl to kto§ inny. Kto§ podobny. Albo przez
dziwny brzemienny w skutki zbieg okolicznosci, albo
dlatego...

-Albo dlatego, ze morderca chcial by¢ podobny do Salvesena
- dokonczyt Billy T., oprozniajac butelke. — OczywiScie, ze
wzieliSmy to pod uwage. Wcigz tego nie wykluczamy. But
why?

-Znéw ten angielski! Za duzo czasu spedzasz z Hanne -
stwierdzila Karen cierpko. - Poza tym to wy macie znalez¢
motyw. Mnie to na szczeScie omija.

-A co z tymi dzieciakami? - spytal BillyT. - Niezbyt przy-
jemne bylo przestuchiwanie chlopaka, ktorego matka wlasnie
umarla, a ojciec posiedzi za kratami Bog wie jak dlugo.

- Chlopcy sobie poradza - odparla Karen, marszczac brwi,
jakby co$ ja dreczylo. - Gorzej z Thea. M6j brat, ktory jest
starym przyjacielem rodziny, méwi, ze nie daje sie jej
uspokoi¢. Troche dziwne, ze wiekszym szokiem dla niej
okazalo sie zamkniecie ojca w areszcie niz zabdjstwo matki.
Przestala je$¢, nie chce chodzi¢ do szkoly. W zasadzie sie nie
odzywa. Tylko placze i chce do ojca. Domaga sie jego powrotu
do domu. O matce prawie nie mowi.

- Trudno przewidzie¢ reakcje ludzi w takich sytuacjach

- ziewnat Billy T. — Zwlaszcza dzieciakow. Musze juz i§¢. Do-
pilnuje dokladania dokumentéw do tej teczki.

Juz naciskal klamke, kiedy Karen nagle odezwala sie pol-
glosem i jakby do siebie:

-Moze Hakon...

Billy T. odwrocil sie i dlugo na nig patrzyt.

- No tak - powiedzial w koncu. - Moze rzeczywi$cie Hakon



zdola porozmawia¢ z Hanne. Ja w kazdym razie nie potrafie.

- Co my wlasciwie w niej widzimy? — spytala Karen Borg
wcigz nie wiadomo kogo. — Dlaczego tak kochamy Hanne?
Przeciez jest dziwna, zamknieta w sobie i czesto sie zloSci.
Mimo to wszyscy skoczyliby$my za nig w ogien. Dlaczego?

Billy T. pogladzit klamke.

- Poniewaz nie zawsze jest taka. Moze my... Kiedy sie nagle
otwiera... Nie wiem. Wiem tylko, ze jest moja najlepsza przy-
jaciotka.

-Ty ja podziwiasz. Bezgranicznie. Tak jak my wszyscy. Za to,
ze jest taka Swietna w tym, co robi. I za ten jej intelekt. Ale...
dlaczego jesteSmy tak cholernie wrazliwi na jej punkcie?
Dlaczego...

-Ja ja kocham. Ty tez. Nie wszystko na Swiecie ma swoje
wytlumaczenie.

Jego glos zabrzmial nagle odpychajaco i nieprzyjemnie jak
echo glosu samej Hanne. Podnidst dwa palce do czola i wy-
szedt.
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Bylo za pie¢ wpdél do pierwszej w Srode, dziesigtego marca
1999 roku. Karianne Holbeck miala juz za soba siedmio-
godzinny dzien pracy i usilowala rozmasowaé sobie kark.
Kiedy zgiela reke, poczula, ze musiala jeszcze przyty¢. Czula to
roOwniez po dzinsach, w ktérych nie mogla juz siedzie¢ bez
rozpinania gornego guzika. ZloScilo ja to bezgranicznie.
Czwartego stycznia z optymizmem i determinacja kupila
polroczny karnet do silowni SATS. Do tej pory udalo jej sie
poOjs$¢ raz.

Telefon znéw zadzwonil.

- Stucham, Holbeck - warknela do stuchawki.

- Dzien dobry. Nazywam sie...

Starsza posterunkowa Karianne Holbeck w ogole nie zrozu-
miala nazwiska. Zorientowala sie jedynie, ze ma do czynienia
z cudzoziemcem.

- Slucham, o co chodzi? - spytala bez cienia zainteresowania,
szukajac broszury reklamowej sitlowni, zeby sprawdzi¢, jak
dtugo jest czynna wieczorem.

- Dzwonie w sprawie tego adwokata - powiedziat glos.

- Tego, o ktoérym pisza w gazecie. Nazywa sie Halvorsrood.

- Halvorsrud - mruknela Karianne, patrzac na zegarek. - To
nie adwokat, tylko prokurator.

—Ja jestem z Turcji, pani rozumie? - ciggnal mezczyzna
niezrazony. — Ja mam sklep warzywowy na Grunerlgkka.

SATS okazalo sie czynne do 6smej. Przynajmniej pozosta-
wala nadzieja na wieczorny trening.

- Pani widzi — nalegal glos w telefonie — w zeszlym roku
mnie dali na policje. Glupie, ale powiedzieli, ze nie zaplacitem
dobrze podatku. I ze rachunki sg Zle. No i zadzwonil do mnie
Halvorsrood, powiedzial, ze mi pomoze. Chcial sie spotkaé
wieczorem. Chcial moéwié, ile bedzie kosztowalo, zeby... zeby
uporzadkowaé. Ja nie bardzo zrozumialem. Moja zona, to ona
powiedziala nie.



Zainteresowanie Karianne dramatycznie wzrosto. Rozpacz-
liwie szukala dtugopisu, zadnego nie znajdujac.

-Powiedzial, ze to on dzwoni? Przedstawil sie jako Sigurd
Halvorsrud?

- Tak, powiedzial, ze tak. Nie powiedzial, kim jest, adwoka-
tem czy kim, ale zapisalem nazwisko na kartce. Kartke mam.

Karianne chrzaknela i ze zlo$cia zaczela wycigga¢ kolejne
szuflady, szukajac czegos$ do pisania. Bez powodzenia.

-Nie wiem, czy to co$ dla policji, ale pomyslalem, ze...

-Moze pan do nas przyj$¢? - przerwala mu Karianne.

- Chetnie z panem porozmawiam. - Spojrzala na zegar z Ka-
czorem Donaldem, ktory grozil, ze w kazdej chwili moze spas¢
z biurka. - O drugiej?

- Nie, nie, ja jestem teraz bardzo, bardzo busy. W
poniedzialek moge przyj$¢. W poniedzialek. Na przyklad o
dziesiatej. Moge przyjsc i spytac o...

- Holbeck — powiedziala Karianne wyjatkowo wyraznie,
jakby rozmawiala z gluchym. — Ka-ri-an-ne Hol-beck. Ale
prosze chwile zaczekac...

Polozyta stluchawke na biurku i pobiegla po dlugopis do se-
kretariatu.

- Halo? - wysapala zdyszana do stuchawki, kiedy wrocila.

- Jest pan tam?

Nie bylo go. Dochodzil jedynie denerwujacy, monotonny
sygnal zajetego numeru? Karianne rozpaczliwie popukala w
widelki. W niczym to nie pomogto.

- Przeklety cudzoziemiec! - syknela, rzucajac shuchawka. Po
czym zlapala sie za usta z nadzieja, ze nikt jej nie uslyszal
przez otwarte drzwi.

Teraz mogla jedynie liczy¢ na to, ze mezczyzna rzeczywiscie
zglosi sie w poniedzialek, co wcale nie bylo pewne. Karianne
juz dawno sie przekonala, ze cudzoziemcom nie mozna ufac.
Wecale nie byla rasistka. Uwazala, ze wszyscy ludzie maja taka
sama warto$¢. Problem polegat jedynie na tym, ze Turkom,
Iranczykom, Pakistanczykom i Afryka- ninom z poéinocy,
Wietnamczykom 1 Latynosom nie mozna bylo ufaé.
Poniedzialek czy wtorek, o pierwszej czy o piatej, im bylo



wszystko jedno. Nie wiadomo, czy facet w ogble zechce sie
skontaktowac.

Karianne nie mogla sobie nawet przypomnie¢, jaki sklep ten
czlowiek prowadzil. Wydawalo jej sie, ze mowil o
Grunerlgkka, ale pewnosci nie miala. Wiedziala tylko, ze jest
Turkiem. Tak jakby to moglo w czyms$ poméc.

-Tak to jest, kiedy sie zaczyna prace o wp6l do szdstej

- mruknela ze zloScig, rozumiejac, ze popehila glupstwo, i to
z rodzaju tych wiekszych.
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Eivind Torsvik uswiadomil sobie nagle, ze od dwoch tygodni
nie uzywatl glosu. Prawie zapomnial juz, jak brzmi. Polozyl sie
na kanapie i usitowat w skupieniu przypomnie¢ sobie, jakg ma
barwe. Wiedzial, ze jego glos brzmi mlodzienczo. Ze jest
czysty i melodyjny, z jakim$ obcym tonem, ktéry blednie még}
wskazywa¢ na to, ze nie jest Norwegiem. Kiedy$ nauczyciel w
podstawbéwce zaskoczyl go w sali gimnastycznej, do ktorej
Eivind sie wlamal, zeby tam przenocowaé. Chcac dodaé sobie
otuchy, Spiewal stare piosenki The Eagles. Nauczyciel byl
wniebowziety i Eivind podejrzewal, ze musial dlugo
podstuchiwaé, nim w koncu wyszed}t z cienia. Stwierdzil, ze
Eivind jest bardzo muzykalny. Chyba po prostu chcial okazac
mu zyczliwo$é, ale on i tak poderwat sie i uciekl. Kiedy wracal
my$la do tego zdarzenia, nie mogl sobie przypomnieé, gdzie
sie wtedy podzial. Od tamtej pory juz nigdy nic nie za$piewal.

Przyjemnie bylo tak leze¢. Znajdowal sie w osobliwym stanie
miedzy snem a jawa. Oczywi$cie mogl po prostu powiedzieé
cokolwiek, ale to bylo za latwe. Kropki tanczace pod
powiekami powoli zbieraly sie w czerwona kule. Juz wiedzial.
Oswiadczyl glo$no i wyraznie:

- Teraz sie wszystko posklada. Niedlugo bedziemy ich mieli.

Glos brzmial dokladnie tak, jak go zapamietal. Czysty i nieco
dziecinny. Pasujacy do przezwiska, ktore nadano mu w
wiezieniu.

—Jestem Aniolem — dodat Eivind Torsvik i zasnal.
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- O rany! - zdumial sie Hakon Sand. - Ty tutaj?

Przylapal sie na tym, ze patrzy na zegarek. Zblizala sie pot-
noc. Nie moglt pojaé, co komendant okregowy policji Hans
Christian Mykland robi pod niskim blokiem z cegly na Lille
Toyen, gdzie mieszkaly Hanne i Cecilie. Tym bardziej o tej

porze.
- Swietnie wygladasz - rzucil komendant, po kolezensku
klepiac Sanda po ramieniu. - Niezle o ciebie dbaja na

Hambros plass.

Hakon w odpowiedzi mruknal co§ niewyraznie. Naprawde
nie rozumial, dlaczego komendant tu jest. Podrapal sie w
ucho.

-Pomys$lalem, ze odwiedze nasza wspo6lna przyjacidtke -
wyjasnilt Mykland, ruchem glowy wskazujac okno na trzecim
pietrze. — Po prostu jestem ciekaw, co stychac.

Jowialno$¢ nagle znikneta. W bladym $wietle ulicznej latarni
Hakon Sand dostrzegl na twarzy komendanta troske, ktorej
tez nie rozumial. Mykland wydawal sie teraz starszy. Moze
przez szarozolty poélmrok albo z powodu zniszczonej
jasnobrazowej parki, w ktorej wygladal jak podstarzaly
bohater serialu komediowego.

-Wy sie znacie? — wyrwalo sie Hakonowi. — To znaczy
znacie sie z Hanne prywatnie?

Komendant u$miechnat sie i ledwie dostrzegalnie pokrecit
glowa.

-Takie stwierdzenie byloby przesada. Po prostu sie martwie.
Nie jest jej latwo, ale - rozlozyl rece i uSmiechnat sie szeroko

- skoro ty tu jeste$, to znaczy, ze Hanne jest w dobrych
rekach. Ja juz sobie pojde. Dobranoc.

Hakon wymamrotal co$ na pozegnanie, a potem patrzyl, jak
komendant truchtem pokonuje dwadzieScia czy trzydziesci
metrow dzielace go od starego cytrynowozoltego saaba. Sa-
mochoéd glo$éno zaprotestowal, ale po dwoch ostrych strzalach



z gaznika niechetnie zaczal sunaé pod gorke, zostawiajac za
soba ogon czarnego dymu. Hakon ciezko westchnal i nacisnal
guzik domofonu.

Nikt nie odpowiedzial.

Zadzwonil jeszcze raz na tyle dlugo, by stwierdzi¢, ze za-
chowuje sie niegrzecznie. Zwolnil przycisk, zrobil trzy kroki w
tyl i popatrzylt w kuchenne okno na trzecim pietrze. Za za-
ciggnietymi zaslonami palila sie lampa stojaca. Poza tym w
calym bloku bylo ciemno; oprécz tego, ze kto§ najwyrazniej
zapomniat zgasi¢ $wiatlo w piwnicy. Z prostokatnego okienka
padal na jego stopy zimny niebieski blask.

Byla w domu. Hakon nie mial co do tego zadnych watpli-
wosci. Wezedniej dzwonit do szpitala. Jakas mila pielegniarka
potwierdzila, ze Hanne Wilhelmsen zostawila $pigca Cecilie
Vibe kolo jedenaste;j.

- Za diabla sie na to nie zgodze, Hanne!

Ze z}oScig wcisnal dzwonek, tym razem przekraczajac wszel-
kie granice dobrego wychowania. Trzymal palec na przycisku
przez, jak mu sie wydawalo, wieczno$¢. Akurat mial sie
poddaé, kiedy wuslyszal brzeczyk domofonu. Szarpnal
drzwiami. Byly otwarte.

Nie pojmowal wlasnego leku. Serce nie walilo mu tak od
czasu, kiedy pierwszy raz wystepowal w Sadzie Najwyzszym.
Gdy otworzyl dlonie, zobaczyl pot blyszczacy na linii zycia.

Hanne Wilhelmsen byl starg dobra przyjaciétka. Nie rozu-
mial, dlaczego jest bliski szalenstwa ze strachu, kiedy zblizal
sie do drzwi z mosiezng tabliczkg z inicjalami ,HW & CV”.

Nie bylo lepiej, kiedy otworzyla. Twarz miala nie do po-
znania zaplakang. Oczy jak dwie kreski wéréd opuchlizny, a
dolna warga drzala tak, ze Hakon nie byl w stanie oderwa¢ od
niej wzroku. Patrzyl na kropelke $liny drzaca w zaglebieniu na
jej Srodku. W koncu kropla splynela na podbrodek. Policzki
Hanne byly zaognione, a cala jej posta¢ jakby sie skurczyla.
Rece bezwladnie zwieszaly sie wzdluz ud, ramiona zupeklie
zniknely w za duzej bluzie.

Nie potrafil nic powiedzieé, tylko tak jak stal, usiadl na scho-
dach, na lodowatym betonowym stopniu. Potarl dlonie, nie



mogac dhuzej patrze¢ na Hanne.

- Wejdz - odezwala sie w koncu glosem, jakiego nigdy nie
styszal.

Podniost sie ciezko, z trudem lapigc oddech, i stangl w
przedpokoju, nie zdejmujac kurtki, nawet kiedy Hanne
zniknela w salonie.

W mieszkaniu pachnialo Cecilie. Powietrze przenikal aromat
perfum Boss Woman. Hakon kilka razy pociggnal nosem.
Zapach byl natretny i dziwil, dopéki Hédkon nie zauwazyl
prawie pustej butelki na stoliku w przedpokoju. Z wahaniem
przeszedt do salonu. Tam zapach perfum byl jeszcze
mocniejszy.

- Wylala$ calg butelke - powiedzial i przygryzl warge.

Hanne nie odpowiedziala. Siedziala wyprostowana na krze-
Sle. Otwarte dlonie ulozyla na kolanach, jakby czekala na pre-
zent. Wpatrywala sie w co$ tak intensywnie, ze Hakon tez tam
spojrzal. Ale to byla pusta biata $ciana.

Wreszcie Sciggnat ciezka kurtke i rzucit ja na podloge. Potem
wolno przeszed! i usiadl na kanapie. Mimochodem siegnal do
talerza z owocami po pomarancze i zaczal ja przekladaé z reki
do reki.

-I jak poszlo? - odwazyl sie w konicu spytac.

- Game over - o$wiadczyla Hanne pustym glosem. - Prze-
rzuty do watroby. Nic sie nie da zrobic.

Pomarancza pekla. Cieply sok splynal po dloniach Hakona,
plamigc spodnie na udach. Odlozyl zmaltretowany owoc.
Bezradnie zawiesil lepkie dlonie w powietrzu nad kolanami i
rozplakal sie.

Hanne wreszcie poruszyla oczami. Popatrzyla na niego.
Kiedy sie wyprostowal, zeby zlapa¢ oddech, odwrocil twarz w
jej strone.

- Musisz i§¢ — powiedziala. — Chce, zebys sobie poszedl.

Hakon sprébowal demonstracyjnie sie rozeSmiaé. Zaszlo-

chal. Cieklo mu z nosa i z ust.

- Placze - wymamrotal, rekawem wycierajac twarz. - Placze
nad Cecilie. Ale przede wszystkim placze nad toba. Musisz
przezywac co$ straszniejszego, niz jestem w stanie sobie wy-



obrazi¢. Zrobila sie z ciebie idiotka, Hanne, i nie pojmuje...

Dalszy ciag zaghluszyl atak kaszlu.

- Wracaj do domu, do swojej rodziny - nakazala Hanne,
odgarniajac wlosy z czola sztywnym, powolnym ruchem. -
P6zno juz.

Przez chwile patrzyl na nig z niedowierzaniem. Potem zdecy-
dowanie wstal. Kolanem zawadzil o brzeg stotu i glosno zaklal.

- Akurat! — krzyknal cienkim glosem. - Na pewno pojde
zaraz do domu. A ty tylko tu siedz! Siedz i nie chciej ze mna
rozmawiac¢. Mozesz sobie robié¢, co chcesz, do jasnej cholery,
ale ja stad nie wyjde. Zostaje!

Nie wiedzac, jak dalej postapi¢, zaczal podciagaé¢ rekawy
swetra i zaraz je opuszcza¢. Szlochal jak przero$niete dziecko,
a do oczu dostal mu sie piekacy sok z pomaranczy, kiedy pro6-
bowal powstrzymaé dltonmi 1zy.

- Do jasnej cholery, Hanne! Co sie z toba stalo?

Po6zniej mial klopoty z wyjasnieniem tego, co sie wydarzylo.

W ogole tego nie rozumial. Wszystko nastgpilo tak niespo-
dziewanie, ze za kazdym razem, kiedy usilowal zrelacjonowac,
jak Hanne sie wlasciwie zachowala, miat z tym problemy. To
wszystko bylo tak nielogiczne, tak nieoczekiwane i tak nie w
stylu Hanne Wilhelmsen, ze uznal, iz mu sie przys$nilo. Do-
piero kiedy dotykal obolalego mostka, docieralo do niego, ze
naprawde go zaatakowala.

Wstala z krzesla, podeszla do niego i wymierzyla mu siar-
czysty policzek. Potem dlonia zaci$nietg w pies¢ uderzyta go w
pier§ i zaraz osunela sie na kolana, bijac go po nogach, a w
koncu wcisnela glowe w kolana i rece zlozyta na karku.

- Hanne - szepnal, kucajac przy niej. - Hanne. Pomoge ci
troche.

Bezwolnie pozwolila mu sie podnieéé. Nie protestowala, kie-
dy ja objal. Jej glowa opadla mu na ramie. Poczul intensywny
zapach Cecilie i nagle zrozumial, ze wylala flakon na siebie.

Nie wiedzial, jak dlugo tak stali. Nie mégl zrobié nic innego,
tylko ja trzymac¢. Powoli zaczela mu coraz bardziej ciazy¢ i w
koncu pojal, ze zwyczajnie zasnela. Delikatnie przesunal reke,
objal ja w pasie. Jak lunatyczka pozwolila zaprowadzi¢ sie do



sypialni. Polozyla sie na brzuchu w ubraniu. Hakon stal,
shuchajac jej oddechu, i probowal oddycha¢ w tym samym
rytmie. Potem polozyl sie obok, otulil ich oboje koldra i
zamknal oczy.

- Boje sie siebie.

Héakon Sand gwaltownie sie obudzil. Przeszyl go lek, zanim
uswiadomil sobie, gdzie jest. Hanne lezala ciggle w tej samej
pozycji — na brzuchu, z rekami wzdluz bokéw, z odwrocong
twarza. Koldra spadla na podloge.

- Czuje sie jak w pulapce tego, co kiedy$ byto mng. Wszyst-
kiego, co zrobilam. Wszystkiego, czego zaluje.

Hékon cicho kaszlnal. Obrocil sie na lewy bok i opart glowe
na lewej rece. Prawa polozyt Hanne na krzyzu i zaczal
delikatnie zataczac nig kola.

-Mam takie wrazenie, jakbym chciala uciec przed sama soba.
Jakbym probowala uciec... — westchnela, z trudem lapiac
oddech - ...uciec przed wlasnym cieniem. A to sie nie da.

Chcialabym zatrzeé wszystko i zacza¢ od nowa. Ale teraz jest
juz za p6zno. Od wielu lat za pdzno.

Pociggnela nosem i obroécila sie na bok plecami do niego.
Moze nie chciala, zeby jej dotykal. Wcigz nic nie méwit. W po-
koju bylo duszno, powietrze wydawalo sie geste, a w szparze
pod drzwiami widaé bylo wirujace w $wietle drobinki kurzu.
Gdzie$ z daleka dobiegl warkot przyspieszajacego motocykla,
ale potem zndéw zrobilo sie cicho i Hakonowi opadly powieki.
Nagle Hanne podjela:

- Kiedy jestem sama, mys$le wylacznie o wszystkim, co sie
rozpadlo. O przyjazni, milo$ci, zyciu. O wszystkim.

-Ale... — zaczal Hakon niepewnie.

- Nic nie méw - powiedziala cicho. — Nic nie méw, dobrze?
Po prostu tu badz.

Zwinela sie w klebek, a on nie mogl sie powstrzymac, zeby
nie gladzi¢ jej po wlosach.

- Masz racje - szepnela. - Jestem idiotka. Taka, kt6ra wszyst-
ko niszczy. Jedyne, co w zyciu potrafie, to by¢ policjantka. To
sie na pewno bardzo teraz przyda. Bardzo. Cecilie sie ucieszy.

Ostroznie przechylil sie nad nig i podniost koldre z podlogi.



Potem mocno sie przytulit do skulonego ciatla. Czul kregostup
Hanne na brzuchu i zdumial sie, jak bardzo schudla.
Przygarnal ja do siebie i szeptal jej we wlosy slowa, ktére nie
mialy sensu. Nakryla dlonig jego dlon i dopiero, gdy ja
puscila, zrozumial, ze znow zasnela. Prawie nie wyczuwal jej

oddechu.
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Przez blisko pol godziny lezala, gapigc sie w sufit. Liczyla
sekundy, chcac wiedzie¢, jak dlugo potrafi nie mrugna¢. Od-
ruchy wygrywaly z wolg za kazdym razem, zawsze. Ostroznie
obrocita sie w 16zku. Hadkonowi cienka grzywka przykleila sie
do spoconego czola. Spal ciezko i bylo mu niewygodnie w
pelnym ubraniu. Zrolowang koldre mial przerzucona przez
biodra, Hanne zauwazyla tez, ze nie zdjal nawet adidasow.
Chrapal z otwartymi ustami. Prawdopodobnie to ja obudzilo.
Nic wtedy nie pamietala. Pierwsza sekunda przytomnosci byla
taka, jak we wszystkie inne poranki - pusta, ani dobra, ani zla.
Zaraz jednak zwalil sie na nig wezorajszy dzien i zaczela ciezej
oddycha¢. Zrozpaczona usilowala utrzymaé oczy otwarte w
nieskonczono$¢ i to takze jej sie nie udato.

Spojrzata na zegarek. Wpo6t do siddme;.

Nie chciala sie kapaé, jakby nieprzyjemny zapach nerwo-
wego potu i zwietrzalych perfum, ktére nie nalezaly do niej,
ale wbijaly sie gleboko w serce przy kazdym oddechu, byl
odpowiednig karg, a przynajmniej jej poczatkiem.

Zawahala sie przez chwile, nim zdecydowala, ze nie bedzie
pisa¢ zadnej kartki. Zostawila tylko zapasowe klucze w wi-
docznym miejscu na stoliku w przedpokoju. W ubraniu, w
ktérym chodzila od doby i w ktérym nawet spata, pobiegala na
Gronlandsleiret 44. Zajelo jej to zaledwie kwadrans.

Budynek policji stal niewzruszony, szary, wygiety w luk.
Kiedy przeciagnela karte wstepu przez czytnik, zmuszajac do
otwarcia metalowe drzwi w wejéciu dla personelu od za-
chodniej strony, miala wrazenie, jakby wczolgiwala sie na po-
klad kruchej szalupy ratunkowe;j. Przeszla korytarzami i w gi-
gantycznym holu, ktéry rozciggal sie na siedem pieter w gore,
przystanela na $rodku, zamiast skierowa¢ sie od razu do
windy. W wielkiej otwartej przestrzeni nie bylo ludzi, z
wyjatkiem starszego ciemnoskérego mezczyzny w zo6lto-
niebieskim dresie, ktory myl podloge za kontuarami w



potudniowo-wschodnim narozniku budynku. Skingl glowa i
postal Hanne u$miech, ale nie dostal nic w zamian.

W siedzibie policji dzien jeszcze na dobre sie nie rozpoczal.
Gdzie$ na pietrach trzasnely jakie$ drzwi, a z dyzuru krymi-
nalnego przy glownym wejsciu dobiegaly przez kuloodporne
Sciany ze szkla zduszone krzyki. Ale tutaj wcigz panowaly
cisza i spokdj, ktore Hanne zwykle uwielbiala.

Nie czula sie nawet $pigca. Zmeczona, owszem, odretwiala,
ale glowe miala jasng, przytomna i zimng.

Na jej biurku lezaly cztery pliki dokumentow starannie
ulozone obok siebie, naprzemiennie zielone i rézowe okladki.
Ustawila kawe w kubku z Muminkiem na samym skraju biur-
ka i zapalila papierosa. Po pierwszym hauscie dymu mocno
zakrecilo sie jej w glowie. W jaki$ spos6b bylo to nawet przy-
jemne. Jak znieczulajace odurzenie.

Na poczatek wybrala najgrubsza teczke.

Karianne Holbeck zebrala najwazniejsze zeznania Swiadkow
w jeden plik. Na wierzchu lezalo zestawienie, z ktorego wyni-
kalo, kto zostal przestuchany i co najogélniej mowil. Hanne
Wilhelmsen powoli przedzierala sie przez kolejne kartki. Za-
trzymala sie przy przestuchaniu numer trzy.

Swiadek Sigrid Riis uwaza sie za najlepszq przyjaciétke zmar-
tej. Znaly sie od czternastego roku zycia i byly nawzajem swiad-
kami na swoich slubach.

To zdanie przypomnialo Hanne, ze tylko trzy miesigce zosta-
ly do Slubu Billy ego T., na ktérym sama miata by¢ §wiadkiem.
Ile ten fakt mowil o glebi ich przyjazni, nie umiala stwierdzi¢.
Zgasila papierosa. USwiadomila sobie, ze Cecilie wkrotce sie
obudzi po nocy na lekach. Dotknela kciukiem i palcem wska-
zujacym kacikow ust i oblizawszy wargi, czytala dale;j.

Swiadek twierdzi, ze zmarta Doris Flo Halvorsrud byta osobq
otwartq i wesolq. Swiadek nie potrafi sobie wyobrazié, by ktos
chcial jq skrzywdzié. Swiadek jest zdania, ze ofiara miala nor-
malnqg liczbe przyjaciol i stosunkowo duzy krqg znajomych,



szczegolnie ze wzgledu na charakter pracy jej meza. Ofiara
potrafila okazaé temperament i1 czasami bywala uparta
podczas dyskusji, ale zawsze miala w zanadrzu jaki$ zabawny
komentarz, ktéory ratowal sytuacje, jezeli kto$ poczul sie
urazony zbyt ostrq oceng.

Swiadek twierdzi, ze ofiara sprawiata na ogél wrazenie zado-
wolonej ze swojego matzenstwa. Ostatnio — mniej wiecej przez
ostatnie pét roku — ofiara i swiadek nie kontaktowaly sie ze
sobq rownie czesto jak wczesniej. Wynikalo to gtownie z faktu,
ze Swiadek przez pie¢ miesiecy mieszkala w Kopenhadze z
powodu zaangazowania sie¢ w dzialalno$¢ mieszczqcej sie tam
szkoly steine- rowskiej. Kiedy sie spotykaly, swiadek odnosita
wrazenie, ze w matzenstwie ,nie uktada sie najlepiej”. Ofiara
miedzy innymi raz spytata Swiadka, jak radzi sobie finansowo
po rozwodzie (Swiadek rozwiodla sie pottora roku temu). Ten
temat nie zostal starannie oméwiony i Swiadek nie bardzo sobie
przypomina, o czym mowily pézniej. Kiedy indziej ofiara nagle
sie rozzloscila i nazwala meza hipokrytq. Zdarzylo sie to
podczas obiadu, ktory sSwiadek 1 ofiara jadly razem dwa
miesiqce temu, w reakcji na pozytywnq opinie Swiadka o
wywiadzie z podejrzanym Halvorsrudem. Wowczas Swiadek
nie przykladala duzej wagi do tego wybuchu.

Swiadek twierdzi, ze zmara byla dobrq matkq. Zawsze miata
czas dla dzieci 1 z ich powodu w duzej mierze zrezygnowala z
zycia zawodowego. Szczegdlnie dobre stosunki tqczyty ofiare z
synami, Mariusem i Prebenem. Coérka Thea ,zawsze byla
coreczkq tatusia”. Swiadek twierdzi, ze w ich bliskich
stosunkach nie bylo niczego dziwnego, poniewaZz czesto sie
zdarza, ze zdolne dziewczynki sq w szczegolny sposob zwigzane
Z gjcami.

Hanne podniosta glowe znad papierow, wypila tyk kawy i
pomyslala o wlasnym ojcu. Ledwie zdolala odtworzy¢ w my-
§lach jego rysy. Miala dwojke znacznie starszego rodzenstwa,
z ktoérym nigdy nie pozostawata w bliskich kontaktach. Czula
sie wyobcowana od dnia, kiedy byla dostatecznie duza, zeby
zacza¢ mys$le¢ samodzielnie. Ale prawdopodobnie réwniez



wceze$niej. Kiedy miala osiem lat, po$wiecila cala wiosne na
zbudowanie domku na drzewie rosnagcym na samym koncu
duzego jabloniowego sadu. Deski wyszukiwala na okolicznych
placach  budowy. Sasiad, ponadsiedemdziesiecioletni
robotnik, ktéry co sobota smazyl sobie slonine, dawal jej
gwozdzie i od czasu do czasu shizyl pomocna dlonia. Domek
byl wspanialy. Mial prawdziwe okna wymontowane ze starego
autobusu. Hanne ulozyla na podlodze dywaniki z galgankow,
a na $cianie zawiesila zdjecie krola Olafa. Poczucie posiadania
czego$, co nalezy tylko do niej, a czego reszcie rodziny nawet
nie chcialo sie oglada¢, poskutkowalo pierwsza refleksja na
temat tego, ze najsilniejsza jest wtedy, kiedy jest sama.
Po6zniej w zasadzie wymeldowala sie z przykurzonego
profesorskiego domu, w ktorym rodzice nie godzili sie na
zainstalowanie telewizora, ,bo przeciez jest tyle Swietnych
ksigzek, Hanne”.

Swiadek jest wstrzqsnieta brutalnym zabéjstwem przyjaciotki,
ale nie potrafi sobie wyobrazié, ze mogt to zrobié podejrzany.
Doswiadczenia swiadka wskazujq, ze na ogét byt troskliwym
mezem 1 ojcem, chociaz oczywiscie ,,miewat swoje humory”, w
ktére swiadek nie uznaje za stosowne sie zaglebiaé. Swiadek nie
posiada innych informacji oprocz tych zamieszczonych tutaj,
ktore moghyby mieé znaczenie dla sprawy.

Protokol z przestluchania zostal podpisany na wszystkich
kartkach i na dole na ostatniej stronie, tak jak nakazywaly
przepisy.

- Przecietne zycie - powiedziala Hanne polglosem, odkla-
dajac dokumenty. - Dobry maz, mile dzieci, od czasu do czasu
jaka$' klotnia...

Kawa zaczynala stygna¢, wiec dopila ja jednym lykiem. Na
jezyku zostal posmak goryczy. Czula, jak kwasny plyn spltywa
do zoladka, ktéry, sadzac po tepym bolu za mostkiem,
domagat sie lepszego $niadania niz papieros i czarna kawa.

Hanne juz powinna by¢ w szpitalu. Powinna stad wyjs¢.
Zaraz.Plik przygotowany przez Karla Sommargya rowniez byt



porzadny i przejrzysty. Na okladce napisano flamastrem
»Stale Salvesen” pochylym, typowym dla leworecznych
charakterem pisma. Na samym wierzchu lezaly poprzednie
dokumenty, wydruki z urzedu poborcy podatkowego i Biura
Ewidencji Ludnosci. Informacje podatkowe siegaly dziesieciu
lat wstecz i wykazywaly, ze Salvesen jeszcze w roku 1990 mial
ponad osiem milionéw koron osobistego dochodu. Dalej byl
nieciekawy spis jego obecnych mebli i ruchomosci. Nastepnie
wydruki z archiwum mediow, artykuly z czasow, kiedy los
przestawal mu sprzyjac¢. Hanne przejrzala je, nie znajdujac nic
ponad to, co juz wiedziala. Rzucilo jej sie w oczy, ze naglowki
byly powazniejsze, wieksze i o wiele bardziej dramatyczne, niz
mogloby o tym §wiadczy¢ po6zniejsze umorzenie.

- What else is new - westchnela.

Jej uwage zwrocila fotografia z roku 1989. Stale Salvesen nie
byl zbyt przystojny, ale zdjecie ukazywalo mezczyzne o
mocnym spojrzeniu i tadnym, nieco krzywym u$miechu. Oczy
patrzyly wprost na fotografa. Hanne az zadrzala, bo tak zywa
wydala jej sie ta twarz. Salvesen mial rzadkie, zaczesane do
tylu wlosy i wysokie czolo, a w szerokim podbrédku dalo sie
dostrzec dolek. Zdjecie konczylo sie na wysokoSci piersi, lecz
mimo to sugerowalo dyskretny drogi ubiér. Marynarka byla
ciemna, a nawet na czarno-bialej fotografii z gazety dalo sie
zauwazy¢, ze koszula jest kredowobiala. Ozywial jg pasiasty
krawat. Dalej byla notatka stuzbowa:

Jesli chodzi o finansowq przeszto$é Stdlego Salvesena, to
odwolyje sie do zalqczonych wycinkéw z gazet 1 wydrukow z
urzedu podatkowego. Oczywiste jest, ze mial w reku duze
pieniqgdze, ale pézniej, kiedy z uwagi na Sledztwo przeciwko
niemu musiat opusci¢ Aurora Data, odnotowat wielkie straty.
Przypuszczam, ze trzeba by bylo wlozyé wiele pracy w
ustalenie, gdzie faktycznie podzialy sie te pieniqdze. Wstrzymuje
sie z tym w oczekiwaniu na konkretne polecenie. Faktem jest, ze
obecnie Salvesen nie posiada nic o szczegdélnej wartosci.
Mieszkanie jest wynajete, samochod

- honda civic z 1984 roku - nie jest pewnie warta nawet oplaty



za zlomowanie.

W ostatnich latach Salvesen najwyrazniej wycofat sie z zycia.
Z zonq rozwiodt sie w 1994po trwajqcej rok separacji. Na razie
nie udalo sie jeszcze z niq porozmawiaé. Wiosnqg 1995 roku
wyemigrowata do Australii, ale badania przeprowadzone przez
ambasade norweskq w Can berze wskazujq, ze by¢ moze juz
tam nie przebywa. Zamierzam kontynuowaé¢ proéby jej
odnalezienia. Mogla zmieni¢ nazwisko, kilka rzeczy wskazuje
réowniez na to, ze otrzymata obywatelstwo australijskie. Syn,
Frede Parr (przyjql nazwisko swojej amerykanskiej zony!!!),
mieszka w Houston w Teksasie i tam pracuje jako informatyk w
spélce naftowej. Rozmawialem z nim przez telefon w
poniedziatek 8 marca 1999 o godzinie 17.30 czasu norweskiego.
Sprawial wrazenie zirytowanego zakloceniem spokoju i
zaskakujgco mato przejetego ewentualnym samobdjstwem ojca.
Twierdzil, ze nie rozmawiat z nim od bardzo dawna, sugerowat
rok 1993, ale nie potrafit tego Scisle okreslic. Od dwoéch lat nie
miat tez kontaktu z matkq. Tutaj miat wiekszq pewnosé co do
czasu, poniewaz to on dzwonil do niej 23 marca 1997, by
przekazaé¢ wiadomosé o narodzinach swojego drugiego syna. W
tym czasie pani Salvesen mieszkata w Alice w Australii. Frede
Parr zgubil jej numer telefonu i nie ma pojecia, czy matka wciqz
nosi nazwisko Salvesen.

Na moje pytanie, czy to prawdopodobne, by ojciec popetnit
samobojstwo, odpart bardzo bezposrednio: ,Dziwne, ze nie
zrobit tego juz wiele lat temu. Byt przegranym czlowiekiem”.

Z dalszych ustalen wynika, ze Salvesen nie miat Zzadnego kregu
znajomych z jednym wyjqtkiem (oméwionym ponizej). Zaden z
sgsiadow z tego samego pietra nie znat go, mimo ze sprowadzit
sie do tego mieszkania w grudniu 1995 roku. W opiece
spolecznej powiedziano mi, ze prawie sie nie odzywal, kiedy
przychodzit tam kilka razy w zwiqgzku z zasitkiem. W jego
sprawie opracowano co$ w rodzaju diagnozy socjalnej, z ktorej
wynika, ze w zasadzie zawsze byl sam. Nie mial zadnego hobby,
o ktorym ktokolwiek by wiedzial, nic tez nie wskazuje na
naduzywanie alkoholu czy innych srodkéw odurzajqcych.

W kamienicy na Vogts gate jest dozorca, Ole Monrad Karlsen.



Ma ponad siedemdziesiqt lat, ale ciqggle pracuje, poniewaz nikt
nie miat serca, by go wyrzuci¢ z mieszkania stuzbowego. Dwoch
sgsiadow podaje, ze kilkakrotnie widzieli, jak Salvesen wchodzit
do niego albo od niego wychodzil Rozmawiatem z Karlsenem
we wtorek 9 marca 1999 o godzinie 18.00.

Dozorca Karlsen byl bardzo nieprzyjazny, wrecz wsciekly. Za-
trzasnqt drzwi, kiedy powiedzialem, ze jestem z policji, i dopiero
po trwajqcych dziesie¢ minut negocjacjach zgodzit sie na krotkq
rozmowe. Nic z niej nie wyniklo. Mimo to powiedziatbym, iz sq
powody, by sqdzié, ze Karlsen i Salvesen byli kim$ w rodzaju
przyjaciél. Na tyle, na ile mogtem ocenié, Karlsenowi do oczu
naplynely tzy i zadrzaly kqciki ust, kiedy poinformowatem go,
ze Salvesen najprawdopodobniej nie zyje. Przestal sie tez w
ogole odzywac, chociaz wczesniej przez kilka minut nieustajgco
mi zlorzeczyt.

Hanne odchylila sie na krzeéle i zamknela oczy. Co$ tutaj
byto. Istnial jaki§ wzoér, a moze jaka$ nitka. Cieniutka i trudna
do dostrzezenia. Odglosy za drzwiami nasilily sie, bo
dochodzila juz dziewiata, i zaklocily jej tok myslenia. Stracilta
watek.

- Australia - szepnela. - Teksas. Vogts gate. Coreczka tatusia.
Prokurator okregowy hipokryta.

Bol glowy pojawil sie nagle i gwaltownie. Hanne siegnela
dlonmi do skroni. Szum w uszach sie wzmogt.

- Ulleval! - jeknela.

Kto$ zapukal do drzwi. Hanne nie odpowiedziala. Pukanie
sie powtodrzylo. Kiedy drzwi w koncu i tak sie otworzyly,
Hanne byta juz w kurtce.

- Nie mam czasu - oznajmila starszej posterunkowej Ka-
rianne Holbeck i wyminela ja w drzwiach. - Wroce za dwie,
trzy godziny.

- Zaczekaj! — poprosila Karianne. - Mam cos...

Hanne nie shuchala. Juz biegla do windy. Zostal po niej
tylko nieprzyjemny zapach potu i zwietrzalych perfum. Ka-
rianne zmarszczyla nos. Przeciez Hanne Wilhelmsen zawsze
tak tadnie pachniala.



32

Dozorca Ole Monrad Karlsen byl wzburzony. Nigdy nie da-
rzyl policji sympatia. Nie lubil zadnych wiadz. Od pietnastego
roku zycia plywal po morzu, a kiedy w roku 1947, w wieku
dwudziestu trzech lat, wrocit do Norwegii, zostal wezwany do
odbycia zasadniczej stuzby wojskowej. Jego zdaniem kto$
musial sie pomylié¢, przeciez jego statek storpedowano i w
czterdziestym trzecim, i w styczniu czterdziestego piatego,
uwazal wiec, ze juz dawno wypelnil nalezne obowiazki wobec
ojczyzny. Wladze wojskowe byly jednak innego zdania. Ole
Monrad Karlsen musial sie stawi¢ w wojsku, przez co
przepadla mu $wietna praca, ktéra armator zalatwil mu na
ladzie.

Policjant powiedzial, ze Stile najpewniej nie zyje. I cho¢ do
Olego z trudem to docieralo, dostrzegal logike w tym
wszystkim. Tyle kawalkow ukladanki wpadlo na swoje miej-
sce. Siedzial teraz przy kuchennym stole i popijal mocna jak
diabli czarng kawe z kropelka eau de vie. Wytarl 1ze i w duchu
pomodlil sie za Stalego Salvesena, jedynego przyjaciela,
jakiego mial.

Stale byt dobrym czlowiekiem. Stale go stuchal. Stéle prosil,
zeby Ole Monrad Karlsen opowiadal o wojnie. A on przeciez
nigdy o tym nie méwil, nawet Klarze, z ktéra ozenit sie w
roku 1952, a ktéra w pewien zimowy poranek w 1979 juz nie
dala sie obudzi¢. Bog nie poblogostawil ich dzie¢mi, ale Klara
zapewnila mu pelne zadowolenia zycie, ktérego nie mozna
bylo zniszczy¢é proznym gadaniem o  katastrofach
doswiadczonych tyle lat temu.

Wojna jednak zakradla sie w jego umysl, jakby sily niezbed -
ne do trzymania jej na dystans zaczynaly sie konczyé¢. Coraz
czesciej budzily go w nocy potworne sny o wodzie, o lodowa -
tym morzu i tongcych z glo$nym krzykiem kolegach.

Stale stuchal. Stdle od czasu do czasu podsuwal mu butelke
wodki. Nie, zeby Karlsen pil, ale kropelka do kawy nigdy nie



pogardzil. Stilemu zycie zniszczyly wladze, tak jak
Karlsenowi zabraly $§wietng prace na ladzie tylko dlatego, ze
ci przekleci biurokraci nie potrafili zrozumieé, czym jest
plywanie po morzu podczas wojny.

Karlsen byl zadowolony, ze nie wpuscil tego policjanta do
mieszkania. Policja nie ma tu czego szukaé¢. Ole Monrad Karl-
sen przez cale zycie nie zrobil nic niezgodnego z prawem i
sam decydowal o sobie i tym, co do niego nalezalo. Za jaki$
czas zejdzie do piwnicy sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku.
Przynajmniej tyle byt winien swojemu przyjacielowi Stalemu
Salvesenowi.

Szorstkim grzbietem dloni wytarl jeszcze jedna 1ze i wlat do
filizanki spora porcje wodki.

- Pokdj z tobg - szepnal, wznoszac filizanke w strone pustego
krzesla po drugiej stronie stotu. - Mam nadzieje, ze dobrze ci
tam, gdzie teraz jeste$. Tak, tak.
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Cpun wlokl sie przez Akersgata. Kolana mial zniszczone
pietnastoletnim wachaniem kleju i szedl chwiejnie, ciggnac
nogi za soba. Evald Bromo poczul smrod toluenu, jeszcze
zanim dostrzegl mezczyzne, i odwroécil twarz w naglym
przyplywie mdlosci.

- Daj dyche! — wybelkotal narkoman i wyciagnat chuda
brudna reke. - Tylko dyche!

Evald Bromo nie mial ochoty sie zatrzymywa¢. Z doswiad-
czenia jednak wiedzial, ze najlepszym sposobem na pozbycie
sie faceta jest zaplacenie. Zwolnit i siegnal do prawej kieszeni
po drobne. Znalazl dwudziestokoronéwke, popatrzyl na nia
przez chwile, nim w konicu lekko pokrecil glowa i wreczyl ja
cuchngcemu mezczyznie. Datek byl najwidoczniej niespo-
dzianka, bo facetowi moneta wypadla z reki. Stanal i zaczal
niezdecydowanie kotlysa¢ sie z boku na bok, jakby nie bardzo
mogt pojaé, gdzie sie podziala.

Evald Bromo ze zlo$cia nachylil sie, zeby mu pomo6c. Moze
wygladalo to tak, jakby mimo wszystko pozalowal tak
wielkodusznego daru i postanowit go odebra¢. W kazdym ra-
zie narkoman nabral rozpedu i zderzyli sie glowami. Evald
Bromo upadl. Narkoman zaczal jojczy¢ i przepraszaé, upart
sie, ze za wszelka cene pomoze mu stang¢ na nogi. Ale Bromo
nie chcial zadnej pomocy. Skonczylo sie na tym, ze szarpali
sie na lezaco pod gléwnym wejsciem do ,Aftenposten”.

Naczelna wylonila sie zza rogu przy Aptece pod Korong i
nieprzepisowo przeszla na druga strone ulicy, wymijajac trzy
samochody czekajace na zielone $§wiatlo. Mingwszy wejScie
do redakcji ,Dagbladet”, zauwazyla, ze na chodniku lezy
Evald Bromo, a na nim najbardziej dokuczliwy z okolicznych
zebrakow. Natychmiast nabrala przekonania, ze dziennikarz
zostal napadniety. Wsciekla uzyla na plecach narkomana
parasola jako broni siecznej, po czym wpadla do redakcji
wlasnej gazety, kazala natychmiast wezwacé policje i zaraz



znow wybiegta.

Evald Bromo byt juz sam. Stal oparty o kolumne i otrze-
pywal ubranie z brudu i zwiru. Mruknal co$ niezrozumialego,
czego jednak nie mozna bylo uzna¢ za nic innego niz
odmowa, kiedy naczelna upierala sie, ze zaprowadzi go do
lekarza.

- To nie byl napad - wyjasnil wreszcie. - Tylko nieszczesliwy
zbieg okoliczno$ci. Nic mi sie nie stalo. Ale dziekuje za
troske.

Szefowa spojrzala na niego podejrzliwie i na moment przy-
pomniala sobie o tamtym dziwnym e-mailu.

- Wszystko w porzadku, Evald?

Dotknela dziennikarza, a on jak zaklety wpatrywal sie w
dlugie pomalowane na czerwono paznokcie, ktére czeSciowo
zniknely w grubym tweedzie rekawa marynarki. Chcial sie
wyrwac, ale przetknawszy §line, zmusil sie do uémiechu.

-Wszystko okej, naprawde.

-A tak poza tym? Nic zlego ostatnio sie nie dzieje?

-Nie - odparl i sam uslyszal, jak oschle to zabrzmialo.

- Czuje sie naprawde Swietnie.

- No to dobrze. — USmiechnela sie podniesiona na duchu.

- Musimy przeciez robi¢ gazete. Na razie.

Zniknela w budynku, wysoka i prosta. Zadowolenie grzalo w
pier$S jak elektryczna poduszka. Dobre samopoczucie pra-
cownikow bylo dla niej kwestiag honoru. Nikt jej nie zarzuci,
ze nie zrobila dla Evalda Bromo tego, co do niej nalezalo. Nie
sprawdzila nawet, czy wszedl za nig do wielkiego budynku
redakcji. No ale tez i po drodze do windy spotkala ministra
finansow.
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Bylo juz prawie wpot do piatej, kiedy Hanne Wilhelmsen
wrocila ze szpitala. Spedzila kwadrans przed lustrem w
toalecie, zeby jej twarz jako tako sie prezentowala, a
zaczerwienione oczy mogly zosta¢ wziete za oznake ostrego
wiosennego przeziebienia. Nalozyla troche fluidu na policzki,
by zatuszowa¢ najbardziej rzucajace sie w oczy plamy, i
przejechala tlusta czerwona szminka po wargach. Wlosy
naprawde powinna juz niedlugo obcigé. Nie wiedziala tylko,
kiedy znajdzie na to czas i sily.

- To byly dlugie dwie, trzy godziny - stwierdzila Karianne
Holbeck troche z wyrzutem, a troche z ciekawos$cia, mierzac
Hanne wzrokiem.

Dziewieciu S$ledczych wraz z szefem wydzialu Janem
Serliem na koncu wysypalo sie z ciasnej sali konferencyjne;.
Ciaggnal sie za nimi nieprzyjemny zapach ludzi
przebywajacych w zamknieciu, ktéry uderzyl Hanne jak
Sciana, kiedy szla po coca- -cole do lodéwki.

- Przepraszam - mruknela Hanne do szefa, gdy sie mijali.

- Nagla koniecznos¢, bardziej prywatnego charakteru.

Serlie nie odezwat sie, ale poslal jej spojrzenie méwiace, ze
Billy T., a moze ten cholerny natretny komendant rozpuscit
jezor. Z oczu Serliego bilo bezradne wspolczucie. Hanne spu-
Scilta wzrok i bez powodu zamknela za soba drzwi.
Natychmiast otworzyl je Billy T.

- Mam cie!

UsSmiechnat sie lekko i usiadl na krzesle przy koncu stohu.
Hanne poswiecila calg wieczno§¢ na odszukanie butelki,
ktéra wstawila do lodowki trzy dni temu. W koncu nie dato
sie dluzej szukac tego, co juz dawno znalazla.

- Przekazac ci podsumowanie? - spytatl Billy T., kiedy Hanne
wreszcie sie wyprostowala i zamknela lodoéwke. - Powoli
zaczyna sie rysowaé jaki§ obraz. — Palcem naszkicowal
niewidzialny wzor na blacie, jakby mowil doslownie. -



Mozemy tez porozmawiaé - ciggnal cicho. - Albo moge cie
usciskad.

Polozyl dlonie plasko przed soba i przygladal sie ich grzbie-
tom, przygryzajac dolng warge. Poniewaz Hanne wciaz sie nie
odzywala, tylko stala niezgrabnie z butelka w reku i wzrokiem
utkwionym gdzie§ ponad po6l metra nad glowa Billy’ego T.,
zaproponowat:

- MoglibySmy na przyklad znéw wybraé sie na spacer. Tu-
tejsze powietrze musi by¢ Smiertelnie grozne dla zebdw.
Wydaje sie wrecz zrace. — Prébowal sie uSmiechnag.

- RzeczywiScie milo by bylo sie przejs¢ — odparla Hanne
zaskakujaco szybko. - Mialabym ochote przyjrzeé¢ sie blizej
mostowi Staure. Ile zajmie nam dojazd?

- Nie wiem. — Billy T. juz wstal. - Ale ja mam mndstwo
czasu. Moze p6t godziny? Chodz.

Wyciagnal reke, kiedy obchodzila stét i go mijala, ale Hanne
jej nie ujela. Za drzwiami czekala Karianne Holbeck.

—Jest co$, co musze...

- To musi zaczeka¢ - przerwala jej Hanne. — Nie mozemy
porozmawiaé o tym jutro?

-Nie. Boje sie, ze zrobilam glupstwo i...

Hanne spojrzala na zegarek, westchnela gleboko i poczula,
ze cuchnie jeszcze bardziej. Zawstydzona, przyciskajac mocno
rece do bokéw, dala znak Karianne, zeby poszla za nig.

- Umawiamy sie za p6t godziny - rzucila Billy’emu T.

Mimo ze temperatura na zewnatrz spadla do siedmiu stop-
ni, Hanne w swoim pokoju otworzyla okno na oSciez. Potem
poczestowala Karianne Holbeck czekoladka bananowa z
emaliowanej miseczki, ktérag dostala od Cecilie w prezencie
na dwudzieste urodziny.

- O co chodzi? — spytala, maksymalnie odchylajac sie na
krzesle.

Karianne opowiedziala jej o rozmowie z mezczyzna, ktorego
nazwiska nie znala i ktory, jak sadzila, jest Turkiem i by¢
moze prowadzi sklep na Grunerlgkka. Zawstydzona spuscila
wzrok, gdy podsumowywala by¢ moze katastrofalny blad:
mezczyzna mogt mie¢ informacje o skorumpowaniu



Halvorsruda, ale Karianne Holbeck nie zapisala jego
nazwiska i adresu. Niestety. Bardzo jej przykro.

Hanne Wilhelmsen przez dluzsza chwile nic nie mowila. W
pokoju zrobilo sie bardzo zimno, niechetnie wiec zamknela
okno i z powrotem usiadla. Zaproponowala jeszcze jedna cze-
koladke. Karianne wziela, ale zaczela przekladac¢ ja w palcach,
az czekolada sie roztopila i mloda funkcjonariuszka z zazeno-
waniem musiatla je oblizac.

- Nalezy ci sie chwala za to, ze sie przyznala§ - zaczela
Hanne monotonnym, obcym glosem, jakby zmuszala sie do
wygloszenia wyuczonego zdania. - Ten blad prawdopodobnie
nie ma znaczenia. On przeciez przyjdzie w poniedzialek.
Jeste$ pewna, ze zrozumial twoje nazwisko?

- Najzupehliej - odparla Karianne z ulgg. - Ale Bog jeden
wie, czy on przyjdzie. Nie wydawal sie zbyt wiarygodny.

- Tak? - Hanne ledwie dostrzegalnie uniosta brew. - Co
przez to rozumiesz? Mozna uslysze¢, ze ktoS nie jest
wiarygodny?

-No... - Karianne poruszyla sie na krzesle.

Hanne zwroécila uwage, ze dziewczyna ma szczeg6lny sposob
odrzucania wlos6w za ramie. Byl to pociggajaco kobiecy gest i
jednocze$nie kojarzyl sie z mlodzienczym uciekaniem od
odpowiedzialnosci.

- Nie bardzo wiem — ciggnela Karianne. - Moje do$wiad-
czenie mowi, ze dla ludzi z tych rejon6w umowa jest czym
innym niz dla nas. Konkretna godzina nie znaczy dla nich
tego samego co dla nas.

Hanne Wilhelmsen przestalo obchodzi¢ to, ze cuchnie jak
bezdomna. Splotla palce na karku, wystawiajac lokcie jak
skrzydla, i obserwowala kolezanke spod dlugiej grzywki. W
koncu wysunela usta, lekko cmoknela i spytata:

-A kim jesteSmy my?

- Stucham?

- Kim jesteSmy my? My, ktorzy rozumiemy zasady zwigzane
z konkretng godzing?

-No...

-1 co to s3 ,te rejony”? Turcja, Azja Mniejsza, Trzeci Swiat?



- Nie o to mi chodzilo. — Karianne zaczela rozcierac czer-
wong plame na policzku, ktéra niebezpiecznie szybko rosta.

- Mialam na myséli tylko to...

Dalszego ciagu nie bylo. Hanne czekala.

- Glupio powiedzialam. — Karianne odrzucila wlosy. - Prze-
praszam. Nie mialam na mys$li nic zlego.

Hanne zdjela dlonie z karku i nachylila sie. Siegnela po
dlugopis i na zaproszeniu na zebranie zwigzkow zawodowych
zaczela rysowaé okregi i trapezy. Nie spieszyla sie. Okregi
byly duze i male, a po wpisaniu w nie trapezéw tworzyly sie
wycinki, ktére starannie wypelniala czerwonym i niebieskim
flamastrem.

-I jak tak nie sadze - odezwala sie nagle, a Karianne do-
stownie podskoczyla na krzesle. - Wcale nie uwazam, zeby$
miala co$ zlego na mysli, kiedy tak mowisz. Sadze jednak,
ze...

- zabebnila flamastrami o podkladke do pisania - powinnas
sie zastanowi¢ nad swoimi uprzedzeniami. Zauwazyla$ tego
mezczyzne, ktory co rano sprzata hol na dole? Tego, ktory
zawsze jest w dresie w szwedzkich barwach?

Karianne lekko pokrecila glowa, a jej rumieniec rozlal sie
pasem przechodzacym przez grzbiet nosa. Przypominala
teraz bezradnego szopa pracza.

-Aha. Powinna$ ktoérego$ dnia po$wieci¢ na to czas. Przyjdz
wczedniej i z nim pogadaj. Pochodzi z Erytrei. Jest wetery-
narzem. Po norwesku tez mowi wcale nie najgorzej. Ale po
czterech latach w etiopskim wiezieniu z nerwami nie
wszystko u niego w porzadku.

- Przeciez powiedzialam, ze przepraszam. - Karianne teraz
juz prawie sie rozzlosScila.

-Wierzmy, ze nasz przyjaciel z Grunerlgkka przyjdzie. Chyba
chcialabym sama z nim porozmawiaé. Zadzwonil na zwykla
centrale telefoniczng czy na operacyjna?

- Stucham?
- Na sto dwanascie. — Hanne potarla oczy, zapomniawszy o
Swiezo umalowanych rzesach. — Je$li dzwonil na numer

alarmowy, to rozmowa jest nagrana. Je$li nie, pozostaje nam



wierzy¢, ze on wie, czym jest umowa. Sprawdz to, dobrze? I
daj mi znaé, kiedy sie zjawi.

Karianne kiwnela glowa i wstala.

-Wez jeszcze jedna czekoladke.

Hanne podsunela jej miseczke, ale Karianne nawet nie po-
dziekowala. Trzasnela tylko drzwiami za sobg, bardzo mocno
i zupelnie niepotrzebnie.
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Pojechali prywatnym samochodem Hanne Wilhelmsen.
Siedmioletnie bmw bylo biale, ale jeden blotnik mialo czer-
wony. Cecilie miala stluczke zeszlej jesieni, cztery dni po tym,
jak Hanne zrezygnowala z autocasco.

- Czy mozemy tylko ustali¢, ze nie bedziemy rozmawiaé o
Cecilie? - spytala Hanne cicho i ustawila wycieraczki na
najwolniejszy bieg. - Milo by bylo, gdyby$' zaakceptowal, Ze ja
nie chce... Przynajmniej na razie. Mozesz ja sam odwiedzi¢.
Bardzo by sie ucieszyla.

Billy T. mocowat sie z siedzeniem, usilujac przesunac je do
tylu. Uchwyt przy brzegu fotela stawial opér. Nagle zobaczyl,
ze trzyma go w reku.

- O cholera! Shit... — Przeni6st wzrok z uchwytu na Hanne i
Z powrotem.

Ona tylko zerknela na zniszczenie, lekko wzruszyla
ramionami i wskazala kciukiem tylne siedzenie. Billy T. rzucit
metalowy pret przez ramie i zapial pas.

Bylo juz p6zne popoludnie. Slabe dzienne $wiatlo chlonal
mokry od deszczu asfalt. Droga sie zwezila, latarnie zostaly w
tyle. Hanne zwolnila, gdy na jednym z zakretéw poczula lekki
poslizg.

Jechali w milczeniu. Billy T. obserwowal niebieskoszary
krajobraz. Pola byly juz zaorane na wiosne. Ostry zapach na-
wozu krecit w nosie i przywiédl mu na mys$l synkow. W tym
roku planowal spedzi¢ z nimi wakacje na wsi. Chlopcy, Billy
T., Tone-Marit i ich malenka coreczka - wszyscy wybierali sie
do zagrody kuzyna Billy’ego T. w zachodniej Norwegii. Na
dwa tygodnie. Dopiero po podjeciu decyzji i ustaleniu
wszystkiego Billy T. uswiadomil sobie, ze rodzinne wakacje z
czworka rozbrykanych pasierbow nie sa by¢é moze
spelnieniem marzen Tone-Marit o romantycznej podrozy
poSlubnej. Ale ona tylko sie u$miechnela, kiedy pelen
wyrzutow sumienia spytal, czy nie wolalaby jechac¢ gdzie



indziej. O$wiadczyla, ze sie cieszy. Uwierzyl jej.

Mys$l o nowo narodzonym dziecku przywolala na jego twarz
u$miech.

Droge przecigl im lis. Hanne gwaltownie wcisnela hamulec,
ale puscila go akurat w pore, by nie straci¢ kontroli nad
samochodem. Jeszcze zwolnila. Z predkoscia piecdziesieciu
kilometrow na godzine pokonali zakret, za ktorym krajobraz
uksztaltowany reka czlowieka nagle otwieral sie na morze.
Most Staure pieknie spinal staly lad z polwyspem, ktorego
brzeg rozpoczynal sie osiemset metrow dalej, po drugiej
stronie fiordu.

Zaparkowali na wysypanym zwirem placyku minute marszu
od przyczétka mostu. Hanne szybko przejrzala papiery, ktore
wcisnela miedzy siedzenie a $rodkowa konsole. To w tym
miejscu znaleziono starg honde Stdlego Salvesena. Teraz
placyk byl pusty. Wiatr przewrocil kosz na $mieci. Borsuk, a
moze tylko walesajacy sie pies rozwloczyt Smieci i Hanne
nawet w $wiezym zapachu stonej morskiej wody wyczuwata
odor zgnilizny.

- Dziwne, ze nikt tego nie sprzatnie - powiedziala zamy-
Slona, zamykajac auto.

- Trzydziesci pie¢ minut! - wrzasnal Billy T., ktory poszed}
przodem. Jego glos niemal zgingl w halasie morza, walacego
o wielkie kamienie na brzegu.

- Co?! - odkrzyknela Hanne.

- Dojazd z komendy zajal nam trzydzieSci pie¢ minut - wy-
jasnil Billy T., kiedy go dogonila. - Wspaniale, ze takie
miejsce jest tak blisko Oslo.

Most Staure byl bardzo waski. Dwa samochody osobowe
mogly sie mina¢ swobodnie, ale gdy jednym z nich byt tir,
musialo by¢ ciasno. Po poludniowej stronie - tej od morza —
biegt oddzielony od jezdni i przypominajacy korytarz pas dla
pieszych. Prawdopodobnie wytyczono go po6zniej. Hanne
lekkim truchtem zaczela biec po moscie. Wznosil sie dosé
stromo, wiec po paruset metrach zatrzymala sie zdyszana.
Billy T. szed! za nig niedbalym krokiem.

-Czego szukamy? - spytal, opierajac sie checi odgarniecia jej



wloséw z twarzy.

Tu, nad fiordem, mocno wialo. Czul tez, ze most lekko drzy.

-Niczego i wszystkiego - odpowiedziala Hanne i znow
ruszyla przed siebie.

Znalezli sie na Srodku konstrukecji. Billy T. nie czul sie tu
najlepiej.

-O rany! - mruknal, ledwie odwazajac sie wyjrze¢ przez
balustrade. - Musialoby mi by¢ cholernie Zle, zebym chcial
stad skoczy¢...

Hanne lekko kiwnela glowa. Wychylila sie jak najdale;.
Woda wygladala stad jak szarobiale ruchome smugi w czarnej
nico$ci w dole. Gdyby wcze$niej nie wiedziala, ze dzieli ja od
niej dwadzie$cia metréw, nie potrafilaby oszacowacé¢ wy-
sokosci. Nie bylo z czym jej poréwna¢é. Nic nie umozliwialo
realnej oceny odleglo$ci.

- Przytrzymaj mnie — poprosila i przelazla przez balustrade.

- Oszalala$, dziewczyno!

Billy T. zlapal ja za ramiona i usilowal wciggnaé z powrotem
na most.

- Au! — krzyknela Hanne. — Boli! To niebezpieczne! Przy-
trzymaj mnie za barki, tylko nie tak mocno!

Billy T. niechetnie rozluznil uscisk i ponownie chwycil ja za
obszerne ramiona bosmanki. Czul pulsowanie w uszach i
trudno mu bylo oddycha¢. Hanne wisiata za balustradg i szu-
kala czego$ nogami, ale czego, nie widzial.

-Co ty, do cholery, chcesz zrobi¢? - syknal, czujac, jak
adrenalina strzelila mu w zyly, kiedy przez moment
wydawalo mu sie juz, ze ja puszcza.

- Chce... — jeknela Hanne i nachylila sie tak nisko, ze musial
ja pusci¢, zeby nie spowodowaé¢ katastrofy. - Chce sie
przekonaé, czy nie da sie jako$ inaczej wrécié na lad...

Jej glos sie urwal. Hanne zniknela. Lek wysokosci Billyego
T. zagluszyl jeszcze wiekszy strach, ze Hanne wpadla do
morza. Nigdzie nie bylo jej wida¢. Zrozpaczony wychylit sie
przez balustrade i na prézno usitowal dostrzec co$ innego niz
szara piane na grzbietach fal daleko, daleko w dole.

- Hanne! Hanne! - wolat ja raz po raz, rozpaczliwie szukajac



we wszystkich kieszeniach komorki. - Do diabla! — Komoérka
zostala w samochodzie.

- Da sie - uslyszal nagle

Glowa pojawila 516; nad balustrada. Hanne potozyla dlonie
na zelaznym gzymsw i przerzucila cialo na druga strone.
UsSmiechnela sie i popatrzyla Billy’emu T. prosto w oczy.

-Da sie - powtdrzyla. - Konstrukcja pod mostem jest taka, ze
mozna przej$¢ na drugg strone balustrady i wywolaé
wrazenie, ze sie skacze do wody, a korytarzem, ktoéry biegnie
pod spodem, doj$¢ az na lad. Wydaje mi sie, ze to dosc
trudne, ale wcale nie niemozliwe.

- Bitch — syknal Billy T.

- Przeciez powiedzialam, ze zamierzam... - zaczela Hanne.

- Dobrze wiesz, ze nie lubie wysoko$ci! - krzyknal i prze-
cisnal sie obok niej.

Jego potezne plecy kolysaly sie przed nig cala droge z po-
wrotem na brzeg. Nie odezwal sie ani stowem i nie pozwolit
jej i8¢ obok siebie nawet na krotkim odcinku od mostu do
samochodu. Za kazdym razem, gdy probowala sie z nim
zroOwna¢, przyspieszal kroku. Ale to ona miata kluczyki.

- Przepraszam - powiedziala, kladac mu reke na ramieniu,
kiedy stanal jak obrazony dzieciak, czekajac, az otworzy.

Szczero§¢ w jej glosie najwyrazniej zrobila wrazenie.
UsSmiechnat sie i lekko wzruszyl ramionami.

- Wystraszyla§ mnie - wyja$nil krotko i zupelnie niepo-
trzebnie.

- Przepraszam — powtdrzyla, przekrzywiajac glowe. - Obie-
cale$ mi podsumowanie. A moze bySmy...

Rozejrzala sie. Przestalo pada¢ i chociaz w powietrzu czulo
sie wilgo¢, a morze sie pienilo, ten krajobraz mial w sobie ja-
ka$ $wiezoS¢, ktora ja pociggala. Po zawietrznej stronie
mostu, na poéinoc od przyczotku, ktéry wlasnie opuscili, widac
bylo piaszczysta plaze zamknietg lasem.

-A moze bySmy... - Hanne zawahala sie, ale zaraz podjela:

- MyS$lisz, ze mogliby$Smy rozpali¢ ognisko i... troche tu
zostaé?

-Nie da sie. Za mokro. Nie znajdziemy suchego drewna.



Billy T. wzdrygnal sie i ujal klamke. Hanne obeszla samo-
chod i otworzyla bagaznik. Kiedy go zatrzasnela, trzymata w
reku pieciolitrowy kanister z benzyna.

-Prosze - powiedziala, wyciagajac przed siebie pojemnik.

- Teraz mozemy zapali¢, co tylko bedziemy chcieli.

Przyjaciel skrzywil sie z niechecia, ale postusznie poszed} za
nig w strone plazy. Tam stanal z rekami gleboko w kiesze-
niach i patrzyl, jak Hanne kreci sie po brzegu. Co chwila sie
pochylala, podnoszac to zlamanag galaz, to jaki§ kawalek
drewna wyrzucony przez morze. Znaleziska ulozyla w
zaglebieniu otoczonym sporymi kamieniami. Miejsce to
najwyrazniej juz wczedniej wykorzystywano w tym celu. W
koncu polata drewno kilkoma litrami benzyny.

- Chcesz, zeby wszystko wylecialo w powietrze?

Billy T. zrobil krok w tyl. Ogien buchngl, kiedy Hanne
rzucila cztery zapalki miedzy kawalki drewna. Kwasny czarny
dym wystrzelil pod niskie chmury. Zawadzil tez o twarz
Hanne tak, ze zaczela kaszle¢, az lzy poplynely jej z oczu.

- Calkiem niezZle - mruknela polglosem i zrobila Billy’emu T.
miejsce na klodzie lezacej zaledwie o dwa metry od
buzujacego ognia.

W zatoczce nie wialo tak jak na parkingu. Mimo to jaki$
boczny podmuch odganiat dym od dwojki policjantow.

- No to moéw - powiedziala Hanne, wycierajac twarz z sadzy.

- Najwazniejsze sa chyba dyskietki. Te, ktore lezaly w ap-
teczce w piwnicy. Okazalo sie przeciez, ze zawieraja
informacje o umorzonych sprawach.

- Umorzonych przez samego Halvorsruda? - spytala Hanne
zZ przejeciem.

-Tak.

- Zostaly sprawdzone dokladniej?

-Mniej wiecej. - BillyT. przesungl tylek, zeby usigéé wy-
godniej. - Dwie z tych spraw to calkiem oczywiste umorzenia.
Z powodu braku dowodéw. Co oczywiscie nie oznacza, ze ci
dranie...

- ...s3 niewinni — dopowiedziala Hanne.

- No wlaénie - potwierdzil Billy T. - Ale same sprawy wy-



gladaja na wla$ciwie zalatwione. Natomiast dwie pozostale...

- ...budza wiecej watpliwosci - dokonczyla Hanne.

Billy T. kiwnal glowa.

- PoprosiliSmy chlopakéw z @kokrim, zeby sie im przyjrzeli.
A tak naprawde zajela sie tym dziewczyna. Po pierwsze, w
obu wypadkach nie zgadza sie z umorzeniem. To jednak nie
jest az tak dziwne. Sami przeciez wiemy, jak to bywa. Istotne
jest to, ze Halvorsrud w jednej z tych spraw niezle sie poklocit
ze wspolpracownikami. Wykorzystal caly swoéj autorytet,
zeby...

- ...Ja umorzy¢ - wtracila Hanne.

-To jest wlasciwie do$¢ irytujace - powiedzial Billy T. ze
zlo$cia, wrzucajac galazke w plomienie.

- Stucham?

- To, ze wyjmujesz mi slowa z ust.

- Przepraszam.

Hanne wstala, zeby dola¢ benzyny do ognia. Billy T. ja
powstrzymal. Zabral jej kanister i postawil go za kloda, na
ktorej siedzieli.

- Dzisiaj rzeczywi$cie masz samobdjczy nastrdj. Jak czesto
ostatnio moéwisz ,,przepraszam”?

I tak za rzadko, pomyslala Hanne, nie odpowiadajac.

- Erik Henriksen rozmawial z czterema bylymi podejrza-
nymi w tych sprawach z dyskietek. Wszyscy jak jeden maz
wypieraja sie, by w ogoble mieli cokolwiek wspolnego z
Halvor- srudem. Staramy sie sprawdzi¢ ich wszystkich,
szukamy duzych sum wyplacanych z konta, z ktéorych nie
umieja sie porzadnie wytlumaczyé¢, i tak dalej. OczywiScie
badamy tez finanse rodziny Halvorsrudow. Na razie nie ma o
czym mowic, ale szukamy dalej. No i jest jeszcze ta historia z
tym niby-Turkiem Karianne. To akurat nie wyglada najlepiej
dla Halvorsruda.

- Taki bystry prawnik mialby by¢ na tyle glupi, zeby sie
przedstawi¢, telefonujac z propozycja korupcyjna?

- Punkt dla ciebie - przyznal Billy T. - I to spory punkt.
Wiatr nagle zmienil kierunek i dym zapiekt ich w oczy.

Billy T. wstal i prébowal go przegoni¢, Hanne $miala sie i



kaslala, a wiatr wkrétce znéw sie odwrocil.

- Komputer rzeczywiScie nalezal do zony. - Billy T. z powro-
tem usiadl. - Tyle przynajmnie;j jest jasne. Poprosilem ciotke,
zeby wypytala dzieci. Zadne nie potrafilo wyjaéni¢, dlaczego
na twardym dysku nic nie ma. Dzieciaki twierdza, ze matka
stale co$ na nim pisala.

- Dlaczego sam nie spytales?

- W pewnym sensie obiecalem najstarszemu, ze nie bede
meczyl jego rodzenstwa. Thea podobno calkowicie sie
zalamala. Biedna dziewczyna. A latarka nalezala do Mariusa,
ciotka sprawdzila i to. Chlopiec twierdzi, ze zginela mu jaki$
czas temu. Poznal ja po rysie na pokrywie baterii.

Ognisko sie dopalalo. Kiedy Hanne dorzucila jeszcze Swiezy
kawalek drewna znalezionego na plazy, ostatnie plomienie
zasyczaly ze zlo$cia i utonely w dymie.

- Zastanawialam sie nad drzwiami - powiedziala, zabijajac
rece. - W jaki sposob ten rzekomy Stéle Salvesen czy tez ktos,
kto sie za niego przebral, w ogole dostal sie do domu Halvor-
srudow. Z tego, co wiem, nie bylo zadnych §ladéw wlamania.
A jednocze$nie Sigurd Halvorsrud zaklina sie, ze drzwi
zawsze byly zamykane wieczorem.

-I w tej kwestii tez cholernie glupio postepuje - mruknal
Billy T. — Wszystko o wiele bardziej by sie zgadzalo, gdyby
twierdzil, ze drzwi byly otwarte.

- Oni maja dzieci - powiedziala Hanne. - Idziemy?

- Co z tego, ze maja dzieci?

Billy T. nie ruszyl sie z miejsca, tylko patrzyl na Hanne,
ktora zaczela podskakiwa¢ na coraz bardziej nieprzyjemnym
wietrze.

- Dzieci bezustannie gubig klucze. Chodz.

Nie czekajac, ruszyla biegiem w strone samochodu.

-Wlaéciwie nie rozumiem, dlaczego zwlekamy — stwierdzit
Billy T., ciezko padajac na zniszczone siedzenie pasazera.

- Przeciez sprawa wyglada na zupehlie oczywista. Rzadko sie
zdarza, zeby$my mieli az tak silne poszlaki. Halvorsrud jest
winny, to jasne.

- No to dlaczego sie wahamy? — spytala Hanne cicho. Sie-



dziala z rekami na kolanach i w roztargnieniu bawila sie klu-
czykami do samochodu. - Dlaczego tak sie przejmujemy tym
Stalem Salvesenem?

-Ty - poprawil ja Billy T. - To ty sie przejmujesz Stilem
Salvesenem. Musze przyznac, ze ja tez przez pewien czas wat-
pilem w wine Halvorsruda, ale teraz sklaniam sie ku...

- To wszystko wyglada zbyt prosto - przerwala mu Hanne i
wlozyla kluczyk do stacyjki. - Nie widzisz? Sprawa jest ab-
surdalna, ale jednocze$nie oczywista. To niewyobrazalne,
zeby Halvorsrud odrabal zonie glowe, lecz wszystko wskazuje
na to, ze jednak to zrobil. Nie widzisz, jaki obraz sie rysuje?

Billy T. walczyl z pasem bezpieczenistwa i nie odpowiedzial.

- Montaz - szepnela Hanne Wilhelmsen. - Idealny montaz.

- Albo po prostu popelione w cholernie niezdarny sposéb
zabojstwo, ktéore ma wygladac jak montaz — powiedziat Billy
T. cierpko i zaczal szukaé w radiu programu NRK P2.

- Dopoki na wlasne oczy nie zobacze ciala Stalego Salvesena,
to nie wyklucze, ze Halvorsrud méwi prawde.

Po raz ostatni spojrzala na most Staure, po czym wycofala
sie z parkingu i ruszyla w powrotna droge. DwadzieScia
minut jechali bez slowa. Kiedy mineli ko$ciét w Hovik na
drodze El8, Hanne wreszcie sie odezwala:

- Co$ jest w mieszkaniu Stidlego Salvesena. Widzialam tam
co$, co nie daje mi spokoju, tylko za skarby $wiata nie moge
sobie przypomnieé, co to bylo. - Podrapala sie w nos i mruzac
oczy, spojrzala na wskaznik paliwa. Benzyny powinno wystar -
czy¢ do samego domu.

-Jesli to co$ waznego, to na pewno ci sie przypomni. Teraz
masz przeciez inne rzeczy na glowie.

Billy T. uSmiechnatl sie i popatrzyl na Hanne. Mial ochote
polozy¢ jej reke na udzie, jak na pewno zrobilby w innych
okoliczno$ciach. Gdyby wszystko byto jak dawnie;j.

Ale nic juz nie bylo jak dawniej. Co prawda podczas tej
wycieczki Hanne zachowywala sie troche tak jak kiedys, fi-
zycznie nawet kilkakrotnie sie do niego zblizyla, a w jej tonie
pojawilo sie co$ z dawnej poufalo$ci, od ktorej byl tak uza-
lezniony i ktorej utraty tak sie bal. A jednak co$ sie zmienilo.



Hanne zawsze byla skoncentrowana, zawsze bardzo przejeta
sprawami, ktére prowadzila, zawsze gotowa do refleksji, do
wystuchania opinii innych, ale teraz jej przejecie sprawa
graniczylo z fanatyzmem. To, co zrobila na moScie Staure,
bylo niezwykle ryzykowne i zupelnie niepotrzebne. Mogli
sprawdzi¢ jej teorie bez koniecznoS$ci narazania zycia. Poza
tym zauwazyl, ze zaczela moéwié wolniej niz kiedys i raczej do
siebie niz do innych.

- Wla$nie tu wszyscy popelniacie blad — odezwala sie nagle
Hanne, gdy wjechali na wezel drogowy przy Bjervika.

-Co?

Billy T. juz zdazyl zapomnie¢, co powiedzial kilka minut
wcezesniej.

- Wam sie wydaje, ze ja mam inne rzeczy na glowie. Ale ja
mys$le wylacznie o tej sprawie. W ogole nie dopuszczam do
siebie niczego innego. Przynajmniej w pracy. Pozdrow
serdecznie Tone-Marit.

Zatrzymala sie przed gléwnym wej$ciem do budynku policji.
Billy T. zwlekal z opuszczeniem auta. W konicu rozpiat pas i
otworzyl drzwiczki.

- Jeszcze tylko jedno, Hanne — powiedzial powoli. - Okrop-
nie cuchniesz. Jedz do domu i wez prysznic. Naprawde
Smierdzisz.

Kiedy trzasnagl drzwiczkami, z przedniej szyby o malo nie
spadl identyfikator do rejestracji platnych przejazdow, a
Hanne juz do konica wieczoru szumialo w uszach.
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Byl dwunasty marca, pigtkowe popoludnie. Ciezka pokrywa
chmur rozposScierajaca sie nad stolica Szwecji przeslaniala
widoczno$¢. Lars Erik Larsson wyciggnal ze zniszczonej
aktowki plastikowa torebke. Wygladzil ja najlepiej, jak umial,
i rozlozyl na lawce. Dzi§ w Skansenie bylo niewiele oso6b.
Larsson wlasnie mingl nowa NiedZzwiedzia Gore, nie widzac
nawet cienia niedzwiedzia. Moze wcigz spaly snem zimowym.

Wilasciwie zamierzal wybra¢ sie jeszcze dalej w glab wyspy
Djurgarden, tego Slicznego sztokholmskiego parku, moze az
na zachodni kraniec, do Plommonbacken, skad mogl wroci¢
do centrum autobusem, gdyby nie mial juz sily, ale w
powietrzu czulo sie deszcz. Kiedy minagl Nordiska Museet,
szaroczarne chmury nad Sodermalm kazaly mu zmienié¢
decyzje. Zaplacil wiec szeSc¢dziesiagt koron za wstep i zrobil
sobie dluga runde wokot Skansenu.

Zadowolony usiadl i wyciggnal starannie zapakowana ka-
napke z serem i papryka. Kawa w termosie byla goraca, para
przyjemnie owiewala twarz. W zamysSleniu popatrzyl na
zatoke Djurgardsbrunnviken. Ledwie widzial stad wieze
telewizyjng Kaknids. Jej szczyt z trudem podtrzymywal
chmury.

Lars Erik Larsson byl zadowolonym czlowiekiem. Co praw-
da zyl spokojnie i nie mial zadnej kobiety, odkad zona opu-
Scila go w 1985 roku, ale wkroétce konczyl sze$édziesiat pieé¢
lat, a praca i dwdjka wnukéw dostarczaly mu dostatecznie
duzo zaje¢. Po odej$ciu na emeryture, ktéore mialo nastgpic
juz niedlugo, zamierzal przeprowadzi¢ si¢ do niewielkiej
zagrody w Osthammar, hodowaé kwiaty w ogrodzie i od czasu
do czasu przyjmowac u siebie starych dobrych przyjaciot.

Spokojnie zjadl do konca. Przeszkodzila mu w tym jedynie
amerykanska - jesli calkiem sie nie mylit - wyjatkowo
gadatliwa para z trojka dorastajacych dzieci. Zjadl, wytarl
usta przyniesiong serwetka, a potem wyjal dzisiejsze wydanie



~Expressen”.

Lars Erik Larsson pracowal w banku SE w dzielnicy Gamla
Stan. Po szczeblach Kkariery przestal sie wspina¢ juz
dwadzie$cia lat temu, ale za bardzo tego nie zalowal. Nie mial
innych ambicji oprécz nalezytego wykonywania obowigzkow i
otrzymywania za to zasluzonego wynagrodzenia. Mieszkal w
zwyczajnym  dwupokojowym mieszkaniu w  dzielnicy
Sodermalm. Zagrode polozong sto czterdziesci kilometréw na
polnoc od Sztokholmu i pie¢ minut spacerem od morza
otrzymal w spadku. Jego samoch6d mial dziesie¢ lat i byl w
pelni splacony. Lars Erik Larsson nie potrzebowal niczego
wiecej. Poza tym w pracy widzial mnéstwo pojawiajacych sie i
znikajacych pieniedzy, mial wiec $wiadomos$¢, jak latwo
finansowe szcze$cie zamienia sie w tragedie, i dlatego nigdy
nie pragnal bogactwa.

Spojrzeniem przebiegt strone gazety. Jakiej§ Norwezce
obcieto glowe. By¢ moze zrobil to jej maz. Artykul mowil o
prokuratorze, ktéry zamordowal zone samurajskim mieczem.
Typowe dla ,Expressen”. Po co, na milo$¢ boska, pisa¢ o
takiej sprawie? Wydarzyla sie w Norwegii i nie mogla
zainteresowa¢ nikogo spoza granic tego kraju. Zapewne
uwage tabloidu przyciagnelo niecodzienne narzedzie zbrodni.

Sigurd Halvorsrud. .

Lars Erik Larsson podni6st glowe znad gazety. Nad Oster-
malm zaczelo padaé. Larsson powoli spakowal swoje rzeczy.

Sigurd Halvorsrud.

Nagle sobie przypomnial. To musialo by¢ juz kilka miesiecy
temu, ale zdarzenie bylo tak wyjatkowe, ze wciaz mial je w
pamieci. Do banku przyszedl mezczyzna, ktory w walizce
przyniosl dwiescie tysiecy koron szwedzkich w gotowce.
Otworzyt konto na nazwisko Sigurd Halvorsrud i wplacil na
nie wszystkie te pienigdze. Méwil po norwesku.

Dwieécie tysiecy koron w gotéwce nalezalo do rzadkosci
nawet w dzisiejszych czasach. A moze zwlaszcza w
dzisiejszych. Przeciez teraz pienigdze byly glownie na
monitorze komputera.

Larsson ruszyl w strone kolejki linowej. Spojrzal na zegarek.



Moze powinien gdzie§ to zglosi¢. Ale gdzie? W redakcji
~Expressen”? Nie ma mowy. Na policje?

Pomyslal o tym, ze Lena, dziewiecioletnia wnuczka, przyjez-
dza do niego na caly weekend. Z pewno$cia milo spedza czas.
Jutro wybierali sie do opery. Tak sie cieszyl, ze dziewczynka
zaczela sie interesowac prawdziwg muzyka.

Lepiej nie wywolywaé zadnego zamieszania. Wrzucil gazete
do kosza na $mieci i mimo groznych deszczowych chmur
postanowit wrécié do domu piechoty. Zajmie mu to pewnie z
godzine, no ale przeciez mial parasol.
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Szpital wlaSciwie nigdy nie zasypial. Chociaz zazywna piele-
gniarka juz dawno zrobila nocny obchd6d i pogaszono
wszystkie niepotrzebne Swiatla, stare budynki Ulleval wcigz
byly pelne odleglych dzwiekow i ruchow, wyczuwalnych
nawet w sali, w ktorej Hanne Wilhelmsen siedziala w
milczeniu na krzeéle i prébowala czytac.

Cecilie cicho jeknela przez sen, usilujac sie obroci¢. Hanne
delikatnie dotknela jej ramienia, by ja powstrzymaé przed
zmiang pozycji.

BiuSciasta pielegniarka znow stanela w drzwiach. Hanne
drgnela przestraszona, bo nie styszala, zeby kto$ szedl.

- Na pewno nie przywiez¢é pani l6zka? - spytala szeptem
kobieta. - Musi sie pani troche przespac.

Hanne pokrecila glowa.

Pielegniarka podeszla az do jej krzesla i ostroznie polozyla
jej reke na ramieniu.

- Moze by¢ wiele takich dlugich nocy. Naprawde uwazam, ze
powinna pani zlapa¢ cho¢ troche snu. Lézko to zaden
problem.

Hanne wciaz sie nie odzywala, tylko jeszcze raz lekko po-
krecila glowa.

-Wziela pani zwolnienie? - spytala pielegniarka szeptem.

- Doktor Fldbakk na pewno je pani da na okres przej$ciowy.

Hanne roze$miala sie cicho, z rezygnacja.

-Nie moge wzig¢ zwolnienia - odparla, starajac sie nie
ziewa¢. — Mam urwanie glowy w pracy.

- A gdzie pani pracuje? - spytala zyczliwie kobieta $ciszonym
glosem, nie zdejmujac reki z ramienia Hanne. - Nie, prosze
mi pozwoli¢ zgadnaé. - Przechylila glowe na bok, uwaznie sie
jej przygladajac. - Prawniczka - o$wiadczyla w koncu. - Na
pewno jest pani adwokatka albo kim$ w tym rodzaju.

Hanne u$miechnela sie i potarla palcem oko.

- Bardzo blisko. Pracuje w policji. Jestem komisarzem.



- To takie ciekawe!

Wydawalo sie, ze pielegniarka méwi szczerze. Lekko pokle-
pala Hanne po ramieniu, sprawdzila rurki i statyw z
kroplowka, a potem cicho podeszta do drzwi.

- Prosze da¢ znad, jeSli zmieni pani zdanie w kwestii tego
l6zka - szepnela. - Wystarczy pociggnac¢ za ten sznurek, a ja
zaraz przyjde. Dobranoc.

- Dobranoc - mruknela Hanne.

Stuchala krokéw na korytarzu, przyblizajacych sie i oddala-
jacych. Kto$ prawie biegl, kto$ inny czlapal, jakby nigdzie sie
nie spieszyl. Od czasu do czasu dochodzilo sttumione wolanie
salowych, a zza okna dobieglo dalekie echo syreny policyjne;.

- Hanne - szepnela Cecilie, probujac poruszy¢ glowa.

-Jestem tutaj. — Hanne sie nachylila. — Tu.

- Tak sie ciesze.

Hanne ujela jej szczupla dlon, starajac sie nie poruszyé¢ wen-
flonu.

-Jak sie czujesz?

-Niezle - jeknela Cecilie. - Pomozesz mi sie troche podnie$é?
Chcialabym usigs¢.

Hanne przez chwile sie zawahala i bezradnie popatrzyla na
sznurek z dzwonkiem alarmowym, ktéry sprowadzilby tu te
mila pielegniarke. Sama bala sie dotknaé¢ czegokolwiek
oprocz reki Cecilie.

- Pom6z mi - poprosita Cecilie i zaczela sie wysila¢, zeby
unies¢ glowe.

Hanne wziela dwie zapasowe poduszki lezace w nogach
l6zka i zdolala je wepchnaé pod plecy Cecilie. Potem zapalila
lampke na nocnej szafce i odwrocita ja do szarej Sciany, zeby
troche sthumic ostre $wiatlo.

-A jak ty sie czujesz? — spytala Cecilie, patrzac na nia.

Hanne nie byla pewna, czy dostrzega w jej oczach co$ zupet-
nie nowego, czy tez s to resztki czegos, co kiedy$ w nich bylo.

- Bardzo zle - powiedziala.

- Widze. Chodz tutaj.

- Przeciez jestem, Cecilie.

-Chodz tutaj, blizej.



Hanne wstala razem z krzeslem i przesunela sie o kilka cali.
Cecilie odrobine uniosta reke.

—Jeszcze blizej. Chcee cie widzie¢ naprawde.

Ich twarze dzielilo teraz zaledwie trzydzieSci centymetrow.
Hanne czula niezdrowy oddech Cecilie. Dotknela dlonia jej
policzka.

- Co my teraz zrobimy? - spytala szeptem.

- O tym wlaSciwie ty musisz zdecydowa¢ - odparla Cecilie
ledwie slyszalnie.

- Nie rozumiem.

Hanne powoli przesunela kciukiem po jej policzku, a potem
powtoérzyla ten gest kilka razy. Zdziwila ja miekko$¢ skory,
miekkos¢ i lekka wilgo¢, jakby wyszly na spacer we mgle.

-Ty musisz podja¢ decyzje - powtorzyla Cecilie i lekko
chrzaknela. - Ty musisz zdecydowaé. Jesli mam przejs$¢ przez
to sama, musze to wiedzie¢ teraz.

Hanne przelknela §line. Potem jeszcze raz.

- Oczywi$cie, ze nie bedziesz sama.

Tak bardzo chciala dodaé co$ wiecej. Chciala wyznad¢, ze jest
jej przykro. Opowiedzie¢ o wlasnym zalu nad wszystkim, co
nie bylo takie, jak powinno by¢, nad mys$la, ze na wszystko
juz za pézno i ze by¢ moze nigdy nie byla sklonna zaplacié¢
ceny za to, czego bardziej niz czegokolwiek innego w zyciu
pragnela. Tak bardzo chciala polozy¢ sie obok Cecilie,
przytulié¢ ja tak, jak kiedy$ sie tulily. Chciala gladzi¢ jej chore
cialo i obiecywaé, ze od tej chwili wszystko bedzie inaczej. Nie
tak jak dawniej, jak dawno temu, tylko o wiele lepie;j.
Sluszniej. Prawdziwiej. Ze to wszystko bedzie prawda.
Zamknela jednak usta. W §wietle lampki dostrzegla na twarzy
Cecilie cien uSmiechu.

- Nigdy nie umiala§ mowi¢, Hanne. Wydaje mi sie, ze wla-
$nie to jest najtrudniejsze. Czesto zupeklie nie wiadomo, co
mys$lisz. — Za$miala sie cicho i ochryple.

-Wiem - powiedziala Hanne. - Przepraszam.

- Tak czesto to powtarzasz.

-Wiem. Prze...

Teraz usmiechnely sie obie.



- W kazdym razie chce by¢ z toba - o$wiadczyla Hanne,
nachylajac sie nad nia jeszcze nizej. - Chce byé¢ przy tobie
przez cale... - Delikatnie dotknela policzkiem policzka Cecilie.
Koniuszek ucha partnerki polaskotal ja w wargi. - Tu nie
chodzi o ciebie. Nigdy nie chodzilo o ciebie. - Z twarzg ukryta
we wlosach Cecilie ciagnela: - To ja sie zawsze nie sprawdza-
lam. Nie zasluzylam na ciebie. Powinna$ sobie znalez¢ kogo$
silniejszego. Kogos, kto by mial odwage wybraé cie w pelni.

-Ale przeciez ty to zrobilas.

Cecilie prébowala ja odsunaé, zeby moc spojrzeé jej w oczy.
Hanne nie chciala pokazywacé twarzy.

- Nie — szepnela w szyje Cecilie. — Zawsze jechalam na
dwoch koniach. Albo na trzech. A nawet na czterech, kiedy
tak mi odpowiadalo. Te konie do siebie nie pasowaly. Tak
bardzo sie staralam tego broni¢. Ale ostatnio...

- Udusisz mnie — jeknela Cecilie. — Nie moge oddychac.

Hanne powoli uniosta glowe. Potem wstala z krzesla i po-
deszla do okna. Mgla zgestniala. Prawie nie wida¢ juz bylo
parkingu, na ktéorym stalo samotne bmw z jednym
czerwonym blotnikiem.

- Zawsze opieralam sie na zalozeniu, ze jestem dobra w tym,
co robie. - Ulozyla reke na czole, po czym kciukiem i palcem
wskazujacym zaczela masowac oczy. - Ale ostatnio... w ostat-
nich miesigcach zaczelam watpié.

-W nas - powiedziala Cecilie, bardziej konstatujac fakt, niz
pytajac.

- Nie. — Hanne gwaltownie sie odwrocila i roztozyla rece.

- Nie w nas. Nigdy w nas. W siebie! — Uderzyla sie w piers i
sttumila okrzyk. - Watpie w siebie - szepnela glosno. -Ja...
zaczelam sie tak bardzo baé, ze zrobie co$ zlego. Patrze
wstecz i zanurzam sie we wszystkie te sytuacje, w ktorych
zawiodlam. Na wszystkich plaszczyznach. Kiedy zawiodlam
przyjaciol, ciebie, wszystkich. Wlasciwie zawodzilam -caly
czas. - Zaczerpnela glteboko powietrza i znéw odwrdcila sie do
okna. W szybie zobaczyla wlasne odbicie. Kiedy znow zaczela
moOwic, patrzyla w oczy sobie samej. - Zaczelam sie ba¢ nawet
moich starych spraw. Moze przyczynilam sie do wyrzadzenia



komu$ krzywdy? Noca leze i... W nocy sie boje... Boje sie
wrecz, ze kto§ pozwie mnie do sadu. Do tego juz doszlo. Tak
jakby wszyscy, ktorych wsadzilam do wiezienia, sprzysiegli
sie... Staram sie unika¢ ludzi, ktorych zranilam, a nawet...
nawet takich, na ktérych los nie mialam wplywu. Czuje sie
tak, jakbym... No céz. Potrafie juz patrze¢ w przyszlo$é
jedynie przez pryzmat nowych spraw. Stale nowych spraw.

- Dzieki temu nie musisz ustosunkowywac sie do ludzi.

-Tak, by¢ moze. Albo...

-I do mnie.

Hanne gwaltownie usiadla. Krzeslo zazgrzytalo o wypasto-
wane linoleum. Ujela dlon Cecilie w obie rece.

—Ale czy ty nie rozumiesz, ze ja nie chce, zeby tak bylo?
Przeciez nigdy nie bylo nikogo oproécz ciebie. Nigdy. Chodzi
tylko o to, ze kiedy cie widze, to jednocze$nie widze wlasne...
wlasne tchérzostwo.

Cecilie probowala dosiegnaé¢ lampki. Bylo za ciemno. Miala
wrazenie, ze Hanne, siedzac tu, w jednej chwili sie postarzala.
Cienie sprawily, ze jej rysy sie wyostrzyly, a oczy zapadly.

- Nie ruszaj tej lampki - poprosila Hanne cicho. - Bardzo cie
prosze.

- To byl tez mdj wybor - stwierdzila Cecilie.

-Co?

- Ty. Mogtam by¢ twardsza. Moglam protestowaé przeciwko
tym dwoém liniom telefonicznym w domu. Przeciwko inicja-
lom na drzwiach. Przeciwko temu, ze nigdy nie chcialas' mnie
zabiera¢ na imprezy w pracy. Moglam co$ powiedzie¢.

- I mowilas.

Hanne u$miechnela sie lekko i potarta krzyz.

- Chcesz poduszke? — spytala Cecilie.

- Protestowalas caly czas.

-Ale nie na serio. Pewnie i ja sie balam.

- Ty sie nigdy nie balas.

Hanne wyprostowala sie i gleboko westchnela. Niepelna
butelka wody mineralnej na nocnej szafce o malo sie nie
przewrdcila, gdy sprobowala przesunaé krzeslo.

- Zawsze sie balam, Hanne. Zawsze sie balam, ze cie strace.



Ze bede stawia¢ za duze wymagania i ze mnie zrezygnujesz.

Otworzyly sie drzwi i do pokoju wjechato t6zko.

- P6jdzie pani teraz spa¢, czy pani tego chce, czy nie

- o$wiadczyla pielegniarka, ukazujac sie zaraz za nim. - Nie
moze pani siedzie¢ cala noc. Te krzesta sa do niczego.

Szybkimi sprawnymi ruchami ustawila nowe 16zko obok 16z-
ka Cecilie. Hanne zaklopotana niezgrabnie stanela przy
oknie.

- Dobrze sie czujesz?

Pielegniarka pogladzila Cecilie po glowie i jeszcze raz
sprawdzila, czy kroplowka jest wlasciwie ustawiona. Wyszla,
nie czekajac na odpowiedz i cicho nucac pod nosem.

- Poléz sie. - Cecilie wskazala na §wiezo poScielone t6zko.
Hanne na probe przysiadla na brzezku. Zdjela tylko buty

i ostroznie ulozyla sie na koldrze. Chcialabym wiedzieg, ile
jeszcze ci zostalo, pomys$lala. Tak bardzo bym chciata
wiedzieé, ile mamy czasu, zanim umrzesz.

Ale glosno tego nie powiedziala i wiedziala, ze nigdy nie
bedzie miala odwagi o to spytac.
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Palce EivindaTorsvika biegaly po klawiaturze jak wsciekte.
W ciggu poél godziny wyslaly pie¢ e-maili pod rozne adresy,
wszystkie zagraniczne.

Oni tego nie rozumieli. Nie znali sie na tym do$¢ dobrze. Nie
byli rownie sprawni jak on i brakowalo im cierpliwos$ci. Ale
on byl od nich w pelni uzalezniony. Tylko dzieki wspolpracy
przekraczajacej granice panstw mogli mie¢ nadzieje na posu-
wanie sie naprzéd. Na zwyciestwo. Bo to byto walka. Wojna.

»,Czekajcie”, napisal. ,To juz niedlugo, ale musimy czekac.
Czekajcie na blizsze rozkazy”.

Bog jeden wie, czy go ustuchaja.
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Thea Flo Halvorsrud miala dopiero szesnascie lat. A po-
niewaz od tygodnia nic nie jadla, byla naprawde w zlym sta-
nie. Od czasu do czasu wypijala lyk wody ze szklanki stojacej
na nocnym stoliku, ktéra stale napeliano. Jedzenia przyno-
szonego jej cztery razy w ciggu doby nie chciata tkngé. Siostra
jej zmarlej matki, ciotka Vera, byla na skraju zalamania ner-
wowego. Dwukrotnie usilowala zalatwi¢ siostrzenicy pomoc
lekarska. Za pierwszym razem poradzono jej przyjazd na
pogotowie psychiatryczne. Poniewaz jednak dziewczynka
odmawiala wstania z l6zka, rada ta byla niewiele warta. Za
drugim razem

- kiedy poruszyla niebo i ziemie, a w konicu o$wiadczyla, ze
nie rozlgczy sie, jes$li nie obiecaja jej pomocy — zjawil sie
mlody lekarz z pryszczami i waskimi nerwowymi dlofimi.
Thea nie po$wiecila mu nawet spojrzenia, nie méwiac juz o
sensownej rozmowie. Lekarz w koncu przepraszajaco rozlozyt
rece i zaczal moéwic o przymusowym leczeniu.

To nie wchodzilo w gre.

Ciotka Vera zadzwonila po Karen Borg.

- Naprawde juz nie wiem, co robié¢ - o§wiadczyla, prowadzac
pania mecenas do pokoju goScinnego, w ktérym szesna-
stolatka lezala w lakierowanym na bialo szerokim
pojedynczym 16zku posroéd morza ré6zowych poduszek.

- MySle, ze najlepiej bedzie, jesli sprobuje porozmawiaé z
nig sama - powiedziala Karen Borg cicho, gestem dajac znak,
by wzburzona, chociaz pelna dobrej woli kobieta wyszla z
pokoju.

Ciotka Vera wytarla oczy i wycofala sie tylem.

Pokdj byl duzy, jasny i ré6zowy. Pudrowor6zowa komoda
stala na tle r6zowej tapety w drobne kwiatki. Nawet w oknie
wisialy jasnor6zowe zazdrostki. Na parapecie siedzialo piec
jaskrawor6zowych pluszakéw - trzy kroliki, mi§ i co$, co
mialo chyba by¢ hipopotamem. Wszystkie $lepo patrzyly na



pokoéj. Karen Borg postala w duchu podziekowanie
Hakonowi, ktoéry namoéwil ja do pomalowania pokoju
coreczki na niebiesko i zielono.

- Cze$¢ - zaczela spokojnie i usiadla na krzesle przy t6zku.

- Nazywam sie Karen Borg i jestem adwokatka twojego ojca.

Informacja ta nie wywarla wiekszego wrazenia.
Dziewczynka skulila sie w pozycji ptodu i naciagnela koldre
na glowe.

-Przynosze ci pozdrowienia od ojca. Rozmawialam z nim
dzisiaj. Bardzo sie o ciebie martwi.

Lekki ruch pod koldra moégl §wiadczy¢ o tym, ze Thea przy-
najmniej ja styszatla.

- Czy moge w ogole cos dla ciebie zrobi¢, Theo?

Odpowiedzi nie bylo. Dziewczynka lezala teraz nieruchomo,

jakby na dodatek przestata oddychac.

- Thea! Thea, $pisz? Slyszysz, co mowie?

Dziewczynka nagle gwaltownie sie obrocila. Spod koldry
wylonila sie glowa z jasnymi tlustymi wlosami sterczacymi na
wszystkie strony.

- Skoro jest pani adwokatka taty, to powinna pani wycig-
gnat go z wiezienia, zamiast mnie dreczy¢!

Opadla z powrotem na plecy i znoéw zakopala sie w koldre i
poduszki.

Karen Borg z trudem zapanowala nad uSmiechem. Dostrze-
gala wyrazne podobienstwo miedzy t3 podro$nieta
dziewczynka a swoja niespelna dwuletnig céreczka. Roéznica
byla jednak az nadto oczywista. Liv z reguly po pieciu
minutach znéw sie u$miechala. Szesnastoletnia Thea od
tygodnia prowadzila strajk glodowy. Bylo to wysoce
niepokojace i zaczynalto stawac sie grozne.

—Jedli poswiecisz troche czasu na rozmowe ze mng, to byé
moze latwiej mi bedzie wykona¢ moja prace - powiedziata
Karen z nadzieja, ze nie obiecuje zbyt duzo.

Do pokoju przedostal sie lekki zapach kakao. Ciotka Thei
wspominala, ze regularnie wusiluje podrazni¢ apetyt
siostrzenicy, stawiajac aromatyczne potrawy przy szparze pod
drzwiami. Karen Borg jednak nie miala przesadnie duzej



wiary w to, ze corka kobiety, ktorej obcieto glowe, da sie
skusi¢ czekoladg i bita Smietana.

- Wolalaby$, zebym sobie poszia? — spytala z rezygnacja i
poruszyla sie, jakby chciala wstac.

CoS$ jednak sprawilo, ze sie zawahala. W lekkim powiewie z
uchylonego okna zafalowala zaslonka, a najmniejszy z kroli-
kow machngl uszami w przeciggu. Ruchy pod koldra znéw
staly sie spokojniejsze. W koncu dziewczynka niechetnie
usiadla oparta plecami o zaglowek. Miala buzie dziecka, ale
jej oczy zapadly sie tak gleboko, ze réwnie dobrze mogta
uchodzi¢ za o dziesie¢ lat starsza, niz byla w rzeczywistoSci.
Waskie wargi drzaly, a palce caly czas miely rog poszwy.

- Pani wierzy tacie - powiedziala cicho. - Poniewaz pani jest
jego obronca, to wierzy pani, ze on jest niewinny.

Karen Borg szybko doszla do wniosku, zZe nie jest to odpo-
wiedni moment na wyklad z etyki adwokackiej.

- Tak - odparta krétko. - Wierze mu.

Dziewczynka lekko sie uémiechnela.

-A ciocia Vera nie wierzy.

Karen wydalo sie, ze zza drzwi dobiegl jaki§ odglos. Po
kréotkim namysle zdecydowala, ze pozwoli podstuchujacej
osobie zostac.

- By¢ moze, ale ona nie zna twojego ojca tak dobrze jak ty, a
bardzo wiele rzeczy wskazuje, ze naprawde to zrobil. Nie
mozesz o tym zapominac.

Thea mruknela co$ pod nosem.

- Twoj ojciec musi sie pogodzi¢ z pozostaniem w areszcie
jeszcze przez do$¢ dlugi czas. Nie mozesz zrezygnowaé z
jedzenia do czasu, kiedy zostanie zwolniony, bo umrzesz z
glodu.

- No to umre — o$wiadczyla Thea twardo. — Nie tkne ni-
czego, dopoki tata nie wyjdzie i nie bedziemy mogli wreszcie
wrdci¢ do domu.

-Jestes teraz troche dziecinna.

- Bo ja jestem dzieckiem! Wedlug Konwencji o prawach
dziecka bede dzieckiem do ukonczenia osiemnastego roku zy-
cia. Jeszcze prawie przez dwa lata.



Karen Borg lekko sie rozeSmiala.

- Problem polega na tym, ze jeSli nie bedziesz jadla, to w
ogole nie doro$niesz.

Dziewczynka nie odpowiedziala. Dalej miela w palcach
brzeg koldry. Jakas nitka puscila i Thea wziela ja do ust.

- Mowilam ci juz, ze ojciec sie o ciebie bardzo martwi. Po
tym wszystkim, po tym, co sie stalo z twoja matka i...

- Niech pani nie méwi o mamie!

Twarz Thei wykrzywila sie w grymasie, ktéry trudno bylo
odczytad.

Karen Borg nie wiedziala, co sama uznalaby za najgorsze.
Czy to, ze matka zostala zamordowana, czy to, ze o zabojstwo
podejrzewany jest ojciec. Prawdopodobnie nie bylaby w
stanie pojac¢ ani jednego, ani drugiego. A juz na pewno nie w
wieku szesnastu lat. Wygladzila spédnice, przeczesala wlosy i
doszla do wniosku, ze wlasciwie nie wie, dlaczego tu siedzi.
Dziewczynka potrzebowala profesjonalnej pomocy, a nie rady
prawniczki.

- Ojciec w kazdym razie przyjdzie na pogrzeb w poniedzialek
- oznajmila po chwili.

Dziewczynka znow troche sie uspokoila.

- Bedziesz mogla sie z nim zobaczy¢. Dobrze by bylo, zebys$
przez weekend co$ jadla, bo tylko wtedy bedziesz w stanie
chodzié.

- Mamo! — jeknela Thea cienkim glosem. - Tato, tatusiu!

Cicho polozyla sie na plecy i znéw naciggneta koldre

na glowe. Puch i bawelna troche przytlumily placz, ale mimo
wszystko nio6st sie tak daleko, ze ciotka Vera otworzyla drzwi i
bezradnie stanela na Srodku pokoju, zalamujac rece.

- Co my zrobimy? - spytala zrozpaczona. - Co my, na milo$¢é
boska, zrobimy?

- Musimy wezwac¢ lekarza do Thei - odparla Karen Borg
zdecydowanie. — I to jeszcze dzisiaj.

Kiedy sie odwrécila, zeby wyjs$¢, zobaczyla, ze Preben Hal-
vorsrud opiera sie o futryne. Patrzyl gdzie$ daleko, za okno.
Malenki krolik bezszelestnie spadl na podloge. Z oczu
mlodego czlowieka nie dawalo sie nic wyczytac, ale bylo w



nich co$, co przyprawilo Karen Borg o dreszcz. Zapragnela
znalez¢ sie jak najdalej stad.

- Od tygodnia to powtarzam - odezwal sie Preben bezna-
mietnym tonem. - Thea musi mie¢ pomoc. Poza tym potrze-
buje taty. Ma pani zamiar sprowadzi¢ go wkrotce do domu,
zeby Thea nie musiala dluzej mieszka¢ w tym roézowym
torcie?

Teraz przeszyl ja wzrokiem. Karen Borg miala wrazenie, ze
patrzy w oczy starca.

- Zobaczymy - powiedziala, z calych sil starajac sie unikaé
jego spojrzenia.
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Glowa wydawala sie pusta i lekka.

Hanne Wilhelmsen prébowala trzymac¢ sie jednej mysli na-
raz. W oczach jej migotalo, jakby miala halucynacje.
Wszystko sie mieszalo i kolory przechodzily jeden w drugi.
Nalala sobie kawy z termosu z pompka i jednym haustem
wypila prawie calg filizanke.

Byl sobotni wieczér. Poniewaz zostala w szpitalu do po-
ludnia, nie sadzila, by udalo jej sie wyjs¢ z komendy przed
poéoca. Tej nocy zamierzala spa¢ w domu.

W szufladzie biurka znalazla nieduzy szklany sloiczek z pla-
stikowa pokrywka. Mleczko pszczele z Chin. Kapsulki miaty
mie¢ cudownie pobudzajacy efekt. Przeczytala etykietke: ,Na
reumatyzm, spadek wagi, wypadanie wlosow, zapalenie pluc,
obnizong odporno$é¢, przygnebienie”. W kazdym razie
przygnebienie pasowalo. Wysypala brunatne kapsulki na
dlon i przez kilka sekund im sie przygladala. W koncu
polozyla trzy na jezyku i polknela z ostatnim lykiem kawy.
Zapiekly w przelyku.

Z niechecig popatrzyla na lezace przed nig trzy stosy doku-
mentéw. Jeden dotyczyl sprawy Halvorsruda. I wcale nie byl
najgorszy. Przez caly tydzien starala sie by¢ na biezaco i czula
pewng satysfakcje na mysl, ze prawdopodobnie znala te
sprawe lepiej niz ktokolwiek inny. Tak naprawde irytowaly ja
dwa sasiednie pliki — inne sprawy. Napady. Bdjki w barze.
Tydzien temu Swiat wcale sie nie zatrzymal.

- Ene, due... - zachichotala, stukajac palcem kolejno w grube
pliki.

Zatrzymala sie jednak nad sprawa Halvorsruda. Litery na-
kre$lone przez Billy’ego T. na okladce byly kompletnie nie-
czytelne. Otworzyla rézowa teczke. Na  szczeScie
sprawozdanie zostalo napisane na maszynie.

Zrobitem, tak, jak powiedzialas, i wyszukalem wyjqgtkowo



wynaturzone zabdjstwa. Na szczeScie nie bylo ich wiele. Kilka
spraw bedziesz pamietaé, miedzy innymi te, w ktorej ktores z
Haverstadow, ojciec albo cérka, wbilo néz w jgdra Catona
Iversena. To sie chyba kwalifikuje jako wynaturzenie...

Najgorsza ze wszystkich byla jednak sprawa zabdjstwa geja
w parku Frogner sprzed kilku lat. Przypuszczam, ze na doktad-
niejszym opisie Ci nie zalezy, ale na wszelki wypadek
dolgczytem raport. Chodzi o to, ze zabdjca odebrat sobie zycie
w wiezieniu. I to definitywnie. Ijesli nie zmartwychwstal, to nie
on $cigt glowe pani Halvorsrud.

Dolqgczytem tez krotki opis czterech innych spraw. Najciekaw-
sza jest ta z 1990 roku. Osiemnasto latek (wszystko wydarzyto
sie dokladnie w dniu jego osiemnastych urodzin) uprowadzit
swojego przybranego ojca. Maltretowal go (miedzy innymi
obciqgl mu brodawki piersiowe i penis). Mezczyzna nie zmart od
razu w wyniku odniesionych obrazen i prawdopodobnie jeszcze
zyl, kiedy obcieto mu jgdra. Wykrwauwit sie na Smieré. Zabdjca,
Eivind Torsvik, byt przez niego tatami molestowany seksualnie.
Kiedy wreszcie zdolat zglosié to odpowiednim wtadzom (odbyto
sie to w sposob bardzo drastyczny, chlopiec obciqt sobie uszy 1
zaniost je do szkoly, by pokazaé nauczycielowi!!!), sqdy
zmitrezyly mnoéstwo czasu na rozpatrzenie sprawy (typowe!).
Mezczyzne skazano na pottora roku wiezienia, wyszedl po
niespelna roku. Eivind Torsvik najwyrazniej nie byt
zadowolony z kary wymierzonej swojemu oprawcy. Kiedy juz
go usmiercil sam zgtosil sie na policje i przyznal do winy.
Dziwny chlopak dobrze go pamietam. Bystry, z'yczliwy
(oczywiscie nie wobec przybranego 0]ca) krotko mowiqc,
miody czlowiek, do ktorego od razu czuje sie sympatie. Podczas
procesu powiedzial, ze z dokonaniem zabdjstwa wstrzymywat
sie do osiemnastych urodzin, poniewaz chcial poniesé¢ kare jak
dorosly. Pézniej znakomicie sobie poradzit jako pisarz. Moze
nawet czytatas ktorqs z jego powiesci. ,,Czerwone latarnie w
Amsterdamie” odniosty wielki sukces i u nas, i za granicq.

No céz, Eivind Torsvik i dwaj inni sprawcy z zalqczonego
wykazu sq na wolnosci. Wydaje mi sie jednak, ze jeste$ na ztym
tropie. Wszystkie te zabdjstwa majqg w sobie takie czy inne



podloze seksualne: molestowanie, prowokacja, homofobia,
gwatt.

Naprawde sqdzisz, ze Doris Halvorsrud mogta popetnié prze-
stepstwo na tle seksualnym??? Nie wierze... Jesli bedziesz
nalegaé, rozszerze poszukiwania na calq Skandynawie. W
Szwecji mieli kilka bestialskich mordow, miedzy innymi tamtq
stynng sprawe zabdjstwa prostytutki i pocwiartowania jej
zwlok. Moim zdaniem to zmarnowany czas, ale Ty sie na
pewno nie poddasz!

Zycze Ci mozliwie udanego weekendu. Widzimy sie w ponie-
dziatek. Albo wczesniej, jeSli chcesz. Tone-Marit wychodzi
dzisiaj ze szpitala z malutkq. Ale na dwie godziny zawsze moge
sie urwacd. Zadzwon.

Kto$ zapukal do drzwi.

- Prosze — mruknela Hanne.

Pukanie rozleglo sie jeszcze raz.

- Prosze wejsé!

Drzwi otworzyl student szkoly policyjnej. Hanne Wilhelm-
sen widziala go juz wczeéniej, ale nie pamietala, jak sie
nazywa.

- Stucham.

- Przynosze pozdrowienia z aresztu - zaczal.

- Dziekuje. Prosze serdecznie pozdrowi¢ tam wszystkich ode
mnie.

- Chodzi o Halvorsruda.

-Aha - powiedziala Hanne. - A co?

- Koniecznie chce z toba rozmawiaé. Nie wiedzialem, ze tu
jeste$, wiec zostawilem wiadomos$¢ na sekretarce u ciebie w
domu. Mozesz wiec to zignorowac, jesli...

- Czego on chce?

Mlody mezczyzna wygladal na bezradnego, jakby nie byl
pewien, czy warto jej zawraca¢ glowe pdézZnym wieczorem w
sobote.

- Podobno chce sie przyznaé. - Przekrzywil glowe i pociagnat
sie za ucho. - Chce rozmawia¢ z tobg i twierdzi, ze to pilne.
Mowi... - Ucho robilo sie coraz czerwiensze. - Dziwne, ale



chce sie przyzna¢. A ja myS$lalem, ze on sie wszystkiego
wypiera, tak przynajmniej styszalem. - Chlopak u$miechnal
sie zawstydzony i juz chcial wyjsc.

- Dzwonile$ do jego adwokatki? - spytala Hanne ostro.

Student stanal jak wryty.

- Nie. A powinienem?

- Tak. I zrob to teraz. Karen Borg. Holmenveien dwanas$cie.
Zadzwon do niej do domu.

Poczula sie nagle dziwnie przytomna. Krew rozgrzala po-
liczki i do aresztu prawie biegla.

Halvorsrud nie még} sie przyznaé. Wyprawa na most Staure
umocnila wiare Hanne Wilhelmsen w jego niewinno$é.
OczywiScie nie potrafila wyjasni¢, dlaczego tak uwaza: moze
ze wzgledu na konstrukcje mostu, a moze bylo to zwykle
przeczucie, przekonanie, ktére uderzyto ja tam, na otwartym
terenie, daleko od wszystkiego, co wisialo nad nig tu, w
mieécie. Nie wiedziala. Ale tym mocniej to czula: Halvorsrud
nie moze sie przyznac.

Jeden raz Hanne Wilhelmsen pozwolila, by kto§ zostal
skazany za zabojstwo, ktérego prawdopodobnie nie dokonal.
Maren Kalsvik dostala czternascie lat. Poniewaz sie
przyznala. Poniewaz m o gta zabi¢ swoja szefowa. Poniewaz
najprostszym rozwigzaniem dla wszystkich - dla policji,
medidéw i dla sagdu - bylo zamkniecie jej w wiezieniu. Hanne
usilowala zatopi¢ swoje watpliwoSci w szczegdélowym
przyznaniu sie do winy, ktére nie zostalo cofniete. Nigdy
jednak nie zdolala zaghuszy¢ w sobie poczucia, ze zawiodla.

Zabodjstwo kierowniczki domu dziecka Agnes Vestavik z
1994 roku bylto zbyt straszne, by moglo pozosta¢ nierozwia-
zane. Maren Kalsvik gotowa byla za nie odpokutowaé¢. By¢
moze w imieniu ich wszystkich.

To nie moglo sie powtorzyc.
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Evald Bromo juz sie polozyl. Nie bylo jeszcze jedenastej,
sobota wieczér. Podczas gdy Margaret ogladata telewizje,
przebiegl szesnascie kilometréw. Kiedy wrocilt do domu,
zaproponowala kanapki z krewetkami i zimne piwo. Niewiele
sie odzywala, szykujac jedzenie. W ostatnim tygodniu stata
sie jeszcze bardziej milczaca. Evald Bromo wypil piwo, ale
krewetek nie ruszyl. Margaret nawet go nie zachecala.

Celowo zostawil drzwi do lazienki uchylone. Swiatlo wcigz
sie tam palilo. Sypialnie spowijal miekki mrok, a z ulicy do-
chodzily halasy grupy mlodziezy, ktéra nie znalazla dla siebie
zadnej imprezy. Zamknal oczy, usilujagc wychwyci¢ odglosy
telewizora. Moze Margaret go wylaczyta? Réwnie dobrze
mogta wyjs¢. Nie lubil, kiedy spacerowala tak pézno. Jeszcze
nie minely dwa tygodnie, odkad w parku przy placu zabaw
zgwalcono blisko pieédziesiecioletnig kobiete.

Musi zmieni¢ adres e-mail. Do szalefistwa doprowadzaly go
codzienne meldunki o tym, ile dni jeszcze zostalo do pierw-
szego wrze$nia. Nie chcial tego dluzej znosi¢. Problem polegal
na znalezieniu wiarygodnego powodu do zmiany. Wszystkie
adresy dziennikarzy,Aftenposten” byly logiczne. Jego
brzmial: evald.bromo@afienposten.no. OczywiScie mogl sie
poskarzy¢ na niechciane e-maile, ale jednocze$nie
ryzykowalby, zZe informatyk zechce je zobaczy¢.

Nie mial prawie w ogole sily do pracy. A poniewaz zawsze
byl rzetelnym dziennikarzem, mogl jeszcze przez pewien czas
jecha¢ na wymowkach i usprawiedliwieniach. Ale nie za
dlugo. Przestal juz czyta¢ te e-maile. Wystarczala mu
Swiadomo$¢ ich istnienia przed skasowaniem.

Mogl zrezygnowa¢é z pracy. Wtedy jego adres zostanie usu-
niety.

Mogt sie zglosi¢ do ,Dagens Neringsliv’. Zeszloroczna
oferta tej gazety na pewno byla wciaz aktualna.

Ale przeciez pierwszy wrze$nia nadejdzie i tam.


mailto:evald.bromo@afienposten.no

Evald uslyszal trza$niecie drzwi.

Kiedy Margaret kilka minut p6zniej weszla na palcach do
sypialni, udal, ze $pi. Lezal obrocony plecami do zZony az do
czwartej nad ranem. Dopiero wtedy zapadl w stan przypo-
minajacy utrate przytomnosci. Trzy godziny po6zniej obudzil
sie, z trudem lapiac oddech. Koldra lepila sie do ciala. Nie
pamietal, co mu sie $nilo.
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Karen Borg machnela w powietrzu prawym palcem wska-
zujacym. Byl dramatycznie oklejony trzema niebieskimi pla-
sterkami z u§miechnietg buziag Myszki Miki.

- Zacielam sie nozem do chleba - wyjasnila przepraszajaco,
nie uyjmujac wyciggnietej reki Sigurda Halvorsruda.

Prokurator okregowy siedzial w pokoju Hanne Wilhelmsen
juz niemal od po6t godziny. Straznicy nie kryli niezadowolenia,
kiedy Hanne o$wiadczyla, ze zabiera go do siebie, zamiast
skorzystac z ktoregos z pokojow adwokackich w areszcie.

Halvorsrud i pani komisarz nie zamienili prawie ani slowa.

- O co chodzi? — spytala zdyszana adwokat Borg, zajmujac
wolne krzesto. — Musze przyznaé, ze to do$¢ dziwna pora na
wezwanie.

Bez krztyny dyskrecji spojrzala na czarno-zloty zegarek
marki Rado. Wskazywal za dwadzie$cia dwunasta.

- Halvorsrud chcial rozmawiaé ze mna - powiedziala Hanne
Wilhelmsen spokojnie i powoli. - Uznalam, ze w takiej
sytuacji nie moge spehnic jego prosby bez twojej obecnosci.

Przeniosta wzrok z adwokatki na jej klienta.

Sigurd Halvorsrud w ciggu ostatnich czternastu dni prze-
szedl widoczna zmiane. Bardzo schudl. Wcigz nie chcial
zrezygnowadé z garnituru, koszuli i krawata, lecz chociaz jego
celem najwyrazniej bylo zachowanie jakiej$ formy godnosci,
to ubioér ten raczej mu ja odbieral. Marynarka zalo$nie wisiala
na ramionach, a poza tym zaczynala by¢ brudna. Kiedy stal,
spodnie grozily, ze zaraz opadng. Zmarszczki wokol oczu sie
poglebily, spojrzenie uciekalo na boki. Poza tym wokoél ust
pojawil sie blady obrazony rys - oznaka bezradnej zlo$ci,
ktora sprawiala, ze Halvorsrud wydawal sie jeszcze bardziej
godny pozalowania.

- Chce rozwazy¢ mozliwo$¢ przyznania sie do winy -
o$wiadezyl spokojnie. Chrzaknal i powtérzyl z wiekszym
przekonaniem: - Przyznam sie pod warunkiem, ze policja roz-



patrzy mozliwo$¢ zastosowania Srodkéw zastepczych do
aresztowania.

Nie patrzyl na zadna z nich. Hanne przelotnie zerknela na
Karen. Adwokatka wydawala sie zdezorientowana. USwia-
domiwszy sobie, ze siedzi z otwartymi ustami, do$¢ glosno je
zamknela.

- Moze powinniScie porozmawia¢ na osobno$ci - zapropo-
nowala Hanne, wstajac. - Ja moge na chwile wyjsc.

- Nie — zaprotestowal natychmiast prokurator. - Bardzo
prosze, niech pani zostanie.

Hanne dalej stala.

- To nie moze by¢ zadne potajemne spotkanie, panie
Halvorsrud, pan dobrze o tym wie. Musze napisac
przynajmniej notatke stuzbowa. Wie pan réwniez, ze nie
mam pelnomocnictwa do zadnych negocjacji. W Norwegii
takich rzeczy sie nie robi, a juz na pewno w takiej sprawie.
Poza tym pan juz tyle powiedzial, ze i tak beda problemy z
niewykorzystaniem tego przeciwko panu. Nie pogarszajmy
jeszcze calej sytuacji.

Halvorsrud wreszcie nawigzal z nig kontakt wzrokowy.
Przez moment jego oczy przypominaly oczy Cecilie. Jakby
wiedzial, ze wszystko juz sie skonczylo. Ze nikt nic nie moze
zrobi¢. A przynajmniej nie Hanne Wilhelmsen.

-A przynajmniej nie ja - szepnela Hanne.

- Stucham? — spytal Halvorsrud.

- Nie, nic. - Pokrecila glowa i podeszia do drzwi.

- Bardzo prosze - powiedzial Halvorsrud cienkim glosem.

- Bardzo prosze nie wychodzié.

Zatrzymala sie i spojrzala na Karen Borg. Adwokatka wzru-
szyla ramionami. Wcigz wygladala na zdezorientowana.
-Moze moglyby$my zamieni¢ dwa slowa na korytarzu?

- zaproponowala w koncu, patrzac na Hanne.

Hanne kiwnela glowa.

Stanely pod z6ttymi drzwiami. Hanne z reka na klamce.

- Co to, na milo$¢ boska, wszystko znaczy? — spytala Karen
szeptem.

- On chce wyjsc¢.



- Tyle to i ja rozumiem - odparla Karen lekko poirytowana.

- Co wyscie, u diabla, zrobili z tym facetem?

- Nie zrobili$my absolutnie nic. Nic poza przetrzymywaniem
go w zamknieciu przez dwa tygodnie. - Hanne przetarla oczy i
dodala cierpko: — To zwykle wywiera wplyw na ludzi. Troche
tez i o to chodzi.

Dwaj umundurowani policjanci zblizyli sie do zohej strefy.
Karen i Hanne umilkly, kiedy je mijali. Jeden unidst reke w
przelotnym gescie pozdrowienia. Kiedy juz nie mogli ich
stysze¢, Karen Borg szepnela:

- Rozmawialam z nim dzi§ przed poludniem. Jest zrozpa-
czony stanem corki. Dziewczyna nie chce je$é¢, nie moze spac.
Zorganizowalam jej juz pomoc lekarska, ale wiesz, jak trudno
zalatwi¢ przymusowe leczenie.

- Cale szczeScie - mruknela Hanne ledwie slyszalnie.

- Powinnas ja zobaczy¢, Hanne.

—Ale jej nie widzialam. Cale szcze$cie — powtorzyla.

Popatrzyly na siebie. Karen przygladala sie Hanne tak ba-
dawczo, ze ta po kilku sekundach odwrocila glowe.

- Poza tym obawiam sie, ze on sam zaczyna by¢ powaznie
chory - stwierdzila Karen. - Nie, zeby sie skarzyl, ale to po
nim widaé. Obie wiemy, ze pobyt w areszcie moze by¢ bardzo
ciezkim do$wiadczeniem. Ale, szczerze moéwiac, widziata$ ko-
go$, kto by do tego stopnia sie tym przejal?

Hanne puscila klamke i przylozyla obie dlonie do twarzy.
Potarla ja mocno, glosno wciagajac powietrze przez nos.
Kiedy opuscila rece, policzki miala czerwone.

- Kilka os6b moglabym wymienié - odparta kwasno.

-Ale rozumiesz chyba, ze to przyznanie sie... - Karen Borg

wrecz wyplula to slowo, bo Hanne poczula na twarzy
delikatne kropelki - to przeciez jedna wielka bzdura!

- By¢ moze. — Hanne zamrugala. — By¢ moze.

Karen Borg ruszyla przed siebie korytarzem. Po czterech
krokach zawrocila.

- Nie mozemy mu na to pozwoli¢ — o$wiadczyla zrozpaczo-
na i rozlozyla rece. - Obie dobrze wiemy, jak trudno pézniej
wybrnac¢ z tego, kiedy kto$ juz raz sie przyzna.



- No c6z — Hanne patrzyla na stopy Karen — ale znane s3 i
takie przypadki. Przeciez my, policjanci, jesteSmy tacy
okropni, ze ludzie potrafia wybrna¢ ze wszystkiego. Przeciez
my niemal stosujemy tortury, wymuszajac nieprawdziwe
przyznania sie do winy. A przynajmniej tak to wyglada w
waszych adwokackich ustach. — USmiechnela sie krzywo i
skrzyzowala rece na piersi.

- Bytam dzi$ po poludnlu u Cecilie - pomedma}a Karen.

- Sciagnelam cie tutaj wlaénie dlatego ze dostrzegam
wszystkie twoje argumenty. Mnie tez nie chodzi o to, zeby
jeszcze pogorszy¢ sytuacje Halvorsruda.

- Milo bylo znéw ja zobaczy¢. Milo i bardzo przykro. To ta-
kie dziwne. - Karen dotknela przedramienia Hanne. - Dobrze,
ze miedzy wami lepiej sie uklada - dodala cicho. — Dobrze dla
Cecilie.

- Na twoim miejscu namowilabym go, zeby tego nie robil.

- Hanne prawie niezauwazalnie cofnela sie o krok i ciqgnqla
- Zobacze, co da sie zrobi¢ z notatkq stuzbowa. Troche ja
podkoloruje. Moge napisaé, ze poczu} sie  bardzo
przygnebiony i po prostu chcial porozmawiaé¢, sama wiesz.

Karen Borg cofnela reke.

- A jak bedzie w poniedzialek? — spytala z wyrazng rezygna-
¢ja. - Mam na mys$li pogrzeb.

- Zobacze, co da sie zrobi¢.

Hanne odsunela sie jeszcze dalej i zdmuchnela wlosy z oczu.

- Byle tylko to nie byla powtorka z tamtej sprawy Rasoola -
poprosila Karen. - Zapomnijcie o kajdankach i uzbrojonych
funkcjonariuszach, dobrze? To tak strasznie wyglada na
pogrzebach.

Hanne dala znak, ze chce wr6ci¢ do pokoju, ale Karen za-
trzymala ja gestem. Hanne w skupieniu zapatrzyla sie na
Myszke Miki na plastrach i lekko sie uSmiechnela.

- Czy ty w ogdle sypiasz? — spytala Karen.

- Gdybym to ja byla obronca Halvorsruda - zaczela Hanne,
konspiracyjnie zerkajac przez ramie - wystapilabym o
ponowne rozpatrzenie kwestii tymczasowego aresztowania.
Zazadalabym zmiany postanowienia. On sie domaga jakiego$



Srodka zastepczego za areszt. Zl6z taki wniosek. Niech to
bedzie obowigzek meldowania sie na policji nawet ze dwa
razy w ciggu dnia. Sprobuj. Bail the guy oun

- Bail! Masz na mys$li kaucje?

- Tak. Przeciez w Norwegii taka mozliwo$¢ istnieje. To, ze
nie jest wykorzystywana, nie znaczy, ze jest zabroniona.
Sprawdz paragraf sto osiemdziesigt osiem. Jego corka jest
bardzo chora, facet ma przyjaciot w systemie, wyglada
strasznie. Sama tak powiedzialas. Pokaz, ze masz jaja, i
probuj!

- Facet chce... Przyjaciele w systemie...

Karen powoli pokrecila glowa. Zagrodzila teraz Hanne
drzwi, rozstawiajac nogi na tyle szeroko, na ile pozwalala jej
obcisla spédnica.

- Co sie z toba dzieje? - Z niedowierzaniem zmarszczyla
czolo.

- Postluchaj mnie - powiedziala Hanne cicho, ale z przeje-
ciem, przysuwajac twarz tuz do twarzy Karen. - Jeéli chodzi o
uzasadnione powody podejrzen, to mamy Halvorsruda w
garsci, ale, prawde moéwiac, jesli chodzi o niebezpieczenstwo
zatarcia dowoddéw, to ono wlasciwie juz nie istnieje. Prze-
czesaliSmy jego dom, przeshichaliSmy mnoéstwo Swiadkow.
Zatrzymali$my wszystkie interesujace nas rzeczy i u rodziny, i
w biurze, a nawet wiecej, szczerze mowigc. A zagrozenie po-
pelnieniem ponownego przestepstwa? - Postukala sie palcem
w skron. — Na pewno nie! Ta dziewczynka ma umrzeé bez
tatusia?

Karen Borg nie odpowiedziala. Badawczo przygladala sie
oczom Hanne. Pojawilo sie w nich co$ nowego. Byly bardziej
ciemnoniebieskie, niz to zapamietala. Czarny wyrazny rant
wokol  teczowki wydawal sie szerszy, a Zrenice tak
rozszerzone, ze Karen przez moment dostrzegla w nich
wlasne odbicie.

- Ale co z paragrafem sto siedemdziesigt dwa? - spytala
szeptem, probujac odsungé¢ Hanne od drzwi. - Nie chce, zeby
nas ustyszal.

-Aresztowanie z powodu wyjatkowo powaznego przestep-



stwa?

Karen kiwnela glowa. Hanne demonstracyjnie westchnela,
nie chcac sie ruszy¢ z miejsca.

- Masz pojecie, ile przecietnie trwa pobyt w areszcie?

- Sze$c¢dziesiat kilka dni.

Teraz Karen polozyla na ramionach Hanne obie dlonie i
odpychala ja, dopoki policjantki od drzwi do pokoju nie
dzielily dwa metry.

- Sze$cédziesiat siedem — doprecyzowala Hanne. — Do tego
juz doszlo. Ludzie w Norwegii siedzg za kratami szeS¢dziesiat
siedem dni bez wyroku. Srednio. Do czego to podobne?

- Zndw obejrzala sie przez ramie. — Jedz na zastosowaniu
zbyt  ostrego $rodka zapobiegawczego.  Wykorzystaj
dziewczynke. Probuj. Nie badz takim cholernym tchérzem!

Karen nie zdolala jej dluzej powstrzymywaé. Hanne prze-
cisnela sie obok niej i otworzyla drzwi do pokoju. Sigurd Hal-
vorsrud wcigz siedzial w tej samej pozycji - prosto, z rekami
na kolanach. Ledwie uniost glowe i zaraz znow wrocit do przy-
gladania sie czemus$ za ciemna szyba.

—Jest pani gotowa omoéwic te sprawe? — spytal.

- Nie — odparla Hanne. — Jestem gotowa pozwoli¢ panu na
powazna rozmowe z panig mecenas. Sama mam zamiar i$¢ do
domu i polozy¢ sie spac. - Nachylila sie nad interkomem i
poprosila o przystanie z aresztu dwoéch straznikow. - Mozecie
tu sobie siedzie¢ w spokoju — zwrdcita sie do Halvorsruda.

- A my porozmawiamy jutro, jesli wtedy bedzie panu jeszcze
co$ lezalo na sercu. Zgoda?

- Pani mnie traktuje jak dziecko - powiedzial cicho, wcigz na
nia nie patrzac.

- Nie — zaprzeczyla Hanne i pstryknela palcami. Halvorsrud
drgnal i wreszcie na nig spojrzal.

-Traktuje pana tak, jak mam obowigzek - wyjasnila.

- Prébuje dociec prawdy w tej sprawie. Moja praca nie
polega na zmuszaniu pana do przyznania sie do winy. Moim
zadaniem jest uzyskanie przyznania sie do winy pod
warunkiem, Ze jest ono prawdziwe.

- Pani mi wierzy! - Prawie zabraklo mu tchu. - Pani rozumie,



ze jestem niewinny!

-Wecale tak nie powiedzialam. - Hanne probowata zapanowa¢
nad twardoScia we wlasnym glosie. — Wcale tak nie
powiedzialam.

W drzwiach staneli dwaj umundurowani mezczyzni. Jeden
wydmuchat wielki balon z gumy do zucia. Hanne postanowila
nie zwracac na to uwagi.

- Prosze pozwoli¢ mecenas Borg na rozmowe z klientem tutaj
tak dlugo, jak bedzie chciala. Mozecie zaczeka¢ na zewnatrz.
Ty zreszta powinna$ sie postarac¢ jak najszybciej wroci¢ do
domu, do rodziny. - Te ostatnie slowa skierowala do Karen.

- Mama przyjechala z wizyta - odparla Karen swobodnie.

- Zajela sie dzie¢mi. A Hakon... Hdkon wyszedl. - USmiech-
nela sie przelotnie, nie wiadomo dlaczego.

Hanne przeciagle ziewnela.

- No to na razie - rzucila, wciagajac skérzana kurtke z fredz-
lami i indianskimi koralikami na karczku. - Po prostu
zadzwon do mnie jutro, jak co$ bedziesz do mnie miala.
Komorke mam wilaczona.

Zamknawszy drzwi za soba, nie zdolala sie juz dluzej po-
wstrzymac.

- Guma do zucia cholernie nie pasuje do munduru — po-
uczyla ostro straznika. - Po prostu nie pasuje.

Mlody chlopak natychmiast przetknal r6zowa grude.
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Drzwi nie byly zamkniete na klucz.

Przede wszystkim Swiatetko alarmu zgaslo, a to oznaczalo, ze
otwarty jest dodatkowy zamek zabezpieczajacy. Zajrzawszy w
szpare miedzy drzwiami a futryng, stwierdzila, ze yale tez nie
jest zamkniety.

To nie mogla by¢ Cecilie. Lekarz powiedzial, ze wréci do
domu najwcze$niej w polowie przyszlego tygodnia. Hanne
Wilhelmsen w napieciu wpatrywala sie w drzwi i czula, ze puls
jej rosnie, jakby spodziewala sie, ze kto§ nagle wyjdzie z
mieszkania.

Oczy zatrzymaly sie na wizytéwce: ,HW & CV”.

Rzadko zastanawiala sie nad tym, jak bardzo moze to ranic.
Kiedy kupila te mosiezng tabliczke, nic niemdéwiace inicjaly
wydawaly jej sie dobrym pomyslem. Przeciez nie musialy
gloséno reklamowaé faktu, ze tu mieszkaja dwie dziewczyny.
Kobiety, ktére mozna zgwalcié. Cecilie wystluchata policyjnych
argumentow Hanne i cicho zauwazyla, ze ,Wilhelmsen &
Vibe” tez nie ujawniloby za duzo. Hanne, troche zla,
przykrecila wizytowke i pézniej juz nigdy nie wracaly do tej
sprawy.

Teraz z wahaniem polozyla reke na klamce.

Slyszala, ze kto$ jest w érodku. Kiedy przylozyla ucho do
drzwi, wydalo jej sie, ze docieraja do niej odglosy kuchenne:
trzaskanie rondlami i woda lecaca z kranu. Pewnym ruchem
otworzyla drzwi na o$ciez i wbiegla do przedpokoju.

- Halo! — krzyknela glosno, slyszac, jak drzy jej glos.

Nikt nie odpowiedzial. Pachnialo jedzeniem. Imbirem i ko-

lendra.

- Cze$¢. — Z kuchni wysunal glowe Hakon Sand i szeroko sie
u$miechnal. — P6zno przychodzisz.

-Wystraszyle§ mnie do szalenistwa - wymamrotala Hanne i
podrapala sie w ucho. - Cholera, $miertelnie mnie
wystraszyles!



- Przepraszam - powiedzial Hakon bez wyraznego przejecia.

- Przeciez mialem klucze. Pomys$lalem, ze ostatnio na pewno
nic porzadnego nie jadlas. Nie planowalem, co prawda, az tak
poznej kolacji, ale Karen zadzwonila na komérke, zeby mnie
uprzedzic.

-I tak bym p6zno wroécila — mrukneta Hanne.

Nie bardzo wiedziala, co czuje. Puls wcigz miala przyspie-
szony po tej niespodziance i to ja irytowalo. Przeciez nielatwo
bylo ja nastraszy¢. Przynajmniej kiedyS. Poza tym zachowala
sie jak amatorka. Gdyby w mieszkaniu naprawde znajdowal
sie wlamywacz, mogt jej zrobi¢ krzywde. Powinna byla sie
wycofaé, zadzwoni¢ po pomoc i czekaé.

Byla glodna. Jak wilk. Niezbyt jej to dokuczalo, bo nie
przypominala sobie, kiedy ostatnio miala ochote na jedzenie.
Poczula jednak ssanie w zoladku i uswiadomita sobie, ze rano
zjadla tylko dwie suche kromki chleba ze szpitalnym serem.

-A co zrobile$? - spytala, probujac sie u§miechnaé.

- Co$ dobrego.

- Ty zawsze robisz co$ dobrego.

Hanne usiadla przy stole w kuchni. Ostry skurcz w karku
kazal jej kilka razy obroci¢ glowa na boki. Stot byl nakryty
srebrami, ktore Cecilie odziedziczyta po babci. Staly tez na
nim dwa lichtarze, ktérych Hanne sobie nie przypominala.
Lezaca przed nig serwetka zostala artystycznie zlozona.

-Wyglada jak labedz - stwierdzila cicho i skrzywila sie, czujac
nadchodzacy bdél glowy. — Jeste§ dobrym czlowiekiem,
Hakon.

- Wecale nie jestem dobry - powiedzial, odkladajac chochle.

- Po prostu cie kocham, a to co$§ zupelnie innego. Teraz co$
zjesz, a ja ci potem rozmasuje kark - mowiac to, celowal w nig
ubijaczka, po czym szybko i sprawnie zaczal miesza¢ w garnku
z sosem. - A potem podjdziesz spac. Bez budzika. Jak idzie ta
sprawa Halvorsruda?

Hanne ciezko westchnela. Po ciele zaczelo sie rozlewac jakie$
obce cieplo. Sciggnela kurtke i siedziala w milczeniu, zastana-
wiajac sie, jak naprawde sie czuje. Siegnela po dzbanek z
woda i nalala do szklanki. Reka lekko jej drzala. Rozlala



troche i nie zamierzala wycieraé. Potem u$wiadomila sobie, ze
ucieszyly ja te odwiedziny.

- Zostaniesz na noc? - spytatla.

-Jezeli zechcesz - odpart Hakon swobodnie. - W kazdym
razie moge zosta¢, dopoki nie zasniesz.

Jedli w milczeniu. Hanne bez stlowa pochlonela cztery porcje
pieczonego halibuta w sosie imbirowym. Kiedy w koncu
odlozyla sztuéce i niechetne zdemontowala labedzia, zeby wy-
trzec¢ usta, spojrzala na Hakona i powiedziala:

-Co$ zwigzanego z tym Stalem Salvesenem nie daje mi
spokoju.

Hakon nie odpowiedzial. Zabrat jej talerz, wytarl rece w za-
brudzona Scierke i stanal za jej krzestem.

- Zsun koszule — poprosil.

Jego rece na jej golych ramionach wydawaly sie gorace jak
ogien. Przeszedl ja dreszcz i zamknela oczy. Kciuki Hakona
naciskaly na dwa obolale punkty pod lopatkami, sprawiajac,
ze wloski na karku doslownie sie podnosily. Hanne przeciagle
jeknela.

- Co$ w jego mieszkaniu - szepnela, urywajac stowa. - Cos, co
widzialam. Moze co$, co znalazlam. Albo nie znalazlam.

- Nie mysl o tym - powiedziat cicho. - Dzi§ w nocy w ogole o
tym nie mysl.
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Byl osiemnasty marca, niedziela wieczor, i dozorca Karlsen
czul sie bardzo marnie. Wypil wczoraj za duzo brandy. Nie
przywykl do czego$ wiecej niz wzmocniona kawa od czasu do
czasu.

Mlodo$¢ mial juz dawno za soba. Podczas wojny na prze-
pustkach w Ameryce potrafil wypi¢ naprawde duzo. Teraz
jednak juz nie. Nie wiecej niz kropelke dla zaspokojenia pra-
gnienia, kiedy w snach pojawialo sie za duzo wilkbw w nie-
mieckich helmach.

Dozorca Karlsen przezywal zalobe po swoim przyjacielu
Stdlem Salvesenie. Prawde moéwiac, czul sie tez troche
urazony. Skoro przyjaciel mial plany opuszczenia tej doliny
rozpaczy

- co Karlsen $§wietnie rozumial po takim potraktowaniu przez
te przeklete wladze, jakiego doznal Stale - mogl przeciez da¢
jaki$ sygnal. Obmysli¢ co§ w rodzaju pozegnania. Karlsen ro-
zumial tez, ze Stile nie mogt zdradzi¢ swoich ponurych zamia-
row, bo wtedy stary, zaprawiony w bojach marynarz staratby
sie, jak mogl, go od nich odwie$é. Bo przeciez zycie wciaz
ofiarowalo jedna czy druga przyjemnos¢. Mite wieczory w ma-
lenkim salonie, spedzane na cichej rozmowie przy dzwiekach
murzynskiego jazzu puszczanego z gramofonu przynajmniej
Karlsenowi nieco ogrzewaly serce.

Westchnal ciezko i zniecierpliwiony popatrzyl na tabletke
aspiryny, ktora potrzebowala tyle czasu, zeby rozpusci¢ sie w
szklance wody. Podnio6st wzrok i zawiesil go na zdjeciu Klary.
Na ramce wciaz tkwila zalobna wstazeczka, ktéra kupil w dniu
jej pogrzebu. Do oczu nabiegly mu lzy na widok dumnie
wyprostowanej kobiety z trwalg ondulacjg i piekna broszka na
piersi. Karlsen odziedziczyt ja po swojej matce i ofiarowal
Klarze w prezencie zareczynowym. Z zalem pokrecit glowa i
jednym lykiem wypil lekarstwo. Gorycz wstrzasnela nim,
nabral ochoty na ostatni tyk brandy, ktory zostal w butelce.



Nie dal sie jednak skusic.

Nagle co$ sobie u$wiadomil: Stale Salvesen mimo wszystko
dal mu znak. Uprzedzil go. Zostawil mu co$§ w rodzaju poze-
gnania. OczywiScie, ze tak!

Dozorca Karlsen wstal, wlaczyl ekspres i nastawil jeszcze
jeden dzbanek kawy. Poczul sie lepiej. Stale nie mial nikogo
oprocz niego. Mogt ufa¢ tylko jemu, Olemu Monradowi
Karlsenowi. Wtasénie dlatego poprosil go o ostatnig przystuge.
OczywiScie Karlsen sie dziwil, gdy o niej uslyszal, ale teraz
rozumial juz wszystko.

Stale Salvesen jednak sie z nim pozegnal.

Na swoj sposob.
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Mustafa Ozdemir dotrzymywat stowa. Juz o wpot do dzie-
sigtej zglosil sie w informacji mieszczacej sie w obszernym
holu budynku policji i zazadal rozmowy z Karianne Holbeck.
Byl poniedzialek rano, a on przyszedl na wazne spotkanie.
Ubrat sie odpowiednio na te okazje - w bragzowe spodnie i buty
oraz jasnoniebieska koszule. Krawat mial stary i moze troche
za szeroki, ale Mustafa takimi rzeczami sie nie przejmowal.
Niech sie policjantka cieszy, krawat to zawsze krawat.
Kraciasta marynarka byla odrobine za ciasna, lecz Mustafa
Ozdemir mimo wszystko czul sie dobrze. Byl Swiezo po
prysznicu i ponad kwadrans pos$wiecit na wytrymowanie
wielkich kruczoczarnych wasow.

Karianne Holbeck na jego widok poczula ulge, chociaz
wygladal dokladnie tak, jak sie spodziewala. Nigdy nie mogla
pojaé, dlaczego ludzie z tamtych rejonéw nosza wasy. Moze z
nimi jest tak jak z mieszkaficami norweskiego Treondelag:
koniecznie musza mie¢ co§ pod nosem. Ale ten przynajmniej
nie Smierdzial potem, a ubranie mial czyste, chociaz bardzo
staromodne.

- Prosze usigé¢ - powiedziala, wskazujac krzeslo. - Dobrze, ze
pan przyszed}.

- Przeciez sie umoéwiliSmy, no nie?

Wydawal sie urazony, jakby wyczul w jej stowach insynuacje,
ze nie mozna na nim polega¢. A poniewaz w zasadzie sie nie
mylil, Karianne postanowila poprawi¢ mu nastroj, proponujac
kawe.

- Nie, bardzo dziekuje - odparl, machajac reka. — Jak pije
kawe, to problemy z zolgdkiem. - Skrzywit sie znaczaco i zaraz
u$miechnal.

Do pokoju weszla bez pukania Hanne Wilhelmsen.

- Mustafa! - Zdumiona wyciagneta reke. - To ty?

- Hanna - rozpromienil sie i poderwal. - Hanna!

- Hanne - szepnela Karianne Holbeck, lekko sie rumienigc za



niego. - Ona ma na imie Hanne, z ,,e” na koncu.

- Hanna, moja kochana! - Turek nie chcial pusci¢ jej reki.

- Hanna, dlaczego ty tu jeste$? Znasz te panig? - Wskazal na
Karianne, jakby mozliwo$¢, ze te dwie kobiety sie znaja, w
ogole nie miescila mu sie w glowie. W koncu usiadt.

Hanne stanela oparta biodrem o drzwi. Trzeciego krzesla w
pokoju nie bylo.

- Ja tu pracuje - wyjasnila i uSmiechnela sie na widok
dramatycznie szeroko otwartych oczu Mustafy. — Ja pracuje
w policji.

- Nigdy mi o tym nie mowila$ - jeknal. - Ojej! Moja Hanna
policjantka!

Nachylil sie przez biurko do Karianne, wyraznie zaklo-
potanej poufalym tonem, jakim $wiadek zwracal sie do pani
komisarz.

-Hanna to moja ulubiona klientka. - Wskazal na Hanne
palcem poro$nietym czarnymi wloskami. — Tylu ludzi chodzi
do Sultana na Thorvald Meyers gate. - Zrobil smutng mine i
lekko cmoknat jezykiem. — Wszyscy chodza do Sultana. Ale
nie Hanna. Hanna przychodzi do Ozdemir Import. Zawsze.

- Moge przynies$¢ krzeslo - zaproponowala Karianne, usitujac
przecisna¢ sie obok przetozone;j.

- Nie, sama przyniose. A ty przez ten czas spisz personalia.

Wrécila po minucie.

- Slyszalam, ze jesienig miale$ jakas ciekawa rozmowe telefo-
niczng, Mustafa - powiedziala, kiedy juz usiadla. - Opowiedz
nam o tym.

Karianne poczula sie odsunieta na bok. Zle potraktowana.
Po pierwsze, komisarz weszla do jej pokoju, nie okazujac
bodaj minimum szacunku, choéby krociutko pukajac do
drzwi. Po drugie, najwyrazniej zamierzala pokierowac
przestuchaniem, i to nie biorgc za nie odpowiedzialno$ci.
Przeciez jasne bylo, ze Hanne Wilhelmsen nie planuje napisa¢
ani jednej litery w protokole, ktéry musial by¢ wynikiem tej
rozmowy. Inaczej przenioslaby ja do wlasnego pokoju i
uzywala wlasnego komputera. Karianne miala wielka ochote
poprosi¢, zeby Hanne sie stad natychmiast wyniosla. Nie



zrobila jednak tego, tylko wyjela dodatkowa filizanke, nalala
do niej kawy i postawila jg przed panig komisarz.

Mustafa Ozdemir zaczal swoja opowiesé.

Glos mial juz spokojniejszy. Karianne na podstawie jego
wstepnych zachwytow nad Hanne Wilhelmsen bez glebszego
namyshu  zakwalifikowala go jako kaleczacego jezyk
natarczywego Turka. Teraz calkowicie sie odmienil. Piwne
oczy pod rownymi, szerokimi brwiami przez caly czas utrzy-
mywaly kontakt wzrokowy z ktora$ z policjantek. Historie
probleméw podatkowych przedstawit jasno, spdjnie i wiary-
godnie. Po kontroli ksiegowosci zlozono na niego doniesienie
o brakach w rachunkach i oszustwach podatkowych. Wedlug
niego chodzilo o przykre nieporozumienie. Szybko zwrocil sie
o pomoc do prawnika i po pieciu miesigcach sprawe umorzo-
no. Problem polegal na pewnym ogélnym artykule w ,VG”
opisujacym drobne oszustwa w sklepikach warzywnych pro-
wadzonych przez imigrantow, ktore zyskaly taka popularnosé,
a firme Ozdemir Import wymieniono tam z nazwy. OczywiScie
ten fakt mial wplyw na obroty, lecz sprawa o odszkodowanie,
ktéra Mustafa wytoczylt gazecie, nie zapowiadala sie dobrze.

-Ale wcze$niej — powiedzial wreszcie i wyjal z pudeleczka
pastylke na gardlo dla siebie, a potem poczestowal policjantki

- jeszcze zanim mojg sprawe umorzono, zadzwonil ten
Sigurd Halvorsrood. To bylo wieczorem, moja zona odebrala
telefon. Musiala mnie poszukaé¢, bo bylem w magazynie.
Twierdzil, ze moze wszystko zalatwié.

-I przedstawil sie. - Hanne Wilhelmsen zerknela na kole-
zanke. - Pelnym imieniem i nazwiskiem.

- Tak, tak, oczywiScie — potwierdzil Ozdemir, z tylnej kie-
szeni wyciagajac zlozong kartke. - Tu, zobaczcie. Zapisalem
nazwisko.

Na kartce widnialo ,,Sigor Halvorsrod”. Hanne wziela ja w
dwa palce i glosno cmoknela z pastylka w ustach.

-I co dalej? - wyseplenila. - Co bylo potem?

Ozdemir zmienil pozycje, zalozyl prawa noge na lewa, a ko-
niuszki palcéw obu dloni zlaczyl, budujac z nich indianski
namiot. Po raz pierwszy nie patrzyt na zadng z nich, tylko



mruzac oczy, analizowal jaki§ punkt miedzy policjantkami, i
uplynelo kilka sekund, nim odpowiedzial:

- Pierwszy telefon byl dziesiatego listopada. - Chwile sie
zastanowil. - To musialo by¢... wtorek. Zgadza sie?

Karianne Holbeck odwrocita sie i sprawdzila w zeszlorocz-
nym kalendarzu, ktéry wisial na Scianie za jej plecami.

-Mhm - kiwnela glowa. — Dziesiaty listopada 1998 roku byt
we wtorek.

- Nie bardzo wszystko zrozumialem, wiecie - mowil teraz
znacznie wolniej, jakby przeszukiwal wlasng pamie¢ i nie
chcial za duzo wyjawié¢. - No i mowitem ,tak” i ,aha”, takie
rzeczy. Powiedzialem, ze musze pomyslec¢. Ja... - przekrzywil
glowe i Hanne gotowa byla przysigc, ze dostrzega cien
rumienca pod jego ciemng skérg — ja sie bardzo martwilem ta
sprawg, rozumiecie. Norweska policja i my, cudzoziemcy... -
Wzruszyl ramionami, znaczaco spogladajac na Hanne.

USmiechnela sie lekko, nie patrzac na kolezanke.

- Rozumiem — powiedziala krotko. - Chcesz powiedzieé, ze
czule$ pokuse.

- No, nie bylem pewien, o co temu facetowi chodzi. — Oz-
demir pokrecit glowa. - On nie byl... byl niewyrazny. Rozu-
miesz?

Hanne Wilhelmsen przytaknela.

- Czy w ogoble powiedzial co$ o pienigdzach? O tym, ze masz
zaplacic?

-Nie... wlas$ciwie nie. Ja to tylko zrozumialem, no wiesz. Nie.
- Mustafa z rezygnacja patrzyl raz na jedna, raz na druga.

- Pewnie by}oby lepiej, Jakbym pamle;ta} co on powiedzial,
ale to bylo juz tak dawno, wiecie. Ja nie pamlqtam dokladnie.
P6zniej zrozumialem, ze moge zaplaci¢ i sprawy nie bedzie.
Usadzona. Nie, umorzona. - Ozdemir podrapal sie w kark. —
Moja zona. Ona zapytala, co to jest. Nie spodobat jej sie jego
glos. Strasznie krzyczala, jak powiedzialem, ze on moze
pomoc.

-Ale czy jako$ sie umowiliscie? - odezwala sie Karianne
Holbeck po raz pierwszy podczas calego przestuchania. — Do-
stal pan od niego jaki$ numer telefonu?



- Nie, on miat zadzwonic.

-I zadzwonil? — spytala Hanne.

-Tak, dwa dni p6zniej. Tez wieczorem. On wie, ze my mamy
dlugo otwarte. Ja i moja zona jesteSmy w sklepie prawie caly
czas. I corka tez. Ty znasz Sophie, Hanna. Poszla do liceum
handlowego.

Kiedy wspomnial o corce, twarz mu zlagodniala. Hanne
wiedziala, ze Mustafa ma tylko jedno dziecko, cho¢ nie miala
pojecia dlaczego. Ale dwudziestolatka byla tym bardziej
kochana przez rodzicéw i tym bardziej przez nich chroniona.
Hanne wiedziala, ze dziewczyna bardzo chciala studiowaé
medycyne, lecz ojciec powiedzial, Ze musi poczekaé, dopoki
nie skonczy dwudziestu pieciu lat. Sophia uczyla sie w szkole
wieczorowej tych przedmiotéw, ktoérych jej brakowalo, zeby
moc podjaé studia medyczne. Ojciec zawsze na nig czekal pod
prywatnym gimnazjum Bjerknes trzy razy w tygodniu, aby
bezpiecznie odprowadzi¢ ja do domu.

-I co wtedy powiedzial?

- Nieduzo. To samo co za pierwszym razem. Ale ja teraz
bylem silny i ostry. Os§wiadczylem: ,Nie ma mowy”. On bytl...
uprzejmy? Nie rozzloScit sie. Powiedzial tylko do widzenia.
Po6zniej nic juz nie slyszalem. No i... - uSmiechnat sie szeroko,
odslaniajac biale rowne zeby — mialem dobrego adwokata,
ktory wszystko uporzadkowal i juz jest dobrze.

Hanne Wilhelmsen przymknela oczy.

- Chce cie prosi¢ o wielka przyshuge, Mustafa. JesSli nie
chcesz... jeSli uwazasz, ze to zle, paskudne, musisz od razu
powiedzie¢. Nie masz zadnego obovnqzku sie zgadzaé. —
Nagle otworzyla oczy i wbila je w mezczyzne w za malej
marynarce w wielka krate.

-Ja dla mojej Hanny zrobie wszystko!

- No, akurat nie dla mnie, tylko dla policji. Pozwolisz, zeby-
$my wzieli z Telenoru billing wszystkich polaczen do ciebie w
te dni? Nie jestem wcale pewna, czy to sie da zrobi¢ pod
wzgledem technicznym, ale w kazdym razie potrzebujemy
twojej zgody.

Mustafa Ozdemir wahatl sie przez ulamek sekundy. W koncu



roze$mial sie krotko.

-W porzadku - powiedzial. - Nie mam nic do ukrycia.

- Wobec tego zapisz to. - Hanne zwro6cila sie do Karianne,
wstajac. — I przygotuj pelnomocnictwo, ktére bedziemy mogli
pokaza¢ Telenorowi. - Wyciggnela reke do Mustafy, ktory
poderwal sie z krzesta i u$cisnal ja obiema swoimi. - Dziekuje,
ze sie z nami skontaktowales.

- Musisz do mnie niedlugo przyjsé¢ - powiedzial serdecznie.

- I przyprowadz swojg $liczng przyjaciétke! Dam wam prze-
pyszne pomidory. Moja zona hoduje w lazience.

-1 tobie tez dziekuje - rzucila Hanne do Karianne, wychodzac
z pokoju. - Bardzo ci jestem wdzieczna, ze bierzesz na siebie
calg papierkowa robote.

- Te podziekowania troche pomogly — szepnela Karianne do
siebie, kiwajac glowa, kiedy drzwi sie zamknely. - Ale nie za
bardzo.

Zaczela pisac.
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Poczatkowo Hanne Wilhelmsen sadzila, ze wpadla na Bil-
ly’ego T. Mezczyzna byl ogromny i gdy podniést ja z kolan
jedna reka, druga zbierajac wypuszczone przez nig papiery,
zrobil to z silg, ktéra wydala jej sie dobrze znajoma. Dopiero
kiedy podniosta wzrok, zobaczyla, ze sie pomylila.

- Przepraszam - powiedzial mezczyzna nieszcze$liwym glo-
sem, prawie nie chcac jej puscic.

- To moja wina — Hanne usilowala go zby¢. — Dawno sie nie
widzieliSmy.

USmiechnal sie i polozyl wizytowke na papierach, ktére w
koncu zdolala ulozy¢é w plik. ,Iver K. Feirand, komisarz
policji”.

-Gratuluje - mruknela Hanne nie$mialo. — Powinnam
zreszta zrobié to juz dawno temu.

- Zaledwie dwa miesiace.

Iver Feirand byl $wiezo mianowanym komisarzem odpo-
wiedzialnym za sprawy molestowania seksualnego dzieci. Jed-
nym z czolowych ekspertow w kraju. Kiedy na poczatku lat
osiemdziesigtych Ministerstwo Sprawiedliwo$ci, prokuratura
i policja otworzyly oczy i uznaly, ze seksualne molestowanie
dzieci nie jest zjawiskiem wystepujacym wylacznie za granica,
wybranym $ledczym pozwolono na specjalizacje. Oni sami
uwazali, ze powinno ich by¢ trzy razy tylu, ale nawet niewielu
to i tak wiecej niz nikt. Iver Feirand zostal oddelegowany do
Interpolu w Lyonie i do Scotland Yardu, a poza tym niemal
przez rok uczestniczyl w zaawansowanym kursie organi-
zowanym przez FBI. Podzielal fascynacje Hanne wszystkim,
co mialy do zaoferowania Stany Zjednoczone.

- Co stycha¢?

UsSmiechnal sie i wyciagnal rece przed siebie, proponujac, ze
co$ poniesie. Hanne pokrecita glowa.

- Sprawa Halvorsruda. Plus dziesie¢ ton innych. — Znaczaco
spojrzala na pie¢ opaslych teczek, ktore trzymata w rekach.



- Cholerna sprawa - stwierdzil i ruszyt z nig korytarzem.

Kiedy zlamiecie tego faceta?

- Nie wiemy. Nie wiadomo nawet, czy on to zrobil.

Iver Feirand za$mial sie glo$no i serdecznie.

- Ty nigdy nie wiesz, czy ktokolwiek zrobil cokolwiek.

- Chyba wtasnie tak powinniémy mysle¢, zanim zapadnie
wyrok. Ty tak nie uwazasz?

Wzruszyl ramionami, nagle powazniejac.

- U nas problem jest raczej odwrotny — stwierdzil, wkladajac
rece do kieszeni. — Ci, ktorych lapiemy, sa tak winni, ze
doslownie ociekaja wing. Ale rzadko udaje nam sie doprowa-
dzi¢ do skazania. Wiesz... — Zatrzymal sie i polozyl reke na jej
ramieniu.

Hanne niechetnie zwolnila i odwrocila sie w jego strone.

- Chodza shuchy, ze zamierzasz sprzeda¢ motocykl - powie-
dzial niepewnie, drapigc sie w skron. — To prawda?

- A gdzie to slyszales$?

Hanne za skarby $wiata nie mogta sobie przypomnieé, by o
planach rozstania sie z harleyem wspominata komukolwiek
oprocz Cecilie.

- Wszystko jedno. To prawda?

- Zastanawiam sie.

- Dlaczego?

Hanne westchnela i znow ruszyla.

-To moja sprawa.

- Co$ z nim nie tak?

-Nie.

-A ile za niego chcesz?

Dotarli do pokoju Hanne. Iver Feirand stangl na szeroko
rozsunietych nogach, zagradzajac jej droge. Z wyjatkiem ge-
stych jasnych wlosow byl az nieprzyjemnie podobny do Bil-
ly’ego T.

-Nie wiem - odparla Hanne z rezygnacja. - Jeszcze sie nawet
nie zdecydowatam.

To nie byla prawda. Hanne doskonale wiedziala, ze musi sie
pozby¢ motocykla, chociaz usilowala na razie o tym nie
mysle¢. Ciagle jeszcze nie potrafila powiedzie¢, dlaczego roz-



stanie z harleyem jest dla niej takie wazne.

- Ile razy byt lakierowany? - spytal Iver Feirand. — Bo chyba
nie byl r6zowy, kiedy go kupilas.

- Owszem, byl. Specjalnie zamawialam w fabryce.

- Posluchaj - podrapat sie w szyje. - Jak bedziesz go sprze-
dawa¢, to musisz da¢ mi zna¢. Bardzo mnie to interesuje, je-
zeli cena bedzie okazyjna. Zona oczywiscie sie wscieknie, ale
wreszcie pora troche pozy¢. Juz raczej go przemaluje.
Zadzwon do mnie, dobrze?

Pozegnal ja, salutujac dwoma palcami, i pobiegl z powrotem
w strone niebieskiej strefy. Hanne jeszcze przez kilka sekund
Sledzila go wzrokiem. Z tylu nie byt az tak podobny do
Billy’ego T. Mial o wiele zgrabniejszy tylek.

- Moze sto dwadzie$cia tysiecy - mruknela do siebie. — Co
najmnie;.
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Dwunastoletni chlopczyk stal samotnie przed zgromadzony-
mi. Ubrany byl w albe do samej ziemi, odrobine za duzg. Rece
grzecznie zlozyt na brzuchu. By¢ moze surowo mu polecono,
zeby tak stal, ale poniewaz nieustajaco krecil mlynka palcami,
wydawalo sie, ze jest po prostu zdenerwowany i nie wie, co
zrobi¢ z bladymi dlonnmi. Jasne, mocno krecone wlosy
otaczaly jego glowe jak aureola, a czysty glos dzwieczal
anielsko wsrod gotych Scian z zo6ltej terakoty.

- Zy¢ to znaczy kocha¢ - chlopiec odspiewal dwie zwrotki i
uroczysto$ci pogrzebowe dobiegly konca.

Billy T. otworzyt oczy. Siedzial w bardzo niewygodnej pozycji
i spieszylo mu sie do wyjscia z kaplicy, zanim opuszcza ja inni
zgromadzeni.

Wszyscy tu sie zjawili. W drugiej lawce siedzial prokurator
generalny - wysoki, szczuply i wyraznie niezadowolony z twar-
dego siedzenia tak jak Billy T. JeSli dobrze policzyl, co
najmniej sze$ciu znanych w calym kraju adwokatow
postanowilo odda¢ Doris Flo Halvorsrud ostatni hold. Poza
tym w kaplicy znalazla sie cala gromada prokuratorow,
przedstawicieli @kokrim i sadéw okregowych, Eidsivating i
Borgarting. Wszyscy zwlekali z przemieszczeniem sie do
srodkowego przejScia. Wszyscy wyciagali szyje, aby ich
zauwazono. Chcieli, by widzial ich zar6wno Halvorsrud, ktory
siedzial w pierwszej lawce i mial wyrazne klopoty z
oderwaniem sie od corki, jak i pozostali uczestnicy pogrzebu.
Jedynie policja usilowala by¢ dyskretna.

Na samym brzegu dwoch ostatnich rzedow siedzialo lacznie
czterech policjantbw w ciemnych cywilnych ubraniach.
Wyc¢wiczone oko zdolaloby ich zidentyfikowaé juz wtedy, gdy
sie pojawili. Wydawalo sie, ze jest im niewygodnie w garnitu-
rach. Stale poruszanie barkami i nieustajace obcigganie
spodni na udach zdradzalo, ze przywykli do innego rodzaju
stroju. Poza tym wszyscy przez péhorej godziny sztywno



wpatrywali sie w Sigurda Halvorsruda, prawdziwego bohatera
tego pogrzebu, podczas gdy inni starali sie na niego nie gapic,
co bylo trudne, gdyz wiekszo$¢ przybylych byla ciekawa, jak
prokurator wyglada po dwoch tygodniach w areszcie.

- Przedziwna demonstracja - rzucil Billy T. cierpko do Karen
Borg, gdy podeszla do niego zwirowa alejka przed kaplica i
przywitala go miekkim skinieniem glowy.

-Demonstracja - powtorzyta obojetnym glosem, zerkajac na
schody, na ktorych Halvorsrud odbieral ciche, lecz wecale
przez to nie mniej glebokie kondolencje w zasadzie od calej
prokuratury. - Co przez to rozumiesz?

- Przypadek O.J. Simpsona - ciggnat Billy T. - Wszyscy biali
Amerykanie uwazali, ze jest winny. Wszyscy czarni za-
przeczali.

- Aha - powiedziala Karen Borg bez cienia zainteresowania.

- Nie widzisz tego? Policja uwaza, ze Halvorsrud jest winien,
prokuratura nie moze w to uwierzy¢. Za diabla. Niemozliwe,
zeby jeden z nich to zrobil. Prawnicy przeciwko policjantom

- stara Spiewka. - Pociggnal sie za ucho, w ktérym zwykly od -
wrocony krzyz zamienil z okazji pogrzebu na malutki brylant.

- To dos¢ prowokujace. Ale niemal wzrusza mnie widok was,
prawnikow, stojacych ramie w ramie. Czasami to potraficie,
chociez na ogo6t skaczecie sobie do gardel.

Zmierzyl Karen Borg wzrokiem od stép do glow, jakby
dopiero teraz ja zauwazyl, i cicho gwizdnal. Karen byla w an-
tracytowoszarym kostiumie o prostym kroju, pod ktoérym
miala czarna bluzke bez kolnierzyka. Plaszcz niosla na reku,
bo pekniecie w pokrywie chmur przydalo stonicu naglej mocy,
kiedy ttum zaczal wylewac sie z kaplicy.

- Pieknie wygladasz. - Billy T. lekko pogladzil rekaw jej
zakietu.

- Ty tez - uSmiechnela sie przelotnie. - Dobrze, ze masz dos¢
rozumu, by przynajmniej w takich chwilach zdja¢ ten okropny
satanistyczny krzyz.

-To nie jest wcale krzyz - westchnat Billy T. z rezygnacja.

- To stylizowany mlot Thora. I mam dosy¢... — Urwal.

Prokurator krajowy, przechodzac, obdarzyl ich lekkim ski-



nieniem glowy 1 niepozbawionym rezerwy u$miechem
przeznaczonym dla Karen Borg. Szedl miedzy dwoma ciemno
ubranymi mezczyznami. Trzymali sie o krok za szefem jak
ochroniarze. Szli miarowo, noga w noge, ale poniewaz jeden
mial duza nadwage, a drugi zaledwie metr siedemdziesigt
wzrostu, bardziej prawdopodobne bylo, ze prokurator krajowy
musialby raczej sam przystapi¢ do dzialania, gdyby nastgpilo
co$ nieprzewidzianego i groznego.

- 0.J. Simpson byl winny — powiedziala Karen Borg.

-Co?

- Zabil zone i jej kochanka, to oczywiste.

Ruszyla w strone parkingu. Billy T. poszed} za nig drobnymi
krokami, lekko szurajac.

- To dopiero! - rozesmial sie. - Przeciez zostal uniewinniony,
jesli wolno mi pani przypomnieé o takim istotnym fakcie.

Karen Borg gwaltownie sie odwrdcila.

- Wybrali$cie juz imie?

Billy T. przekrzywil glowe i zmruzyl oczy, patrzac w niespo-
kojne chmury, ktére zno6w przestonily stonice.

- Nie. Jesli sie nie weZmiemy w garé¢, to mala bedzie bez-
imienna. Tone-Marit jest za tymi modnymi imionami: Julie,
Amalie, Matilde. Ja wole co$ porzadnego. Ragnhild albo In-
geborg, co$§ w tym rodzaju.

-Jak ci sie wydaje, jak sie teraz czuje O.J. Simpson?

Karen otworzyla drzwiczki starego niebieskiego audi.

- Przypuszczam, ze okropnie - odparl Billy T.

- No wlasnie. Poniewaz wszyscy wilasSciwie wiedza, ze to
zrobil. Z Halvorsrudem jest inaczej. Skoro prokuratura...

- Karen Borg skinieniem glowy wskazala wszystkich ciemno
ubranych mezczyzn, ktérzy wsiadali juz do samochodow na
przepelionym parkingu. Ciche trza$niecia drzwiczkami
rozlegajace sie dokola brzmialy jak nieréwny marsz zalobny.

Ci ludzie najwyrazniej wierza w niewinno$¢ Halvorsruda, ale
tu nie chodzi o kontrasty spoleczne. To nie czarna Ameryka
wierzyla w niewinno$¢ O. J. Simpsona. Wierzyla w nig czarna
uboga Ameryka, a raczej miala w nosie, czy on jest winien, czy
nie. Uwazala, ze stoi ponad prawem. Stal sie ofiara bialej



wladzy. Dlatego nie mogli go skaza¢, bo to by oznaczalo ska-
zanie samych siebie. Nie wyciagaj wiec takich beznadziejnych
porownan. Halvorsrud jest niewinny. Calkiem zwyczajnie nie
zrobil tego, co mu zarzucacie.

- O rany, ale przemowa! - Billy T. pogladzil sie po glowie.

Karen Borg tak dlugo stala przy otwartych drzwiach, a poza

tym podniosta glos, ze ludzie zaczeli im sie przygladac. Wsia-
dla wreszcie i zamknela drzwiczki. Billy T. zastukal w szybe
knykciami. Widzial, ze Karen westchnela z rezygnacja, zanim
do polowy ja opuscila.

- Mylisz sie - powiedzial, kladac przedramiona na dachu
samochodu. - Twoja do$é¢ prosta analiza sprawy O.J. Simp-
sona jest z pewnoscia niezla, ale jesli nie widzisz, ze te sprawy
sa do siebie podobne, to znaczy, ze zaslepilo cie twoje zadanie
obroncy.

Karen gniewnymi ruchami zaczela podkrecac szybe.

- Zaczekaj! - warknal Billy T. i zlapal za brzeg szyby. - Nie
widzisz, ze chodzi wlasnie o identyfikacje? Jezeli Halvorsrud
jest winny, bedzie to oznaczalo kleske dla calej prokuratury.
Wilasdnie dlatego wszyscy przyszli tu dzisiaj. Checa pokazaé, ze
trzymaja sie razem, ze nie moga uwierzy¢, by jeden z nich,
jeden z ich stanu, kto$, kto ma taki sam zyciorys jak oni, takie
samo wyksztalcenie, sytuacje finansowg, zone, dzieci i wille...
To bedzie zbyt silny cios. Ewentualna wina Halvorsruda
dotknie kazdego z nich. Zadaja sobie pytanie: czy ja m6gtbym
co$ takiego zrobi¢? Odpowiedz oczywiScie jest przeczaca, wiec
na naszych oczach, na oczach tych, ktorych zadaniem jest
strzec prawa i oddziela¢ prawde od klamstwa, wykonuja
najniebezpieczniejszy manewr na $wiecie: identyfikuja sie z
przestepca.

- Klepnal dlonig w dach. - Ty tego nie widzisz, Karen?

Dlugo na niego patrzyla.

- Przez pewien czas sadzilam, ze wierzysz w jego wyjasnienia

- odezwala sie w koncu. - Najwyrazniej dalam sie oszukad.
Halvorsrud takze. Wydaje mi sie, ze pamietam pewng prze-
mowe o tym, ze jeste$ jego jedynym przyjacielem i tak dale;j.
OczywisScie to ghupota i naiwno$¢ z naszej strony, ze w to



uwierzyliSmy.

Obrocita kluczyk. Billy T pokrecit glowa i odsunat sie od sa-
mochodu. Karen usilowala wrzucié¢ pierwszy bieg, ale silnik
zarzezil i zgasl. Sprobowala jeszcze raz, lecz najwyrazniej nie
wecisnela sprzegla, gdyz auto skoczylo dwa metry do przodu i
silnik sie zadlawil.

- Moze cie zastapi¢? - spytal Billy T. z twarza przy szybie.
Nawet na niego nie spojrzala. Za trzecim razem udalo jej

sie uruchomi¢ auto i wolno wyjechala na ulice, nie pytajac,
czy nie trzeba go gdzie$ podrzucic.

Odwrécitl sie i ruszyl na drugg strone parkingu, w zasadzie
zarezerwowanego dla niepelnosprawnych. Radiow6z juz na
niego czekal. Halvorsrud grzecznie siedzial z tylu. Billy T.
styszal, jak Thea glosno placze na schodach kaplicy. Dwaj
nieporadni bracia i bliska histerii ciotka na pr6zno usitowali
ja uspokoid.
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Kiedy zamykal oczy, nie widzial trumny zony, a tak pragnatl
ja zapamietaé. Nie chcial, zeby byla brazowa. Nikt go nie
pytal, ale z jakiego$§ powodu byl przekonany, ze bedzie biala.
Lénigco biala z pojedynczym wiencem z czerwonych réz na
wieku. Kiedy ujrzal brazowe drewno przyttoczone kolorowymi
kwiatami, calkowicie przestaniajacymi wieniec od niego i od
dzieci, ogarnela go wscieklo§é, z ktéra nie potrafil sobie
poradzi¢. Pod koniec pogrzebu trumna wydawala mu sie juz
czarna, a chcial to wszystko zapamieta¢ inacze;j.

Mial przed oczami twarz corki.

Otworzyl je.

Tutaj bylo tak jasno. Do szalefistwa doprowadzalo go zimne
niebieskobiale $wiatlo, ktére nie informowalo o porze dnia.
Tak bardzo pragngl mie¢ okno, choéby malenka szparke,
przez ktéra nie daloby sie uciec, ale ktéra moglaby
przynajmniej podpowiedzie¢, czy jest dzien, czy noc. Zabrali
mu zegarek. Nie rozumial dlaczego. W glowie Sigurda
Halvorsruda nie mieScilo sie, ze mozna wyrzadzi¢ sobie
krzywde zwyklym skérzanym paskiem.

Znbéw powoli przymknal powieki.

Zobaczyl twarz Thei. Wielkie zaplakane oczy. Usta bez-
dzwiecznie formulujace stowa, ktérych nie chcial slyszeé. Czul
jej dlonn w swojej. Na udzie. Cale jej cialo przyciskajace sie do
niego tak mocno, ze ledwie mogl usiedzie¢. Widzial jej rece
wyciagajace sie do niego, kiedy zdecydowanie zabrano go do
czekajacego juz radiowozu. Czul jej spojrzenie na plecach.
Dwa promienie, ktéore wpalaly sie w marynarke i nie
pozwalaly trzymac sie prosto.

Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud siedzial na dotku w
budynku policji juz trzeci tydzien. Tutejsze cele nie byly prze-
znaczone do pobytu dluzszego niz dobe. Zaproponowano mu
przeniesienie w jakie§S lepsze miejsce, do wiezienia za
miastem. Wymieniono kilka zakladow karnych, ktére, jak



wiedzial, sa o wiele nowocze$niejsze niz ten tutaj. Ale on nie
chcial. Nie ufal im. Kazde ich dzialanie wydawalo mu sie
wrogie. Zreszta z czasem przywykl do tego pomieszczenia.
Chcial zosta¢ w budynku policji i pozwolono mu na to.

Nagle usiadl. Mdlo$ci nadciggnely gdzies$ od dotu, az od stop.
Przelaly sie przez cialo, targajac nim mocno, nie do
opanowania. Wymioty chlusnely z niego tak gwaltownie, ze
nie zdazyl nawet odwroci¢ sie od twardej pryczy, na ktorej
lezal. Biala koszule zbryzgaly resztki dwéch kanapek ze
$niadania. Nie przypominal sobie, z czym byly te kanapki. To
musiala by¢ makrela w pomidorach. Ale nie czul teraz jej
smaku, tylko stodko-gorzki smak zelaza.

Sigurd Halvorsrud rzygal krwia przez blisko kwadrans, nim
w koncu doczolgal sie do drzwi i wezwal pomoc.
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Hanne Wilhelmsen siedziala nad rozlozona ksigzka tele-
foniczna. Jej rece jakby same z siebie wyciagnely gruby tom
spod starego egzemplarza ,VG” na brzegu biurka. Gotowa
byla przysiac, ze to nie ona odszukala psychologow. Nie
potrzebowala psychologa, za wielu ich znala.

Zamknela ksigzke z gluchym hukiem, kiedy Billy T. wsunat
glowe w uchylone drzwi.

- Dochodzi wp6t do szostej - powiedzial. - Idziesz ze mna.

- Wyciagnal reke, jakby namawial uparte dziecko. - Chodz,
chodz. - Machal na nig, Smiejac sie glosno.

-A dokad idziemy? - spytala, unoszac sie i tlumiac ziew-
niecie.

Cecilie miala wyj$¢ ze szpitala nastepnego dnia. Hanne nie
byla pewna, czy sie naprawde cieszy. Oczywiécie bardzo za nig
tesknila. W te noce, ktére postanawiala spedzi¢ w domu z na-
dzieja na troche wiecej snu niz dwugodzinna drzemka w szpi-
talu, zasypiala wymeczona placzem z tesknoty tak wielkiej, ze
przewyzszala ja jedynie ta beznadziejna pustka, ktora czula,
siedzac przy t6zku Cecilie. Hanne bardzo chciala, zeby Cecilie
wroécila do domu, ale bezpieczniej sie czula, kiedy ukochana
byla w szpitalu. Na razie poczucie, ze zawodzi, spedzajac cale
dnie w pracy, nie bylo tak dojmujace, jak z pewnos$cia bedzie,
kiedy dolgczy Swiadomos¢, ze Cecilie jest sama.

- A tak w ogdle to nie moge. Mam co robi¢ w domu. Jak bylo
na pogrzebie?

- W porzadku. Ale musisz ze mng iS¢.

- Mowie ci, ze nie moge. Mam robote.

Sprobowala zmusi¢ wlosy, zeby zaakceptowaly przedzialek,
ktéry sobie zrobila, bo nie miala czasu i§¢ do fryzjera, ale
grzywka nie chciala sie poddaé. Hanne lekko zwilzyla wiec
palce §ling i przygladzila kosmyki.

-A wlasciwie o co chodzi?

- Zobaczysz. Jesli nie przyjdziesz, to cie zabiore sila. Mozesz



to uzna¢ za porwanie.
Hanne Wilhelmsen sie poddala. Poszla za Billym T., nie
ujmujac wyciagnietej reki.
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Morze pienilo sie nawet w glebi zatoki. Stal na wylozonym
kamiennymi plytami tarasie. Mruzyl oczy od wiatru, patrzac
na wyspe Qstergya i zaciskajac rece na balustradzie z kutego
zelaza. Inna wyspa, Natholmen, nie stanowila dostatecznej
ostony, kiedy wialo z potudnia. Zrezygnowat z mysli o wyply-
nieciu 16dka na ryby. Godzine wczeéniej wybral sie do kiosku
w Sollgkka i zrobil najpotrzebniejsze zakupy na najblizsze dni.
Przewidujaco kupil dwie paczki mrozonego dorsza.

To byl fantastyczny nieoczekiwany przelom.

Kiedy na monitorze pojawilo sie to nazwisko, poczul, ze drzy.
Wyobrazal sobie, ze jest jak nieoczekiwana wygrana w lotto,
jak uzdrowienie z nieuleczalnej choroby, zaskakujace i
zupelnie niewyjasnione. Jak odnalezienie kochanego czlonka
rodziny, ktorego od wielu lat uwazalo sie za zmartego. Goraca
fala uderzyla z podbrzusza w przepone i zaraz sie cofnela, a
jemu dostownie zaparlo dech w piersiach.

Pracowal nad tym od trzech lat.

W kwietniu 1996 roku wzigl odszkodowanie zasadzone na
jego korzy$¢ od gminy Oslo za zmarnowane dziecinistwo,
dodal do tego pieniadze, ktére zaczely plyna¢, w miare jak
Czerwone latarnie w Amsterdamie sprzedawano do coraz
wiekszej liczby krajoéw, i kupil ten domek. Dwadzie$cia lat
temu spedzil tu jedno lato, z ktérego pozostalo mu jedyne
cieple wspomnienie z czaséw przed wiezieniem. Jego rodzona
ciotka pozbyla sie tego domku juz dawno, ale Eivind Torsvik
stawil sie u nowego wlasciciela, zaoferowal mu piecdziesiagt
procent wiecej, niz wynosila warto$¢ nieruchomosci, i dal
dwie godziny do namystlu. Widok pieciu milionéw koron w
walizce okazal sie bardzo kuszacy. Trzy tygodnie poézniej
Eivind wprowadzil sie tu wraz z dwustoma kilogramami
sprzetu elektronicznego, workiem zeglarskim z ubraniami i
starg kanapa. W miare, jak czas plynal, a praca posuwala sie



naprzod, kupil nowe meble i wieze hi-fi Accuphase. Domek
nad zatoka Hamburgkilen, niecale dziesie¢ kilometréw od
centrum Sandefjord, stal sie pierwszym prawdziwym domem
Eivinda Torsvika. Wszystko w nim stworzyl sam. Dobrze mu
bylo w tej samotni i wiedzial, ze zawsze tak bedzie.

Nazwisko wrylo mu sie w mozg.

Usiadl na drewnianej lawie pod oknem w pokoju. Wiatr
osiggnal juz chyba sile siedmiu stopni. Stuchal halasu morza i
plasnie¢ wlosow uderzajacych o policzki. Obserwowal dwie i
ybitwy, ktore nie mogly oszuka¢ gwaltownych porywow
wiatru i lecialy ukosem do tylu, zanoszac sie ochryplym
jasnym krzykiem. Wciagal gleboko w pluca slone powietrze i
czul sie wolny.

Teraz wszystko pozostawalo jedynie kwestig czasu.
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Dziecko bylo rzeczywiscie $liczne jak rzadko. Dziewczynka
miala ksztaltng, wydluzona glowke, ktora juz teraz zdradzala,
ze mala nie bedzie za bardzo podobna do ojca. Czarne wloski,
miekkie i zdumiewajaco geste, lepily sie do czola, skrecajac sie
przy uszach jakby w loki. Hanne Wilhelmsen jeszcze nigdy nie
widziala norweskiego noworodka z tak dlugimi rzesami.
Wywijaly sie nad duzymi, nieco sko$nymi oczami, ktoére za-
okraglaly sie jak kulki, kiedy dziecko mrugalo, patrzac na
Swiatlo. Teczéwki mialy nieokreslony kolor. Z czasem
prawdopodobnie zbrazowieja. Czerwone usteczka wyraznie
odcinaly sie od bialej skoéry. Pecherzyk na gornej wardze
odruchowo zadrzal, kiedy Hanne delikatnie pogladzita malym
palcem podbrodek dziecka.

- Naprawde mozna ja zje$¢ - szepnela. - Nie jest ani troche
podobna do ciebie.

- Dzieki Bogu - odszepnal Billy T. — Ja tylko chodze i gadam
to, czego sie wszyscy po mnie spodziewajg, ale strasznie sie
ciesze, ze nie odziedziczyla niczego po mojej rodzinie.

-Oprocz dhlugosci. - Hanne roze$miala sie cicho, lekko
pociagajac za stopki dziecka pod rézowym kocykiem. - Ona
chyba jest dluzsza niz przecietnie dzieci.

- Dluga i szczupla - powiedzial Billy T. - Kiedy sie urodzila,
mierzyla sze$c¢dziesiat centymetrow! 1 wazyla tylko trzy
siedemset.

Hanne ulozyla dziecko wygodniej w zaglebieniu reki. Ma-
lutka zasypiala. Prawa raczke miala luzno zaci$nieta na
smoczku. Hanne sprobowala go jej wlozy¢ do buzi, ale
smoczek zostal natychmiast wypluty i polecial na podloge.

- Nie chce go. - Billy T. usiadl obok Hanne na kanapie.

- Lubi go trzymag¢, ale nie chce ssac. Bystry dzieciak, nie po-
zwala sie oszukac.

Dziecku sie ulalo. Waska struzka $liny wymieszanej z mle-
kiem splynela z kacika ust. Hanne wciggnela powietrze przez



nos i poczula niczym uderzenie w przepone stodki zapach
dziecinnego oddechu. Zamrugala, prébujac zapanowaé na
lzami.

- Wy tez powinny$cie sie byly postara¢ o dziecko - stwierdzit
Billy T., obejmujac Hanne. - Juz dawno temu.

-Nie trzeba jej trzymac pionowo, kiedy jej sie odbija?

- mruknela Hanne.

- Nie, zasnela juz i ladnie oddycha. Dlaczego tego nie zro-
bilyScie?

Hanne rozejrzala sie po mieszkaniu Billy ego T. Zaledwie
dwa lata minely od czasu, kiedy mieszkala tu przez miesiac.
Razem z Cecilie wyjechaly wtedy na rok do Stanow, ale za-
bdjstwo premier Birgitte Volter $ciggnelo Hanne z powrotem
do Norwegii. Od tego czasu wszystko sie tu zmienilo. Kiedy
Tone-Marit sie wprowadzila, na Scianach pojawily sie grafiki,
a na polkach ksigzki. Kolosalna wieza stereo zostala skazana
na banicje do szafy, jedynie glo$niki wcigz straszyly pod
sufitem po obu stronach drzwi do przedpokoju. Hanne
poczula uklucie w sercu, kiedy pierwszy raz zauwazyla, ze
zastonki, ktore wtedy kupila, uszyla i zawiesila, zostaly
zmienione.

-Wszystko jest zupekie inaczej - szepnela do dziecka. Billy
T. wstal i delikatnie wzigl coreczke.

- Pojdziesz teraz pospa¢ do mamy - szepnal do niej i na pal-
cach przeszed! do sypialni.

Kiedy wrocil chwile po6zniej, nie usiadl w fotelu naprzeciwko
Hanne. Ciezko opadl na kanape przy niej, gdzie siedzial, kiedy
dziecko nie spalo. Wtedy bylo to logiczne. Musial tam
siedzie¢, by wspolnie mogli patrze¢ i podziwia¢ noworodka.
Znow lekko objal Hanne, konicami palcow delikatnie gladzac
ja po ramieniu.

-To wcale nie jest takie latwe - powiedzial tak cicho, ze przez
chwile nie byla pewna, czy dobrze uslyszala.

-Co?

-To... - Wolna reka niezdecydowanie omiotl poko;.

- Mieszkanie. Ono juz jakby nie jest moje. Tone-Marit...

- szeptal teraz ledwie slyszalnie, jakby sie bal, ze Tone-Marit



sie obudzi, chociaz przed chwilg stwierdzil, ze $pi gleboko.

- Chce, zeby tu byla. Kocham... Uwielbiam to, co ze mna
robi. A przynajmniej wiele z tego. I dziecko jest cudowne.
Cholernie sie ciesze z tego dziecka. Zreszta bylem szczesliwy
przy kazdym, ktorego sie nabawilem.

Hanne roze$miala sie cicho.

- Nabawile$ sie - powtorzyla. - Mowisz tak, jakby$ zlapat pieé
choréb.

Billy T. polozyl nogi na stole i zapad} sie w miekka kanape.
Znalaz! sie jeszcze blizej Hanne. Broda polaskotal ja w ucho, a
ona poczula, ze sie rozluznia. Nie pamietala, kiedy ostatnio
osiggnela taki stan.

-Ale zdarza sie, ze doslownie chodze po Scianach - ciggnatl
Billy T. - Mam takie wrazenie, jakbym nie mogl tutaj
oddycha¢. Wszedzie sg dzieciece rzeczy. W lazience pachnie
kobieta. Tone-Marit jest dobra i cierpliwa, nie marudzi jak
inne dziewczyny o zamykaniu kibla, zakrecaniu pasty do
zebow i tak dalej. A ja jakbym... Zaczalem zachowywa¢ sie jak
facet tylko po to, zeby ja irytowac.

Wyprostowatl sie i gwaltownie odwrécit w strone Hanne.
Jego twarz znalazla sie zaledwie o dziesie¢ centymetrow od jej
policzka. Hanne patrzyla w jego niebieskie jak 16d oczy, ale
dlugo tego nie wytrzymala i przeniosta wzrok na jego usta. Z
tak bliska wydawaly sie wielkie. Widziala tylko je -
spierzchniete wargi pod ogromnymi wasami, ktore pojawialy
sie i znikaly czeSciej, niz ktokolwiek byl w stanie to
zapamietaé. Teraz byly gigantyczne. Przygladala sie
pojedynczym wloskom, czujac, ze nie jest w stanie jasno
myslec.

- A latem mamy sie pobra¢ - powiedzial Billy T. przez za-
ciSniete zeby. — Cholera, nie moge sie zenic... kiedy juz tak sie
czuje, chociaz dziecko ma zaledwie... Niech to szlag!

-Musze juz i$¢ — o$wiadczyla sztywno Hanne, skladajac rece
na kolanach.

- 18¢? - Billy T. gwaltownie przyciagnal reke do siebie, wal-
cz3ac z grymasem rozczarowania. - Musisz juz i$¢? Teraz?

-Mowilam ci, ze mam duzo roboty. Cecilie wraca jutro do



domu. Musze posprzatac.

Wstala i ruszyta do drzwi.

- Nie odpowiedziala$, dlaczego nie mialyscie dziecka - usly-
szala jeszcze za plecami.

Powoli, jakby nie calkiem zdecydowala sie na odpowiedz,
odwrdcila sie i popatrzyla w jego kierunku. Billy T. wciaz sie-
dzial na kanapie i jak opetany drapatl sie w zarost.

- Nie wiem - sklamala. - Ale teraz wszyscy mozemy sie
cieszy¢, ze nigdy do tego nie doszlo.

Dopiero na ulicy zorientowala sie, ze zostawila u Billy’ego T.
komoérke i torbe z zakupami. Udalo jej sie zlapaé¢ taksowke i
dotarla do domu, zanim zaczely sie wieczorne wiadomos$ci. W
lodéwce na pewno znajdzie sie co$ do zjedzenia.
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- Uwazam, ze strasznie schudle$ - poskarzyla sie Margaret
Kleiven. - Zawsze byle$ szczuply, ale teraz jeste§ wrecz chudy.
Wychudzony!

Evald Bromo zaczal gardzi¢ zong. Nigdy jej nie kochal, ale
zawsze na swoj sposob lubil te drobna posta¢. Laczylo go z nig
co$ w rodzaju czulego uzaleznienia graniczacego z wdzieczno-
Scig. Ale teraz go brzydzila. W dni takie jak ten, kiedy
spieszyla sie z pracy do domu, zeby posprzata¢ na weekend i
przywita¢ go w zniszczonym fartuchu, z dlonmi
zaczerwienionymi od calego tego szorowania, ledwie potrafil
znie$¢ suche musniecie jej warg na policzku, gdy odwieszal
plaszcz.

- Musisz skonczy¢ z tym bieganiem. To niezdrowe. Przyszla
zreszta do ciebie paczka.

- Paczka - powt6rzyl beznamietnym tonem.

W kuchni uderzyl go ostry zapach $rodkoéw czyszczacych i
smazonego czarniaka. Ciezko usiadl na krzesle i polozyt tokcie
na stole.

- Zmeczony jestem — powiedzial.

- Zjesz coS?

- Tak, owszem.

Siegnela po stojacy przed nim talerz i podeszla do kuchenki.
Patrzyl na nig zamglonym wzrokiem, prébujac wyczarowac
apetyt, ktérego nie czul juz od ponad trzech tygodni. Im diu-
zej biegal, tym mniej jadl. Im wiecej kilometrow pokonywal,
tym gorzej spal. Teraz przestal juz jezdzi¢ autobusem do
pracy. Biegal. Tam i z powrotem. Ale glodu nie czul wcale.

- Prosze, jedz.

Postawila przed nim talerz. Smazony czarniak z cebula,
ziemniaki i rozmiekla salatka ogorkowa, ktora za dlugo juz
stala. Zaczal rozgrzebywaé rybe widelcem, nie wiedzac, jak
zdola cokolwiek w siebie wmusic.

- Prosze - odezwala sie znow Margaret. — Przyszla poczta.



No, rozpakuj!

Odlozyl widelec. Paczka nie byla duza, miala mniej wiecej
pietnascie centymetroéw na pietnascie i byla plaska. Nazwisko
i adres wypisano drukowanymi literami. Wzial przesylke do
reki, odwrocil ja. Nadawcy nie znalazl. Poczul nagle jakby
gwaltowny cios w splot sloneczny, eksplozje adrenaliny, ktora
rozeszla sie po wszystkich czlonkach i kazala mu polozyc
paczke na kolanach, zeby jej nie wypuscil z rak.

- To tylko pulsomierz — powiedzial krétko.

-Pulsomierz? - uSmiechnela sie Margaret i zaczela jesc.

- No, otworz ja.

-Nie.

Wmusil w siebie trzy plasterki ogorka. Rosly mu w ustach,
miatl klopoty z oddychaniem.

- Co sie z toba dzieje? - spytala Margaret ze zlo$cia. - Nie
mozesz otworzy¢, zebym zobaczyla, co kupiles?

- Nie, nie moge. To tylko co$ do biegania. A ono cie nigdy nie
interesowalo.

Smazona cebula miala smak gumy i przypraw do grilla.

-Alez, Evald, nie moge obejrzeé tego... tego pulsomierza?

Wstala i nachylila sie nad jego kolanami. W chwili, kiedy
miala siegnaé po paczke, blyskawicznym ruchem zlapat ja za
nadgarstek i $cisnal.

- Nie slyszysz, ze mowie ,,nie”?!

Jeszcze nigdy tak na nig nie wrzasnal, nigdy nie byl tak
gwaltowny. Nigdy nie zrobil jej fizycznej krzywdy. Teraz z ca-
lej sily Sciskat ja za reke i nie puscil, az lzy poplynely jej po
blyszczacych, spoconych policzkach.

- Przepraszam - powiedzial z rezygnacjg. - Jestem po prostu
strasznie zmeczony. To naprawde tylko pulsomierz. Zupelnie
nic ciekawego dla ciebie.

Nie odpowiedziala. Zabrala swoj talerz do salonu i usiadla
przy eleganckim stole, przy ktéorym od lat nie podejmowali
zadnych goSci.

Evald Bromo zostawil jedzenie, zabral paczke i wyszedl, ani
slowem nie informujac, dokad idzie.
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Byl piatek, dwudziesty trzeci marca 1999 roku i Sigurd Hal-
vorsrud mial stana¢ przed Sagdem Miejskim w Oslo. Przebywal
w areszcie dokladnie od trzech tygodni na podstawie postano-
wienia dajacego policji cztery tygodnie na dzialanie. To, ze
jego sprawa miala by¢ rozpatrywana ponownie przed
uplywem tego terminu, bylo do$¢ niezwyczajne, jesli nie
wprost zaskakujace. Zdarzalo sie wprawdzie, ze policja
zwalniala aresztowanych wcze$niej, niz wynikalo z
postanowienia, ale za tym rzadko kryt sie wiekszy dramatyzm.
Przeciwnie, taki miala obowigzek, jezeli warunki
tymczasowego aresztowania wyznaczone przez sad i prawo
tracily racje bytu. Ale policja wcale nie chciala zwolni¢ z
aresztu prokuratora okregowego Halvorsruda.

Wecale. Prokurator Annmari Skar juz zaczela przygotowywac
wniosek o przedluzenie aresztowania i spodziewala sie, ze
bedzie on rozpatrywany tydzien pézniej. Kiedy w czwartek po
poludniu otrzymala od adwokat Karen Borg dokumenty, z
ktérych wynikalo, ze podejrzany bedzie wnosit o zwolnienie, a
sprawa trafi na wokande w piatek rano, przelknela soczyste
przeklenstwo, dziekujac jednocze$nie bogom, ze tak wnikliwie
zapoznala sie ze sprawg juz wczesniej.

- Zostal tydzien do posiedzenia w zwyklym trybie - mruknela
do Billy’ ego T, kiedy wchodzili po stopniach do budynku
sadowego i zygzaklem wymijali orszak slubny, 1gnoru3.a}cy nie-
duzy kartonowy plakat z pro$ba o nierzucanie ryzu ze wzgledu
na ptaki. - A oni nie mogli poczekaé. Jeden tydzien!

Z jakiego$ powodu, ktorego nikt oprocz administracji nie
mogl zrozumieé, na posiedzenie wyznaczono sale rozpraw
numer sto trzydzieSci. Annmari Skar i Billy T. przeszli przez
podwojne, blisko czterometrowej wysokos$ci drewniane drzwi,
za ktorymi gigantyczne drzwi wahadlowe prowadzily do im-
ponujacego holu sadu. Natychmiast o$lepily ich intensywnie
blyskajace flesze. Billy T. musial ratowa¢ niewysoka pania



prokurator od upadku, kiedy nadgorliwy reporter z pewnej
nieduzej stacji telewizyjnej, ktory wmowit sobie, ze bedzie
najlepszy 1 najbezczelniejszy, doslownie przeczolgal sie
miedzy nogami olbrzymiego Billy’ego T., zeby podetkna¢
mikrofon do ust Annmari Skar. Para policjantow zdolala sie
przedrze¢ pod szklang Sciane z lewej strony holu. Do drzwi
wlaséciwej sali rozpraw dotarli juz bez kolejnych wypadkow,
ale ciggnac za sobg ogon dziennikarzy.

- Sto trzydzie$ci — westchnela Annmari Skar. — W tej sali w
ogole nie ma czym oddychacd. Jesli ci wszyscy... - Z rezygnacja
obejrzala sie przez ramie.

- Zamkniete drzwi - uspokoil ja Billy T. - Na pewno sad
zgodzi sie na posiedzenie przy drzwiach zamknietych i bedzie-
my mieli spokoj.

-Tak ci sie wydaje - powiedziala Annmari Skar z gorycza.

- Zgodzi sie, owszem, ale tylko je$li adwokat Borg tego
zazada. My nie mamy...

- Szsz... - uciszyl ja Billy T. — Wstrzymaj sie z tym.

Odepchnal natretna dwudziestoletnia dziewczyne z dlugimi

jasnymi wlosami i dyktafonem.

- Cholera jasna, ci reporterzy kryminalni robia sie coraz
mlodsi - warknat glo$no. - I coraz bardziej bezczelni. Zreszta
jedno z drugim ma pewien zwiazek.

Uzyl tokei przeciwko jakiemu$ mlodzieniaszkowi z TV2 i w
koncu musial postuzy¢ sie tytkiem w roli tarczy, aby Annmari
Skar w ogole mogla wej$¢ do sali rozpraw. Karen Borg juz tam
byla. Przywitala ich skinieniem glowy. Billy T. przypuszczal,
ze przyszla z poziomu minus jeden razem ze swoim klientem.
Publicznie Karen prawie nie wypowiadala sie o sprawie.
Mimo olbrzymich przeciekow ze strony samej policji - Billy T.
juz dawno porzucil wszelkie spekulacje na temat tego, ktory z
jego kolegow pielegnowal tak przyjazne kontakty z prasa -
mecenas Borg trzymala jezyk za zebami. Wlasciwie bylo to
imponujace. Tym razem najwidoczniej postanowila catkowicie
unikng¢ mediow.

Wniosek policji o przeprowadzenie posiedzenia przy
drzwiach zamknietych zostal przez sad rozpatrzony pozytyw-



nie. Annmari Skar zdawala sobie sprawe, ze nie bylo to jej
zashuga. Z obowigzku i bez szczegbdlnego zaangazowania wy-
recytowala frazesy o tym, ze relacje prasowe moga zaszkodzi¢
Sledztwu. Chociaz teraz, kiedy sprawa w kazdym ociekajacym
krwig szczegole zostala juz wyeksponowana na wielu stronach
gazet, trzeba sie bylo bardzo postaraé, aby znalez¢ cos'
nowego, czego nie nalezaloby ujawniaé¢ ze wzgledu na dobro
Sledztwa. Wystapila jednak z wnioskiem o zamkniecie drzwi z
powodoéw bardziej osobistych. Nie znosila dziennikarzy.
Uwazala ich za natretnych i shluzalezych zarazem,
wszechwiedzacych 1 kompletnie pozbawionych wszelkiej
wiedzy, bezczelnych i cholernie sprytnych. Annmari Skar nie
rozumiala dziennikarzy i gardzila nimi calym sercem.

Mimo ze Karen Borg ku wielkiej uldze Annmari Skar poparla
wniosek policji, powolujagc sie na konieczno$¢ ochrony
prywatnosci jej klienta, rowniez jej stanowisko nie wplynelo
na decyzje sedziego. Dziennikarze sami mogli sobie za nia
dziekowa¢. Podczas rozpatrywania wniosku o zamkniecie
drzwi

- w tym czasie oczywiécie drzwi pozostawaly otwarte dla pu-
blicznosci - ich zgraja walczyla o miejsca siedzace jak mewy
nad porzucona torebka z krewetkami. A sedzia sadu
miejskiego Birger Bugge, krepy, ponury mezczyzna, ktory
wkrotce mial przej$¢ na emeryture, ale dopiero niedawno
zrozumial, ze nigdy nie awansuje na sedziego sadu
okregowego, nie podzielal pogardy prokurator Skar dla
dziennikarzy. On ich nienawidzil. I to tak doglebnie, ze
przestal czyta¢ wszelkie gazety oprocz ,Herald Tribune”, ktora
kupowal w kiosku sieci Narvesen na Dworcu Centralnym
kazdego popoludnia, wracajagc do domu w Ski na
przygotowany przez zone obiad.

- Sad Miejski w Oslo zajmie sie dzisiaj sprawa numer 99-
02376 F/42 - zaczal, kiedy zamieszanie wreszcie ucichlo, bo
dziennikarzy przegonit rozzloszczony wozny sadowy, i w ma-
lym krolestwie sedziego Birgera Buggego znéw zapanowal
spokdj. - Obronca jest mecenas Karen Borg, oskarzycielem

- prokurator policji Annmari Skar, a sedzig jestem ja, sedzia



sadu miejskiego Birger Bugge. Jesli sie nie myle, jestem w tej
sprawie bezstronny. Czy strony zglaszaja jakie$§ zastrzezenia
co do tego?

Billy T. przylapal sie na tym, ze kreci glowa razem z proku-
rator Skar i adwokat Borg. Rzadko spotykal ludzi budzacych
groze, ale wielka buldogowata glowa sedziego Buggego mogta
przestraszy¢ kazdego. Dzieki mocno wysunietej zuchwie, wiel-
kim podbrédkom i malenkim oczkom pod siwymi brwiami,
przybierajacymi ksztalt rogéw przy skroniach, nigdy nie
musial duzo mowi¢, aby zyskaé¢ respekt.

- Brmfrr - warknal teraz i wskazal barierke dla §wiadkow.

Karen Borg sie poderwala.

-Wysoki Sadzie! Pozwole sobie prosi¢ o to, aby méj klient ze
wzgledow zdrowotnych mogl siedzie¢ tutaj.

Lewa reke polozyla miekko na ramieniu Halvorsruda, jakby
chciala podkresli¢, ze prokurator potrzebuje szczegoblnej
troski.

- Brmfrr - powtorzyl sedzia Bugge, a adwokat Borg po-
stanowila uzna¢ to za zgode. - A wiec pan nazywa sie Sigurd
Harald Halvorsrud. Data urodzenia?

W trakcie zalatwiania formalnosci Billy T. przerzucal doku-
menty. Potem odchylil sie i postal z ukosa spojrzenie Annmari
Skar. Byla bardziej elegancka niz ladna. Niewysoka, raczej
krepej budowy, miala w sobie mnostwo kobiecos$ci, ktoéra
nieraz kazala mu przypatrywaé sie jej ukradkiem. Miala
wyrazistg i otwarta twarz, duze piwne oczy i brazowe wtosy z
pierwszymi siwymi pasmami, chociaz do czterdziestki zostato
jej jeszcze tadnych kilka lat. Billy T. poczul nagle ssanie w
zoladku i przylapal sie na tym, ze ma ochote dotknac jej
plecow, kiedy tak siedziala, stukajac oléwkiem w pulpit ku
wielkiej irytacji sedziego Buggego.

- Czy pani prokurator moze wreszcie przesta¢ halasowac? -
warknal Bugge.

Annmari Skar zesztywniala i lekko sie zaczerwienila.

A ja musze wzigc¢ sie w gars¢, pomyslal Billy T., odzyskujac
panowanie nad reka, ktéra juz zaczela pelznaé w strone
plecow pani prokurator policji.



Kto$ otworzyt drzwi. Do niemal kwadratowej sali rozpraw
wolnym krokiem weszla Hanne Wilhelmsen, cicho konferujac
z woznym, zebym ja wpuscil. Znal ja dobrze i pozwolit jej
przej$¢, zanim starannie zamknal za nig drzwi. Billy'emu T.
wystarczyl moment na stwierdzenie, ze dziennikarze sie nie
poddali.

- Przepraszam - powiedziala Hanne glo$no, zwracajac sie do
sedziego. - Mam wazne informacje dla oskarzyciela.

- Brmfr - burkngl zn6w sedzia Bugge. - Dobrze, tylko szybko.

Hanne otworzyla niskie wahadlowe drzwiczki oddzielajace
lawki dla publiczno$ci od pozostalej cze$ci sali, minela
barierke dla $wiadkow, nawet nie patrzac na adwokat Borg i
Halvorsruda, i nachylila sie na tawa oskarzyciela.

- Dostalam od Karen Borg wezwanie dla §wiadka — szepnela
do Annmari Skar. - Lezalo u mnie na biurku, kiedy wrécitam
ze... pol godziny temu.

- Wezwanie dla §wiadka! — syknal Billy T. - Przeciez na ta-
kim posiedzeniu nie przestuchuje sie §wiadkow!

-Cicho! - Annmari Skar dotknela jego ramienia. - To, Ze sie
tego nie robi, wcale nie oznacza, ze nie jest dozwolone. Sama
dowiedzialam sie o tym kilka minut temu. - Zaslonila usta
reka, jakby sie bala powiedzie¢, co o tym mysli. - Wiesz,
dlaczego kazali ci sie stawic¢? - spytala w koncu tak cicho, ze
Billy T. ledwie ja zrozumial.

Hanne Wilhelmsen nie odpowiedziala, ale jej spojrzenie
przenioslo sie z twarzy pani prokurator na gruba teczke z ak-
tami, ktéra przed nig lezala.

- Czy w ogole omawiala$ to wezesniej z Karen Borg? - cig-
gnela Annmari Skar ze zloScig, zapominajac juz nawet o $ci-
szeniu glosu.

- Nie wprost - odszepnela Hanne natychmiast. — Nie roz-
mawialam z nig o tym, ze bede zeznawaé. O tym nie mowily-
Smy.

-Ale dlaczego...
- Mysle, ze pora konczyé¢ - rozleglo sie warkniecie zza stolu
sedziowskiego. — Przypuszczam, ze wszelkie niezbedne

sprawy policji sg zalatwione i mozemy kontynuowac.



Hanne opuscila sale rozpraw. Idac po schodach na drugie
pietro do bufetu po filizanke kawy, uswiadomila sobie, ze
powinna byla z wiadomoscig wyslaé¢ kogo$ innego, poniewaz
wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa miala zeznawaé

- od sedziego Buggego zalezalo, czy zechce ja przestuchaé¢. W
zasadzie nie powinna wiec uczestniczyé w przewodzie sg-
dowym. W koncu jednak wzruszyla ramionami. Po pierwsze,
nie byla prawniczka, po drugie, nie uchwycila nic z tego, co
dzialo sie na sali rozpraw.

Podobnie jak Billy T.

W uszach szumialo mu z wscieklo$ci. Hanne musiala co$
wiedzie¢. Skoro Karen Borg zdecydowala sie powola¢ ja na
Swiadka, najwyrazniej adwokatka uwazala, ze Hanne ma do
powiedzenia co§ na korzy$¢ Halvorsruda. Do tej pory
watpliwo$ci Hanne co do winy prokuratora okregowego mialy
zabarwienie profesjonalne. W kazdym razie Billy T. tak to
postrzegal. Do diabla, przeciez sam nie byl przekonany. Znal
zreszta dobrze owa niepewno$¢ i nie uwazal, ze jest w niej co$
zlego. Policja nigdy nie powinna zamykaé¢ sie na rozne
ewentualnosci. Jej zadaniem bylo zbieranie dowodow winy
albo niewinnos$ci przy zachowaniu neutralnosci. Ale jesli
Karen Borg wierzyla, ze zeznania Hanne moga pomoc
Halvorsrudowi, opierajac sie na czyms, co Hanne sama jej
powiedziala, to =zachowanie komisarz policji zaczynalo
przypominac regularng zdrade.

Omiott wzrokiem pomieszczenie. W dwoch rogach sali tuz
przed siegajacym bioder plotkiem, ktéry odgradzal lawki dla
publicznoéci, siedzialo dwoje znudzonych funkcjonariuszy
policji. Kobieta z ostrzyzonymi na jeza tlenionymi wlosami,
zbyt mocno umalowana, sprawiala wrazenie, jakby zaraz mia-
la zasng¢. Halvorsrud natomiast wygladal tak, jakby nie spatl
od tygodnia.

Karen Borg musiala zorganizowa¢ mu nowy garnitur. Lezal
lepiej niz stary, ciemny, ktéory mial na pogrzebie w
poniedzialek. Koszula byla $nieznobiala i1 $wiezo
wyprasowana. Billy T. nie zdziwilby sie, gdyby to sama Karen
wywijala dzi$§ rano zelazkiem. Brylant w krawatcie zniknal.



Co$ takiego mogloby latwo sprowokowac¢ zlosliwego,
sklonnego do irytacji sedziego.

Dyskretny i bez zarzutu str6j ostro kontrastowal z glowa
wystajaca ponad wezlem krawata. Z powodu gwaltownej
utraty wagi na szyi prokuratora pojawily sie indycze faldki.
Dolna cze$¢ twarzy wydawala sie luzna, szaroblada,
poznaczona glebokimi bruzdami. Skéra nad oczami byla
przekrwiona i przypominala maske, ktéra kto§ namalowal w
pospiechu. Mowiac, Halvorsrud ledwie poruszat ustami. Oczy
mial zamglone, glos beznamietny. Od czasu do czasu
przyciskatl do ust chusteczke.

Jego przestuchanie trwalo.

Sedzia Bugge nie zadawal zbyt wielu pytan, tylko ziryto-
wanymi gestami udzielal glosu stronom. Chwilami moglo sie
wydawadé, ze nawet nie shucha tego, o czym sie mowi. Billy T.
dobrze wiedzial, ze to zludzenie, bo w calym budynku trudno
bylo o bystrzejszego sedziego niz Birger Bugge. Brak awansu
wynikal wylacznie z jego trudnego usposobienia.

Halvorsrud wreszcie powiedzial, co mial do powiedzenia.
Nie wyniknelo z tego nic nieoczekiwanego: obstawal przy swo-
jej niewinnos$ci, martwit sie o corke, miat krwawigcy wrzod
zoladka. Nic, czego policja nie wiedzialaby wczes$niej.

- Prosze o pozwolenie przedlozenia zaswiadczen lekarskich
ojca i corki - powiedziala pytajaco adwokat Borg.

Sedzia Bugge lekko kiwnal glowa, ciezko westchnal i wy-
ciagnal wielka lape po podane mu dokumenty. Blyskawicznie
przebiegl wzrokiem papiery, po czym przekazal je protokolan-
towi, siedzacemu w milczeniu po jego prawej stronie.

- Poza tym wnosze o powolanie na §wiadka komisarz policji
Hanne Wilhelmsen — dodala Karen Borg, wcigz stojac w
lawie.

- To jest...

- Do$¢ nietypowe - burknal sedzia Bugge. - O czym za-
mierza...

-Wysoki Sadzie! - zaprotestowala Annmari Skar, ale za
pozno.

- Prosze, zeby pani prokurator nie przerywata Sadowi



- warknal sedzia Bugge.

Annmari Skar opadla na siedzenie.

- O czym ma zeznawa¢ Wilhelmsen? - podjal sedzia, zwra-
cajac sie do Karen Borg, ktéra — zazenowana zachowaniem
pani prokurator - spuscila wzrok.

- To ona prowadzi $ledztwo, Wysoki Sadzie, i uwazam, ze
moze naswietlic...

- Naswietli¢ - burknal Bugge. - Przeciez mamy tu oskar-
zyciela, ktorego rolg jest wlasnie naswietlenie sprawy w taki
sposo6b, w jaki widzi to policja. Czy nie tak, pani prokurator?

Annmari Skar wstala z wahaniem.

-Owszem, Wysoki Sadzie, w najwyzszym stopniu. Poza tym...
- zawahala sie, uznajac, ze najbezpieczniej bedzie zaczekac¢ na
pozwolenie na dalsza wypowiedz.

Nastapilo w formie gwaltownego kiwniecia glowa, od kto6-
rego zatrzesly sie dodatkowe podbrodki sedziego.

-W mojej opinii mecenas Borg nie ma podstawy prawnej do
powolywania komisarz Wilhelmsen na $wiadka w trybie
zwyczajnym. Zeznanie Wilhelmsen musi dotyczy¢ relacji z
dotychczasowego przebiegu $ledztwa albo jego planowanych
postepow. Nie uwazam, aby te elementy nie mogly zosta¢ na-
Swietlone przeze mnie, ewentualnie z pomoca towarzyszacej
mi osoby. - Wskazala Billy’ego T. — Poza tym chcialabym
podkresli¢ swoj sprzeciw wobec sposobu, w jaki mecenas Borg
zalatwila te sprawe, Wysoki Sadzie. Jezeli uwazala
przestuchanie komisarz policji za niezbedne, mogla po prostu
spyta¢ o to mnie. Wzywanie $§wiadka jest posunieciem wysoce
nietypowym i przypomina niedopuszczalng taktyke. Nie
zdazylam poza tym naradzi¢ sie z komisarz Wilhelmsen
przed...

- Naradzi¢ sie — powtorzyl sedzia Bugge. - A do czego pani
prokurator naradzanie sie z komisarz Wilhelmsen? To, co ona
wie, wiadome jest chyba réwniez pani prokurator, prawda?

Annmari Skar stanela bezradna. Bez celu przerzucala lezace
przed nig dokumenty. W koncu doszla do wniosku, ze nie ma
nic wiecej do dodania i usiadla bez stowa.

- Sad w zasadzie nie widzi sensu takiego przestuchania -



stwierdzil Bugge po namysle. - Ale zwazywszy na powazne
zarzuty, w ktoérych obliczu staje podejrzany, wyrazam na nie
zgode. Czy komisarz Wilhelmsen bedzie dostepna w najbliz-
szym czasie?

- Przypuszczam, ze czeka pod drzwiami. - Karen Borg ner-
wowo chrzaknela.

Wozny uchylil drzwi. Kilka sekund po6zniej Hanne Wil-
helmsen stala juz przy barierce dla $wiadkéw i podawala
swoje dane. Probowala uchwyci¢ spojrzenie Billy’ego T., ale
kolega przypatrywat sie wlasnym dloniom i nawet lekko
odwrocil sie do Hanne plecami.

- Przystapie od razu do rzeczy.

Karen Borg poprawila poly zakietu. Starannie unikala pa-
trzenia w kierunku Hanne. Dobrze wiedziala, co robi.
Tasowala karty. W sposo6b staranny i prawdopodobnie
niewybaczalny. Tyle razy o tym rozmawiali. Hakon, ona,
Hanne, Cecilie i Billy T. Bliska przyjazn miedzy osobami,
ktéore na sali sadowej mogly znalezé sie po przeciwnych
stronach, prowadzila do wielkich wyzwan. To, ze Hakon i ona
nie mogli wystepowaé przeciwko sobie w zadnej sprawie, nie
podlegalo dyskusji. Zwigzki Karen z Hanne i Billym T. byly
bardziej niejasne, nawet jesli nie pod wzgledem prawnym, to
przynajmniej etycznym. Po dlugich rozwazaniach doszli do
wniosku, ze beda sie starali trzymac jezyk za zebami w tej
kwestii i zobacza, jak daleko z tym zajdg. Poniewaz Karen
zajmowala sie gléwnie sprawami karnymi, byloby dla niej
bardzo niekorzystne, gdyby nie mogla zaangazowaé¢ sie w
zadna ze spraw prowadzonych przez Hanne Wilhelmsen.

Do tej pory wszystko szlo gladko. Wzywajac Hanne na
Swiadka, Karen odcinala kupony od zaufania, ktorym zostala
obdarzona jako przyjacidtka. Nie jako adwokat. Mimo to dla
Karen Borg lojalnos¢ wobec Kklienta zawsze byla
najwazniejsza. Zawsze.

Hanne Wilhelmsen wierzyla w niewinno$¢ Halvorsruda.
Dala wyraz swoim watpliwo$ciom co do potrzeby dalszego
przetrzymywania go w areszcie. Wrecz zachecala Karen do
zlozenia wniosku o zwolnienie. I Karen nie mogla tego nie



wykorzysta¢, .i juz na pewno nie w sytuacji, w ktorej jej klient
szedl na dno.

- Czy naprawde uwaza pani, ze w tej sprawie wciaz istnieje
niebezpieczenstwo zatarcia dowodow?

Nienawidze cie za to, chciala zawola¢ Hanne Wilhelmsen, ale
tylko lekko kaszlnela w mocno zaci$nieta dlon i odpowie-
dziala:

-Owszem, policja tak uwaza. Powolam sie na to, co, jak
przypuszczam, prokurator policji Skar juz podniosta.

-Ja nie o to pytam, pani komisarz. Pytam, co pani o tym
sadzi. To pani kieruje $ledztwem i powinna mie¢ wlasne zda-
nie co do spelienia warunkow zastosowania tymczasowego
aresztowania.

Sedzia Bugge nagle sie zmienil. Pochylit sie z lekko prze-
krzywiona glowa. Rysy w obwislej psiej twarzy gwaltownie sie
wyostrzyly. Co$ blysnelo w malych oczkach, a na wilgotnych
wargach dalo sie zauwazy¢ cienn uSmiechu.

-Ja pracuje w policji - oSwiadczyla natychmiast Hanne
Wilhelmsen twardo. - A policja uwaza, ze dalsze tymczasowe
aresztowanie jest niezbedne.

Karen Borg demonstracyjnie westchnela i popatrzyla na se-
dziego, szukajac u niego pomocy.

- Wysoki Sadzie - poskarzyla sie. - Czy moge prosi¢ o pomoc
w naklonieniu $wiadka do udzielania odpowiedzi na za-
dawane przeze mnie pytania?

- Nie uwazam, aby pani komisarz nie odpowiadala na py-
tania - odparl Bugge z kwasng mina. - Mozliwe, ze to pytania
pani mecenas s3 zle postawione. Prosze kontynuowac.

- Wysoki Sadzie! - wtracila sie Annmari Skar z rezygnacja.

- Mecenas Borg zadaje komisarz policji pytania na temat sy-
tuacji, do ktorej oceny zobowigzana jestem ja jako prokurator.
To po prostu niebywale!

Zapadla cisza. Z szelestem kartek przerzucanych przez Karen
Borg mieszat sie jedynie lekki szum wentylacji.

- Czy pani wie, ze Halvorsrud ma krwawigcy wrzod zotadka?
- spytata Karen w koncu.

-Wiem.



I znowu cisza.

- Czy pani wie, ze jego corka w wyniku aresztowania ojca
trafila na szpitalny oddzial psychiatryczny?

- Wysoki Sadzie! — Annmari Skar rozlozyla rece i przewr6-
cila oczami.

Sedzia Bugge wsunal oléwek do ust i zul go zapamietale, ale
nic nie powiedzial. Hanne przeniosla ciezar ciala z lewej nogi
na prawg i skrzyzowala rece na piersiach.

-Wiem, ze corka podejrzanego jest chora. Przyczyny nie
znam. Pani mecenas mowila mi, ze dziewczyna teskni za
ojcem, ale osobiScie nie rozmawialam z zadnym lekarzem.
Domy$lam sie, ze szesnastolatka z trudem radzi sobie rowniez
ze Smiercia matki w wyniku zabojstwa.

-A jeSli powiem, ze jest zaSwiadczenie lekarskie stwierdza-
jace, ze powazny stan Thei bezposrednio laczy sie z faktem
aresztowania jej ojca, to jak woOwcezas oceni pani
wspélmierno$é przetrzymywania go w areszcie?

-Na szczeScie ta decyzja nie nalezy do mnie. To bedzie
zadaniem Sadu.

-A jesli spytam o pani osobiste zdanie?

Hanne Wilhelmsen poczula wreszcie, ze Billy T. odwrdcit sie
do niej, i dostrzegla uémiech pod rudymi wasami. Zobaczyla,
ze Billy T. kladzie reke na ramieniu Annmari Skar. Wiedzial
juz, ze teraz Hanne da sobie rade sama.

- Wydaje mi sie, ze ono nie jest interesujace dla Sadu - po-
wiedziala Hanne z namyslem, wpatrujac sie w sedziego Bug-
gego. - Sadze, ze zostalam tu wezwana jako komisarz policji, .i
nie osoba prywatna.

Karen Borg demonstracyjnie westchnela i z rezygnacja
machnela lewa reka.

- Poddaje sie - mruknela. - Dziekuje.

Oszustwo nie poplaca, pomys$lala Hanne i juz sie odwrocila,
chcac opuéci¢c miejsce dla $wiadkéw, ale zatrzymala ja
Annmari Skar.

- Sama mam kilka pytan do pani komisarz - o$wiadczyla,
zwracajac sie do sedziego. - Nie zajme duzo czasu.

Kiedy kiwnal glowa, wydawalo sie, ze prokurator policji sie



waha. Zaczerpnela gleboko powietrza, przez kilka sekund
obracala olowek w palcach, az w koncu z pliku dokumentéw
wyciagnela jaka$ kartke, uwaznie ja obejrzala i zaczela:

- Komisarz Wilhelmsen, w ostatnia sobote... Czy to prawda,
ze oskarzony chcial przyznac sie do winy?

Hanne zrobilo sie goraco. Przeciez ustalily, ze nie beda tego
ruszaé¢. Halvorsrud podjal rozpaczliwa probe targowania sie o
zwolnienie, bo chcial za wszelka cene byé¢ z corka. Annmari
Skar dala slowo. Tamto zdarzenie mialo i§¢ w niepamie¢.
Notatka stuzbowa, ktéra Hanne musiala napisaé, zawierala
okragle, nic niemowigce zdania i na razie jeszcze nie zostala
nawet wciagnieta do akt.

- Nie uzylabym takich mocnych stow - powiedziala cicho.

- Mocnych?

-Absolutnie nie nazwalabym tego przyznaniem sie do winy.

- Ale czyz nie bylo tak, ze... - Annmari Skar wychylila sie i
pomachata jakim$§ dokumentem, jakby to wlasnie w nim znaj-
dowalo sie o§wiadczenie Halvorsruda - ...ze podejrzany w so-
bote p6Zznym wieczorem prosil o rozmowe z pania, poniewaz
mial zamiar sie przyznaé? I ze w istocie spotkala sie pani z
nim i z mecenas Borg w pani pokoju w komendzie?

Billy T. juz od dluzszej chwili niespokojnie wiercil sie na
krzes$le. Teraz siegnal po dlugopis i nagryzmolil co§ w no-
tatniku. Podsunat go pani prokurator. Szybko przeczytala tych
kilka slow, odwrocila sie do niego szybko i szepnela:

-To Karen Borg zaczela. - Machnela notatka sluzbowa i
ciggnela: - Czy moze podejrzany sklamal i nie chcial sie
przyznac?

Hanne przelknela $line. Poczula pieczenie w gardle i szum w
uszach. Znow ogarnelo ja paralizujace wrazenie znalezienia
sie w potrzasku. Byla spetana, stracila kontrole. Czula
mrowienie w koniuszkach palcow i zorientowala sie, ze w
milczeniu im sie przyglada. Na moment stanal jej przed
oczami jej stary ojciec, 6w daleki mezczyzna, ktory zabawial
starsze rodzenstwo Hanne odczytywaniem fragmentow z
dziennika sagdowego po obiedzie, a ktéry pdzniej nie wybaczyt
Hanne, ze nie chciala studiowa¢ prawa. Widziala jego oczy



przez lekka mgle pary unoszacej sie z filizanki z kawa,
niebieskie, twarde i pelne rozczarowania dziewczynka, ktora
siedziala z nogami na kanapie i nie chciala slucha¢. Hanne
przygladala sie wlasnym palcom i myslala o tym, ze wkrétce
bedzie miala czterdziesci lat i w ciagu ostatnich dwudziestu
nie poswiecila prawie ani jednej minuty na mys$lenie o
dwudziestu pierwszych.

- Podejrzany byl zrozpaczony - odezwala sie wreszcie, pro-
stujac sie. - Chcial sprawdzi¢, jakie sa mozliwosci
zastosowania §rodkow zastepczych do tymczasowego
aresztowania. Absolutnie nie przyznal sie do winy. Mozna
powiedzie¢, ze sondowal teren. Z tego, co zrozumialam,
przedstawit jedynie hipoteze. Czy gdyby sie przyznal, to
moglby zosta¢ zwolniony z aresztu. Mniej wiecej co$ takiego.

,DOSYC!!!” - kartka z wielkimi literami wyladowala z glo-
$nym plasnieciem przed Annmari Skar. Dodatkowo Billy T
zlapal panig prokurator za ramie i mocno uscisnat.

Podzialalo.

- Dziekuje - powiedziala i z przymusem u$miechnela sie do
sedziego.

Hanne Wilhelmsen zabrala kurtke z metalowego wieszaka i
wyszla z sali. Kiedy drzwi trzasnely, nie wiedziala, wobec kogo
odczuwa wieksza pogarde: Karen Borg, Annmari Skar czy
ogolnie wszystkich prawnikow.

Billy T. byl rownie wzburzony. Najpierw wydawalo mu sie,
ze to Hanne zdradzila. Potem, ze Karen. A na koniec proku-
rator policji, na ktora zaledwie godzine wczesniej mial wrecz
ochote. Caly sie trzqs} i zle sie czul.

Prawnicy sa prozni, zawsze o tym wiedzial. Czesto sie z nich
nasmiewal, z tych poprzebieranych w togi, zadzierajacych
nosa wazniakdéw i wszechwiedzacych rycerzy z dworu bogini
sprawiedliwo$ci. Nigdy nie potrafili sie opamieta¢. Gdy tylko
zwietrzyli co$, co moglo przypominac¢ kleske, atakowali, bez
wzgledu na koszty. Chodzilo o to, zeby odparowaé cios.
Strzela¢ na o$lep. Pokazac¢ sie. A teraz to sie odbilo na Hanne.

Billy T. przy najlepszej woli nie mogt zrozumieé¢, co obie
strony moglyby wygra¢ dzieki zeznaniom Hanne. Nikt nic by



nie zyskal i nikt nic by nie stracil. Z wyjatkiem Hanne.

Musiala sie czué okropnie.

Zlozyl rece, glownie po to, zeby co$ z nimi zrobié. Kiedy
Annmari Skar poprosila, zeby poszedl razem z nig na
posiedzenie, by ja wspomoc w orientowaniu sie w obszernych
aktach sprawy, oczywiScie sie zgodzil.

- Nigdy wiecej - syknal teraz cicho do siebie.

Dalsza procedura przyniosta niewiele nowego i nic, co mo-
globy kogokolwiek zaskoczyc¢.

- Sad stwierdza, ze istniejg uzasadnione powody, by Sigurda
Haralda Halvorsruda podejrzewaé o popeklienie czynu
okreslonego w paragrafie dwieScie trzydziesSci trzy ustep drugi
Kodeksu karnego, opisanego w postanowieniu o
przedstawieniu zarzutow.

- Sedzia Bugge dyktowal powoli i kontrolowal tekst na
monitorze umieszczonym w blacie stolu znajdujacego sie
przed nim, a palce protokolanta rytmicznie biegaly po
klawiaturze. - Sad powoluje sie na policyjne akta sprawy,
dokumenty o numerach dwa-dwa do dwa-dziewie¢, z ktérych
wynika, ze podejrzany zostal zatrzymany w swoim miejscu
zamieszkania, gdzie dokonano zabojstwa jego zony Doris Flo
Halvorsrud poprzez oddzielenie jej glowy od ciala lub
uprzednie zadanie ciosu w tyl glowy. Sad w szczego6lnosci
powoluje sie na fakt, iz odciski palcow podejrzanego
znaleziono na mieczu, ktéry najprawdopodobniej zostal uzyty
do popehienia przestepstwa. Ponadto Sad bierze pod uwage,
chociaz nie w stopniu decydujacym, fakt, iz podejrzany nie
powiadomil policji bezposrednio po tym, jak doszlo do
przestepstwa. Sad uznaje réwniez za stosowne wziecie pod
uwage faktu, iz troje wspdlnych dzieci podejrzanego i ofiary
bylo poza domem, gdy dokonano zabdjstwa, a nieobecno$¢ ta
przynajmniej w wypadku dwojga z nich wyniknela z
inicjatywy podejrzanego.

Annmari Skar nieznacznie odchylila sie na krzesle. Billy T.
uslyszal lekkie westchnienie. Wygrala. Zerknal na
Halvorsruda, ktory siedzial nieruchomo od chwili, gdy
zakonczylo sie jego przestuchanie.



- Sad pragnie jednak podkresli¢, iz nie uwaza, aby te po-
dejrzenia byly szczeg6lnie mocne - ciggnal sedzia Bugge.

- Szczegblny nacisk Sad kladzie na fakt, iz policja do tej pory
nie potrafila wskaza¢ logicznego motywu zbrodni. Sad powo-
luje sie na dokumenty oznaczone w policyjnych aktach sprawy
numerami... - urwal na chwile i przelozyt kilka kartek

- ..siedem-jeden do siedem-siedem, opisujace szereg
oderwanych od siebie faktow, ktére jakoby umacniaja teorie
moOwigca, ze podejrzany mialby otrzymywaé korzysci
majatkowe za dokonywanie sprzecznych z prawem czynnos$ci
na stanowisku prokuratora okregowego. Sad pragnie
zauwazy¢, iz fakty te wigza sie w stopniu tak niewielkim, iz nie
mozna im przypisaé nalezytej wagi. Sad w szczegolnosSci
wskazuje na to, iz policji do tej pory nie udalo sie odkry¢
zadnych nieprawidlowos$ci w finansach podejrzanego z
wyjatkiem stu tysiecy koron znalezionych w apteczce w
piwnicy we wspdlnym domu podejrzanego i ofiary.
Podejrzany zaprzeczyt posiadaniu jakiekolwiek wiedzy na
temat tych pieniedzy, na banknotach nie znaleziono tez jego
odciskéw palcow. Fakt, iz odciski palcow podejrzanego znaj-
duja sie na torebce, w ktorej znaleziono pieniadze, moze by¢
wynikiem zbiegu okoliczno$ci, i Sad nie bierze go pod uwage.

Annmari Skar zaczela kiwaé stopg. Zerknela na Billy’ego T. i
na jej czole zarysowaly sie dwie waskie zmarszczki.

- Ponadto Sad wskazuje, ze zadnych nieprawidlowoSci nie
stwierdzono u ktérejkolwiek z czterech oséb opisywanych na
dyskietkach znalezionych razem z wymieniona powyzej
kwota. Sad jest zdumiony tym, iz policja nie sprawdzila sta-
ranniej tego punktu. Sadowi przedlozono jedynie... Nie, to
ostatnie prosze skresli¢. - Sedzia Bugge wsunal palec do ucha i
mocno sie podrapal. Protokolant speknil jego zyczenie i Bugge
ciagnal: - Sad zauwaza, ze kazda z osob, ktora wedlug teorii
policji miala zaplaci¢ podejrzanemu za umorzenie swojej
sprawy, przeshuchano tylko raz. Wszystkie osoby zamieszane
w sprawe zaprzeczaja jakiejkolwiek stycznos$ci z podejrzanym
oprocz tego, co jest normalnym nastepstwem tego rodzaju
czynnosci $ledczych. Policja na razie nie przedstawila Sadowi



zadnych podstaw, ktére kazalyby podawa¢ w watpliwo$c
twierdzenia tych $wiadkow. Ponadto Sad nie widzi powodu,
by decydujaca wage przykladaé do zeznan $wiadka pochodze-
nia tureckiego o tym, ze podejrzany jesienia ubieglego roku
mial do niego telefonowa¢ z oferta pomocy przy umorzeniu
sprawy karnej. Sad nie podaje w watpliwos¢ wiarygodnosci
Swiadka, nie uwaza jednak, by dobrze wyksztalcony prawnik i
doé$wiadczony prokurator mial podawa¢ wlasne imie i na-
zwisko, telefonujac do kogo$§ w takiej sprawie. Sad nie moze
wykluczyé¢, ze to kto$ inny pragnal przedstawi¢ podejrzanego
w zlym $wietle i dlatego przeprowadzil te rozmowe. Uwagi
policji o tym, jakoby podejrzany mial... — szukal wlasciwego
stowa, glo$no cmokajac - ...manipulowaé¢ przy komputerze
ofiary, Sad uznaje za czyste spekulacje.

Sedzia Bugge mocno odkaszlngl i siegnal po plastikowy
kubek z woda. Oproznil go jednym lykiem, znéw chrzaknatl i
podjal, intensywnie wpatrujac sie w slowa pojawiajace sie na
monitorze zaledwie kilka sekund po tym, jak je wypowiadat.

- Sad zauwaza, ze réwniez policja nie wyklucza, iz podejrza-
ny moze mowi¢ prawde, kiedy twierdzi, ze zabojstwa jego
zony mial dokonaé¢ niejaki Stile Salvesen. Sad wyraza
zadowolenie z faktu, iz ta hipoteza jest dalej badana,
zwazywszy w szczegoOlnos$ci na fakt nieodnalezienia zwlok
Stalego Salvesena.

Billy T. zauwazyl, ze Halvorsrud nakryl dlonig oczy. Barki
leciutenko mu drzaly, jakby plakal. Karen Borg wydawala sie
spieta. Nieustannie poruszala nosem jak krolik, co
rozémieszylo Billy'ego T. mimo tak ostrej krytyki pracy
policyjne;j.

-W kazdym razie stwierdzil, ze istnieja uzasadnione powody
do podejrzen - szepneta Annmari Skar. - Dzieki Bogu za to.

- Wstrzymaj sie z tymi podziekowaniami - mruknat Billy T.

-Sad przy zachowaniu duzych watpliwosci stwierdza, iz

wciaz istnieje niebezpieczenstwo zatarcia dowodow, gdyby
podejrzany zostat teraz zwolniony - ciagnal sedzia Bugge
ochryplym, monotonnym glosem. - Szczegdblnie istotne jest to
dla tej czeSci Sledztwa, ktére wciaz nalezy przeprowadzi¢ w



zwigzku z podejrzeniami o korupcje. Natomiast jesli chodzi o
okoliczno$ci zwigzane z samym zabojstwem, Sad zaklada, ze
wszystkie dowody zostaly zabezpieczone przed wszelkimi
wplywami czy manipulacjg.

- Yes\ - Annmari Skar uformowala slowo samymi tylko
wargami, nachylila sie do Billy’ego T. i szepnela mu do ucha:

- Mamy go!

Billy T. sie odsunal.

- Warunki zastosowania aresztu tymczasowego okre$lone w
paragrafie sto siedemdziesigt jeden Kodeksu postepowania
karnego sa zatem spelnione. Jednakze...

Po raz pierwszy sedzia oderwal oczy od monitora. Przebieg}
wzrokiem od Karen Borg do Annmari Skar, az w koncu zatrzy-
mal sie na Halvorsrudzie, ktory wciaz zaslanial twarz prawa
reka.

- Prosze skresli¢ ,jednakze” - nakazal sedzia Bugge - i
napisa¢ tak: Podejrzany zlozyl wniosek o zmiane S$rodka
zapobiegawczego na podstawie paragrafu sto osiemdziesiat
cztery ustep piaty w zwiazku z paragrafem sto siedemdziesiagt
cztery Kodeksu postepowania karnego. Sad pragnie zauwazyc¢:
Udowodniono, ze céorka podejrzanego, Thea Flo Halvorsrud,
urodzona dziesigtego lutego 1983 roku, jest powaznie chora. Z
zaSwiadczenia lekarskiego podpisanego przez ordynatora
oddzialu psychiatrycznego profesora doktora medycyny
Qysteina Gliicka ze Szpitala Ulleval z dnia dwudziestego
drugiego marca 1999 wynika, ze Thea od blisko trzech tygodni
nie przyjmuje pokarmoéw. W ostatnim tygodniu przeszia
zalamanie psychotyczne i zostala poddana przymusowemu
leczeniu. Przypuszcza sie, iz chorobe wywolala trauma zwigza-
na ze Smiercia matki oraz aresztowaniem ojca. Profesor Gliick
podkresla, iz dla dziecka najlepsze bedzie bez watpienia... —
Sedzia postukal krotkim palcem w monitor. - Prosze skresli¢
~bez watpienia”. — Przelknal §line, znéw cmoknat i ciagnal: —
...bedzie przebywanie z ojcem. W przeciwnym razie zaréwno
psychiczne, jak i fizyczne zdrowie dziewczynki beda
zagrozone.

Halvorsrud uniost glowe. Wpatrywal sie teraz w sedziego z



poOlotwartymi ustami. Dlonie ulozyl plasko na stole przed
soba. Billy T. widzial, ze jego najmniejszy lewy palec drzy.

- Podejrzany podniosl, iz rowniez jego stan fizyczny prze-
mawia za zwolnieniem go w zamian za nalozenie na niego
dozoru policyjnego lub innej formy $rodka zapobiegawczego
zastepczej wobec aresztu tymczasowego. Sad nie stwierdza,
aby wrzod zolgdka, ktory przynajmniej czeSciowo jest
zapewne wynikiem aresztowania, stawial podejrzanego w
innej sytuacji niz wszystkie pozostale osoby, ktére musza
godzi¢ sie z aresztowaniem. Sad przyjmuje, ze podejrzany ma
w okresie aresztowania nalezyta opieke medyczna. Stan corki
podejrzanego jest jednak na tyle powazny, ze w powigzaniu z
pozostalymi  okoliczno$ciami  sprawy przemawia za
zwolnieniem. Wobec powyzszego Sad nie widzi powodow, by
zaglebiaé sie w powolane zamiennie przez policje odniesienie
do paragrafu sto siedemdziesiagt dwa Kodeksu postepowania
karnego.

- Co takiego? - Annmari Skar przeciagnela prawa reka przez
wlosy, a lewa zlapala sie za brode. Przez moment wpatrywala
sie w Billy’ego T., po czym glo$no zamknela usta.

Sedzia Bugge nie skomentowal jej krzyku i poprzestal je-
dynie na szerokim u$miechu. Przegladajac lezace przed nim
akta, podjal:

- Srodki zapobiegawcze alternatywne wobec tymczasowego
aresztowania okre§lone w paragrafie sto osiemdziesigt osiem
Kodeksu postepowania karnego Sad uznaje za wystarczajace.
Konkluzja. Sigurd Harald Halvorsrud zostanie zwolniony z
aresztu, ale bedzie mial obowiazek codziennego zglaszania sie
na najblizszy posterunek policji. Ponadto policja zatrzyma
paszport podejrzanego. Pani prokurator Skar?

Sedzia Bugge uSmiechnal sie do oskarzyciel, a jego uSmiech
byl réwnie absurdalny jak reszta jego postaci. Wilgotny
grymas kacikow ust odstaniajacych kly sprawil, ze male oczka
calkiem zniknely wérod waltkéw na czole.

- Policja sklada zazalenie - o$wiadczyla glo$no Annmari
Skar. — Poza tym wnosze o nadanie zazaleniu skutku wstrzy -
mujacego.



USmiech sedziego zniknal. Bugge znieruchomial, jakby za-
marzt z rekami pelnymi kartek i spojrzeniem sztywno wbitym
w prokurator policji.

- Szanowna pani prokurator - powiedzial nagle, kiedy tak
dluga pauza zaczela juz wyglada¢ dziwnie. - Nie jestem w na-
stroju, aby sie na to zgodzi¢. Gdyby pani uwaznie stuchala,
podczas gdy dyktowalem postanowienie, zorientowataby sie
pani, ze stan corki podejrzanego jest bardzo zly. Zazalenie z
pewnos$cig zostanie rozpatrzone przez sad okregowy w
najblizszy poniedzialek. Ale ja wolalbym, aby mloda panna
Halvorsrud spedzila weekend w domu razem z ojcem. Czy
zamierza pani zlozy¢ pismo w tej sprawie?

-Ja...

Annmari Skar byla dobrym prokuratorem. W przeci-
wienstwie do wiekszoSci innych policjantow, ktérzy dopiero z
uplywem lat konczyli studia prawnicze, ona juz dawno miala
Swietny dyplom. Byla dokladna i bystra. Jeszcze nigdy nikt nie
odmowil jej skutku wstrzymujacego. Nawet nie slyszala, by
co$ takiego moglo sie wydarzyé. Skutek wstrzymujacy byl
czysta rutyna: nawet jesli Sad nie przychylit sie do wniosku
policji o przedluzenie aresztowania, podejrzany i tak dalej
siedzial w areszcie, dopoki sad okregowy nie wyrazil swojego
stanowiska.

Ale akurat teraz, w tej chwili, w to pigtkowe popoludnie pod
koniec marca, kiedy dochodzilo juz wpét do trzeciej, Annmari
Skar za skarby $wiata nie mogla sobie przypomnie¢, na jaki
przepis prawa moglaby sie powolaé. Czy moze zlozy¢ zazalenie
na postanowienie o odmowie nadania zazaleniu skutku
wstrzymujacego?

Goraczkowo przerzucala stronice zbioru ustaw. Dlonie jej
drzaly, a kiedy doszla do Kodeksu postepowania karnego, cie-
niutki papier sie porwal. Poczula, ze co$ uciska ja w gardle.
Oddychala z wysitkiem, palce biegaly w gore i w dét po ko-
lejnych stronicach, ale literki byly malenkie i nie chcialy jej
pomagacé. Niczego nie znalazla.

- Zamykam posiedzenie Sadu.

Mlotek sedziowski uderzyl w stol i sedzia Bugge, kulejac,



wyszed! tylnymi drzwiami.

- On to zrobil. Naprawde - rozleg} sie glos Halvorsruda.

- On mnie wypuscil! - Prokurator okregowy z niedowierza-
niem patrzyl na swoja adwokatke.

-To prawda - powiedziala Karen Borg cicho. - Mozesz wracaé
do domu. Mozecie wracac oboje, i ty, i Thea.
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Po raz pierwszy od wiosny 1945 roku Norwegia byla w stanie
wojny. NATO wprowadzilo swoje grozby w czyn. Serbskie
oddzialy Slobodana Milosevicia mialy zosta¢ usuniete z
Kosowa sila. Zdecydowano, ze czystki etniczne, ktore do tej
pory kosztowaly zycie wielu tysiecy kosowskich Albanczykow,
a ¢wier¢ miliona z nich uczynily bezdomnymi, nalezy
powstrzymacé. Norwegia zaangazowala sie w te dzialania.

To sie nie miescito w glowie. Byla noc z soboty na niedziele,
dwudziesty 6smy marca 1999 roku, a Evald Bromo nigdzie nie
widzial oznak zadnego nadzwyczajnego zaniepokojenia.
Wedrowal ulicami Oslo z nieduza paczka wielko$ci mniej wie-
cej pietnasScie na pietnascie centymetrow w torbie, ktéra nidst
pod pacha. Lekka przepychanka przed wejSciem do knajpy
Gjeestgiveri na Stortorget byla jedynym wydarzeniem, ktore
moglo przypomina¢ przemoc. Na ulicach tloczyli sie ludzie,
ktérych najwyrazniej nie obchodzila zadna wojna. Wszyscy
mieli do$¢ wlasnych spraw, a najbardziej zalezalo im na tym,
zeby wejsc¢ do jakiego$ baru czy klubu, zanim go zamkna.

Evald jeszcze nie otworzyt przesytki.

To moglo by¢ co$ najzupelniej niewinnego. Jednocze$nie
mial pewno$¢, ze pochodzi od Twarzy Pokerzysty - terrorysty
e-mailowego. Sam nie wiedzial, skad to wie. Jakby kazalo mu
tak mys$le¢ co§ w neutralnym charakterze pisma, w szarobra-
zowym, pozbawionym indywidualnych cech papierze. W spo-
sobie, w jaki przylepiono znaczek w rogu, pod katem prostym,
w takiej samej odlegloSci od gory koperty, jak i od jej boku.
Swiadczylo to o tym, Ze osoba, ktéra przygotowala paczke,



zajela sie nig z duzg starannoscig. Ale nie zamieScila adresu
nadawcy.

To musiala by¢ Twarz Pokerzysty.

Dopoki przesylka byla zamknieta, mogl mie¢ nadzieje, ze jej
zawarto$¢ jest calkiem niewinna. Moze to reklama, a bezoso-
bowe opakowanie mialo na celu jedynie naklonienie go, zeby
zajrzal do Srodka, zamiast wyrzuci¢ calo$¢ prosto do $mieci,
do ktorych trafialy wszystkie kolorowe przesylki bez otwarcia i
bez czytania.

Na Grensen wolno przejechala obok niego piracka taksowka
z dwdjka ciemnoskérych mlodych ludzi. Przyspieszyt lekko,
zeby okaza¢ brak zainteresowania. Jakas mloda kobieta
zmierzyla go wzrokiem, kiedy upuscil paczke i blyskawicznie
pochylil sie, zeby ja podnie$é. Nie patrzyl jej w oczy, tylko
ciasniej owingl sie kurtka i ze wzrokiem wbitym w ziemie
potruchtal dale;j.

W redakcji ,Aftenposten” mimo sobotniej nocy krecilo sie za
duzo ludzi. OczywiScie przez ten kryzys w Kosowie. Wszedzie
ich bylo pelno. W ciggu dnia napisal tekst o wplywie wojny na
Swiatowe gieldy. Artykul byl niedbaly i prosty.

Sekretarz redakcji pokrecil glowa, w oczywisty sposob dajac
do zrozumienia, ze nie da sie go wykorzystac.

Przekleta wojna.

Evald Bromo opuscil redakcje dziesie¢ minut po przyjsciu.
Zamierzal otworzy¢ paczke w spokoju przy wlasnym biurku.
Ale spokoju nie bylo nigdzie.

Przekleta wojna.

Mogl znalez¢ jaka$ kawiarnie, moze pub, w ktorym usiadlby
cicho w kacie, w samotnosci. Ale nie bylo cichych i spokojnych
pubow, nie o drugiej w sobotnia noc.

Odruchowo ruszyt w gore Akersgata. Z okien sibdmego i naj-
wyzszego pietra budynku rzadowego bilo zielonkawe $wiatlo.
Minister sprawiedliwoSci i premier najwyrazniej wciaz
pracowali.

Przekleta, cholerna wojna.

Evald Bromo skrecil w prawo za wjazdem do tunelu Ibsena.
Kiedy minat biblioteke Deichmana, nie mial juz sil. Czul, ze



puls niebezpiecznie mu przyspieszyl, chociaz wcale nie biegl,
przeciwnie, od wyjscia z redakcji szedl coraz wolniej. W
koncu, nie podejmujac wlasciwie zadnej decyzji, przysiadl na
murowanych schodach. Chléd od razu zaczal pelznaé¢ mu po
plecach i przeszed} go dreszcz. Rozerwal opakowanie.

W érodku lezala ptyta CD.

Jaka$ muzyka?

Evald Bromo poczul gwaltowng ulge. Byla jak odurzenie. W
glowie zrobilo sie lekko i cieplo, wzrok sie zamglil, a oddech
splycil. Kto$ przystal mu CD. Okladka byla co prawda caltkiem
biala, ale kiedy otworzyl pudelko, zobaczyl zwyczajna plyte.
Tak jak sie tego spodziewal.

I ztozong kartke.

Przez kilka sekund trzymal ja w rece, a potem powoli roz-
lozyl. Pelno na niej bylo malenkich literek. Mocno zamrugal,
aby moc przeczytaé to, co napisano w gestych linijkach.

Kiedy przeczytal juz dlugi list dwukrotnie, powolnym ru-
chem znow zlozyl kartke. Troche sie nameczyl, zanim wcisnal
ja w ciasna okladke, ale jako$' poszlo. Przez ponad pét godziny
siedzial na schodach budynku starej gléwnej biblioteki w
Oslo. Siedzial sam. Zostawiono go w spokoju. Nawet czterech
dwudziestolatkbw poswiecilo mu nie wiecej niz jedno
spojrzenie i jaki§ paskudny komentarz, kiedy mijali go,
halasujac i pokrzykujac. Evald Bromo zamknat oczy. Tresé
listu byla tak zaskakujaca, tak sensacyjna i tak katastrofalna,
ze z wielu powoddéw poczul co$ na ksztalt ulgi.

Wstal powoli, schowal plyte gleboko do wewnetrznej kie-
szeni skorzanej kurtki, zaczerpnal gleboko powietrza i poczul,
ze jest juz na krancu drogi. Wiedzial, co musi zrobi¢. Musi
troche sie pozbiera¢, a potem, moze za jakie§ dwa dni, poroz-
mawia¢ z Kaiem.

Kai bedzie m6gl mu pomoéec.

Kai pomagal mu juz wcze$niej i powinien wiedzie¢, co Evald
Bromo ma zrobi¢ z informacjami, ktére otrzymatl.
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-Wizytowka jest $liczna - uSémiechnela sie Cecilie.

Hanne zawstydzona wzruszyla ramionami.

- Troche glupio wyglada z ta otoczka jasniejszego drewna -
powiedziala. - Tamta stara byla ciut wieksza od nowej. Po-
winnam ja byla zmierzy¢, kiedy zamawialam.

»Cecilie Vibe & Hanne Wilhelmsen” - glosila teraz mosiezna
tabliczka przykrecona na drzwiach wej$ciowych. Hanne bala
sie, ze Cecilie jej nie zauwazyla, bo ani slowem jej nie
skomentowala, a przeciez wrécila do domu ze szpitala juz
cztery dni temu.

- O czym my§$lisz? - spytala Cecilie.

Rano wyszly na krotki spacer po okolicy. Cecilie byla zme-
czona i niewiele sie odzywala, ale wspierala sie na Hanne i
wziela ja za reke, kiedy po dwudziestu minutach mialy wejsé
na gore po niewygodnych schodach. Teraz lezala na kanapie z
lydkami nakrytymi kocem i z kubkiem herbaty w reku. Hanne
siedziala w fotelu naprzeciwko i obracala w palcach jabtko.

- O wizytowce na drzwiach - odparla Hanne.

- Naprawde ladna. Stylowa. I czcionka elegancka.

- Nie o naszej. O tej, ktérg mieliémy w domu, u rodzicow.

Cecilie sprébowala odstawi¢ kubek na stolik. Reka jej za-
drzala i wszystko wylalo sie na dywan. Hanne poszla do
kuchni po papierowy recznik. Kiedy wrocila, stanela z rolka w
dloni i zmruzyla oczy w blasku stonica, ktéry przedzieral sie
przez szpary w markizach na balkonie.

- Mnie na niej nie bylo, chociaz imiona moich rodzicow i
rodzenstwa tak. Na samej gorze ojciec, pod spodem mama, a
na dole Inger i Kaare, mniejszymi literami. O mnie w ogole
nie wspomniano.

-Ale... mieszkalas$ tam wtedy?

- Tak. Ale bylam p6znym dzieckiem, a tabliczke zawieszono
wcze$niej, zanim sie urodzilam. Nie bylo na niej miejsca na
zadne nowe imie. Pewnie nikt tez nie pomyslal, ze powinno



sie zrobi¢ nowa. Dziwne tylko — uklekla i zaczela gwaltowny-
mi ruchami wyciera¢ herbate - ze nigdy wcze$niej o tym nie
my$lalam. Nie przypominam sobie, zeby w czym$ mi to prze-
szkadzalo. To znaczy wtedy. USwiadomilam to sobie dopiero
teraz, kiedy zamawialam nasza nowa wizytowke, ze w
zasadzie... to troche dziwne. - Steknela lekko, podnoszac sie, i
stanela z mokrym papierem w rekach. Herbata kapala na
dzinsy, ale Hanne nie zwracala na to uwagi. — Dlaczego w
ogo6le mi to nie przeszkadzalo? - zapytala cicho. — Mozesz mi
wytlumaczy¢, dlaczego mi nigdy nie przeszkadzalo to, ze nie
zostalam wymieniona na naszej wizytowce?

- Siadaj. — Cecilie poklepala sie po udzie i przycisnela bar-
dziej do oparcia kanapy.

Hanne popatrzyla na mokry papierowy recznik, odlozyla go
na talerz z owocami posrodku stolu i przysiadla na waskim
brzezku przy biodrach Cecilie.

- Po prostu o tym zapomniala$ - stwierdzila Cecilie. — Za-
pomnialas, ze sprawialo ci to przykrosé.

Nakryla reka dlonn Hanne. Skora Cecilie byla sucha i ciepla.
Hanne splotla palce z jej palcami.

-Wydaje mi sie, ze nie - powiedziala, krecac glowa.

- Wydaje mi sie, ze mnie to szczegblnie nie bolalo. Tak jak
wtedy... kiedy zaczelam szkole policyjnga. Rodzice byli bardzo
rozczarowani. To tez mi w niczym nie przeszkadzalo. A
jednak...

Cecilie sie roze$miala.

- Kiedy sie ma takich rodzicow jak ty, profesoréw prawa i
zoologii, to nic dziwnego, ze nie od razu zaakceptowali, ze ich
corka do konca zycia bedzie sie bawi¢ w policjantow i zlodziei.
No i przeciez w koncu sie z tym pogodzili.

- Nie catkiem. Na poczatku moze to byto dla nich nawet dos¢
ciekawe, przeciez zawsze to ja opowiadalam najzabawniejsze
historyjki na obiadach rodzinnych. W pewnym sensie
zapewnialam rodzinie alibi, stanowilam dowdd na jej zwigzek
z rzeczywisto$cig. Ale teraz... ostatnio...

- Przestala$§ juz chodzi¢ na rodzinne obiadki. Calkowicie.
Kiedy wlasciwie ostatnio sie z nimi widziala$?



Hanne przyciagnela rece do siebie.

- Nie rozmawiajmy juz o tym - powiedziala i chciala wstac.

Cecilie jg przytrzymala.

-Mnie juz nic nie przeszkadza - szepnela. - Nie ma znaczenia,
ze nigdy ich nie poznalam. Chce ciebie. To ciebie wybratam,
nie ich.

- Zostawmy to juz.

- Karen dzwonila wczoraj. - Cecilie wyciggnela sie po pusta
filizanke.

- Okropna jedza! - prychnela Hanne. - Nigdy wiecej nie
zamienie z nig slowa.

Wyszla do kuchni i wrocila z miseczka platkow z mlekiem.

- Masz ochote?

- Nie. Zaprosila nas do domku w Ula na Wielkanoc. Od
pigtku do poniedziatku. Zgodzilam sie.

Platki z dzemem wylecialy Hanne z ust i rozsypaly sie po
calym stole.

- Zgodzila$ sie? Ty sie zgodzilas? Chociaz wiedzialas, jaka
jestem wsciekla na Karen? - Z halasem odstawila miseczke i
uderzajac sie lyzka w kolano, ciaggnela: - Po pierwsze, nie mam
ochoty spedza¢ z Karen Wielkanocy. By¢ moze nigdy. Po
drugie, wyjazd do Ula jest dla ciebie zbyt wyczerpujacy. Dzieci
halasuja, tyle zamieszania. Nie ma mowy!

Cecilie milczala. Poprawila zsuwajacy sie koc i opadla z po-
wrotem na poduszke, jakby nagle poczula sie bardzo zmeczo-
na. Twarz miala prawie przezroczysta. Hanne nagle zauwazyla
pulsowanie w cienkich naczyniach krwiono$nych biegnacych
przez jej skronie.

- Przepraszam. - Odsunela miseczke z platkami. - Nie po-
winnam sie tak unosic.

- Tak bym chciala pojechaé. - Cecilie oslonila oczy dlonia
przed ostrym S$wiattem wpadajacym przez okno. — A ty
musisz jecha¢ ze mna. To wcale nie bedzie za bardzo meczace.
Przeciez nie moge tu siedzie¢ i tylko odpoczywaé¢ juz do
konca... Tak cie prosze, pojedz ze mna.

Hanne podeszla do drzwi balkonowych i zaciagnela zastony.

- Lepiej? - spytala.



- O wiele. Pojedziesz?
- Zastanowig sie.
Nic wiecej nie chciala obiecac.
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Stalego Salvesena nie rozpoznalby nikt, nawet gdyby go
Swietnie znal za zycia. Rysy twarzy zniknely, zmienily sie w si-
noszara napuchnieta maske. Cale platy skoéry i podskoérnego
thuszczu zaczely sie juz odrywaé, nos przestawal istniec.

Przez kilka tygodni tkwil na glebokos$ci trzydziestu dwoch
metrow, zaczepiony o zapomniany hak w steréwce starego ku-
tra, ktory poszedl na dno z zaloga i calym ladunkiem w pewna
zimowa noc 1952 roku.

Swoje buty Stéle Salvesen kupil u handlarza starzyzna cztery
lata temu. Znakomicie nadawaly sie jeszcze do uzytku, solidne
zielone kalosze. Nosil je czesto. Jeéli nie bylo za zimno albo za
goraco, stare znoszone kalosze dobrze chronily przed blotem i
wilgocia. Teraz cholewka lewego zaczynala pekac.

Kiedy gwaltowny prad szarpnal czeSciowo rozlozonymi
zwlokami, hak tkwiacy w $cianie steréwki przebil sie przez
ostatnie milimetry gumy i cialo Stilego Salvesena powoli za-
czelo unosi¢ sie na powierzchnie.
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Sigurd Halvorsrud nie mogt sie odnalez¢. Gdy tylko wszedt
do domu, poczul, ze musi sie stad wynies¢. Nie teraz. Nie w
najblizszej przyszlosci, ale wkrotce. Jesli sie wywinie. Jeéli nie
zostanie skazany.

Caly dom przypominal mu o Doris. Meble, tapety, zastony i
antyki, ktore kupowali razem na aukcjach w waskich zautkach
w obcych krajach i w snobistycznych butikach na Frogner

- wszystkie te rzeczy, i duze, i matle, nosily jej niezniszczalny
podpis. To bylo niezno$ne. Ze S$cian bilo oskarzenie. Wszyst-
ko, co go otaczalo, zdawalo sie mu grozi¢. Usiadl w fotelu,
spojrzal na fiord Oslo i poczul co$, co przypominalo tesknote
za pomalowana na z6Hlo celg aresztu. Tam przynajmniej byt
tylko on. Zupelie sam. Tu wszedzie byla Doris.

- Tatusiu - uslyszal za plecami i odwrocil glowe.

- Stucham, coéreczko?

- Dzisiaj tez moge spac u ciebie w t6zku?

Gole nogi Thei wystawaly spod gigantycznego T-shirtu.
Kiedy tak stala w drzwiach, drapiac sie stopa w tydke drugiej
nogi, bez makijazu, z rozpuszczonymi wlosami, wydawala sie
jeszcze mlodsza. Patrzyl na nia z ulga. Wezoraj, kiedy znow sie
spotkali i corka przez kilka godzin nie odrywala od niego
wzroku, jej oczy wydawaly sie prastare. Dzi§ przy $niadaniu
sie u$miechnela. Nie szeroko i nie cieplo, ale lekkie
rozciggniecie warg naprawde bylo znakiem, ze idzie ku
lepszemu. Sigurda Halvorsruda przerazila rozmowa, ktora
odbyl z nim doktor Gliick, zanim pozwolil mu zobaczy¢ sie z
Thea. Corka byla naprawde chora, bardziej, niz to sobie
wyobrazal. Chlopcy zgodzili sie zosta¢ jeszcze kilka dni u
ciotki Very, dopoki Thea sie nie uspokoi. Dopdki nie
stwierdza, co z nig bedzie.

- OczywiScie, ze mozesz - odparl miekko. — Przyjde nie-
dlugo. Wzielas swoje leki?

-Mhm. Dobranoc.



Wstal, wyszedl na §rodek pokoju i otworzyt ramiona. Corka
przytulila sie do niego. Zanurzyla twarz w welnianym swetrze,
ktéry mial na sobie, bo w salonie bylo chlodno. Od powrotu
do domu nieustannie wietrzyt.

- Poloz sie spa¢ - poprosil, calujac ja w glowe. - Ja niedlugo
przyjde.

- Idziesz jutro do pracy?

- Nie, oboje zostajemy w domu. Spedzimy razem naprawde
mily dzien.

OczywiScie nie wiedziala, ze zostal zawieszony w obowigz-
kach. Sama prawdopodobnie miala juz nie chodzi¢ do szkoly
w tym roku. Tego tez nie przeczuwala.

- No to dobranoc.

Zno6w ja pocatowal.

Kiedy p6t godziny pdzniej na palcach wchodzil na pietro i
ostroznie otwieral drzwi do wlasnej sypialni, uslyszal rowny,
gleboki oddech $piacej szesnastolatki. To leki ja u$pily. Po
rozmowie z doktorem Gliickiem mial wielkie watpliwoSci, czy
w ogoble powinien zabiera¢ ja ze szpitala, ale psychiatra byl
przekonany, ze dla Thei najlepszy bedzie powrét do domu.
Razem z tata.

Cicho zamknat drzwi.

Zszedl na dol, znalazl w schowku stara olejowana kurtke
przeciwdeszczowa, na glowe wciagnal wekliang czapke i
mocno $ciskajac pek kluczy w reku, zeby nie zabrzeczaly,
otworzyl zewnetrzne drzwi.

Swiatlo kutych lamp na podjezdzie umozliwialo zajrzenie w
ciemno$¢ przy garazu i dalej pod ciezkie deby na granicy
posesji. To Doris chciala, zeby tak bylo. Nie lubila ciemnosci.
Sigurd Halvorsrud stal przez kilka minut. Widzial jedynie pre-
gowanego kota, ktory spacerowal po trawniku, przygladajac
mu sie arogancko §wiecacymi oczami. Z daleka dobiegal szum
miasta, ale nigdzie nie bylo widaé¢ zywej duszy. Zamknal drzwi
za soba, przekrecit klucz i zszedl na droge. TrzydzieSci metrow
dalej na lagodnie wznoszacej sie ulicy parkowaly dwa
samochody, ale oba znal. Nalezaly do Pettersena, ktory
przebudowywal garaz i musial trzymac auta na zewnatrz.



Wsiadl do wlasnego opla omegi, przekrecil kluczyk w sta-
cyjce i powoli ruszyl po podjezdzie.

Nie wréci do wiezienia. Zadba o to, zeby nie zosta¢ ska-
zanym.

Zatrzymal sie zaledwie sto metrow dalej. Na podjezdzie u
Ruuda stal radiow6z. To mogt by¢ przypadek. W samochodzie
nie dostrzegl nikogo. Mimo to zwolnil, stanal i pojechat z po-
wrotem do wlasnego garazu. Zamkngl samochod i wroécit do
domu.

Wecigz mogl czekad.
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Nareszcie urzadzono cos, co przy dobrej woli dalo sie nazwac
centrum dowodzenia. Brak wolnych pokojéw w budynku po-
licji byl dokuczliwy. Do tej pory Hanne Wilhelmsen uwazala,
ze poradza sobie bez wspolnego pomieszczenia, ale teraz mieli
zwolnionego podejrzanego, dziwne $lady prowadzace w réz-
nych kierunkach, a do aktu oskarzenia dalej niz kiedykolwiek
od znalezienia zwlok Doris Flo Halvorsrud. Sad Okregowy
Borgarting powiedzial, co miatl do powiedzenia, i Halvorsrud
przynajmniej na razie mogt cieszy¢ sie wolnoscia.

Komendant okregowy policji byl swiezo ogolony i mial mato
twarzowy kawalek papieru toaletowego przylepiony do brody
kropelka krwi.

- Trenowalem troche przed lunchem - wyjasnil przeprasza-
jaco. - Pozniej sie golilem i troche za bardzo mi sie spieszylo.

Hanne Wilhelmsen usiadla u szczytu stolu w podluznym,
pozbawionym okien pomieszczeniu. Za sobg miala czysta ta-
blice z kartkami. Bawila sie dwoma flamastrami, czekajac, az
wszyscy usigda.

- Gazety w weekend mialy niezly bal - stwierdzil Erik
Henriksen glo$no. - Ze wszystkich stron same drwiny. ,VG” i
sDagbladet” jada na dwdch koniach. Po pierwsze, mamy teraz
jeden z tak czestych ostatnio ,skandali policyjnych”...

- ...a poza tym skandalem jest, ze prokuratora okregowego
zwolniono z aresztu - dokonczyta Karianne Holbeck, popijajac
cole light z plastikowego kubka. - Powinni sie zdecydowac.
Albo naprawde zrobiliSmy zla robote, albo punkt widzenia
zalezy od punktu siedzenia.

- Gazety i tak wrzeszcza, bez wzgledu na wszystko - ziewnal
Karl Sommargy.

Ostatni przyszedl naczelnik wydzialu. Gleboka bruzda na
czole miala na nim zosta¢ juz chyba na zawsze. Popatrzyl na
Hanne i polozyt dlonie przed sobg na stole.

- Jest nas teraz lgcznie dwanaScioro $ledczych - zaczela



Hanne.

- Celem tego zebrania jest podsumowanie, na czym stoimy, i
rozdzielenie zadan na najblizsze dni. Mialam... - Poprawila
nietwarzowa spinke, ktorej musiala zacza¢ uzywaé, zeby co-
kolwiek widzie¢.

Billy T. zasmial sie bez cienia skrepowania.

- Sliczna rzecz - skomentowal.

Hanne udala, ze go nie styszy.

- Wedlug mnie wiele mozemy sie nauczy¢ z postanowienia
wydanego przez Sad Miejski.

W pokoju rozlegl sie niezadowolony pomruk. Hanne pod-
niosta glos.

- Sedzia Bugge wskazal na szereg slabych punktéw w do-
tychczasowym Sledztwie. Musimy skoncentrowac sie na trzech
glownych liniach. - Wstala, zdjela zatyczke z niebieskiego fla-
mastra i zaczela nim pisa¢ na tablicy. - A: watek korupcji. Na
czym stoimy, Erik?

Erik Henriksen wychylit sie i wbil oczy w plame na stole.

- Informatycy z @kokrim pomogli nam zbada¢ stluzbowy
komputer Halvorsruda. Nie ma w nim nic interesujacego. Byli
bardzo skrupulatni, szukali usunietych plikow i tego typu rze-
czy. Nic. — Unibst wzrok. — Poza tym wezwalem te cztery
osoby wymienione na dyskietkach na ponowne przeshuchanie.
Ale, szczerze mowiac, nie wierze... - Gwaltownie podrapal sie
w ogni$cie rude wtosy. - Cholera, nie wyglada to dobrze. Sam
prowadzilem poprzednie przestuchania i albo wszyscy czterej
sq tak $wietnymi aktorami, albo po prostu méwia prawde.
Poza tym okazalo sie, ze do tego twojego znajomka, do tego
Turka, dzwoniono z budki telefonicznej na Olav Ryes Plass.
Za pierwszym i za drugim razem. Innymi slowy, ten, kto
dzwonil, stal o rzut kamieniem od sklepu Ozdemir Import.
Zaczynam sadzié, ze cala ta sprawa korupcji...

- Starajmy sie na razie nic nie sadzi¢ - przerwala mu Hanne.

- Ty, Petter i Karianne dalej bedziecie w tym grzebac.

- To nie jest takie cholernie proste - mruknatl Erik tak cicho,
ze uslyszala go jedynie siedzaca obok Karianne Holbeck.

UsSmiechnela sie i z rezygnacja uniosta brwi, nie patrzac na



pania komisarz u szczytu stolu. Hanne demonstracyjnie
westchnela.

- Czy te pieniadze z apteczki stanowig jaki$ §lad? Wiemy na
ich temat cokolwiek?

-Nie - odparl Erik ponuro. - Nic poza tym, ze na cala kwote
skladaja sie uzywane banknoty, z ktérych najstarsze pochodza
z roku dziewiecédziesigtego trzeciego. Stare i zuzyte. Jest na
nich zyliard nieistotnych odciskow.

- B: Stale Salvesen. - Hanne dopisala nazwisko na tablicy.

- Co$ nowego?

Karl Sommargy chrzaknal.

- Absolutnie nic. Odbylem ponowna rozmowe z jego synem,
ale nie wyniknelo z niej nic, o czym bySmy nie wiedzieli z
pierwszego przestuchania. Facet byl jeszcze bardziej rozzlosz-
czony. Poza tym sprawdzilem u operatora, czy mozna sie do-
wiedzie¢, o jaki numer Salvesen pytal podczas swojej ostatniej
rozmowy z informacja telefoniczng. Jest taka szansa, jezeli
poprosi sie o bezposrednie przelaczenie na ten numer, inaczej
sie nie da. Poza wszystkim uruchomienie takiego sprawdzania
to niezla meka. No i potrzebny jest do tego nakaz sadowy. Czy
to jest az takie wazne?

-A zwloki oczywiScie sie nie pojawily? - spytala Hanne, nie
odpowiadajac na pytanie.

-Nie.

Zapadla cisza. Komendant zdjal kawalek papieru
toaletowego z brody, zwinal go w kulke i schowal do kieszeni.
Naczelnik wydzialu wlepil oczy w Hanne, ktora stala
nieruchomo ze spojrzeniem tak nieobecnym, jakby w gruncie
rzeczy uwazala, ze cale to przedstawienie nie jest ani troche
interesujace. Karl Sommargy czestowal pastylkami na gardlo
osoby siedzace w poblizu.

- C - o$wiadczyla Hanne nagle. - Watek C to wszystkie inne
watki. Motyw zabdjstwa Doris Halvorsrud moze sie kryé
zupelnie gdzie indziej, niz dotychczas szukaliSmy.

-A moze jaka$ kombinacja? - zasugerowal cicho naczelnik.

Wszyscy wbili wzrok w stél. Ciemnobrazowe oczy naczelnika
pod gestymi czarnymi brwiami wciaz nie odrywaly sie od



Hanne.

- Kombinacja - powtorzyla Hanne i zamknela flamaster.

- Tak. Zal6zmy, ze Halvorsrud nie zabil zony. Dotychczas nie
styszeliSmy o nikim, kto chcialby mu zaszkodzié. Z wyjatkiem
Salvesena. By¢ moze.

- Przeciez to sprawa sprzed prawie dziesieciu lat — pokrecit
glowa Billy T. - Wszyscy, ktérzy pracuja w policji i prokura-
turze, maja tak zwanych wrogbéw. Lotry i bandyci nienawidza
nas serdecznie za to, ze wsadzamy ich za kratki. Prawie nigdy
jednak sie nie mszcza. A juz na pewno nie po dziesieciu
latach!

- To prawda — przyznal naczelnik cierpliwie. — Ale jezeli
jeste$my zgodni co do tego, ze te rozmaite tropy korupcyjne...

Wstal i przeszedl za plecami pieciorga $ledczych siedzacych
po tej stronie stotu co Billy T. Wyciagnat reke do Hanne po
flamaster. Przerzucit kartke na tablicy i zaczal pisac.

- Punkt 1. Telefon do Ozdemira. Punkt 2. Pieniadze w ap-
teczce w piwnicy. Punkt 3. Dyskietki zawierajace szczegolowe,
ale malo ,policyjne” opracowania czterech umorzonych
spraw.

- Odwrocil sie do pozostalych. - Z ktorych przynajmniej dwie
to bardzo watpliwe umorzenia. Mimo to... - Zmarszczka mie-
dzy oczami jeszcze bardziej sie poglebila. - Punkt 4. Niewythu-
maczalnie nowy twardy dysk na komputerze zony. - Obrocil
flamaster w placach i pobrudzil sie niebieskim tuszem. - I co
to jest? - spytal, §lac wyzywajace spojrzenie Hanne, ktéra
stala z zalozonymi rekami, shuchajac go z kamienng twarza.

-Amatorszczyzna - powiedziala cicho. - Juz z daleka cuchnie
montazem. - Nabrala powietrza i zaczela wskazywa¢ na ko-
lejne punkty na kartce. - Telefon: nieprawdopodobne, zeby
naprawde dzwonil Halvorsrud. Pienigdze w piwnicy? — Zawa-
hala sie z palcem na dwdjce. - Halvorsrud jest bystry. Kiedy
do nas dzwonil, musial wiedzie¢, ze przewrécimy dom do gory
nogami. Dyskietki... — Znoéw wstrzymala oddech i potarta po-
liczek. - Jesli o nie chodzi, to nic nie rozumiem. A komputer
Doris w ogo6le nie musi mie¢ zadnego znaczenia.

-A co z papierami rozwodowymi? - spytala Karianne.



Hanne przekonala sie juz, ze mloda policjantka czerwieni sie
na okragto.

-Dlaczego nam o nich nie powiedzial?

Hanne wolno kiwnela glowa.

- Masz racje. Punkt dla ciebie. Ale czy oni wszyscy nie sa
wlasnie tacy? Czy kazdy z nas nie musial sie niepotrzebnie na-
meczy¢, poniewaz $wiadkowie i podejrzani wolg klamaé albo
milczeé, zeby nie mowic o rzeczach nieprzyjemnych?

Karianne wzruszyla jednym ramieniem i spuscila wzrok.

- Ale - zaczal Billy T. - co wla$ciwie miate§ na mysli, mowiac,
ze to moze by¢ kombinacja watkow?

Naczelnik wydzialu z pudetka wyjetego z kieszeni obcistych
dzinsow wyciagnat zapalke i wsunal ja do ust.

- Ze Stale Salvesen nie umarl. Ze on to wszystko zmontowal.
I ze istnieja inne elementy, o ktérych nie wiemy. Innymi
slowy... - Cofnal kartke do pierwotnej listy sporzadzonej przez
Hanne. - A, B, a zwlaszcza C, czyli wszystko pozostale. Rzeczy,
o ktorych nie wiemy.

- No oczywiscie - przyznal Billy T. - Ale te teze mozna
poszerzy¢ jeszcze bardziej... - RozeSmial sie i pociggnal za
wasy.

- A jesli chodzi wlasnie o to, zeby to wygladalo na montaz?
Moze morderca siedzi gdzie$ i zielenieje ze zloSci, ze policja
jeszcze tego nie odkryla? I moze niezle go rozbawilo
zwolnienie Halvorsruda.

—A 0 co mu chodzilo? — spytala Hanne cierpko. — Jesli
morderca nie jest ani Stale Salvesen, ani Sigurd Halvorsrud,
to musialo chodzi¢ o zrzucenie winy na ktoregos z nich.

- No co6z. - Naczelnik wydzialu wyplul drzazge. - Ja niestety
musze i$¢ na nastepne spotkanie.

Nogi krzesel zaskrzypialy na linoleum, kiedy odsuwano sie,
by umozliwi¢ mu wyjscie. Przy drzwiach jeszcze sie odwrocil i
intensywnie zapatrzyl w tablice. Przegryzl zapalke, ktora
wcigz trzymal w ustach, poldwke wyplul na podloge i
powiedzial powoli:

-Ze wzgledu na Halvorsruda miejmy nadzieje, ze zwloki
Stalego Salvesena nigdy sie nie odnajda. Ze wzgledu na pana



prokuratora musimy mie¢ nadzieje, ze takich zwlok w ogole
nie ma. Ja sam nie wiem, co byloby lepsze. Do widzenia.

Byl poniedzialek, dwudziesty dziewiaty marca 1999 roku.
Dochodzila trzecia. Hanne Wilhelmsen nagle przypomniala
sobie o obietnicy, ktora zlozyla samej sobie trzy tygodnie
temu. Ta sprawa miala zosta¢ rozwigzana.

Dzisiaj.
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Evald Bromo slyszal o kebabowych szczurach zyjacych w
krzakach kolo fontanny nazywanej Zupa na Gwozdziu, ale
nigdy tak naprawde ich nie widzial. Stal teraz na chodniku
przed Teatrem Narodowym i patrzyl, jak wielkie bestie walcza
o weekendowe resztki jedzenia, ktoére pijani nocni impre-
zowicze cisneli w krzaki. Szare gryzonie rozmiarami
przypominaly dorastajace koty. Na ich widok przeszly go
ciarki. Po jakim$ czasie przystanek na Roald Amundsens gate
zapelil sie taksowkami, ktore zaslonily mu zerujace
zwierzeta.

Spojrzal na zegarek. Kai sie spoznial. Poza tym Evald po-
winien odwiedzi¢ matke. Zazwyczaj zagladal do domu opieki
prawie codziennie, teraz bylo wtorkowe popoludnie, a on nie
widzial staruszki od piatku.

Evald Bromo nie pamietal, kiedy czut sie tak dobrze. Spokdj,
jaki ogarnal go na schodach biblioteki Deichmana w nocy z
soboty na niedziele, wciaz go nie opuszczal. Wprawdzie Evald
chwilami miewal watpliwosci co do podjetej decyzji, ale re-
gularnie sie w niej utwierdzal. To pomagalo. Oznaczala ona co
prawda kleske, a wlasciwie koniec wszystkiego, ale to i tak
bylo lepsze od czekania. Ostatnie tygodnie niemal odebraly
mu zycie. Do pierwszego wrze$nia wcigz pozostawalo piec
miesiecy.

Za wiele. Juz teraz, po bezsennych nocach i bezproduk-
tywnych dniach przepelionych lekiem, wiedzial, ze wszystko
bedzie lepsze od dalszego trwania w takim stanie. I bez
wzgledu na to, jak to ocenial, wiedzial, ze tylko takie
rozwigzanie jest stuszne. Evald Bromo na chwile obrocit sie w
strone ratusza i poczul zapach kawy plynacy od nabrzezy.
Weciggnal go gleboko, usilujac sobie przypomniec, czy
kiedykolwiek byl z siebie dumny. Zadowolony, owszem. Byl
zadowolony, kiedy dostal prace w ,Dagbladet”, jeszcze
bardziej sie cieszyl, kiedy .Aftenposten” niemalze zlowila jego



glowe. Propozycja z ,Dagens Neringsliv’ pochlebila mu, a
kiedy obudzil sie dzien po nieudanym S$lubie z Margaret
$piaca obok w rbézowej nocnej koszuli, poczut co§ w rodzaju
zadowolenia z dokonanego wyboru. Dumy natomiast nie
przypominal sobie, odkad wszedl w okres dojrzewania i che¢
na male dziewczynki przygniotla go jak olowiany ciezarek,
ktérego nigdy nie zdolal z siebie zrzuci¢. Konczac biegi
maratonskie, kiedy juz trafit do dziesiecio- czy
pietnastoosobowej czolowki krajowej, nigdy nie czul nic
wiecej oprocz zadowolenia. Nigdy nie czul sie dumny.

Dopiero teraz. Teraz poczul, czym jest duma.

Zaszumialo mu od tego w glowie i kazalo cofnaé sie w
pamieci do czaséw, kiedy byl dzieckiem i niczego nie musial
sie wstydzic.

Decyzja zostala podjeta i dzieki niej sie trzymal. Zarazem
wiedzial, ze jest za slaby. Nie odwazy sie zrobi¢ tego bez po-
mocy. Potrzebowat kogo$. Kogos$, kto zrozumie, nie osadzajac.

Kai sie nadawal. Poza tym pomagal mu juz wcze$niej.
Tamtym razem, gdy Evaldowi Bromo grozilo ujawnienie. Byto
to przed siedmioma laty. Zdolal sie wywinaé tylko dzieki
Kaiowi. Nie mogt wtedy zrozumie¢, dlaczego Kai w ogole sie
nim przejmowal. Z uplywem lat zaczal co$§ niejasno
przeczuwad, ale dlugo sie nad tym nie zastanawial. Natomiast
regularnie i wiernie okazywal swoja wdzieczno$c. Poczatkowo
byly to prezenty i pieniadze, drobne wyrazy sympatii,
pielegnujace lojalno$é. Z czasem przyjacielskie przystugi.
Nigdy nic naprawde wielkiego, ale na tyle czeste, ze teraz
mogly pojawié¢ sie watpliwosSci, kto tak naprawde ma dlug
wobec kogo.

Evald Bromo lekko machngl reka na powitanie, kiedy bialy
ford escort Kaia mrugnal dwa razy dlugimi §wiatlami i zjechal
na bok. Kai wychylil sie i otworzyt drzwi od strony pasazera.

- Cze$¢ - powiedzial wesolo. - Dawno sie nie widzieliSmy.

Evald kiwnal glowa i zapial pas.

- Dokad jedziemy? - spytal, gdy zblizali sie do dzielnicy Storo
i biegnacej tedy obwodnicy.

- My$lalem o Maridalen. Gdzie§ tam powinno znalezé sie



dobre miejsce na spokojng rozmowe.

- Nie - zaprotestowal Evald niezdecydowanie. - Moze lepiej
pojecha¢ nad Sognsvann?

—Jak chcesz — u$miechnal sie Kai i na rozjezdzie skrecil w
lewo.

Zanim wjechali na gigantyczny parking przy jeziorze, Evald
Bromo juz zdazyl opowiedzie¢ calg swoja historie. O e-
mailach i o tym, co mialo sie wydarzy¢ pierwszego wrze$nia. O
plycie CD i o gestych linijkach listu. O decyzji, ktora podjal, i o
tym, dlaczego potrzebuje pomocy.

Kai zaparkowal w glebi placu, w miejscu rzadko mijanym
przez biegaczy i wycieczkowiczow. Staneli schowani za samo-
chodem dostawczym bez tablic rejestracyjnych. Kai wiaczyl
radio. Evald zaraz je zgasil.

- Twarz Pokerzysty. — Kai palcem wskazujacym rysowal na
udzie kolka. - Jeste$§ pewien, ze nic ci sie nie kojarzy z tym
przezwiskiem?

- Najzupehniej - odpart Evald. - Ja nawet nie gram w pokera.

Kai zaczal skuba¢ skorzana oslonke na kierownicy. Byla
zniszczona. Poluzowal sie rzemien, ktory utrzymywal ja na
miejscu.

- Co zrobiles z ta plyta?

-Mam ja tutaj.

Evald Bromo wyciggnal pudelko z wewnetrznej kieszeni.

Kai dlugo sie mu przygladal, zanim je otworzyl. Wyjal plyte z
okladki i trzymatl ja w dwoch palcach. Z jednej strony byla
gladka jak lustro, z drugiej — matowa z rowkami. Przez chwile
obserwowal gre kolor6w na nagranej stronie, delikatnie prze-
chylajac ja na boki.

- Ogladales? - spytal, chowajac plyte z powrotem do pudelka.

- Nie. Przeciez i tak wiem, co na niej jest. Tam jest to opi-
sane. - Evald wskazal list, ktory zsunal sie miedzy uda Kaia.

Ten podnidst kartke, rozlozyt ja i szybko przeczytat.

- RzeczywiScie - przyznal i oddal wszystko Evaldowi. - Wy-
daje mi sie, ze masz racje. Slusznie zrobisz, a ja oczywiScie
pomoge ci, jak tylko bede mogl. Zastanowie sie i skontaktuje
Ww... - Podrapal sie w czolo i poprawil identyfikator do re-



jestracji platnych przejazdow, ktéry opuscil sie z mocowania
za lusterkiem na przedniej szybie. - Zadzwonie do ciebie w po-
niedzialek.

- To bedzie Wielkanoc - przypomnial Evald, chowajac plyte z
powrotem do kieszeni. — A moze jutro?

- Po prostu nie moge - odpart Kai. - Jutro rano wyjezdzam z
cala rodzing na ferie $wigteczne. Wobec tego we wtorek. Wto-
rek w przyszlym tygodniu. Zadzwonie do ciebie.

Zaledwie jakie$ dziesie¢ metrow od nich wylonil sie z lasu
wedrujacy powoli starszy pan. Z trudem przedarl sie przez
wykrot i znikngl nad strumieniem, nie patrzac na dwoch mez-
czyzn w samochodzie.

- Powiniene$ schowac te rzeczy - stwierdzit Kai. - Ukryj to
pudelko w jakim§ miejscu, w ktorym nikt go nie znajdzie. Na
przyklad twoja zona. Nikt. Nie w domu i nie w pracy. Gdzie$
na zewnatrz, daleko. Niech tam lezy, dopoki sie nie spotkamy.
Przynie$ je wtedy ze soba.

Evald w roztargnieniu kiwnal glowa i dotknal kieszeni, w
ktorej lezala plyta.

-Jeszcze tylko jedno. - Kai przekrecit kluczyk w stacyjce.

- Dotarlo do ciebie, ze Sigurd Halvorsrud zostal zwolniony z
aresztu?

Dhugo patrzyl na Evalda, nim wrzucil wsteczny bieg i powoli
wycofal sie z waskiego miejsca miedzy samochodem dostaw-
czym a lasem.

- Tak - odparl Evald Bromo.

- I to niczego nie zmienia?

-Nie, nie zmienie decyzji.

- To dobrze - powiedzial Kai. — Postepujesz w jedyny stuszny
sposOb. - USmiechnal sie i uspokajajagcym gestem lekko
poklepal Evalda po udzie. — To dobrze - powtorzyl.
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W nocy ze $rody na Wielki Czwartek Sigurd Halvorsrud
podjal kolejna probe opuszczenia domu w sposéb niezauwa-
zony. Od wyjScia z aresztu prawie nie wysuwal nosa za drzwi,
z wylaczeniem codziennej wyprawy na komende, aby
wywiaza¢ sie z nakazu stawiennictwa. Obaj chlopcy wrocili do
domu, to oni zalatwiali niezbedne zakupy. Halvorsrud jedynie
wieczorem o$mielal sie wyj$¢ na krotki spacer, na ogo6l z
corka. Thea czula sie lepiej. Spala w nocy, a dzi§ przed
poludniem zdolala sie nawet przez kilka godzin skupi¢ nad
ksigzka. Halvorsrud bardzo sobie cenil te wieczorne
przechadzki. Prawie sie wtedy do siebie nie odzywali, ale
corka od czasu do czasu brala go za reke, a kiedy przypadkiem
zaczynal i§¢ za szybko, lapala go za rekaw, zeby byl blisko nie;j.
Obejmowal ja wtedy za ramiona, a ona lekko sie u$émiechala i
jeszcze zwalniala.

Tego wieczoru nie wybrala sie z nim. Polozyla sie wczedniej
spac, a on wyszed! na spacer p6zno. Bylo juz prawie kwadrans
po poéocy, kiedy otrzepal kurz i zwir z butow, zamykajac za
soba drzwi. Chodzil przez ponad po6l godziny. W domu
panowala cisza. Jedynie duzy stojacy zegar w przedpokoju
ciezko cykal. Jego rytm mieszatl sie z odglosem wlasnego pulsu
bijacego w uszach Halvorsruda, ktéry kazal mu na chwile
wstrzymac¢ oddech, zanim zdjal kurtke i na palcach wszed} do
salonu.

Skoére niedzwiedzia polarnego dawno stad zabrano. Parkiet
byl w tym miejscu jasniejszy. W stabym $wietle lampy stojace;j
przy kanapie jasna plama z czterema lapami i glowa
przypominala martwego czlowieka. Halvorsrud zgasit swiatlo
i odwrocil sie. Usiadl w fotelu przy oknie i spedzil tak jakis
czas, nie wiedzac, czy zasngl. W koncu o wpét do drugiej
upewnit sie, ze wszystkie dzieci $pia.

Wyszed} z domu.

Kiedy spacerowal wczesniej, nigdzie nie zauwazyl policji.



Staral sie bacznie wszystko obserwowac i rozgladal sie na
wszystkie strony. Zaczely sie juz ferie wielkanocne i brak
personelu dawat sie by¢ moze we znaki rowniez funkcjonariu-
szom. W kazdym razie ulica byla calkiem pusta. Garaz Petter-
sena wcigz jeszcze nie zostal wyremontowany i jego
samochody parkowaly na ulicy. Oprocz nich nigdzie w poblizu
nie wida¢ bylo zadnego auta. Sigurd Halvorsrud usiadl za
kierownica wlasnego samochodu i ruszyl w strone centrum
Oslo.
Wydawalo mu sie, ze nikt go nie widzi. Ale sie mylil.
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Cecilie czula sie znacznie lepiej. W samochodzie jadacym
droga El8 glos'no s'piewala razem z Catem Stevensem stare
piosenki, ktére puscily z plyty, a poza tym nieprzerwanie
mowila. Zatrzymaly sie przy dziwacznym nowym rondzie na
potudnie od Holmestrand, zeby nabraé¢ benzyny. Tam Cecilie
zjadla lody i wcale nie zrobilo jej sie niedobrze. Kiedy Hanne
skrecila wreszcie na ostatni nierowny kawalek drogi
prowadzacej do domku letniskowego - zbudowanego na
zgliszczach poprzedniego, strawionego przez ogromny pozar
na poczatku lat dziewiecdziesiatych, w ktérym Karen Borg o
malo nie stracila zycia - Cecilie nie mogta sie juz doczekac.

- Tak sie ciesze - powiedziala glosno ze $miechem. - Tak
cudownie wita¢ wiosne nad morzem!

Hanne nie pamietala juz, ze Cecilie potrafi sie tak Smiac.
Sama przelknela ostatnie resztki niecheci i tez sie cieszyla, ze
zgodzila sie na ten wyjazd. Wciaz byla wsciekla na Karen, ale
kiedy zobaczyla ja na tarasie, machajaca do nich jak szalona,
zdecydowala, ze nie bedzie poruszaé tej sprawy. Podjechata
pod stara sosne i zaparkowala.

-Silje, Silje! - zawolal Hans Wilhelm, biegngc w strone
Cecilie, gdy tylko wysiadla z samochodu. Zatrzymat sie jednak
dwa metry od niej i wyciagnal brudng raczke. - Ty jeste$
bardzo chora, Silje. Musisz bardzo uwaza¢. Tatu§ ma wielka
tajemnice. — Uklonil sie.

Cecilie ze $miechem zmierzwila mu wlosy. Hanne wziela na
rece Liv, ktéra przydreptala za bratem, pod pacha taszczac
co$, co przypominalo zdechlego kota.

- Kiciu$ - o$wiadczyla z duma dwulatki, podsuwajac Hanne
wiotkiego pluszaka. — Poglaszcz kiciusia.

Hanne poglaskala kiciusia. Przyszedt Hakon i pomogt wnie$¢
ich bagaze. Hans Wilhelm zapomnial o wszystkich
pouczeniach i uczepil sie Cecilie jak kleszcz, nie przestajac
mowic o tajemnicy, o ktérej nie wolno mu opowiadac, ale jest



duza, czerwona i wspaniala. Niebo bylo tylko lekko za-
chmurzone i obiecujace, a temperatura podniosla sie na tyle,
ze przy kawie i gofrach mozna bylo usiag$é na zewnatrz przy
potudniowej Scianie domku. Karen od pierwszej wymiany
spojrzen uchwycila rzuconga przez Hanne propozycje
zawieszenia broni. Na Skagerraku wiatr chlostal morze do
bialo$ci, a po potudniu zmienil sie na p6inocno-wschodni.

- Teraz mozesz juz pokazaé — oswiadczyla w koncu Karen,
kiwajac Hakonowi glowa nad szklanka wody mineralne;j.

Héakon Sand poderwat sie, rozlozyl rece i wrzasnal w strone
morza:

-Juz!

-Juz, juz! - darl sie Hans Wilhelm i rzucil sie z tarasu do
domu.

Slyszeli, jak pedzi po schodach do sutereny i jak drzwi tam
sie za nim zatrzaskuja.

- Chodz - powiedzial Hdkon do Hanne. — Co$ zobaczysz.

- Ja zostane - uSmiechnela sie Cecilie, poprawiajac sobie
tylko koc, kiedy Hanne popatrzyla na nig pytajaco. - Tutaj mi
dobrze.

W garazu stal motocykl. Yamaha Diversion, dziewieéset
centymetrow szeSciennych, jaskrawoczerwony z polowiewka.

-Coo0?

Z tego, co Hanne wiedziala, Hakon siedzial na motocyklu
tylko raz w zyciu. I to jako pasazer. Na motorze, ktory sama
ukradla, poniewaz musieli zdazy¢ do domku stojacego w tym
miejscu  wcze$niej. Tamta wyprawa byla $miertelnie
niebezpieczna, w deszczu i zimnie, a Hakon pézZniej zaklinal
sie, ze nic nigdy nie zdola go sklonié, zeby jeszcze raz wsiadl
na dwukolowy pojazd z silnikiem.

- Chyba nie twoj - stwierdzila z powatpiewaniem, patrzac na
Hékona.

- Wlaénie, ze taaak! — wrzasnagl Hans Wilhelm i blyskawicz-
nie wspigl sie na siedzenie.

- Oj! - Hanne zaraz stamtad go zdjela. - Najpierw musimy
oprze¢ motocykl na centralnej podpérce. Nigdy go nie zosta-
wiaj na bocznej, Hakon, bo moze sie przewrdcic.



Zrecznymi ruchami ustawila motocykl na dwdch nogach
znajdujacych sie przed tylnym kolem. Potem posadzila Hansa
Wilhelma na siedzeniu i wlozyla mu na glowe pelny kask,
ktory wisial na kierownicy.

- O tak - powiedziala, pukajac w przylbice. - Teraz wygladasz
Swietnie.

-A motocykl? - mrukngl Hakon, drapiac sie po brzuchu.

- Co 0 nim mysélisz?

Hanne nie odpowiedziala. Obeszla dwukrotnie ogniScie
czerwong maszyne, poglaskala bak na benzyne, przykucnela i
obejrzala silnik, lekko pogladzila reka skorzane siedzisko za
pupa chlopca, ktéry warczal i buczal, najwyrazniej uczest-
niczac w jakim$ bardzo waznym wyscigu.

-Ladny kolor - kiwnela glowa, ujmujac sie pod boki.

- Czerwony. Ladny.

Hakon zmarszczyt czolo.

-Ale czy ty masz... - ciagnela Hanne - czy ty w ogole
pamietale$ o prawie jazdy na taki motocykl?

-OczywiScie. Zrobilem cztery tygodnie temu. A motor
kupilem w zeszlym tygodniu.

UsSmiechnal sie, a Hanne zauwazyla jego wakacyjny zarost.
Gorng warge wypychal mu snus, czarna §lina splywala po
przednich zebach.

- Ze tez masz na to odwage — powiedziala Hanne w roztar-
gnieniu.

Hakon zdjal kask Hansowi Wilhelmowi, zsunat synka z sie-
dzenia i lekko klepnal go w pupe.

- Biegnij teraz do mamy i powiedz, ze pozwolilem ci wzigé
cole.

Chlopczyk wypadt z garazu jak strzala.

- Po prostu musialem... - zaczagl Hdkon wolno. — Mozesz to
nazwaé szczeniactwem albo kryzysem wieku $redniego, jak
wolisz.

Mozesz to sobie nazywa¢, jak chcesz, ale nie moglem sobie
poradzi¢ z tym swoim strachem. Chcialem mie¢ odwage.
Najpierw wazne bylo zrobienie prawa jazdy, a potem kupienie
tego motocykla.



Hanne uniosta noge i usiadla na maszynie.

- Musi sie chyba bardzo latwo prowadzi¢ - powiedziala
cierpko, lekko sie kolyszac. - Niski srodek ciezkosci i dziecin-
na pozycja przy siedzeniu.

- No to wyproébuj.

Haékon byt zawiedziony. By¢ moze nawet urazony. Chcial juz
stad i§¢. Tak sie cieszyt na te chwile. Kupil sobie wilasny
motocykl ze wzgledu na innych. Chcial, zeby otoczenie go po-
dziwialo. Zeby Hans Wilhelm mial sie czym przechwalaé.
Zeby Karen krecila glowa, przewracala oczami i moéwila, ze
jest macho. Zeby koledzy zazdro$nie za nim patrzyli, gdy
bedzie mknal do domu w kolorowym skoérzanym
kombinezonie i czerwonym kasku. I zeby zaimponowac
Hanne. Na samym poczatku, przed pierwszymi niezdarnymi
probami wokot parkingu szkoly jazdy kolo Muzeum Muncha
wmawiat sobie, ze robi to dla siebie. Ale sie bal. O malo nie
posikal sie ze strachu za kazdym razem, kiedy dosiadal tego
przerazajacego halasliwego potwora. Nigdy nie mial nad nim
pelnej kontroli i po kazdej lekcji byl spocony i ciezko dyszal, a
potem musial dochodzi¢ do siebie co najmniej przez pét
godziny. Hakon Sand potrzebowal czasu, zeby przyznac sie do
tego przed sobag, i sadzil, ze chyba nigdy nie przyzna sie przed
nikim innym. Wyrzucit w bloto ponad sto tysiecy koron, zeby
zrobi¢ wrazenie. A Hanne wcale nie podobal sie ten motor. Od
tygodnia czekal na te chwile, a motor sie jej nie podobal.

- Fajny jak na japonczyka - powiedziala lagodzaco. - Swietny
dla kogo$, kto nie umie przy nim dlubaé. Dobry, bezpieczny,
latwy w prowadzeniu.

- PrzejedZ sie na probe - powtdrzyl. - Mozesz wzig¢ moj
kombinezon. Wyciagnela$ juz swoja maszyne na wiosne?

Hanne z wahaniem przyjela skorzany kombinezon i trzy-
majac go przed soba, pokrecila glowa.

- Na mnie za duzy - stwierdzila. - A harley jest w garazu.
Czeka na nowy tlumik. Poza tym nie mialam ani jednej wolnej
chwili. No i... - przylozyla kombinezon do ciala i popatrzyla na
siebie - zamierzam go sprzedac.

- Sprzeda¢? Dlaczego? Przeciez przez cale lato jeste$ do



niego jak przyro$nieta.

- No wlasnie - odparta krétko. - Najwyzsza pora dorosnac.

Hakon wyplul snus na betonowa posadzke, a Hanne czym
predzej zapewnila:

-Wcale nie uwazam, ze jeste$ dziecinny. Szczerze méwiac, to
imponujace, ze ci sie udalo. Pamietam, jaki byle$ przerazony,
kiedy... - RozeSmiala sie i zrzucila adidasy. - Prawie zemdlale$
ze strachu, kiedy ukradliSmy tamten motocykl, by tutaj
zdazy¢. Ale za to skoczyleS w ogien, zeby ratowaé¢ Karen.
Jeste$ dzielny wtedy, kiedy to wazne, Hakon. Nie jeste$ taki
jak inni mezczyzni, nic nie robisz na pokaz. Jeste$ dobry,
wierny i madry. Karen nie zdaje sobie sprawy, jakie ma
szczescie.

Lekko pogladzila go po zaros$nietym policzku. Zatrzymala na
nim dlon, stanela na palcach i musnela jego czolo wargami.

- Naprawde tak my$le - dodata i przez kilka sekund patrzyla
mu w oczy, a potem zaczela wciggaé¢ za duzy kombinezon. -
Nie podziekowalam ci, ze wtedy przyszedle$. I pdzniej, w
tamta niedziele. Pewnie nigdy ci sie nie odwdziecze. Jeste$
dobrym czlowiekiem, Hakon. Naprawde szczerze dobrym. No,
ale cholernie przytyle$, odkad masz dzieci. — Pociagnela za
fald zielonoszarej skory, ktory wisiatl jej na brzuchu, i zapiela
suwak.

- Spojrz na mnie! Kolorowy potwor! Dlaczego nie kupile$
czarnego stroju?

Hékon przysiadl na starej tawie do pilowania. Po garazu bylo
znadt, ze siedem lat temu przezyl pozar. Stal wtedy piecdziesiat
metrow od domku. Zostal co prawda odmalowany na ten sam
czerwony kolor co domek, ale w Srodku unosit sie zapach
benzyny i oleju, duchoty i wilgoci. Kto§ przed laty usilowal
zaprowadzi¢ w nim jaki$ system przechowywania na $cianach
sprzetow ogrodowych, narzedzi i rowerow. Teraz gwozdzie
byly powyginane, a kontury namalowane na plytach
pazdzierzowych, ktére mialy gwarantowa¢ powr6t danej
rzeczy na wlasciwe miejsce, prawie calkiem sie zatarly. W
glebi, pod krotsza $ciana, stal prastary hamak, kulawy, z
popekanym plotnem.



- Zrobilem to, zeby imponowa¢ - mruknal Hakon. - Tylko po
to, zeby imponowac.

Hanne drgneta. W koncu usiadla obok niego na lawie z ka-
skiem na kolanach.

- O czym ty mowisz? — spytala, odgarniajac wlosy z czola.

- Chcialem po prostu zrobi¢ wrazenie. Wlasnie dlatego zda-
lem egzamin na prawo jazdy. I kupilem ten przeklety
motocyKl.

Machnatl noga w powietrzu w strone motoru, nie moéwiac nic
wiecej.

- Kusi mnie, zeby sie roze§mia¢ - powiedziala Hanne.

- Na pewno.

-Ale ja sie nie Smieje.

- Smiej sie. Zasluguje na to.

Smiech Hanne gruchnat wéréd $cian, a Hakon potarl twarz.

- Cholera, jestem $miertelnie przerazony za kazdym razem,
kiedy na niego wsiadam - wyznal przygnebiony. — Powinna$
mnie byla zobaczyé¢, jak tu jechalem. Droga z Oslo zajela mi
cztery godziny. Thumaczylem sie, ze byl taki duzy ruch, a tak
naprawde zatrzymywalem sie w co drugim zajezdzie i prébo-
walem wykrzesaé z siebie odwage do dalszej jazdy. Nie wiem
teraz, jak sie z tego wykrece.

Podniost sie z tawki. Wrécil Hans Wilhelm. Stangl przy nich
i z zapamietaniem ciggnal przez rurke cole z pollitrowej
butelki.

- Przejedziesz sie? - wyseplenil chlopiec.

- Tak, chyba rzeczywiScie sie przejade. To bedzie pierwsza
przejazdzka w tym roku.

- WeZzmiesz mnie?

- Przykro mi, ale musisz jeszcze poczekac ze dwa, trzy lata.

Hanne z powrotem wlozyla adidasy, potem wsunela kask

na glowe, uniosla przylbice i dopiero wtedy przekrecila klu-
czyk.

-Nie jade na dlugo. Mniej wiecej na godzinke. O ktorej
obiad?

- P6Zzno — odparl Hakon i poklepal bagaznik. — Czekamy, az
dzieci p6jda spac. Zrob sobie fajna, dluga wycieczke.



Kiedy zobaczyl, jak Hanne przyspiesza, wyjezdza z garazu i
zakreca na zwirze na podworzu, zrozumial, Zze on nigdy nie
zapanuje nad swoja nowa yamahg diversion.

-Ja tez chce jechat - zaczal sie maza¢ Hans Wilhelm.

- Mnie nigdy nic nie wolno.

- Chodz, zagramy sobie na nintendo - pocieszyt go ojciec.
Obaj slyszeli cichnacy odglos duzego motocykla. Ochlodzilo
sie. Jaskolki nisko lataly nad sosnami, a w powietrzu czulo sie
deszcz. Lepiej bylo zamknaé¢ drzwi do garazu.
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Ole Monrad Karlsen odrobine uchylil drzwi, nie zdejmujac
lancucha.

Byl Wielki Pigtek, a on siedzial sobie w spokoju i czytal
poniedzialkowe wydanie ,@stlands-Posten”, jedynej gazety,
ktérej pozostal wierny. Prasa wychodzaca w stolicy pelna byla
zabojstw i Swinstw. Dzieki lokalnej ,@stlands-Posten”, ktora
prenumerowal, odkad sie ozenil i jasne sie stalo, ze Klara nie
zamierza sie przenie$¢ do Larvik, moégl przynajmniej by¢ na
biezaco z wydarzeniami w rodzinnych okolicach. Co prawda
byl jedynie chlopcem, kiedy jeszcze przed wojna zaciagnal sie
na statek i wyprowadzil od rodzicow z domku w Torstrand na
Reipmakergata, tuz przy stadionie klubu Fram, ale zawsze
tesknil za domem. Zawsze. Po $mierci Klary rozwazal nawet
powr6t na poludnie. Siostra proponowala, zeby zamieszkal u
niej. Sama wtedy wla$nie owdowiala i przydaloby jej sie
towarzystwo. Marudzila miesigcami, wcigz wracala do tego w
listach, ktore przychodzily co cztery tygodnie, albo w
sporadycznych rozmowach telefonicznych. Szwagier dozorcy
Karlsena byl inzynierem w gminie i siostra zostala sama w
wielkiej willi na Greveveien. Powinien zrozumie¢, ze czula sie
samotna. Co prawda my$l o przeprowadzce wydawala mu sie
nawet do$¢ kuszaca, ale przeciez mial swoja prace dozorcy. No
i mieszkanie. To tutaj Klara jakby tkwila w $cianach. To bylo
ich mieszkanie, jego i Klary. Zamierzal tu zostaé, dopoki go
stad nie wyniosa nogami do przodu.

Nagle rozlegl sie dzwonek do drzwi. Kilka dzwonkéw. Ole
Monrad Karlsen rozzloécit sie, ze kto§ mu przeszkadza, i nie-
chetnie poczlapal w kapciach otworzy¢.

- O co chodzi? - spytal ostro, przykladajac jedno oko do
szpary w ledwie uchylonych drzwiach.

Mezczyzna byl wysoki, nosil szary plaszcz i z cala pewnoScia
nie mieszkal w domu przy Vogts gate 14.

- Znow policja? - warknal Karlsen ze zlo$cig. - Nie mam juz



nic wiecej do powiedzenia o Stalem. Jak umarl, to umarl, ja
na to nic nie poradze.

-Nie jestem z policji - odparl mezczyzna. — Mam tylko kilka
pytan o to, co sie tu wydarzylo dzi§ w nocy.

Karlsen zesztywnial i jeszcze mocniej przymknat drzwi, zo-
stawiajac szpare nie wieksza niz pie¢, sze$¢ centymetrow.

-A co znowuz? - burknal.

- Szedlem do domu okolo drugiej w nocy, tedy, ta ulicg,
bylem na imprezie w... Nie moglbym wejs$¢?

Nieznajomy zrobil kroczek w kierunku drzwi, lecz Ole
Monrad Karlsen nie zareagowal.

- No dobrze. - Mezczyzna chudym palcem potart dolng war-
ge. - A wiec przechodzilem kolo tego domu i zobaczylem cos,
co moglo wygladac¢ na... - Oparl sie reka o futryne i przysunal
twarz do twarzy Karlsena. - Naprawde byloby o wiele lepiej,
gdybym mogl wej$é. A przynajmniej gdyby pan mogl otworzy¢
drzwi. Troche niezrecznie mi rozmawiaé, kiedy pana nie
widze.

Dozorca Karlsen mial powazne watpliwo$ci. Moze dzisiejszej
nocy powinien mimo wszystko zadzwoni¢ na policje? Bog
jeden wie, co ten facet wymysli, jesli nie poS§wieci mu czasu i z
nim nie porozmawia.

- Chwileczke - rzucil ze zlo$cig i zamknal drzwi, zeby zdjac
lancuch.

Otworzyl, tym razem szerzej, ale klamki i tak nie puszczal.

- Teraz lepiej - uSmiechnat sie mezczyzna.

Kogo$ Karlsenowi przypominal. Musial go widzie¢ juz wcze-
$niej. Jezeli mieszkal w sasiedztwie, jak twierdzil, to moze by
sie to i zgadzalo.

- Kto$ usilowal sie wlama¢ do gtownych drzwi domu — cig-
gnal nieznajomy, wskazujac na korytarz. - Zadzwonilem na
policje z komorki, ale nie mialem czasu czeka¢. Zawracam
panu glowe, bo chcialbym sie dowiedzie¢, czy w ogole sie
pojawili. To znaczy policjanci. Przyjechali?

Karlsen niechetnie puscil drzwi i potarl obolaly bark. Sam
powinien byl zadzwoni¢ na policje. Wlamywacz, ktory zeszlej
nocy dostal sie do piwnicy, calkiem go zaskoczyt. Karlsena



obudzily jakie§ obce dzwieki. Z zelaznym pogrzebaczem w
reku podszedl do drzwi piwnicy, ktére okazaly sie uchylone i
lekko kolysaly sie na zawiasach. Facet nadbiegl, zanim
Karlsen sie opamietal, a pedzil, jakby sam diabel go gonil.
Wpadl na Karlsena z lewej strony, prawie go przewrdcil.
Poniewaz bandyta uciekl, a z piwnicy nic nie zginelo, dozorca
uznal, ze nie warto zawracac glowy policji.

- Z kontaktu z wladzami nigdy nic dobrego nie wynika

- mruknal, spuszczajac wzrok.

- To znaczy, ze przyjechali?

Mezczyzna wygladatl tak, jakby powatpiewal.

-Nie.

-Ale wlamanie bylo? Mialem racje?

- Tylko do piwnicy. Nie ma sie czym przejmowac. Sam go
przepedzilem. A tak w ogole to kim pan jest?

Obcy wolno sie wyprostowal.

- Wobec tego przepraszam, ze przeszkodzilem. Wesolych
Swiat!

Pozegnal sie, unoszac dlon do czola, i szybko sie odwrocil.

Sekunde pdzniej juz go nie bylo. Karlsen zamknat drzwi na
dwa zamki plus lancuch i wroécit do swojej gazety. Znow
przyszlo mu do glowy, ze juz gdzie§ widzial tego dziwnego
faceta, tylko za nic nie mogt sobie przypomnie¢ gdzie.
Postanowil wiecej o tym nie mys$lec i ciezko westchnal.

Powinien byt przyja¢ zaproszenie siostry na Wielkanoc. Milo
by bylo odwiedzi¢ stare $émieci, szczego6lnie teraz, wiosng. Tak
tu pusto, odkad Stile przepadl. Moze brzozowy lasek juz sie
zazielenil? Chociaz tak naprawde zielenil sie dopiero na Sie-
demnastego Maja. Karlsen zdecydowal, ze na Swieto
narodowe juz na pewno sie tam wybierze.

-Tak, tak, na pewno pojade - powiedzial do siebie i nalal
sobie pot kieliszka brandy.

Byla przeciez Wielkanoc, wiec po namysle jeszcze troche go
dopeknil.
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Kobieta lezaca w 1l6zku nie mogla wazy¢ wiecej niz
czterdzieSci kilogramow. Rece miala wychudzone, a Evald
poczul ostra irytacje, widzac, ze paznokcie znoéw urosly jej za
dlugie. Pogladzil szorstki grzbiet dloni, probujac méwic cos do
Spiacej matki.

Przynajmniej miata pojedynczy pokoj.

Kiedy w koncu dostala miejsce w domu opieki, juz i tak
przepadla dla tego $wiata. Nie poznawala go, ale jeszcze miala
sile na to, by ciagle myli¢ go z kim$ innym. W jednej chwili
flirtowala z nim zalotnie, nazywajac Pederem, prawdopodob-
nie imieniem jakiej$ starej miloSci sprzed naprawde wielu lat,
a chwile pozniej krzyczala na niego i z wsScieklo$cia chciala
uderzy¢ robotka. Wtedy brala Evalda za jego ojca. Przez
ostatnie dwa lata prawie sie nie odzywala, glownie spala, a
Evald wlasciwie nie wiedzial, czy jego wizyty maja
jakiekolwiek znaczenie. Nigdy nie zostawal dlugo, ale czul
niepokoj, kiedy mijalo wiecej niz dwa dni do kolejnych
odwiedzin.

Chociaz pielegniarki nie za bardzo troszczyly sie o higiene
matki - zawsze czu¢ od niej bylo stara kobieta, a paznokcie
nieodmiennie miata za dlugie - pokdj byl zadbany. Evald sam
wybral rzeczy, ktore przeniesiono tu z mieszkania na Starym
Miescie. Wiekszo$¢ miejsca zajmowal kredens, ktory matka
kupila za pieniadze wygrane kiedy$ za po6l losu w Panistwowej
Loterii Pienieznej. Krzeslo, na ktéorym siedzial, bylo takie
stare, ze Evald nie pamietal czasow, kiedy go jeszcze nie bylo.
Obicie zmieniano Kkilkakrotnie, a pewnego dnia, gdy
zachorowal i zostal w domu sam, bo matka musiala i$¢ do
pracy, wyryl pod spodem swoje inicjaly. W kacie pod oknem
stal nieduzy, malowany w roze ludowy kufer. Wlasciwie
nalezalo go nazwa¢ duza skrzynka z imieniem matki
wymalowanym niebieskoszara farbg na wieku.

Evald przykucnal przy nim. Pogladzil zniszczone wieko,



palcem powiddl po literach w imieniu matki. Zatrzymal sie
przy ,a” w ,,Olga” i cofnal palce ta samg droga. Wlozyt klucz w
zamek. Czarny, recznie kuty klucz, ktéry zawsze lezal w naj-
mniejszej szufladce w kredensie pod pudetkiem z czterema
srebrnymi lyzeczkami. Zamek stawial opor, ale przy uzyciu
wiekszej sily zapadka w prostym mechanizmie sie poddala.
Evald otworzyl kufer.

Nigdy nie widzial, co matka przechowuje w swojej skrzyni.
Grzebanie w niej wydawalo sie takim samym $wieto-
kradztwem jak otwieranie cudzych listow. Nawet teraz, kiedy
matka juz drugi rok lezala, nie majac innego zycia oprocz
tego, do ktorego zmuszalo ja uparte serce, poczul sie Zle,
dotykajac jej rzeczy. Przylapal sie na tym, ze zerka przez
ramie, jak gdyby spodziewal sie, ze staruszka nagle podniesie
sie na l6zku i zacznie krzycze¢ na niegrzecznego syna
mieszajacego sie w sprawy, w ktore absolutnie nie powinien
sie wtracac.

Na samej gorze lezaly dzienniczki Evalda Bromo ze szkoly
podstawowej. Nie zagladal do nich, tylko polozyt je na parape-
cie. Pod nimi zobaczyl obwigzane sznurkiem rézowe pudelecz-
ko ze zniszczong pokrywka. Otworzyl je, rozwigzawszy supel.

Nawet nie wiedzial, ze matka to zachowala. Tamtego lata,
kiedy jako trzynastolatek dostal swoja pierwsza wyplate po
dwbch miesigcach roznoszenia gazet w deszczu i we mgle,
wszystkie pienigdze wydal na kamee. Wzigl teraz broszke do
reki i zamknal oczy. Pamieé przywolala slaby zapach lawendy
i potu. Wtedy, przed laty, matka otworzyla prezent i dlugo
wpatrywala sie w klejnot, intensywnie mrugajac, zanim
przytulila syna.

Byly tu tez kosmyki wlosow dwuletniego Evalda i stare
pocztowki, a takze chinskie banknoty; zastanawial sie, skad je
miala. Szeroka zlota obrgczka z nieczytelna inskrypcja byla
przywiazana do staroSwieckiego klucza czerwona wstazeczka.
Evald szybko przerzucil stara czerwona ksigzeczke pelnag
znaczkow, $wiadczacych o tym, ze matka w kazdy piatek
wplacala do Pocztowego Banku OszczednoSciowego dziesieé
koron. Na jego nazwisko. Nigdy nie widzial tych pieniedzy.



Pewnie uznala, ze ich nie potrzebowatl.

Przez ponad godzine Evald Bromo przeszukiwat zycie swojej
matki. W konicu z kurtki, ktora powiesil przy drzwiach, wyjal
nowoczesng plyte CD. Schowat jg na sam spdd kufra, a potem
ulozyl na niej wszystkie rzeczy matki, warstwami, tak jak je tu
znalazl. Zamknal skrzynie na klucz.

Zawahal sie, kiedy mial go odlozy¢ na miejsce, pod lyzeczki
w najmniejszej szufladce kredensu. Moze powinien zabraé¢ go
ze soba? Szybko jednak pokrecil glowa, otworzyl najwieksza
szuflade i wsunat klucz miedzy cnotliwe barchanowe reformy.

I tak nikt ich nie uzywal. Dom opieki korzystal z wlasnej,
nadajacej sie do gotowania bielizny.

Evald Bromo na pozegnanie pocalowal matke w reke i nagle
poczul, ze byla jedyna osoba, ktéra kiedykolwiek kochat.
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Lars Erik Larsson miat watpliwo$ci. Kiadl ostatnig warstwe
farby na $cianach domku letniskowego w Osthammar i iry-
towal sie, bo wygladalo na to, ze mu jej zabraknie, a przeciez
planowal, ze wszystko bedzie gotowe na Wielkanoc. Wtedy
zaczynal sie letni sezon. Kazda Wielkanoc spedzal tu w samot-
nosci, szykujac domek i ogréd po zimie.

Watpliwosci nie dawaly mu spokoju. Od kiedy przeczytal o
tym norweskim prokuratorze i rozpoznal nazwisko, na ktore
dokonano wplaty w jego banku, codziennie przeczesywal
gazety. Poniewaz czas plynal, a nic wiecej nie pisano, uspokoit
sie. Tymczasem w zeszly weekend ,,Expressen” zamie$cil nowy
wielki artykul. Tytul krzyczal: ,Norweski skandal policyjny”.
Podobno tego mezczyzne wypuszczono z aresztu. Wcigz byt
podejrzany, ale wolny. Przynajmniej na razie.

Moze jednak powinien to zglosi¢. Przynajmniej szefowi. Z
policja nie mial ochoty rozmawiaé, ale jesli pojdzie do szefa,
to i tak zrobi sie cholerne zamieszanie. Potrzasnal duza
puszka z farbg i zaklal cicho, ze poludniowej $ciany nie uda
mu sie skonczy¢. Ale i tak mial co robi¢. Na przyklad rézana
rabata. Wygladala okropnie po zimie i spotkaniach z sarnami.

Nie bardzo wiedzial, jak postapic.
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Hanne Wilhelmsen nie miala ochoty sie do tego przyznac,
ale spodobal jej sie motocykl Hékona. Prowadzilo sie go
inaczej niz harleya, l1zej, byt bardziej czuly. Przyjemnie sie
siedzialo w lekkim pochyleniu w przéd, a krotki widelec
sprawial, ze pokonywanie zakretéw stawalo sie zabawniejsze.

Minela juz centrum Sandefjord i kierowala sie na wschod
droga krajowa numer trzysta trzy. Przejezdzajac obok
kurhanu na Gokstad, przez moment pomy$lala o tym, zeby sie
zatrzymac. Zwolnila, ale dlugi prosty odcinek za bardzo kusil.
Motocykl znacznie przyspieszyl, po czym stanal deba. Po
dwudziestu metrach na tylnym kole uderzyla w koncu
przednim o asfalt. W tej strefie obowigzywala maksymalna
predkos¢ szesédziesieciu kilometrow na godzine, a ona miala
na liczniku co najmniej dziewieédziesiat.

Stojacy za nastepnym zakretem drogowskaz przypomnial jej
letnie tygodnie sprzed blisko trzydziestu lat. Rodzice niemal
na sile zapisali wtedy dwunastoletnia Hanne do chrze-
Scijanskiej organizacji mlodziezowej KFUK, stowarzyszonej z
YWCA. Placz i narzekania corki trafialy w absolutna proéznie.
Przez cala zime zmuszala sie do udzialu w zbiérkach i biwa-
kach z dziewczynkami, ktérych nie znosila, modlacymi sie do
Boga, do ktérego ona nie miala nigdy zadnego stosunku. Nie
mogla pojaé, dlaczego rodzicom, ktérzy w zasadzie niezbyt sie
interesowali poczynaniami swojej p6zno urodzonej corki, tak
bardzo zalezalo na czlonkostwie Hanne w tej organizacji.
Matka robila zmartwionga mine, mowigc co$§ o treningu
spolecznym, ale Hanne juz wtedy podejrzewala, ze cala ta
akcja sluzyla wylacznie temu, by sie jej pozbyé. Jedynym
pozytywnym wspomnieniem z dziesieciomiesiecznej kariery
Hanne w KFUK byl letni ob6z na Knattholmen, na ktory
przyjechali réwniez chlopcy. Pamietala niekonczace sie lato,
kapiele w stonicu i w deszczu, a takze brutalne mecze pitki
noznej. Poza tym Hanne byla konstruktorka monumentalnego



domku o powierzchni dwudziestu metréw kwadratowych,
zbudowanego na najwiekszym na wyspie debie.

Skrecila. Chciala sprawdzi¢, czy budowla jeszcze istnieje.

Wiosna dostownie buchnela jej w twarz. Uniosta przylbice
kasku, zeby poczu¢ wiatr na policzkach. Zapachnialo
nawozem i zgnilizng, budzaca sie przyroda i krajobrazem
uksztaltowanym reka czlowieka. W powietrzu wyczuwato sie
leciutka mzawke, ale nie na tyle mocna, by jazda stala sie
nieprzyjemna.

Po dziesieciu minutach kreta wiejska droga konczyla sie
parkingiem. Tablica witala na wyspie Natholmen, na ktorej
znajdowalo sie obozowisko Knattholmen. Hanne ostroznie
sunela waska drbézka biegnaca do mostu na wyspe. Krzywy
stojak ze skrzynkami pocztowymi pekajacymi od reklam,
ktéorych nazbieralo sie podczas zimowej nieobecnosci
wlascicieli domkow letniskowych, przekrzywil sie i ledwie sie
trzymal. Jedynie trzy skrzynki wydawaly sie puste.
Najwyrazniej nalezaly do os6b mieszkajacych tu na stale.
Widzac czerwone S$wiatetko informujace, ze z przeciwnej
strony nadjezdza samocho6d, Hanne na chwile przystanela. Jej
spojrzenie padlo na jedna z pustych skrzynek. EIVIND
TORSVIK.

Nazwisko wydalo jej sie znajome. Spuscila obie nogi na zie-
mie i wyprostowala sie. Juz sobie przypomniala. Raport Bil-
ly’ego T. o bezuchym chlopaku, ktorego wszyscy zawiedli.

O pisarzu. I zabodjcy.

Kiedy z przeciwka nadjechala powoli prastara polciezaréw-
ka, Hanne $ciggnela kask i zamachala do kierowcy. Zatrzymat
sie i opuscil szybe.

- Zna pan te okolice? — spytala.

-Mieszkam tam - roze$mial sie mezczyzna, wskazujac za
siebie kciukiem. - I to od trzydziestu lat, wiec chyba... chyba
raczej znam.

- Eivind Torsvik. - Hanne wskazala na skrzynke pocztowa.

- Wie pan, gdzie on mieszka?

Mezczyzna znoéw sie rozeSmial ochryple i pstryknieciem
wyrzucil niedopalek skreta za okno.



- Torsvik, aha. Dziwny facet. Morderca. Wie pani o tym?

Hanne kiwnela glowa z lekkim zniecierpliwieniem.

-Ale on nawet kota nie skrzywdzi. Czasami go spotykam,

kiedy wyplywa na ryby. USmiecha sie, grzecznie sie wita,
bardzo mily. Malomowny, ale sympatyczny. Mieszka tu zaraz.
Musi pani zjechac z tej gorki i skreci¢ w prawo przed mostem.
Dalej juz prosto. Ostatni domek, do jakiego pani dojedzie,
bialy, na samym koncu.

- Dziekuje - powiedziala Hanne i powiesila kask na kie-
rownicy. - Milego dnia!

Kierowca uchylil bejsbolowki i ruszyt dale;.

Wilasciwie w ogole nie zamierzala rozmawia¢ z Eivindem
Torsvikiem. W og6le o nim nie mys$lala. Mimo to ostroznie
zjechala z gorki, kierujac sie wskazowkami starszego pana i
podskakujac po wyboistej, uzywanej tylko latem drodze nad
morzem. Sunela, dopoki nie spostrzegla bialego budynku w
odleglosci jakich$ pietnastu, moze dwudziestu metrow od
konca drogi. Na maszcie obok domku wisial mokry
wystrzepiony proporczyk w barwach norweskiej flagi. Domek
byt fantastycznie polozony, na skale, od morza dzielilo go
zaledwie kilka metrow i mial swobodny widok na potudnie.

Hanne zaparkowala motocykl, rozpiela do polowy zamek
kombinezonu i z wahaniem ruszyla w strone budynku wykla-
dang plytami $ciezka.

Drzwi byly zamkniete. Oprocz mew z krzykiem unoszacych
sie nad dachem nie widziala zadnych oznak zycia. Sznurek od
proporczyka z lekkim smutkiem uderzal o maszt na slabym
wietrze. Hanne nie zauwazyla dzwonka, wiec zapukala. Nie
uslyszala zadnej odpowiedzi, wiec zapukala jeszcze raz.

Juz miala wraca¢ — zblizal sie wieczor i na zbyt dlugo zosta-
wila Cecilie sama, a poza tym naprawde nie wiedziala, czego
tu szuka - gdy drzwi sie otworzyly. Mezczyzna, ktéry na nia
patrzyl, wygladatl raczej jak chlopak. Byl delikatnej budowy,
bez zarostu, ubrany w T-shirt, dzinsy i ciezkie sandaly. Wlosy
mial cienkie, krecone, a Hanne, chociaz w pewnym sensie byla
na to przygotowana, nie mogla powstrzymacé sie od tego, by
nie wbi¢ oczu w punkt, gdzie powinno znajdowac sie lewe



ucho.

Eivind Torsvik trzymal w reku okulary, a Hanne w duchu
zadala sobie pytanie, co robi, zeby mu nie spadaly.

- Czes$¢ - rzucil ostroznie. - Cze$¢.

- Dzien dobry - odpowiedziala Hanne i poczula sie idio-
tycznie. Przebierala w palcach suwak, rozpaczliwie probujac
wymysli¢ jakas wymowke. — Cze$¢!

Eivind Torsvik nagle wyciagnal przed siebie plaska dlon.

-Idzie na deszcz - stwierdzil i krzywo sie uSmiechnal.

- Wejdziesz?

Hanne zdziwilo, ze zaprosil ja ot, tak, bez zadnych wyja-
$nien, mimo wszystko poszla za nim. Znalazlszy sie za drzwia-
mi, zrozumiala, jak to mozliwe, ze mezczyzna mieszkal tu
przez caly rok. Przedpokoj rozszerzal sie w duza, pomalowana
na niebiesko kuchnie. Hanne zauwazyla tez inne drzwi, przy-
puszczalnie prowadzace do kilku sypialni. Eivind Torsvik dal
znak, zeby zeszla za nim po dwoch stopniach do pomiesz-
czenia wygladajacego jak obszerny gabinet z panoramicznym
oknem wychodzacym na potudnie. Drugi koniec prostokat-
nego pokoju przypominal salon. Stala tam tez wielka wieza
stereo.

-Siadaj. - Eivind Torsvik wskazal jej fotel. - Moge ci za-
proponowac co$ do picia?

- Nie, dziekuje - mruknela Hanne. W skoérzanym kom-
binezonie juz zaczynala sie poci¢, bo w pokoju byto bardzo
cieplo. - A zreszta... moze troche wody.

Torsvik przyniost pollitrowa butelke wody mineralnej Farris
i szklanke z kostkami lodu. Otworzyl butelke, podat jej szklan-
ke i nalal. Woda gwaltownie sie zapienila, zalewajac Hanne
dlonie.

- Przepraszam - powiedzial z uSmiechem. - Ale to tylko
woda.

Siedzieli w fotelach, nie patrzac na siebie. Hanne zdumiewa-
lo zachowanie Torsvika, ale uSwiadomita sobie, ze jemu musi
by¢ jeszcze trudniej zrozumie¢ ja. Do tej pory bowiem ani
slowem nie wyja$nila, dlaczego sie tu zjawila.

- Pracuje w policji - o§wiadczyla w koncu i wypila tyk wody.



Eivind Torsvik nic na to nie powiedzial, ale zauwazyla

na jego dziecinnej twarzy cien zmartwienia, a moze raczej
zaskoczenia i ciekawosSci.

-Ale nie chodzi o ciebie. - Napila sie jeszcze, zastanawiajac
sie, czy nie zachowa sie zbyt $mialo, zdejmujac kombinezon.

- Wybralam sie na przejazdzke i nagle zobaczylam twoje na-
zwisko na skrzynce, wiec pomy$lalam...

Poczula, ze wzbiera w niej krepujacy $miech, i jeszcze raz
zaslonila twarz szklanka.

Co ona tu robi? Dlaczego ustuchala czegos, co nie bylo wy-
tlumaczalnym impulsem, tylko idiotycznym przejawem uspio-
nej ciekawosci, nad ktora nie zdolala zapanowaé, zobaczywszy
jego nazwisko na skrzynce pocztowej? Co prawda ostatnio nie
calkiem nad soba panowala, ale do tej pory, kiedy odwiedzata
jakich$ ludzi, nawet pod wplywem impulsu, to zwykle mieli
oni daleki, jesli nie bezposredni zwigzek ze sprawa, nad ktora
pracowala. Nazwisko Eivinda Torsvika pojawilo sie w jakims$
dokumencie i zaraz zniknelo. Nie bylo absolutnie zadnych
powodow, by przypuszczaé, ze moze on cokolwiek wiedzie¢ o
okoliczno$ciach brutalnego zabojstwa Doris Flo Halvorsrud.
Hanne roze$miala sie glo$no i gaz z wody mineralnej uderzyl
jej do nosa.

- Przepraszam - wykrztusila, wycierajgc usta reka. - Musisz
mnie uwazac za kompletng wariatke.

- Alez skad — powiedzial Eivind Torsvik powaznie. — Moze
najwyzej za troche dziwng, ale absolutnie nie za wariatke. Kim
ty wlaSciwie jeste$?

- Przepraszam - odkaszlnela Hanne. - Nazywam sie Hanne
Wilhelmsen, jestem komisarzem policji z Okregu Policyjnego
Oslo. Akurat teraz pracuje nad sprawa zabojstwa pewnej ko-
biety, ktorej odcieto glowe. Sadziliémy, ze zrobil to maz...

- Sigurd Halvorsrud - wtracil Eivind Torsvik. - Czytalem o
tym w Internecie.

Spojrzal na komputer stojacy w drugim koncu pokoju,
potem u$miechnat sie szeroko i zlozyl rece na brzuchu. Palce
mial smukle i delikatne. Hanne przytapala sie na tym, ze dziwi
sie, iz ten czlowiek naprawde dokonat bestialskiego zabojstwa.



-Oczywiscie przygotowano ci liste. - Pokiwal spokojnie
glowa. - Liste wyjatkowo spektakularnych zabdjstw w ciagu
ostatnich, powiedzmy, dziesieciu lat. Pietnastu?

Hanne $ciggnela kombinezon z gornej polowy ciala i zaczela
mig¢ w palcach rekaw, nie patrzac na mtodego mezczyzne.

- OczywiScie ja sie tam pojawilem. - Wyciggnal nogi przed
siebie i ustawil prawa stope na palcach lewej. - ObstawialiScie
mnie w jakim$ momencie? A moze wciaz jestem podejrzany?

Na jego twarzy pojawila sie drwina - zartobliwy u$mieszek,
ktéry Hanne kazal sie wyprostowac.

- Nie, oczywiscie, ze nie - powiedziala przepraszajaco. - Ni-
kogo nie podejrzewamy jedynie na podstawie tego, co zrobil
wezesniej.

Torsvik Smial sie przeslicznie. Jego $miech zaczynal sie od
niskiego tonu i wspinal sie jakby po schodach. Brzmial jak
zaimprowizowana piosenka.

-Alez przeciez wladnie tak robicie - stwierdzil z udawanym
wyrzutem, jakby gleboko dotknelo go klamstwo. - Uwazam to
zreszta za calkiem naturalne. Inaczej dlaczego policja tak
ostro by sie klécita z Urzedem Ochrony Danych i z
parlamentem o te rejestry DNA? Moim zdaniem ochrona
danych osobowych zaszla zbyt daleko.

Nagly blysk w oku mogl §wiadezy¢é o zaangazowaniu mlo-
dego czlowieka, ktory do tej pory byl zaskakujaco spokojny,
zwazywszy na zachowanie Hanne.

-Oczywiécie wiesz, jakiego rodzaju przestepstwa sa staty-
stycznie najczeSciej popelniane ponownie. Kradzieze i
przestepstwa na tle seksualnym. Zlodzieje nie sq na ogoét az
tacy grozni, ale przestepcy seksualni... kontynuuja swoje
dzielo zniszczenia w zasadzie bez przeszkdd 1 nie
powstrzymuje ich ulomne prawo. - Gwaltownym ruchem
postawil obie stopy na podlodze, intensywnie popatrzyl
Hanne w oczy i ciagnal: - To oczywiste, ze szukacie
recydywistow. Inaczej by¢ nie moze. - USmiechnal sie i znow
sie rozjasnil. - Ale nie przyszlaby$ tutaj sama, zeby mnie
aresztowa¢. Przypuszczam, ze wciagz uwazacie mnie za
niebezpiecznego.



Badawczo przygladal sie kobiecie, ktéra twierdzila, ze jest
policjantka. Co§ mu moéwilo, ze nie klamie. Kiedy sie zapo-
mnialo o za duZym kombinezonie i potarganych wtosach,
dostrzegalo sie jej quuJaca powierzchowno$¢, niemal piekna
twarz bez makijazu i rysy Swiadczace o sile charakteru. Eivind
Torsvik rzadko dobrze sie czul w towarzystwie innych ludzi i
nie przypadkiem zamieszkal tutaj. Wprawdzie lato przyciagalo
tu wlascicieli innych domkoéw i turystow, to jednak na ogdt
zostawiano go w spokoju. Dzialka byla na to dostatecznie
duza. Ale obecno$¢ tej dziwnej kobiety w nieokreSlonym
wieku - mogla mie¢ od trzydziestu do czterdziestu pieciu lat -
sprawiala mu przyjemnos$é¢, ktéra wrecz go zdziwila. Kiedy
usltyszal pukanie do drzwi, poczatkowo byl zdecydowany, ze
nie otworzy. Co$ jednak kazalo mu to zrobi¢, a kiedy ja
zobaczyl, od razu wiedzial, ze zaprosi ja do Srodka. Nie
rozumial dlaczego. Odkad sie tu wprowadzil, oprécz niego
prawie nikt nie wchodzil do domku. Ale ta kobieta miala w
sobie co§, jaki$ cien samotno$ci w ciemnoniebieskich oczach,
tworzacy miedzy nimi co§ w rodzaju poczucia wspolnoty,
ktorej nie potrafil wyjasnic.

- Czym sie tutaj zajmujesz? - spytala Hanne nagle. — Tylko
piszesz?

- Tylko? - powtorzyl, nachylajac sie do niej. - Jeéli ci sie
wydaje, ze bycie pisarzem to jest ,tylko”, to sie mylisz.

- Nie o to mi chodzilo — zapewnila szybko. — Po prostu masz
tam niewiarygodnie duzo sprzetu, wiec pomyslalam, ze
zajmujesz sie czyms jeszcze. Dodatkowo, oprocz pisania.

-Wiekszo$¢ jest zupelnie zbedna - stwierdzil beztrosko.

- Komputer, monitor i klawiatura to wszystko, czego mi
potrzeba. Ale mam jeszcze skaner, dwa dodatkowe
komputery, nagrywarke CD... Za duzo sprzetu. Ale ja to lubie.

-I polaczenie z Internetem.

- Oczywidcie, surfuje po sieci godzinami. Rachunki telefo-
niczne bywaja ogromne.

Hanne Wilhelmsen nagle zaparlo dech w piersiach. Prze-
krzywila glowe, wbijajac wzrok w figurke z brazu stojaca na
parapecie zachodniego okna. Byl to Swiety Jerzy zabijajacy



smoka. Przypominajaca weza bestia wila sie woko6l nog konia,
a $wiety Jerzy trzymal wlocznie uniesiona wysoko, gotowa do
zadania ciosu.

- Rachunki telefoniczne - powto6rzyla cicho i powoli, jakby sie
bala, ze my$l zaraz jej ucieknie. - Masz dwie linie telefo-
niczne? To znaczy dwa numery? Jeden do telefonu, a drugi do
komputera?

- Nie. - Eivind Torsvik zdziwiony zmruzyl oczy. - Lacze
ISDN. Jeden numer, dwie linie, a co?

-Jedli kto$ dostaje od teleoperatora dwa rachunki - mowila,
jakby do siebie - a ma tylko jeden telefon... to jak by$ to
wyjasnil?

Wzruszyt ramionami.

- Ze ten kto$ mial dostep do Internetu, zanim wprowadzono
ISDN?

-Albo... - Podniosla sie gwaltownie. - Przeszkadzam ci juz za
dlugo — o$wiadczyla. - Musze wraca¢ do domu.

- Jedziesz do Oslo? - spytal, wygladajac przez okno. - Teraz
juz naprawde sie rozpadalo.

- Nie, tylko do Ula. Za dwadzie$cia minut bede na miejscu.

Odprowadzit ja na wykladany plytami taras. Wiatr wyraznie
sie wzmogl. L6dz kolysala sie na falach, uderzajac w pomost
dwadzie$cia metréow dale;.

-Chyba za luzno ja zacumowalem - powiedzial Eivind
Torsvik do siebie. — No to na razie, trzymaj sie.

Hanne nie odpowiedziala, tylko podala mu reke.

Kiedy wolno jechala wyboista droga, zastanawiala sie, dla-
czego Stale Salvesen placil Telenorowi za dwie linie telefonicz-
ne. Przeciez dokladnie obejrzala jego mieszkanie.

Mial tylko jeden telefon.
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Evald Bromo nie byl pewien, czy wciaz jest wigilia Wielka-
nocy. Biegal od dwdch godzin i uswiadomit sobie, ze musi juz
by¢ po poinocy. Od dawna nie biegalo mu sie tak lekko jak
tego wieczoru; jakby z nadzieja zdazal ku czemus, a nie tylko
uciekal przed losem, ktéremu nie mozna sie bylo wyrwaé. Adi-
dasy uderzaly w asfalt z rytmicznym chrzestem. Poczul sie
silny.

Kiedy wréci do domu, bedzie dlugo bral prysznic. Potem zje
to, co Margaret z pewnoScia dla niego przygotowala. A jesli
szczeScie naprawde bedzie mu sprzyjaé, zona juz zasnie.

Przed soba mial ostatnie wzniesienie. Przyspieszyl. Czul
smak krwi rozlewajacy sie po ustach. Biegl coraz szybciej. Zo-
stalo mu jeszcze tylko czterdzieSci metrow, trzydziesci,
dwadzieScia, dziesie¢. Musial przebiec na drugg strone jezdni,
na samej gorze skreci¢ na Sciezke w lewo i ukras¢ kilka
metrow, Scinajac rog pod starym czerwonym bukiem.

Uderzenie, ktore trafilo go w tyt glowy, bylo tak mocne, ze
ledwie zarejestrowal, iz zostal wrzucony na tylne siedzenie
samochodu. Tam szarpnely nim gwaltowne torsje.

Otoczyla go ciemno$¢.
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Margaret Kleiven spala gleboko. Przed Wielkanoca byla u
lekarza, bo w ostatnich tygodniach miala klopoty ze snem.
Evald tak sie zmienil. Zrobil sie burkliwy, latwo sie irytowal.
Wprawdzie znala juz te cechy charakteru meza, ale do tej pory
wybuchy nastepowaly rzadko i nigdy nie trwaly dlugo. Teraz
milczal z ponura ming i wsciekal sie o kazdy drobiazg. Tego
jego biegania nigdy szczegoblnie nie rozumiala, ale thumaczyta
sobie, ze to przeciez dobrze, iz chce utrzymac¢ forme. Ostatnio
jednak trening wzigt nad wszystkim goére. Evald znikal na cale
godziny i wracal do domu kompletnie wyczerpany. Margaret
nieraz slyszala zza zamknietych drzwi lazienki odglosy
wymiotow.

Lekarz przepisal jej co$ na sen, ale dla niej juz sama $wiado-
mo$¢, ze malenkie pigultki leza w szafce, okazala sie
wystarczajaca. Nie byla przyzwyczajona do lekarstw i chciala
wstrzymac sie jak najdluzej, zanim zacznie je zazywac.

Weczoraj wieczorem maz byl usposobiony lagodniej. Troche
ogladali razem telewizje, a Evald od czasu do czasu na nig
zerkal, kiedy sadzil, ze ona nie patrzy. Uspokoilo ja to, a gdy
zaproponowatl partyjke tryktraka, zgodzila sie z uSmiechem.

Mniej wiecej okoto wpdt do jedenastej poszedt biega¢. Ani
troche to jej sie nie podobalo, bylo juz przeciez tak p6zno. Ale
on juz sie przyzwyczail do tych dlugich dystanséw przed snem
i nalegal, zeby po prostu sie polozyla, nie czekajac na niego.
Margaret przygotowala dwie kanapki i zostawila je na
talerzyku w kuchni. Evald wprawdzie ostatnio prawie nic nie
jadl, ale przynajmniej nie ja bedzie o to obwinial.

Uniosla rece za glowe i ziewnela. Sloneczne swiatlo przedzie-
ralo sie przez ciemne zaslony i Margaret nagle przypomniala
sobie, ze to pierwszy dzien Wielkanocy.

Postanowila ugotowa¢ na $niadanie jajka.

Evald juz wstal. Margaret Kleiven tez wstala i poszla do ta-
zienki.



Nie czu¢ w niej bylo zapachu mydla ani wody po goleniu.
Lustro nie zaszlo para. Przesunela palcami po zaslonie
prysznica. Sucha. Siegnela do duzego zéttego recznika Evalda
i Scisnela go w palcach. Tez najzupelniej suchy.

Dziwne. Gdyby bral prysznic po nocnym bieganiu, wilgo¢
wcigz bylaby wyczuwalna. Przeciez dopiero 6sma.

Margaret wrocila do sypialni. Popatrzyla na 16zko. Dziwne,
ale wcze$niej nie zwroécila uwagi, ze strona Evalda wcigz byla
zaScielona. Nagly lek zasznurowatl jej gardlo. Zbiegla na do6t po
schodach i stanela pod drzwiami kuchni, bojac sie wejs¢ do
Srodka. W koncu wziela sie w gar$¢, nacisneta klamke i powoli
otworzyla drzwi.

Dwie kanapki, jedna z rostbefem, druga z z6ltym serem i
papryka,wcigz lezaly na talerzyku, stojacym na owalnym so-
snowym stole. Folii, ktéra byly owiniete, nie ruszono.

Margaret odwrocilta sie i wyszla do przedpokoju. Na pélce z
butami staly trzy pary adidaséw. Czwartej brakowalo. Tej
nowej. Tej, ktora Evald kupil niecaly miesiac temu. Przez rok
niszczyl pie¢ par, ale zwykle zachowywal stare jeszcze przez
pewien czas. Uzywat ich, kiedy mocno padalo.

-Evald - powiedziala cicho i zaraz powtorzyla glosnie;j:

- Evald!

Pie¢ minut pdzniej Margaret Kleiven mogla juz skonstato-
wacé, ze Evalda nie ma w calym domu, a ubran, ktére wczoraj
mial na sobie, tez nigdzie nie widac.

On po prostu nie wrocil.

Stuchawka wypadla jej z reki, kiedy probowala ja podnies¢.
Usiadla na schodach i sila woli opanowala sie na tyle, by moc
zadzwoni¢ do ,Aftenposten”. Evalda nie bylo w redakcji. Ani
w swoim pokoju, ani w zadnym innym miejscu.

Margaret Kleiven wybuchnela placzem. Obracala na palcu
obraczke, ktora ostatnio zrobila sie luzniejsza, i czula, jak
ogarnia ja strach.

Evald moégl by¢ u przyjaciela. Margaret jednak nie mogla
sobie przypomnie¢ nikogo, kogo Evald chcialby odwiedzié tak
rano w Wielkanoc.

Mogt wroci¢ w nocy do domu, nic nie je$¢, polozy¢ sie spac



obok niej, zascieli¢ 16zko, wlozyé ten sam strdj treningowy co
wezoraj i znow i$¢ biegad.

Starala sie oddycha¢ gteboko.

Wiasnie tak musiato by¢.

Ale nie bylo. Czula to. Stalo sie co$ strasznego.

Jesli Evald nie wroci przed dziesiata, zadzwoni na policje.

Margaret Kleiven dalej siedziala na schodach z telefonem na
kolanach i wpatrywala sie w wiszacy naprzeciwko zegar.
Slonce juz sie przesunelo po podlodze salonu i zaczelo
wspina¢ po $cianie. Stare puchary Evalda na poélce z
ksigzkami rzucaly ostre refleksy na pokoj, zmuszajac ja do
mrugania. Zapowiadal sie niezwykle piekny dzien.
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Dwoje policjantow idacych zdecydowanym krokiem po
podjezdzie do domu Halvorsrudow nosilo ciemne okulary.
Dwudziestopiecioletnia funkcjonariuszka mruknela pod no-
sem, ze zaluje, ze nie jest prawniczky. Willa Halvorsrudow w
wiosennym stonicu prezentowala sie bardzo okazale. Blysz-
czaly glazurowane holenderskie dachowki. Chociaz ogrod wy-
gladal na do$¢ zaniedbany, dziatka byla duza, a garaz
podwdjny.

Jej starszy kolega, czarnowlosy mezczyzna z duzymi wasa-
mi, zadzwonil do drzwi. Zdjal okulary i zniecierpliwionym
gestem dal jej znak, zeby zrobila to samo. Po kolejnych dwoch
dlugich dzwonkach drzwi sie wreszcie otworzyly. Halvorsrud
stal w szlafroku w bialo-niebieskie pasy i patrzyl na nich
zmruzonymi oczami.

- O co chodzi? - spytal zaspany i nagle spojrzal na zegarek.

- Ojej, przepraszam.

- Pan ma obowiazek meldowania sie codziennie o dwunastej
- powiedziala policjantka, probujac zajrze¢ do $rodka ponad
ramieniem Halvorsruda.

Po schodach zbiegala nastolatka ubrana w luzny T-shirt.

- Tak, tak, wiem - odparl Halvorsrud z rezygnacja. - Oczy-
wiécie, wiem. Po prostu zaspalem. Nie moge powiedzie¢ nic
innego oprocz tego, ze przepraszam.

Umundurowany policjant wyjal z kieszonki na piersi jaka$
kartke, ktora roztozyl i podsungl Halvorsrudowi pod nos.

- Tatusiu.

W glosie dziewczynki dal sie slysze¢ lek. Halvorsrud na-
tychmiast jg uspokoil.

-Wszystko w porzadku, céreczko. Po prostu zaspaliSmy.

- Odwrocil sie i szybko przeczytal dokument, ktéry mu poda-
no. - Ma pan co$ do pisania? - spytal, kladac kartke na $cianie
w przedpokoju.

- Prosze.



Halvorsrud wziat dlugopis od policjanta i namazal podpis.

—Juz — powiedzial, mocniej zawigzujac pasek szlafroka.

- Jeszcze raz bardzo przepraszam.

- Byle tylko to sie nie powtérzylo - u$miechnat sie funk-
cjonariusz. - Milego dnia.

Halvorsrud, obejmujac cérke, patrzyl, jak odchodza. Kiedy
policjanci wsiedli do oznakowanego radiowozu, kobieta,
wkladajac ciemne okulary, burknela:

- Gdyby to ode mnie zalezalo, zamknelabym go z powrotem.
Nie kazdy moze liczy¢ na takie traktowanie.

-Prawnicy rzadza Swiatem - odparl jej partner i wlozyl
podpisany dokument do schowka na rekawiczki.
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Dozorca Ole Monrad Karlsen z Vogts gate 14 mial za soba
marna noc. W sasiedniej kamienicy grupa mlodziezy starala
sie, jak mogla, aby w okolicy nikt nie zasngl az do $witu.
Karlsen nie byl jedynym, ktory sie irytowal. Okolo czwartej
pojawila sie policja, najwyrazniej wezwana przez kogo$, kto
sie poskarzyl. Poziom halasu znacznie sie obnizyl mniej wiecej
na pot godziny, lecz kiedy Karlsen juz zasypial, impreza znow
sie rozkrecila.

Pierwsza niedziela w miesigcu byla dniem wymiany zaré6wek
na klatce schodowej, w piwnicy i na strychu. Dla Olego
Monrada Karlsena nie mialo znaczenia, ze jest to Niedziela
Wielkanocna. Jego zycie toczylo sie wedlug rutyny i trzeba
bylo czego$§ wiecej niz S$wieta czy bezsenna noc, by
przeszkodzi¢ mu w wywiazywaniu sie z obowiazkéw. Zaklal
pod nosem, widzac, ze na klatce A przepalily sie az cztery
zaroOwki. Kamienica byla duza, dwadzie$cia cztery mieszkania
i dwie klatki schodowe.

Wiaséciwie przed zejSciem do piwnicy mial zamiar iS¢ na
klatke B, ale kiedy szurajac nogami, zszed} z pierwszego pietra
z czterema zuzytymi i szeScioma nowymi zar6wkami w
plastikowej torebce, zauwazyl, ze drzwi do piwnicy sa uchy-
lone. Nie pierwszy raz. Ostatnio juz trzy razy przygotowywatl
kartki z surowym przypomnieniem o konieczno$ci zamykania
drzwi zewnetrznych i do piwnicy. ,MAJA BYC ZAMKNIETE O
KAZDEJ PORZE!” - dopisal czerwonym flamastrem na dole
ogloszenia.

Dozorca Karlsen wpadl w zlo§¢. Po poprzednim nieproszo-
nym goéciu, tym bandycie, z ktérym spotkanie przyplacil
wcigz bolagcym noca barkiem, nie zauwazyl zadnych
wylamanych zamkoéw. To znaczy, ze dran wszedl, bo kto$ nie
dopilnowal zamkniecia drzwi. Na szczeScie niczego nie
skradziono. Karlsen zaskoczyl zlodzieja w ostatniej chwili.

Teraz kto$ zniszczyl drzwi. Cicho stukaly w futryne w lekkim



przeciagu. Z drewna wokol zamka oblupano drzazgi. Miejsce
to odcinalo sie bielg od niebieskiej farby.

-Niech to wszyscy...

Karlsen uwazal wlamanie za osobista obraze. To byla jego
kamienica. To on odpowiadal za porzadek, za to, zeby ludzie
myli schody wtedy, kiedy przypadala ich kolej, a reklamy nie
walaly sie pod skrzynkami pocztowymi, za to, by chodnik byt
umyty i zeby przychodzil wezwany hydraulik. Odpowiadat za
to, zeby wszystko dzialalo jak nalezy. W kamienicy takiej jak
ta, w ktorej jedna trzecia mieszkancow stanowili klienci opieki
spolecznej, wymieniajacy sie tak czesto, ze Karlsen czasami
tracit rachube, kto tu mieszka, a kto juz nie, niezbedna byla
silna reka, ktora by nad tym wszystkim panowala.

Ktos$ sie wlamal do j e g o piwnicy.

Glo$no tupiac ze zloSci, zszedt po schodach. Na samym dole
o malo sie o co$ nie potknal. Podparl sie reka o $ciane i zdolal
utrzymacé na nogach. Spojrzat w dék.

Lezala tam glowa.

Nieco dalej w waskim korytarzu znajdowalo sie cialo, naj-
wyrazniej do niej nalezace. Rece ulozone wzdluz bokoéw, nogi
skrzyzowane, jakby bezglowe zwloki postanowily sie po prostu
zdrzemnac.

Karlsen poczul krew odplywajaca od mozgu i z trudem
przetknat $line. Mial do czynienia z rzeczami gorszymi niz to.
Widzial, jak rozpaczliwie miotajacy sie towarzysze tong w
lodowatej wodzie, a raz nawet uratowal swojego najlepszego
przyjaciela z plonacej na powierzchni morza ropy - wciagnal
go do przepe}nloneJ szalupy i doplero wtedy sie zorientowal,
ze dolnej czesa ciala przyjaciela juz nie ma.

Teraz wiec nakryl dlonig oczy, przetknal §line i pomyslal, ze
tym razem to juz musi zadzwonié na policje.
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- Nie odbieraj - szepnela Cecilie.

Nad ich glowami przesuwaly sie lekkie letnie chmury po-
zbawione konturéw i przezroczyste. Niebo blaklo, a stonce
wydawalo sie biale. Hanne i Cecilie lezaly na plecach i
trzymaly sie za rece. Bylo juz prawie poludnie. Przez ubranie
czuly cieplo nagrzanej skaly. Wiatr ucichl. Rybitwy krzyczaly,
kiedy wiec zadzwonila komorka, Hanne przez moment miala
nadzieje, ze to tylko one.

-Musze - powiedziala, siadajac. - Stucham, Wilhelmsen.

Kto$ na drugim koncu dlugo co$ jej thumaczyl. Hanne nie
odezwala sie ani slowem, dopodki nie zakonczyla rozmowy,
mowiac, ze oddzwoni za dziesie¢ minut. Rozlaczyla sie i dalej
siedziala, wpatrzona w morze. Zagléwka typu Colin Archer
zmierzala do portu, a na horyzoncie tankowiec bral kurs na
zachod.

- Kto to byt? - spytala Cecilie cicho, nie otwierajac oczu.

Hanne nie odpowiedziala. Wziela ja za reke i mocno usci-
snela. Cecilie usiadla.

- Dziekuje, ze sie zgodzila$ tu przyjechac - szepnela i zerwala
uschniety kwiatek zawciagu, ktory wyrdst w skalnej szczelinie.
- Bylo mi tak cudownie. Musisz wracac?

Oparla sie o Hanne i polaskotala ja pod nosem zasuszona
ros§linka. Hanne uémiechnela sie i potarla twarz.

- Kolejne zabojstwo — wyjasnila cicho. — Zndéw odcieta
glowa.

Cecilie objela jg i wtulila twarz w jej wlosy.

- A Halvorsrud jest na wolnosci - powiedziala z namyslem.

- To ma jaki$ zwigzek z nim?

- Who knows. — Hanne lekko wzruszyla ramionami. — Ale
wyglada na to, ze dwie glowy obciete w ciggu jednego
miesigca raczej musza mie¢ ze soba zwigzek. Nie mam
pojecia...

Urwala, schowala twarz w dloniach. Cecilie powoli wstala i



uklekla za nig. Objela Hanne i wolno zaczela kolysa¢ ja na
boki.

—Jest pierwszy dzien Wielkanocy - szepnela z wargami przy
uchu Hanne. — Chyba dadza sobie rade bez ciebie do jutra.
Jak mys§lisz?

Na skale, zaledwie dziesie¢ metrow od nich pojawila sie
nagle trgjka dzieci, moze dwunastoletnich. Dziewczynki po-
szeptaly co$ miedzy soba. Jedna zaczela gloéno chichotac,
reka zaslaniajac usta. Zaraz zniknely.

-Musze jechaé - o§wiadczyla Hanne, wstajac odretwiala.

- Ale jesli chcesz zostaé, to sprébuje znalez¢ czas, zeby zabraé
cie stad jutro wieczorem. W kazdym razie nie mozesz wracacé z
Hakonem i Karen. Podréz z dzieémi bedzie dla ciebie zbyt
meczaca.

Cecilie wziela ja za reke i ruszyla niepewnie w strone bie-
gnacej za skalami $ciezki.

- Za skarby $wiata nie bedziesz miala czasu, zeby po mnie
przyjechaé — powiedziala zdecydowanie. — Wracam z toba
juz teraz.
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Byl poniedzialek, piaty kwietnia, ésma wieczorem. Rano
Hanne Wilhelmsen ledwie zdazyla wpas¢ do domu, zeby sie
przebraé. Nadciggal znajomy bol glowy. Otworzyla szeroko
oczy, probujac skupi¢ sie na dokumencie, ktory Billy T.
dostarczyl jej godzine temu. Byla mu wdzieczna, ze nigdy nie
skarzyl sie na nakaz codziennego pisemnego podsumowania.
Wiekszo§¢ $ledczych uwazala, ze oficjalne dokumenty
powinny wystarczy¢ i ze nie musza poSwieca¢ czasu na pisanie
prywatnych listbw do pani komisarz. Hanne Wilhelmsen
jednak nalegala na taki system, nie baczac na zadne protesty.
Codzienne zestawienia niezliczonych informacji kryjacych sie
w teczkach i segregatorach, ktore stale puchly, pomagaly jej w
budowaniu obrazu calo$ci. Poza tym z do$wiadczenia
wiedziala, ze §ledczy pozwalaja sobie na znacznie wiecej,
wiedzac, ze to, co pisza, nie zostanie wciagniete do akt
sprawy. Latwiej im w taki spos6b prezentowa¢ osobiste opinie
i przypuszczenia. Skoro Hanne Wilhelmsen chciala, zeby tak
byto, to tak bylo.

Polknela dwa paracetamole, popila je wystygla kawa i czy-
tala, masujac glowe koniuszkami palcow.

Ofiarq jest Evald Bromo, dziennikarz z dziatu gospodarczego
LAftenposten Mial czterdziesci szesé lat, byl zonaty z Margaret
Kleiven, bezdzietny, nigdy wczesniej niekarany. Evald Bromo
mial, podobnie jak Doris Flo Halvorsrud, obrazenia Swiadczqce o
silnym uderzeniu w tyl glowy. Czy to ono bylo przyczynqg smierci,
czy tez zostal Sciety, kiedy jeszcze zyt, wyjasni sie w najblizszych
dniach. Znalazt go dozorca Ole Monrad Karlsen, na Vogts gate 14.
Karlsen na razie pozostaje poza wszelkimi podejrzeniami. To
oporny, trudny w kontaktach czlowiek, ale Sommarey uwaza,
zefacet nie ma zadnego zwiqzku ze sprawq.

Kamienica przy Vogts gate 14 to czynszowka z 24 mieszkaniamt,
z ktorych wiekszos¢ to mieszkania komunalne dla klienteli z



obcigzeniami socjalnymi. Sama kamienica jest jednak wlasnosciq
prywatng, co thumaczy, dlaczego Karlsen wciqz jest tam dozorcq
mimo dawno przekroczonego wieku emerytalnego. Stdle Salvesen
wynajmowat mieszkanie od gminy.

Wyjasnione zostalo, ze Evald Bromo opuscit swoj dom koto wpot
do jedenastej wieczorem w sobote 1 poszedl pobiegac. Podobno byt
w znakomitej formie jak na swoj wiek i wedhug jego zony w takiej
wyprawie nie byto nic nadzwyczajnego.

Zona polozyla sie spaé zaraz po wyjsciu meza. Kiedy sie obudzila
nastepnego dnia rano okolo 6smej, w domu wszystko wskazywato
na to, ze mqz nie wrocil. Czas zgonu wstepnie okreslono na miedzy
polnocq a godzing drugq w niedziele, wiec to sie moze zgadzac.
Zona odczekata jeszcze dwie godziny, nim powiadomila policje o
zniknieciu meza. Nie chciala robi¢ zamieszania, gdyby sie mialto
okazaé, ze po prostu znow poszedl biega¢. Karianne, ktéra z niq
rozmawiata, mowi, ze kobieta jest zalamana 1 szczerze
wstrzqsnieta tym, co sie stalo. Prositem ojej ponowne przestucha-
nie jutro. W niedziele po potudniu nie dalo sie z niej wyciggnqgé
prawie nic rozsqdnego.

Broni uzytej do odciecia glowy Bromo nie znaleziono. Praw-
dopodobnie musiano uzy¢ jakiegos miecza, stosunkowo ciezkiego i
bardzo ostrego. Ciecie jest czyste, a patolodzy twierdzq, ze glowe
oddzielono od ciata nie wiecej niz dwoma albo trzema ciosami.

Stwierdzono, ze drzwi do piwnicy zostaly wylamane, natomiast
drzwi wejsciowe do budynku byly prawdopodobnie otwarte. Z
tego, co wiemy, mieszkancy dosé czesto blokowali zamek zatrza-
skowy. Domafon okresami nie dzialal, wiele 0s6b nie miato ochoty
schodzié¢ na dét, zeby wpuscié gosci.

Bromo wedhug wszelkiego prawdopodobienstwa zostal Sciety w
miejscu, w ktorym go znaleziono. Musial byé przynajmniej
nieprzytomny (jezeli nie martwy), kiedy do tego doszlo. Na razie
nie stwierdzilismy zadnych Sladéow walki. Pod paznokciami miat
Jjedynie zwykty brud, a na ciele brak jest innych obrazen oprécz
sladéw po tym uderzeniu w tyt glowy i oczywiscie samego Sciecia.

Na razie niejasne pozostaje, czy Bromo zszedt do piwnicy o wia-
snych silach, czy tez go zniesiono. Jezeli zaszla ta druga ewentual-
nos¢, mamy wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa do



czynienia ze sprawcq, ktory jest silnym mezczyznq (ewentualnie
bylo ich wiecej). Ani na schodach, ani na zwlokach nie ma sladéw
wskazujqeych na ciggniecie Evalda Bromo do piwnicy (martwego
albo nieprzytomnego). To oznacza, ze albo zszedl sam, albo zostat
tam zaniesiony. A poniewaz nie ma Sladéw walki, wszystko
wskazuge, ze wydarzylo sie to ostatnie. Poza tym nalezy dodaé, ze
Bromo byt szczupty, mial 182 cm wzrostu i wazyt 68 kg.

W okolicy zresztq wzywano policje — w nocy, okolo trzeciej, z
soboty na niedziele. Ktos zlozyl skarge na halasy dobiegajqce z
kamienicy vis-d-vis miejsca zdarzenia. Patrol nie zauwazyl nic
podejrzanego przy Vogts gate 14.

Najciekawsze w tej sprawie jest oczywiscie to, ze ofiare znale-
ziono w piwnicy domu, w ktérym mieszkat State Salvesen. Nawet
gdyby zabojstwa dokonano w sposéb inny niz przez Sciecie, taki
zbieg okolicznosci nalezaloby uznaé za dziwny. A skoro na do-
datek mamy do czynienia z egzekucjq tego samego rodzaju co w
przypadku Doris F. H., wszystko przemawia za tym, ze miedzy
zdarzeniami istnieje jakis zwiqzek.

Erik H. i Karl szukajq teraz punktow stycznych miedzy Eval-
dem Bromo a Stdlem Salvesenem. Zona Bromo nigdy nie styszala
nazwiska Salvesena, nie moze wiec by¢ mowy o bliskim zwiqzku.
Na razie nie wiemy nic wiecej oprocz tego, ze Bromo swego czasu
opisywat sprawe $ledztwa przeciwko Aurora Data 1 Salvesenowi.
Innymi stowy prawdopodobne jest, ze mieli jaki$ kontakt przed
laty. Oczywiscie sprawdzamy tez, czy istnieje jakie$ powiqzanie
miedzy Evaldem Bromo a Sigurdem Halvorsrudem. Dotychczas
nic na to nie wskazuje. Ale poniewaz obydwaj zajmowali sie
przestepstwami gospodarczymi, jest wysoce prawdopodobne, ze
sie znali. Bierzemy jutro Halvorsruda na przestuchanie. Sam sie
tym zajme.

Drzisiaj przestuchano {qcznie szesciu Swiadkéw (ludzi trudno
zlapaé z uwagi na Wielkanoc). Trzej z nich to najblizsi koledzy
Evalda Bromo, ktorzy twierdzq, ze znali go catkiem niezle. Opisujq
go jako stosunkowo cichego i nieSmialego cziowieka, rzadko
utrzymujqcego kontakty towarzyskie z innymi. Uwazajq, zZe kiedy
nie biegal, spedzal czas gléwnie z zonq w domu. Podobno byt
catkiem niezlym dlugodystansowcem. Jeden ze swiadkéw okreSla



stosunek Evalda Bromo do biegania jako fanatyczny. Zaden ze
Swiadkow nie wie o nikim, kto moégtby chcie¢ zemsty na Bromo,
chociaz wszyscy jednogtosnie podkreslajq, ze jako dziennikarze
niekiedy miewajq trudne relacje z opisywanymi ludzmi.

Jesli moge tak powiedzieé, Stdle Salvesen to martwy dzoker.

Najwyzsza pora, abysmy wszczeli zorganizowane poszukiwania
Salvesena. Moze powinnismy byli zrobi¢ to juz wczesniej. Prqdy w
okolicach mostu Staure sq takie, ze zwltoki moghty zosta¢ zepchniete
w dol i ewentualnie utkngé na dnie. Osobiscie uwazam, ze nic nie
znajdziemy. Intuicja, ta z brzucha, méwi mi, ze Stdle Salvesen zyje
gdzies w najlepszym zdrowiu.

Hanne Wilhelmsen prébowala wstuchaé¢ sie we wlasng in-
tuicje z brzucha. Ale brzuch nie powiedzial jej nic oprocz tego,
ze od dwunastu godzin nic nie jadla.

-Cholera, Hanne!

Karl Sommargy wpadl przez uchylone drzwi i rzucil jej na
biurko dwa powiekszone odciski palcow. Potem stangl przy
niej, lewa reka obejmujac ja za ramiona, a palcem prawej pu-
kajac w kartke.

-Jak mysélisz, co to jest?

Zasmial sie swoim dziewczecym S$miechem i cala plaska
dlonig walnat w stél.

- Z tego, co widze, odciski palcow — westchnela Hanne.

Stlumila ziewniecie, zastanawiajac sie, czy nie przywotaé
kolegi do porzadku, bo wprawdzie drzwi byly uchylone, ale
powinien zapukac.

- Przeciez widze - dodala jednak tylko.

- No dobrze, ale jak my$lisz, czyje? - Karlowi Sommargyowi z
podniecenia brakowato tchu, ale podjal, nie czekajac na do-
mysly Hanne: - Znaleziono je przy zwlokach Evalda Bromo.
Jeden na $cianie boksu dwa metry dalej w glab korytarza piw-
nicznego, a drugi na $cianie przy schodach.

Bol glowy jeszcze sie wzmogl. Co$ pulsowalo za prawym
okiem, jakby wbil sie tam gwo6zdz i za nic nie chcial wyjs¢.
Hanne przytknela palce do oczu i mocno przycisnela.

- No dobrze, czyje sa te odciski? - spytala z rezygnacja, pro-



bujac wysunaé sie z obje¢ Karla. - Jestem odrobine za bardzo
zmeczona, zeby sie bawié¢ w zgadywanki.

- Sigurda Halvorsruda! - Karl znow sie roze$mial, glo$no i
przenikliwie. - Sigurd Halvorsrud byt w piwnicy domu Stalego
Salvesena, w ktorej znaleziono cialo Evalda Bromo. Bardzo
jestem ciekaw, jak on zamierza to wyjasnic!

Hanne Wilhelmsen potarla palcem po delikatnych liniach
powiekszonych odciskow. Wyginaly sie miekko jak poziomice
na starej mapie topograficznej. Teren byl unikalny; sposrod
blisko pieciu miliardow ludzi na $wiecie jedynie Sigurd Hal-
vorsrud mogl zostawi¢ te §lady w miejscu, gdzie zabito Evalda
Bromo. Z tego byly prokurator okregowy juz sie nie wykreci.
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Na zewnetrznych krancach fiordu Oslo panowal zupelny
spokédj. Dwie mile morskie na poludnie od latarni Faerder na
wodzie unosit sie jacht pelnomorski z dwiema osobami na
pokladzie. Petter Weider i Jonas Broch mieli po dwadzieScia
pie¢ lat i kiedy nie zeglowali, studiowali prawo. Co oznaczalo,
ze uczyli sie minimalnie. Podczas ferii wielkanocnych, ktére
powinni spedzi¢ nad ksiazkami, poniewaz egzaminy byly juz
za miesiac, poplyneli do Kopenhagi po marihuane. Nie cho-
dzilo o duze ilo$ci. Na kazdego zaledwie po pot kilo, wylacznie
na wlasny uzytek. No, moze troche dla przyjaciol. Ale tylko w
ramach prezentu.

Powrotna podro6z zajela im wiecej czasu, niz sie spodziewali.
Na $rodku Skagerraku wiatr nagle siadl. Kiedy we wtorek sz6-
stego kwietnia ujrzeli wreszcie latarnie morska Faerder, morze
bytlo wyjatkowo spokojne jak na te pore roku. Slonce rozja-
$nialo wschodnig cze$¢é nieba, a oni mogli zdja¢ grube kapoki i
siedzie¢ w kokpicie w samych swetrach.

Idealny dzien na wypalenie jointa. Nie bylo sensu
uruchamia¢ silnika, skoro na ladzie nie czekalo ich nic oproécz
dusznej czytelni.

Towar kupili za poSrednictwem starego przyjaciela z Uni-
wersytetu Kopenhaskiego i okazalo sie, ze reklama nie
klamala. Petter i Jonas juz zdazyli zapomnie¢, ze oblali
egzamin dwa razy z rzedu, wiec Studencka Kasa Kredytowa
urzadzi im pieklo, je$li nie poradza sobie i tym razem.
Niesmialy trzepot zagli szukajacych wiatru mieszal sie z
lekkim pluskiem wokét lodzi i sprawial, ze obaj chlopcy jasno
patrzyli w przyszlos¢. Jesli i tym razem obleja, wyrusza w rejs
dookota kuli ziemskiej. Moze potrwaé nawet dwa lata. A w
kazdym razie poplyng na Zanzibar, tam, gdzie Jonas spedzil
ferie zimowe w zeszlym roku. I z calg pewnoscig na Malediwy,
gdzie beda mogli plywa¢ od wyspy do wyspy, moze nawet
zarobig na przewozie turystow znudzonych kreceniem sie po



jednej i tej samej wysepce.

- W morzu lezy facet - powiedzial Petter niewyraznie.

- Od sterburty.

Jonas zachichotal.

- Co robi? - spytal dramatycznym szeptem.

- Nie zyje.

- Calkiem?

-Absolutnie.

- Mamy jeszcze piwo?

Petter siegnal do turystycznej torby-lodowki i wyciagnal
pollitrowa puszke tuborga. Rzucil ja Jonasowi, a dla siebie
otworzyl druga.

-Ten facet ciggle tam jest - mruknal Petter.

- Daj spokdj.

Jonas usiadl wygodnie] i zablokowat ster.

- Gdzie on jest?

-Tam.

- O cholera! Do diabla, Petter, przeciez to trup!

- No przeciez ci mowilem! - prychnal urazony kolega.

Jonas wychylil sie przez burte. Stona woda bryznela mu

w twarz. Mocno roztarl skronie i pokrecil glowa.

- Musimy go $ciagnaé. Dawaj bosak.

Wspo6lnymi sitami udalo im sie zaczepi¢ hak o ubranie nie-
boszczyka i wolno zaczeli przyciggaé zwloki do burty. Mezczy-
zna - z jakiego§ powodu od razu zrozumieli, ze maja do czy-
nienia z mezczyzng - lezal z twarza zanurzona w wodzie.

- Obroc¢ go - zaproponowatl Petter niepewnie.

- Sam go obréé.

-Ja na pewno nie. Uwazasz, ze powinniS§my wciagna¢ go do
lodzi?

Jonas sprobowal zlapaé trupa pod brzuchem, co spowodo-
walo gwaltowne pekniecie banki gazu zebranego pod
ubraniem nieboszczyka.

-Jasny gwint, alez on cuchnie! Pu$¢ go, puszczaj, do diabla!

Petter z wrzaskiem rzucit sie na bakburte i plecami uderzy! o
torbe z piwem. Sypnely sie przeklenstwa.

- Nie mozemy go puscié, ty idioto! - warknat Jonas, ktorym



juz szarpal odruch wymiotny. - Musimy zawiadomi¢ policje!

Petter stangl na nogi i rozcierajac bolace plecy, krzywil sie na
smrod, ktéry owionat calg 16dz.

- Nie mozemy po prostu zaciagna¢ go na lad? JakbySmy
holowali go na dtuzszej lince, to ominglby nas ten fetor.

- Cholerny z ciebie duren. Przeciez ten facet sie doslownie
rozpada. Pociggniemy go z dziesie¢ metroéw i nic juz z niego
nie zostanie. Daj mi teraz line i przestan tak wrzeszczec. I
pomoz mi, do jasnej cholery!

Kwadrans p6zniej Petter Weider i Jonas Broch zabezpieczyli
zwloki, mocujac je do relingu. Policje wezwali przez krotkofa-
l6wke. Policjanci mieli niedlugo przybyc¢.

-Jasna cholera!

Wpadli na to w tej samej sekundzie. W przedniej tadowni
lezal kilogram marihuany. Wprawdzie bylo malo prawdopo-
dobne, ze policja przeszuka t6dke dwoch pomocnych studen-
tow prawa, ale nie mogli ryzykowaé. Przeciez obaj planowali,
ze z czasem zostana adwokatami, gwiazdami palestry z
tlustymi kontami w banku. Petter byl bliski placzu, kiedy
Jonas zdecydowanie wysypywal do morza dwie plastikowe
torby przypominajacych tyton narkotykow.

Nie pomyslal jednak o tym, ze morze jest takie spokojne.

Konopie nie chcialy tong¢. Oblepily calg burte, przyciggane
lekkim pradem, wytwarzanym przez jacht wolno dryfujacy w
strone ladu.

Kiedy wiec policja wreszcie sie zjawila, by przeja¢ odpowie-
dzialno$¢ za zwloki, ktore dobe p6zniej mialy zostaé zidenty-
fikowane jako cialo Stalego Salvesena, znajdujacy sie w stanie
rozkladu nieboszczyk byl starannie przyprawiony marihuana.
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- Sigurd Halvorsrud - powiedzial Billy T. powoli, ciaggnac sie
za platek ucha i bawigc sie odwréconym zlotym krzyzem.

- Sigurd Harald Halvorsrud.

Naglym ruchem zalozyl rece na piersi i wbil wzrok w prze-
shuchiwanego, ktéry siedzial po drugiej stronie biurka
sztywno jakby kij potknal. Obok niego miejsce zajmowala
Karen Borg, wyjatkowo w spodniach. Obracala w palcach
teczke z dokumentami, ktérag wziela dziesie¢ minut temu, ale
jeszcze jej nie otworzyla. Prawie niezauwazalnie odsunela
krzesto o kilka centymetrow od swojego klienta, jakby juz
dawno przestala wierzy¢ w jego niewinnos$c i za wszelka cene
chciala zachowac¢ dystans.

- Czego pan szukal w tej piwnicy, Halvorsrud? - Billy T.
nagle pochylit sie nad biurkiem.

- M6j klient jeszcze nie przyznal sie do tego, ze tam byt

- wtracila Karen Borg. - Proponuje, aby$Smy zaczeli do tego.

Billy T. usmiechnat sie i przygryzl wasy.

-Na razie klient pani mecenas nie wypowiedzial ani jednego,
choéby jednosylabowego slowa - stwierdzit ostro. - Ma do tego
pelne prawo. Ale jeéli chodzi o przebieg tego przeshtuchania, to
bedzie on taki, jak ja zdecyduje.

Otworzyl pollitrowa butelke coli i wypil polowe jednym
dlugim lykiem, po czym odstawil butelke na sto6t i potart dlo-
nie.

- Zaczynam od nowa - powiedzial wesolo. — Co pan robil w
piwnicy budynku przy Vogts gate czternascie w nocy z soboty
na niedziele?

Przez trzy tygodnie, ktére Halvorsrud spedzil w areszcie, za-
nim sedzia Bugge autorytatywnie pozwolil mu wré6ci¢ do
domu i corki, prokurator nie wychodzit ze swoich formalnych
strojow. Codziennie ubieral sie tak jak zawsze do pracy, w
garnitur i koszule z krawatem. Teraz siedzial w zniszczonych
dzinsach na szelkach i brazowo-zielonej flanelowej koszuli,



rozpiete] pod szyja, spod ktorej wystawalo kilka siwych
sztywnych wloskéw.

Billy T. z protokolu zatrzymania wiedzial, ze Halvorsrud
nalegal, by pozwolono mu sie przebraé. Nie zgodzono sie jed-
nak i prokurator najwyrazniej czul sie teraz nieswojo w swo-
bodnym stroju, jakby publiczne pokazywanie sie w nim bylo
zbyt intymne. Halvorsrud zaslanial krocze rekami i
bezustannie chrzakal, jakby co$ utkwilo mu w gardle.

-Ja... - zaczal. - Ja... ja...

Dalej nie doszed}. Nachylil sie tylko do Karen Borg i szeptem
przekazal jej krotka informacje. Karen wyprostowala sie i
wreszcie odlozyla teczke z dokumentami.

-Moj klient postanawia skorzysta¢ z przyslugujacego mu
prawa do odmowy skladania wyjasnien — oznajmita.

Billy T. zerknal z ukosa na Erika Henriksena, ktory zajmowal
ostatnie wolne krzeslo w pokoju przestuchan i dotychczas nie
odezwat sie stowem.

- Slyszale$, Erik? Nasz przyjaciel uznal, ze najlepiej bedzie
nie sklada¢ zadnych wyjasnien.

-W porzadku - stwierdzil Erik. - Latwiej dostaniemy zgode
na aresztowanie. Na pewno pozniej zechce nam co$ wyjasnic.
~Jesli sie to stanie teraz, nie stanie sie poOzniej, jezeli sie
pOzZniej nie stanie, stanie sie teraz; jezeli nie teraz, to musi
staé sie pozniej”. — Ziewnal i wyciggnal rece nad glowe.

- Hamlet — rzucil mimochodem. - Pigty akt*. Dam zna¢ Ann-
mari. I przysle dwoch ludzi, zeby odprowadzili prokuratora do
jego celi.

Kiedy Halvorsrud wyszed} z pokoju przestuchan, Karen Borg
wstala, chcac p6j$é za nim. Billy T. polozyl jej na ramieniu
ciezka reke i szepnat:

- Jenny.

Karen gwaltownie sie odwrdcila.

-Co?

- Mala bedzie miala na imie Jenny. Do$¢ nowocze$nie i dosé
staro$wiecko. Typowy kompromis. Ladnie?

Karen spu$cila wzrok i ruszyla korytarzem. Billy T. masze-

4 Przeklad Jozefa Paszkowskiego.



rowal za nig.

- Nie podoba ci sie?

- Podoba - odparta bez u§émiechu. - Jenny to dobre imie.

- Billy T! - zawolal kto$ nagle.

Korytarzem przybiegl student szkoly policyjnej. Zdyszany
wetknal olbrzymowi do reki z6tta karteczke.

- Od Hanne Wilhelmsen - wysapal. - Poza tym prosila, zeby$
zadzwonil do niej na komorke. Jak najszybcie;j.

Billy T. przeczytal wiadomo$¢. Potem zlozyl karteczke i wsu-
nat ja do kieszonki na zegarek.

- Znakomita pora na wyjazd do Vestfold — mruknat ze zlo-
$cig. - Czego ona tam, do cholery, szuka?

Kiedy sie odwrocil, Karen Borg juz nie bylo.
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Przy slonecznej pogodzie to miejsce mialo jeszcze wiecej
uroku. Hanne Wilhelmsen, biegnac po wylozonej kamiennymi
plytami $ciezce w strone domku Eivinda Torsvika,
u$wiadomila sobie, ze Vestfold to najpiekniejszy region kraju.
Nagie, wypolerowane przez wode skaly zdawaly sie pelznaé ku
szaroniebieskiemu morzu. W ostatnich dniach drzewa juz na
powaznie wypusScily listki, jasnozielone korony wyciggaly sie
ku latu, ktére akurat w tej chwili wydawalo sie sta¢ tuz za
rogiem. W trawie wéréd skal kwitly zawilce. Swiatlo do-
stownie klulo w oczy, Hanne wlozyla wiec ciemne okulary.
Stanela na tarasie przed domkiem i popatrzyla na morze. Na
plaskiej powierzchni wody bawily sie sloneczne refleksy.
Mutujacy glos nastolatka zalamatl sie, kiedy chlopiec krzyknat
co$ do kolegi na brzegu ze skalistej wysepki, odleglej zaledwie
o trzydzieSci metréw. Obaj wybuchneli §miechem. DzZwiek
niost sie daleko i odbil sie echem w waskiej zatoce
Hamburgkilen.

- Swietnie, ze moglas przyjechaé. I to tak szybko!

Hanne drgnela i odwrocila sie wystraszona, uslyszawszy jego
glos. Eivind Torsvik réowniez byl w ciemnych okularach.
Trzymaly sie na dtugich, zagietych do tyhu i zlgczonych gumka
raczkach.

- Sprytnie - wypalila bez zastanowienia, pokazujac na oku-
lary.

Rozeémial sie tym swoim fascynujacym dzieciecym Smie-
chem, od ktorego Hanne od razu poweselala.

-Niewiele osob to skomentowalo - powiedzial i znow sie
rozeSmial.

Wskazal nasloneczniong Sciane pod wielkim panoramicznym
oknem. Od poprzedniej wizyty Hanne pojawily sie tu dwa
duze drewniane fotele z poduszkami w bialo-niebieskie pasy.
Hanne usiadla i wystawila twarz do slofica. Dochodzilo wpo6l
do czwartej, policzki ja palily.



- Co za cudowne miejsce! - westchnela. — Masz naprawde
fantastyczny domek.

Eivind Torsvik usiadl obok niej, ale nie odpowiedzial. Na-
rzucil sobie pled na waskie ramiona. Hanne mimo warkotu
kutra wolno przeplywajacego po fiordzie styszala jego oddech.
Zamknela oczy ukryte pod okularami. Poczula sie pusta w
srodku i niewypowiedzianie zmeczona.

Kiedy Eivind Torsvik zadzwonil i tak bardzo nalegatl na spo-
tkanie, natychmiast poprosila, zeby przyjechal do Oslo. On
jednak wyrazil wprawdzie wielkie zrozumienie dla sytuacji,
jaka Hanne ma w pracy, mimo to w sposdb jak najbardziej
zdecydowany odmoéwil jej prosbie. Thumaczyl, ze od lat nie
rusza sie poza rejon Sandefjord i chce, zeby tak zostalo. Jesli
Hanne interesuje to, co ma jej do powiedzenia na temat
Evalda Bromo, bedzie musiala przyjecha¢ do domku na koncu
wyspy Arg. OsobiScie i sama. Rozmowa z kim$ innym nie
wchodzi w gre.

Siedziala teraz obok tego dziwnego chlopca-mezczyzny i
czula, ze moglaby przy nim zasna¢. Blisko$¢ Eivinda Torsvika
sprawiala jej przyjemno$¢. Odwieczny ucisk za oczami ustapil,
ramiona mogly opas¢. Mimo ze zamienili ze sobg jedynie kilka
stow w zeszlg sobote, gdy tak bezpardonowo wdarla sie w jego
prywatnos$¢, miala wrazenie, ze znaja sie od dawna.

Eivind Torsvik chronil siebie i swoje zycie przed innymi, a
pisarstwo umozliwilo mu doprowadzenie tej sytuacji do eks-
tremum. Nie musial styka¢ sie z nikim. I nie potrzebowal
nikogo. Hanne przylapala sie na tym, ze w glebi ducha troche
mu zazdro$ci, po czym naprawde zasnela.

Musiala drzemaé¢ przez dobrych kilka minut, bo kiedy sie
obudzila, Eivind stal przed nig z parujaca filizanka herbaty i
dodatkowym pledem przerzuconym przez ramie.

- Prosze - powiedzial, podajac jej jedno i drugie. - P6zZniej
moze sie zrobi¢ chlodno. A teraz opowiem ci, czym tak na-
prawde sie tu zajmuje.

Przyniést herbate dla siebie, usiadl i rozmieszal cukier.
Hanne podziekowala, kiedy podsunat jej cukierniczke.

-Co twoim zdaniem jest najgorsze w pracy policyjne;j?



- spytal lagodnie i tak cicho, ze przez moment nie wiedziala,
czy dobrze go zrozumiala. - Co jest najgorsze w byciu strézem
prawa?

- Proces karny — odpowiedziala Hanne bez wahania. — Te
wszystkie zasady, ktore trzeba bra¢ pod uwage. I to, ze tak
niewiele mozemy zrobi¢. Nawet kiedy z cala pewnoScia
wiemy, ze kto$ jest winny.

- Tak wlasnie my$lalem. — Z zadowoleniem pokiwal glowa.

Herbata miala lekki posmak wanilii, cynamonu i jablek.

Hanne trzymala filizanke przy twarzy, wdychajac delikatny
aromat.

- Powiedzie¢ ci, dlaczego pisze?

Popatrzyl na nia, przesunal ciemne okulary na czolo. Hanne
spokojnie kiwnela glowa i wypila lyk herbaty.

- Poniewaz moje zycie wygladalo tak, ze mozna o nim pisa¢.

- USmiechnal sie ze zdziwieniem, jakby dopiero teraz znalazl
wyjasnienie czegos, nad czym zastanawial sie od dawna. - Ni-
gdy nie pisze o sobie, ale jednocze$nie robie to stale. Ksigzki
opowiadaja o tym, co sie przezylo. A ja, zanim skonczylem
osiemnas$cie lat, zaznalem wiecej niz wiekszo$¢ ludzi. Potem
nastapil koniec. Zabilem czlowieka i pogodzilem sie z tym, ze
to jedno zycie, ktore dostalem, sie skonczylo.

Hanne dolala sobie herbaty z termosu stojacego miedzy nimi
na kamieniach. Otworzyla usta, zeby zaprotestowaé, ro-
zejrzala sie i uniosla reke, oslaniajac oczy przed ostrym
sloficem.

- Nie twierdze, ze jestem bezwarto$ciowy — o$wiadczyl
Eivind zdecydowanie, uprzedzajac ja. - Przeciwnie, moje
ksigzki daja rado$¢ wielu osobom. Mnie réwniez. Piszac,
kradne zycie, ktore nie nalezy do mnie. Jednoczesnie daje
innym co$, do czego, jak dlugo sadzilem, nie jestem zdolny.
Mozna by¢ bardzo zadowolonym =z pisania ksigzek.
SzczeSliwym natomiast by¢ nie mozna. Mam...

Po raz pierwszy w rozmowie z nig nie dokonczyt zdania. Miat
miekki jasny glos, a slowa zawsze padaly bez wysitku i
plynnie. Teraz jednak przekrzywil glowe, opuscil okulary z
powrotem na nos i odchylil sie w fotelu.



-Znasz moja historie. Nie bede cie nig dreczyl. Ale nie
mialem wiele lat, kiedy zrozumialem, ze utracitem zdolno$¢
tworzenia zwigzkow z innymi ludzmi. ,Zredukowana zdolnos$é
tworzenia zwigzkow”, tak okreslili to psychologowie w niezli-
czonych raportach, ktore istnieja na moj temat. — Podciggnal
koc na ramiona. - Oni nawet nie maja pojecia, co to znaczy!

Hanne zauwazyla lekkie drzenie przechodzace przez jego
reke, pobladl. Widziala tez, ze nozdrze mu drga.

-Ale do$¢ juz o tym - powiedzial lekko, probujac zwigzaé
konce grubego pledu na piersi. - Wcale nie dlatego
poprosilem, zeby$ przyjechala. Nie tylko pisze ksigzki.
Zajmuje sie réwniez czyms$, co jest o wiele wazniejsze.
Pamietasz Belgie?

-Belgie? Dioksyny i krowy rasy belgijskiej blekitnej. Ko-
rupcja i sadyzm seksualny. Morderstwa polityczne.
Salmonella i zakaz importu. Belgia. Zabawny kraj w Srodku
Europy.

Zerknela na Eivinda. Nie uSmiechal sie. Zawstydzona prze-
niosta spojrzenie na fiord. Roze$miani chlopcy skoczyli do
todki i bawili sie, wiostujac w kolko.

- Marc Dutroux - rzucit Eivind. — Pamietasz go?

OczywiScie, ze pamietala ,potwora z Charleroi”. Bég jeden
wie, ile istnien zniszczyl doslownie i w przeno$ni. Skandal
pedofilski, ktory przetoczyl sie przez Belgie u schylku lata i
jesienia 1996 roku, wywolal fale szoku na calym $wiecie.
Odkrywano kolejne zwloki mtodszych i starszych dzieci. Wy-
kopywano je w ogrodach i znajdowano zaglodzone w
specjalnie wymurowanych piwnicach. Z czasem $ledztwo
ujawnilo obraz siatki pedofilskiej, ktorej cztonkami mogli by¢
policjanci, sedziowie, a takze kilku czolowych politykow.

- Najgorsze w tej sprawie nie bylo wcale to, ze Marc Du-
troux najwyrazniej znajdowat sie pod ochrong poteznych ludzi
stojacych u wladzy - powiedzial Eivind Torsvik. - Jeéli chodzi
o pedofilie, nie istnieja zadne podzialy spoleczne. A kiedy lu-
dziom wali sie $wiat, sa zdolni do wszystkiego. Nie ma
zadnych granic. Najgorsze bylo...

Wylal wystygla herbate na kamienne plyty. Na szarej po-



wierzchni kamienia ukazal sie ciemny wzoér. Plama przypo-
minala kraba z trojgiem szczypiec. Eivind przygladal mu sie,
lekko pstrykajac w pusta filizanke.

- Niebezpieczne jest to, ze system zawodzi. Marc Dutroux byt
przeciez wcze$niej skazany. Dostal wyrok trzynastu lat ze
serie gwaltow. Wiesz, ile odsiedzial?

- Siedem, osiem lat? - Hanne wzruszyla ramionami.

-Trzy. WypusScili go po trzech latach. Z uwagi na dobre

sprawowanie. Za dobre sprawowanie! Ha! - Poderwat sie.

- Alez sie ochlodzilo! Ja latwo marzne. Nie masz nic przeciw-
ko temu, zeby$Smy weszli do §rodka?

Hanne nie pojmowala, jak Eivind mogl zmarznaé. Bylo na
pewno co najmniej pietnascie stopni, a on przez cala te
rozmowe siedzial owiniety w welniany pled.

- Oczywiscie, ze nie - zgodzila sie jednak i poszla za nim do
domku.

-Przygotowalem co$ do zjedzenia - uslyszala jego glos z
kuchni. - Tylko salatke i pieczywo. Uznalem, ze nie bedziesz
chciala pi¢ wina.

- Prowadze - powiedziala i poklepala sie po kieszonce na
piersi. - Czy tu obowiazuje zakaz palenia?

Wysunal glowe miedzy gorna a dolng szafka otwartej kuchni.

- Nikt tu wczes'niej nie palil, co oznacza, ze to chyba nie
zaszkodzi. Pal!

Zanim Hanne wypalila papierosa, stol byl juz nakryty. Bialte
talerze, srebrne sztuéce. Eivind nalal wody mineralnej do kie-
liszka Hanne, a sobie wina z Alzacji.

- Wiesz, ze sklepy monopolowe dostarczaja towar pod drzwi?
- spytal, siadajagc. -I ze w Internecie jest mnostwo
znakomitych przepisow?

- W ogole sie stad nie ruszasz?

Hanne nalozyla sobie caprese i wziela kawalek bulki.

- Niestety, czasami musze jezdzi¢ do miasta. Na przyklad do
dentysty. Poza tym od czasu do czasu jezdze rowerem do
Hasie po zakupy. To prawie w samym mieScie. W Sollgkka, tu,
niedaleko, jest raczej duzy kiosk niz prawdziwy sklep.
Wiedzialas, ze sprawa Dutroux pekla wlasciwie w wyniku



prywatnego $ledztwa?

Hanne spréobowala salatki. Mozzarella miala pelny smak,
byta miekka, a pomidory wyjatkowo aromatyczne.

- Mam na tylach domu nieduza szklarnie, mozesz ja p6zniej
obejrzec, jesli zechcesz. Ja kieruje wlasnie taka organizacja.
Chociaz ,kieruje” to za duzo powiedziane. Nasza grupa sklada
sie z dwadzie$ciorga dwojga Europejczykdéw i pietnasciorga
Amerykanow, ktorzy akceptuja mnie w roli kogo$§ w rodzaju
przywddcy, chociaz nigdy nie odbyly sie zadne wybory czy
jakie$ formalne mianowanie.

Hanne Wilhelmsen zastanawiala sie przez chwile, czy Eivind
mowi o jakiej$ grupie hodowcéw warzyw. Przestala zu¢ i pa-
trzyla na niego z uniesionym widelcem.

- My po prostu $ledzimy pedofilow.

UsSmiechnal sie lekko i poslal jej zaczepne, wrecz wyzywajace
spojrzenie. Jasne wlosy burzyly sie wokol owalnej twarzy, a w
oczach pojawil sie blask, jakiego dotychczas nie widziala.
Wargi mial czerwone jak krew na tle bladej skory, prawie cal-
kiem pozbawionej zarostu. Przypominal aniola. Takiego jak
na wycinankach z glansowanego papieru, ktére Hanne zbie-
rala kiedy$s w pudelku po butach. Nadziemsko piekne serafiny
z blekitnymi oczami i brokatem na skrzydtlach.

-Akurat w tej chwili jeste$ podobny do aniola! - zawolala.

Eivind siedzial niewzruszony, nie opuscit oczu. Hanne miata
wrazenie, ze widzi w nich co$, do czego nie powinna si¢ wirg-
cac. Zycie, ktérego nie chciala sta¢ sie czescia. Eivind Torsvik
znalazl sposob na zycie w samotno$ci. W pewnym sensie ja to
pociagalo i by¢ moze do pewnego stopnia mu zazdroScila, ale
kiedy tak siedzial z podswietlonymi slonncem kedziorami
ukladajacymi sie w aureole wokol glowy, byl rowniez czym$
jeszcze. Czyms$, czego nie potrafila nazwaé, ale co ja
przerazalo i kazalo jej odlozy¢ sztucce.

- Bo ja jestem aniolem. Jestem Aniolem we wlasnej osobie.
Nasza organizacja nazywa sie The Angels of Protection. Na co
dzien TAP.

Hanne chciala juz wyj$¢. Absolutnie nie tego bylo jej
potrzeba w samym Srodku sprawy zabojstwa, z ktérego nic nie



rozumiala. Nie chciala, by obcigzano ja wiedza o jakiej$
okultystycznej organizacji, ktéra mogla prowadzi¢ nielegalne
dzialania, nawet w stuzbie dobra. Chrzaknela, podziekowatla
za jedzenie i odsunela talerz o dwa centymetry od siebie.

- Wierzysz w Boga?

Hanne pokrecila glowa i zaczela mig¢ w rekach serwetke.
Naprawde chciala stad wyjéc. Nie chciala dluzej pozostawaé w
tym domku, gdzie bylo za goraco, a szum rozbudowanego
systemu komputerowego znow wywolatl bol glowy.

-Ja tez nie. W zaden sposo6b. Bog to jakies$ zalosne pojecie, do
ktérego uciekaja sie ludzie, aby tlumaczy¢ sobie to, co
niewytlumaczalne. Pytam, poniewaz dostrzegam pewien sens
w twoim pojawieniu sie tu w sobote. Wierze, ze twoja wizyta
to jeden z tych zbiegow okoliczno$ci, ktérych historia widziata
tak wiele. Jedno z naglych, nieprzewidzianych wydarzen ini-
cjujacych jakas zmiane albo katastrofe. Juz sie najadlas?

- Tak, dziekuje. Bardzo mi smakowalo.

Hanne dopila wode mineralng i spojrzala na zegarek.

- Nie mozesz jeszcze i$¢. Nie dalem ci tego, co masz dostac.
Musisz w sobie znalez¢ wiecej cierpliwo$ci, Hanne
Wilhelmsen. Niecierpliwa z ciebie dusza, widze to po tobie.
Nie idz jeszcze.

- Dobrze — u$miechnela sie stabo. — Jeszcze nie. Ale po
prostu nie moge zostaé¢ dlugo.

- Widzisz, ja cie szukalem — wyjasnil, sprzatajac ze stolu.

- No, moze nie konkretnie ciebie, ale kogos w policji, komu
moglbym zaufaé. — Nagle rzucil talerze na st6t i wychylitl sie.

- Wiesz, ile to trwalo? — spytal. W jego glosie pojawilo sie
co$ nowego, jaka$ uraza, z ktorej powodu stal sie glebszy. -
Wiesz, ile czasu minelo, odkad odciglem sobie uszy i
opowiedzialem o tym, jak mdj przybrany ojciec wielokrotnie
mnie wykorzystywal, do czasu zakonczenia $ledztwa w tej
sprawie?

- Nie. Nie znam szczegolow.

- Trzy lata! Trzy lata. Badalo mnie czterech psychologow i
wszyscy stwierdzili, ze mowie prawde. Poza tym musialem
wypina¢ tylek na kozetce lekarskiej przed ludzmi w



fartuchach, ktérzy wezesniej nawet sie ze mng nie przywitali.
Dotykali tych czeéci mojego ciala, ktore powinny zosta¢ moje.
Tylko moje. Chociaz nigdy moje nie byly. Bylem okradany z
samego siebie, odkad siegam pamiecia. Stalem tak z wypietym
tylkiem i nie moglem nawet plaka¢. Mialem trzynascie lat, a
konkluzja lekarzy byla jednoznaczna: wieloletnie brutalne
wykorzystywanie seksualne. A ja mialem trzynascie lat! —
Eivind Torsvik znow opadl na krzesto, delikatnie potarl oczy,
jakby dal jej juz to, co mial jej da¢. - Mimo to musialy minac
trzy lata, zanim sprawa trafila do sadu.

Hanne czula, ze powinna co§ powiedzie¢. Historia Eivinda
Torsvika nie byla dla niej niczym nowym. Stykala sie z nig,
slyszala, przezywala. Za czesto. Szukala wlasciwych stow, ale
nie mogla mowié. Ostroznie polozyla reke na stole.

-A kiedy wreszcie zapadl wyrok, byl po prostu Smieszny.

Eivind zaczerpnal gleboko powietrza i przytrzymatl je w plu-
cach tak dlugo, ze policzki lekko mu sie zar6zowily. Hanne po
raz pierwszy dostrzegla w jego twarzy rysy doroslego
mezczyzny. Zniknal  aniol. Przed nig  siedzial
dwudziestokilkuletni mezczyzna, ktory stracit wszystko, co
mial, zanim dorost.

- Wszyscy jesteSmy ofiarami. Wszyscy czlonkowie The An-
gels of Protection. PoSwiecamy wiec zycie, zeby ich
wyszukiwac.

Molestujacych. Pedofiléw. Tych, ktérzy kradna dusze. Nie
wigza nas granice, zadne reguly. Przestepcy seksualni nie
przestrzegaja zadnych praw i mozna ich zwalcza¢ wylacznie
na takich samych zasadach. Obserwujemy ich. Sledzimy.
Znajdujemy w Internecie. Wiekszo$¢ z nich nie potrafi
trzymac sie z daleka od zalewu pornografii dzieciecej, ktora
jest tam dostepna. Idioci.

-Ale jak wy to robicie?

Hanne poczula zaciekawienie, ktérego tak naprawde sobie
nie zyczyla.

-Mamy swoje metody - odparl Eivind. - Wielu z nas pracuje
w terenie. Latami obserwujemy i sprawdzamy. Poruszamy sie
jak cienie w krainie, ktérej nie zna policja, a w ktérej my



urodziliSmy sie i dorastaliémy. Dla nas rozpoznanie pedofila
nie jest szczegdlnie trudne. Przeciez wszyscy z nimi zyliSmy.
Wszyscy. Ja nigdy nie wychodze. Poprzestaje na sieci.

- Wskazal na komputer pod oknem. - Moje zadanie na tym
polega. Ponadto wszystko systematyzuje. Ukladam kawaleczki
puzzli w calos¢. A jest ich mnostwo, niektore malusienkie. Ale
w konicu wyloni sie z nich obraz. A kiedy to sie stanie, do
czego juz niedaleko, pdjdziemy na policje. Akurat w tej chwili
mam liste - przysunal reke do dloni Hanne; dzielilo ich
zaledwie pie¢ centymetrow - jedenastu Norwegoéw sys-
tematycznie molestujacych dzieci, o ktérych policja nie ma
najmniejszego pojecia.

-Ale musicie... - zaczela Hanne. - Dlaczego wy... czy pro-
wadzicie...

Informacje Eivinda Torsvika byly sensacyjne.

Czesto slyszala pogloski o organizacjach tego typu, mimo
wszystko uwazala je za wymysly. To bylo niemozliwe. A w kaz-
dym razie powinno by¢ niemozliwe. Oczywiscie policja
cierpiala na chroniczny brak kadr, a w dodatku na niedobor
bystrosci, ale miala po swojej stronie prawo. Istnial system,
posiadali kompetencje. Jednak branie spraw w swoje rece
przez osoby prywatne, kiedy funkcjonariusze zawodzili,
absolutnie nie bylo jej obce. W polowie lat
dziewieédziesiatych sama prowadzila $ledztwo w sprawie
gwaltu, w ktorej ojciec i corka zemécili sie za zniszczone zycie
dziewczyny. Oboje zostali uniewinnieni, a decyzja sadu
nikomu z policji nie spedzala snu z powiek.

—Ale cala organizacja? — odezwala sie nagle. — Musicie ba-
lansowa¢ na granicy prawa. Albo wrecz je tamac.

- Tak — wyznal Eivind Torsvik szczerze. - Lamiemy prawo,
kiedy to jest konieczne. Miedzy innymi prowadzimy podstuch
telefoniczny. Rzadko, bo to trudno zorganizowad,
przynajmniej w Norwegii.

-Nie mozesz mi o tym mowié! - Nakryla reka jego dlon,
waska i chlodna. Wyczuwala wystajace kostki. - Nie méw nic
wiecej - poprosila goraco. - Nie chce tego wiedzieé!

-Spokojnie. Materialy, ktére w odpowiednim czasie prze-



kazemy policji, zeznania $wiadkéw i inne dowody beda nie-
podwazalne. Niezgodnie z prawem dzialamy tylko... dla dobra
Sledztwa. Tak sie chyba méwi. - Znéw sie rozeSmial tym $mie-
chem o zmiennej skali, ktorego nie dalo sie stucha¢ z obojet-
noscig. Wydawal sie tez teraz bardziej ozywiony i przyciagnat
reke do siebie. - A ty oczywiScie nie doniesiesz.

Hanne zakryla rekami uszy.

- Nie chce slyszeé nic wiecej, rozumiesz? Nic wiece;j!

- Evald Bromo przez cale swoje dorosle zycie molestowal
dziewczynki.

Hanne wolnym ruchem opuscila rece. W uszach jej szu-
mialo, musiala kilka razy przetkna¢ §line.

- Co ty powiedziale$?

- Evald Bromo byl pedofilem. Przez wiele lat kupowat i kradt
seks od dziewczynek nawet dziesiecioletnich. Gléwnie zreszta
kupowal. Tyle sprawiedliwo$ci trzeba mu oddac.

Zacisnal wargi. Wygladal teraz tak, jakby dziecko narysowalo
mu je flamastrem. Wstat i z szuflady regalu przy komputerze
przyniést  plastikowa teczke. Okladka Dbyla zielona,
poOlprzezroczysta.

- Prosze. Dostaniesz to. Nie da sie go osadzi¢ post mortem.
Kiedy w gazecie internetowej przeczytalem, ze Bromo zostal
zamordowany, zebralem to, co na niego mieliémy. Dam ci to.
Ale to tylko dla ciebie. Pomoc na drodze do znalezienia mor-
dercy. Oczywiscie nie mozesz tego wykorzysta¢ inaczej niz
jako tlo do dalszego $ledztwa. Bylbym bardzo wdzieczny,
gdyby$ to wszystko zniszczyla zaraz po przeczytaniu.

Hanne wpatrywala sie w zielong teczke takim wzrokiem,
jakby Eivind polozyl na obrusie dorostego skorpiona.

- Nie moge — wykrztusila w koncu. — Nie moge przyjac nic,
czego nie moglabym pokaza¢ moim kolegom.

- Wobec tego przeczytaj tutaj. - Znow wstal i wzigl do reki
sztuéce i talerze. - Ja teraz posprzatam i zaparze jeszcze
herbaty. Smakowala ci? To dobrze. Zapal sobie i przeczytaj
wszystko, co tam jest.

Ruchem glowy wskazal teczke, potem przysunal Hanne
popielniczke i wyszedl do kuchni.



Hanne pozalowala, ze nie ma gumowych rekawiczek. Lezaca
przed nig teczka mogla zawiera¢ informacje decydujace o
rozwiklaniu sprawy zabojstwa Evalda Bromo. Miala wielka
ochote zerwaé¢ gumke, ktora teczka byla spieta, i rzuci¢ sie na
jej zawartos$¢, ale bylo to sprzeczne z wszelkimi jej zasadami.
Eivind Torsvik kierowal nielegalng organizacja szpiegujaca
ludzi. Hanne Wilhelmsen byta komisarzem policji.

Siegnela do kieszonki na piersi, wyjela papierosa. Zapalita go
i dmuchnela dymem na zakazang teczke. W koncu zerwala
gumke.

Troche ponad po6l godziny zajelo jej dokladne przeczytanie
dokumentéw, porzadne ich ulozenie i na powrét spiecie
gumka, zanim wszystko od siebie odsunela. Zapalila trzeciego
papierosa, ledwie zauwazajac, ze Eivind wrécil z kuchni i
cicho siedzial w fotelu w salonie, jakby zasnal.

- Przydatne? - spytal z zamknietymi oczami.

-Jak wy zdolaliScie to zebrac?

—Juz ci wyjasnilem: $§ledzenie, obserwacja... Latami.

- Mimo wszystko az tyle? Jak, na milo$¢ boska, udalo wam
sie az tyle zdoby¢?

UsSmiechnal sie i obrocil twarz do Hanne.

- Przydatne? - powtorzyl.

Hanne nie wiedziala, co ma odpowiedzieé¢. Jesli Evald Bro-
mo zostal zabity ze wzgledu na swoje perwersyjne sklonnos$ci
seksualne, nie pojmowala zwigzku miedzy jego $mierciag a za-
bojstwem Doris Flo Halvorsrud. Nie bylo nic, nawet cienia
§ladu, ze zona prokuratora okregowego mialaby molestowaé
dzieci.

- Nie wiem - powiedziala w koncu.

Thea. Thea!

Hanne polknela dym i zaniosla sie kaszlem. Poderwala sie
gwaltownie, wywracajac krzeslo. Oparcie uderzyto w witrynke
i pekla szybka w drzwiach.

- Musisz mi odpowiedzie¢ na jedno pytanie - powiedziala.

- Kto jeszcze jest na twojej liscie?

Eivind Torsvik uniést rece w obronnym gescie.

- Dostala$ te teczke, poniewaz Evald Bromo nie zyje. Jest juz



poza naszym zasiegiem. Ale jesli chodzi o pozostale osoby na
licie, nie dostaniesz nic, dopdoki wszystkie kawalki uktadanki
nie znajda sie na swoim miejscu. To nie potrwa dlugo.

- Ile? - Jej glos prawie sie zalamal.

- Na to nie umiem odpowiedzie¢. By¢ moze miesigc, a moze
pol roku. Za weze$nie, by cokolwiek mowic.

Hanne postawila krzeslo z powrotem, potem palcami po-
wiodla wzdluz rysy dzielacej szklane drzwiczki na pét.

- Ale jedno musisz mi powiedzieé. - Podeszla do Eivinda i
przykucnela przy jego fotelu, opierajac sie o podlokietnik.

- Czy Sigurd Halvorsrud jest na tej licie? Czy Halvorsrud tez
jest pedofilem?

Oczy mu sie zmienily. Wczesniej Hanne czula bliski zwigzek
z tym mlodym mezczyzna. Rozpoznala go, gdzie§ na dnie
niebieskich oczu z wyrazna czarng obwddka wokol teczowki
dostrzegla sama siebie. Ale teraz byt obcy.

- Nic wiecej nie dostaniesz — o$wiadczyl twardo.

Hanne oderwala sie od jego oczu i z wysitkiem wstala.

- Wobec tego bardzo dziekuje za wszystko, co mi dale$ - po-
wiedziala. - Za jedzenie i herbate. I... za wszystko.

Kiedy juz wlozyla amerykanska kurtke z jeleniej skory z ha-
ftem z koralikow i fredzlami na karczku, wyjela wizytowke i
dlugopis. Na odwrocie wizytowki szybko napisala swoj pry-
watny numer.

- Zadzwon, jezeli bedziesz czego$ chcial. Mozesz dzwonic¢
zawsze.

-Na pewno zadzwonie. Predzej czy pozniej.

Niepostrzezenie zostawila jeszcze piec¢set koron na blacie w
kuchni. Miala nadzieje, ze Eivind zrozumie, ze to na nowa
szybe w witrynce.

Kiedy samochod powoli wyjezdzal na marng droge, widziala
go w lusterku. Stal na szczycie skalistego pagoérka owiniety
pledem i patrzyl na nig. Kiedy minela zakret, Eivind Torsvik
zniknal.
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- Gdzie ty, do jasnej cholery, bytas? - Glos Billy’ego T. pa-
skudnie trzeszczal w komorece.

Hanne wlaénie wjechata na El 8, kiedy uswiadomita sobie, ze
jej telefon od opuszczenia Oslo byl wylaczony. Po drodze
potrzebowala troche spokoju na zastanowienie sie i 0 komorce
przypomniala sobie dopiero teraz. Zdazyla tylko
zarejestrowaé, ze ma osiem wiadomosci, kiedy telefon znéw
pisnal.

- Kazala$ mi zadzwonié! - wrzeszczal Billy T. -I ja od kilku
godzin nic innego nie robie! Juz prawie 6sma, do cholery!

- Uspokdj sie — mruknela Hanne. - Kto$ umarl czy co?

- Tak. Stale Salvesen.

Hanne szarpnela kierownica. Gwaltownie zahamowala,
zjechala na pobocze i wlaczyla Swiatla awaryjne.

- Co ty powiedziale$? Stale Salvesen?

- Ha! A ty mi kazala$§ dzwonié, zeby...

- Przestan, Billy T! Przepraszam. Zapomnialam o komorce.
Salvesen nie zyje?

- Tak nam sie wydaje. Dzi$§ rano dwaj mlodzi chlopcy znalezli
zwloki w bardzo zlym stanie plywajace w fiordzie. Juz
odszukaliémy dentyste Salvesena. Wstepna identyfikacja po-
winna by¢ gotowa przed dziesigta wieczorem.

Hanne potarla kark. Po blisko trzech dobach prawie bez snu
dalsza jazda byla w zasadzie przejawem nieodpowiedzialno$ci.
W oczach jej pociemnialo, mocno poklepala sie po prawym
policzku.

- Przyjade mniej wiecej za pottorej godziny.

- I jeszcze jedno, Hanne.

- Bede za troche wiecej niz godzine, Billy T. Wtedy poroz-
mawiamy.

Rozlaczyla sie.

Prawdopodobnie wszystkie osiem wiadomosci bylo od Bil-
ly'ego T. Na wszelki wypadek jednak postanowila to



sprawdzi¢. Z Cecilie nie rozmawiala od rana. Zdecydowala, ze
zalatwi to jeszcze podczas tego postoju. Pie¢ pierwszych
wiadomoSci rzeczywiscie bylo od coraz bardziej wscieklego
Billy’ego T. Szdsta ze Szpitala Ulleval.

- M6wi doktor Flabakk z oddzialu onkologicznego w Ulleval.
Poszukuje Hanne Wilhelmsen. Cecilie Vibe zostala przyjeta na
oddzial dzi§ przed poludniem i bardzo prosze, zeby pani jak
najszybciej do mnie zadzwonila. M§j numer to...

Hanne miala wrazenie, ze prad elektryczny przeszyl cale jej
cialo. Fala goraca rozlala sie od podbrzusza i poplynela do
wszystkich czlonkow. W jednej chwili oprzytomniala. Nie
oddzwonila do doktora Fldbakka. Wylaczyla telefon i sto dwa-
dzie$cia kilometrow do Oslo pokonala w ciggu piecdziesieciu
pieciu minut.
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Cecilie byla nieprzytomna. W kazdym razie nie obudzila sie,
kiedy Hanne weszla do pokoju w towarzystwie zazywnej
pielegniarki, ktéra najwyrazniej nigdy nie miala wolnego.

- Srodki przeciwbdlowe ja odurzyly - wyjasnila kobieta. - Nie
obudzi sie wcze$niej niz rano. Jesli chce pani porozmawiaé z
doktorem Flabakkiem, to prosil, zebym przekazala, ze do
jedenastej moze pani dzwoni¢ do niego do domu. Ma pani
numer?

Hanne pokrecila glowa. Nie chciala rozmawia¢ z zadnym
lekarzem.

- Co sie stalo? - spytala. - Kiedy ja przywieziono?

- Sama zadzwonila. Chyba okolo jedenastej przed polu-
dniem. Czula sie tak zle, ze wyslaliSmy karetke.

Hanne zaszlochala, probujac powstrzymaé lzy naplywajace
do oczu.

-Juz dobrze, dobrze. - Pielegniarka stanela przy niej i de-
likatnie pogladzila ja po plecach. Reke miala szeroka i ciepla.

- Jutro znéw moze sie dobrze czu¢. Taka juz jest ta choroba.
Raz lepiej, raz gorzej. W gore i w dol.

- A jedli jej sie nie poprawi... — szepnela Hanne, poddajac
sie, i lzy, juz niepowstrzymywane, pociekly jej po twarzy. —
Jesli...

- Nie wolno martwi¢ sie na zapas - powiedziala zdecydowa-
nie starsza od niej kobieta. - Cecilie po prostu musi teraz spac.
A pani wyglada tak, jakby tez potrzebowala snu. Przywioze
l6zko. Jadla pani co$? - Odchylila sie i popatrzyla na Hanne z
boku.

- Nie jestem glodna.

Zostala sama z Cecilie.

Jeszcze rano Cecilie wydawala sie taka pelna energii. Wiel-
kanocny wyjazd do Ula dobrze jej zrobil, mimo ze musialy o
jeden dzien skroci¢ pobyt. Cecilie sprawiala wrazenie takiej
zadowolonej, kiedy krecila sie po domu. Wcze$niej Hanne



bala sie, ze nie bedzie mogla jej zostawia¢ i wychodzi¢ do
pracy. To Cecilie prawie wyrzucila ja za drzwi. Twierdzila, ze
ma do$¢ gosci i z najwieksza przyjemnosScia polezy na kanapie
z dobra ksiazka. Uparcie powtarzala, ze leki u$mierzaja bol.

- Przeciez nic mnie nie boli - uSmiechnela sie rano z re-
zygnacja, kiedy Hanne wahala sie, czy w ogole wyjs¢. - A po
potudniu przyjdzie Tone-Marit z malutka. Moze zdaze wcze-
$niej przeczytac te ksigzke Knausgarda. Naprawde dobrze sie
czuje, idz juz!

Prawdopodobnie to Hanne czego$ nie zauwazyta. Odkad
Cecilie zachorowala, z jej twarzy trudniej bylo co§ wyczytac.
Rysy jej sie wyostrzyly, usta zwezily, a oczy zapadly w glab.
Takiej Cecilie Hanne nie znala i wprawialo ja to w
niepewnose.

Ostroznie przysiadla na lo6zku. Cecilie spala z otwartymi
ustami. Spierzchnieta dolna warga pekla, wida¢ bylo na niej
cieniutky struzke krwi. Hanne wyjela z kieszeni pomadke do
ust, natluscila palec i delikatnie przeciggnela nim po ustach
Cecilie. Cecilie skrzywila sie, ale sie nie obudzila. Miala rurki
w nosie i w grzbiecie dloni, i jeszcze jedna w szyi z boku,
przerazajaca bardziej niz cokolwiek innego w tym obcym, po-
malowanym na szaro pokoju.

- Co to jest? — spytala Hanne szeptem, kiedy pielegniarka
wrocila z 16zkiem. - Co to za rurka w szyi?

- Morfina - odparta pielegniarka. - Przynioslam kanapki.
Niech pani sprobuje sie przespa¢. Cecilie obudzi sie dopiero
rano.

Kiedy zrobilo sie widno, goscinne 16zko dalej pozostalo
nietkniete, a Hanne Wilhelmsen siedziala na krze$le tuz przy
Cecilie, trzymajac ja za reke. Mowila do niej przez calg noc,
cicho, a czasami zupelnie bezglosnie. Cecilie spala
nieruchomo w tej samej pozycji. Mimo to Hanne gotowa byta
przysiac, ze momentami przez jej wychudzong twarz
przebiegal skurcz, jakby chciala, by Hanne mowila dale;j.

O 6smej rano w $rode siodmego kwietnia Hanne napisala
krotka wiadomosé, ktora wsunela pod szklanke z nie$wieza
juz woda na nocnej szafce i pojechala do komendy na



Gronlandsleiret 44.
Przez trzy doby spala nie wiecej niz cztery godziny.
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- You look like something the cat dragged in! Wygladasz jak
psu z gardla wyjeta! - Iver Feirand zmierzyl Hanne
Wilhelmsen wzrokiem i zmarszczyl nos.

-Wejdz - powiedziala. - Dziekuje za komplement, milo z
twojej strony.

- Nic zlego nie mialem na mysli.

Usiadl, ale dalej mierzyl Hanne wzrokiem. W koncu wstal,
probujac obejrzeé jej nogi pod biurkiem.

-Alez, Hanne. Przeciez zawsze byla$ najladniejsza poli-
cjantka na $wiecie. Co sie stalo? Na przyklad twoje wlosy...

- Machngl rekami nad wlasng glowa i cmoknal =z
dezaprobatg.

- Poza tym schudla$ - dodal. - Niedobrze. To ze stresu czy
celowo?

- Ciesze sie, ze przyszedle$ - powiedziala Hanne zmeczonym
glosem i podpieta grzywke spinka.

- Ohydnie - stwierdzil Iver Feirand, krecac glowa. - Wygla-
dasz jak dzialaczka prawicy, Kaci Kullmann Five. Zdejmij to.

Hanne zostawila spinke.

- Zastanawiala$ sie nad motocyklem? - spytal z ozywieniem.

Pokrecila glowa.

- Daj mi znaé, jeSli sie zdecydujesz. Ciagle jestem zainte-
resowany. Mys$lalem, ze jesteS zajeta ta sprawa Halvorsruda.

- Zalozyl rece na karku i zaczal sie buja¢ na krzesle. - Czego
wlasciwie ode mnie chcesz?

Hanne irytowal sposob, w jaki siedzial, ale postanowila tego
nie komentowac.

- Chyba oboje mamy réwnie malo czasu - stwierdzila i za-
palila czwartego juz tego dnia papierosa. — Dlatego powiem
wprost. Mamy powody, by sadzi¢, ze Evald Bromo przez dtugi
czas molestowal mate dziewczynki. Wiesz co$ o tym?

-Evald Bromo? - Iver Feirand zmarszczyl czolo i usiadl
prosto. Przednie nogi krzesta uderzyly o podloge. - Ten facet z



~Aftenposten”, ktéremu w niedziele ucieto glowe?

- Mhm.

- Co masz na my$li, méwiac ,mamy podstawy, by sadzi¢”?

Hanne poprawila spinke, ktora zaczela sie jej zsuwaé

na czoto.

- A co zazwyczaj mamy na mysli, gdy tak méwimy? — spytala
z rezygnacja. - OczywiScie mam informatora, cholernie
dobrego informatora. Wiecej nie moge powiedziec.

- Nawet mnie?

Opuscil kaciki ust w demonstracyjnym rozczarowaniu.

Poklocila sie o to rano z Billym T. Kiedy uslyszal o Eivindzie
Torsviku i jego organizacji, byt gotow jechaé¢ do Sandefjord na
syrenach z dwudziestoosobowym oddzialem wsparecia.

- Cholera, Hanne, nie rozumiesz, ze ten bezuchy wariat moze
siedzie¢ na gorze zlota? — wrzeszczal na nia, kiedy sie nie
zgodzila. - Pomys$l tylko, jesli Halvorsrud obrabia w 16zku
corke? Mieliby$Smy motyw! A wlasnie motywu brakuje nam w
tej sprawie, do diabla!

Hanne odparowala, ze trudno dostrzec logike w zalozeniu, ze
Halvorsrud mialby zabi¢ zone, poniewaz wykorzystywal
seksualnie corke, i Billy T. troche sie uspokoil. Ze zloScia przy-
rzekl w koncu, ze nikomu nic nie powie, ale zrobil to dopiero,
kiedy Hanne cynicznie przypomniala, ze ma za soba bezsenng
noc spedzong w szpitalu.

-Jak sie czuje Cecilie? - spytal BillyT. juz $ciszonym glosem i
tym samym sprawa byla przesadzona. Tym razem Hanne
wygrala.

- Daj spokdj — powiedziala teraz do Ivera Feiranda. — I od-
powiedz na moje pytanie. Wiesz co$ o tym Evaldzie Bromo?

- Kiedy$ byla$ bardzo mila dziewczyna - mruknal Feirand
obrazony. - Sliczna, lubiana, podziwiana. Co sie z toba
porobito?

Hanne zamknela oczy i probowala policzy¢ do dziesieciu.
Kiedy doszla do czterech, znow je otworzyla, uderzyla piescia
w stol i krzyknela:

- Daj spokdj, Iver! Ze wszystkich osob akurat ty powiniene$
wiedzie¢, jak jest w tej pracy! - Odchylila sie na krzeSle,



wyrwala spinke z wloséw i rzucila nig o $ciane. — Grzecznie
poprosilam, zeby$ przyszedl i mi pomogl — syknela przez za-
ci$niete zeby. - Wszystko, co do tej pory udalo ci sie zrobi¢, to
obrazi¢ mnie w paskudny sposoéb. Wedlug ciebie jestem
brzydka, chuda i mam fatalng fryzure. No i dobrze. Akurat w
tej chwili mam na glowie zupeklie inne rzeczy niz swoj
wyglad. Rozumiesz?

Krzyczala tak, ze az §lina pryskala, a co drugie slowo ak-
centowala mocnym uderzeniem dloni o biurko. Iver Feirand
otworzyl usta i unidst obie rece.

- Uspokoj sie. Naprawde. Nic zlego nie mialem na mysli.

Krecac glowa, zaczal wstawac.

-Siadaj. Prosze, siadaj.

Hanne przeczesala wlosy palcami i zmusila sie do u$miechu.

- Przepraszam. Malo spalam ostatnio. Zostan.

Iver Feirand wygladal tak, jakby mial watpliwo$ci, ale usiadl,
gotow w kazdej chwili sie poderwa¢ i wyjS¢ na najmniejsza
oznake kolejnego wybuchu.

- Nigdy nie zetknalem sie z Evaldem Bromo - powiedzial
spokojnie. - Chcialaby$ wiedzie¢ co$ jeszcze?

Hanne wstala, zamknela drzwi. Zatrzymala sie z prawa reka
oparta na biodrze i zaczela wyglada¢ przez brudne okno.
Wielkanocne oznaki nadchodzacej wiosny okazaly sie
oszustwem. Lal deszcz i byla prawie szaréwka, cho¢ zblizala
sie dopiero pora lunchu.

- Czy mozemy zacza¢ od nowa? - spytala wyraznie drzagcym
glosem. — Zalezy mi na rozmowie z toba. Glupio sie zachowa-
lam i bardzo sie uniostam. Przepraszam.

- W porzadku. - Feirand sprawial wrazenie, ze mowi szcze-
rze. Poprawil sie na krzesle, zalozyl noge na noge, a splecione
rece oparl na kolanie. — Ja tez przepraszam.

Hanne zaczela od tego, od czego caly czas zamierzala zaczac.
Powiedziala, ze maja powody, by przynajmniej zbadac
ewentualno§¢  wykorzystywania corki przez  Sigurda
Halvorsruda. Krotko nakreélita fakty, do ktérych
przedstawienia byla zmuszona. Stwierdzila, iz nie ma
watpliwosci co do tego, ze Evald Bromo byl pedofilem i od



dawna wykorzystywal dziewczynki. Poza tym wiele
wskazywalo na to, ze zabdjstwa Doris Flo Halvorsrud i Evalda
Bromo dokonala ta sama osoba, a przynajmniej co$ je laczylo.
Uparte twierdzenie zawieszonego prokuratora okregowego, ze
jego zone mial zabi¢ czlowiek o nazwisku Stédle Salvesen,
mocno stracilo na wiarygodnos$ci, kiedy zwloki tegoz
Salvesena objawily sie w Skagerraku z wyraznymi $ladami
kilkutygodniowego przebywania w morzu. Halvorsrud siedzial
teraz milczacy jak grob na dotku na podstawie postanowienia
o tymczasowym aresztowaniu na Kkolejne cztery tygodnie.
Odciski palcow znalezione w piwnicy przy Vogts gate 14
zrobily wrazenie na sadzie. Posiedzenie trwalo dwadzieScia
minut, a Halvorsrud nawet sie nie pofatygowal.

- Oczywiste jest, ze Halvorsrud ma wyjatkowy stosunek do
corki

- zakonczyla. - PrzywykliSmy do tego, ze aresztowania
bardzo silnie odbijaja sie na rodzinach podejrzanych,
szczegblnie gdy sprawa dotyczy ludzi, nazwijmy to, dobrze
funkcjonujacych w spoleczenstwie. Ale ta dziewczynka
popadla w psychoze i dziwne, ze bardziej przejmowala sie
aresztowaniem ojca niz $§miercig matki.

- Moze to po prostu coreczka tatusia - zauwazyt Feirand
cierpko. - Nie brakuje takich.

-No taak...

Hanne znalazla w szufladzie Swieza torebke herbaty. Otwo-
rzyla kopertke, wlozyla herbate do filizanki i zaklela, kiedy sie
okazalo, ze w termosie nie ma juz wrzatku.

—Ale czy nie jest tak, ze molestowanie dzieci moze mie¢ dwa
skutki? — spytala. — Czy nie jest mozliwe, ze dziecko pa-
radoksalnie bardziej przywiazuje sie do molestujacego niz
inne dzieci do swoich rodzicow?

-Trzeba wyraznie odrb6zni¢ dwie sprawy. - Iver Feirand
kiwnal glowa i podkradl papierosa z paczki lezacej na stole.

- Jedna rzecz to molestowanie ze strony obcych. OczywiScie
takie sytuacje réwniez sie zdarzaja. To przezycia
traumatyczne, straszne, a czasami $miertelne. Ale dziecku
latwiej o nich moéwi¢, bo nie poczuwa sie do zadnej lojalno$ci



wobec sprawcy i mimo ze ten czesto grozi mu $miercig czy
okropnymi karami, to jednak prawda latwiej wychodzi na jaw.
- Wypuscit trzy kétka z dymu pod sufit. - Molestowanie dzieci
jednak o wiele czeSciej nastepuje ze strony kogo$, kogo
dziecko zna. Dobrze albo troche gorzej. Mam na mysli
roznych ludzi — od kadry w harcerstwie przez cholernych
ksiezy po wujow, braci i ojcow. Wtedy mamy znacznie
trudniejsze zadanie. - USmiechnat sie gorzko i gleboko sie
zaciggnal. Rozejrzat sie za popielniczka.

- Masz, mozesz uzy¢ tego. - Hanne podsunela mu puszke z
resztka coli.

- Im blizszy dziecku jest sprawca, tym silniejsze jest poczucie
absurdalnej lojalno$ci dziecka wobec tej osoby. Niektorzy te
lojalno$¢ nazywaja miloScig. Mozliwe, ze maja racje. Wszyscy
wiemy, ze potrafimy kocha¢ ludzi, ktérzy nas krzywdza. Mimo
to ja bede twierdzil, ze mamy w takich sytuacjach do czynienia
z zupeklie innego typu wiezami, z lojalno$cia, a przede
wszystkim z uzaleznieniem. Musisz pamieta¢, ze na przyklad
ojciec lub kto$, kto odgrywa jego role, posiada wrecz nieogra-
niczony wplyw na wlasne dziecko. Mieliémy sprawy, w ktorej
dzieciaki uparcie zaprzeczaly, ze nic zlego sie nie stalo, mimo
ze sprawca sie zalamatl i przyznal. Ma to zwigzek z wieloma
emocjami: ze wstydem, strachem i moze swego rodzaju
milo$cia.

To skomplikowane historie. Moge ci pozyczy¢ kilka ksiazek,
jesli chceesz.

Hanne machnela reka.

- Nie mam czasu. A juz na pewno nie teraz.

Deszcz sie wzmogl. Ciezkie krople bebnily o szybe. Hanne
zapalila lampke na biurku.

- Nie wezwala§ mnie tu jednak po to, zeby wysluchiwaé
wykladu na temat, na ktéry z pewnosScia wiesz calkiem sporo.

O co ci wlasciwie chodzi?

- O dwie sprawy.

Hanne wrzucila niedopalonego papierosa do puszki. Syknal
ze zlo$cia. Zakryla kciukiem otwor, zeby zatrzymaé cuchnacy
dym.



-Po pierwsze: czy to nie dziwne, ze nigdy nie slyszale$ o
Evaldzie Bromo? Przeciez wy tez macie rézne zrodla infor-
macji, $ledzicie i obserwujecie ludzi.

- Hm. I tak, i nie. Nie wiem. A zreszta wiem. To wlaSciwie
wecale nie takie dziwne. Gdybym wiedzial co$ wiecej niz to, co
mi przekazala$, latwiej by mi bylo odpowiedzie¢. Musze lepiej
znac jego sposoOb dzialania, wiecej szczegolow.

Hanne zastanowila sie i w koficu powiedziala:

-Zostawmy to. Drugie moje pytanie: czy moglby$ podjaé sie
rozmowy z Thea w pokoju przestluchan dla dzieci? Ona z
pewnoSscia bedzie twardym orzechem do zgryzienia, a ty jeste$
najlepszy.

Iver Feirand rozeSmiatl sie glosno.

- Bardzo ci dziekuje za zaufanie, ale czy ta dziewczyna nie
ma pietnastu albo szesnastu lat?

- Szesnascie.

- Duza. Policja moze ja przestuchaé¢ w zwykly sposéb jako
Swiadka. Bedzie musial uczestniczy¢ w tym jej opiekun praw-
ny i tak dalej, pewnie kto§ wyznaczony, skoro mama nie zyje,
a tatu$ siedzi za kratkami. OczywiScie moge sie tym zaja¢, jesli
chcesz, ale na przeshuchanie specjalne w pokoju dla dzieci nikt
sie raczej nie zgodzi.

Do drzwi zapukal Billy T. i wszedl, nie czekajac na
odpowiedz.

- Sorry - mruknat na widok Feiranda.

- W porzadku. - Iver Feirand spojrzal na zegarek. - Ja juz i
tak musze lecie¢. Postuchaj - podszedl do drzwi i odwrocil sie
do Hanne w chwili, gdy Billy T. siadal na krzesle, z ktérego on
przed chwilag wstal. — Po prostu zadzwon, jesli bedziesz
czego$ potrzebowala. Jezeli zamierzacie dalej i$¢ tym tropem,
o ktéorym teraz rozmawialiémy, to powinnas wymysli¢ jakis
naprawde $wietny plan. Mozemy zorganizowaé bardziej for-
malne spotkanie. My dwoje i kto$ z gory.

- Swietnie - uémiechnela sie Hanne i gloéno ziewnela. — Za-
dzwonie.

- Nigdy go nie lubilem - burknatl Billy T. i siegnal do nie-
bieskiej emaliowanej miseczki po czekoladowego banana. -



Fu, stary! — Wyplul czekoladke do reki i z obrzydzeniem
patrzyl na brunatnozo6lta maz.

- Ostatnio nie mialam czasu kupowac¢ slodyczy - powiedziala
Hanne. - A poza tym jest tylko jeden powod, dla ktérego nie
lubisz Ivera. On jest po prostu przystojniejszy od ciebie. A na
dodatek wyzszy.

- Skad. On ma dwa metry. A ja dwa zero dwa. W skarpetkach.

- Czego wlasciwie chcesz?

Billy T. wytarl rece w stara gazete. Potem knykciami potart
glowe i parsknal jak kon.

- Mam propozycje — oSwiadczyl w koncu. — Ty umierasz ze
zmeczenia, a ja ledwie trzymam sie na nogach. Jenny darla sie
przez calg noc. Tone-Marit musiala spa¢, bo poprzedniej nocy
to ona sie nig zajmowala. Zakladam, ze po poludniu bedziesz
chciala odwiedzi¢ Cecilie, ale potem moglibySmy po prostu...

- ...i8¢ do mnie, zrobi¢ co$ do jedzenia, pogadaé o sprawie, a
potem polozy¢ sie spaé?

Billy T. przewrdcil oczami.

-I kto$ o$miela sie twierdzi¢, ze sie zmienitas! Mowia tak ci,
ktorzy cie nie znaja. Wyjela$ mi te stowa z ust. Zgadzasz sie?

Hanne przeciagle ziewnela. Do oczu naplynely jej lzy.

- Mysle, ze bedzie malo gadania, malo jedzenia, za to duzo
spania - powiedziala, pocierajagc twarz. - JeSli to ci
odpowiada...

- Czy mi odpowiada? Super! Bede spal na kanapie, a ty sie
rozlozysz w podwdjnym t6zku.

- Powinienes sie przez chwile zastanowié, dlaczego sypiam w
tym 16zku sama - westchnela cicho, lewa reka rozmasowujac
prawy bark.

Billy T. przekrzywit glowe i pochylil sie do nie;j.

- Dobrze wiesz, ze bardzo mi smutno z powodu tego wszyst-
kiego z Cecilie - szepnal. - Wiesz o tym doskonale. Ale obojgu
nam potrzeba snu. Jenny wyje jak opetana juz trzecia noc z
rzedu. Tone-Marit zgodzila sie, zebym nocowal u ciebie, bo
widzi, jak ta sprawa nas zzera.

- No dobrze. Ale jest tak, jak ludzie méwia. Ja sie jednak
zmienilam. Widzimy sie o piatej. Najp6zniej o wpot do szoste;.
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- Prezent? Dla mnie?

Hanne Wilhelmsen popatrzyla zdziwiona na Billy’egoT., kt6-
rego zastala w swoim mieszkaniu. Nie wiedziala, skad mial
klucze.

Rozerwala papier.

- Popielniczka - powiedziala bez tchu. - Jaka ladna.

- Przeciez tamtg starg w pracy ci sttuklem. Wtedy, kiedy tak
sie na mnie rozzlo$cila§. Nie pamietasz? Kazala§ mi kupi¢
nowa.

- Aha. RzeczywiScie, chyba tak. Dziekuje. Naprawde ladna.
Ladniejsza niz tamta stara.

- Co z Cecilie?

- Lepiej. - Hanne usiadla na kanapie, nogi polozyta na sto-
liku. - Byla przytomna. Lekarz mowi, ze jesli wszystko pojdzie
dobrze, bedzie mogla jutro wroéci¢ do domu. Skad ty wlasciwie
masz te klucze?

Billy T. musiat by¢ w jej mieszkaniu juz od pewnego czasu,
bo pachnialo tu staro§wieckim jedzeniem - czym$ tak dlugo
gotowanym, ze kuchenne okno az zaparowalo.

- Zupa miesna Billy’ego T. & la Puccini - o$§wiadczyt zado-
wolony i ustawil na stole wielki gar. - Bardzo prosze. Pozywne
jedzenie dla silnych dziewczynek i chlopcow.

- Wcale sie tak nie czuje - stwierdzila Hanne z powatpiewa-
niem i podniosta pokrywke. Zwlokla sie z kanapy, nie bardzo
wiedzac, czy wciaz czuje gltod. — Co to jest?

- Zupa na miesie. Siadaj.

Nalal wielkg porcje i zamaszy$cie ja przed nig postawil.
Jasnobrazowa ciecz przelala sie przez brzeg glebokiego talerza
i gotowany li§¢ wypadl na kolana Hanne. Wziela w dwa palce
oklaply, prawie przezroczysty kawatek.

-A czym, na milo$¢ boska, jest to?

- Kapusta. Jedz.

Na probe zanurzyla lyzke w zupie. Okazala sie wrzaca. Po-



cieklo jej z warg, kiedy siorbnetla odrobine.

- Dobra? - Billy T. byl juz w polowie talerza.

- Moze by¢.

Zjadla pol porcji. Wprawdzie nie bylo to najsmaczniejsze
jedzenie, jakiego miala okazje sprobowac, ale w kazdym razie
rozgrzewalo. Splukala smak szklanka wody i o§wiadczyla, ze
juz sie najadla.

-Jeste§ za chuda - wymamrotal Billy T. - Zjedz jeszcze
troche.

- Skad miale$ klucze?

- Od Hékona. DoszliSmy do wniosku, ze lepiej bedzie, jesli
zachowamy je przez jaki$ czas. Dopdki Cecilie ciggle laduje w
szpitalu.

- MogliScie zapytac.

- Pytalisémy. Cecilie stwierdzila, ze to dobry pomyst.

Hanne byla zbyt zmeczona, zeby protestowac.

-Te zwloki to Salvesen - powiedzial Billy T. - Tak jak
przypuszczali$my.

Mlaskal tak paskudnie, ze Hanne zatkala uszy.

- Przepraszam - cmoknal. - Ale tej zupy nie da sie jes¢
elegancko.

-Moglby$ przynajmniej sprébowacé. Dentysta?

- Tak. Bez zadnych watpliwos$ci to Stale Salvesen. Na razie
nie potrafig precyzyjnie okresli¢ czasu zgonu, ale konsystencja
zwlok  potwierdza  zaobserwowane  samobojstwo @ w
poniedzialek pierwszego marca.

- Konsystencja zwlok - powtorzyla Hanne z obrzydzeniem.

- Szkoda, ze go nie widzialas$.

- Nie zaluje. Przeciez jemy. To znaczy ty jesz.

- Mnie to nie przeszkadza.

Dolal sobie trzeci raz.

- Po poludniu pojawilo sie jeszcze co$ interesujacego - przy-
pomnial sobie nagle. - Do ciebie chyba nie dotarlo. Tuz przed
Bozym Narodzeniem jaki$ mezczyzna wplacil dwiescie tysiecy
koron szwedzkich na konto w jakim$ banku na Gamla Stan w
Sztokholmie. Zgadnij, na jakie nazwisko.

- Nie mam sily.



- Sigurd Halvorsrud.

Hanne zachichotala, a potem parsknela $miechem. Smiala
sie tak serdecznie, ze musiala odchyli¢ glowe. Smiech az
odbijal sie od $cian, a Billy T. znieruchomial z nieprzezutym
kawalkiem jagnieciny w rozchylonych ustach.

- Halvorsrud - wykrztusila Hanne, a z oczu pociekly jej lzy ze
Smiechu. - Cholera, jeszcze tylko tego brakowalo! Dwiescie
tysiecy!

Nie mogla przestaé. Billy T. zul wolno, przygladajac jej sie w
milczeniu.

- Przestaniesz wreszcie? — spytal ze zloScia.

- Czy ty tego nie widzisz? Szwecja! To musi by¢ montaz! Kto,
u diabla, wplacalby brudne pienigdze do szwedzkiego banku?
Przeciez u nich obowigzuja takie same zasady jak u nas.
Szwecja! Gdyby to jeszcze byla Szwajcaria, Kajmany albo co$
w tym rodzaju. Szwecja!

- Montaz jak montaz - powiedzial Billy T. z jeszcze wieksza
zlo$cia, odkladajac lyzke. - Ciagle nam wmawiasz te swoja teo-
rie montazu. Nawet sie ku niej sklanialem. Przez jaki$ czas.
Ale teraz, kiedy mozna udowodnié, ze Stale Salvesen nie zyje i
nie zyl juz przed zabdjstwem Doris, cale to twoje
rozumowanie przestaje miec sens.

Hanne wciaz sie $miala, ale probowala sie opanowac.

- Nie maja nagrania tego mezczyzny, ktory wplacal pienig-
dze? - spytala, chcac =zalagodzi¢ sytuacje. - Chyba w
szwedzkich bankach tak jak u nas jest monitoring?

- To troche niejasne - odparl Billy T. wciaz obrazony. - Zdaje
sie, ze nie przechowuja tych nagran w nieskonczono$é. Po-
prosili$my, zeby to zbadali. OdpowiedZ pewnie dostaniemy na
dniach.

W milczeniu sprzatneli ze stolu. Hanne przypomniala sobie,
ze powinna nastawi¢ pranie. Brudna bielizna wypelzala z ko-
sza w przedpokoju. Blyskawicznym ruchem podniosta majtki,
ktére z niego wypadly. Rozkojarzona schowatla je do kieszeni.
Byla tak zmeczona, ze przestala ziewac.

- Tak naprawde to nie mamy nic — stwierdzila, siadajac na
kanapie.



- Nic? - Billy T. przyszedl z dwiema filizankami kawy i jedna
postawil przed niag. — Mam ci przypomnie¢, ze aresztowa-
liSmy pewnego faceta?

- Ale dlaczego on siedzi? - spytala Hanne z rezygnacja i po-
stanowila sama odpowiedzie¢ na swoje pytanie. - Na podsta-
wie calego mnoéstwa drobnych faktow, ktore sa takie dziwne i
nadzwyczajne, ze wyraznie nie moze by¢ mowy o zbiegu
okolicznosci. Jednocze$nie lancuch poszlak jest na tyle staby,
ze jesteSmy o setki kilometréw od doprowadzenia do skazania
Halvorsruda za zabojstwo. I zony, i Evalda Bromo. Gdyby
Halvorsrud nie odmowil skladania wyjasnien, to watpie, by
sad w ogole zgodzil sie na aresztowanie.

- No ale przeciez te odciski palcow! Co, na milo$¢ boska,
Halvorsrud robil w piwnicy przy Vogts gate czternascie? A
poza tym, jezeli jest niewinny, to dlaczego nie chce moéwic?
Przeciez to prokurator, Hanne! Wie lepiej niz wiekszo$¢
innych ludzi, ze odmowa skladania wyjasnien w zasadzie
roOwna sie przyznaniu do winy. Poza tym dzien po zabojstwie
nie dopeknil obowiazku zgloszenia sie na policji. A to moim
zdaniem jest naprawde bardzo dziwne.

Hanne nie odpowiedziala. Bolaly ja stawy, a glos Billy ego T.
dobiegal z daleka, jakby z innego pokoju. Delikatnie
rozmasowala stope kciukami. Bol plynacy z punktu na Srodku
piety przeszyl lydke.

- Najbardziej miesza w tym wszystkim ten pedofilski §lad

- stwierdzil Billy T. - Ja wcigz uwazam, ze powinniSmy skon-
centrowaé sie na korupcji. Tu przynajmniej mamy mnostwo
konkretow, ktérych mozemy sie trzymac¢. Na przyklad te pie-
nigdze w Sztokholmie.

Wrzucil do filizanki cztery kostki cukru i zamieszal kawe
dlugopisem.

- Nie - zaprotestowala Hanne. - Nie mamy prawie nic, czego
mogliby$my sie trzymaé. Tak jak powtarzalam do znudzenia,
wszystkie fakty, ktore same w sobie moglyby wskazywac, ze
Halvorsrud jest skorumpowany, sa dziwne, nielogiczne. Traca
amatorszczyzna. Jest w tej sprawie cos... - Skrzywila sie, kiedy
probowala sie wyprostowac. Mocno zaktulo ja w krzyzu.



- W zasadzie jedyne, co mamy, to Stale Salvesen. Wiemy, ze
popehil samobojstwo. A wiec to nie on zabil Doris. Ale jak na
trupa to ma zdumiewajaca zdolno$¢ pojawiania sie wszedzie,
gdzie sie tylko obrécimy. Zabdjstwo Evalda Bromo i zabdjstwo
Doris maja tylko dwa wspoélne mianowniki: oboje zostali
u$mierceni przez obciecie glowy. No i jest tez nasz dzoker

- Stale Salvesen. Jesli odkryjemy, jaka role odgrywal w tym
wszystkim, bedziemy mieli rozwigzanie. Jestem tego pewna. A
jesli chodzi o stosunek Evalda Bromo do matych dziewczynek

- zanurzyla kostke cukru w kawie i polozyla ja na jezyku - to
nie jest wecale powiedziane, ze ma on jaki$ zwiazek ze sprawa.
Zal6zmy jednak, ze i Bromo, i Halvorsrud byli pedofilami. Co
wiemy o takich ludziach? Na przyklad to, ze maja silng
potrzebe kontaktowania sie ze soba. Wymieniania
materialéw, zdjec, do§wiadczen...

-Wiec Bromo i Halvorsrud mieliby by¢ czlonkami jakiejs$
pedofilskiej siatki? — Billy T. skrzywil sie i podszed}l do wiezy
stereo. Grzebigc w plytach CD, ciagnal: - Ale gdzie tu miejsce
dla Stdlego Salvesena? On tez mialby by¢ pedofilem?

- Nie... Albo tak. Nie wiem. Ale przyjrzyjmy sie temu, co jest
najzupelniej pewne. To jest Halvorsrud. - Postawila swoja
kawe na Srodku stolika i siegnela po filizanke Billy’ego T. - A
to jest Evald Bromo. — Srebrna miseczka ze starymi
resztkami orzeszkow ziemnych stanela przed filizankami w
taki sposoOb, ze naczynia utworzyly trdjkat.

- Gdzie Doris?

- Daj spokoj z Doris - powiedziala Hanne zmeczonym glo-
sem. Wskazala na filizanki - Halvorsruda i Bromo. — Wspdlne
mianowniki? Obaj zajmowali si¢ sprawami gospodarczymi.
Obaj zrobili niezlg kariere. Zaden nie byl wezesniej karany.

- Obaj sa mezczyznami, obaj w Srednim wieku - mruknal
Billy T. - Jak zwykle cholernie duzo popu. - Jego palce nie-
cierpliwie biegaly po grzbietach plyt.

- Spbjrzmy teraz na powiazania Salvesena - podjela Hanne.

- Prosze cie, nie nastawiaj muzyki. Nie mam sity sluchac.
Salvesen w przeciwienstwie do niego i do niego - stuknela
palcem w filizanki - byl czlowiekiem upadlym. W latach



osiemdziesiatych zaszarzowal jak lew, a dziesie¢ lat pozniej
zostala z niego tylko skora. Jedynym powigzaniem miedzy
nimi, o jakim wiemy, jest sprawa upadlo$ci jego firmy i
$ledztwo prowadzone przeciwko niemu. Halvorsrud byl za nie
odpowiedzialny, Bromo o nim pisal.

- Dziesie¢ lat temu - warknal Billy T., zanim w koncu roz-
jasnil sie i wlozyl plyte do odtwarzacza. - Schubert!

-To przynajmniej przycisz. A jedli...

Billy T. jeszcze podglo$nil.

-To jest prawdziwa muzyka!

Hanne zatkala uszy palcami, intensywnie wpatrujac sie w
trzy przedmioty stojace przed nig na stole.

—A jesli Bromo wiedzial, ze Halvorsrud wykorzystywal corke
albo inne dzieci - szepnela do siebie. - A jesli faktycznie grozit
Halvorsrudowi? Ale dlaczego... Przycisz te muzyke, do diabla!

Billy T. wreszcie usluchal. Hanne ciggnela, wpatrzona w
niego:

-Jezeli Halvorsrud z jakiego§ powodu mial zabi¢ Bromo, to
dlaczego wybralby akurat takie miejsce jak Vogts gate czter-
nascie? Dlaczego, w imie niebios, mialby sie tak wyraznie
podpisa¢ pod tym zabodjstwem, odcinajac facetowi glowe?
Przeciez to oczywiste, ze natychmiast skojarzylibySmy to z
nim.

- Nasladowca - orzekt krotko Billy T.

- No wlaénie...

- Kto$ chcial, zeby to wygladalo jak zabojstwo u Halvor-
srudow.

- Owszem.

-I wydarzylo sie w nocy. W porze, kiedy bardzo niewielu
ludzi ma jakie$ inne alibi niz to zagwarantowane przez osobe
Spiaca obok. Jezeli w ogole przez kogokolwiek.

- Wlaénie.

-Czy to...

- Doris Halvorsrud i Bromo mogli zosta¢ zabici przez dwie
rozne osoby - powiedziala Hanne powoli i wyraznie. - JeSli
zadna z nich nie byl Halvorsrud... to oznacza, ze nie krazy
jeden morderca, tylko dwoch.



- Dwoch - powtorzyl Billy T. slabym glosem. — Jestem
Smiertelnie zmeczony.

Hanne podniosta do ust filizanke — Halvorsruda. Kawa
wystygla.

- Chyba musze wzig¢ tabletke - stwierdzila. — Jestem za bar-
dzo wykonczona, zeby zasnac.

Billy T. zwalil sie na kanape obok niej. Fortepianowa muzyka
Schuberta zblizala sie do punktu kulminacyjnego. Billy T.
znow podgloénit i objal Hanne za ramiona.

- Postuchaj teraz - szepnal. — Teraz, dokladnie w tej chwili.

Hanne sie rozluznila. Billy T. lekko pachnial mezczyzna

i gotowana kapusta. Wlokienka welny w jego swetrze
laskotaly ja w policzek. Siedzial nieruchomo z odchylona
glowa i otwartymi oczami. Jego reka na jej ramionach byla
przyjemnie ciezka. Hanne delikatnie musnela jego dlon, duza
i cieplg, spoczywajaca nieruchomo w odlegloéci zaledwie kilku
centymetrow od jej piersi. Przebiegla dwoma palcami po
zylach wyraznie rysujacych sie na jej grzbiecie. Kiedy uniosta
glowe, Billy T. sie u$miechngl. Hanne obserwowala jego
dobrze znajome rysy: duzy prosty nos, bladoniebieskie oczy,
ktére akurat teraz wydawaly sie szare i glebsze niz
kiedykolwiek. Zwilzyl jezykiem wargi, zanim spowaznial i
wolna reka dotknal jej policzka, a potem jg pocalowal. Diugo.
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Mezczyzna zaci$nieta pie$cia uderzyl w $ciane wykladanag
kafelkami.

- Cholera, cholera, cholera!

Po ciele splywala goraca woda.

Nigdy nie przypuszczal, ze kto§ moglby dowiedzieé sie o wy-
korzystywaniu dziewczynek przez Evalda Bromo. Bromo byl
najostrozniejszym pedofilem, z jakim nagi mezczyzna pod
prysznicem kiedykolwiek sie zetknal. Tylko raz sie zaniedbal,
ale bylo to juz wiele lat temu, a blad okazal sie naprawialny.

- Shin Niech to pieklo pochlonie!

Byl bliski placzu, ale tylko jeszcze raz uderzyl reka w $ciane.

Miedzy nim a Evaldem Bromo istnialo tylko jedno powig-
zanie. Byl na sto procent przekonany, ze nigdy nie zostanie
odkryte. Na sto procent. Teraz nie wiedzial, co robic.

- Tato! — rozlegl sie krzyk pod zamknietymi drzwiami la-
zienki. — Zuzyjesz calg goraca wode! Teraz moja kolej!
Tatusiu!

Gdyby mial swiadomos¢, ze ktokolwiek wie, wszystko ro-
zegralby inaczej.
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Kiedy Hanne obudzila sie w czwartek rano, w pierwszej
chwili nie wiedziala, gdzie jest. W pokoju panowat polmrok, a
geste powietrze nieprzyjemnie pachnialo.

Byla w domu. Lezala we wlasnym 16zku. Zaslonki nie po-
wiewaly, a to znaczylo, ze okno jest zamkniete. One zawsze
spaly przy otwartym. Cecilie i Hanne.

Billy T. lezal na brzuchu obok niej. Wciaz spal gleboko z
otwartymi ustami, lekko pochrapujac. Gola reka przyciskal ja
do materaca. Koldra sie z niego zsunela. Chociaz od lata
minelo juz duzo czasu, wcigz widziala wyrazna kreske oddzie-
lajaca biale posladki od ciemniejszych plecow.

Hanne poczula nagly lek. Fizyczny bol ogarniajacy cale cialo.
Billy T. mruknal co$ przez sen i sie obrécil. Hanne probowala
sie poruszy¢. Billy T. juz jej nie przytrzymywal. Twarz mial
odwrécona, ledwie dotykat jej plecami. Ona lezala z rekami
wyciagnietymi sztywno wzdluz ciala i nie mogla oddychac.

Dzisiaj Cecilie miala wroci¢ do domu.
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Olga Bromo umierala.

Pielegniarz, ktéry ja myl, pomyslal, ze to moze juz ostatni
raz. Dziwne, ze staruszce tak nagle sie pogorszylo w nocy z
soboty na niedziele. Stabilny puls, ktory pozwolil jej przezyc
dwa bezsensowne lata w stanie zblizonym do $piaczki, nagle
stal sie nierowny i staby. Pielegniarz czytal, ze mniej wiecej w
tym samym czasie zamordowany zostal jej syn. W nastepnych
dniach jej serce dwukrotnie przestawalo bi¢, zycie jednak
powracalo, jakby zajadle sprzeciwialo sie uldze, ktora
mezczyzna odczul na mysSl o tym, ze osiemdziesie-
ciodwuletnia, cierpigca na skleroze kobieta nareszcie zazna
spokoju.

- ByliScie sobie tacy bliscy - powiedzial zyczliwie Sciszonym
glosem, wyzymajac Sciereczke. - Przeciez on panig odwiedzal
prawie codziennie. Nie wszyscy maja tyle szczeScia.

Olga Bromo lezala we wlasnej nocnej koszuli z bialej flaneli z
ro6zowymi wstazeczkami przy szyi. Pielegniarz zadal sobie trud
i przebral ja, by nie lezala w wygodnym, ale bezplciowym
szpitalnym kidu.

Ledwie zdazyl zawigzac¢ kokardke przy dekolcie, kiedy Olga
Bromo umarla. Tylko raz cicho zacharczala i przestala oddy-
cha¢. Pielegniarz jeszcze przez kilka minut stal z palcem przy-
ciSnietym do wnetrza szczuplego nadgarstka staruszki.
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Hanne Wilhelmsen nie widziala wyraznie. Oczy pokryly sie
blong, mrugala i mrugala, prébujac sie pozby¢ czegos, co
wydawalo sie lepka szara masg klejaca sie do rogowki i unie-
mozliwiajaca wyostrzenie wzroku. Lek khlul ja za kazdym
razem, kiedy nabierala powietrza. Oddychata szybko i plytko.

- Przepraszam - powiedziala do Ivera Feiranda, bawiac sie
pudelkiem papieroséw, ale zadnego nie wyciagajac. - Wydaje
mi sie, ze powinnam zacza¢ nosi¢ okulary.

- Pewnie jeste$ zmeczona. Rozumiem, jak sie czujesz.

- Czy my kiedykolwiek nie jesteSmy zmeczeni?

- Nie zmeczeni?

Hanne przycisnela kciuk i palec wskazujacy do oczu i mocno
je potarta.

- Mnie sie wydaje, ze jestem zmeczona od dwudziestu lat

- wyznala cicho. - Im wiecej pracuje, tym wiecej mam do zro-
bienia. Im wiecej robie, tym mniej... - Nagle sie wyprostowala
i wrzucila niedawno napoczeta paczke marlboro light do kosza
na $mieci. - Przynajmniej z tym powinnam skonczy¢.

- Madra decyzja. Sam powinienem rzucicé.

- Ty tez wygladasz na niezle zmordowanego.

Iver Feirand u$smiechnal sie blado i zapalil papierosa z wla-
snej paczki.

-Jesli tobie sie wydaje, ze wy macie duzo roboty, to powinna$
zobaczy¢, jak to wyglada u mnie. Musialem wysla¢ rodzine na
ferie wielkanocne sama wylacznie z powodu nawalu pracy.
Wszystko sie pietrzy, wszystko jest coraz trudniejsze. Jakby
caly aparat stal sie bardziej tchorzliwy. Sedziowie, lekarze,
personel przedszkoli... Sprawa Bjugn® byla dla nas prawdziwa

5 W latach 1992-1993 w niewielkiej wiosce Bjugn w regionie Sgr-
Trondelag aresztowano siedem osob (mezczyzn i kobiet) pod zarzutem
seksualnego wykorzystywania 21 dzieci. Ogdlem czterdzieScioro dzieci
wskazalo 29 0s6b rzekomo dopuszczajacych sie molestowania seksualnego.
Sprawa stala sie bardzo gloéna, zadawano pytania, czy taka sytuacja jest w



katastrofa. Po tej aferze liczba zgloszen gwaltownie spadia.
Niczego innego nie mozna sie byto spodziewaé. To akurat sie z
czasem wyréwnalo. Gorzej, ze wszyscy chowaja glowy w
piasek. To jest... — Skrzywil sie i zgasil niedopalek. — Ja tez
musze rzuci¢ palenie. Cholera, nawet mi nie smakowal. Thea
bedzie twardym orzechem do zgryzienia. Zaczalem juz zbieraé
materialy. Ze szkoly i...

Glos Ivera Feiranda sie oddalal, stawal sie coraz cichszy i
bardziej monotonny. W koncu Hanne nie potrafila juz rozroz-
ni¢ stow. Twarz kolegi sie zamazala, stala sie migoczaca plama
na bezbarwnym tle. Hanne probowala oddycha¢ glebiej, ale
klulo ja za kazdym razem, gdy nabierala powietrza. Cecilie,
powtarzala w myslach.

Cecilie. Cecilie.

Rano miala ochote wstaé z 16zka i wyj$¢. Zostawié Billy’ego
T. tak, jak lezal, i zniknaé. Na zawsze. Wyjechaé. Zostawic
wszystko. Zapomnie¢ o pracy. O Sigurdzie Halvorsrudzie i
Evaldzie Bromo, o Billym T. i o tym natretnym komendancie,
ktéry rozumial duzo wiecej, nizby sobie zyczyla. Wymazaé z
pamieci cale Grognlandsleiret 44 i wszystkich ludzi. Chciala juz
nigdy wiecej nie mysle¢ o Cecilie i o chorobie. Pojecha¢ do
Rio, zamieszka¢ tam z dzieémi ulicy, zapomnie¢, kim jest i
czym jest.

Jeszcze nigdy nie czula tak dojmujacego pragnienia ucieczki.

W miare uplywu czasu zycie stawalo sie coraz trudniejsze, a
ona coraz bardziej chowala sie w sobie. Z tego czerpala sile od
momentu, gdy w pewna cichg noc, majac jedenascie lat, po-
lozyla sie na dachu starej willi, kiedy wszyscy inni spali. Czula
to teraz. Czula, jak dachowki bolesnie wbijaja sie w lopatki.
Czula chlodny zapach wrzesniowego wieczoru, ciezkich drzew.
Widziala sklepienie z miriadami gwiazd, ktére mowily jej, ze
ma mnostwo sily, jesli tylko jest sama. Byle nikt nie wiedzial
naprawde, co robi ani o czym mysli.

ogéle mozliwa w tak malej spolecznoéci, wysuwano teorie masowej
psychozy. Krytykowano policje, a przede wszystkim bieglych. Nikt nie zostal
skazany. Jedna osoba zostala uniewinniona w wyniku apelacji, sprawy
przeciwko szeSciu osobom umorzono.



Hanne Wilhelmsen dlugo dawala sobie rade w ten sposob.
Na poczatku, na tym poczatku, ktéry dal jej Cecilie i oderwat
ja od rodziny, od dziecinstwa, na ktorego zapomnienie
poswiecila tyle wysitku, wszystko bylo takie proste. Obie byly
takie mlode. Czula sie taka silna. Mur, ktéorym sie otoczyla,
granice trzymajace innych ludzi z daleka byly takie wyrazne.
Kiedy u$wiadomila sobie, ze dzieki sposobowi, w jaki zyla,
zamknieta w sobie, dzieki temu, ze zawsze byla staranna,
pilna i pracowita, zdobyla szacunek, wiedziala, ze dokonala
shusznego wyboru. Tego wlasnie chciala od zycia.

Cecilie byla pierwsza osoba, ktéra Hanne pokochala, i jej
pierwsza kochanka. Nagle stanela jej teraz przed oczami taka
jak wtedy, w szopie sluzacej za palarnie w liceum. Wesola,
niemal flirtujaca, wreszcie sie do niej odezwala po tym, jak
Hanne ukradkiem ja obserwowala od prawie dwoch lat. Nie
znaly sie. Cecilie cieszyla sie wielka popularnoscia w szkole,
przyjaznila sie z osobami, ktérych Hanne nie znosila. Hanne
Wilhelmsen za$ byla powazna mloda kobieta, ktora ukrywata
sie pod grubymi islandzkimi swetrami i stara wojskowa
kurtka i ktéra palila skrety za szopa, podczas gdy wszyscy inni
stali w §rodku. Dobrze sie jednak uczyla i moze wilasnie to
pewnego dnia, kiedy deszcz lat tak, ze nie dalo sie juz stac za
szopg, sklonilo Cecilie, zeby sie do niej odezwala. ,,Stuchaj -
zagadnela, przechylajac glowe tak, ze Hanne musiala prawie
catkiem ukry¢ twarz w zwojach swojej arafatki. - Styszalam, ze
jeste$ Swietna z matmy. Chciatoby ci sie troche mi pomoc?”

W tamtej chwili Hanne pokochala Cecilie. Wciaz ja kochala.
Teraz, siedzac w swoim pokoju na czwartym pietrze budynku
policji i usiluyjac sluchaé, co moéwi do niej kolega, slyszala
wylacznie echo glosu Cecilie: ,Jestem chora. Ciezko chora”.

Hanne Wilhelmsen zawsze uciekala w glab siebie. Dzi$ rano,
kiedy obudzila sie obok Billy’ego T. z poczuciem kompletnego
paralizu, zrozumiala, ze dotarla do kranca drogi. Nie miala juz
gdzie sie ukry¢.

Kiedy w konfcu znalazla do$¢ sily, zeby wsta¢, przez
kwadrans brala prysznic. Potem sie ubrala i obudzila Billy ego
T., wolajac go po imieniu. Mruknal co$, wyciagajac do niej



rece, ale mu sie wyrwala. Powiedziala tylko, ze trzeba zmieni¢
poSciel. Billy T. probowal nawigza¢ z nig kontakt, mowil,
przeklinal, rozkladal wielkie rece, grozil, blagal i przeszkadzal
jej, kiedy zdejmowala poszwe i przeScieradlo, wpychala je do
pralki, nastawiala pranie na dziewieédziesigt stopni,
wyjmowala czysta posciel, zakladala ja, odkurzala sypialnie,
wietrzyla i jeszcze raz brala prysznic. W koncu wyszla do
pracy. Nie odezwala sie ani slowem oprocz tego, ze trzeba
zmieni¢ posciel. Billy T. wyszedl z mieszkania razem z nia.
Staneli pod drzwiami na klatce, wtedy wyciagnela do niego
otwartg dlon. Po raz pierwszy popatrzyla mu w oczy. Widzac
malujaca sie w nich rozpacz, spuscila wzrok i powiedziala
zdecydowanym tonem:

- Klucze.

Wyciagnal pek i polozyl jej na rece.

Na Grgnlandsleiret 44 poszli osobno. Plecy Billy'ego T.
wydaly sie jej zaskakujaco waskie, kiedy przechodzil przez
trawnik na tylach budynku. Hanne wybrala okrezng droge
przez park Tayen.

- ...najdelikatniej jak sie da.

Hanne zamrugala.

- Hm. - Nie miala pojecia, o czym mowil Feirand. — Dobrze
— mruknela. — Zrobisz tak, jak wedlug ciebie bedzie najlepiej.
Jak to widzisz w czasie?

Feirand zdziwiony zmruzyt oczy.

-No, tak jak powiedzialem... Bede z nig rozmawial w sobote.
Jesli dobrze rozumiem, wciaz przechodzi terapie. I oczywiscie
wszystko musi sie odbywa¢ we wspolpracy z...

- Dobrze.

Hanne zmusila sie do uémiechu. Musial stad wyj$¢. Musiala
zosta¢ sama. MdloSci $ciskaly w gardle, usta wypehily sie
§ling, ktorej nie dawalo sie przetknad.

- Zdzwonimy sie, dobrze?

-Jasne. Bede cie informowal.

Kiedy wychodzil, zatrzymal sie jeszcze o sekunde za dlugo,
uwaznie sie jej przygladajac. W koncu lekko wzruszyl ramio-
nami i spokojnie zamknal za soba drzwi.



Gwaltowne torsje szarpnely cialem Hanne. Nie zdazyla na-
wet siegnaé po kosz na $mieci. Z61¢ obryzgala biurko i teczki z
aktami spraw.

- O rany, chora jeste$? - zdumiat sie Karl Sommaray, ktéry
nagle stanat w drzwiach. - Pomoéc ci w czyms§?

- Zostaw mnie w spokoju - wymamrotala Hanne. - Mozecie
wyjatkowo da¢ mi spokdj? I kiedy w koncu sie nauczycie, ze
przed wejéciem trzeba pukac?

Karl Sommargy cofnat sie i trzasnal drzwiami.
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-Powiniene$ powiedzie¢ kilka slow do stluchu tej swojej
przyjaciolce, bo teraz, do cholery, posunela sie juz za daleko!

Karl Sommargy wbil wzrok w Billy’ego T., ktéry siedzial z
colg i gazeta w kantynie na si6dmym pietrze budynku policji.
Sommargy w jednej rece niost filizanke kawy, na ktorej lezala
drozdzowka, a w drugiej szklanke mleka zwienczong miseczka
platkow kukurydzianych.

- Nigdy nie slyszale$ o istnieniu tacy? - odburknatl Billy T. ze
zlo$cig i zatopil sie w ,,Dagbladet”, chcac zmusié¢ kolege, zeby
usiadl gdzie indzie;j.

W wielkiej sali prawie nie bylo ludzi. Ale Karl Sommargy nie
pojal sygnahu.

-Wiem, ze ona ma by¢ z czego dumna - ciagnal niezrazo- ny,
zajmujac krzeslo naprzeciwko Billy'ego T. - Widze to po
ludziach, ktorzy pracuja tu dluzej ode mnie i ktorzy traktuja ja
niemal jak geniusza. Ale tak sie nie mozna zachowywac.
Powiniene$ zobaczy¢, co...

- Zamknij sie! - warknat Billy T.

-Ale naprawde...

-Zamknij sie!

- O rany, to chyba zarazliwe!

Podni6st miseczke z platkami i zaczal je sobie ladowaé do
ust. Malenki podbrodek zupelnie zniknal za naczyniem.

- Cholera, chyba wolno co$ powiedzie¢ - syknal, mlaskajac.

- Za takie zachowanie wobec podwladnych powinna dostac
solidny opieprz. Ale z tego, co widze, to jest jaka$ pupilka
komendanta. Kompletnie nie pojmuje dlaczego. Postuchaj...

Billy T. zaslonil twarz ,Dagbladet” i ze zlo$cia przerzucal
kartki.

-Podobno dawniej byla niezla laska - szepngl Karl
Sommargy glo$no. - To prawda? Podobno ona jest... nie tego.
To znaczy lesbijka. Wcale nie wyglada, ale...

Billy T. zlozyl gazete, potem nachylil sie nad stolikiem i zla-



pal kolege za koszule. Z twarza tuz przy jego twarzy syknal:

- W tym budynku nie ma nikogo lepszego od Hanne Wil-
helmsen. Slyszysz? Jesli czego$ nie wie o pracy policyjnej, to
nie warto sobie tym zawracaé¢ glowy! Potrafi odr6zni¢ dobro
od zla. Prawo zna lepiej niz wiekszo$¢ naszych prokuratorow.
Pracuje trzy razy wiecej niz inni z toba wlacznie, a przede
wszystkim to piekna dziewczyna. Akurat teraz jest
przepracowana, a najblizsza jej osoba moze w kazdej chwili
umrzeé. Wiec - wolng reka uderzyl w stél, az platki
podskoczyly - musisz, do jasnej cholery, zrozumieé, ze teraz
moze jej troche brakowac¢ cierpliwo$ci.

Puscil Sommargya nagle i postal mu spojrzenie pelne bez-
kresnej pogardy, po czym dopil cole i wstal.

- Postuchaj... - zaskoczony Karl Sommarey prébowal po-
prawié koszule.

- Nie! - wrzasnat Billy T., unoszac wielki palec wskazujacy.

- Teraz ty bedziesz stuchal! Nic ci do tego, jak Hanne Wil-
helmsen spedza czas wolny. Jasne? Jesli bedzie chciala, zeby$
co$ wiedzial o jej zyciu prywatnym, to sama ci o tym powie.
Poza tym niezly z ciebie duren, skoro o§mielasz sie przycho-
dzi¢ do mnie i Zle méwié o osobie, ktora jest moja najlepsza
przyjaciolka. Juz dawno powinienes$ to zrozumiec!

Sommargy prawa reke wykonal gest sugerujacy, ze chce
zawarcia pokoju, i spuécil glowe.

- Wcale nie o tym mialem z tobg rozmawiaé¢ - powiedzial
nie$mialo. - Sorry, nie chcialem. Siadaj.

Billy T. czul, ze sie trzesie. Drugi raz w dorostym zyciu byt
bliski ptaczu. Od rana probowal znalez¢ stowa, ktére powinien
powiedzie¢ Hanne, jakie§ zdania, ktore zamknelyby ostatnig
noc w kapsule i zmienily ja w zdarzenie z pogranicza snu.
Musial powiedzie¢ jej co$, co umozliwiloby zachowanie tego,
co zawsze ich lgczylo. Bo Billy T. musiat zatrzymaé¢ Hanne.
Zycie bez niej wydawalo mu sie réwnie bezsensowne jak zycie
bez dzieci. Mysli przeskakiwaly od Hanne do Tone-Marit.
Powinien powiedzie¢ swojej przyszlej zonie, co zaszlo. Musial
wyznaé jej swoja zdrade i uzyska¢ przebaczenie, tak zeby
mogli pobra¢ sie natychmiast, juz jutro, a najlepiej jeszcze



dzi§ wieczorem. Pobiora sie, wlozy obraczke i juz nigdy nic
podobnego nie zrobi.

Ale Billy T. wiedzial, Zze nigdy nie bedzie mog} sie do tego
przyznaé. Tone-Marit nigdy sie nie dowie. Po potludniu
pocaluje go przy obiedzie, spyta, co w pracy, i by¢ moze powie,
ze Jenny pierwszy raz sie uSmiechnela. Wieczorem sie do
niego przytuli, zas$nie z reka luzno wlozong w jego dlon, bo
wladnie tak zaczela zasypia¢ po porodzie. Jakby istnienie
dziecka stanowilo ostateczny dowo6d na to, ze naleza do siebie.
Billy T. nigdy nie powie Tone-Marit o tym, co sie wydarzylo,
kiedy nocowal u swojej najlepszej przyjaciolki, zeby odpoczaé
od placzacego dziecka i przespaé bez przerw cala noc.

- O co chodzi? - spytal, ciezko siadajac na krzesle.

-Wybieram sie na Vogts gate czternascie - powiedzial

Sommargy calkiem spokojnie, probujac pochwycic
spojrzenie kolegi, jednocze$nie zujac drozdzowke. - W
telekomunikacji potwierdzili, ze Salvesen mial dwa
abonamenty. Jeden na Internet.

- Na Internet - powtorzyt Billy T.

- Tak. To dziwne, bo przeciez w mieszkaniu nie bylo kom-
putera. Poza tym na co takiemu facetowi Internet? Pomysla-
lem wiec, ze przydaloby sie jeszcze raz tam zajrze¢. Pdjdziesz
ze mng?

Billy T. chcial i$¢ do domu, ale czul, ze nigdy nie bedzie mog}t
tam wrocié. Chcial porozmawiaé z Hanne. Hanne nie chciala
rozmawia¢ z nim. Trzy razy pukal do drzwi jej pokoju i za
kazdym razem odwracala sie, kiedy otwieral. Nie odzywala sie
ani slowem, ale nie dalo sie nie zauwazy¢ uniesionych ramion
i lodowatego spojrzenia, ktére mu posylala, zanim sie
odwrocita.

- Kiedy masz zamiar tam i$¢? - spytal stabym glosem.

-Mniej wiecej o czwartej. Wezesniej nie bede mial czasu.

Wybierzesz sie ze mng?

- Spotykamy sie o czwartej w garazu. Zalatw samochéd.

Kiedy Billy T. wyszedl z kantyny, zobaczyl plecy Hanne
Wilhelmsen idacej do windy. Poniewaz nie zajrzala do
stolowki, doszedl do wniosku, ze byta u komendanta, ktorego



gabinet mie$cil sie na tym samym pietrze. Billy T. stanal,
patrzac, jak metalowe drzwi sie zasuwaja. Ciggnac za soba
nogi, ruszyl po schodach. Tak wolno, ze Hanne powinna
zdazy¢ znikna¢, zanim on dotrze na czwarte pietro.



31

Sigurd Halvorsrud siedzial na pryczy bez materaca w celi
mieszczacej sie w oficynie budynku policji i kurczowo $ciskatl
wlasne kolana. Wbijal paznokcie w dzinsy az do skoéry, dopoki
nie zdretwialy mu koniuszki palcow. Na moment rozluzniat je
i zndw je spinal.

- Niewinny - szeptal w geste, przesycone zapachem potu
powietrze. - Jestem niewinny. Niewinny. Jestem niewinny.

Prokurator okregowy Sigurd Halvorsrud nigdy nikogo nie
zabil. Z tego, co pamietal, nigdy nie popekil zadnego wy-
kroczenia powazniejszego niz nieznaczne przekroczenie obo-
wiazujacej predkosci. Gdyby wciaz posiadal zdolno$¢ logicz-
nego myslenia, przypomnialby sobie, iz rzeczywiscie ukarano
go grzywna za pobicie kolegi podczas szczeniackiej pijatyki w
Dzien Konstytucji tamtego roku, kiedy skonczyl szesnascie lat.
Ale jego mozg sie przegrzal. Podczas pierwszego aresztowania,
kiedy caly ten absurd wrciaz jeszcze byl tak nowy, ze dalo sie
odcina¢ kupony od doswiadczenia i bystroSci umystu, miatl
jeszcze nadzieje. To byla Norwegia. W Norwegii nie skazuje
sie niewinnych. A jesli nawet z rzadka sie to zdarza, dotyczy
wylacznie szumowin, pijakow i drobnych przestepcow, prze-
granych, ktorzy by¢ moze rzeczywiScie nie zrobili akurat tego,
za co ich skazano, ale tylko sobie mogli dziekowaé za znale-
zienie sie w kregu zainteresowania policji.

Sigurd Halvorsrud sam byl elementem systemu, w ktory
wierzyl. Opartego na tradycjach cywilizowanego systemu
sprawiedliwo$ci, ktorej nie tylko poswiecil zawodowe zycie,
lecz ktora miala wplyw na calg jego osobowos¢, na cale ego, na
wszystko, co skladalo sie na niego. Jego wiara w siebie i we
wlasne sily byla zatem w duzym stopniu zakorzeniona w
zaufaniu do systemu. W pierwszych tygodniach — kiedy zolte
Sciany go dusily i kazdego ranka wyklocal sie z personelem
aresztu o codzienny prysznic, do ktérego przywykl - ubieral
sie jak zwykle w garnitur i krawat, fryzure ukladal za pomoca



plynu do wloséw i raz w tygodniu obcinal paznokcie, jak na-
kazywalo mu przyzwyczajenie. I mimo wszystko mial wtedy
wiare w siebie, a wiec rowniez wiare w system. Fakt, ze po-
dejrzewano go o zabojstwo wlasnej zony, uznawal wylacznie
za ograniczong w czasie pomylke. Predzej czy p6zniej policja
zrozumie prawde. Tak dzialal System.

Kiedy wypuszczono go z aresztu, paradoksalnie zrozumial, ze
sam sie pomylil. Na poczatku - kiedy sedzia z glowa buldoga
dyktowal postanowienie, a Sigurd Halvorsrud podni6st na
niego wzrok i pojal, ze naprawde wréci do domu - pelna
niedowierzania ulga mieszala sie z wyniostym poczuciem
zwyciestwa: sprawiedliwo$ci stalo sie zados¢. Ale pierwszego
wieczoru w domu, kiedy Thea wreszcie zasnela, uznal, ze to
wszystko jest jedynie iluzja. W jego sprawie nie chodzilo juz o
to, co jest zgodne z prawem i sprawiedliwe. Zycie jego, jego
corki, zycie calej rodziny Halvorsrudow obroécila w ruine moc
o wiele potezniejsza niz Slepa bogini Justitia.

Sigurd Halvorsrud zostal naznaczony pietnem. Réwnie do-
brze mogli mu przystawi¢ stempel na czole. Kiedy przegladal
wlasne notatki - zapisane starannym odrecznym pismem
kartki pelne analiz i faktow dotyczacych wszystkiego, co
przeszedt od chwili zabdjstwa Doris do zwolnienia z aresztu
tamtego dnia, po ktorym nadeszla noc podjecia decyzji -
zrozumial, Zze musi co$ zrobic.

Karen Borg miala racje. Sedzia Bugge miat racje. Policja byla
jeszcze bardzo daleko od aktu oskarzenia. A jeszcze dalej od
wyroku. Sigurd Halvorsrud, analizujac nagie fakty we wlasnej
sprawie, widzial, iz istnieje bardzo duze
prawdopodobienistwo, ze nigdy nie bedzie musial stawac
przed lawa przysieglych. To go podniosto na duchu. Krew
zaczela szybciej krazy¢ w zylach, az palily go policzki, dopoki z
zapalem nie zaczal przegladac gazet zebranych dla niego przez
szwagierke i ulozonych wedlug dat w stos na stole w kuchni.

Sigurd Halvorsrud juz zostal skazany.

Wiladnie zwolniono go z aresztu, mimo to byl skazany na
dozywocie. Kiedy siedzial w celi z zakazem korespondencji i
widzen, nie dawali mu gazet ani nie pozwolili stucha¢ radia.



Czytal wiec stare tygodniki i kieszonkowe wydania ksigzek i
bal sie najgorszego. Ale rzeczywisto§¢ okazala sie jeszcze
gorsza.

W niektorych okresach jego sprawa przeslonila nawet wojne
w Kosowie.

Czul sie tak, jakby cale jego zycie rozmazano na stronach
gazet niczym obraz Picassa. Znieksztalcone i wykrzywione,
pozbawione proporcji, w kolorach, ktérych nie rozpoznawal.
Ale wszystko to dotyczylo jego. Bez watpienia. Dziennikarze
odgrzebali cala jego przeszlo$¢. Az drgnal, zobaczywszy na
pierwszej kolumnie swoje zdjecie w studenckiej czapce

- gladka osiemnastoletnia twarz z wysunietym podbrodkiem
i pewnym siebie u$miechem, jakby nic nie moglo mu
przeszkodzi¢ we wspinaczce do samego nieba. Tylko oczy
zdradzaly duzg niepewno$¢, ktorej jeszcze nie nauczyl sie
ukrywaé. Anonimowi koledzy ze szkoly, niewidzialni koledzy z
pracy, bezimienni sgsiedzi - wszyscy oni jak najchetniej i ze
zle skrywanym zachwytem, ze nareszcie maja co$ waznego do
powiedzenia, przekazywali swoje opinie o zonobojcy Sigurdzie
Halvorsrudzie. Silny i uparty, oSlizgly i latwo popadajacy w
irytacje, sprytny i nieobliczalny, przyjaciel rodziny, dusza
towarzystwa - wszystkie te okreSlenia piekly go w oczy.
Pozamykal gazety i zwinatl je ciasno w rulony, ktérymi potem
przez dwie godziny palil w kominku.

Sigurd Halvorsrud stracit wszystko. I widzial tylko jeden
sposob na ratowanie siebie i tego, co zostalo z jego rodziny.
Nie mogt po prostu biernie czeka¢ z nadzieja, ze nigdy nie
zostanie skazany. Musial zdjaé z siebie pietno. Tylko w ten
spos6b mogt liczy¢ na pelna rehabilitacje. Tylko w ten sposob
gazety beda musialy odwola¢ wszystko to, co do tej pory
opublikowaly, zamieSci¢ nowe artykuly, w ktorych znajda sie
wylacznie pozytywne oceny. To jedyny sposob, by media
uderzyly sie w piersi i powiedzialy: ,,Spojrzcie! Przez caly czas
dopuszczaliémy ewentualno§¢ niewinnoSci tego czlowieka.
Juz wtedy, kiedy siedzial w areszcie, napisaliémy, ze jest
dobrym ojcem rodziny i szanowanym pracownikiem”.

Sigurd Halvorsrud musial znalezé¢ czlowieka, ktory zabil



Doris. Wiedzial, kim on jest. To Stéle Salvesen. Wlaénie z tego
powodu podjal nieporadng probe sprawdzenia mieszkania w
domu przy Vogts gate 14. Szukal czegokolwiek. Poniewaz
policja nie dala wiary jego wyja$nieniom, mogla przeoczy¢ co$
waznego. Dla niej Stadle Salvesen byl przypuszczalnie
martwym klientem opieki spolecznej. Tylko dla niego byl
morderca.

Poniewaz nie mial zadnego doswiadczenia w popelianiu
przestepstw, zachowal sie na tyle ghupio, ze dal sie przytapaé
jakiemus$ staruszkowi w piwnicy, do ktérej zszedl, gdy nie zna-
lazlszy w mieszkaniu Salvesena niczego oprdécz cuchnacych
resztek jedzenia, postanowil sprawdzi¢, czy nie ma czego$ w
jakiej$ komorce. Dlatego pozostawil odciski palcow w miejscu,
gdzie poOzniej pojawily sie zwloki dziennikarza, ktoremu
obcieto glowe, a o ktéorym on oczywiscie slyszal, bo ten
czlowiek zajmowal sie tg sama dziedzing co on, w dodatku od
lat. Prawdopodobnie rozmawiali nawet kiedy$ przez telefon,
ale z tego, co pamietal, osobi$cie nigdy sie nie spotkali.

A potem okazalo sie, ze Salvesen jednak nie zyje.

Ta wiadomo$é storpedowala wszystko. Salvesen nie powi-
nien nie zy¢. Stale Salvesen powinien siedzie¢ gdzie$ na plazy
w Brazylii i popija¢ schlodzone piwo. Powinien wybra¢ sie na
piesza wedréwke po Andach, sam na sam ze wspaniala na-
tura, o ktorej zawsze marzyl. Powinien leze¢ w spoconych ob-
jeciach dziwki gdzie$ w zaulkach Manili albo szuka¢ dorywczej
pracy jako postrzygacz owiec na Nowej Zelandii. Tymczasem
objawil sie w postaci roztozonych zwlok plywajacych po Ska-
gerraku.

Wtedy mozg Halvorsruda sie przegrzal.

Prokurator byl teraz zdolny wylacznie do obstawania przy
swojej niewinno$ci. Uczepit sie tego, obiema rekami przytrzy-
mywal sie zdania, ktore raz po raz wypowiadal, mamroczac:
~Jestem niewinny”.

Kiedy przyjechal wozek z obiadem, nie chcial wziaé positku.
Straznik obojetnie wzruszyl ramionami i odszedl. Zjawil sie
po kilku godzinach i zné6w zaproponowat co$ do jedzenia, ale
Sigurd Halvorsrud siedzial dokladnie w tej samej pozycji co



poprzednio - wyprostowany, z rekami zaci$nietymi na ko-
lanach, kolyszac sie ledwie zauwazalnie na boki i mamroczac
co$, czego mezczyzna w mundurze nie zrozumial.

Wygladalo to wlasciwie przerazajaco i straznik pomyslal, ze
moze lepiej by bylo wezwa¢ lekarza, a juz na pewno trzeba to
zrobi¢ jutro, je$li aresztantowi sie nie poprawi. Prokurator
okregowy tracil chyba kontakt z rzeczywistos$cia.
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-Ja juz rozmawialem z tym go$ciem, wiec pozwol, ze sie nim
zajme.

Karl Sommargy nie bardzo wiedzial, dlaczego Billy T. zgodzil
sie z nim i$¢. Sprawial wrazenie kompletnie niezaintere-
sowanego, kiedy w zniszczonej skorzanej kurtce kulil sie przed
wiosennym wiatrem. Albo ten wielki facet jest wykonczony
ponad wszelka miare, bo Karl Sommargy jeszcze go takim nie
widzial, albo musialo go dreczyé¢ co$ innego, bardzo powaz-
nego. Billy T. odpowiadal monosylabami, przez cala droge z
Gronlandsleiret na Vogts gate bawil sie pekiem kluczy, jed-
nostajnie i denerwujaco. Oczy mial martwe, a twarz, ktora w
kantynie rozpalila sie przerazajacym gniewem, teraz wy-
dawala sie plaska i bez wyrazu. Poza tym od Billy’ego T. czu¢
bylo nerwowym potem, ktérego odor ciaggnal sie za nim przy
kazdym ruchu.

- Dozorca Karlsen to stary zrzeda, ale nie wydaje mi sie zlym
czlowiekiem.

Zadzwonili drugi raz.

- Shucham - zatrzeszczalo w glo§niku domofonu.

-Tu sierzant Karl Sommargy z Okregu Policyjnego Oslo.
Chcieliby$Smy obejrzeé...

Odglos brzeczyka zwalniajacego zamek kazal mu urwac i
pusci¢ konspiracyjnie oko do Billy’ego T. Siegnal do klamki i
szarpnieciem otworzyl drzwi.

- Sam widzisz — powiedzial.

- To bylo zbedne - mruknal Billy T. - Przeciez mamy to.
Trzymajac klucze w dwoéch palcach, podsunal je pod nos

Sommargyowi.

- Cholera - rozzlo$cil sie kolega. - Mogle$ uprzedzic!

- Sadzilem, ze sie domyslisz, ze nie pojde oglada¢ zamknie-
tego mieszkania bez kluczy.

- O co chodzi?

Dozorca Karlsen stal w korytarzu na szeroko rozstawionych



nogach, bez skarpet, w samych tylko zo6ltobrazowych
kapciach. Ubrany byl w bezowe spodnie na szelkach.
Kieszonke na piersi koszuli zdobila duza tlusta plama, a na
jego brodzie Billy T. dostrzeg} resztki jedzenia.

- Wszystko w porzadku. - Billy T. pokazal policyjny identy-
fikator. - Chcemy tylko co§ sprawdzic w mieszkaniu
Salvesena.

- No to powodzenia. Jest puste.

- Puste? - Karl Sommargy i Billy T. wymienili spojrzenia.

- Oproznitem je w zeszlym tygodniu.

- Co pan zrobil? Moze pan powtorzy¢?

- Oproznilem mieszkanie. Zabralem wszystkie rzeczy
Stalego. Pewnie niedlugo zajmie je kto$ inny. Nie chcialem,
zeby kto$ grzebal w jego rzeczach.

Billy T. spojrzal w sufit, niemo poruszajac ustami. W koncu
zaczerpnal gleboko powietrza, spuscil glowe i postal dozorcy
szeroki u$miech.

- Czy bedzie pan taskaw p6j$¢ z nami do mieszkania Stalego?

- powiedzial aksamitnie miekkim glosem, ktadac reke na ple-
cach staruszka.

Karlsen byl o czterdzieSci centymetrow nizszy od Billy’ego T.
Wysunatl sie spod jego reki i o§wiadczyt dobitnie, ze wlasnie
jadl obiad. Billy T. zmienil strategie. Mocno zlapal dozorce za
ramie i zdecydowanym krokiem ruszyt do windy.

- Na ktore pietro jedziemy?

- Na piate - odpart Sommargy.

- Niech mnie pan pusci - powiedzial Karlsen.

- Puszcze, kiedy nauczy sie pan elementarnych zasad przy-
zwoitego zachowania.

Winda zadzwonila i zatrzymala sie z gloSnym jekiem.
Wszyscy trzej wysiedli i ciezko stawiajgc kroki, ruszyli
korytarzem - Karl Sommarey z przodu, Billy T. ciagnacy za
soba Karlsena z tytu.

-Tutaj. - BillyT. brudnym palcem wskazal zamek, na kt6rym
zostaly tylko szczatki policyjnych pieczeci. - Czy to przy-
padkiem pan to stad usunal?

Ole Monrad Karlsen usilowat sie wyrwac.



- Doniose o tym, komu trzeba - o$wiadczyl ze zlo$cia, kiedy
u$cisk na ramieniu wcale sie nie rozluznil. — To jest pewne.

- W porzadku - warknal Billy T. - A ja zadbam o to, zeby
wlepili panu za to solidng grzywne.

Klucz obrocil sie w zamku bez protestow. Billy T. ostroznie
nacisngl klamke i otworzyl drzwi do mieszkania. Uderzyt go
zaduch panujacy w pomieszczeniu i smrod zgnilizny. Mimo-
wolnie cofnal sie o krok i stangl wpatrzony w mala, odrecznie
wypisang wizytowke przypieta do futryny dwiema pineskami.
»5. Salvesen”. Dlugo przygladal sie jej zamys'lony, az wreszcie
Karl Sommargy chrzaknal i po kolezenisku szturchnal go w
plecy.

- Moze zwolnimy dozorce?

Billy T. zerknal z ukosa na malego staruszka i spokojnie
kiwnal glowa.

- Uwazam, ze w istocie powinni$émy tak zrobi¢. Niech sobie
usiagdzie w swoim mieszkaniu i czeka, az skonczymy. Na wy-
padek, gdyby$my chcieli o co$ zapytac. Oke;j?

To, czy Karlsen postanowil zastosowac¢ sie do polecenia,
pozostalo dla policjantéw niejasne. W kazdym razie poczlapal
korytarzem, mamroczac pod nosem co$ niezrozumialego.
Patrzyli za nim, dopoki drzwi windy sie nie zamknely.

- Moze troche za ostro go potraktowate$? To przeciez stary
marynarz i w ogole.

Sommargy nie czekal na odpowiedz, tylko wszedl do miesz-
kania Stalego Salvesena. Kiedy byl tu razem z Hanne Wil-
helmsen, jak sie wydawalo wieki temu, mieszkanie sprawiato
wrazenie niezamieszkanego. Teraz bylo zwyczajnie
opuszczone. W przedpokoju rzucalo sie w oczy jasniejsze pole
na brzydkiej boazerii, gdzie wcze$niej stal stolik pod telefon.
W pokoju w miejscu, gdzie oparcie kanapy dotykalo Sciany,
rysowala sie na tapecie smuga brudu. Duzo wiecej $ladow
zycia nie dalo sie zauwazy¢, oprocz ogodlnego zniszczenia i
przygnebienia charakteryzujacego to miejsce. I smrodu z
kuchni.

Dozorca Karlsen usunal wszystko, co dalo sie nazwaé oso-
bistymi  rzeczami  Stalego Salvesena: spartanskie



umeblowanie, nieliczne przybory kuchenne i starannie
zlozone ubrania, ktore zostaly po wielkim przed$miertnym
sprzataniu zalatwionym przez samego Salvesena. Karlsen
jednak nie czul sie powolany do zabrania jogurtu, kartonu z
mlekiem, zoltego sera, ktory zmienil barwe na niebieska, i
tego czego$, co kiedy$ moze bylo salata i dwoma pomidorami.

- Do czorta! Hanne i ja mieliSmy to ze sobg zabra¢, wycho-
dzac. Calkiem o tym zapomnieli$my!

Sommargy krzywil sie, patrzac na zawartos¢ lodowki, ktora
wecale nie pachniala lepiej dzieki otwartym przez dluzszy czas
drzwiczkom. Billy T. siegnal po karton z mlekiem i jogurt.

- Dwudziesty siodmy lutego — odczytal powoli. - To mleko
prawdopodobnie mogloby chodzi¢ samo. Dwudziesty trzeci
stycznia. Stycznia! Ciekawe, co by bylo, gdybySmy otworzyli
ten jogurt.

Podal go koledze. Sommargy odsunal sie i zatkal nos.

- W kazdym razie nie ma §ladu komputera - powiedzial przez
nos. — Przyjrzyjmy sie gniazdku telefonicznemu.

Billy T. odstawil produkty mleczne i zamknal lodowke. Po-
tem uchylil okno i wyszedl za Sommargyem do przedpokoju.
W pozbawionym okien korytarzu panowal pélmrok, przesunat
wigc palcami po wylgezniku na Scianie przy drzwiach wejScio-
wych. Zarowka sie przepalila.

- Tutaj jest tylko jedno gniazdko - stekngl Karl Sommargy,
ktéry kucnal i z wysitkiem probowat co§ zobaczy¢. - Dobre
staro$wieckie gniazdo telefoniczne z trzema dziurkami.

Billy T. ukleknal i powiédt dlonia po kablu biegnacym od
szarobrazowego gniazdka wzdluz listwy przypodlogowej w
kierunku drzwi. Jeden przewod, jedno gniazdko. Przedpokdj
byl za ciasny dla dwoch mezezyzn, Karl Sommargy w pewnym
momencie stracil rownowage i musial podeprze¢ sie rekami.
-A tu jest jeszcze jedno - zakomunikowal z ozywieniem.

- Nowoczesne gniazdko! Z takim plastikowym czyms§'.

Billy T., mruzac oczy, spojrzal na malenkie prostokatne
gniazdko przymocowane do $ciany tuz nad podloga. Potem
odsunal Karla i znéw powi6dl palcami wzdltuz kabla.

- Ten drugi przew6d wychodzi chyba z tego samego miejsca



co pierwszy - stwierdzil, po czym wyjrzal na klatke schodows i
przypatrzyt sie brudnozielonej Scianie tuz przy futrynie.

- Mam racje. Oba przewody przewleczono przez jedna rurke.
Normalna rzecz. To dzielo telekomunikacji. Dziwne tylko

- znow zajrzal do mieszkania - dziwne, ze to wyglada raczej
jak wyprowadzenie przewodu z mieszkania.

Karl Sommargy, podnoszac sie, puscit cichego baka.

-To odkrycie jest raczej warte fanfary - orzekt Billy T.,
drapigc sie w wasy. - Sprawdzmy, dokad biegnie ten przewdd.

Wyraznie bylo widac, ze kto$ staral sie go ukry¢. Wprawdzie
kabel wygladal na stosunkowo nowy — dalo sie to stwierdzi¢
w mieszkaniu, gdzie bielg odcinal sie od pozotklej Sciany

- ale na klatce biegl wzdluz zniszczonej brazowej listwy przy
podlodze i kto§ go przymalowal. Na koncu korytarza znikal w
otworze. Okno na klatce bylo spréchniale i najwyrazniej nikt
go nie otwieral od wiekow. Kiedy Billy T. napart na nie
barkiem, jedna z o$miu szybek pekla na trzy kawalki.

-Popatrz - powiedzial, wychylajac sie jak najdale;j. - Widzisz?
Wyglada na to, ze ten przewdd biegnie w dol. Myslisz, ze jak
daleko?

-Nie da sie stwierdzi¢. Po prostu dalej, niz widze.

Zamkneli okno.

- Piwnica - powiedzieli obaj chérem.

- Piwnica — powtorzyl Billy T., uSmiechajac sie szeroko.

- Chyba jednak pomoc dozorcy bedzie nam naprawde po-
trzebna.

Puscili sie biegiem po schodach pieé pieter w dot. Od stukotu
podkutych kowbojek Billy’ego T. az echo sie niosto. A kiedy
dotarli na parter, okazalo sie, ze Ole Monrad Karlsen juz
zmienil kapcie na czarne buty.
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Moze Cecilie czula sie na tyle dobrze, by wroci¢ do domu, ale
wecale tak nie wygladala. Kiedy Hanne przyszla z pracy okoto
piatej, zastala ja na kanapie ze Sciggnieta blada twarza i
u$miechem, ktory byl jedynie drgnieniem kacikow ust i nie
docieratl do oczu.

- Tone-Marit mnie przywiozla — oznajmila, wyciagajac do
Hanne reke i nawet nie probujac sie podnie$é. - Jej matka
przez godzine zajela sie Jenny, zeby Tone-Marit mogla mnie
zabra¢ ze szpitala.

-Ale dlaczego... dlaczego do mnie nie zadzwonilas? — wy-
jakala Hanne.

- Dzwonilam. Sekretarka, czy kto tam odebral, powiedziala,
ze nie wie, gdzie jestes.

- A komoérka? Przeciez jest komorka! - Hanne prawie krzyk-
nela, klepiac sie po kieszonce skorzanej kurtki z fredzlami i
haftami z koralikow, za ktéra Cecilie zaplacila majatek, kiedy
byly w Stanach. Wyjela prawie nieuzywanego sony ericssona.

- Cholera! Niech to cholera! - Puknela sie telefonem w czolo.

- Shit, shit, shit!

- Zapominasz ja wlaczy¢ - szepnela Cecilie. - Chodz, siada;j!

Hanne zdjela kurtke i rzucila ja na podloge. Przesunela niski
stolik i uklekla przy kanapie.

- Przepraszam — powiedziala, calujac wnetrze nadgarstka
Cecilie. - Tak strasznie mi przykro. Obiecuje, ze juz nigdy nie
wylacze komorki. Nigdy. Jak sie czujesz? Troche lepiej?

Przygladala sie twarzy Cecilie. Caly dzien bala sie tej chwili.
Sciskalo ja w piersi i w podbrzuszu ze strachu, ze bedzie mu-
siala spojrze¢ jej w oczy. Palcem delikatnie obrysowala jej
usta, szarobiale wargi z pasta do zebow zaschnieta w kacikach
ust. Dalej palec przebiegl wzdluz skrzydetek nosa po
niebieskawe, prawie przezroczyste worki pod oczami.

- Kocham cie, Cecilie. Nie wiem, jak dam rade zy¢ bez ciebie.

- Bedziesz musiala.



Cecilie miala zachrypniety glos, ostroznie odkaszlnela. Po-
tem polozyla reke na glowie Hanne i przeciagnela palcami
przez zaniedbane wlosy.

- Nie chce!

Hanne usilowala zatrzymaé¢ placz tam, gdzie powinien zo-
sta¢, nisko, w brzuchu. Mog}t jej tam dokuczaé, nie przeszka-
dzajac Cecilie.

- Nie chce zostaé¢ sama!

- Nigdy nie bedziesz sama. Je$li tylko doro$niesz i zrozu-
miesz, ze wokot ciebie jest mnostwo ludzi, ktérzy cie kochaja,
nigdy nie bedziesz musiala by¢ sama.

Hanne gwaltownie sie odsunela. Dalej kleczala, patrzac na
Cecilie, ale lzy nie dawaly sie juz powstrzymac.

- Kiedy umrzesz, nie bede miata nikogo.

Cecilie zn6éw sie u$miechnela, tym razem szczerzej. W jej
matowych oczach co$ blysnelo, kiedy przyciaggala Hanne do
siebie.

- Dzieciaku, jeste$ mistrzem $wiata w uzalaniu sie nad soba.
Postuchaj, kochana. Nie masz jeszcze czterdziestu lat. Mozesz
przezy¢ co najmniej drugie tyle. Jest mnostwo ludzi, ktorzy
chcieliby by¢ czescia twojego zycia.

-Ale ja ich nie chce. Chce ciebie. Zawsze chcialam tylko
ciebie.

Cecilie dlugo calowala ja w czolo. Jej wargi juz wydawaly sie
martwe. Byly chlodne i szorstkie, zahaczaly o skore. Hanne
zaniosla sie szlochem i przytulila glowe do piersi Cecilie.

- Nie jestem za ciezka? — spytala glosem zduszonym przez
koc. - Nie boli cie, kiedy tak leze?

Cecilie pachniala inaczej niz zawsze. Hanne wdychala ten
obcy zapach szpitalnego mydla i az zamknela oczy na nagle
wspomnienie tamtej chwili, kiedy Cecilie siedziala u niej w
pokoju, nachylona nad podrecznikiem do matematyki, ze
zmarszczka na czole i kosmykiem dlugich wlosow w ustach,
glosno wzdychajac i skarzac sie na niezrozumiato$¢ calek.
Pachniala tak $licznie. Pachniala mloda kobieta. Slodki
aromat jej ciala przebijal przez tanie perfumy i kazal Hanne
nachyli¢ sie nad nig i pocalowa¢ ja w usta, ledwie je musnac¢, a



potem szybko sie odsuna¢ i wypowiedzie¢ swoje pierwsze
sprzepraszam’.

Wtedy, prawie dwadzie$cia lat temu, Cecilie sie roze$miala.
Smiala sie cicho, a mokry kosmyk wloséw tkwil przyklejony
do ust, dopoki nie odgarnela go za ucho i nie pocalowala
Hanne. Dluzej, znacznie dluzej i ze znacznie wieksza Smia-
loscia.

Hanne zrozumiala, ze nigdy nie powie Cecilie o tym, co sie
stalo tej nocy. Zanim wroécila do domu, podjela inng decyzje.
Wiedziala, ze Cecilie zasluguje na prawde, a sama nie da rady
zy¢ z taka tajemnica.

Teraz jednak poczula zapach szpitalnego mydla. Cecilie
nigdy o niczym sie nie dowie. Nie ma sie czego dowiadywac.

- Przynie$¢ ci coS? - spytala szeptem, delikatnie pocierajac
policzkiem o pier§ Cecilie pod kocem. — Masz na co$ ochote,
kochana?

- Na jogurt. Chyba mam ochote na jogurt, jezeli jest.

- Pamietasz, z jakim réwnaniem tak sie meczyla§ tamtego
dnia, kiedy sie ze soba zwigzalySmy? - Hanne wstala.

-Co?

- Tamtego dnia. Przyszla$ do mnie, zebym ci pomogla w ma-
tematyce. Pamietasz, z jaka calka nie mogtas sobie poradzi¢?

Cecilie delikatnie poprawila koc, jakby bolalo ja cale cialo.

-Nie...

Hanne siegnela po starg gazete, z potki na ksigzki wrziela
dlugopis.

- Z ta - powiedziala, podsuwajac Cecilie gazete.

of3 (x2 + 3x + 4) dx

Cecilie wybuchnela §miechem. Smiala sie dlugo, prawie tak
samo jak wtedy, dziewietnascie lat temu. A kiedy w koncu
przestala sie Smiac¢, pokrecila glowa.

-Jaka ty jeste$ dziwna, Hanne. Naprawde dziwna. Pamietasz
to tak doktadnie czy blefujesz?

-To jest konkretna caltka. A wynik to trzydziesci cztery i pol.



Hanne, otwierajac drzwi lodowki, slyszala, ze Cecilie wcigz
$mieje sie pod nosem. Znalazla jogurt naturalny i sprawdzita
date. Jeszcze cztery dni waznosci. Sciggajac aluminiowe
wieczko, nagle znieruchomiata.

- Hanne?

Musiala tak sta¢ przez kilka minut, nie wydajac zadnego
odgtosu.

- Hanne, co ty robisz?

-Juz ide - odparla i siegnela do szuflady ze sztu¢cami po
lyzeczke.

Przelala jogurt do miseczki, dolozyla troche dzemu truskaw-
kowego i postawila miseczke na stoliku w salonie.

- Musze tylko zadzwoni¢ w jedno miejsce - oznajmila spo-
kojnie. — To nie potrwa dlugo.

Cecilie, probujac jesé¢, slyszala dobiegajacy z przedpokoju
najbardziej formalny glos Hanne:

- Méwi komisarz Wilhelmsen. Chcialabym sprawdzi¢ in-
formacje o skradzionym samochodzie. Aha. Chodzi mi o...

Nagly bél wytracil Cecilie lyzeczke z reki. Jogurt z dzemem
wylal sie na podloge. Drzaca dlonig probowala jeszcze ratowaé
miseczke. Ostroznie siegnela po pompe z morfing, ktéra miata
przy biodrach. Zaaplikowala sobie dodatkowa dawke i powoli
zaczela sie rozluzniaé, kiedy bol ustepowal.

- Nie mozesz teraz i$¢ do pracy - powiedziala, kiedy Hanne
wrocila do salonu. - Tak cie prosze...

- Nie, nie - odparla Hanne miekko, idac po Scierke, zeby
sprzatna¢ balagan z podlogi. - Dopiero jutro. Wiesz... A moze
bym rozlozyla kanape, zeby$Smy mogly leze¢ kolo siebie? Ku-
pilam trzy nowe filmy wideo. Moze by$my ktorys obejrzaly?

- Bardzo chetnie. Chcialabym, zeby$ w najblizszym czasie
mogla spedzac wiecej czasu w domu.

Hanne ujela jej twarz w dlonie i pocalowala ja lekko w usta.

—Jezeli naprawde jestem tak genialna, jak wszyscy moéwia,
juz niedlugo bede mogla wzigé¢ wolne - szepnela. - Naprawde
wolne. Bedziemy razem przez caly czas. Tylko my dwie.

-To brzmi jako$ strasznie nowo i przerazajaco...

- Pomoge ci wstac¢ i rozloze kanape.



Cecilie wybrala Casablanke. Hanne przeplakala cala druga
polowe. Zawsze uwazala, ze Cecilie jest podobna do Ingrid
Bergman.
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Korytarz piwniczny w domu przy Vogts gate byl dlugi,
niemal pietnastometrowy, i niezbyt ciasny. Billy T. ku swemu
zdumieniu odkryl, ze bez klopotu moze sie wyprostowac.
Kiedy rozlozyl rece na boki, palcami ledwie dotykal Scian.
Daleko, w drugim jego koncu z prostokatnego okienka padal
na podloge ostry snop $wiatla. Tuz przy schodach tkwila w
oprawie gola zaréwka, umozliwiajac dostrzezenie czego$
rOwniez w tej czesci piwnicy.

- Boksy nie sg oznakowane - o$wiadczyl ponuro Ole Monrad
Karlsen. - Ale te dwa sa3 moje. — Plaska dlonig uderzyt w
drzwi do dwbch pierwszych pomieszczen. — I w nich nie
pozwole wam grzebaé bez nakazu przeszukania. Wiem, jakie
mam prawa. W Srodku nie ma niczego, co by was moglo ob-
chodzi¢.

- A ktory nalezy do Stalego Salvesena? - zniecierpliwil sie
Billy T. — Szczerze mdwiac, gbwno mnie obchodzi, czego pan
tu sobie naskladal. Niech mi pan pokaze piwnice Salvesena.

Karlsen poczlapal w glab ciemnego korytarza. Billy T, mija-
jac zarodwke, zastonil Swiatto. Dozorca burknat co§ pod nosem
i gloéno zaklal. W koncu dotarl na miejsce. Drzwi byly zrobio-
ne z prostych desek przymocowanych do krzyzaka i zamkniete
na zwyczajna klodke.

-Tutaj.

Dozorca Karlsen pie$ciag uderzyl w drewno. Billy T. prze-
wrdcil oczami i poprosil, zeby otworzyt.

- Nie mam Kklucza.

Staruszek spuscit oczy i splungl na betonowa posadzke. Bru-
natna plwocina z drobinkami tytoniu upadla tuz przy kow-
bojkach Billy’ego T.

-A gdzie pan umiescil wszystkie rzeczy Salvesena?

- Nic panu do tego. Ale jak juz musi pan wiedzieé, to stoja w
mojej piwnicy.

-Pan klamie - stwierdzil Billy T, nie patrzac na Karlsena.



- OczywiScie, ze ma pan klucz.

Dal znak Karlowi, ktéry stangt obok niego, i obaj naparli
barkami na stabe drzwi.

-I raz,idwa, i trzy! - krzyknal Billy T.

Drzwi ustapily przy pierwszej probie. Policjanci spodziewali
sie wiekszego oporu i doslownie wpadli do ciasnego boksu.
Karl potknal sie o pare nart i polecial glowa do przodu.

-Jasny gwint! Pomo6z mi!

W koncu zdotal jako$ stanaé na nogi i zaczal otrzepywa¢ kurz
i pajeczyny z kurtki szwedki, ktéra zapewne byla modna,
kiedy mial pietnascie lat, a przy tym obcisla i tak jasnoniebie-
ska, ze mogla naprawde pochodzi¢ z tamtych czasow.

Boks byl prawie pusty. Oprocz starych nart zjazdowych, o
ktére potkngl sie Karl Sommargy, w prostokatnym
pomieszczeniu znajdowala sie jeszcze tylko rama roweru bez
kot i siodelka, czarny plastikowy worek ze starymi ubraniami i
komplet zniszczonych letnich opon ustawionych w rogu jedna
na drugie;j.

- Mozna tu zapali¢ wiecej Swiatla? - Billy T. ze zloScig datl
krok nad workiem z ubraniami i podjal probe oderwania plyty
ze sklejki, ktora zabito co$, co moglo by¢ oknem.

- Lom, panie Karlsen. Ma pan tom?

-Trzymaj - powiedzial Karl. - WeZ moja latarke.

Zapalil polmetrowa latarke, ktéra po drodze przyniodst z sa-
mochodu. Billy T. skierowal mocny strumien $wiatla na zabite
okienko.

- Bingo — szepnal.

Karl zmruzyt oczy, wpatrujac sie w punkt wskazany przez
Billy’ego T. Zobaczyl wyrazny otwoér. Nachylit sie, a Billy T.
pos$wiecil na podloge przed nim.

- Swiezy pyt ceglany - stwierdzil Karl zadowolony. Oblizal
palec, dotknagl nim pylu i wstal. - Ten otwdr zrobiono
niedawno.

- I jest tutaj nasz kabel - zauwazyl Billy T. - Ale dokad
prowadzi?

Policjanci $ledzili wzrokiem cienki przewod biegnacy przy
Sciance dzialowej. W piwnicy nawet go porzadnie nie umoco-



wano. Zwisal luzno i znikal w kolejnym otworze.

- Czyja jest ta piwnica obok?

Karlsen usilowal ratowa¢ resztki wywazonych przez nich
drzwi. Wyciagnal Srubokret w szwajcarskim scyzoryku i pro6-
bowal wydluba¢ szczatki drewna z wykrzywionych zawiaséw.
Nie spieszyl sie z odpowiedzia.

- Tamten boks w kazdym razie nie nalezal do Stalego Sal-
vesena. A to znaczy, ze nie mozecie tam wej$c.

Billy T. i Karl wymienili spojrzenia. Dozorca mial racje.
Zanim mogliby wylamaé¢ drzwi do sasiedniej piwnicy, musie-
liby zalatwi¢ cale mnéstwo formalnosci. O wiele prostszym
rozwiazaniem bylo spytanie wlasciciela o pozwolenie.

-Ale kto jest wlascicielem? - powtorzyt Billy T.

- Gudrun Sandaker. Wyjechala na urlop.

Staruszek dalej dlubal, nie poswiecajac policjantom ani
jednego spojrzenia.

- Billy T! - Karl odebral koledze latarke i po$wiecil na $cianke
dzialowa. - Spdjrz tutaj! Deski sa stare, z odzysku, ale przyjrzyj
sie gwozdziom!

Gwozdzie byly nowe.

- Niech pan da ten $§rubokret! - nakazal Billy T.

Dozorca przerwal prace przy zniszczonych drzwiach i nie-
chetnie podal Billy’'emu T. szwajcarski scyzoryk.

Najtrudniejsze byly pierwsze deski. Okazalo sie, ze Scianke
od $rodka zaizolowano welng mineralng, co w pierwszej chwili
wydalo sie Billy emu T. bardzo dziwne. Nie mogl pojaé, po co
kto§ zawracal sobie glowe izolowaniem $cianki dzialowej w
piwnicy. W konicu, po zdjeciu czterech desek siegajacych od
podlogi do sufitu, z pomoca Karla udalo mu sie usungé
pierwsza mate izolacyjna.

Scianka skrywala sekretne pomieszczenie, szerokie zaledwie
na pol metra. Zaizolowano je ze wszystkich stron, a zrozumie-
nie, dlaczego kto$ zadal sobie taki trud, nie bylo juz zadnym
problemem. Po piwnicy rozniost sie szum pracujacego kom-
putera.

- Komputer - powiedzial w koncu Karl cicho. - Calkiem
zwyczajny komputer.



-Ale nie ma monitora ani klawiatury - zauwazyl Billy T.,
odrywajac ostatni fragment welny mineralne;j.

- Bo s3 niepotrzebne - stwierdzil Karl. - Nie chodzilo o to,
zeby kto$ mial z niego korzystaé.

- No to o co, do cholery?

Billy T. nachylil sie i popatrzyl na zielone Swiatetko potwier-
dzajace, ze maszyna jest wlaczona.

- Nie mam pojecia. Ale zaloze sie, ze na tym komputerze jest
co$, co nas bardzo zainteresuje. Nie! - Karl Sommargy zlapal
kolege za ramie i brutalnie odciagnal do tylu, bo Billy T. juz
chcial wyja¢ wtyczke z wyraznie niedawno zamontowanego
gniazdka.

- Przeciez musimy zabra¢ stad ten komputer - powiedzial ze
zloécia Billy T., wyrywajac sie Karlowi. - Kto§ musi zobaczy¢,
co siedzi w Srodku.

—Ale trzeba to zrobi¢ tutaj. Przeciez nic nie wiemy. Ten
komputer moze by¢ tak zaprogramowany, ze wszystko sigdzie,
kiedy wylaczy sie go z pradu.

- No to wzywaj ekspertow - o$§wiadczyl Billy T. — Ja zostaje
tutaj. Nie rusze sie stad, dopdki kto§ mi nie powie, co jest w tej
maszynie.

Karl Sommargy kiwnal glowa i spojrzal na dozorce Karlsena.

-A pan pojdzie ze mng - powiedzial. - MySle, ze mamy sobie
sporo do wyja$nienia.

Billy T. slyszal pelne zlo$ci mamrotanie dozorcy, dopoki
drzwi piwnicy sie za nimi nie zamknely. Potem usiad} na stosie
desek i welny mineralnej, oparl sie plecami o $ciane i zasnal.
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Mezczyzna, ktorego Evald Bromo nazywal Kaiem, pakowal
sie. Wyciagnal z szafy garnitur, dwa swetry, cztery koszule i
dzinsy. Wszystko starannie zlozyt i wsadzil do twardej walizki.
Na gorze umiescil bielizne i kosmetyczke. Uprzednio
sprawdzil, czy w kieszeniach nie ma nic, co mogloby zdradzié
jego tozsamos$¢. Potem oproznil portfel ze wszystkich rzeczy
osobistych. Zdjecia dzieci, pokwitowanie z Ikei, prawo jazdy i
inne karty - wszystko zostalo pociete na drobne kawaleczki i
trafilo do plastikowej torby, ktéra zamierzal wyrzuci¢ tam,
gdzie nikt nie zwrdci na nig uwagi.

Potem znow zapemil portfel, a do wewnetrznej kieszeni
schowal nowy paszport. Teraz nazywal sie zupelnie inaczej.

Byl spokojny. Rozpacz, ktéra przez ostatnie dni niemal go
paralizowala, zniknela. Zastgpilo ja zdecydowanie. Co sie stalo,
to sie nie odstanie, a jemu nie pozostawalo nic innego, tylko
ucieczka. My$l o tym, Ze na zawsze rozstaje sie z dzie¢mi, bru-
talnie od siebie odepchnal, tnagc na kawalki zdjecia. Nie mog}
rozpamietywac. Nie sta¢ go bylo na roztkliwianie sie. Musial
dziala¢, i to predko.

Zamierzal pojecha¢ samochodem do Kopenhagi, a stamtad
samolotem do pewnego odleglego miejsca. Do miejsca, gdzie
mial przyjaciol.

Bo przyjaciél mial.

Przez wszystkie te lata chronil kilku wybranych. Zawsze
dlatego, ze miat z nich jaka$ korzys$¢. Nigdy ze strachu. Jedy-
nym wyjatkiem byt Evald Bromo.

Zamknal walizke i zani6sl ja do bagaznika. Wyjedzie dzi§ w
nocy. Mial wielka ochote juz teraz wsig$c¢ do auta i ruszy¢, ale
to bylo zbyt ryzykowne. Zona podniesie alarm po dwoch
godzinach, jesli okaze sie, ze nie wrécit z pracy do domu.

Wyjezdzajac okolo trzeciej w nocy, zyska kilkugodzinng
przewage. Wiecej nie potrzebowal.

Podni6st maske, wykrecilt kopulke rozdzielacza i potozyl ja na



polce pod tylna $ciang garazu. Powie, ze samochod sie popsul.
Dzieki temu zona nie wybierze sie na zadng popoludniowa
przejazdzke, podczas ktorej moglaby znalez¢ walizke.
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Karl Sommargy byl jednym z nielicznych pracownikow ca-
lego wielkiego szarego budynku policji, ktorzy podjeli szczera
proébe zaprowadzenia w swoim pokoju czego$ w rodzaju domo-
wej przytulno$ci. Mial ciemnoniebieskie zastonki, ktore uszyla
mu zona, zdjecia dzieciakow w czerwonych ramkach na biurku
i kwiatki w doniczkach na poétkach. Na jednej Scianie wisial
duzy plakat z reprodukcja obrazu Gustava Klimta, na drugiej

- kolaz zrobiony z dzieciecych rysunkéw pod szklem. Troche
tak, jakby dziewczecy dol twarzy Karla Sommargya byt nie
tylko zloSliwym psikusem natury, lecz rowniez przejawem
mocnego elementu kobiecego w jego poza tym bardzo meskim
ciele. Dywanik z galgankéw w wesolych kolorach thumil
akustyke, a kubek na dlugopisy pasowal do jasnej skorzanej
podkladki do pisania. W ramach meskiej kompensacji tych
babskich elementéw na $cianie wisial zegar z do$¢ osobliwg
kukutka. O kazdej pelnej godzinie wyskakiwal z niego umun-
durowany policjant i unoszac palke, wrzeszczal metalicznym
glosem: ,, You're under arrest?.

- Wie pan - zaczal Karl Sommargy, siadajac na ergonomicz-
nym krze$le. - M6j dziadek w czasie wojny stuzyl we flocie
handlowe;j.

Ole Monrad Karlsen burknal co$§ pod nosem i niespokojnie
poruszyl sie na swoim miejscu.

- Byl drugim sternikiem na M/T ,Alcides”. Armator w Skau-
gen. Wozil ciezki olej opalowy z Abadanu do Freemantle.
Storpedowali go na Oceanie Indyjskim w lipcu w
czterdziestym trzecim.

- O rany! - Karlsen odrobine sie wyprostowal. — Japonce go
zlapali?

- No. Dziadek do konca wojny przesiedzial w japonskim
wiezieniu.

- To dopiero. - Karlsen pokrecil glowa. - Chlopaki, ktore
wpadly w rece zottkow, mialy najgorzej. Mnie storpedowali



dwa razy. Ale nigdy nie trafilem do niewoli.

Popatrzyt na policjanta. Wyraz twarzy nieco mu sie zmienik.
Lekko przygryzal dolng warge i nie zial juz tak jawna
wrogoscia.

- Norwegia zle potraktowala was, marynarzy plywajacych w
czasie wojny — stwierdzil Sommargy ze wspolczuciem.

- Kawy, panie Karlsen?

Nalal do zotego kubka w biedronki, zanim dozorca zdazyl
odpowiedzie¢. Potem pchnal go w strone staruszka i u§miech-
nat sie najszerzej jak umial.

- Ale pan sobie niezZle radzi, panie Karlsen. Emerytura? Musi
pan miec... - patrzac w sufit, zaczat liczy¢ - siedemdziesiat
sze$¢?

- Siedemdziesiat pie¢. Zamustrowalem na Boze Narodzenie w
trzydziestym dziewiatym. Mialem wtedy pietnascie lat. Po-
zwalaja mi dalej pilnowaé kamienicy. Pensji za to nie dostaje,
ale stara, ktora jest wlascicielka calego tego kramu, zgadza sie,
zebym zostal w zamian w tym mieszkaniu. Taniej jej wychodzi,
a mnie z tym dobrze. Dawniej bylo lepiej, kiedy jeszcze w
naszym domu nie mieszkalo tylu lumpéw. Odkad gmina
wykupila mnostwo lokali, pojawili sie rézni ludzie. A ten tam
panski kolega... ten wysoki... - Karlsen uniost plaska dlon nad
glowe. - Nieprzyjemny czlowiek. Nie ma za grosz szacunku.

- Musi pan wybaczy¢ Billy’'emu T. Ostatnio jest bardzo ze-
stresowany.

-Ale nie musi przez to zachowywac sie jak lobuz. Przeciez jest
policjantem, chociaz wcale tak nie wyglada.

Karlsen z powatpiewaniem przygladat sie biedronkom na
kubku, ale w koncu na probe lyknal kawy.

-Pan znal Stalego Salvesena? - Sommargy zalozyl rece na
kark. — Przyjazniliscie sie?

Ole Monrad Karlsen cmoknal i odstawil kubek, drapiac sie w
lewa skron.

- Przeciez rozmowa z ludZmi nie jest zakazana — burknat.
Agresywny ton znoéw powrdcil.

- Oczywi$cie. Wydaje mi sie, ze Stdle Salvesen w gruncie
rzeczy byl dobrym czlowiekiem. To §wiat Zle sie z nim obszed}.



- Kiedy$ byl biznesmenem - powiedzial Karlsen. - Wie pan o
tym?

-Tak. Ale byl jaki§ balagan ze $ledztwem, z upadloscig i w
ogole.

-No wlasnie. Podejrzewac¢ czlowieka to potrafia, grzebac,
pisa¢, $ledzi¢ i wszystko czlowiekowi popsu¢ tez potrafig. Ale
co$ z tego przyszlo? Skad. Nic sie nie trzymalo kupy, a Stale
zostal sam. Opuszczony. Kobita od niego uciekla, a dzieciak
nigdy nie wrocil z Ameryki. Niewdziecznik. Przeciez to ojciec
zapewnil mu mozliwo§¢ wyjazdu i studiowania. Stalego spo-
tkalo mniej wiecej to samo co mnie, kiedy wrécitem z wojny i
zaproponowano mi...

Karl Sommargy zrozumial, ze to potrwa. Przeprosit wiec na
chwile i wrécit ze strucla i dwiema butelkami oranzady jabi-
kowej. Kiedy w pudelku po cieScie zostaly juz tylko okruszki, a
obie butelki byly puste, jego cierpliwo$¢ wisiala na wlosku.

- You're under arresn - wrzasnela kukulka-policjant siedem

razy.

-O rany, ale sie przestraszylem! - Karlsen odwrocit sie do
zegara.

- Ten komputer w piwnicy - rzucit Karl lekko. — Wiedzial pan
o tym?

- Nie ma zakazu trzymania komputera we wlasnej piwnicy.

-Alez skad. Od jak dawna tam stal?

- Dlaczego pan o to pyta?

Karl Sommargy ciezko westchnal, potem wstal i obrocit sie
plecami do Karlsena, niby to uwaznie przygladajac sie dzie-
ciecym rysunkom.

- Niech pan postucha - powiedzial powoli, dotykajac reka
czego$, co w zamiarze mialo chyba by¢ samochodem wys$cigo-
wym. - Staramy sie rozwigzaé bardzo trudng sprawe. Poszloby
nam troche latwiej, gdyby pan mogl po prostu odpowiadaé na
pytania, ktére zadaje. Rozumiem, Ze nie ma pan zbyt wiele
sympatii dla wladz, ale jest pan uczciwym czlowiekiem i z tego,
co wiem, nigdy nie zrobil pan nic zlego. Niech tak pozostanie.

- Nagle odwrécil sie do dozorcy. - Niech mi pan pomoze.
Bardzo pana prosze.



- Od lutego - mruknatl Karlsen. - Od lutego.

- Czy Stale mowil, dlaczego chee ukry¢ komputer?

-Nie.

- Pomagal mu pan zrobi¢ te Scianke?

-Tak.

Ole Monrad Karlsen wpatrywal sie w niego ze zloScia, ale
znacznie slabszg. Wygladal teraz raczej jak bezradny
staruszek.

- No dobrze. — Karl Sommargy z powrotem usiadl. — Wie
pan co$ wiecej o tym komputerze?

Karlsen pokrecil glowa.

-Czy w ogole wie pan co$ wiecej? CoS, co pomoze nam
zrozumie¢, dlaczego Stile odebral sobie zycie? Przeciez pan z
nim duzo rozmawial, musiat chyba...

- Przeciez juz mowilem. Stilemu nic juz na tym $wiecie nie
zostalo. Wszystko mu przepadlo, tak jak powiedzialem.

- To znaczy, ze pan wiedzial o jego planowanym samoboj-
stwie?

Dolna warga Karlsena drgnela, a wkrotce drzenie przeniosto
sie na calg twarz. Nierowny zarost mogl wskazywac, ze Karlsen
mial klopoty ze wzrokiem. Sommargy nigdy nie widzial go w
okularach.

-O niczym nie wiedzialem - powiedzial tak cicho, ze
Sommargy musial sie do niego nachyli¢. - Nic nie zrozumia-
lem, kiedy pan przyszedl pierwszy raz. Pomys$lalem tylko, ze
Stale gdzie$ wyjechal bez uprzedzenia. Ale potem... - Teraz
drzaly mu tez rece. Palcem wskazujacym wytart oczy. - Ale
pewnie powinienem byl zrozumie¢, kiedy dal mi tamta paczke.

- Paczke?

-Tak, takg brazowa paczke z adresem. Znaczki tez juz nakleil.
Powiedzial, ze wystarczy ja wrzuci¢ do skrzynki, gdyby co$§ mu
sie stalo. Mialem odczekac jakie§ dwa, trzy tygodnie. To znaczy
od chwili, kiedy go zobacze ostatni raz. Spytalem, czy sie
dokad$ wybiera. Powiedzial, ze nie, a potem juz gadaliSmy o
czym$ innym. W ogole wyszla mi z glowy ta paczka i przypo-
mnialem sobie dopiero, jak minelo troche czasu. Pomys$lalem
wtedy, ze ta paczka to takie pozegnanie. Stale mi ufal.



Karl Sommargy wpatrywat sie w swoje dlonie zaci$niete na
brzegu biurka. Knykcie mu pobielaly.

-I co? Wyslal pan te paczke?

- No tak, przeciez musialem.

- Do kogo byla?

-Adresu za nic sobie nie przypomne, ale nazwisko... - Ole
Monrad Karlsen podniost glowe i popatrzyl na policjanta. Z
kacika ust ciekla mu brunatna struzka, a w miejscu, gdzie
zaczynat sie zarost, tuz kolo nosa, zatrzymala sie 1za. — To byta
paczka dla Evalda Bromo. Przynajmniej tyle nie zapomnialem.
To przeciez ten facet, ktory lezal u mnie w piwnicy z odrabang
glowa.

- You're under arrest! — zaskrzeczala kukulka. Tym razem
osiem razy.
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Rodzice Margaret Kleiven nie zyli juz od dawna, a innych
bliskich krewnych nie miala. Istniala co prawda o cztery lata
mlodsza siostra, ale nigdy nie lgczyly ich bliskie stosunki. Juz
jako dzieci bardzo roéznily sie od siebie. Margaret byla
zamknieta w sobie, wstydliwa i ostrozna, siostra - otwarta i
czarujaca. Kiedy siostra wyszla za magz za Anglika i
przeprowadzila sie do Manchesteru, wszelki kontakt miedzy
nimi sie urwal. Nawet kartki §wigteczne, ktére poczatkowo z
obowiagzku wysylaly do siebie co roku pod koniec listopada,
przez ostatnich szes¢ lat juz si¢ nie pojawily.

Zyciem Margaret Kleiven byt Evald. Evald i praca nauczy-
cielki historii i francuskiego w liceum. Dobrze wiedziala, ze
uczniowie niezbyt ja lubili. Byla najprawdopodobniej zbyt
nudna i zbyt sztywno trzymala sie programu. Ale z pewnoS$cia
ja doceniali, a nawet w pewien sposob szanowali jej tradycyjny
sposdb nauczania, bo wiedzieli, ze moze sie oplacac. W
zeszlym roku dwoje uczniow zmienilo klase tylko po to, zeby
profesor Kleiven uczyla ich francuskiego. Oboje dostali szostki
na egzaminie, a kiedy rozdano $wiadectwa, w pokoju
nauczycielskim pojawil sie bukiecik groszkow w pomaranczo-
wym celofanie. Takie przezycia budzily w niej delikatng radosé
na mysl o nastepnym roku szkolnym.

Margaret Kleiven nie rozpieszczano wielkimi uczuciami.
Kiedy wychodzila za maz za Evalda, miala juz dostatecznie
duzo lat, aby zbyt wiele po malzenstwie sobie nie obiecywac. Z
czasem osiagnela pewne zadowolenie z zycia. Z Evaldem zylo
sie spokojnie. Z uplywem lat coraz bardziej sie izolowali, ale
Margaret uwazala, ze sie kochaja i jest im ze soba dobrze,
mimo zZe nigdy nie mieli dziecka.

A teraz Evald odszed!.

Pierwszy szok w ciggu dwudziestu czterech godzin przeszedl
w paralizujacg rozpacz. W tej chwili minely juz cztery doby od
momentu, gdy policjantka, ktéra nie potrafilta spojrzec jej w



oczy, poinformowala ja, ze Evald nie zyje i prawdopodobnie
zostal zamordowany. Teraz zaS, w czwartkowy ranek
dziewigtego kwietnia 1999 roku, Margaret Kleiven byla
wisciekla.

Dochodzila juz szosta, a ona nie spala ani minuty.

Nie interesowalo jej, kto mogt zabi¢ Evalda.

Przy polce na buty w przedpokoju lezaly ,Dagsavisen” i
~Aftenposten” z czterech dni, a ona nawet ich nie otworzyta. W
poniedzialek ,Aftenposten” na pierwszej stronie opublikowala
fotografie Evalda. Stare zdjecie biegnacego zaslinionego
mezczyzny, ktérego ledwie rozpoznala. Codziennie rano
zabierala gazety z wycieraczki, ukladala je na podlodze i
wracala do l6zka. Evald nie zyl i akurat tego nic nie moglo
zmienic.

Tajemnicze okoliczno$ci zabdjstwa, do ktorego wedlug
policjantki z lekka nadwaga mialo dojs¢ gdzies na Torshov,
przypomnialy Margaret o pewnej ciemnej stronie zycia Evalda,
do ktérej maz nigdy jej nie dopuscil. Oczywiscie wiedziala, ze
co$ takiego istnieje. Ze maz nosil w sobie jaka$ tajemnice,
ktorej nigdy nie zdradzil. Przez pierwsze lata malzenstwa duzo
sie zastanawiala i parokrotnie probowala nawet o tym z nim
rozmawiaé, ale doprowadzala jedynie do tego, ze biegal jeszcze
wiecej, a mowil mniej. W koncu postanowila juz do tego nie
wracac.

Margaret Kleiven byla zla na swojego zmarlego meza. Biegal
w nocy mimo stale powtarzanych przez nia ostrzezen.
Wiedziala, ze nigdy mu nie wybaczy.

Wstala i niepewnym krokiem przeszla przez pokdj. Przy
drzwiach lazienki stal niewielki kufer malowany w roze,
bedacy wilasciwie nieduza skrzynka. Kiedy z domu opieki
zadzwoniono z wiadomos$cia, ze Olga nie zyje, Margaret nie
poczula nic. Zreszta nigdy nic nie czula do staruszki. Prawde
mowigce, nie widziala jej juz od dwoch lat. Odkad teSciowa
zapadla sie w totalng skleroze, Margaret uznala obludne
wizyty za bezcelowe, skoro Evald i tak zagladal do niej prawie
codziennie.

Ale dom opieki nie miat sie do kogo zwroci¢. Zatelefonowano



wiec do Margaret, a ona przyszla. Olga Bromo nie posiadala
nic oprocz tego kredensu, w ktéorym trzymala bielizne, i kilku
srebrnych lyzeczek. Oraz nieduzego kufra z imieniem wypisa-
nym na wieku. Pielegniarz patrzyl w podloge, kiedy — chrza-
kajac - wyjasnial, ze potrzebuja tego pokoju natychmiast, bo
starzy i chorzy czekaja w kolejce. Mial nadzieje, ze Margaret
nie wziela mu za zle pytania, co ma zrobi¢ z osobistymi rze-
czami zmarlej. Margaret Kleiven zabrala kufer, a z pozostalym
dobytkiem kazala im zrobi¢, co uwazaja.

Teraz kucala w rézowym szlafroku i w porannym S$wietle,
ktore zakradalo sie do pokoju przez szpare w zastonkach, wsu-
wala zelazny klucz do zamka.

Zaktulo ja w sercu, kiedy uniosta wieko. Poczula sie tak, jakby
trafil ja wybuch potwierdzajacy to, co wiedziala od zawsze. W
rzeczywisto$ci wcale nie znala Evalda. Ostroznie przelozyla
dwa stare dzienniczki ze szkoly. W r6zowym pudelku lezala
kamea, ktérej nigdy nie widziala. Czerwong ksiazeczke
Pocztowego Banku Oszczednos$ciowego, sztywng i poplamiona,
wystawiono na jego nazwisko, mimo ze wplat dokonywano w
czasie, kiedy byl malenkim dzieckiem i jeszcze nie wiedzial, co
to znaczy oszczedzac.

Kiedy Margaret Kleiven skonczyla przeglada¢ zawartosc
drewnianego kufra z niebieskimi literami na wieku, wstala i
poczula, ze lydki jej zdretwialy. Potrzasnela nogami, powoli
zeszla na parter i rozpalila ogien w zeliwnym piecyku. Nie
zajelo jej to duzo czasu, bo drewno bylo suche, a gazety w
iloSci wiecej niz dostatecznej znalazla przy poélce na buty w
przedpokoju. Potem wrécila do sypialni i zabrala z niej kufer
teSciowej. Wyjmowala z niego przedmioty po jednym i rzucala
w plomienie. Niektore, tak jak dzienniczki czy tekturowe
pudelko ze starym kosmykiem wlosow, palily sie dobrze, inne
dlugo lezaly w plomieniach, jak kamea i szeroka zlota
obraczka. Z czasem réwniez metalowe przedmioty poczernialy,
a Margaret wiedziala, ze jesli pozwoli im leze¢ w piecyku
dostatecznie dlugo, rowniez one znikna.

Na samym spodzie kufra zostalo pudetko z plyta CD. Mar-
garet zdziwila sie, bo wszystkie rzeczy w skrzynce byly stare,



bardzo stare, natomiast plyta wygladala na nowiusienka. Przez
chwile miala ochote otworzy¢ okladke, ale co$ jej powiedzialo,
ze lepiej z tego zrezygnowac.

Wrzucila plyte w ogien. Rozlegl sie syk i z plastiku buchnal
przezroczysty niebieski plomien. Okladka zaczela sie
marszczy¢ w goracu, a zapach palonego plastiku zakrecit w
nosie. Kiedy pekla pokrywka, na chwile ukazal sie kawalek
papieru, ale trwalo to zaledwie moment, bo kartke réwniez
zaraz pochlonal ogien.

Margaret Kleiven zamknela drzwiczki piecyka.

Weciaz byla wéciekla na Evalda i zanim poszla sie polozy¢,
potknela trzy tabletki nasenne.
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Evaldzie Bromo!

Na pewno juz mnie nie pamietasz. W pogoni za nowymi
ofiarami prawdopodobnie nie masz czasu, zeby sie zatrzymac i
pomysle¢ o tym, jak krzywdzisz ludzi, ktérych przesladujesz. Ale
jesli zajrzysz do wlasnego archiwum, znajdziesz w nim moje na-
zwisko. Bedzie sie powtarzato wielokrotnie. Musisz sie co prawda
dosé daleko cofnqé w czasie. W ostatnich latach zdecydowanie nie
pisata o mnie zadna gazeta. Juz prawie nikt nie wie, kim jestem.

Prowadzitem spétke, ktora nazywata sie Aurora Data. To byla
obiecujgca firma. Nie bede cie meczyé¢ opowiesciq o tym, w jaki
sposob stworzylem odnoszqcq sukcesy firme komputerowq,
majqc poczqtkowo do dyspozycji tylko dwie puste rece. Sam znasz
te opowiesé. Musisz tylko odpowiednio gleboko pogrzebaé¢ w
pamieci.

Koniec lat osiemdziesiqtych to byly trudne czasy. Kiedy zaczely
sie lata dziewieédziesigte, wielu ludzi mojego kalibru poszio na
dno. Firmy takie jak Aurora Data padaly jak kostki domina. Ale
nie my. Dopoki Okokrim nie otrzymal zawiadomienia o po-
pelnieniu przestepstwa, ztozonego przez jednego z naszych bytych
pracownikéw, niewiernego stuge, ktéoremu wysSwiadczylem
wielkq przystuge, jedynie wyrzucajgc go z pracy. Sam
powinienem byl podaé¢ go na policje, bo zdefraudowal ponad
dwiescie tysiecy koron.

Ja nic zlego nie zrobilem. Wtedy jeszcze nie.

Twierdzono, ze moj syn kupil akcje w spolce, w ktorej zarzqdzie
zasiadalem, kroétko przed ujawnieniem przez te spotke zawarcia
wielkiego kontraktu, dzieki czemu wartos$¢ akcji podwoilta sie w
mgnieniu oka. Okokrim zwietrzyl inside trading 1 poSwiecit wiele
czasu na skonstatowanie tego, co przez caly czas byto do
udowodnienia: ze w chwili, kiedy moj syn kupowat akcje, umowa
z Amerykanami byla jeszcze bardzo niepewna. Ale policjanci z
Okokrim wzieli sie do roboty. Przeorali Aurora Data wzdtuz i
wszerz. Mnie tez. Moj wrog, byly pracownik, wysmazyt tyle



dziwnych opowiesci, wymieszal tyle faktow 1 tak przekonujqco
ktamal, ze uplynelo kilka lat, zanim sprawe umorzono.
Tymczasem oczywiscie wyptynely jakies drobiazgi. Jesli takq
Jfirme jak Aurora Data przeorze sie wzdhiz i wszerz, zawsze co$
sie znajdzie. Same paprochy, nic, co kwalifikowaloby sie na kare
surowszq niz upomnienie, a w najgorszym razie niewielkq
grzywne. Ale Sledczy znajdowali akurat tyle, by dalej méc w tym
grzebad.

To ty opisywales te sprawe. Inne media papugowaty po tobie.
Ty i twoja gazeta ,prowadziliscie”. To, co napisales, cytowali inni.
To ty bytes wazny.

Wytrzymaltem Sledztwo. Nawet dzisiaj, po tym wszystkim, co sie
wydarzylo, bede twierdzil, ze prokuratura musiata podjqé
dziatania w zwiqzku z ciezkimi oskarzeniami, ktore wobec mnie
wysunieto. Nie moglem natomiast znies¢ tego, ze zostalem
skazany z gory: ty skazales mnie, piszqc, Halvorsrud skazal mnie,
tak chetnie udzielajqc ci informacji.

CZTERY RAZY dzwonitem do ciebie, zeby wyjasnié, jak to
wszystko naprawde wyglgda. Stuchates, udajgc, ze moja
opowies¢ cie interesuje. Mimo to w artykulach powoljwales sie
na przypuszczenia 1 domysty policji, na oszczerstwa 1
nieuzasadnione twierdzenia.

Do Sigurda Halvorsruda wysialem SZESC LISTOW. Na zaden
nie odpowiedzial. Prositem go o spotkanie, ale zamiast tego
siedzialem na ciggnqcych sie przestuchaniach prowadzonych
przez ludzi, ktérzy dla niego pracowali. Nigdy nie spotkalem sie z
czltowiekiem, ktorego tak chetnie cytowates 1 ktory uwazal, ze tak
duzo wie o mnie i 0 moim zyciu.

Osiqgneliscie to, co chcielisScie. Mimo ze aktu oskarzenia nie
wniesiono, ja stracitem wszystko. Aurorze przepadly wazne
kontrakty 1 z czasem firma zbankrutowata. Osobiscie coraz
czesciej doswiadczalem the silent treatment ze strony dawnych
znajomych, z ktérymi prowadzilem interesy, wczesniej darzqcych
wielkim zaufaniem zaréwno mnie, jak i Aurora Data. Praco-
watem dwadziescia pieé godzin na dobe, byle tylko powstrzymacé
katastraofe, ale to nie pomoglo. Zona mnie opuscita, syn zniknqt z
mojego zycia, gardzqc ojcem, ktory nie byt juz godny podziwu.



Zostatem z niczym. Kiedy mojq sprawe umorzono, uznates, ze ten
fakt zastuzyt na krétkq notke.

No coz, nie zostatem zupelnie bez Srodkow. Kiedy swiat wokoét
mnie zaczql sie walié, mialem do$é rozumu, zeby ukryé kilka setek
tysiecy w gotowce. Juz i tak zostalem napietnowany i rzucony na
pozarcie wilkom. Pieniedzy nie zamierzalem wyda¢ na siebie. Nie
mogtem.

Przez wiele lat usilowalem sie zrehabilitowaé. W latach osiem-
dziesiqtych stworzylem gietdowq legende 1 wszyscy wiedzieli, jaki
Jjestem Swietny. Natomiast do nikogo tak naprawde nie dotarto,
ze zarzuty przeciwko mnie w rzeczywistosci byly bezpodstawne.
Nikt nie chcial miecze mnq nic wspolnego. W koncu sie poddatem.

Wilasnie wtedy postanowilem, ze zniszcze 1 ciebie, i Sigurda
Halvorsruda. Niewierny stuga, przez ktérego zaczeto mnie prze-
Sladowaé, mial to szczescie, ze zgingt w wypadku
samochodowym w roku 1995. Wy takiego szczescia nie macie.
Sledzilem was przez trzy lata. Zawsze z daleka, mimo to bylem
blizej, niz ktokolwiek mogtby uwierzyé. Poruszatem sie wsréd
cieni 1 przeszukiwalem to zycie, ktore nazywacie witasnym. Przez
trzy lata nie robilem w zasadzie nic innego poza obserwowaniem
was dwoch.

Twojq stabosé, Evaldzie Bromo, latwo byto odkryé. Z Halvor-
srudem bylo gorzej. Dlatego potraktuje was inaczej.

Do listu dotgczam CD-ROM. Nie znasz sie na informatyce, wiec
wyjasnie ci krétko, co oznacza skrét ,,ROM”. Read only memory.
To znaczy, ze nie mozesz manipulowaé plytq, nie mozesz nic
zredagowaé¢ ani zmienié. A jest na niej nagranie wideo, na
ktérym moéwie, co zrobitem. Miedzy innymi jasno stwierdzam, zZe
Halvorsrud nie jest winny zabdjstwa zony.

Mam bowiem zamiar zabi¢ jq osobiscie. Nie tylko zabié, ale
odebrac jej zycie w jak najbardziej spektakularny sposéb. Halvor-
srud musi poczu¢ na wlasnej skorze, jak dzialajqg media. Odci-
najqc Doris Flo Hahorsrud glowe, zadbam o to, zeby nagtowki
byty miazdzqce. Prasa go zniszczy, tak jak kiedys zniszczyta mnie.

Jesli wszystko pojdzie dobrze — a skoro to czytasz, to znaczy, ze
poszlo — znajdzie sie tyle poszlak przeciwko Halvorsrudowi, ze do
konca zycia bedq na nim ciqzy¢ przynajmniej podejrzenia. W taki



wlasnie sposéb obrécono w ruine moje zycie i pragne, aby
podzielit moj los.

Chyba ze ty zechcesz go uratowaé. Przypuszczam, zZe juz mial
okazje zajrzeé do pieklq stworzonego przez falszywe oskarzenia, i
to, co zobaczyl, skioni go do myslenia i by¢ moze naznaczy na
reszte zycia.

Jego pobyt w piekle potrwa tylko kilka tygodni pod warunkiem,
Ze ty sie poSwiecisz.

Pomyst podsuniecia ci takiego moralnego dylematu ogromnie
mnie bawi. Czy cztowiek, ktéry pod ostonq szanowanego stanowi-
ska molestuje dzieci, w ogdle ma jakqs moralnosé? Nie pamietasz
tego, ale kiedy dzwonilem do ciebie czwarty raz, méwites o obo-
wiqgzku. Twierdziles, ze masz obowiq zek pisaé o sledztwie.
Twierdzites, ze masz obow1iqzek przekazywaé, co mysl,
czuje, przypuszcza i zaklada policja. Obowiqzek!

Na plycie opowiadam nie tylko o niszczqcym terrorze, jaki za-
stosowalem wobec rodziny Halvorsrudow, o kluczach, ktore
ukradlem najmiodszemu synowi, kiedy trenowal, o tym, jak w
ciqgu jednej nocy wymienitem twardy dysk w komputerze zony
prokuratora tylko po to, zeby wywolaé nastroj przerazenia, o
pieniqgdzach, ktore wplacitem na jego nazwisko, 1 tak dalej, i tak
dalej... Ujawniam tam réwniez prawde o tobie. Mowie o
przestepstwach, ktorych sie dopuscites w ciggu ostatnich lat.
Bedziesz zdumiony, ile wiem. Kazdemu przytomnemu
policjantowi wystarczy krétkie Sledztwo, zeby cie wsadzié do
wiezienia. Wybor nalezy do ciebie.

Podejmujqc decyzje, powinienes mie¢ z tytu glowy zapowiedz
Twarzy Pokerzysty o tym, zZe pierwszego wrzesnia twoja
naczelna dostanie przesytke. By¢ moze Twarz Pokerzysty ktamie,
by¢ moze nie. Poniewaz to ja niq jestem, to ja znam prawde. Ty
natomiast mozesz sie jej tylko domyslaé.

Zabraliscie mi wszystko. SkazaliScie mnie na Smieré, w ktorej
szukam teraz ucieczki. W zamian postatem was obu do piekia.

Stdle Salvesen

Erik Henriksen skonczyl pierwszy. Odlozyl wydruk, lekko
krecac glowa.



- Osme przykazanie - powiedzial z mroczng ming. — Nie méw
falszywego $wiadectwa przeciw blizniemu swemu. Bo to cie
moze cholernie drogo kosztowac!

Szelest kartek przeszedl we wzburzony i coraz glo$niejszy
gwar rozmow. Hanne Wilhelmsen siedziala u szczytu stolu w
dusznym centrum dowodzenia, majac po jednej stronie
naczelnika wydzialu, a po drugiej komendanta okregowego
Myklanda.

- Karianne - powiedziala krétko, gestem proszac o cisze.

- No wiec tak - zaczela Karianne Holbeck. - To byl jedyny
dokument, jaki dalo sie wyciagnaé z twardego dysku. Zostal
skasowany, mimo wszystko latwo go bylo znalezé. Do przy-
gotowania tej plyty, o ktérej Salvesen mowi w liscie, musial
korzysta¢ z innego komputera.

- Czy to oznacza, ze nie mamy pojecia, co ona zawiera?

Billy T. usilowal pochwyci¢ spojrzenie Hanne, ale musial

sie podda¢. Zamiast tego popatrzyt wiec na Karianne, ktora
siedziala przy laptopie i miala na policzkach ciemnoczerwone
roze.

- Zostala do$¢ dokladnie opisana w liscie, ale jesli nie znaj-
dziemy wiecej sprzetu Salvesena... Nie... Wtedy... No co6z,
moze bedziemy mie¢ szczescie i znajdziemy sama plyte. Albo
jej kopie. Chlopcy przewracaja teraz do géory nogami caty dom
przy Vogts gate czternascie. Zajmowali sie tym przez cala noc,
ale nic ciekawego sie nie pojawilo, wiec to raczej watpliwe.

- Cholera! - zaklal Billy T. i uderzy! pie$ciami o siebie.

- Nie jest nam potrzebna - zauwazyla Hanne cierpko.

- No tak, ale pomysl tylko. Cholernie ciekawie byloby poznaé
wiecej szczegdlow! W zyciu nie slyszalem o takim montazu.
Facet poswiecil cale lata na przygotowanie zemsty.

Billy T. znow spojrzal na Hanne. Chcial wyrazi¢ jej swoje
uznanie, okaza¢ szacunek. Bo Hanne Wilhelmsen wierzyla w
niewinno$¢ Halvorsruda od pierwszej chwili. Nie ulegajac
uporczywym twierdzeniom innych, przedstawiala argumenty
swojej teorii w sposéb logiczny kazdemu, kto tylko mial ochote
jej stluchaé. Billy T. poczul fizyczny bol w piersi. Patrzyl na
Hanne, ktora stala przed nimi z bladoszara, nieumalowang



twarza i wygladala starzej niz kiedykolwiek. Jej chude dlonie
bawily sie flamastrem, a spojrzeniem nigdy nie zawadzala o
jego oczy, chociaz za wszelka cene staral sie do tego
doprowadzi¢. Tak bardzo chcial ja odzyska¢. Pragnal jej
wybaczenia. Tak jak on wybaczyl jej. Dzien pozniej po tamtej
nocy nie mogt zasnagé¢ do drugiej. Shuchal niemowlecych
odglosow Jenny, od ktorych po twarzy $pigcej Tone-Marit
przebiegaly lekkie skurcze. Kiedy poczul jej dlon wsuwajaca sie
przez sen w jego reke, wybaczyl i Hanne, i sobie. Wiedzial, ze
wszystko moze by¢ takie jak dawniej, gdyby tylko ona mogla
zrobié to samo. Ale Hanne nie chciala spojrze¢ mu w oczy.

—Jogurt w lodéwce — powiedziala nagle, odwracajac sie w
strone tablicy. - Dlaczego Stale Salvesen mialby zadawac sobie
tyle trudu, tak starannie czyszczac mieszkanie, a potem
zapomnie¢ o datowanych produktach spozywczych w lodowce?

Naszkicowata kubeczek jogurtu i karton mleka. Rysunek nie
byt zbyt udany. Plastikowy kubek przypominal zniszczone
wiadro, a karton z mlekiem - duniski domek kempingowy.

- Poniewaz chcial wzmocni¢ najstabsze ogniwo swojego planu
- odpowiedziala sama sobie. - Salvesen nie odebral sobie zycia
w poniedzialek pierwszego marca. Byl jednak przy moScie
Staure. Zaparkowal sw6j samochod, wszedl na most i zaczekal
tam, dopoki kto§ nie zblizyl sie na tyle, by go widzie¢,
jednoczesnie bedac dostatecznie daleko, by nie zauwazy¢, ze
Salvesen nie znikngl w morzu. Udal, ze skacze. Schowat sie
pod mostem i jakim$ sposobem wrocil do miasta.

-Tak jak przypuszczalas - wtracil Billy T., natychmiast zatlujac
swoich stow. Czul sie jak szczeniak, ktéry merdajac ogonem,
lize kacik pyska starej aroganckiej suki.

-Jak, tego sie pewnie nigdy nie dowiemy - ciggnela Hanne,
nie zwracajac uwagi na idiotyczna pochwale, i narysowala
samochod. - Natomiast rzeczg, o ktérej nigdy nie pomys$lalam

- siegnela po plastikowy kubek i napila sie wody - bylo to, ze
Stéle Salvesen wcale nie uciekl za granice. Nie zwial do
Ameryki Poludniowej ani do zadnego innego miejsca, gdzie
procedury rejestracyjne nie s3 zbyt rygorystycznie
przestrzegane i nie ma przyjaznych umoéw ekstradycyjnych z



Norwegia.

- Ostatecznie odebral sobie zycie, ale dopiero potem, po
zabiciu Doris — powiedzial Erik z namyslem i splunal tuszem.
Dhlugopis, ktéry gryzl, paskudnie sie rozlal. - Genialne. Hal-
vorsrud mial wyj$¢ na szalenca, kiedy twierdzil, ze jego zone
zabil ktos, kto nie zyje.

- No wlasnie.

Hanne dorysowala niebieskiemu samochodzikowi kolka.

- W niedziele si6dmego marca na parkingu przy mosScie
Staure znaleziono skradzione volvo. Wlascicielowi zginelo w
czwartek, czwartego, po potudniu. Tamtej nocy, kiedy za-
mordowano Doris. Wlasciciel volvo mieszka na Grunerlgkka.

- Pie¢ minut piechota od Vogts gate - podsumowatl Karl
Sommargy. - Cholera, Salvesen zabil Doris, pojechal do Staure
kradzionym samochodem i w koncu skoczyl do morza. Jasny
gwint!

- Niewiarygodnie duzo ryzykowal - zauwazyt Erik. - Gdyby
znaleziono go ktérego$ z pierwszych dni, latwo daloby sie
stwierdzi¢, ze nie lezal w wodzie od poniedziatlku pierwszego
marca. [ gdzie sie wtedy ukrywal? Miedzy poniedzialkiem a
czwartkiem wieczorem? I co by bylo, gdyby go zlapano pod-
czas jazdy tym kradzionym samochodem...? A jeSli kto$§ go
zauwazyl w nocy z czwartku na piatek, kiedy naprawde skoczyt
z mostu?

- Ryzykowna gra, owszem. Zdecydowanie. I obawiam sie, ze
na wiele pytan nigdy nie poznamy odpowiedzi. - Hanne
Wilhelmsen nadela policzki i powoli wypuscita powietrze przez
zaci$niete zeby. - Ale co ten czlowiek miatl do stracenia? Salve-
sen nie mial juz po co zy¢. Jego zycie stracilo sens. Kilka dni
temu poznalam dziwnego mezczyzne, ktory mi powiedzial, ze
kiedy ludziom wali sie Swiat, sq zdolni do wszystkiego.

Umilkla. Wydawalo jej sie, ze to bylo tak dawno temu.
Rewelacje Eivinda Torsvika nie byly w tej chwili interesujace.
Okazaly sie jedynie okrezng droga do celu. Na kilka sekund
przymknela oczy, zastanawiajac sie, czy cala jego posta¢ nie
jest jedynie wytworem jej wyobrazni.

-  Wszelkie granice prawdopodobnie jeszcze latwiej



przekraczaé, kiedy czlowiek straci i siebie - powiedziala
spokojnie. - Salvesen przez dlugi czas zyt wylacznie mysla o
zemsS$cie. My$la o tym, ze Evald Bromo i Sigurd Halvorsrud
poznaja przynajmniej fragment tego piekla, w ktérym on sam
musial zy¢. Oczywiscie nie mogl wiedzie¢, kiedy znalezione
zostang jego zwloki, ale zakladal, ze troche czasu minie. Im
wiecej, tym trudniej bedzie okresli¢ dokladnie czas zgonu. No i
tym mniej powodow dla policji, by podawaé w watpliwosé
obserwacje $wiadka z poniedziatku, pierwszego marca. Jogurt
i karton z mlekiem byly jedynie malenkimi fragmentami
ukladanki. Kulisami, mozna powiedzie¢. Finezyjnym
drobiazgiem, na ktory w zasadzie nie zwroéciliSmy uwagi, a
ktory stymulowal nasza pod$wiadomos¢, zmuszajac nas do
zobaczenia takiego obrazu, jaki Stdle Salvesen nam podsunal.

- W zasadzie genialny pomyst z tymi opdznionymi e-maila-
mi — stwierdzila Karianne, wstukujac jaka$ komende do swo-
jego komputera. - Sam stworzyl maly poreczny programik,
ktory wysylal e-maile do Bromo jeszcze dlugo po jego Smierci.
W folderze , Elementy wyslane” bylo pelno wiadomos$ci. Wysy-
lanych mniej wiecej w odstepach dwudziestoczterogodzinnych.
Dwie dostala tez redaktor naczelna ,,Aftenposten”.

- Masz niebieskie usta, Erik. — Hanne przeciagnela palcem
po wlasnych wargach. - IdZ to zmyj, zanim przeniknie glebiej.

-Ale... - Erik stangl za krzeslem, usilujac wytrzeé¢ tusz
rekawem koszuli. — PomySlcie tylko o tych pienigdzach. Sto
tysiecy w piwnicy, dwieScie tysiecy w szwedzkim banku! Czy
on naprawde wydal niezly majatek tylko po to, zeby rzucié
podejrzenie na Halvorsruda?

Hanne Wilhelmsen wzruszyla ramionami, probujac jedno-
cze$nie zmusi¢ wlosy do ulozenia sie za uchem.

- A na co Salvesenowi byly pienigdze? Przeciez i tak nie bylo
mowy o dostatecznie duzej fortunie, ktéra pozwolilaby
przenie$c¢ sie gdzie$ za granice, uciec od wszystkiego i zaczaé
od nowa. Wystarczylo ich akurat na stworzenie zamieszania
woko6l Halvorsruda. OczywiScie wybral Szwecje, to réwnie
jasne jak to, ze podlozyl pieniagdze w piwnicy. Mieliémy je
znalez¢. Gdyby umiescit je w Szwajcarii, nigdy nie



natrafilibySmy nawet na jedng korone.

-I w tym miejscu dochodzimy do czego$ bardzo waznego, co
ja nie bardzo rozumiem. - Przejety Karl Sommargy obracat w
palcach termos, ktéry kto§ zapomnial stad zabra¢ poprzed-
niego dnia. Nagle korek sie poluzowat i chlusnela stara kwasna
kawa. — Halvorsrud wcale nie zostal skazany — ciggnal, nie
zwracajac uwagi na mokre w kroku spodnie. - Przeciez caly
czas to powtarzalas$, Hanne. Mieliémy za malo, zeby go skazac.

- To prawda. - Komendant Mykland u$miechnat sie lekko.

- Co oczywiscie ttumaczy, dlaczego Salvesen byl sklonny spu-
$ci¢ Halvorsruda z haczyka, gdyby Evald Bromo zechcial sie
poswieci¢. Salvesenowi wcale nie chodzilo o skazanie
Halvorsruda.

Wez na przyklad te znalezione przez nas dyskietki. Karianne
caly czas podkreslala, ze nie sg za bardzo ,policyjne”. - My-
kland narysowal cudzysléw w powietrzu. - Prawdopodobnie
Salvesen po prostu poskladal do kupy material, ktory znalazt w
gazetach. Wszystkie te sprawy do$¢ obszernie opisywala prasa.
Musial zrozumie¢, ze z czasem zaczniemy mie¢ watpliwosci co
do calego tego lancucha poszlak. Ale to nie bylo istotne.
Chodzilo o to, by Halvorsrud poczul, jak to jest, kiedy jest sie
niewinnie podejrzanym. I z gory skazanym przez media.
Salvesen nie byl ghupi.

- Idz, zmyj z siebie ten atrament, Erik - powiedziala Hanne
Wilhelmsen lekko poirytowana. - Wygladasz jak klaun. Jeszcze
dostaniesz jakiego$ zakazenia.

- Dobrze, dobrze, mamusiu - odparl ze zlo$cia. - Ale najpierw
jeszcze sobie co$ wyjasnijmy. Czy to znaczy, ze cala ta sprawa
pedofilii to jaki§ wymysl, a Thea Halvorsrud po prostu jest
coreczka tatusia?

-Tak. Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa tak.

- Tak? Wobec tego co z Evaldem Bromo? Czy on byt pe-
dofilem, czy to tez tylko jaki§ wymysl? I kto... kto, do jasnej
cholery, go zabil?

Nikt sie nie odezwal. Zapadla taka cisza, ze Hanne slyszala,
jak z glodu burczy w brzuchu Hassemu Fredriksenowi, tech-
nikowi, ktéry siedzial po drugiej stronie stolu i zazenowany



wstrzymywat oddech, jakby to w czym$ mialo pomé6c. W du-
chocie podtuznego, ciasnego pomieszczenia ledwie dawalo sie
wytrzymaé¢. Hanne czula, ze pala ja policzki, a lepka blona
znéw zaczyna przeslaniac oczy.

Evald Bromo jej nie obchodzil. Jego los w zasadzie nawet jej
nie poruszyt.

Czasami tak sie zdarzalo. Teraz nawet czesciej niz zaledwie
przed rokiem. Wczeéniej, kiedy byla mlodsza, silniejsza, moz-
liwe tez, ze bardziej naiwna, czula, ze kazde zabojstwo, kazdy
brutalny gwalt, kazdy przypadek okrutnej przemocy ponizal ja,
dotykal jej osobiScie. Zabojstwa byly jej sprawa, gwalty
gleboko ja ranily, bojki z uzyciem noza prowokowaly. Wladnie
dlatego pos$wiecila blisko dwadzie$cia lat zycia zadaniu, ktore,
co w glebi ducha wiedziala, bylo beznadziejne: zahamowaniu
przestepczosci w Oslo.

Nagla $wiadomo$c¢ Scisnela jej gardlo jak zelazna piesé i przy-
prawila o mdloSci: zaczela réznicowaé ludzi.

Hanne Wilhelmsen byla opetana mys$la o wykryciu zabojcy
Doris Flo Halvorsrud. Doris byla osoba szanowana, dobra
matka i zona. Jej maz cenionym prawnikiem. Hanne miala
powinnos¢, chciala i musiala rozwigzac te sprawe. Natomiast
zabojstwo Evalda Bromo uznala jedynie za obowigzek. Bromo
sam byl przestepca wykorzystujacym nieszczesliwe dzieci.

- Zaczelam olewa¢ — szepnela do siebie, gleboko wciagajac
powietrze i usiadla.

- Wszystko w porzadku? - spytal Mykland cicho, nakrywajac
reka jej dlon. - Dobrze sie czujesz?

Hanne nie odpowiedziala. Calym wysitkiem woli usilowala
sie opanowaé, zamknela oczy, szukajac w sobie resztek sit.
Musiala zakonczy¢ to zebranie. Uporaé sie z tym, postawié
kropke w sprawie Halvorsruda i zepchna¢ odpowiedzialnosé
za zabojstwo Bromo na kogo$, kto sie do tego nadawal. Jesli
tylko przetrwa to spotkanie, bedzie mogta wzia¢ wolne. Bez-
platny urlop. Zostanie w domu z Cecilie na cale dnie i noce,
dopdki bedzie to konieczne. Dopoki beda mialy siebie. Dopoki
Cecilie bedzie zyla.

Byle tylko przetrwala to zebranie.



Znéw wstala i lekko pochylona oparla sie rekami o stél.
Zebrala sie w sobie.

- Smier¢ Evalda Bromo raczej w ogéle nie ma nic wspélnego z
Halvorsrudem - o$wiadczyta niepotrzebnie glosno. - Wcigz
jestem w pelni przekonana, ze byl pedofilem. Mozliwe, ze ist-
nieje jakis zwigzek miedzy jego seksualnymi perwersjami i za-
bojstwem. Ale jesSli chodzi o nasza wlasciwa sprawe, o
zabdjstwo Doris Flo Halvorsrud, to Evald Bromo jedynie
okrezng droga doprowadzil nas do celu. OczywiScie trzeba
jeszcze wyjasni¢ wiele watkdéw, na przyklad to, dlaczego w
piwnicy na Vogts gate znalazly sie odciski palcow Halvorsruda.
Moja osobista teoria moéwi, ze Halvorsrud w przyplywie
desperacji usilowal znalez¢ jakiS dowod swojej niewinnoSci.
OczywiScie zachowal sie niezdarnie i glupio, ale...

- Pomyslcie tylko, jak on sie musial czué! - przerwala jej Ann-
mari Skar, ktora przez cale zebranie siedziala milczaca i
przegladala ksiazke wygladajaca na powie$¢. — Przez caly czas
mowil prawde, a nikt mu do konica nie wierzyl. Nawet ty,
Hanne.

- Popatrzyla na nia wyzywajaco. - Gdyby$ naprawde
uwierzyla w jego opowie$¢, bardziej by$ sie zaangazowala.
OczywiScie nie mam na myS$li czasu, jaki poswiecilas tej
sprawie. Wszyscy wiedzg, ze sie nie oszczedzalas.

- Co wida¢ az nadto - mruknal Erik.

Po wizycie w toalecie wargi mial teraz jasniejsze, ale wcigz
niebieskie. Zerknal na Karianne, ktéra zastonila usémiech reka.

-Ale argumentowalaby$ ostrzej, bardziej by$ napierala. Nie
pozwolilabys, zeby siedzial przez kolejne tygodnie, gdyby$
naprawde mu wierzyla. On oczywiScie to rozumial. Zostal
calkiem sam. Petla wokol niego coraz mocniej sie zaciskala.
Sytuacja musiala mu sie wydawac coraz bardziej absurdalna,
jakby...

- Poza tym na pewno dreczylo go poczucie straszliwej winy
wobec zony - zauwazyl Hans Christian Mykland. — Wsrod
tych falszywych oskarzen prawdopodobnie sam byl dla siebie
najsurowszym sedzia. Pozwolil ja zabi¢. Nie bronil jej.

- Konczymy — o$wiadczyta Hanne nagle.



Miala wrazenie, ze $ciany zaczynaja sie na nig wali¢. Znéw
podniosta do ust plastikowy kubek, ale okazat sie pusty.

- Hanne! — oburzyt sie Erik. - Przeciez nie mozemy z cala
pewnoscia stwierdzié, ze Halvorsrud nie zabil Bromo. Salvesen
bierze na siebie co$§ w rodzaju poSmiertnej odpowiedzialnoSci
za zabojstwo Doris, owszem, ale faktem jest, ze odciski palcow
prokuratora byly w tej piwnicy przy zwlokach, ze nie miat alibi,
nie stawil sie na policji, chociaz miat taki obowigzek...

- Annmari ma racje - oSwiadczyta Hanne ostro i wbila wzrok
w mlodszego kolege ze Smiesznie niebieskimi ustami odcinaja-
cymi sie od bialej jak kreda skory pod jaskraworudymi
wlosami.

- Nie upieralam sie dostatecznie przy niewinnosci
Halvorsruda. Zrobie to wiec teraz. On jest niewinny. Wszyscy
o tym wiemy. Zabdjstwo Evalda Bromo to zalosna proba
nasladownictwa. To przeciez historia jak z podrecznika! -
Rozlozyla rece, potem sama sie objela, jakby nagle zmarzla w
przegrzanym pokoju. - Zabdjstwo seryjne nie tak trudno
rozpozna¢. Widoczny jest wspolny mianownik ofiar. Moze by¢
trudny do odkrycia, ale istnieje. A jak zobaczy¢, ze kto$
probuje ukry¢ zabojstwo, podszywajac sie pod seryjnego
zabojce? Ofiara sie nie zgadza! Evalda Bromo i Doris
Halvorsrud przypuszczalnie nie laczylo nic poza tym, ze oboje
mieli obywatelstwo Norwegii.

Zaczela pakowac lezace przed nig rzeczy. Schowala do czar-
nego plecaka dwa segregatory i stary skorzany piornik.
Pozostali $ledzili jej ruchy.

- A propos Norwegii - powiedziala bez u$miechu, pokazujac
palcem na Erika. - Sam wygladasz jak flaga. Czerwono-bialto-
-niebieska.

Nikt sie nie roze$mial. Krzesla zaszuraly o podloge. Ludzie
zaczeli rozmawia¢ $ciszonymi glosami, zlewajacymi sie w jed-
nostajny szum, ktory w koncu zniknat za drzwiami. Billy T.
stangl na progu i przez kilka sekund czekal w nadziei, ze
Hanne tez wyjdzie, ale kiedy zobaczyl, ze komendant kladzie
jej reke na ramieniu, zrezygnowal.

- Co chcesz teraz zrobi¢? - spytal Hanne cicho Hans Christian



Mykland. — Powiedz mi, co bys chciala.

- Podziekowac.

- Shucham?

- Dziekuje, ze ostatnio mnie oslaniale$. Przypuszczam, ze
wplynely jakie$ skargi.

Mykland u$miechnat sie szeroko i odgarnat wlosy do tytu.

- Trzy — szepnal. — Leza na samym dnie mojej szuflady. I
tam zostana, dopdki bede miat tu cokolwiek do powiedzenia.

Hanne oparla sie o nylonowy plecak stojacy przed nig na
stole. Nagle nachylila sie do komendanta i mocno go objela.

- Bardzo dziekuje - szepnela mu w ramie. - Nie pojmuje,
dlaczego jeste$ dla mnie taki dobry. Taki cierpliwy. Obiecuje,
ze kiedy to wszystko sie skonczy, a Cecilie...

- Cicho, cicho... - Pogladzil ja po plecach.

Nie chcial jej puscié. Poczula to, kiedy prébowala sie odsu-
naé. Nie pozwolil jej na to. O dziwo, stwierdzila, ze to nawet
przyjemne.

- Niech kto$ inny zajmie sie sprawa Bromo — zdecydowal
komendant. - Wez teraz wolne, Hanne. Naprawde na to za-
shuzylas.

- Wezme. Musze jeszcze tylko zalatwic pare rzeczy.

- Byle nie za duzo — odpart i wreszcie ja puscit.

- Nie. - Zarzucila plecak na ramie. - Tylko kilka drobiazgow.

-Shuchaj, Hanne.

Dotarta juz do drugiego konca stolu, ale sie odwrocita.

-Tak?

-Kto powinien przejaé odpowiedzialno$¢ za $ledztwo w
sprawie Evalda Bromo?

Hanne wzruszyla ramionami.

- Przypuszczam, ze ktory$ z komisarzy.

- Myslalem o tym, zeby mianowa¢ Billy’ego T. na pelnigcego
obowigzki.

Hanne poprawila plecak.

- Wszystko mi jedno — powiedziala beznamietnym tonem juz
obrécona do komendanta plecami. — Jest mi absolutnie
obojetne, co zrobisz z Billym T.
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Popielniczka, ktérg podarowal jej Billy T., nie pasowala do
wnetrza. Ale z cala pewnosScig duzo kosztowala. Wygladata na
produkt firmy Alessi. Proste czarne naczynie ze stalowa
miseczka, ktérg dawalo sie obroci¢ i opréznié po kazdym zga-
szeniu papierosa. Jej nowy pokdj byl za bardzo pozbawiony
charakteru na co$ takiego. Hanne nigdy sie tu nie zadomowila.
Nigdy nie zawracala sobie glowy jego oswajaniem. Nie miala
na to czasu. Dawniej sie starala nie tylko ze wzgledu na siebie,
lecz rowniez dlatego ze na $wiadkow i podejrzanych uspoka-
jajaco dzialalo przesluchiwanie w pomieszczeniu nieprzypo-
minajacym celi, co w zasadzie bylo dolegliwo$cia wszystkich
pokoi w tym budynku.

Siedziala, bawiac sie popielniczkg. Obracala ruchoma mi-
seczke. Poniewaz rzucila palenie, popielniczka nie byla jej
potrzebna. Wlozyla ja do kosza na $mieci z nadzieja, ze sprza-
taczka ja zauwazy i moze wezmie sobie do domu.

Kto$ uprzejmie zapukal do drzwi.

- Prosze — powiedziala.

Z progu uSmiechngl sie do niej sierzant Karsten Hansen.
Dawno juz stuknela mu pieédziesigtka i wiedzial, ze nigdy nie
doczeka sie belek komisarza. Okragly jak beczka, ciezko
sapigc, skierowal sie w strone krzesla dla gosci. Hanne
Wilhelmsen zawsze miala trudno$ci z wyobrazeniem sobie, ze
Hansen kiedy$ musial byé szczuply i w miare sprawny.
Przeciez tak jak wszyscy inni zdawal egzaminy do szkoly
policyjnej. Pracowal w Wydziale Ruchu Drogowego i
Srodowiska, lata mijaly, a on §wietnie sie tam czul.

—Jak sie masz? — odezwal sie pogodnie i wytart pot z czola.

- W porzadku. A ty?

- Znakomicie. Ale wiesz, godzine temu co$ mi wpadlo w oko.

Hanne nic a nic nie obchodzilo, na co mogl sie natknaé
policjant z drogéwki. Chciala i§¢ do domu.

- Wiesz, te nasze radary - ciaggnal Hansen niezrazony. - Te, co



mierza predko$c.

-Mhm.

- Chcialem pomoé6c naszemu personelowi biurowemu w
przegladaniu zdjeé, zeby wyslaé mandaty i tak dalej. No i
wiesz, co znalazlem?

- Skad moge wiedzie¢?

- Zrozum, ze to nie jest zbyt przyjemne, kiedy na tych zdje-
ciach pojawiajg sie koledzy.

Moéwiac, wiercil sie, bo probowal umosci¢ swoje wielkie cialo
na waskim krzesle, tak zeby mu bylo mozliwie najwygodnie;.
Hanne poczula rumieniec rozlewajacy sie na twarzy i
rozpaczliwie usilowala sobie przypomnieé, kiedy byla na tyle
nieostrozna, zeby za szybko przejecha¢ obok ktoregos z
radarow.

Znala lokalizacje wszystkich i zazwyczaj zwalniala, zblizajac
sie do nich. Musi chodzi¢ o tamten powr6t z Sandefjord,
pomyslala nagle. Jechala do Szpitala Ulleval szybko jak diabli.

- Bardzo przepraszam, Hansen - wyjakala, probujac za-
panowa¢ nad rumiencem. — OczywiScie nie mam zadnego
wytlumaczenia... Jak szybko jechalam?

- Ty? — zdumiat sie, a potem zaczal sie Smia¢. — Alez skad,
daj spokoj. Przeciez ja nie o tobie mowie. Spojrz tutaj!

Z szarej koperty wyciagnal zdjecie i polozyl je przed nia.
Hanne wciaz miala przyspieszony puls. Przylapanie komisarza
policji na przekraczaniu predkosci moglo sie okaza¢ sprawa
powazna. Zwlaszcza tak znaczne, jak musialo by¢ tamtego
wieczoru, kiedy pobila osobisty rekord na odcinku Sandefjord-
Oslo.

- Przekroczyl obowigzujaca predkos¢ zaledwie o cztery ki-
lometry na godzine - wyjasnil Hansen. - SzeS¢dziesiat cztery w
strefie, gdzie obowiazuje sze$c¢dziesigt. Tuz przed skrzyzo-
waniem Tésen. Na jezdni prowadzacej na zach6d. Ale tym, co
mnie zdziwilo...

Grubym palcem dotknagl twarzy kierowcy na zdjeciu. Fo-
tografia byla ziarnista i niewyrazna, ale dostatecznie dobra, by
dalo sie zidentyfikowaé osobe.

-To jest Iver Feirand, prawda? W kazdym razie to jego



samochod. Tyle juz zdazylem sprawdzic.

Hanne Wilhelmsen nie odpowiedziala. Hansen mial racje. To
bylo interesujace. To bylo wrecz sensacyjne. Hanne juz
rozpoznala pasazera.

- Kiedy zrobiono to zdjecie? - spytala i zaraz jej wzrok pobieg}
za palcem Hansena do punktu wskazujacego date.

Wtorek, 30 marca 1999, godzina 17.24.

Hanne wziela zdjecie do reki i podniosta do oczu. Nie mogta
sie pomyli¢. Nie mogla.

- No i widzisz, strasznie sie zdziwilem, kiedy zobaczylem, ze
ten czlowiek tutaj, to ten Evald Bromo, ktérego niedawno
zamordowano. W gazecie bylo mnoéstwo jego zdje¢. Co$ mi sie
zaczelo nie zgadza¢ w tym, ze facet jedzie z policjantem we
wtorek, a w sobote ucinaja mu glowe. No ale pomyslalem
sobie, ze przeciez moge nie wiedzie¢c mnostwa rzeczy o tej
sprawie. I ze wszystko moze by¢ w jak najwiekszym porzadku.
Ale ze jestem troche staroswiecki

- uémiechnat sie z lekkim zazenowaniem - i uwazam, ze lepiej
sie wyglupi¢, niepotrzebnie pytajac, niz przegapi¢ co$
waznego...

—Jeste$ fantastyczny. - Hanne pomachala fotografia i mocno
uécisnela Hansenowi reke. - JesteS wrecz niewiarygodnie
wspanialy - powiedziala i przygryzla warge. - Musze zadzwo-
nié. Siedz, siedz, nie wychodz.

Wyjela z6tta karteczke, ktéra wezeéniej schowala pod pod-
kladke do pisania, i wybrala numer zanotowany zaledwie kilka
dni wcze$niej.

- Eivind Torsvik - uslyszala wreszcie w sluchawce po chwili,
ktora wydala jej sie wiecznoScia.

-Czes¢, mowi Hanne Wilhelmsen. Dziekuje za ostatnie
spotkanie.

-1 ja dziekuje.

Nie zdazyla nawet przygotowac¢ zadnej strategii. Zdjecie
Evalda Bromo u boku czlowieka, ktéry zapewnial, ze nigdy
wczedniej go nie widzial, kazalo jej rzuci¢ sie na trop, ktory
przy nieostroznym postepowaniu mogt zostaé zniszczony.

-Jestem w strasznie trudnej sytuacji - zaczela po klopotliwej



pauzie. - Nie chcesz wyda¢ zebranych przez was materialow,
wiec mnie nie pozostaje nic innego, jak to uszanowac, ale
mimo wszystko musisz mi odpowiedzie¢ na jedno pytanie. Na
jedno jedyne pytanie. Mozesz?

- To zalezy. Obiecalem, ze dostarcze ci calo$é¢, kiedy
zakonczymy prace. Kiedy bedziemy mieli dostateczne dowody,
nie wezesnie;j.

- Musisz mi to powiedzieé. - Zajrzala do kosza na Smieci, w
ktorym lezala nowiutenka popielniczka i napoczeta paczka
marlboro light. Nachylila sie, wyciagnela jedno i drugie, a
Hansen, ktory siedzial zdziwiony, przystluchujac sie rozmowie,
nic z niej nie rozumiejac, podal jej ogien.

- Czy masz na swojej liScie policjanta? - spytala, zatrzymujac
pierwsza porcje dymu w phucach tak dlugo, jak mogla.

- Zdziwilaby$ sie, gdyby$ wiedziala, w jakich warstwach
spoleczenistwa kryja sie przestepcy na de seksualnym.
Wiedziala§ o tym, ze pedofile sa nadreprezentowani w
zawodach zwigzanych z opieka albo wymagajacych wielu
kontaktow z dzie¢mi? Lekarze, wolontariusze organizacji
charytatywnych w krajach Trzeciego Swiata, pracownicy
przedszkoli, szefowie organizacji mlodziezowych, ksieza
przygotowujacy do konfirmacji, trenerzy pitki reczne;...

—Ja to wszystko wiem, Eivind.

Nigdy wczeéniej nie zwracala sie do niego po imieniu. W
ogo6le nigdy wczes$niej tak bezpos$rednio sie do niego nie
zwracala. Zamilkl zdziwiony.

- Nie moge nic powiedzie¢ - o§wiadczyl w koncu. Wydawalo
sie, ze sie porusza, bo oddychal krétko i urywanie. - Na razie
jeszcze nie. Ale juz niedlugo. Tyle moge obiecac.

-Eivind, poshuchaj...

Hanne slyszala wlasny glos tak, jakby moéwila jaka$ inna
osoba. W tej chwili zdecydowala, ze jesli Eivind Torsvik jej nie
odpowie, napu$ci na niego wszystkich ekspertow
informatykow, jakimi dysponuje policja. Sama bedzie
dowodzila akcja, zrobig nalot na domek nad Hamburgkilen i
przewroca do goéry nogami wszystko, co sie tam znajduje.
Jezeli Eivind nie odpowie.



- Musisz mi odpowiedzieé. To sprawa zycia i $mierci.

Hansen popatrzyl na nig zaniepokojony, nakryla wiec stu-
chawke reka i szepnela:

- Oporny informator, musze troche przesadzaé.

-Tak.

- Co? Co powiedziales?

- Tak. Mamy na liécie policjanta. A takze dwoch nauczycieli,
dentyste, dwoch ksiezy, ktorzy na domiar wszystkiego sa
przybranymi ojcami...

- Czy on sie nazywa Iver Feirand?

Zapadla absolutna cisza. Hanne zamknela oczy, zeby lepiej
slysze¢. Miala wrazenie, ze Eivind Torsvik zabral bezprzewo-
dowy telefon poza domek. Wydawalo jej sie, ze slyszy krzyki
mew i daleki warkot silnika todzi.

- Tak - odparl slabym glosem. - On sie nazywa Iver Kai
Feirand. To on potrzebowal az trzech lat na $ledztwo w
sprawie przeciwko mojemu przybranemu ojcu. To Iver Kai
Feirand sabotowal moja sprawe.

- Iver Kai Feirand - powtorzyla Hanne Wilhelmsen powoli.

- Dziekuje.

Eivind Torsvik juz sie rozlaczyt.
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Mezczyzna z paszportem, z ktérego wynikalo, ze nazywa sie
teraz Peder Kalve, siedzial w samolocie Lufthansy. Wlasnie
wystartowal z lotniska Kastrup. Za mniej wiecej godzine miat
wyladowa¢ we Frankfurcie. Stamtad poleci dalej do Madrytu,
gdzie zamierzal zatrzymac sie na kilka dni, ale nie wiecej niz
cztery.

Zawsze bral pod uwage, ze to sie moze wydarzy¢.

Falszywy paszport i zagraniczne konto w banku zalatwil juz
przed laty. Trasa podrozy w ciagu ostatnich dwoch lat troche
sie zmieniala, ale nie znaczaco. Iver K. Feirand byl znakomicie
wyszkolonym policjantem i wiedzial, jak nalezy dziala¢.

Czul pocigg do mlodych chlopcow juz od czasu, kiedy sam
zaczal dojrzewaé¢ plciowo. Nie do mezczyzn, nigdy do mez-
czyzn. Kiedy juz musial uprawiaé seks z dorostymi, wybieral
kobiety. Nigdy dziewczynki. Je$li potrzebowal seksu z
dzieckiem, a taka potrzeba odzywala sie regularnie, to tylko z
chlopcami. Sam mial dwie corki. Nigdy ich nie tknal. Nie w ten
Sposob.

Oczywiscie, ze byt znakomitym $ledczym w sprawach prze-
stepstw na tle seksualnym. Wiedzial, czego szukaé. Widzial to
w oczach podejrzanych. Potrzebowal zaledwie kilku sekund na
stwierdzenie, czy kto§ jest winny, czy nie. Metodycznie i
uparcie dazyt do stanowiska, ktore obecnie zajmowal. Odkad
na poczatku lat osiemdziesiatych pojawila sie taka mozliwosé,
wiedzial, co bedzie robil.

To mu dawalo wladze. To go podniecalo. Stwarzalo rowniez
wyjatkowa mozliwo$é zdobywania wiedzy, gdzie znajdzie to,
czego potrzebowal.

Siedem lat temu patrol policyjny zgarnal z pigalaka dwie
dwunastolatki wymalowane z bezradng przesada. Jedna tak
strasznie plakala, ze funkcjonariuszka postanowila zabraé ja
do lekarza. Druga zostala w pokoju Ivera Feiranda. Siedziala z
bezczelna ming i zula gume w oczekiwaniu na osobe dyzurng z



pogotowia opiekunczego.

Zatrzymanych dzieci nie wolno przestuchiwaé¢ bez obecnosci
opiekuna prawnego. Ale nikt nie mo6gt odmowié Iverowi Fe-
irandowi pogawe;dkl Byc moze dziewczynka byla juz do tego
stopnia zepsuta, ze jej wyzywajace zachowanie wynikato samo
z siebie. W kazdym razie uparcie podejmowala proby targo-
wania sie o wolno$¢. Powiedziala, ze nie bedzie protestowac,
jesli on zechce p6jsS¢ z nig do pewnego mieszkania, w ktorym,
jak wiedziala, nikt teraz nie mieszka. Kiedy zjawila sie kobieta
z pogotowia i ja zabrala, Iver Feirand zauwazyl wizytowke na
krzesle. Przed chwilg siedziala na nim pupa, ktorg dziew-
czynka wyzywajaco krecila, wychodzac od niego z pokoju. Byla
to wizytowka Evalda Bromo. Iver Feirand postanowil sie
dowiedzie¢, co moze laczy¢ dziennikarza z dwunastoletnia
prostytutka, i wezwal go na rozmowe.

Bromo kompletnie sie zalamal. Nie mogt pojaé, skad dziew-
czynka miala jego wizytowke. Iver Feirand przypuszczal, ze ten
idiota po prostu zgubil ja, podniecony widokiem smuklych
dziewczecych ud. Ogromnie go to zdziwilo, bo wszystko, co
Evald Bromo mowil, §wiadczylo o tym, Ze jest niesamowicie
ostrozny i daje sobie rade od bardzo wielu lat. Feirand jednak
docisngl $rube. Bo Iver Feirand potrafil zmusi¢ wiekszo$¢
ludzi do méwienia w ciggu pot godziny.

Evald Bromo powiedzial za duzo. Evald Bromo zdradzil
pewien kontakt, o ktérym Iver Feirand nie chcial slysze¢. Po-
wiedzial o Latynosie rozszerzajacym swoja dzialalno$¢ na Ko-
penhage. To byla prywatna znajomo$¢ Ivera Feiranda, a Evald
Bromo znal jego prywatny seksualny schron.

Iver Feirand posiadal wyjatkowa wiedze na temat psychiki
pedofila. Przede wszystkim byl $wietnym policjantem z roz-
winietym instynktem i bystrym umyslem. Poza tym w ciggu
ostatnich pietnastu lat przeszedt w tej dziedzinie najlepsze
przeszkolenie, jakie mogly zaoferowaé policja amerykanska i
europejska. Wiedzial wszystko, co warto bylo wiedzieé¢, o or-
ganizacjach pedofilskich, o siatkach, klubach i poszczeg6lnych
osobach. Ujawnienie nigdy mu nie grozito.

Nigdy, dopéki Evald Bromo nie u$wiadomil mu, ze wiecej



0sOb zna Pedra Dieza i jego piwniczke w Krélewskim MieScie.

Przestuchanie przyjelo zupelmie inny obr6t. Bromo byl
slabeuszem, jednym z tych, ktorzy zyli w cigglym napieciu
miedzy paralizujacym lekiem przed ujawnieniem a potrzeba
powstrzymania samych siebie przed tym, co, jak sami twier-
dzili, jest zlem. Kiedy juz przyszed}l na komende, jak grochem z
worka sypnagl nazwiskami, adresami i datami. Gdyby Iver
Feirand kontynuowat §ledztwo przeciwko Evaldowi Bromo,
nazwisko Pedra Dieza wyplyneloby nie tylko dla niego, lecz
rowniez dla innych. Bromo mial do opowiedzenia tyle, ze
zapewnilby zajecie czterem $ledczym na dlugi czas. Piwnica w
Kopenhadze przestalaby dzialaé. Pal sze$¢. Iver Feirand mial
inne kontakty, inne nazwiska, inne adresy. Jeszcze bardziej
odlegte i bardziej bezpieczne. Ale grozne bylo to, ze Evald
Bromo wylozyt wszystkie karty na stét. I mogt daé policji Slad,
ktory doprowadzilby do samego Ivera Feiranda. Oczywiscie
nikt nie wymienilby go z nazwiska, bo przeciez zawsze jezdzil
tam bez dokumentow, ale kto wie, jakie rysopisy by podano.
Dwa metry wzrostu, atletyczna budowa ciala i jasne, prawie
biale wlosy mogly naprawde stanowié¢ problem. Lepiej bylo
niczego nie ruszac.

Pozwolil wiec Evaldowi Bromo odejs¢. Nie tylko puscil go
wolno, ale jeszcze pozniej trzymal na krotkiej smyczy. Stale
wiedzial, co sie z nim dzieje.

Teraz, siedzac z koniakiem w plastikowym kieliszku w dloni i
patrzac na ogromne pola Unii Europejskiej w dole, przed
oczami wcigz mial Evalda Bromo. Dziennikarz stal przy jego
biurku, kompletnie wycieniczony i zdumiony tym, ze Iver
Feirand mimo watpliwo$ci pozwolil mu sie wywinaé. Moze w
glebi ducha zrozumial dlaczego. Byl przeciez czlowiekiem
inteligentnym, a na dodatek dziennikarzem. OczywiScie mu-
sialo go zdziwié, ze policjant puscit go po tym wszystkim, co
mu powiedzial. Ale Iver Feirand znal psychike pedofilow. Juz
w chwili, gdy wyjdzie z komendy policji jako wolny cztowiek z
czysta kartoteka, Evald Bromo zacznie wszystko bagatelizo-
wac. Racjonalizowa¢. Odpycha¢ od siebie.

»,Nie zrozumialem” - wyjakal, Sciskajac reke Ivera Feiranda,



kiedy mu dziekowal. - ,Nie zrozumialem nazwiska”. ,Kai.
Mozesz mnie nazywac Kai. Je§li co$ sie bedzie dzialo, zadzwon
do mnie pod ten numer. Prawie nigdy nie ma mnie w biurze.
Ale komorka zawsze jest wlaczona”. Evald Bromo wzigl kartke
i wyszedl.

Zabicie go bylo ogromnym bledem. Ale co innego mogt zro-
bi¢? Kiedy parkowali nad Sognsvann, oslonieci przez
samochod dostawczy, zrozumial, ze nie nakloni Evalda do
zmiany decyzji. Od dziennikarza bil pelen zdecydowania
spoko6j. Zachowywal sie zupelnie inaczej niz tamten
zrozpaczony, rozchwiany wrak czlowieka, ktory siedzial u
niego w biurze siedem lat temu.

Nie mogl pozwoli¢, by Evald zglosil sie na policje. Wprawdzie
niebezpieczenstwo powigzania go z piwnica Dieza nie bylo juz
tak duze - Feirand od tamtego czasu zmienil pastwisko - ale
Evald mogl ujawnic, ze Feirand puscit go wtedy, za pierwszym
razem. Nie zrobilby tego ze zloSci ani zeby donie$¢. Prawdopo-
dobnie wcigz wierzyl, ze tamta decyzja przyznania pierwszen-
stwa lasce przed prawem byla sluszna. Evald Bromo powie-
dzialby o tym incydencie, poniewaz chcialby sie wyspowiadac.
Ujawnilby wszystko. Wszystkie szczegoly, wszystkie fakty.

By¢ moze Feirand zdolalby sie jako$§ wykreci¢. Ale moze nie.
W kazdym razie czul, zZe ziemia zaczyna mu sie pali¢ pod sto-
pami. Lata pracy w policji nauczyly go przynajmniej tego, ze
jesli co$ zaczyna sie pruc, to pruje sie juz na calego. Kiedy wiec
Hanne Wilhelmsen przedstawila mu posiadane przez siebie
informacje, poczul sie tak, jakby porwala go lawina. Nie mogl
oddycha¢, mial wrazenie, ze spada i nie ma sie czego zlapad.
Zdotal co prawda zachowa¢ maske, ale pomoglo mu wylgcznie
to, ze samej Hanne daleko byto do rbwnowagi.

Sledztwo w sprawie zabdjstwa Evalda Bromo wecale nie kie-
rowalo sie w strone Halvorsruda, chociaz taki byl zamiar Ivera
Feiranda. Kiedy Feirand szedl za Halvorsrudem i zobaczyl, jak
prokurator w §rodku nocy wchodzi do domu przy Vogts gate
14, triumfalnie zacisnat dlonie w piesci. P6t godziny stal w
bramie i czekal, az w koncu Halvorsrud wypadl z domu,
goniony przez jakiego$ staruszka. Dzien pdzniej Feirand od-



wiedzil dozorce. Musial sie dowiedzie¢, w ktorej cze$ci domu
przebywal prokurator. Kiedy po6zniej uslyszal o znalezieniu w
piwnicy odciskow palcow Halvorsruda, nie mogl uwierzy¢ we
wlasne szcze$cie. Cieszyl sie, dopoki Hanne Wilhelmsen nie
powiedziala mu, co wie.

Samolot musiat juz by¢ nad Niemcami. Iver Feirand spojrzal
na zegarek i poprosil stewardese o dolewke.

Sledztwo zaczelo skupia¢ sie na fakcie, ze mezczyzna byl
pedofilem. Iver Feirand nie mogl juz dluzej ryzykowaé, liczac
na to, ze jako$ sie z tego wywinie. Dwie noce nie spal, rozwaza-
jac wszystkie za i przeciw. W koncu zona zaczela protestowac,
bo wiercil sie tak, ze i jej trudno bylo zasnaé¢. Reszte nocy
przesiedzial wiec w kuchni przy stole. Uciekajac sie do chlod-
nej logiki, potrafil sobie wmowié, ze nie ma sie czego bac. W
kazdym razie nie bardzo. Evald Bromo, mimo tamtego
idiotycznego bledu z wizytowka sprzed siedmiu lat, zachowy-
wal wyjatkowa ostrozno$é. Mozliwe, ze policja, idac $ladem
zabojstwa z motywoéw pedofilskich, natrafi na mur. Ale Bromo
nie zachowal jednak dostatecznej ostroznosci. Kto$§ wiedzial.
Kto$ przekazal Hanne Wilhelmsen informacje, ktére mu po-
dala. Méwila o jakims informatorze, o zrodle.

To musialo by¢ dobre zZrédlo. Bég jeden wie, jakimi ma-
terialami dysponowalo. I swiadomo$¢ jego istnienia kazala mu
podja¢ decyzje o szostej rano ostatniego dnia, jaki spedzil w
domu z zong i dzie¢mi.

Musial i$¢ za glosem instynktu i uciekac.

I nawet mu sie to udalo.
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Bylo p6Zzne popoludnie w czwartek dziewiatego kwietnia i
nikt nie mogt znalez¢ Ivera Kaia Feiranda. Zona powiedziala,
ze i maz, i samochdd znikneli i ze najwyrazniej Feirand wyje-
chal gdzie$ z jedna walizka.

Hanne Wilhelmsen czula, Ze jej to nie obchodzi. Smier¢
Evalda Bromo nie byla juz jej sprawa. Zamierzala wzia¢ wolne
na czas nieokreSlony i i$¢ do domu. Pozostawalo jej tylko
jedno zadanie i nie wiedziala, czy sie go boi, czy sie cieszy.

- Porozmawiam z nim sama - o$wiadczyla krotko strazni-
kowi, ktory otworzyt cele. — Mozesz odejs$¢. Nie zamykaj drzwi
na klucz.

Weszla do $rodka. Aresztant siedzial na pryczy i mamrotal
co$ w rodzaju mantry, kolyszac sie na boki. Hanne przykuc-
nela przy nim. Delikatnie polozyla dlon na jego rece. Czula, jak
bardzo jest spiety. Sciegna na grzbiecie dloni wydawaly sie
ostrymi kantami.

-Juz po wszystkim, panie Halvorsrud. Wszystko wyjas$ni-
liSmy.

Odrobine unioést twarz.

- Co pani mowi?

Hanne lekko sie uSmiechnela i powtorzyta:

- Wszystko wyjasniliSmy. Mial pan racje. To Salvesen zabil
panska zone. A $§mier¢ Evalda Bromo nie ma zadnego zwigzku
z panem.

Przez chwile myS$lala, ze Sigurd Halvorsrud umiera. Twarz
mu pociemniala, posiniala wokol oczu i ust. Zacisnal powieki,
ale nagle uwolnil dlon i wstal. Poprawil szelki i bezradnie
wygladzit koszule na piersi.

Hanne widziala wnetrze tej celi nieskonczenie wiele razy. Nie
lubitla tego widoku, ale nigdy nie czula takiego obrzydzenia,
jakie ja teraz ogarnelo. Zauwazyla spojrzenie Halvorsruda
rzucone na otwarte drzwi, jakby ocenial mozliwo$¢ ucieczki.
Widziala, jak malenkimi kroczkami bokiem kieruje sie do wyj-



Scia. Nagle zatrzymal sie i zakry} twarz dlofimi.

- Co my$my panu zrobili — szepnela Hanne Wilhelmsen i
sprébowala go dotkna¢ w bezsensownym, majacym nie$é
pocieche gescie.

Halvorsrud sie odchylit i przyciskajac rece do ciala, ze spusz-
czonga glowa wybuchnal placzem tak gwaltownym, ze caly sie
zatrzasl.

Co my$my zrobili panu i panskiej rodzinie - powtorzyla
Hanne, tym razem w duchu.



EPILOG

Hanne Wilhelmsen byla na urlopie bezplatnym od dwoch
miesiecy. Nie wiedziala, czy kiedykolwiek wroci do policji. Na
razie komendant mowil, ze zawsze beda na nig czekaé, ale
domyslala sie, ze nawet jego wladza w jakim§ momencie sie
skonczy. Wkrotce powinna podjac decyzje.

Ivera Kaia Feiranda jeszcze nie zatrzymano. Niewiele czasu
zajelo stwierdzenie, ze poshugujac sie falszywym paszportem,
wyjechal przez Frankfurt do Madrytu. W Hiszpanii wszelki
Slad po nim sie urywal. Byl poszukiwany listem gonczym w
przewazajacej czeSci Swiata i Hanne byla przekonana, ze go
dopadna. Jesli nie predzej, to na pewno pdzniej.

W tym czasie jedynie raz byla w pracy. Pie¢ tygodni temu.
Zgodzila sie tylko dlatego, ze Eivind Torsvik zadzwonil do niej
do domu i naklonil do spotkania. Nie akceptowal zadnego
innego $ledczego. A poniewaz sam zaproponowal przyjazd do
Oslo, musialo chodzi¢ o co$ waznego.

Materialy, ktore jej przekazal, pozwolily policji odniesé
triumf wszech czasow w  zwalczaniu  seksualnego
wykorzystywania dzieci. Operacje ,Aniol” wszczeto zaledwie
tydzien po tym, jak Eivind Torsvik rzucil na st6l w komendzie
pie¢ segregatoréw i dwadzieScia dyskietek. Material byt tak
szczegblowy, tak dokladny i tak rzetelny, ze policja
potrzebowala zaledwie dwoch dni na jego sprawdzenie. Erik
Henriksen, ktory pehnil obowigzki komisarza
odpowiedzialnego za przestepstwa seksualne, urést wraz z tym
zadaniem. Pojawil sie w nim jaki$ nowy rys; spowaznial. Byt za
mlody na takie stanowisko, mial zaledwie trzydziesci trzy lata,
ale Hanne zawsze uwazala go za zdolnego chlopaka. Sama nie
bylo o wiele starsza, kiedy zostala komisarzem.

Prasa zachlystywala sie operacja,Aniol”. Miala czym. Akcja
doprowadzila do aresztowania dziewieciu 0sOb w samej
Norwegii. Wérod zatrzymanych byli znany polityk, a takze



dwoch cieszacych sie uznaniem lekarzy. Sprawa nie schodzila z
pierwszych stron gazet przez kilka tygodni. Potem jednak
przyszly Zielone Swiatki i przyniosly potréjne krwawe
zabdjstwo w Serum, kilkadziesigt kilometréw na poédinocny
wschéd od stolicy i Okreg Policyjny Oslo mogl wreszcie
zashuzenie odpocza¢ od ostrych i niekiedy bardzo meczacych
reflektoréw mediow.

Wojna w Kosowie réwniez przeszla do historii.

Byla $roda, dziewiaty czerwca 1999 roku. Zblizala sie péinoc.
Odkad Hanne wziela urlop bezplatny, Cecilie wychodzila ze
szpitala i zndw do niego wracala. Przez kilka dni czula sie
dobrze i nagle wszystko sie zalamywalo tak, ze Hanne miala
pewnos¢, ze to juz koniec. Ale Cecilie, o dziwo, dochodzila
jako$ do siebie i znéw wracala do domu na tydzien lub troche
dtuzej.

Przez caly czas byly razem. Przyjaciele czesto odwiedzali
Cecilie i w szpitalu, i w domu. Hanne w zasadzie sie z nimi nie
widywala, witala sie tylko w przelocie i wychodzita. Cecilie sie
z tym pogodzila. By¢ moze nawet o tym z nimi rozmawiala, bo
nikt juz nie probowal jej zatrzymywac. Nawet Billy T.

Mzylo. Hanne wybrala sie na dlugi spacer wokol calego
terenu szpitala. Poszla w strone Téasen i przeciela
skrzyzowanie, na ktéorym radar odkryl wine Ivera Kaia
Feiranda, wspiela sie na Nordberg i dotarla az nad Sognsvann.
Nie bylo jej przez dwie godziny i poczula niepokoj.

- JesteS pewna, ze mam po nikogo nie dzwoni¢? - spytala
pulchna pielegniarka, kiedy Hanne wrocila.

Miala na imie Berit i oprdcz Cecilie byla jedyna osoba, z ktéra
Hanne normalnie rozmawiala.

- Nie masz nikogo, kto mogltby poby¢ z toba dzi§ w nocy?

Hanne pokrecila glowa.

Cecilie byla nieprzytomna. Hanne zrozumiala to w chwili,
gdy siadala przy jej lozku. Cecilie wazyla teraz zaledwie
czterdzieSci pie¢ kilo i nie miala juz z czego chudna¢. Hanne
mowila do niej przez cala noc. Delikatnie gladzila ja po
wlosach i opowiadala o tym, o czym nigdy wcze$niej nie miala
odwagi mowic. Ani Cecilie, ani nikomu innemu.



Kiedy przyszed! ranek, Cecilie Vibe umarta. Nastgpilo to bez
zadnego dzwieku, jedynie lekkie drgnienie powiek i juz.

Hanne Wilhelmsen jeszcze przez godzine siedziala, trzymajac
ukochang za reke. Potem przyszla Berit, rozluznila jej uscisk i
sprobowata skloni¢ Hanne do wstania.

-Juz po wszystkim - powiedziala cicho, z matczyna ser-
deczno$cia. - Chodz, Hanne, pora odejsc.

Kiedy Hanne sztywno wyszla na korytarz, zobaczyla sie-
dzacych na krzestach rodzicow Cecilie. Trzymali sie za rece i
cicho plakali.

- Dziekuje - wyszeptala Hanne i przez chwile patrzyla na
matke Cecilie.

Starsza pani byla bardzo podobna do corki. Miala takie same
oczy, lekko skosne, z szerokimi brwiami, taki sam ksztalt czola,
taki sam frywolny tuk Amora, ktory zawsze utrudnial Cecilie
pomalowanie ust szminka.

- Dziekuje, ze moglam by¢ z nig sama.

Hanne Wilhelmsen wyszla ze szpitala, nie wiedzac, co ze soba
zrobi.
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Anne Holt ukonczyta prawo na Uniwer-
sytecie w Oslo. Pracowata jako dzienni-
karka w telewizji, mtodszy prokurator po-
licji w Oslo, a nastepnie prowadzita wtasng
praktyke adwokackg. W latach 1996-1997
byta ministrem sprawiedliwosci w Norwegii.
Jako pisarka zadebiutowata w roku 1993,
Jej dwie serie kryminalne cieszg sie ogrom-
ng popularnoscig i zostaty przettumaczone
na 25 jezykow.

Osme przykazanie to piata cze$¢ serii
z Hanne Wilhelmsen. Kolejne ukazg sie
wkrotce naktadem wydawnictwa Proszyn-
ski i S-ka.



-~ ANNE HOL
USME PRZYKAZANIE

Komisarz Hanne Wilhelmsen prowadzi Sledztwo w sprawie zabdj-
stwa zony prokuratora okregowego. Zwtoki kobiety zostaty brutal-
nie okaleczone, gtowe odcieto od ciata. Wszystko wskazuje na to,
ze zbrodni dokonat maz ofiary. Hanne nie moze jednak w to uwie-
rzy¢, ale jest osamotniona w swoim przekonaniu o niewinnosci
podejrzanego. Sledztwo komplikuja wydarzenia pozornie-niemajg-
ce zwigzku ze sprawg. Pojawia sie kolejna ofiara z odcietg gtowa.
W trakcie jednego z najtrudniejszych dochodzen w swojej karierze
Hanne musi sie rowniez zmierzy¢ z ogromnymi problemami w zy-
Ciu osobistym.

Anne Holt odkrywa przed nami najmroczniejsze oblicze Skandy-
nawii.
Val McDermid

Ta powiesc stawia wtosy na gtowie. Po raz kolejny Anne Holt obro-
nifa tytut norweskiej krélowej kryminatow.
: ~Blekinge Lans Tidning”
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